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Primera parte.
DONA LAMBRA.

LIBRO PRIMERO.

CAPITULO I.

Dk cémo TROPEZARON EN MAL HORA DOS PARIENTES PR DONA
: LAMBRA.

Habia en Bargos casi al concluir el giglo décimo, un
casaron deé piedra, dé'ruda arquitectura bizantina, del
enal no quedan ya ni cimigntos, cosa que nada liene de
estraifie, puesto que desde que sucedié la tremenda hiz—
toria que vamos 4 relatar, han pasado no menos que
ochocientos setenta y tres aiios, un mes y quince dias:
como donocen, pues, nuestros lectores, el tiempo ¥ los
hombres han tenide espacio bastante, el uno para gue-
brantar y los olros para demoler, adicionar y trgstrocar.
Por lo tanto, el aubor se vé en la imposibilidad de poder
¢l dedo sobre ¢l mesumento, y decir & sus lectores: hé
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aqui.donde empezaron los, sucesos que.0s.voy a. referir.
Pero aforlunadamente el autor tiene una pluma, que
como la varila cabalistica de un mago, reconsiruye rui- -
nas, resucila muerfos, y pone en comunicacion y trato

intimo 4 persona t#ue ha muchos 8i lus rieron, y de
los cuales ni aun gblﬂo q % T

Establecido esle podﬁr, vamoa a dar a.conocer la ca-
sa de que hemos hecho mencion.

Ya en el afio 874, epoca en que al oaballaro aleman

-Nul'l.ﬂ BH F% a d . : --j_ e -j_-:= i
el juez de Castill ?%}o i’owﬂlos, pa

Sullabella, mujer del dicho.aleman Belqmdes, aguella
¢asa era antigquisima, y lenid sobre si bastantes indicios
de haber sido construida por los godns en los primeros
tiempos de su’dominacion en Espaﬁ los arabes la ha-
bian mulilado en cierto inodo, ﬁrﬁmrla el gusto
de su veluptuosa arquitectura, y en 980 época de nues=
tra accion, aunque los restauradores del pueblo espafiol
la habian purificade GE'QE;&F? el contacto drabe, la
quedaban resabios y sefialés tan marcadas, cOmo su an-
cho y labrado alero de alerce, su esbella galeria supe=-
rior, suslentada en delgadas columnas cilindricas de ala-
bastro, y algun agimez de arcos festoneados y caladas ce-
losias: ,

Por lo'demas, el tal casaren, denegrido ya por el
liempo, ¥ sobre: ¢l que. habian: imprese su- guslo; tres
pueblos y tras civilizaciones distintas, era lo missombrio
que darse puede: su aspera fachada daba sobre uno de
los puentes que hacen que la mitad de la ciudad de Bur-
gos semua con la otra mitad ddespecho del Arlanzongue
ag separa, y al frente, & derecha y @ dzquierda, no tenia
olros veeines (que casucas, la mayor-parte de madera, y
desembocaduras de estrechias 'y sombrias callejas.,

Quien no. hubiera sabide que aquella casa, euya ap-
cha puerta, cubierta de. mohoso hierro; con su- enorme
éscuson en que camperban cualee barrds rojas en campo
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de oro, con yelmo coronado al timbre y vuelto a la iz~
‘quierda, como en seiial de bastardia real, con sus venla-
nas 0jivas, sus agimeces arabes y sus estrechas saeteras,
era el alcazar viejo de los jueces de Castilla, y que en
ella vivia la hermosa y noble dofia Lambra, prima carnal
del conde soberane Garci-Fernandez, como hija bastarda
que era del rey Garci-Sanchez, hermano de dofa San-
cha, esposa del famoso Fernan-Gonzalez, padre del con.:
de imperante: quien no hubiera sabido esto, repelimos,
hubiera ereido que la fal casa, segun su aspecto y su
color local, no podia. ser otra c¢osa que la morada de
duendes 0 trasgos; 6 cuando mis de algun rico y famoso
nigromante.

Tan cerrada se la veia de continuo y tan miste-
riesa. '
Pero si s, daba la vuelta por una tortuosa y estrecha
calleja, y deslizandose 4 lo largo de unes fuertes tapia-
les, se llegaba 4 un portalon, generalmente abierto, y
en el eual se veia yagar una numerosa servidumbre de
escuderos y hombres de armas; si en el frontispicio goti-
€0, que se veia & lo lejos de una calle de drboles, se al-
canzaban a ver pajes y doncellas que pasaban, entraban
vy salian ricamente vestidos; si en el baleon se divisaba, ya
junias 6 cada una de por si, dos damas jovenes y her-
mosag, y {ras.ellas algun enamorado caballero, desapa-
recia la idea de los espectros y de los hechizos, y. se
coneebia que la.parte principal se habia condenado por
triste, y dddose la preferencia & la del huerto, que abier-
to @ un gran espacio, era inundado directamente por Wwa
alegre luz de Mediodia.
Hemeos sentado estos precedentes, porque debia ser
recien vemido & aguella casa un jéven caballero,. que
. habiendo atrayesado el puente. que se tendia sobre el Ar-
lanzon, ginete en ua poderoso caballo negro; habia lle-
gado 4 la puerta principal, y alzandose sobre Jos esiri-
bos para alcanzar al altisimo y mehoso aldabon, le habia
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dejado caer por {res veces con fuerza sobre la e:lame-
cabeza de moro que le sérvia de apoyo.

Esto sucedia 4 la caida de la tarde de un dia’ del mes
de mayo del afio 880 de J. C.

Es fama que los vecinos'de lis miserables casucas in=
mediatas asomaron Ias cabezas 4 sus buhardas, maravi<
1lados de un aconlecimiento que hacia muchos afios no
tenia ejemplo. Para ellos era una novedad que se lamase
4 aquella puerta, lo que parecia significar que el recien
Hegado no habia entrado nunca én aquella casa.

Los (res golpes resonaron dentro de una manera hue~
ca y relumbante; pero pasé algun tiempo, v nadie ¢on~
testo: el ginele volvio & alzarse sobre los estribos, ¥
asentar otros tres golpes sobre la cabeza de moro.

Sucedi6 por el momento el mismo silencio, pero poco
despues se abri6 levemente y sin ruido un agimez, y
asomo por ¢l una hechicera y rubia cabeza de mujer, 6
por mejor decir, de nifia.

Al verla, el ginete palidecié de emocion, y eésclamé
con acento apaswnado

—Rlanca! [Blanca mial @Eras ta7...
—8i, yo soy, Gonzalo; yo que teesperaba... que duda-
‘ba de que vinieses,— contesté alentando apenas la joven.
—-:No yenir, y me llamabas tal... Eso era imposible...
- @’m maiiana recibi it carta, y en el momento bajé yo
mismo # las Gaballerizas, siqué por un postigo of caba-
llo, y sif dvisar 4'mi padré ni & mis hermanos, Monté 4
caballo, y nohé cesado de correr. Solo asi pudiora ha-
ber regorrido por senderes, lemiendo sér viste por al-
guno de puestros vasallos, las nueve Jeguas que hay de
Salas de Lara a Bargos.
La joven premuj agquélla fatiza con una du]clclma 500«
risa y una ardignte mirada de sus magoificos ojos negros

—Pero qué peligro s ¢seé quete ameénaza, Blansh mia,
~dijo €] ginele, —y del cul ne dices en 1o carta’ gue
s0lo yo puedo salvarte? X
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—Lo que importaba, Gonzalo, era que vinieses, y has
venide... ya nada temo; peroes prudente que evilemos
que nos vean hablando... jOh! {Dios mio! entonces el
mal no tendria remedio. ;i

—Pero jqué sucede?

—Quiéren casarme.

—Casarte!—esclamé pahdemendo el raballero --ﬂ'
con quién?

—~Con Alvar Sanchez.

Hubo un-momento de silencie, semejante al que causa
una violenta ¢ inesperada sorpresa.

—iCon Alvar Sanchez! jcon el pariente de dofia Lams
bra, tan infame’ como ella, y tan traidor -como ‘ellal...
4Oh! ego mo puede ser, es imposible.., imposible de todo
punto, mientras corra en mis venas una sola gota de san-

~gre/de log Laras. Yo revelaré 4 mi padre...

~10h! No, Gonzalo, no... es imposible...

—Imposible... ;y por qué?...

—Esta noche...--dijocon acento lrémule Blanca, —cuan=
do todos duerman, el mismo escudero que te ha levado
mi earta, entrara en tu aposento y te llevara & un lugar,
en donde podamos hablar seguros. Entre tante, adios.

—1Un momento, Blanea, un momento..,

—Dofia Lambra puede sorprendernos..,—dijola jéven, -

~Y es necesario que nada sepa. Hasta la noche, Gonzalo
mio. Adios.

Y cerr6 la venlana.

Entonces el jéven quea pesar de la opinion de los vee
¢inos, habia entrado muchas yeces en aguella casa y sa~
bia demasiado que por més que llamase por aquella parte
no le abririan, espoled 4 su caballo, fomé per. una calle-
juela & su derecha, y llegandoal portalon del huerto, en=
tré por él 4 liempo gue entraba otro caballero,

Al verle Gonzalo palidecié, y el hombre que tal im-
presion le causaba, le saludé con'una fria sonrlsa de su-
perieridad.

i
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# =z Qué es esto?—dijo.~~;Como es que tenemos la di-
cha de ver en Birgos al mas galan yafoﬂm&do delogi m'
fantes de Lara?

—La dicha es mia, primo Alvar Sanchez,—»-cohtesﬂé el
jbéven;—y sin duda, para que asinoloy comm'endiémw,
0s habeis olvidado de que llego & la casa'de’ mi hermosa
y noble parienta dofia Lambra.

Mientras decian esto los dos nobles, a!gunbs escude-
ros habian acudidoe solicitos 4 tenerleslos ‘caballos; ha-
bian echado pié 4 lierra y adelantaban por la calle de ar-
boles hacia Ia entrada de Ia casa, mwntraa otro escudero
‘corria desalado hicia ella. g

—Mirad, mirad,—dijo Alvar Sanchez: ——‘vuestra venida
‘pone aqui en mov:mlento 4 todo el mundo, o que signix
“fica...

—ue los criados de dofia Lambra conocen bien elres*
peto que se debe 4 log’ panentes de su’ seﬁara, Y mucho
méas cuando ese pariente es'un Lara.

~Eso significa que los escuderos de dofia Lambra es-
‘tin’ acostumbrados & escuchar continuamente yuestro
.nombre en unos hermosos labios. :

—(Ah! Pues mirad, ignoraba gue era tan dichoso.

—iQue lo ignordbais!... Pues’yo hubiera creido que... .
venis con demasiada frecuencia, Gonzalo.

—Nunea'se frecuenta demasiado la casa de- wna noble
parienta..

—Sobre todo cuando esa parientaes hermosa, noble,
rica vy nes ama;

—0s juro por mi'honor que no' o3 comprendo.’ ;

~—10h descuido de la inecencial—aeselamé con 'descor=
tés shrcasmo Alvar Sanchez.—;Serd cierto que no' habeis
reparado?... '{Vamos, es ‘necesario lenér Tistima 4" 'mi
prima! jAmar & un hombre que'es tan ciego que RO'Ye..
j0'que han visto todos. ..

—( Y qué han visto?

—Lo que yo creia que vos habiais visto tambien, por
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1o que me he permitido entrar en este asunto... En fin, ya
que he'empezado, fuerza es concluir; primo, dofia Lambra
estd locamente enamorada de vos,

Alvar Sanchez posé una mirada insolentemente ingui-
ridora en el jéven, que se detuvo en el momento en que
ponia el pié en el primer escalon de Ia puerta de la casa.

—Siempre os he tenido en mu pnq.g,—-la dijo con el
rostro palido y las meji‘l!ﬁé tréniulas de colera;—pere
nunca hubiera creido que fudseis tal, que os atreviéseis al
recato de una dama que es mi parienta.

—|Oh! joh! ;Qué quereis decir, mﬁo?—esclamé feruz»
mente Alyar Sanchez.

—No quiero decir, sino que dlgo que me avergﬁanm
del parentesco, que aunque lejano, tiene con vos la casa
de Lara.

—1Por Criste vivo!...—esclamé Alvar Sanchez.

—Teneos; mirad lacasa en que estamos, y sobre tedo
el motivo de nuestro. desconcierlo. Tiempo lendremos
sebrado.

,Mauanal

—Si, maiiana.

—¢Doénde? /

—Donde Y0 querais. . ., .

—Al salir el sol, en la fuente de los Almendr 0s,

—Sea.

Y sin deecir mas los dos euemlgos op\al par lag
anchas escaleras de méarmel de la casa i eﬁuﬁ& Lambra

Nadie habia oido su reyerta, y cuando entraon en la
gran camara donde doiia Lambra eataba acomgpafiada de
Blanca, nadie los hubijera creido enemigos..




CAPITULO Il

EN QUE SE DAN A CONOCER ALGUNOS DE NUESTROS PERSONA-
JE9, Y SOBRE TODO EL ESTADO DEL CORAZON DE DONA LAMBRA.

Dofia Lambra Sanchez era una de esas mujeres que &
se ven una vez, no se olvidan jamds: parecia que al crear.
la Dios habia destruido la forma en que la habia medela
do, pura que ne pudiera producir otra mujer '‘comparable
a ella.

Por més que nosotros nos esforcemos en describirla,
100 conseguirémos mis que hacer formar 4 nuestros lec-
tores una imperfecta idea de'lo que era: ni un pintor ten-
dria recur;ips bastantes en su talento yen sus celores
para reprcducir Ja diafana y nacarada blancura de sus
mejillas, lo puro de su frente, lo poderoso y fascinador de
sus negros ojos, lo brillante de sus cabellos, lo morbido
de su ewelio, la gentileza de su talle 'y la majestad de su
bizarra apostura; sus hombros, su seno, sus' brazos, sus
pics, que se veian 4 veces bajo la revuella falda de su
brial, eran adinirables, y méas admirable aun el simétrico
y dulce conjunto de estas partes, colocadas eon una per=
¢ecta simetria: pero en aquella mirada ardiente y sensual
gé revelaba, en situaciones dadas, un fondo tal de perver-
sidad y de dureza; en aquella boca purpirea, aparecia a
veces una sonriga lan glacial, y en aquellas mejillas tan
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puras, una palidez tan'livida, que habia momentos en
que un esculior no-hubiera podide -encontrar un modelo
mejor para representar al arcangel rebelde.

En aquellos momentos parecia uno de esos vampiros
sedientos de:sangre humana, que se levantan dé su tum-
ba maldita, cuando al mediar la noche suenala hora de
las;apariciones y de los maleficios. Defia  Lambra enton=
ces ustificaba su nombre (1).

Pero cwando su alma se sentia halagada por un placer
cualguiera; ecuando por su pensamiento pasaban ardientes

. ilusiones; entonces aquel semblante, aguellos ojos, ague-
lla sonrisa, eran dulces, hechiceros, hd@ffphacer tomar a
dofia Lambra la apariencia de un dngel.

Al entrar Gonzalo de ' Lara, dofia- Lambra tenia ese

(1) La procedencia de este nombre, cemo la de la Ira-
dicion ‘que nos ooupa, es indudablemente ‘drabe, Lambra
no es otra cosa que la corrupcion. del-nombre arahe
Hhamra precedido del articulo al. Al-Hhamrasignifica: la
roja. Sabido es que fos nombres personales entre los dra-
bes son, en general, sobrenombres calificativos: que dofia
Lambra fué una mojer eruel, implacable, sangrienta, en
fin, consignado esta en la tradicion: ademas, esls nombre
aplicado 4 un  famoso edificio drabe, por el color dela
tierra con que fueron consiraidos sus mures, existe en
nuestros dias, corrompido exaclamente como el -de dofia
Lambra; este edificio es la Alhambra, nombre: que dos-
cartando de ¢l la primera letra, liene un sonido enlera-
menle igual al de aquella dama: ademas el gnarismo sie-
te, aplicado & los infantes, guarismo fatal de los arabes;
el'envio de Gonzalo Gustios 4 Cérdoba; su prision alli; sus
amares con urt hermana de Almanzor; ¢l naciriento, 4
causa deestos amores, de Mudarra; la venida de este a
Castilla, para vengar en Buy Velazquez la. muerle de sus
hermanos, indican de nna manera demasiado olara que
ol primero que 5o ocupo de este asunlo fué un escrilor
érabe: nuestros cronicones, escrilos sin_critica, trascri-
bieron con ignal fé Ja parte puramente historica, y las no-
velas y remauces de que estin salpicadas y a"iornada’s
todas las hislorias arabes, v de aqui [a multitud e cuen-
tos, tradiziones y hechos. fabulosos de que esta plagada
1a historia gencral de Espaiia del P, Mariana.
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dulee 'y fascinador aspecto de que hemos hablade: se le-
vanto del estrado en que ‘estaba sentada junto 4 un grave
y sombrio caballero; y salié al encuentro del joven.

~{Oh! tbien venido seaisl—le dijo:—za qué debo el
placer de veros'en mi casa? (Qué es’ demi' huen' tio el
conde Gonzalo Gustios?... Venid, Gonzalo, venid, sentao®
aqui, junto & vuestro tio Ruy Velazquez, que tendra como
yo un'placer enveros... Que os guarde Dios, primo-Alvar
Sanchez,—afiadié  despues [riamente, volviéndose al
noble que tan ™uro choque acababa de tencr con
Gonzalo. -

El joven contestd afablemente al apasionado saludo de
doiia Lambra, adelanté hacia el estrado'y estrecho fria=
mente la mano de un caballero, como de cuarenla afioss
que estaba sentado en él, y que se levantd ceremoniosa—
mente @ la llegada del jgvan.

Aquol hombre era Ruy Velazquez, sefior de Bilaren,
uno de los mas ebstinados pretendientes de dofia Lambra;
su estado eva rico, su aleurnia ilustre, ysu parentesco
poderoso, como hermano que era de dofia Sancha Jime-
nez, esposa de Gonzalo Gustios y madre de los infantes
de Lara.

Sin embargo, la hermosisima dofia Lambgggjamas ha -
bia contestzdo asus demandas matrimoniiles sino con
vagas esperanzas, disculpindose ‘con lo verde de sus
anios; que 0o pasaban di veinle y cuatro, y dando por

Lejos del autor la'idea de hacer pasar por enteramen-
te fabulosas tradiciones y personas que son, por decirlo
asi, la part» bella de nuestra historia, la que mejor hace
eoncebir e eardcter espafol; solo si quiere decir que la
mayor parl: de esas tradiciones estdn abulladas, 'y que
muchas de sns. personas no son otra cosa que Séres que
realmente .ian exislido, sobre cuyos hechos ha levantado
bellisimos adificios fa poesia popular, convirtiéndolos en
verdadero: mitos representantes del caracter de un pue~
blo y de uda época.
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pretesto que queria vivir algunds afios mas- libre, antes
de someterse al duro yugo del matrimonio.

Ruy Velazquez sufria y se obstinaba, y-lo' que era
peor, lenia celos, unos'celes horribles, desesperados. El
nombre de (zonzalo Gonzalez, el menor de los siete hijos
del sefior do 'Lara, estaba ‘continuamente en la boca de
dofia Lambra, y pronunciado con una Janguidez tal, que
no eraposible dudar de que quien tanto repelia aquel
nombre, lenia un constante recuerdo de amor para el
hombre que le llevaba. Cuando delante dedofia Lambra
se alogiaba la gentileza, el valor 6 la biza¥ia de algune,
12" enamorada dama contestaba eon-caler:—cierto es
cuanto se dice da ese eaballero; pero no alcanza, ni con
mucho, en gentileza, an valor yen bmma & mi primo
Gonzalo Gonzalez.

A fuerza de oir eslos elogios y de observar cudn pro-
fundo era el amor que dofia Lambra sentia por el mis jo-
ven de los infantes, se ‘fué labrando unédio  sombrio €
irreconciliable en el alma de Ruy Velazquez, no solo ha-
cia Gonzalo, sino tambien hifcia sumadre, hicia Gonzalo
Gastios, hilcia todos los hermanos: el rencoroso hidalgo
hubiera rolo de buena gana la amistad con sus parientes,
aunque lo {ran tan préximos, 4o ser porque este rom-
. pimiento habiera roto tambied la amistad que le profesa=
ba dofia Lambra.

El frigil lazo de una mujer era -el que soslepia unn
buena inteligencia en las formas, entre elseiior de Bilaren
y el seffor de Lara y su familia.

Por estas razones el semblante de Ruy Velazquez es-
taba letalmente pilido, su mano se estremecia de una
manerd leve, y sus palabras eran ceremoniosas y secas al
saludar al {joven fue por su parte no era max afec-
tuoso ' ¢on'su tio, ‘por una razon de antipatia instintiva.

Ademés de las personas que bemos indicado estaban
en la cimara de defia Lambra, habia otra, bella, dulee,
semejante 4 una aparicion de amores: una joven como da
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diez y seis aiios, ¢on cabellos ritbios, ojos negros, timi-
dos, pudorosos, apasionades, semblante blanco, levemen-
le sonrosado, de formas purisimas, cuello esbelto, y talle
gentil; vestia sencillamenle de blaneo y estaba sentada en
almohadones 4 los piés d¢ dofia Lambra, cen la mirada
tenazmente fija el alfombra desde  que entrd Gonzalo.

Esta joven era Blanca Nuiiez, hija de -una lejana pa-
rienta de-dofia Lambra, y huérfana desde la cuna.

Pareeia que de 'aquella hechicera criatura emanaba
una atmdsfera de pureza que la separaba delos objetos
quela rodeaban, y constiluiaun contraste enérgico con la
exagerada y fubrte hermosura de dofia Lambra. -

“A'mds de estos personajes, que por decirlo asi; fore
maban el grupo principal del cuadro, replegado sobre sus
rodillas, por:la parte esterior de-una de las puerlas. de
la camara, oculto por los tapices y mirmdo por jdebajo
de ellos, sin ser visto de nadie, habia. un esclave negro,
gue el conde de Gastilla' Garci<Fernandez habia cojido &
los drabes y regalado & su parienta dofia. Lambra:, este
esclavo era fornido, hermoso, relativamente & su tipo, 'y
sus grandes y espresivos 0j0s Degros en gue apenas. se
veiael blanco, estaban. fijos con una espresion intensa
en su sefiora: veslia enteramente de rojo, con un (raje
ajustado que dejaba descubiertos sus robustos hombres,
‘sus brazos y sus piernas, desde la mitad del muslo: ¢al-
zabd sandalias de cuero, sujelas con cintas de lana ro -
jas, y'en -su ancho einturon se veiasujetoun largo puiial:
timamente, comeen sefial de, eselavitnd, redonhi. su
cuello una argolla de plata. ﬁ

La maleria preciosa de la argolla, demostraba ademas
que era el esclavo favorilo, puesto que los oiros la lleva-
ban simplemente de curro 6 de hierro.

El aspecto de las persénus que estaban sentadas en
¢l gstrado y alrededor de él, hubiera interesado & prime-
ra vista @ un nhservador: defia Lambra, que de una ma-
nera tan favorable, tan apasionada; habia recibido & Gone




LS SIETE INFANTES PR LARA, 15
zalo, no era ya la mujer de rostro puro, angelical, radian-
te de alegria: por el contrario, su boca se habia contrai-
do fuertemente, y sus ojos se habian concentrado enupa
espresion dura, profunda, terriblemente fija en Gonzalo,
que no veia aquella mirada; jporque éstaba absorto en
una noanuy digereta conlemplacion de Blanca, cuyos ojos
estaban temazmente inclinados sobre la alfombra: del
mismo modo que el j6ven no reparaba en la observacion
de que era objeto por parte de dofia Lambra, esta ne ha=
bia notado la displicente mirada que Ruy Velazquez pa-
saba alternativamente de ella al mancebo, Alvar Sanchez
era el anico que todo 1o miraha, que: todo lo veia, y el
que mas recatado y prudente se mostraba. Algunas veces
Blanca, como arrastrada contra su voluntad por una po-~
derosa cotriente de fluido magnético,  levantaba la vista
¥ posaba uka ardiente mirada en los ojos de Gonzalo,
que destellaban un reldmpago de pasion: éntonces doiia
Lambra empalidecia y temblaba, Blanca se ruborizaba y
volvia 4 clavar su mirada en la alfombra, y Alvar San-
chez decia para sus adentros:

—1El rapaz es afortunado! {No son més que dos, y las
dos le aman! Los infantes de Lara tienden el vuelo alen~
tades por el presligio que les:da su fama, y se melen en
la jurisdiceion de olros: serd necesario cortarles las: alas,
Pues fortuna os mando; maneebo Dofia Lambra os ama y
se siente desalendida, es orgullosa, irascible, y su orgu-
llo ‘0 herird, su ira os matard: si escapais de dofia Lam-
bra, ahi queda mi buen amigo Ruy Velazquez, que ¢s
todo un lobo, y & quien hace sentir unos horribles celos
la'manera como os mira dofia Lambra: Ruy Velazquez os
hard pedazos, hermoso garzon; estu en el caso-de que yo
no os tienda mafiana de una buena estocada en lafuente de
los Almendros... y 0s tenderé, si; os ténderé... Losinfan~
tes de Lara tienen fama de diestros, fuertes y alentados...
perono importa: paréceme que de esla vez el allivo Gon-
2alo Gustios verd reducidos 4 mi sus hijos.
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No sabemos & dendeé hubiera ido 4 'parar el buen Al-
var Sanchez con sus benéyolos pensamientos, si no hu-
biera tomado la palabra Ruy Velazquez, que necesitaba
decir algo para dar salida, aunque no fuese mas que con
palabras rebozadas, & la c6lera gueardia ensu alma;

~—¢Con que decididamente os venis 4 la edrle, mino-
ble pariente?—dijo, procurando dar & su voz la entona~
cion mis cortés pesible. P

—Por ahora, solo he venido por un desg ‘hace al-
gunos dias me punzaba. }

—Ah! Os punzaba un deseo...

—8i, ciertamente, y un deseo muy natural: hacia mu-
che tiempo que no habia visto & mi hermosa prima. doiia
Lambra.

Blanca comprendi6 que en vez de Lambra dehm en-
tenderse Blanca; comprendiélo del: mismo modo Alvar
Sanchez, yla dulce pifia no pudo contener una leve son-
risa de felicidad, ni el feroz hidalgo un cierto movi-
miento brusee que hizo srujir el sillon de reble en que
se'sentaba.

Habia pronunciado el joven con nua aspreman tan in~
tensa aguella galanteria, ‘que iba encaminada, aungue
indirectamente, & Blanca;habia acompaiiado 4 ella para
disimular; tal mirada & dofia Lambra, que esta, que esta-
ba perdidamente enamorada: del joven, sintio arder. su
sangre como un volean, se escapd de sus ojos una mira-
da‘de faego, més de lo que debia imprudente, y que hi-
z0 bajar los ojos & Gongalo, y morderse violentamente
los labios 4 Ruy Velazquez.

==10h! joh!—murmurd para si Alyar Sanchez: — el huen
pollo de azor conoce perfectamente el volateo... jDia-
blols.. Estd en caza de una paloma, y finje seguir el vue-
lo de una garza real. {Diablol El buen Gonzalo Gustios
ha sabido proveer de un buen:ayo# sus hijos, y paréce-
me que estos aprovechan bien las lecciones del viejo.eor-
tesano Nuiio Salido, Pinjen de una mamera admirable.
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Ruy Velazquez interrumpid de nuevo los pensamien-
tes de Alvar Sanchez, dirijiendo la palabra al joven y
haciendo un violenlo esfuerzo para dominar su conmo-
ecion.

-En verdad, en verdad,—dijo,—que 1a hermosa de
,dofia Lambra es motivo bastante, no digo para hacer en
pocas horas el camino de aqui 4 Salas de Lara, sino para
venir desde el fin del mundo.

Doiia Lambra ni aun se digné contestar a esla galan-
leria, que habia sido pronunciada por Ruy Velazquez con
cierto sarcasmo, y dijo al joven: _ d

— Y e6mo dejais 4 vuestro noble padre, primo mio?
—Mi padre, sefiora,—contesto cortesmente Gonzalo,—
descansa de los cuidados de la eérte y de las fatigas de la
guerra, desengaiiado, convencido; hasta ahora solo ha
probado amarguras. _
—jAmarguras el vencedor de Almanzor!- dijo con im-
petu y casi con descortesia RuyVelazquez.—jAmayguras
un hombre que ha sido recibido en Bargos. mis de (res
veces al doblar de las campanas de la catedral, al son de
triunfo de trompas y atabales, al lado del conde sobera-
no, que ha salido & recibirle d dos leguas de los mures
como se hace con un salvador de la patrial
—La espada de mi padre, tio,—esclamé con impetu
Gonzalo,—ha brillado siempre desnuda por Castilla, ya
contra los leoneses, ya contra los navarros, ya contra los
arabes, y nunea ha estado sino per momentos en la vai-
na, y aun asi, linta en sangre enemiga hasta el pomo.
- =i, 8i, ya sé que el conde Gonzalo Gustios es el prix
mer caballero de Castilla, y me honre con el, parentesco
que he contraido con él por medio de mi hermana dofia
Sancha, su esposa: sétambien cuinto mi noble cuiado se
oncuenira reproducido en sus siele valientes hijos, y me
causa una alegria infinita poderme llamar su tio.
Gonzalo se inclind ceremoniosamente,
. ==Por lo mismo,—continué Ruy Velazquez,—no puede

3
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menos de estrafiarmé ‘que un liombre 4 quien ha favore-

¢ido'1a' fortuna, dindole una nobleza que envidiarian mu-

chos reyes, triunfos en la guerra, poder en el consejo,.
amor en su hogar, y por resultade de ese amor unos hi-

jos tales como los infantes de Lara, piense en destinarse

al descanso, cuando aun no ha cumplido cuarenta y

cinge afios. . b

—Esa misma fortuna ha procurado ‘& mi noble padre
envidiosos y enemigos: enemigos de baja estofa, de esos
que no'se vencen con la espada, porque acometen cemo
las yerbas parésitas, minando el edificio que las sostiene
con sus raices, mientras traidoramente le halagan con
sus brazos... Lo mejor que se hace con esos enemigos, mi
noble tio, es dejarles el campo para evitar una lucha ras-
irera, en que ningun“hombre, que aliente en el corazon
verdadera nobleza, puede entrar sin desdorarse, Por 1o
tanto, mi padre ha resuello dejar su espada y su bande-
ra 4 nuestro hermano mayor Diego, :

—Pues guardaos de esas yerbas, manceho,—penso Al-
var Sanchez, mientras Ruy' Velazquez devoraba la colera
que le habia cansado la trasparente centestacion de Gon-
zalo,

—En verdad, en verdad,—dijo al fin conteniéndose,—
un padre ¢ue tiene tales hijos, bien puede descansar se-
garo de que no 89 amancillard la gloria de su nombre,
Ahora bien, os dejo: ya cierra la noche, hermosa dona
Lambra; el conde Garci-Fernandez me espera: los leone~
sus.no andan muy tranquilos: preténdese imponer de
puevo feudo & Castilla, y serd muy posible,—afadié vol-
viéndose 4 Gonzalo,~que el noble y valiente Diego Gon -
#alez lléve muy pronto la vencedora bandera dé los La-

in¢ & las fronteras leonesas. Enlretanto, y como creo
quie vos, mi gallardo sobrino, no dejareis fan pronto ey
iogpedaje de dofia Lambra, os suplico...

—Podeis mandarme, sefior... No he olvidado ain que
so0is hermane de mi madre.
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=Pues bien,—dijoe Ruy Velazquez con una sonrisa
sesgada:—os mando que mafiana me acompafieis & comer;
os espero 4 fa hora de tercia, en que acostumbro @ hacer
mi comida. zIrejs?

~Iré, sefior.

—Adios, pnes, dofia Lambra. Adios, hermoaa Blancd
Hasta mafiana, Gonzalo,

Dicho esto, sali6; y Alvar Sanchez, despidiéndose
fambien, alcanz6 4 Ruy Velazquez en las escaleras.

—Habeis convidado & comer a vuesiro sobtine,—-la

dijo. nﬁ

—8i, pardiez, y si quarels ser de la partida..s

—iDiablo! jLas yerbas parasitas! Diablo de manpahol
La palabra yerba os ha msplrado sin duda Ja idea de
convidarle & comer.

—4Qué quereis decir ¢on eso?

—Nada digo, sino que estin demasiado sobre si los
Laras para que no sea precise cortarles los vuelos. Ves
convidais 4 comer & uno de elles... yo tambien estoy ci-
tado con é1 para dar un paseo mafiana al amanecer hma
la fuente de los Avellanos.

~Y vos, ipor qué?

—¢Como por qué? Gonzalo Gonzalez se ha puasto eu
mi; caming. i

~—No 0s entiendo. e

—Basta que yo me entienda. 1 3

—Pues yo digo que no es en vuestro camino en el que
¢4 ha puesto, sino en el mio.

<~-Vos, cuande se trata de mujeres, no veis mas de lo
que teneis delante de las narlces, Pero yo... yo veo mu-
cho mas.

—Y vos, jqué yeis?

—Veo que l2s dos damas que hay en esta casa estdn
enamoradas de ese garzon.

—iComo!

—Dofia Lambra le ama.
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-—&Yw.t St eied s sl

—El, ri siquiera repara é,n sus amores, porque...

—Por qué? e

—Porque. esta, anamorado de Blanca.

-—;A]1! /

—Ya veis, 1mporla mucho que os acordeis de lo de las
yerbas, si £8.que yo en mi paseo por la mafiana, nologro...

—]Silencml Hé agui que Ilegan nueslros escuderos:
serd blsn 1e 2] salir tomemos cada cual por nuestra parte.

ien... no deben, al menos por esta noche,

vernes§itintos,

—Hasfh mafiana; voy 4 mandar disponer mi comida.

~—Hasta mafiana; voy & preparar mi pasee.

Dieho esto, los dns amantes celosos montaron a caba~
llo, salieron del huerto, por el portalon, entre los servie
les saludos de pajes y escuderos, y partieron en distintas
direcciones. : _

Ruy Velazquez no paré hasta llegar 4 una estrechisi-
ma calleja sin salida que terminaba en el muro de la ciu-
dad, y en cuyo fondo se levantaba una desvencijada easa
de madera, de dos altos.

En aguella casa yivia un médico ]udm astrélogo ju-
diciario, de quien el vulgo conlaba cosas espanlosas, 4
pesar de lo cual, la justicia del conde Garci-Fernandez
no habia llamado una sola vez .4 su puerta.

Fsto a2aso se esplicaba por 1a presencia en su casa
de Ruy Velazquez, que, por hallarse retirado de losne-
goeios el conde Gonzalo Gustios, privaba con el conde
soberano, -

Alvar Sanchez per su parte, tomo el camino de una
de las puertas de la ciudad, sali6 al campo, siguié la cor-
riente del Arlanzon, se infernd en un espeso bosque, y
a Ia media legua de caming llegd & un ensanchamisnto
de él, donds & 1a luz de la luna, se veia und choza levan -
tada enire brefias.

En aguella choza vivia un famoso eapitan de bandidos,
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GAPITULO-IIl.

Dz come DoNA LAMBRA; ARRASTRADA DE SU Anon, sx m.vmé
DOS VECES DE LO QUE SE DEBIA- A ST MISMA COMO Nm ¥ CoM®
: DAMA, { s bnd

Era la media noche; un profundisimo-silencio envol-
via ]a casa de doiia Lambra: tedo indicaba que’ sus habi-
tantes estaban entregados al swefio.

Sin embargo, en una magnifica cdmara, alhajada con
estraordinario lujo, sentada en un sillon blasenado, apos
yados los codos en una mesa y la cabeza entre susmanos,
habia una mujer destocada y destrenzada, prafundamen
te pensativa y densamente pélida.

Aquella mujer era dofia Lambra. -

El estado de desdrden en que se encontraban su tra-
je y sus cabellos y lo revuelto de las ropas de un enor-
me y ostentoso lecho que se veia en el fondo de la cdma«
ra, demestiraban que le habia sido imposible alcanzar el
suefio y que se habia levantado impaciente. '

La espresion de dolor de susemblante, ls hagia en-
tonces dulée y maravillosamente hermoso: aquella mu-
jer en'la diluacion en que se encentraba, hubiera enlo-
quecido al més apartado de las influencias del amor: des
graesas lagrimas surcaban sus mejillas lentamente, vy
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cuando habian caido sobre el rico tapete de brocado,
ofras dos las sustituian y se deslizaban de [a misma ma-
neralenta: aquel era el resultado de un delor profundo,
de una sed de amor insaciable que no se satisfacia, que
ni aun era conocido, que habia domesticadoaquella alma
salvaje, y que la hacfa verter un llaum amargo, en cuyo
fondo habia algo de espéranza. .

Y no era aquel uno de esos amores caprichosos cuya
causa no se concibe, sino como se conciben las vulgari-
dades y las aberraciones del espiritu humano: era un’
amor que tenia por objetoun sér neble, simpatico, her=
moso; un modelo de belleza en caanto al fisico, en cuan=
t0 & Tosmeral un'modele de caballeros: Gonzalo Gonzalez
el menor de los hijos de Gonzalo Gustios, reunia 4 una
hermosura varonil, 4 un valor 4 loda prueba, & una ge-
nerosidad sin tacha, un alma enfusiasta, franca, noble,
poética: aunque sus hermanos eran gallardos, alentados,
nobles y generosos; ninguno como Gonzalo habia llega-
do d ser como el lote de amor ambicionado en general
por las mas hermosas damas de la cérte de Castilla: en las
carreras erael mejor. ginete, el primero que llegaba 4
la-meta; en las sortijas, su lanza la que mAs cinlas arran-
caba; en las cafias, el mds gentil y el mas diestro; en las
juslas, el que hacia medir 4 mds caballeres la arena de. la
tela: si se trataba de ejercicios de fuerza, rompia una
lanza blandiéndela en el aire, 6:ponia nna barra maa alli
del més forzude, y aun llevaba ventaja i su hermano ma-
yor Diego Gonzalez, que era uno de los caballeros m#«
estimados por su fuerza y por-su destreza en Castilla: si
se (ralaba de alancear toros, no habia valiente fiera de|
Jarama que le impusiera espante, ni dejase de rovolearse
en su sangre, sin haber logrado louar con sus terribles
astas la; piel de su eaballo.

Y Gonzalo no tenia mas que diez y ocho aflos: su pura
belleza o habia perdido aun ese delicioso y fresco mafiz
de la adolescencia, ni en su rostro se veia otra barba que
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un ligero, sedoso y negrisimo bigole: su cabellera so ri-
zaba naturalmente en _hermosos hucles, y sus anchos
hombros, su nebls estatura, su gallardo talle yia ‘eshelta
robustez de sus mlembros, le censtituian en un “hermosi-
simo mancebo, que tenia todas Ias dotes necasal‘las para
hacerse amar de una mujer.

Discreto, candoroso, con la franca mirada de sus he—

» 1log 0j08 Negros, rico por st pammanio nobilisimio per
su linaje, y famoso ya por sus pruebas de armas, nada
tiene de estrafio que fuese umversalmeme codiciado_de
las damas: este mismo éxito le hacia mas deseable: dofia
Lambra le habia visto pasar, ert los saraos y en los festi-
nes del conde de Castllla, indiferente ante 118 més pre-
ciadas hermosuras: le habia visto vencedor siempre, siem-
pre noble, siempre acompaiiado de su caballeresea oorte-
sanja: habia adivinado que aquella alma de nifio no habia
amado aun, y ella que tampoco habia amado, porque no
habia encontrado un sér digno de sus altivos amores, em-
pezo 4 interesarse por aquel mismo primo (& quien habia
visto indiferente siendo nifio cuando ya era ella mujer) en
el momento en gque el nifio se hizo hombre: al interés si-
gui6 el deseo, al deseo el empeiio, al empefio el amor;
pero uno de esos amores que se arraigan profundamente
en el alma, que Ia Ifenan toda, que son la perdicion 6 la
salvacion de una mujer, su destino, em fin: dofia Lambra
estuvo contenida en los limites precisos, mientras pude
dominar su amor; pero desde el memento en que aguel
amor domind 4 su razon, empezaron las demostracio‘pes
hacia Gonzalo, mas (ransparentes de le que convenia & su
decoro, y en una palabra ella fué la que se puso en con-
‘quista de una manera decidida.

Gonzalo, tranquile en su pureza de nifio, 00 compren;
di6 en las ardientes miradas de dofia Lambra, en sus pala-
bras apasienadas, en su conducta intima, otra cosa que el
amor de una parienta, y la correspondi6 con una sincera
amistad. Dofia Lambra sufrié aquella repulsa instintiva, ¥



2 BIBLIOTECA DB LA IBERIA.
esperd: pero llegd un dia en que tuvo celos: Gonzalo que
no Irabia 1eparado en la brillante hermosura de su prima,
repard en la cdndida, tranquila y dulce belleza de Blanca.
Nufiez, y del mismo modo la pebre hwérfana se incliné
hécia él, como la vid gue tiende sus brazos para enlazarse
al olmo. Entrambos se comprendieron, entrambes se
amaren muche tiempo antes de decirselo, y cuando se lo
confesaron, ya hacia mucho tiempo tambien que dofia
Lambra sabia que el corazon de Gonzalo mo era virgen
&N amor, ' ;

Blanca fué la victima inmediata: empezaron los malos
tratamientos, las humillaciones, las crueldades de parte
de dofia Lambra, y llegaron & un limite insufrible: no
hay enemigo mis terrible, mas emcarnizade, més cruel,
que una mujer que se siente celosa y desatendida: Blanca
sufrid y lloré, pero llego un dia en que, enuna de las
solitarias entrevistas que les procurabaen el huerto de
la casa de dofia Lambra, un viejo escudero vendido al oro
de Gonzalo, reveld 4 este todos los dolores que debia 4 su
parienla; entonces no fué ya indiferente dofia Lambra
para Gonzalo; sintié hécia ella una verdadera pasion:
pere una pasion lerrible, el 6dio: esa funesta antitesis del
amer:si Gonzalo no hubiera sido tan generoso, dofia
Lambra hubiera probado una venganza terrible: pero era
mujer, y el noble mancebo no concibié ni aun siquiera la
idea de vengarse: él ignoraba que una mujer es a veces
un enemigo mas fuerte, mas formidable que el mis ferri-
ble de los hombres.

La tirania de dofia Lambra solo le inspiré un pensa-
miento: el de salvar de ella & su adorada Blanca: pero
esto no pedia ser de otro modo gue caséndose con ella, lo
que era muy dificil, atendida la diferencia gerarquica de
los dos amantes, cosa que nunca hubiera encorlrado alla -
nada el orgullo de raza de Gonzalo Gustios.

Blanca era parienta por parte de madre de dofia Lam-
bra, y si bien esta era harte ilustre, por haberla recono-
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cido como hija bastarda el rey de Navarra don Garci-San-
chez, esto no bastaba para enneblecer 4 su madre, que
aungue demasiado hermosa para hacerse amar de un rey
no pasabade seruna villana, hijade un arquero de su
guarda: per lo tanlo, Blanca, parienta de ella, era villana
¥ muy villana.

Esto di6 ocasion 4 una nueva desdicha: Gonzalo Gonzy-
lez sabia demasiado que su padre, aungue inflexible para
un mairimonio por amer, cederia y consenliria en aquel
casamiento, 4 irueque de no tener un nieto natural. Gon-
zalo, pues, abusé del amor de Blanea y de las solitarias
entrevistas que le procuraba con ella su bolsa, siempre
abierta, y la pobre nifia, sin perder su candor nii su ino-
cencia, se encontrd en cinta 4 los diez y seis afios.

Fatal resultado de las preocupaciones gerarguicas que
han dado lugar & tantas desdichas.

Dofia Lambra no habia podido apercibirse aun del es-
tado de Blanca, y esto lo demostraba el enlace proyectado
entre la joven y su pariente Alvar Sanchez, que’ yiniendo
del mismo origen que Blauca, siendo hijo de un carpinte-
rode Tudela, y habiendo sido ennoblecido en Castillla,
merced a los buenos oficios de dofia Lambra, no encon-
traba obstaculo ninguno en casarse con una mujer gue
hablaba fuertemente 4 sus sentidos, y & quien, por ofra
parte, habia asignado un considerable dote su prima.

Doiia Lambra, pues, solo conocia el amor de entram-
bos jévenes, y esto era bastanie para tenerla en el estado
de desolacion en que la hemos presentado 4 nuesiros
leclores.

Pasé algun tiempo sin que nada turbase la tloloroaa
abstragcion de dofia Lambra, hasla que se oyé un golpe
recatado 4 la puerta de la cdmara: aquel golpe seTapitio
una, dos y tres veces antes de que le escuchase la dama

Esla se levanto de una manera neryiosa, se enyolvid
eén un ancho manto rojo, fué 4 la puerta y la abrio,

““Entonces entro el eselayo negro, que dijimos en el ca~

&
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pitulo anterior estaba replegado tras una puerta fijando
en doiia Lambra una m:rada avanenla 4 través da loa
fapices.

—¢Has visto algo, Jamra?—Ie pregunt6 doffa Lambra.

~8i, si, noble sefiora,—dijo el esclavo temblando de
emocion ante el aspecto incitante de la dama:—e¢omo me
mandaste, me puse en acecho junto 4 la puerta del cuar-
to donde se ha hospedado ese caballero.

—Bien, bien; y yqué has visto?

—Cuando la luna tocaba 4 lo mis alto del cielo, senti
pasos... me ocults.. el viejo escudero Jimeno llegé 4 la
puerta y lamo. PR PR

—¢Le abrieron?

—8i,

—Y luege? :

—Luego salieron & escuras, y recatindose el hermosn
caballero y Jimeno.

. —jLos seguistes?

—3i. |

—;A donde fué el infante?

—Al huerto,

—Y alli?

~Fué hasta el olmo grande, se sehtd en el asnento de
césped, y Jimeno le dejé solo.

—iSelol... ¢y no fué nadie?

—5i, si, mi noble seffora; poco despues llegd 14 nifia
Blanca.

- Y estin alli?.. —esclamo con la voz apenas inteli-
gible dofia Lambra.

—8i, 81 sefiorn; alli estan.

Dofia Lambra fué'd la mesa, tomo deé sobre ella una
pesada bolsay laarrojé & los piés del esclavo que la reco-
]i6 suspirande.

—~Jamru era en su tierra un gran guerrero,—murmu-
ré de una manera ininteligible:—las doncellas de los Ta-
bios de coral mendigaban una de sus miradas .. la dama
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crigtiana desprecia [a Jamrd y le trata como a un perro.

Una ardiente lagrima surcé las negras, mejillas de!
esclayo,

—Escucha, Jamru,—le dljo dofia_Lambra;—vaelve &
ocultarte en la galeria Y arisame cuando el infante yuelya
a su aposento.

El esclavo salio despues de haber lanzado i hurtadi-
llas una timida mirada 4 dofia Lambra, que enyuelfa en
su manto parecia una fantasma roja.

Apenas salid el esclayo, dofia Lambra recojlé §US a-
bellos en una toquilla; se puso una tinica !!cura, y salio
desalada, sin Juz, sin més guia que sus celos, dg suapo-
sento; alravesé galerias, bajo escaleras y salio al huerto,
y adelantd en paso lento y guardandose de la luz dela
luna, entre las enramadas,

De repente, al revolver de una senda, por enlre las
espesuras, vié 4 poca distancia de ella un grupo ilumina -
do por la luna, al pié de un giganteslo olmo; aquel grupo
se componia de una mujer y de un hombre. La mujer era
Blanea: el hombre Gonzalo Gonzalez. Ella l¢ miraba con
una muda y purisima espresion de felicidad: él, arrojado
4 sus piés, estrechaba entre sus manos de una manera de-
liranle, las pequenias manos de Blanca.

Dofia Lambra se sintié desfallecer; una nube sangrien-
la cruzd por sus 0jos, su frente se eubrié de sudor [rio; la
sangre se agolpd violentamente 4 su coragon; vacils, do-
b16 las rodillas y cayo presa de un vértigo, lanzando un
renco gemido, Al fin hizoun poderoso esfuerzo, se levan.
to y fij6 una mirada indescribible en los dos amanles: sug
0jos tenian algo del fuego terrible que concebiriamos en
los ojos de Satands, sus dientes se entrechocaban, su
cuerpo se avanzaba hicia los dos jovenes como si hubiera
querido devorarlos; por un momento tuvo impulses de
lanzarse sobre ellos... pero esfo era confesarse conocedos
ra de lo que, segunsus intentos, le convenia no dar a
entender que conocia: [Uego (quiso escuchar su conver-

.
-
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Durante algun tismpo, dofia Lambra parmaneclé in-
movil como una estatus; despues se pasé 1a mane, en un
ademai desegperads, por 1a frente calenturienta, como &i

! habiera querido arrancarse de ella los pensamientos’ que”

la acosaban, y Tucgo s¢ aparté conun violents estuerzu
de-aquel lughr y huyo haciala ¢asa esciamando
—iYo me v garé! '

Pero & megrda ‘que se alejaba, parecia que recohraha
su razon, y st¥indomable volunlad se sobreponia 4 las cir-
cunslancias; cuando llegd 4 su dormitorio, su frente re -
irataba una calma glacial 'y sus ojos un decidido peusa-
miento: de-répente aquellos ojos se ilaminaron ¢on'una
espresion ardiente é impura, se mird en su gigantesco
espejo de plata, sonr:é ﬁ su magmﬁca hermosura ¥

. esclamo:

—Aun me queda una esperanza... (riunfaré... si,
iriunfaré. : ;

Y sizuiendo los consejos de su pensamiento, fué & un
enorme arcon de cedro, Ie abrid; sacé de é1° un cofrecillo
de sindalo, que puso sobrela mesa; y despues esplenden-
les vestidurag, sobre las cuales vertio esquisilas esencias;
luggo'sa desnudd y empez6 4 vestirse de nueyo; enirete-
jio sus larguisimas trenzas negras con perlas, se cifié so-
bre el desnudo y terso cuello un collar de diamantes, se
puso sobre las dobles finicas de lind y seda una magnifi-
ca tanica de brocado escarlata, de exagerado descole;
roded sus dsliciosos brazos con ajorcas deoro, ¥ su re-
dueida y ¢imbradora cintura con un joyel de rubies; fué
a uno de los bicaros que perfumaban la cimara con sus
flores v adorno con ellas su seno y sus cabellos; cuando

.estuve eiiferamente prendida, operacion que habia ejecu-

tado con una precipitacion febril y que & pesar de esto
knbia dido in magnifico resultado, fué-de nusyo al espejo
7 se contempld en &1,
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—Aun me falta algo,~se dijo:-—si, s necesario que esta
sombria espresion de disgusto, de celera, que afea mi
semblante, desaparezca; que estas ldgrimas se sequen:
no, aun tedavia no es esto: aun es violenta mi sonrisa...
joh! jasi, asil jeomo si fuera muy feliz, como si no tuviera
celost .. jeelos! joelos yo! ;Y de qué? iho soy la mujer
mas hermosa de Castilla?... parece que cada dia que pasa
presta nuevo brillo { mi ez, que mis encantos crecen...
8i, i, 1a vanidad no me engafia, soy muy hermosa.

Y dofia Lambra, en efecto, estaba deslumbrante; sus
ojes, enlanguidecidos por la fiebre, resplandecian con un
fuego opaco, apasionade, intense: su seno, levantado
por la ‘sobreseitacion de su aliento, producia una blancu-
ra deslumbradora, en contraposicion del fuerte eolor es—
carlata de la tanica, y una morhidez encantadora, opri-

" mida por su descote; sus brazos saliendo de entre una
nube de blanca seda, parecian medelados per el génio de
la escultura griega, y sus himedos ldbios, la sonrisa que
vagaba en ellos, hacian irresistible a aquella mujer.

—8i, si, triunfaré,—dijo,—solo con quererlo... Gon-
zalo me amard en el momenlo que yo le diga que le ame:
su orgullo se vera salisfecho.., jque ama & esa mucha-
chal... Y bien, amor de nifio... yo soy mas hermosa que
ella, y tan pura como ella: por mi amor suspiraran los
mis nobles caballeros de la cérte, y si quisiera, el mismo
Garci-Fernandez, el conde soberano de Castilla, caeria
d mis piés temblando de amor: pero mi ambicion es Gon-
z3lo, y Gonzalo sera mio, Gonzalo me amari,.. Su padre
(xonzalo Gustios consenlird loco de alegria en asta union;
¥ Yo no sé por qué he sufrido fanto: zsabia aciso Gonza~
lo; que yo le amaba?.., él es demasiado inocente, dema-
siado puro para haber comprendido mis palabras, mis
miradas... {Oh! Yo abriré su alma de amor, le envolvere
en deleites, 1a enlogueceré. (Oh! (Gonzalo! (Gonzalo! jake
ma do miualmal Amame si no quieres que mi alma s¢
pierda.:, porque,.. si arrastro delante de ti mi pudor ¥
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mi orgulio, lo que sucedera despues.,, joh! lo que suce-
derd despues, sera terrible.

Apenas habia acabado de pronunciar dofia Lambra
estas palabras, y de dar un 1iltimo toque & su peinado,
cuando resono un golpe 4 la puerla.

Dofia Lambra fué 4 ella y la abrio: era el eselavo
Jamri, que al ver 4 su sefiora lanzé un gemido, perma~
necid un momento inmgvil y luego cayé de rodillas.

Dofia Lambra se inclind sobre él, 1 asio una mano y
ehservo profundamente Ia vaga mirada que el africano
posaba en su semblante,

—jOhl—murmuré para si dofia Lambra;—{u tambien
me amas, y el amor ha podido en ti més que el temor:
pues bien, yo te juro que, en ultimo caso, (u serdsmi
pufal,

Y soltando con desprecio su brazo, afadid en voz alta
con indecible altivez:

—Levintate, esclavo.

Jamrii se levant6 trémulo y aterrados

—;la entrado ya en su apesento el infante?

—3i, poderosa sefiora, —balbuced ol negro. _

—VYele,~le dijo. dofia Lambra con imperio,—y es-
pérame. ;

Jamra salié. Entonces dofia Lambra fué 4 la mesa,
abrié un cajon, tomé de ¢l una lave, salié de sus apo-
sentos, recorrio una larga galeria, y al fin de ella se de-
tuyo junto 4 una puerla, puso la llaye en la cerradura y
abrig.

Aquella puerla ora la del aposento donde se habia
hospedado & Gonzalo Gonzalez,

La puerta volvid a cerrarse, y la galeria quedd solita-
rid y oscura,



GAPITULO IV,
AMOR SIN ESP_RR.&NS?A.

Paseébase Gonzalo Gonzalez en el aposento que se le
habia destinado en la casa de dofia Lambra, preocupado
y abstraido en sus pepsamientos de amor. Tenia ante si
hechicera, hermosa, enamorada, pura, 4 su adorada
Blanca, la mirada dulcemente fija en él, esirechindole
con una apasionada conyulsion las manos, y poniéndose
bajo su amparo, eomo un momento antes al pié del olmo
grande del huerto. Gonzalo 1a repetia, como entonces, el
juramento de amarla siempre, de salvarla, de hacerla su
esposa 4 despecho de su padre y del mundo entero, aun-
que per ello fuese arrojado del hogar palerno, deshere-
dado, reducido & poner su lanza 4 sueldo 6 4 mendigar
con un laud para atender  la subsistencia de Blanca.

Blanca era para ¢l la existencia, la luz, la felicidad:
con Blanca aceptaha el trabajo, las eventualidades de la
pobreza: sin Blanca nada queria: hubiera desdefiado
por ella & la mas hermosa infanta aunque le hubiera trai
do por dote el reino mis podereso del mundo,

Gonzalo e habia resuelto y conlaba por suya & Blan-
ca: su impetuoso corazon no encontraba obstaculos, 6 le
nia por seguro el vencer los que se habian puesto & su
paso: por lo mismo esperaba con 4nsia & que amanecie-
se, para eorrer al punto de su cita con Alvar Sanchez,
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tenderle & sus piés, y sacar en seguida i Blanea de la li-
rdnica futela de dofia Lambra, para lo cual los dos jove-
nes se habian ya concertado.

Gonzalo lo encontraba todo esto llano y hacedero: en
6l namero de los obsticulos que se oponian al logro de
sus amores, ao contaba el amor de dofia Lambra: niaun
se acordaba de ella.

Pero cuando mds entregado eslaba al dulee vuelo de
su imaginacion, sintié que una llave abria la puerta de su
aposento, y despues vié adelantar una sombra, primero
informe, despues deslumbrante por las joyas que cubrian
8us ropas; aquella forma adelanté en paso trémulo, inde-
ciso y vacilante, se detuvo & algunos pasos de Gonzalo, ¥
dejé ver unamujer magnificamente prendida, cubierla la
frente con las dobles plegaduras de un velo de seda y
plata, inmoyil ante el joven y temblorosa.

—¢Quién s0is? Jqué quereis?—dijo Genzalo maravilla-
do de aquella aventura.

La dama eché atras timidamente su velo y dej6 ver al
joven su semblante cubierto de rubor, cuya mirada se
posaba tepazmente en el pavimento,

==iDofia Lambra! —esclamé el joven haeiéndose atris.

—Tu esposal—esclamé dofia Lambra, levantando la
mirada y ianzéndola sobre el atonito semblante de Gon-
zale, con la fuerza y la brillantez de un reldmpago.

El joven se estremecid: aquellas dos palabras jtu es-
posal habian sido premunciadas con un acento tal, tan
profundo, tan dulce, tan anhelante, tan apasionado, y al
mismo liempo fan timido, que ellas solas equivalian 4 la
més ardiente declaracion deamor. Yluego aquella mirada
habia mostrado 4 Gonzalo, tales secrelog de voluptuosi-
dad, de amor, de sentimiento, de deseo; habia brillado de
una manera {an intensa, tan poderosay tan ripida, queel
joven se siatié vacilar, como un campeon que recibe enel
combate un inesperado golpe, y se descompone por un
momento y vacila en los arzones,
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Doila Lambra sonrié de una manera dulcisima y ade-
lantd héeia Gonzalo gue se habia apoyado maguinalmen-
e en una mesa, con la que habia tropezado al retro-
ceder.

—iTu esposa, sil—dijo dofia Lambra, ssléndola una
mano que el jéven en su ;uurchmmnto no pensé en re-
tirar, y estrechdndola con pasion entre las suyas,—{Oh!
1Y no habias comprendido mi amor, (ronzalol... gno es
yerdad que no le habias comprendido?

—1Sefioral—balbuced Gonzalo, asustado por Ia libertad
de las palabras y de la conducta de su prima.

—0h! En verdad que ha sido necesario gue yo te ame
mucho para alreverme.., {Oh, sil —esclamd con arranque
dofia Lambra, —por {i todo: el honor, la_vida... la eter~
pidad!... Mirame, Gonzalo, mirame: jno es verdad que
nunea hag visto una mujer tan hermosa como yo? jno es
verdad?. .. Pero ti eres mas hermoso... si... yyo, yo te
amo’con toda mi alma y he venido 4 decirtelo desespera-
da... loca. _

—ijApartad, sefiora! japartad!—esclamé Gonzalo reha~
ciéndose y como quien despierla de un suefio, JQué ha-

ceis aqui? ;Como una parienta mia s¢ ha atrevido 4 ve-

nir en alla hora al aposento de un hombre? Esto es impo-
sible, no... yo debo estar sofiando: vos mo sois dofia
Lambra Sanchez... Yo no os ¢enozco, :

Dofla Lambra lanz6 un gemido, solté la mano de
Gonzalo, retrocedié & su vez, se apago la ardle',m,ei mira~
da de felicidad que antesebrillaba en sus ojos, se borro

de su boea la dulcisima sonrisa de amor gue la habia |

embellecido, y una palidez mortal susmuyﬁ al encendi-
do color de sus mejillas; al dngel habia sucedido el de-
monio. _
—iQue no me conoces!—esclama con voz ronca;—jque
me desdefias!... {Oh! Habla terminantemente, Gonzalo...
dime: os habeis engafiado, habeis sido una imbéeil en
amarme, una miserable, una mujer liviana en decirme=

B
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lo... jOh! Concluye, por Dios, coneluye; porque tu silene
¢io me mata.

ronzalo se sobrepuso & la situacion, dulcifict su sem-
blante, y acercando un sillon & dofia Lambra, la dijo:

—Sentaos, prima mia, sentaos.

Doia Lambra duleificé tambien su semblante, porgue
en el acento dulce con que el jéven habia pronunciado
sus niltimas palabras habia entrevislo una esperanza, y
se sentd.

Gonzalo fué 4 la puerta, 1a cerrd, puso sobre la llave
Su gorra para evilar que por un acaso faese vista doiia
“Lambra por la cerradura, y acercando un escabel al si=
1lon de su prima, se sentd & sus piés.

. —Prima,—la dijo:—ante tode es necesario que me
confeseis que la situacion en que nos encontramos...

—FEs estrafia... bien lo sé...~e3clamo con acenlo tem-
bloroso dofia Lambra... Peroel eslado en que se encuen~
{ra mi corazon, es hornhle horroroso... hace mueho
tiempo....

—2Y no teniais olro camino, sefiora? —dijo Gonzalo.—
Si por acaso os han visto entrar... si os viesen salir...
¢No teniais siempre 4 mi padre?

—1Tno padre! jdecir yo & tu padre: ¢Amo & yuestro hi-
J0, & vuesiro hijo que no repara en mi amor, & vuesiro |
hijo que estd ciego! (Mandadle que me amel» No, Gon-
zalo, no: una mujer que es alliva, noble] que se aprecia
enlo que vale, jamas dice #iertas cesas sino al hombre
que la enamora... y para ello es necesario llegar al es-
tado en que yo me encuenltro. . al estado que solosabran
Dios y yo... Hace mucho liempo, primo mio, que te
amo... hace mucho tiempo que me pongo & tu paso, que
procuro anmentar con galas mi hermosura, que fijo mi
mirada-clara, elocuente en tug ojos; y ti has pasade in-
diferente siempre, sin recompensar tanto amor, sine con
un frio y cortés trato de dendo, de amigo... Oh! Esto bas-
ta‘para hacer enloguecer & quien ama coemo yo.,. 4 guien
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como yo se vé cercada de adoradores... de enamorados 4
quienes 6dio, porque me obligan 4 escuchar palabras que
solo quisiera oir en tu'hoea... Eslo basta; no digo para
hacer posible el venirte i buscar en la soledad db la
noche'y decirte: yo muero, yo sufro una agonia.lenta,
horrible... ne puedo sufrir ya més... piensa de. mi lo
(ue quieras, pero silvame, dmame... porque tu amor es
mi vida.... Y faad

Doiia Lambra se detuvo, aterrada por el gsceso 4 que
Ia habian llevado sus elos y su empefio; y Gonzalo, do-
minado, aterdido, goards un silencio de confusion.
~ —j0h! jestoy loca... local...—esclamé desesperada por

aquel silencio dofia Lambra.—Soy una miserable quear-
rastro mi honra & los piés de un hombre para gue la pi-
5e... pero yo me vengaré... jOh, sil... necesito amor 06
sangre... iesto es horrible... horrible!...

Y se levan(o y se encaminé a la puerta: Gonzalo per~
manecié inmadvil en su asiento. Dofia Lambra se detuvo y
volvio con célera: i

— 1Y me dejais partir asi! [Ni aun se osecurreuna eseu”
sa, Gxonzalo! Esto quiere decir, no solo que os soy indife-
rente, nosolo que me despreciais, sino gue me aborreceis.

~—Dios no nos ha destinado el uno para el ofro, seiiora;
—dijo (zonzalo pronunciando cen gran {rabajo sus pala-
bras.—No os irritéis... debeis agradecerme el que vién-
doos en la estrafia situacion en que s veo... B0 me apro-
veehe de esa locura que domina yuestra razon.

La mirada de doia Lampra centelleaba, fija, de una
manera tenaz y amenazadora, en Gonzalo.

—Soig tan poderosamente hermosa, sefiora,—la dijo ¢l
joven:—vuestras palabras anuncian de una manera tan
dulee y tan tentadora, que oiro hombre... otro hombre
abusaria de esc estado de embriaguez y de delirio en gue
os encontrais. Pero yo sey hijo de Gustios Lara.., soy
noble y leal y ne puede engefiaros: yuesira belleza ba
conmuvidy mi alma, 1a ha heeho arder.
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—]Gonzale!——esclamé dofia Lambra, en cuyo semblan-
- le apargci6 una espresion de ansiedad.

| —=Pero la ha hecho arder con un fuego impuro: ml
| amor para vos no hubiera sido amor, sino un torbelino
| que o8 hubiese arrebatado consigo, que os hubiera arroja-
do lejos de si mancillada, y se hubiera alejade de vos. He
conocido esto, y me he dominado; he pasado junto & vos
indiferente, os he respetado... ;Podeis pedirme mas, 88—
fiora? iy

—1He ' lleghdo thrde! —dijo profundamenl.e dona
Lambra. i

—Nunca, sefiora, hubiera pensado en ser vuesiro es=
Poso. - ¥
. ‘—Nunca!

—Nunea, ne: vuestras pasiones me espantan,

—|Oh! {No me comprendes, Gonzalo, Gonzalo mio...
Aecaso has visto en mi, el mal brotando de mi mirada, la
sangre, el esterminio... jGonzalo! jGonzalo! ye no era
asi... (ool Pero desde el dia en que me vi desatendida
por ti, tuve celos... crei que solamente el amor de una
mujer...

—No he amade todavia, sefiora,—dijo Gonzalo precu=
rando evitar con esta mentira, el peligro de que dofia
Lambra sospechase sus amores con Blaneca.

—No imperta que no hayas amado: basta con que otra
mujer te hayainspirado un afeeto cualquiera, uno de esos
alecfos que no sen gino un torpellino que llega, arrastra,
destroza y arroja despues 4 la presa que ha arrebatado...
Bastaba con eslo... porque esa misma desgraeia me gau-
sa envidia. jOh! ;Qué me importan todos los tormentes
del mundo y del inlierno, si en medio de ellos puede re-
cordar una palabra de amor?

Doiia Lambra se detuvo.

Y los celos, Gonzalo, los celos despuriamn en 'mi

alma un senlimianto -terrible; el ‘sentimiento de la vens

#0088 PRIy g ung vepgioz tomy 9 Ja o pensede
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los hombres: y este pensamiento, eternamente fijo en mi
alma, ennegreciéndola continuamente, la cambid; la hizo
brolar 4 mis 0jos representando esas pasiones que le es=
pantan, Gonzalo: pere si ti me amdras, si mig celos des
aparecieran... si yo supiera que era la inica mujer por
quien tu corazon latia... joh! entonces yo seria un dngel
sebre la tierra y te deberia mi felicidad y mi salvacion.

—Pues bien, sefiora,—dijo Gonzalo:—eso s imposi=
ble, porque es imposible que YO 08 engaiie.

—¢Es decir que despreeias mi amor? :

—No os desprecio, seilora... Pero... respetad los moli=
v0s que mé obligan 4 no aceptar un enlice que llenaria’
los deseos de mi padre, y... queen otras circunstancias
me haria... muy feliz. _

—Tu padrel... si.., tu padre se llenaria de placer.,
Los nobles de Castilla te mirarian con envidia... y tw
- loce mancebo, desprecias lo que tw padre miraria cemo
un faver del cielo; lo que otros mirarian como una feli-
cidad, tralindose de ellos... ;jMe desprecias?... Pues
bien. jAcuérdate, Gonzalo,acuérdate! :

Un mar de lagrimas se agolpé 4 Jos ojos de dofia Lam-
bra; quiso contenerlas por orgullo; pero esla misma re-
sistencia las hizo brotar con mas fuerza: se arrojé desos=
perada 4 1a puerta; pero arrastrada aun por su empeno,
por sus pasiones, volvid.

—Sangre y desdichas inmensas van & brotar de tu des”
den, Gonzalo...—dijo mirdndole con ojos suplicantes:—y
te ame fanto, que mi venganza me aferra... porque me
vengaré, y mi venganza causara horror... jOh! jno, no,
Gronzalo miol—afiadié cemo cerrando los ojos al Lerrible
cuadro qgue le hacia ver enel porvenir su venganza...
{Td muertol... jti ensangrentado! .. jtn hermaosa cabeza
lividal... {Oh!' no, no... dmame... engafiame... pero sé
mi espeso.., Salvame y salvate,.. porque te mataré... si...
te mataré...y o muertellenard dz hiel mi alma... 0! jpor
cbmpasivn, Gunzald) ;No te Ie dichy que teogo welos?
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~|Es 1mposible!—repiti6 con wupa calma glaual
el jéven,

—Pues bien... mira: (0 me has diche que mi hermosu~
ra le conmueye... que le parezco muy hermosa.i. pero
que me abandoparias.,. Pues bien... mira: yo te amo tan-
to, que soy capaz de sacrificirtelo todo.,. séré tu esclavas
tu maneeba, .. y luego, cutndo yo te enoje... dimelo...
dimelo sin temor.. moriré, y te dejaré libre..." jGonzalog
jGonzale! tuamor es mi infierno... pues bien, yo 1o aceps
lo; pero engafame,.. enganame, y matame despues.

~—|Vergiienza! jlnfamial—esclamé el joven:—habeis
contraido en hora maldita un empefio que no comprendo,
¥ 05 obslinats hasta el punto de proponerme una bajeza...
Eslais en vuesira casa, sefiord, y no sois'vos la que debeis |
salir... Pero saldré yo... yo, que ne puedo tolerar que og
arrasireis de ese modo... yo, que procuraré elvidar lo que

ha sucedido aqui.
4 Y tomando su manto, fué dla puerta; y quitando la
gorra de la llave, puso la mano en ¢lla para abrir. Dofia
Lambra le asio convulsivamente por ¢l manto.

—Me has despreciads como esposa, me has despreeia-
do como manceha.,. y y0... yohe podido- llegar hasta
aste punto? (Bien! ;Qué importa? Has querido que sea un
demonio... lo seré .. y estremécete... Tuspadres, tus her-
. manos, i... tn raza entera... yella.... ella.i. Ia mujer

- (jue te ama..,

—Esa mujer. ., .

—Yo sabré su nombre,—esclamd dofia Lambra, como
si on efecto no conociese a la amante de Gonzalo. Yo'la
buscaré, .. la enconlraré... y la haré pedazos. jOh! td; los
tuyos, todes... lecesilo inundar en sangre mi afrénla, mj
rabia... y la inundaré.

—Hastaahora, sefiora,~—eselamé Gonzalo ifritado con
aquella amenaza, —solo o5 hahia dicho que prestra naion
era imposible por razones valgares.,. pero ahera espre~
Cish QU cnzeais exa rizon . Have muchiv Hemyo que

-
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0s aborrezco, y que aborreciéndeos os desprecie; y 4 no
ser.como sois mujer, mi ddio me hubiera obligado &
esterminaros, :

—4Con gue me odias, me desprecias?—eslamé eon una
ferozalegria dofia Lambra.—Pues bien;: al fin te inspiro
algun afecto... esto ya es algo... Pero no me desprecies,
Gonzale, porque soy un enemigo terrible. Acuérdate de
i, acuérdate, y adios. '

Y revolviendo violentamente la llave en la cerradura,
abri6 y salid, Su paso precipilado, violenlo, €n que se
revelaba el estado de su alma, se perdié muy pronto alo
largo de las galerias, .

Gonzalo quedo. petrificado, alénito, como aquel que
acaba de ser presa de una horrible pesadilla; pero no po-
dia dudar de ello: adn zumbaba en su oido 1a irritada voz
de dofia Lambra; adn quemaba sus ojos su mirada impura
y chispeante, tentailora 4 yeces, 4 veces amenazadora.

Empezaba entonces 4 amanecer. Gonzalo sé pasé la
mano por la frente como pretendiendo arrancarse de ella
la impresion que le habia causado dofia Lambra, v luego
dijo come quien despierta de un sueiio:

—[Es necesario librar 4 Blanca de la colera de ese de~
monio. jOh, si ella supieral... jme causa miedo esa mu-
jer!... pero afortunadamente nada sabe..,y tengo liem=
po... Yamos, ya es de dia; pronte saldra el sol, y el honor
me llama & la fuente de los Avellanos. Concluyamos con
Alvar Sanchez... y despues.,. Jimeno es leal... ella sal-
drd con un prelesto, acompanada del escudero, al medio
dia, y yo esperare con los caballos en el prado de] Rey..,
Ella parlird.,. y [uego, para disimular, iré 4 comer i casa
de mi tio Ruy Velazquez.

Y sonriendo & su triunfo. que contaba por segure,
galio, bajo 4 las caballerizas, mando enjaezar su eaballo,
ysalié de la casa: si al salir hubiera mirado & ella, hu-
biera yisto en.uno desus agimeces el rostro pélido de doiia

Lambra, que le miraba alejarse con una espresion fatal.
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Apenas se habia eerrado el portalon y perdidose en
el silencio el sonoro ruido de la carrera del eaballo del
joven, dofla Lambra se arrancé con un violento esfuerzo
del agimez.

Detras de ella, inmdvil y silencioso, estaba el esclavo
Jamra.

—Sigueme,—le dijo,
El eselavo 1a siguio.
—¢Estn preparadas la litera y los hombres de armas?
—>5i sefiora, —dijo el negro.
;" —Pues bien, Jamru, entra, y haz lo que te he pre-
venido. .

Donia Lambra sefialo al eselavo la puertade una habi-
lacion, junto 4 Ia que se habian detenido.

El esclavo entrd. Poce despues se escuchd un agudo
grito de mujer, al que sucedié un profundo silencio.

En seguida se oyeron pasos precipitados, y aparecio
de nuevo el negro, trayendo entre los brazos un cuerpo
humano abandonado a si mismo, y envuelto en el manto
rojo de Jamru.

Dofia Lambra marcho aprasuradamente la galeria
adelante seguida del esclavo con su carga, bajé unas es-
caleras, y se detuve antes de legar & una pequefia puer=
ta, 4 través de Ia cual se veia un patinillo lobrego y en
¢l una litera sostenida per dos mulas.

Alli se detuvo dofia Lambra,

~—¢Has heeho de modo,— dijo al esclavo,~que los hom-
bres de armas no sepan lo que se encierra en la litera?
—Si sefiora: estan al otro lado de esa puerla,—contes—
16 Jamru, sefialando una situada al fondo del patio.
~Bien. acaba.

Jamri fué a la litera, la abrié con llave, metié den-
tro el bullo que llevaba envuello en sw manto, eerrd,
guardd la llave en su bolsa, y se velvié & doiia Lambra.

—Toma,—le dijo esta, sacando un frasco de plata de
su limosnera,
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—4 Y que es eslo, rosa seflora?

-Cua%ao hayas dg]%%% Ia litera en un lugar donde na-
die pueda encenlrarla, te vuelves.

—DMuy bien, sefiora.

—Entonces, en la primera venta que encnentres, haz
beber 4 los hombres de armas vino, aI que pondrds con
disimulo lo que se encmrrp. aquiyg

—iSefiora! noble seﬁnrﬁ]—-escla d aterrado el negro.

Una ardiente mirada de dofia Lambra, en que se es-
presaban mil impuras promesas, domind al esclavo, que
guardd temblando el pomo en-su bolsa.

"—Despues vaelves al sitio dondé'hayas dejadola lilera,
y haces ‘de modo'quo ‘hadie sepa hi pueda sabeér jamas lo
que haya sido de ella,

—Muy bien, sefiora;—contesto el esclavo, temblando de
una manera mas visible.

=Vete, <l dijo dofia: Lambra. D olinisraX
Y cerré la puerta. por donde: hahla salido al ,negra,
quedéndumen observacion trasisusrendijas.. | el

‘Bl esclave’ fué & la puerta situada-al -fondo , del patio,
la abrid, y poco despues enlraron dos jayanes & piéy
armados detodas armas; que montaron:en lag mulasique
condueidn la litera. Bstase pusd en marcha, 'eerrésesla
puerta; poco antes vid doiia Lambra: que: seguidn’ como
escolta & la lifera otros chatcohombres dé armas. ¢

Dofia Lambra subio precipiladamentel Jas escaleras y
se asomd & una yentana situada sobre una [ristisima calle -
ja, por donde se alejaban la litera iy los:;soldades! Ningu-
no de:elles llevaba seiial alguna que revelase de:quien
¢éran vasallos; 'y Jamri iba envuelto en su mpomycubm.
toel rostro-.con un antifiz. .

‘Gaando hubieron desaparecido,’ dbaa Lambra\sa tl‘ﬂﬂ-
lado; loca, calenturienta, & su samara; ented en ella, hizo
pedazos al quitarselas: sus magpifieas yestiduras, jarrojo
401 rabia lag joyas, y se metié en el lecho murmurando:
- —Ahora, miserable E}onzalo, busea & Blancal jBascalal

sil oo



CAPITULO V.

En QUK S8R DA A @ONOCER UNA BURNA MANERA DE SALIR GON
DECOR® Y SIN PELIGRO EN UN RMPENO DE WONEA,

Eniretanto Gonzalo, fuera ya de Burges, caminaba
com ardor poruna estrecha senda, alravesando campos
cubiertos de verdura, en direccion 4 la fuente de los
Avellanes, donde se habia smplazado la tarde anterior
con Alvar Sanchez.

Su impaciencia le habia hecho acudir 4 Ia cita dema-
giado presto, y cuando llegé 4 la fuente de les Avellanos
encontré el lugar desierto. Nada habia aun que decir de
la puntualidad y del valor de Alvar Sanchez, puesteque
aan no habia salido el sol.

Eché, pues, pié 4 tierra y se senté al pié de unes fron-
dosos dlamos junto 4 la fuente.

Erael lugar agreste y solitario, pero pintoresco: la
tierra'y los drboles engalanados con el fuerte verdor de la
primavera, estaban en perfecla armonia con el linguide,
puro y fuerle azul del celaje, en que flotaban algunas
nubecillas, teiiidas ya de parpura con los primeros rayos
del sol, que atn no habia aparecido sobre el horizonte;
murmuraba ruidosamente la fuente rebosando de su tos-
¢o depdwitode piedras berroguefias, y estendiase en un
ancho arreyo por la pradera; pero ni cerca ni lejes se
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veian habifaciones humanas, ni ningun ruido estrafio 4
aquel sitio, turbaba su soledad. :

Sin embarge, poco despues de haberse senfado Gonza-
lo Gonzalez, un hombre, con trazas de ballestero, de
semblante rudo y ferez, aparecié por una de las sendas,
adelanté y llegoé hasta el joven, que por precaucion se
levanté 4 su llegada.

El jayanle miro prefundamente y per un instants, y
luego dijo:

—¢Tendreis la dignacion, sefier caballero, de decirme
cudl es el camino mas derecho para llegar 4 la buena ciu-
dad de Birgos?

El infante le seiialé un sendero, y el rastico, despues
de haberse quitado, como 4 su llegada, la caperuza, se
despidié de él y se perdi6 entre los arboles.

Poco despues, el sol toco las copas de los dlamos mas
allos, y como si solo hubiera esperado & este, aparecio
por el mismo sifio por donde habia desaparecido el mon-
tero, Alvar Sanchez sobre un poderoso caballo. .

Venia arnrado de todas armas, al par que Gonzaloselo
Mevaba por armas defensivas un lanico de mallas, y por
sfensivas un puial y una espada, :

Elinfante frmi1cié levemente el ceiio ante el aspecto de

" Alvar Sanchez, qu'e, viniendo armado de punta en blan-
co 4 la cita deun enemigo que se hallaba lejos de su
¢asa y que no podia proveerse por lo mismo ficilmente
de armas, cometia una felonia.

Sin embargo, Gonwzalo Gonzalez era valiente, contaba
oon su destreza y con Ia maestria de su caballo, y antes
de que pudiese llegar Alvar Sanchez, monté y le salié al
encuentro sereno, pero apercibido.

~—i0ué es esto, mi noble primo,—dijo al verle,—y s
as salis desarmado de Buargos, ¢uando los campes hierven

de bandidos?

wOh! (Con rue be devlr, 4ab ¢ tadop del tomie
de Castilla ny pubdle o hidalgh a?ﬁh‘lfnnalem dé Tos
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muros sin un arnés acuestas? Paréceme que o:mgerass,
Alvar, Ayer en nueve leguas de mal eamino ‘por Tas mon-
tanas, y sin Aleyar mas _armas que estas mismas, 1o me
aconfeeid ningnn desman. Ahora mismo acabo de hablar
con un hombre de mala traza, y nada {ampoco me ha
acontecido,

—Pues mirad, si os ha yisto nn hombre de mala {riza 'y
se ha alejado sin deciros esta boca es mia, soy de opmmn
que busquemos olre Jugar mas seguro. '

—1Comol ;Os espero para un asunto de honra, y18pri-
mero de que me hablais es de peligros! '

—Ya veis que yengo armadn ¥ vos 0o lo eatals, —dijo
Alvar Sanchez.

—Lo que me estraiia en demasia, os 1o confieso.

—He alendido 4 mi seguridad por parte de los bandi-
dos: en cuanlo & vos, estey SegUro de 0o medlr l?m espada
con a vuestra. .

—1Sereis lan cobarde!.. :

- —Ya sabeis que nunca he retrecedido ante el pehgro.
y.que despues de nuestro parlente Ruy Valazquez, pasn
por la primera lanza de Caslilla. . '

~Creo que no bariais mucho en aﬁachr que despnes der
Gonzalo Gustios y de seis de sus lujos, pnrque no ‘quiere
contarme en el nimero. o

~—Sea como querais, quiero concedéro-ﬂa tudo, porque
Vengo per un amigo, no por un enemigo.

—~Cémo! Despues de lo que acomtecid ayer...

Estoy segure de que eslareis hoy pesaroso de palabras
que solo pudo. haceros pronnnmar un memente de mal
humor.

—No creia, por Q,lerlo...
_ —-Tenexs razon: yo.nunca hulnera snfudo ni aceptado

_nas salisfaccion que la sangre, acerca de un ifsullo de
ot;o homhra Pero en medw de nosotro. Eaiﬁn nucsire

arentesco’ y dofia Lambra. , i |

—1Dvfia Lanibra! :
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—0s lo repito, defia Lambra os-ama, lo que nada liene
de estrafio; y no'me perdonaria munca ¢l que vertiese
vuesira sangre. Yo escusaré: siempre fener por. enemiga
mia a esa dama, porque, os lo advierto, ¢s un enemige
lerrible. Ademds, yo no'me’ perdonaria;jamas el cubrir
de luto, por'la muerte del menor de sus: hijos, @ minoble
y huén pariente el conde Gonzale Gustios de Lara. Nadie
ha' side testigoide huestra contienda, y por lo misgmo, me
' daré per salisfeche 'con' qué,  hablando unme parientes,

me deis una ligera diseulpa. y

'Centellearonlos ojos del infante.

~—0s vuelvo @ repetir,—dijo, —que me: ave:guenzo de
mi l¢jano y torcido parentesco con vos, y mucho mis
desde’que os veo lan cobarde,

Alvar Sanchez palidecis; y levantd su. pesada lanza de
roble, dejindola caer sobrela cabeza del. infante; pera
este que, como hemos dicho, estaba-apercihido, hize bo-
tar su caballo; y la lanza, no encontrando ebjsto,icayo y
sé rompio contrala tierrd.

Inmediatamente el infante desnud6 su espada, revol=
vio su caballe, que era ligerisimo, “earacoled alrededor
de Alvar Sanchez, sin que esle pudiera aleanzerte ¢on la
espada, y le désjarreté el caballo gritando:.

—1Hé aqui lo que yo hago con lus felones!

El caballo de Alvar Sanchez cayd cojiendo: deha]ﬂ i
st'ginete, que solo tuvo- tiempo para- llevar & sus: libios
unsilbato y hacerle sonar fuertemente {res veces.

En el'momento, portodos los senderos de la alameds
aparecieron 'monteros=bandidos en: nimero, de  siole, v
avanzaron haciacel joven, a tiempoque Alvar - Sanchez,
habiéndose desembarazado del caballo; se pmna depié y
embestia 4 Gonzalo,

~=[Ah; miserable traidor!—eselamo esta acomehﬁndoie,
espada en alto.

~¢Traidor ; eh?-<dijo Alvar Sanchez, eon. m go70
brulal:~veames si o5 las entenddis' tan bien ovn es-
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tos [buenos mozos como con la hermosa Blanca.

Gonzalo se sintié cercado, abrumado, combatido por
todas partes, y solo tuvo tiempo para replegarse contra
un ilame.
| En tanto Alvar Sanchez gritaba:
| —Cuidado con lasballestas, hijos: al que me dispare
una sola jara, le erueifico: cojédmele vivo: aqui no se
. trala de matar... al menos por ahora... No queremos san-
‘ gre, sekor infante... jHolal jhola! Os defendeis como un
leon... Pero... jqué es esto?

Lo que habia causado esta esclamacion de Alvar San -
chez era cines caballeros, que ginetes en - corceles de
guerra y armados de ledas piezas, habian aparecido fran”
.‘ quilamente en el claro como gente que sigue su camino;

pero que, al ver la violencia que se comefia conira um

hombre solo por tantos, se abrieron en circnlo y avan-
| zaron con las lanzas bajas en direccion al lugar de la
\ contienda.
—iPor Cristo vivo!—esclamé el mds avanzado de los
‘ caballeros:—¢No es aquel hidalgo que se defiende nues~
iro hermano Gonzalo?
. —{Mis hermanos!—esclamé Gonzale con alngrm
—iLos infantes de Laral-=gsclamé atérrado Alvar
. Sanchez.
‘ En cuanto 4 los bandidos, apenas wieron 4 los einco
| caballeros, huyeron cuanto de prisa les fué posible, y se
‘ perdieron entre los drboles: quedd solo Alvar Sancheg,
qua no poedia huir 4 causa de lo pesado de su arnés.
—¢0Qué es esto? jQuién es el felon que se ha atrevido
& insultarte, @ acometerte, hermano mio?wadijo Martin
Gronzalez, el segundo de los infantes de Lara.
—Esto significa,—dijo Gonzalo envainando su espada
y limpidndose el sudor que corria por su frenfe,—que
| nuesiro dendo Alvar Sanchez y yo. hemos venido 4 este
sitio en demanda de un caliallero con qufen fgwo c‘hriap
diférytias n\IE'E'tFU p:im‘o
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—10h! joh! Y el cobarde, el miserable, —esclamé Ruy
Gonzalez, el quinto de los hermanos,~—en vez de presen-
tar el rostre al peligro, ha enviado bandidos!

Alvar Sanchez tuvo la cobarde impudencia de aceplar
la generosa disculpa de Gonzalo.

—Estamos en unos tiempos, primos mios,—dijo,—en
que hay que temerlo todo.

—Afortunadamente no os han herido mis que vuestre
caballo,—observo Fernan Gonzalez, el cuarto hermano;
—pero, por fortuna tambien hemos traido nuestros escu-
deros, y el mio os dara su caballo.

En efecto, desembocaban en la pradera seis hidalgos
que llevaban en sus vestas el blason de Lara.

—Si, si; preciso serd que Alvar Sanchez vuelva cuan—
to antes & Birgos,—dijo Gonzalo,—a calmar la inquietud
de los que bien le quieren: nosotros entretanto departire-
mos de asunios que me conciernen y que me interesan
harto, hermanos mios.

—Mucho serd que aguino se enzubra alguna gran mal-
dad,—dijo profundamente Martin.

—De seguro no estd lejos el caballero felon,—dijeron
con recelo Suero y Gusties Gonzalez, que habian obser-
vado hasta entonces en silencio las allernativas de pali-
dez, de despecho, de célera mal conlenidas, que habian
pasado por el semblante de Alvar Sanchez.

—De todos modos, creo que dehemos dejar en libertad
de volver 4 Bargos & vuestro pariente: hacadme la mer-
oad de desmontaros, Lope Lopez,—afiadié volviéndose
uno de log escuderos que habian llegado,—y de eniregar
vuesiro caballo 4 este caballero.

—0s doy gracias, Gonzalo,—dijo Alvar Sanchez,—y
jamis olvidaré lo que os debo: en efecto,—anadié mon-
tando en el caballo de Lope Lopez,—hago una notable
falta en Burgos, primos mios.

—Parlld, pues; y en cuanto & ese caballo, podeis lle-
varlo ¢on ves cuando vayais & la comida 4 que lengo que
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asasl.;r, como conyidado da nuestro bnen tio Ruy Ve-
Iar.qugz. S 457 Ba ; :

Alvar Gauchez ;',e qpresqro a, despgdu:se p_lcﬁ al ca-
ballo y sealejé al galope. ., . . = .

—Paréceme que nuestro, primo. se apresura mﬁs de lo
justo,—dijo Gusties Gonzalez, el hijo de. Gnnralez Gus—
tios que antecedia en edad 4 Gonzalo. -

—Alyar Sanchez ha querido asesmarme,—duo profun-
damente el jéven. :

-~jAh! trmdor,-esulamé Martnm pxc:mdo a su caballo.

—Tente, hermano. jA dénde, yas? - grito Gonzalo.—.
(Quieres acaso que se . dlga maﬁaaa .por_nuestros envi-
ttiosos, que los mfantea de Lara han acometldo en cva-
drilla 4 un enemigo? . .

Martin volyi6 riendas.

—H6 aqui, nifio,—dijo sevemmente,—ﬁ lo que 5 es
pone el que_se lanza al peligro sin espenenc:a en el pri-
mer arrebate de la juventud. ;Oh, qué nocbel 1qué noche
n0s has hecho _pasar, Gonzalo!

—Sole falta que me rifias, Marhu,-——contestﬁ triste-
meale: Gonzalo ,—para las desdichas que me ‘suceden
desde ayer.

—Perg, j4 qué vemr solo? J,Pﬂl‘ qué 110 avisar & wno de
nosotres? 4Por qué no. finjir un pretesto y. pedir liceneia
4 nuestro buen padre?—- dijo carifosamente Suero. —Ano-
che te esperamos en yano 4 Ia hora de la cena, 4 1a hora
del rezo, 4 la hora de fecojerse: nucstrus padres quedan
alld con una ansiedad wortal... Tenemos muchos ene-
migos, Y ta, el mas jt’wen de, nasotros, eres el Benja-
min de la familia como dice el ca pellan Pero Pence. En
lin, cuando estabamos deqesperados, sin saber qué hacer,
ﬂcurrmsele 4 Gustios entrar en tu aposen!o Y en é! en-
eontramos esla carta.

Y Suero saco de su limosnera la ¢ cam que habia es-
crile Blanca & Gonzalo y que aquel "en’ su precipitacion
habia dejado al parlir sobre Ia mesa.

28
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—¢Y sabe nuestro padra esto?—esclamé_palideciende
Gonzalo. :

—Te hemos ahorrado ese sent:mientn,—duo severa—-
mente Martin,—y como sabiamos qué debias estar en ca-
sa de doiia Lambra, lomamos mmedml.amante el camino,
y por fortuna te hemos encontrado A tiempo.

wails nuestro hermano Diego?—dijo Gonzalo. .

—Dlego,—cnnteslﬁ Fernan,—se encuentra en este mo-
mento siguiendo una ayenlura. ’

—¢Siguiendo  una avantma por estos sitios. en que
hierven los bandidos?

—10h! Nuesitro hermano Diego. es aspenma,m.ado y
prudente,— dijo con cierta reserva Martin.

—Y qué aventura es ¢sa?

.—iNadal Un encuentro, sin duda, con una dama. anda-
riega,—dijo Fernan.—Lo que xmporla por ahora es8
yolvernos.

—Yo no puedo volverme tan pronto,— dijo Gonzalo,

—Comol—esclamaron los hermanos. 0

—Estoy conyidado 4 comer por nuestro. tio Ruy Ve-
lazquez.

—Convidado & comer por Ruy Velazquez, despues de
haber side emplazado por Alvar Sanchez! —murmuré
sombriamente Marlin.—Pues bien, un convidado conyi -
da & ciento; tan sobrinos de Ruy Velazquez como ta, so-
mos nosolros; iremos, pues, todos; pero antes, hermanos
mies, permitidme que yo haga cierta visitad un hebreo
astrélogo y embustero, que conozco en Birgos.

—1Que conoces un judiol—dijo Fernan con estrafieza.

—Me curd en cierta ocasion en secrelo una estocada
adquirida en Birgos por eierta noble dama que me hizo
curar con recato en su casa, y el buen judio quedé tan -
prendado de mi, que me dijo: Desde el momento en que
conozeais que dofia T... tiene celos 6 pretende desha-
cerse de vos, no vayais 4 su casa sin una buena cota de
malla baje la tinica, ni comais con ella sin haber bebido

7
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algunas gotas del filtro que yo es dé. Paréceme que.lo
que me dijo el astrdlogo, de la casa de la dama, puede
decirse 4 Gonzalo, de la casa de Ruy Velazquez.

—jAhl—esclamé Gustios.

—|Oh!—pronuncié Fernan,

Los demés hermanos guardaren un sombrio silencio.

—Hola! {Pedro de Rojas! —dijo con imperio Martin.

Adelant6 uno de loz escuderos.

—Yolveos al instante & Salas de Lara, y decid 4 vues-
tro sefior que hemos encontrado 4 nuestro hermano Gon-
zalo en casa de dofia Lambra.

—Muy bien, sefior.

—Partid.

El escudero partio,

~—Ahora, hermanos mios, tomemos ¢l camino de Bir~
gos,~continué Martin;—yo conozco, separindose hicia
la derecha del camino, una venta donde hay una ventera
de buenos 0jos, y sobre todo, hace un salpicon y un gui-
sado de liebre que no hay mis que pedir.

—3 Y nuéstro hermano Diego?— dijo como obedecien-
do a un secrelo instinto Gonzalo.

—Partamos,—dijo Martin,—que él nos encentrara.

Los seis hermanos partieron. Todos iban pensatiyos
y cabizbajos, como heridos por un mismo presentimien-
te, por wn presentimiento fatal,



CAPITULO VI,

E% OUE 8B TRATA DE LA BSTRANA ¥ PROVIDENGIAL AYENTORA
QUE 0CURRIO A D1eGo (onzALEZ DE LARA,

El 6rden de 1a narracion (ue nos ocupa, nos obliga &
volver atrds un corlo espacio.

Era poco antes de la salida del sol dé aquel mismo
dia. Seis caballeros, seguidos de otros tantos escuderos,
caminaban & buen paso y en silencio por un escabroso
camino de travesia, y tan estrecho, que se veian obliga-
dos 4 marchar & la deshilada, esto cs: uno detras de otro,

Mientras anduvieron entre brefias, siguieron 6l sen=
dero; pero cuando, bajando las faldas dé una vertiente, -
se encentraron en llano, el que marchaba delante sacd
su caballo del camino, y empezd & marchar 4 campo
alraviesa, como para abreviar la distancia que aun les
separaba de Blirgos, cuyos torreones se veian a lo lejos,

Los de detrias siguieron al delantero, y no obligindo-
les ya el terreno & marchar en hilera, se reunieron en
dos grupos: los caballeres delante, los escuderos a4 una
respeluosa distancia detras. '

Asi se aproximaron 4 un espeso encinar que les cor=
taba el camino, y al aventurarse en uno de sus estrechos
sendercs, st vieron obligatids 4 warchar de nuevo en
hilera

H
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De repénte Diego Gonzalez porque ewtos seis caba-
lleros eran los infantes de Lara, refrend su caballo, se
detavo, y volviéndese, hizo sefial 4 los que le seguian de
que tamb:en se detuvieran.

Lo que habia moli do?essa apm . de Diego de Lara,
oran pisadas cercanas de ‘cabalgaduras, que resonaban
sobre un sendero cercano que se cruzaba con el que s~
guian, y eran aquellos tales y tan buenos liempos de
bandidaje y de aventureros, que nada iénia de estrafa
tal precaucion en' un hombre que habia -ya: mandado gi-
petes en batalla, y que habia adquiridesfama-de capitan
prudente y esperimentado. No sabia, pues, con quién
tendria que habérselas, y aprovechando lo escabroso y
cerrado de la senda, que podia decirse le emhoscabas
permanecio inmgvil y en silencio; los demas comprendie~
ron que estaba en acecho y guardaron Lamhlen un pro-
fando silencio per su parte.

Paco despues D:ego Gonzalez, empmandosa en los
eslribos y mirando por entre el ramaje, vi6 lo mgulenta

Pasaron primere dos pesados hombres dé_armas, gi-
neles en fuertes caballos, descnidados y con la lanza en
la cuja: poco despues otro ginete, enferamente encu-
lnel_'to.y envuello en un repon rojo; luego una litera con-
ducida por dos mulas, y sobre cada una de ellas un hom-
bre de armas; ullimamente, cerrando la marcha, ofros
dos ginetes armados exactamente como los anteriores.
Nadie mis pas6. Cuando se hubieron perdido & lo lejos el
ruido de sus pasos, Diego Gonzalez aguijé sa caballo y
dijo con negligencia: : '

—Alguna bhendita abadesa ¢ buen abad que vuelve i
s monasterio.

Y sigui6 adelante;. ui él hablo més, ni nadie le pre-
gunto, ’

Al fin, al poco espacio sqlxeron del hnaque, 'y s _en-
conlraron en un ameno campo, en ¢l que desembacaban
algunty seudergs del bosgue, v en clcual & 1o Jgos se
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veid unidalla y frondosa alameda, por la cual atravesaha
uri caming.

—Hé aqui, hermanos mios, que ya eslamos ceréa de
la fuente de los Almendros, y por lo'tanto sobre uno de
los caminos de Bargos: ;qué pensais que debemos hager? -

—Pienso,—dijo Suero,—que debemos esperar en un
mesen de las afueras y enviar uno de nuesiros escuderes
a casa de dofia Lambra 4 informarse si para alli nuestro
hermano Gonzalo. '

—¢Y no seria mejor,—observe: Rodnga,—;r dn‘eeta-
mente 4 taga de nuestra prima?

—Con los arpeses al hombro, éno es w..rdad'f—-*mlnr-
rumpié Fernan.—e¢omo quien dice: aqui venimes con ¢l
hierro hasta los dientes, temérosos de que no haya suce-
dido algun entuerte 4 un Lara, ni mas ni menos que s:
fuese una doncellica melindrosa,

—Lo cierlo del case es,—dijo Martm,-—qua no las ten-
go todas conmigo: segun la carta que hemos engontrado
en el aposento de nuestro harmana ama'4 Blanca Niiez
y es amado de ella: ella le Ilama para que Ja defienda de
doffa Lambra... y dofia Lambra, lo sabemos todos, 1o sa-
be nuestre padre, y eslo le hace alentar proyeetos de
matrimonio, ama, segun fodas las muesiras, lecamente
i Gonzalo, Si nuesiro hermano ha comelido una impru-
dencia.., dofia Lambra... v esto no lo he dmho hasla
ahora... serd capiz de todo.

—Dofia Lambra, hermano,—dijo severamem.e Digzo,—
e3 nuestra parienta, y aunque no podemos decir que ese
parentesco sea proximo, al fin liene en sus venas sangre
d¢ los Laras: ningun Lara ha cometido aun una traicion.

—Dios quiera,—dijo'atin insistiendo Martin,—que esa
mujer no nos sea funesta.

En aquel momento se oyeron pasos de cabalgiduras,
y.por une de [os senderos aparecis la misma cabalgata
que habia visto pasar Diego: pero sin lilera: solo venian
las mulas y sobre ellas los dos hombrés de armas. ©
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Aquella gente paso por los linderes del bosque sin
ver, 6al menos sin demostrar que. habia visto a los in-
fantes de Lara.

Este hecho toreid ‘el rumbo de la conversacion de los
kermanos. )

~iPor Nuestra Seffora de la Hoz!—esclamé Diego, —
4qué han hecho esas gentes de la litera que llevaban?

~La habrén dejado en algun caserio,—dijo Martin,

~—No hay por aqui caserio, ni edificio, ni pueblo, en
una legua & la redonddiggrepuso Diego.

—En ese caso, ellos sabrin lo que han hecho de ella,
—dijo Martin.

~Escuchad, hermanos, —esclamé Diego:—no sé por
qué me inferesa esla aventura y voy en su demanda. Ess
peradme en la fuente de los Almendros, y si tardo, id a
la venta de San Cristobal sobre el camino de Birgos y
esperadme allj,

—4 Y vas solo?—dijo Fernan.

—ilra de Dios! ;yqué ha de acontecerme? Id tranguilos
y esperadme en uno de los dos lugares que os he dicho.

Y sin afiadir mis, pico 4 su caballo y se metié de nue-
vo en el bogque. f

Pero por mads que hizo por encontrar la senda que ha-
bian seguido los de la litera, le fué jimpogible dar con
clia; tanlo se cruzaban los senderos, las veredas y las
irochas; aquello era un laberinto: por una, dos y Lres ve-
ces partié de un sitio y despues de haber dado mil
vueltas, volviéd encontrarse en €l; el sol subia, y casi
habia perdido la paciencia cuando escuché cerca de si
agudos gritos de una mujer que pedia socorro; pero por
la parte por donde resonaban era tan aspero el terreno y
tan espesa la maleza, que era imposible al caballo atra-

vesar por alli: el generoso infante no dudd un momento
echo pis A tierra y seabalanzé 4 un LStl‘&GhD senderg; de
tepente al bajar He upg. quebrliura €5 présemls 4 sus
aybs un especticulo ferrible.
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Era el estrecho centro de un enmaraiiamiento de drbos
les; en medio ds ¢l un negro atlélico, con el coliar de los
gsclavos al cuello, con un puiial desnudoen la mano, mi-
raba con mdemsma, con espanto, y al mismo tiempo con
una espresion horrible, 4 una hermosa jéven, que . asia-
brutalmente de un brazo y que se. revolvia aten'ada 4
sus piés,

Aquel esclavo era Jamry, aquella joven Blanca.

En ¢l momento en que aparecio Diego de Lara, pinté-
se una horrible decision en el semblante del negro, yle-
vantd el puiial sobre Blanca, que arrojé un agudo grito
de terror.

—iInfame!-—gritd el infante con yoz de trueno, penién-
dose de un salto junto 4 ellos y echando mano 4 su espa~-
da:—suella esa doncella ¢ eres muerto,

Al ver sobre si un hombre armado, y singularmente
el semblante de uno de los siete infantes deé Lara, & quien
tan bien conocia, Jamri se dié per muerto, dejo caer el
puiial; y soltando & Blanca, cayé de rodillas é incling la
cabeza en silencio, como el reo que espera el golpe del
verdugo, mientras la desdichada jovense asiaal cuello'de
Diego sin dejar de mirar aterrada al esclavo,

—;0h! [Diego! 1D:ego!—esclam6 —defiéndeme de ese
hombre.

—¢Quién eres?—pregunto el infante al negro.

—Yo soy el esclavo Jamri, sefior;—contesté lem=
blando. Moy

—iAh! jeres el esclave de mi prima dofia Lambra? En
otros tiempos te he yisto dominar & un potro salvaje, lus
char con un toro y vencerle, mrostrar sin temor el peli=
gro, v te tenia por vahente, pero me he engaﬁado unva-
liente no asesina mujeres, ni tiembla ante 1a muerte.

El eselavo se alz6 y mird frente 4 frente al ml’ante

—Anles espopia [a vida sin temor, porque me era in=
soportable...—dijo,—y ahora... liemblo perderla... por-
que... porque ella me ama. 0 {7
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. -Diego creyo comprender toda la homb!e yerdad, Vio
en aquel,acto bratal, e;ercldo contra Blanca los celos de
defia Lambra, y una promesa de amores hecha por. esta
esclavy.en premio de su sumision, .

. —iQue ellate n;na!—dua —4y quién es ella? ,

—Ella es mas hermosa que el sol que alumhra mi pa-
tria, —dijo el esclavo:—por ella la muerte me eshorrihle.

—Espera, espera, pobre. Blanca mia, —dijo Die 0 lle-

_vandola a una breiia y aentandela en ella nada Lienes
(que. temer estando conmige, Y. :,ro ‘necesilo hablar 4 selas
deale. mlsarahle

apartandose 4 un lado con el esclavo. le dlj[)
. ==4Con que dofia Lambra te ha ofremdo su amor pnr la
sangre de esa. desdichada? ;

Una espresion de asombro dlﬁcnl de. describir, se pin-
10.en el semblanie del negro.

..7=Un arcﬁagel tentador. ha tendido suhre mi sus alas,
—eselamo el negro, con el énfasis de los de su raza.

—Hablemos elaro, —esclamé impaciente Diego Gonza-
lez:—¢li has traido aqui 4 esa dama por érden de dofia
Lambra?

El esclavo mird de u,na manera l.emerosa al infante y
calld; pero una amenazadora ¥ teruble mlrada de Diego
le hizo hablar.

—8i, sefior;—dijo. .

—Para que la matases,. —afiadio el infante.

—8i, sefior; - contestd con doble trabajo el negra.

~—; X sabes qué causas han ebligado & tu sefiora f co-
meter esa infamia?

—Anoche la- nifia_ Blanca egtaba en el huerto con el
hermoso caballero: yoayisé 4 mi sefiora, y mi sefiora los
vié; la hermosa castellana de la frente palida, ama al bello
garzon de las guedejas rubias.,. el eselayo Iamru
ama 4 la altiva castellana. :

-—Es decir, que dofia Lambra aprovecha t loca paswn

ara yengar sus Lorribles celos.
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—Dofia Lambra ama y mata...—esclamé eon dolor el

negro. para quien era un objelo de envidia un amer lan
terrible. -
Diego Gonzalez quedd por un momento pensauvn.

—3Qué te ha dicho dofia Lambra que hagas con la nifia
Blanca, despues que la hayas muerte?—dijo al fin.

~—Que.la gepulte en un lugar donde ni aum las fieras
puedan encontrarla.

Fl frio del horror pasé @ lo largo del cuerpo del infan-
te haciéndole estremecerse de piés 4 cabeza. ,

—Vete, y di i tusefiora que has cumplido sus 6rdenes,
—dijo al esclavo.

—No volveré & ver & dofia Lambra, sin llevar' mi pufial
ensangrentado.,. b has salyado 4 la nifia Blanca y ‘{4 me
condenas.

~Escucha,—dijo Diego Gonzalez: —me importa mucho”
que la nifia Blanea no yuelya 4 parécer, que nadie sepa
qué ha sido de ella.

—,Y no parecera?,

—No.

—Jdramelo.

—Telo jure por la vida de mi padre. Puedes: vuh er
gin lemor 4 dofia Lambra y deeirla gue Blanea ha muer-
to... engafiala bien... y goza sus amores... {Digno dman.
te de tal miserable!

El esclavo se arrejé a los piés del infante.

—;Qué haces?—esclamo Diego.

—iAh, sefior! 4 Jamri le desgarraban el alma los gri=
t0s y las ldgrimas de la nifia Blanca... Jamra era allé le-
jos, muy lejos, dende el solarde sobre el desierto, un
gran guerrero, un valiente guerrero: Jamrinunca ha
matado mujeres... pero Jamrd ama 4 la dama de la frente
palida, y suespiritu esta colgado de su boea... Ta, sefior
me has librado de un suefio elerno d¢ saugre, porque ye,
hubiera visto siempre delante de mi una sombra ra]a

~Alza y vele,~le dijo el infante.

8
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Jamra se levaiilo despuds de besar la orla dé la vesta

de Diego, vy fué al lugar donde estaba sentada Blanca y se

arrodillo; la joven se levantd aterrada y se amparé de

suevo dé Diego Gonzalez: el esclavo se puso de pid, lan-

20 und profonda mirada de atrepentimiento & Blanca, y
alejandose lentamente, sé pardié en el bosque.’

~—j0Oh, hermano; hermano mio! —esclamd Blanea asién-
dese censvulsiva al cuello de Diegoe'y mirandele conlos
ojos arrasados de lagrimas. {Qué suefio tan horrible! Por-
que esto es un suefio, ;noes verdad?

—8i, [este es un suefio de sangre! —dijo lristemente el
infante. :

~—Un suefie de sangre!—eselamg trémula Blanca:

—Por'qué me llamas hermano?—la dijo dalceménte
Diego.

Blanea se cubrid de rubor, y no se alrevié 4 contestar.
- —Lo sé tode, loadivino todo, pobre Blanca mia: vues-
tro amor ha sido loce, impaciente. ..

—10h, Diego!

—Y esa union es imposible.. 1mp031ble de mdn punto;
—estlamo con despecho ¢l infante.

- Blanca' bajé la cabeza, se comprimid su'corazon,y sus
lagrimas corriaron en silencio.

—Imposible de tode punto, per dos razones,— contingh
¢en pena el infante:—nuestro padre jamés consentiria en
ese casamiento, y si Gonzalo se alreviera & hacerlo 4 pe-
sar de su volunlad, le desheredaria... le arrojaria de
sul casa.

—{Oh! jno! jne!—eseclamé Blanca, euyo corazon @
partia.

—Ademis, doiia Lambra, al ver 4 honzalo,tu 63poso, le
rodearia de asachanzas; le mataria...

—Que le mataria dofia Lambra! ;Y por qué?

—iPobre nifial T, adormida en W amor y eén iu ino-
cencia, no has visto lo que todos heinos visto... no has
comprendido que dofia Lambraama & Gonzalo,
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~=|Que le ama! jque le ama ella!—esclamé Blanca pali~
deciendo aun mas que lo estaba.—;Que le ama!. . isi, es
verdad! :

Y la pobre joven comprendié larazon de los malos
tratamientos de defia Lambra, su édio hacia ella, y su em-
peiio en casarla con Alvar &aauchez ‘conocio. ademas lo
que hasta entonces 1o habia cnnamdn supo lo que eran
celog y recordé estremeciéndose [a magnifiea hermosura
de su rival: entonces le parecio que las corteses palabras
con que Gonzalo habia encubierto su édip hacia aquella
mujer, que sus dulces miradas, no eran el resultado del
noble y desinteresado afects de un pariente, sino hlj&sl
de un amor, que se lo recataba,.. al que se la sacrifica-
ba... Se creyo engafada, envilecida, abandenada y cayd
sollozando en los brazos de Diego.

—ISi, si; Piego!l—eselamo con amargura:-—lléyame de
agui 4 un logar raurado que todo el mundo me crea
mugrta... ellos se aman.. {Dios mio! y se me ha engaﬁa-l
do: si, si, llévame: no quiero oponerme 4 su fe[mldad
quae se casen... jqué importal Yo huérfana, abandonada. ..
deshonrada.,.

Blanca no pudo decir mas: su llanto se hisg hislérico,
desgarrader, y la fuerza de su doler la hizocaey nl fin gin
sentido en los brazos del infante;

Diego de Lara fué cruel, 6 pur 1o menos mird aquel
asunto friamente, por el lado de la razon, y o protendio
sacar de su error 4 Blanca. Por el contrario, se aproye -
ehd de su desmaye, eargd con ella, bused su corcel, Ia
acomodd gobre el arzon, monto, y poniéndose en marcka,
se perdié muy pronte entre las revueltas del bosque.



_ GAPITULO VIl.

DE como LOS INFANTES DE LARA ENCONTRARON UN WAL ‘PHE
$AGIO BN LA VENTA DE SAN CRISTOBAL, MIRNTRAS ESPERABAN
A 5Us HERMANOS DiEGo v MARTIN.

La venla de San Cristobal, situada i media legua de
Bargos, sebre el camino real de Asturias, cra lo que'po-
dia Jlamarse un modelo de avance y de civilizaeion para
aquellos tiempos.

De construccion reciente, provista de eslensas ciba-
llerizas y de eomodos aposents, tenia por ebjeto servir
de asilo, nosolo & traginantes y a viajeros, sino tambien 4
los nobles castellanos, que habiéndoseles hecho tarde en
el camino, no tenian liempo para llegar a Birgos antes
* e que se eerrasen sn= puertas, 6 que bien sin este moti-
vo, querian refrigerarse de la fatiga de un'largo y penoso
viaje, y qultarse el polyo 6 el barro de la caminata, para
entrar de una manera conveniente y digna en la efrie
de Castilla. '

El duefio de esta venta era un frances, que se llamaba
maese Ambrosio Bec~de-Aigle, nombre que por una ca-
sualidad justificaban sus narices, que en, efecto parecian
un pico de dguila vieja,

Fsie sefior habia venido, como maestresala, enire Ia
servidumbre de Mma. Argentina, hija del conde de Telo-
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sa, que habia casade recientemente -con-el- cende Garci-
Fernandez, y habiendo estado encargadode los gastos
universales del camino, se habia dado tal mafa, a pesar
de no haber durado el viaje mas qué un mes, que al poco
tiempo del casamiento de su sefiora, pudo relirarse de su
servicio y construir aquella venta 0 ‘hosteria, como él Ia
llamaba, cen todas las condiciones nedésarias parallenar
su alto objefo.

Estaba, pues, maese Ambrosio, amorosamente recos-
tado al sol recibiendo con delicia sus rayos matinales en
su yoluminose vientre, y bendiciendo & Dios porque-e'
dia habia empezado trayéndole numerosos huéspedes
cuando un cercano ruido de pisadas de caballos, le s0-
bresalto agradablemente, y volviendo Ia ¢abéza hacia el
lugar por donde sonaba el rnido, vid que este le produ-
cian cinco caballeros bizarramente armados, queseguidos
de otros cinco escuderos, uno de los cuales cabalgaba i
grupas, a la venla se encaminaban.

Pusose de pié maese Ambrosio de un salto, y quitin.
dose la caperuza de pieles, porque ya los Iudalgos echa-
ban pié 4 tierra, se le regocijé el alma toda, como siem-
pre que paraban personas ricas en su casa,

—Bien haya mi buena fortena,—dijo,—que me deja
yer en mis umbralés & los nobilisimos infantes de Lara.

— Buenos dias, maese Ambrosio,—dijo Gustios Gonza-
lez, tomande la palabra:—nos vemos precisados & pasar
algunas horas en vuestra hosteria, y espero que nos frata-
reis bien. !

—~¢Como-bien, missefiores? A cuerpo de rey; ni'mas ni
menos que si se (ratara del emperador Carlo Magno,
respondio cor énfasis el hostalero.

—¢Tendreis gnisado de cangjo? :

—7Y de conejo con cabeza natural, que no ha sido ni
pegada, ni cosida, Ya saboeis, mis nebilisimos Sefiores,
411111; en mi ¢asa ni 5o bautiza el vino, ui se da gato por

ebre.



62 BIBLIOTECA. DE LA IBERIA,

—[Bien, bien! Acomodad a4 nuestros escuderes en el
piso bajo;—dijo Rey Gonzalez;—mandad dar un piense
a nuestros eaballos, que bien lo han menester, y haced
que nosabran la cimara grande.

~—Me es imposible, sefiores,—dijo con cierta cempun-
cion ¢l hostalere: — 4 haberlo sabido... Pero esta mafiana
llegd un personaje encubierto con muestras de principal,
0 al menos asi lo demostraba su bolsillo, que 8¢ entrd en
mi ¢asa con seis gineles y se encerrd con ellos en la tal
cidmara, de donde no ha salide nadie, a escepcion del en-
cubierto, que aun no ha vuelto: tampoco puedo daros lo
cdmara de la chimenea, porque en ella se ha aposentada
un sefior juez del Consejo de la muy noble y leal ciudad
de Birgos, que con un alealde y su rondade & eaballo
vigila eslos campos, que 4 deeir verdad, no eslin muy
seguros de bandidos.

Y mientras decia cste, habia atravesado, precediendo
oficiosamento 4 les infantes, el piso bajo, subido umas
pendientes escaleras de madera y paradose en el corredor
delante defuna puerta que abrio con llave.

=Pero sino puedo daros ninguna de las dos habitasio-
nes anledichas,—continud el hostalero con la locuacidad
propia de los de su oficio, franqueando la puerla para que
pasasen log infantes,—os presento ¢sta, que estd recien-
temente entapizada, alfombraday pintada, y gue como
veis, tiene ventanas d dos eaminos.

—Mueho lujo e ese, maese,—dijo Suero Gonzalaz.

—Que quereis, sefior: suela acontecer que este aposen-
{0 se encuentre hidalgamente acompanado, y que mis de
ires vecesd la semana, mas de una’ nobilisima y hermo-
sa dama se aposente en él, lo que oz aviso para vuoestro
conocimients, mis buenos sefores; y ya veis que lratdn-
dose de tales personas, es necesario fenérlas un lugar
comodo y decente. Yoy, con vuesira venia, & enviaros 4
mi criada Andresilla, que es nna linda moza, y° que g8
sérvira cumplidamente, sin déjaxos nata que desar.
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Y tras esto se salié, atraveso el corredor y se detuyo
un momento & escuchar delante de una puerta.

—Es estrafio,—dijo:—antes de que saliera el persona~
je encubierto, charlaban y bebian y reian de una manera
brutal eslos desalmados, y ahora callan como difuntes, lo
que prueba la bondad y la fuerza de mis vinos.

Y sin decir mas sigui6 adelante.

Poco despues, una joven y robusta mentafiesa, colora-
da, cari-redonda y ojialegre, de ancha cadera y de alto
pecho, cubria con limpisimos manteles una ancha mesa;
en derredor de la cual se sentaren’los cinco infantes de
Lara presentes, y empezaron 4 despachar con gran ape-=
lito el guiso de conejos con cabeza que les habia hecho
seryir maese Ambrosio. -

Cuando salié la muchacha, se detuvo 2emo el hosta-
ero & la puerta de la edmara grande y escuché.

—Yo no sé,—dijo,—~por qué esas genles enamoran &
las mozas ylas dicen requiebros, sise han de emborra-
ehar hasta el punto de dormir eomo lirones.

El almuerzo de los infantes fué Iriste: parecia que un
presentimiento funesto les preocupaba: sin embarge, be-
'bian con un aplomo admirable y con una frecuencia ma-
ravillosa, y no hablaban sino para alentar 4 Gonzalo, que
apenas probaba hocade: sirvioles sucesivamente Andresi-
la, gigote, salpicon y jamon de o0so; trijoles esquisito
queso y loche caliente, y renové por seis veces los fraseos
de vino: 4 pesar de esto, la taciturnidad de los infantes iio
=8 desterrd: preecupibales el conocimiente de lapasien: de
su hermano Gonzalo, de la traicion de Alyar Sanchez, y
sobre todo el convite de Ruy Velazquez. Los generosos
mancebos no podian esplicarse que nadie les aborreciese,
¥ sobre todo les aflijia el encontrar una traicion tan hor-
rible en sus parientes.

Asi, pues, terminado el almuerzo, y como les demina-
se aun el humor tétrice, Suero y Ruy sé arrojaron en un
voluminosg lécho, que habia en uno de los angulos dela
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habitacion, y Fernan y Gustios se aaomaron cada uno
una venlana, para atalayar la venida de sus hermanos
Diego y Marlin; mientras Gonzalo profundamente preocu-
pado, permanecia junto 4 la mesa con les codos apoyados
en ella y I cabeza entre las. manos, posicion que sole
dejaba de, tiempo en liempo, para beber maguinalmente
“unsorbo de vino de un gran vaso de estailo que lenia
delante.

Pasi mucho uampo y llegd. la hera de me.d.m dia: es
deeir, una hora despues de aquella en que Ruy Velazguez
habia convidado 4 comer & su’ sobrino, euando Gustios
grito desde su ventana:

~H¢ alli & nuestro hermano. Dlegn que viene.

—Y hé aqui & nuestro hermano Martin gne se acerca.

En efecto, por cada uno de los dos caminos, en cuyo
dngulo estaba situada la hosteria, adelantaba uno de los
infantes. Martin venia de Biirgos; Diego de la montaiia.

Enirambos pasaron delante de la puerta, vieron & sus
cineo hermanos agomados 4 la ventana que estaba sobre
ella y entraron.

Poco despues estaban en la cimara,

—Por cierto—dijo Suero,—que nos hemos olvidado de
yosotros en el almuerzo, pero es de presumir gue las tar-
teras de-maese Ambrosio no hayan gquedado vacias.

—;Y para qué comer teniendo preparada nuestra comi-
da? ;Ya os habeis olvidado que somos eonvidados de
nuestro tio? :

—No seré yo quien coma en su casa...—dijo Ruy.

—Ni yo.

~Ni yo.

~—Ni yo,—esclamaron los restantes

==Recordad mi conocimiento con el médico judio,--in-
sisti6 Martin; mostrandoles ua frasco de areilla cuidado-
samente tapado.

—Maldito siyo me fio de esos perros desereidos, Mduo
Suero.
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—No me fio yo més que td, hermano; pero mnde las
cosas se prueban..,

—¢Y habeis probado?

—Cierlamente: el astrélogo mandé & ura bruja que co-
jiese los dos gatos que fenia en su casa, despues de ha-
ber envenenado dos pedazos de carne y de haber prepa-
rado otro con este antidoto. .

—.Y qué sucedi6?. .—dijo profundamente. Diego.

—E1 astrélogo,—continué Martin, —di6 4 comer un pe-
dazo de carne envenenada & wno de los galos, que le de-
voré inmediatamente: el animal empezé & mostrarsé co-
mo ébrio y 4 dar vueltas sobre si mismo: luego dié'dos 6
tres saltos y eayo muerto, Aquello era herrible.

—¢ Y luego?—pregunté Diego,

~—Luego dio al otro gato la carne preparada cen este

fillro, y esperamos una hora; al cabe de ella, di6 al' mis-
mo gato el efro pedazo de carne envenenada, la. comio...
y nada. . absolutamente nada... esperamos otra hora y
nada acontecié al animal... Convencidode la eficicia de
este filtro, le pagué... un poco caro en verdad... Me ha
costado diez marcos de oro.

— Nunca es caro lo que sirve para guardarnas Ia vida—
dijo sin perder su gravedad Diego:—pero no me satisfa-
cen esas pruebas Esos judios charlatanes y embusteros,
son generalmenle unos insignes jugadores de pianos.

—Bien: podremos probarlo por nosotros mismos.

—¢Y con qué?

—Con dos gallinas,

~Pues manos & la ebra: jholal Ardrea, &ndrasxlla

—DPero eso es inutil,—dijo Suero:—lenemos un aoti=
doto, pero no tenemos un tdsigo.

—1Y es cierto,—esclamé desalentado Diego.

En aquel momento apareeié Andresilla.
—Trienos seis frascos de vino,—dijo Diego,
La muchacha salid,
~Hicisle mal, Marlin,—dijo D:ago,—-en no procurarte
9
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parte del tosigo para ‘hacer Ia' prueba por ti mismo.

- <~Eso'hubiera sido esponerse'a que el hebreo tomara
por-una farsa lo del antidoto, y nos uviérapor tan enve-
nenadores 4 les Larag como 4 Ruy Veiazqneu —esclamé
con repugnancia’ Martin.

—Dices bien, hermaao. —-nhservﬂ Diego:==y gqué ha-
cemos ahofa? i

—MNo ir 4 casa de Buy Veluquet,-—-duo Fernan . —Asi
se escusa todo.

~~Hso'seria dar 4 entender que 'sospechamos, 6 lo gue
es'peor, despues de lo que ha sucedido & nuestre herma-
ne Gonzale ‘con Alvar Sanchez, que tenemos miedo.

«=Pues noencuentro un camino,—dijo Martin.

* En aquel momento escucharon en la habilacion inme-
diata gritos herrorosos: blasfemaba maese Ambrosio, da-
ba alaridos Lndresllla y seoian voces roncas y desep-
tonadas.

Los infantes no pudieron menos que trasladarse 4 la
babitacion donde aquellos gritos resonaban: era la cAma~
ra grande.

Y en verdad que habia motivo para las blasfemius de
maese Ambrosio, para les gritos de Andresilla, y para la
severa, ronca y amenazadera perorata del sefior juez del
Consgejo, gue rodeado de sus seldados estabaen lacimara.

Tendidos ya aqui, ya alli, y muertos, lividos, hincha-
dos, estaban los seis hombres de ‘armas que Diego habia
viste pasar por el bosque acompaiiando la litera en que
iba encerrada Blanca.

Diego vié claramenie que aquellas seis muertes se
habian heeho para borrar el rastro de un crimen, y le
alerrd tania perversidad en dofia Lambra,

—iQué es esto, qué sucede aqui?—dijo Diego, con la
autoridad que le daban su linaje y su parentesco con ¢l
conde soberano;

—>Sucede... noble y poderoso infante,~—dijo el juez,
fornido y rechoncho personaje, cuya cabeza se escondia
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casi entre sus hombros;—lo que sucede es: que estamos
en casa de un envenenador, que acaso estamos envene-
nados,—esclamé con un visible terror el juez.

— Envenenador yo!... —esclamo todo sulfurado y colé-
rico maese Ambrosio.—;Yo auvenenadort eslo es uma
calumnia de que pediré cuenta ' al conde soberane... Ye
envenenador: jy por qué no ha de serle. Andresilla, que
esla que ha subido los vinos?

Armose aqui una de Satands: Andresilla grito, gntn el
hostalero, grito el juez, hasla grilaron les seldados, y
vino & sacarse en claro de tanto grite, que Andresilla solo
habia sido la descubridora del crimen, dando parte @ su
amo, que 4 pesar de haber llamado y rellamado a4 la ca-
mara grande, nadie habia conlestado; en consecuencia
de lo cual, maese Ambresio habia subido y llamado, y no
sbteniendo contestacion, habia descerrajado la. puerta y
halladose con aquel eslrago.

El juez escucho gravemente eslo, y.-no aonvenmendo-
le los descargos delos presunlos reos, mandé redonda-
mente atarlos y conducirlos i la cdreel, cosa que se hu-
biera ejecutado, 4 no haber intervenido como fiador Diego
Gonzalez de Lara. .

El juez desistio por lo tanlo, y & beneficio de una me-
diana bolsa de oro que el infante le puso con disimulo en
las manos, sacironse secretamenie los muertos, enterra-
ronsé por los mismos soldados de la justicia fuera de la
venla, y nada se supo.

El hosfalere, en la efusion de su agradeclmlento, s
negd  cobrar 4 les infantes el precio del almuerzo, y fué
necesario que Diego Gonzalez se incomodase sériamente
parit que consinliese encobrarlo.

Los infantes salieron poco despues de la hosteria, con
sus escuderos,, v Diege de Lara que caminaba delante en
diraceion aﬁngns, murmurs :

—~Ello ha sido terrible; pero ya sé de qué media valer-
me para saber si nos podemos fiar del antidolo del judto
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ENQUE SE DA ‘A CONOCER ALGO EL CARACTER DE LOS S{ETE
INFANTES.

Entraron en la ciudad|por Ia puerta menos concurrida,
y Diego Gonzalez encamind 4 sus hermanos 4 un' meson
selitario, efernamente desprovisto de huéspedes de dia,
no pudiendo deeirse 16 mismo respecto 4 la noche.

Diego Gonzalez, no sabemos por qué, éra muy cono=
cido del duefio de la posada, y hubiera bastade para dar-
1o 4 entender, aungue nesotros no lo hubiératos dicho,
el especial recibimiento de este. Quitdse Ia caperuza de
la manera mas servicial, resplandecia en su rostro pica-
resco una alegria inequivoca, y esclamoé con efusion:

— 0% mTy mil veres foliz ol dia que me deja ver' en
mi pobre cusa a la flor, nata y orgullo de la caballeria
castellana; al noble, al valiente y galan sefior Diego Gon-
salez de Lara! Dejadme, sefior, que tenga la honra do. te=
neros el bridon, aunque robe este buen oficio 4 ese hidal -
g0 vuestro escudero.
~Sapongo que tu posada 4 estas horas estara tan dola
como de costumbre,—dijo Diego de Lara desmontando.
—Y aunque no lo estuviera,—contesté el posadere, a
quien las anteriores generosidades del infaate haciar for-
zar su servicial cardcler de duefio de ¢ast pablica; — seria
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cosa para complaceres, de echar de mi casa i los'que se
hallasen en ella, aunque se encontrase en el namero ol
limosnero del Papa, y lante mas cuando tan Bbien dcompa=
fiado venis, mi noble sefior.

—Mejor es que no te veas obligade a recurrir a este
ruinoso estreme: estos caballeros que ves conmige, son
mis seis hermanos, y estos otros hida]g_'os, nuesiros escu-
deros. %

Deshizose el huésped en cumplimientos, alboroto la
posada llamando 4 los mozos y las criadas, hizo que los
primeros condujesen los eaballos 4 las cuadras, y las se-
gundas preparasen una habitacion digna a los infantes y
otra per separade 4 los escuderos, despues de lo cual 6l
mismo fué 4 instalar 4 los siele jovenes en la destartalada
habitacien cue les habia destinado.

—Verdaderamente, sefiores,—dijo,—me habeis cojido
desprevenido, y por el momento no me atrevo 4 ofreceros
viandas que para olros serian buenas, pero en las que no
hay que pensar sino para cerrar los ejos y desecharlas,
tratindose nada menos que de los siele nobilisimos in-
fantes de Lara, flor, nata y orgullo...

Interrampiole Diego.

—Para nada necesitamos do tus viandas,—lo dijo.

Il posadero qumpanmh& hacer un lucro usurario, no
pudo contener, & pésar de sus picardias, un gesto de des-
aliento y de desagradoe, (ue no se escapé a la penetracion
de Diego.

—Pero si no necesitamos de lus viandas,—dijo esle
apartdndole 4 un lado, —necesitamos de fus servicios, y
de servicios, que si son bign dessmpefados, te preduci-
ran mas que lo que hubiera podido producirte la venta de
todos tus endiablados guisos.

Yolvié & resplandecer la alegriaen el semblante del
posadero, y la sonrisa.que se habia helado de una manera
séria un momento antes.

~Mandad cuanto gusteis, seier,~dijo dando yueltas
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ala caperuza: -ya sahma que mi nhedlancia hdcia vos_ no
liene limites, ;Hay que Ile\rar alsuua cila 0 billete?

Diego se apartd mas,

—Hay que ir 4 casa de deiia Lambra Sanehuz.

-—{Hermusxsma doncella!—-esclamé el posadero ahnen-
do_enormemente l0s 0jos. :

—No se (rata de amores: pero i que eres todoun si-
bueso con tus puntas de curioso y de entromelido, debes
conocer mucha gente en casa de esa dama.

—Congzgo desde el mayordomo Pero Perez hasia el
marmilon Lamprea, y desde la dueiia Aldegunda hasta la
fregona Mari-Sabelo.

—4Entre esa genle conoces tambien al esclavo Jamru?

—Pues mirad; sefior,—dijo el posadero desplemandose
algo de la pretenciosa altura a que se habia eleyado res-
peclo & su congcimiento con las gentes de dofia Lambra:
—ese perro hereje s para mi la persona menos conocida
que lengo; quiero decir, tan solo le conozco de vista; , de-
be ser moro o troglodita, porque nunca bebe vino, ni se
rie, ni deja de mirar con unos ojazos que meten miedo:
jamis ha pisado las puertas de mi casa, lo que por ofra
parte nada tiene de estrafio, puesto que aqui no enlran
mas (ue personas nobles; lo que nunca sucede con el se-
“fior Ruy Velazquez ni conel seiior Alvar Sanchez, que
cada noche de Dios, y cuanto mas oscura sea, vienen, y
por cierto con tales compariits que da envidia verlag,

—Pero sabes quién es el negro? jle conoces?

—|Oh! eso si senor.

—Pues enlonces, tienes todo lo que para el caso nece~
sitamos. Ahora bien, es necesaric que vayas al momento
i casa de dofia Lambra; y que por medio decualyuiera de
los que alli conoees te avogues con Jamrq,

—Iré, seiior, y me ayocare.

—Cuando le tuvieres frenle @ frente ¥ en lugar en dons
de de nadic puadas ser oido le dirds: ¢l caballero que os
encontro cuande estabais acompanado de cierla persona,
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en cierto lugar esta mafiana, esta en mi casa y 0s manda
que vayais 4 yerle. Obedeced, pues, que 08, Importa.

—Asi o diré sin faltar palabra.

—Le diras ademas® el mismo caballero. quiere que le-
veis con vos cierto esquisito licor que habeis dado 4 be-
ber esta mafiana en cierla parle 4 seis amigos vuaatros
Obedeced tambien, sino quereis que el caballero que me
envia se valga, para obligaros, de vuestros seis amigos.

—Asi lo diré, seiior.

—Y como es casi seguro que el esclavo se prestard 4
seguirte, le conducirds aqui. Asi, pues, parte ¥ vuelve
cuanto antes.

El posadem asegurd que -cumpliria lo mas proulo y
fielmente su encargo, y salié murmurando:

—Maldito si enliendo ni una palabra de todo esto: pero
bien, ello dird.,

Diego se volvié entonces 4 sus hermanos: estos esta-
. ban tristes, preocupados por las impresiones que habian
recibido aquella mafiana, particularmente 4 la vista de o,
caddveres (e los seis hombres de armas de dofia Lambras

Gonzalo singularmente se mostraba mas tétricamen -
te pensalivo que sus hermanos; era cerca . de medie dia,
la hora de sucita con Blanca en el Prado del Rey, y se
mosiraba visiblemenle impaciente. y confrariado. Diego
lo'sabia todo, perque todo se 1o habia revelado Blanca
eseeplo el estade 4 que la habia llevado su amor, y la
escandalosa escena que habia aconlecido la noche ante-
rior entre dofia Lambra y Gonzalo, que ella no conocia, ¥
que era sin embarge la causa de las desdichas que empe-
Zaban & acontecer.

Diego sabia, pues, que su hermano teniauna cita cen
su amante, y una cita decisiva, y como sabia tambien que
Blanca, no podia asistir 4 ella, ni Gonzalo ir 4 casa de
dofia Lambra en su demanda, pens6 que este, ereyéndose
desairado por la falta de la j6ven, se ofenderia, y que por
pasajera que fuese su ofensa, podria servir de mucho para
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que pudiesen ganar tiempo y poner remedio & una pasion
que ne convenia de ningun medo al orgulle de los Laras.

—Paréceme, hermano mio,—le dijo acercindosele
y asiéndole carifiosamente una mano,—que luchas con wa
pensamiento que te eontrarfa... estds impaciente.

—Te confieso, Diego,—dijo Gonzalo,—que le agrade-
ceria el que me dejasesir 4 un cierlo asunto, en el cual,
cuando m4s, podré invertir una hora: hasta entonces 1o
hago falta al convite de nuestro Lio, y estaré de vuaitn en
el momento preciso.

—Y lal es ese asunle que no sufre demora?i-di]o di-
simulando Diego. -

—Ninguna, hermano mio.

—En ese caso vefe, y puesto que nada me dlcea acerca
de ese asunto, respelo tu secreto; pere {e aconsejaria, si
el asunto es de amor, que no fueses 4 rondar como un
estraiio la casa de dofia Lambra.

—{Oh! descuida, hermano mio: no me acercaré ni con
mucho 4 la casa de nuestra prima,

Y tras esto, salié apresuradamente, y poce despues
Diego le vid alejarse 4 lo largo de la calle.

—VYen aca, Martin, —dijo Biego;—tu amas 4 nuestro
hermane, ino es verdad?

—ilra de Dios, Diego!—eselamo ofendide Martin;—
Zpues por quién estoy con el arnds 2cuestas desde ayer?
ZPor quién he ido hoy & la casa de ese judio eondena-
do?... ;Por quién estoy dispuesto 4 romperme . la cabeza
con Ruy Velazquez, con Alvar Sanchez v con todos los
de su mala casta?

—jMartin! [Martin! Dios quiera qae el amor de Go a-
10 1o traiga grandes desdichas. &

—;Bah! Amor de nifios, amor que se cura con Ia
ausencia.

—Hag olvidado lu primer amor, Marlin?

—Mi primer amor! ;Y euil fué mi primer ‘amor? jAh!
1Biablo! Si, ya recuerdo: juna moza de chmara de la con=-
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desa viuda doiia Sanchal {Una montaiiesa mofletuda! ..

~—No se trata de burlas, Martin: una: mujer vulgar,
plebeya, zéfia, que se vende al oro, 0 que se deslambra
con los amores de un caballero, por mas que sea hermosa
y ame & su modo, no puede compararse ¢on un angel y
Blanea, la amada de nuestro hermane...

—Es verdad,~—dijo Marlin, rascéndosela estremidad
de una oreja;—y si Blanca nosaméra & nosolros... 2o 8é_
16 sé; pero es muy posible que nog encontraramqs au la
situacion de Gonzalo,

‘—kLa situacion de nuestro pohra hermano no pneda ser
peor: su casamiento.con Blanca es imposible.., imposible
de tedo punto. ., Blanca es pechera... la sangre de los Las
ras s demasiade ﬂus;ra para descender 4 tal punio... Por
olra parte, Marlin, esos amores han dado ya terribles
resultados. . i

— Cémo!... jelamor habraarrastrado 4 la pobre Blan'cal

—5i hubiera aconlecido lo que pareces indicar, Martin,
el mal no tendria remedio: antes.que todo, era preciso
evitar que pudiera decirse gue un hijo del conde Gonzalo
Grustios, habia cometido una infamia seduciende -4 una
pobre i6ven .. No es de esos resultados de los que:yo ha-
blo,.. sino de olros que no son menos funestos: dofia Lam-~
bra tiene celus..: dona Lambra ama 4 Gonzalo

—1Que le amal jimbéeil! y ha podide. preferir 4 esa lo~
quilla... jdofia Lambral,.. jun asombre de  hermogura, de
genlileza! jrica come un judio, hija de un reyl.., Mi her-
mano estd locu, vive, Dios,.. y. si yo me encontrira en
su lugar...

onra]o hace bien en desdefiar 4 d.ona Lambra -
dijo profundamente. Diego.
—~Sm embargo, nuestro padre  se. crearia :ﬂtlsfec ho
con que uno de sus hijos casase con ella. smale
—Lo mismo crei yo ayer... Pero hoy... lmy Doiia

Lambra es un demonio, hemane y un demonio esler-
minador,

10
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— ¥ dices que hoy has conocido?,. ;Era olla acaso la
dama de la litera? :

—Noi

—;Iba en la litera?

—Nada tiene que ver la persona que iba en la litera cun
dofia Lambra. ,

—Vamos... esto es un mlsterlo,—dljo Martin.

—8i, y un misterio tenebroso.

~=Martin conocia la firmeza de Diego y no insistio.

—Bien,—le dijo;—pero & pesar de tus juicios, en que
creo que te engafias, i yo pudiéra enamorar 4 doiia Lam-
bra me ereeria el mds feliz de los hombres.

—Pues prueba 4 hacerlo, hermano; y si lo consigues,
si'un dia me dicés: dofia Lambra me ama, se me habrd
quitado un horrible peso del corazon.

—Pues bien: hoy empiezo, y fan pronto, como que voy .
4 seltar el arnés y 4 presentarme en su casa.

~Antes serd preciso que vayas al Prado del Rey.

—¢Al Prado del Rey?

—8i, alli encontrarés 4 Genzalo: octltate entre Ios
arboles y obsérvale sin ser visto: mira con guién habiu,
+ lo que hace. Si per acaso se encaminz 4 casa de dofia
Lambra, estérbaselo en nombre de nuestro padre, y si
insista,.. {4 eres més fuerte que él:'nada respeles, desar-
male y triele contigo.

Y Diego empezd 4 desarmar & Martin.

Los oiros hermanos que, respetando 4 su hermano
mayor Diego, habian estado hablando acaloradamente en
otro esiremo de la habilacion, se acercaron al ver ague=
llos preparativos.

Permitanos el leclor que ya gque encontramos un hue-
€0, 6 por mejor deeir, una ecasion de hacerlo, hagamos
la semblanza de los infantes,

Diego, ¢l mayor de ellos, tenia veinte y cinco aiios; n

ra tan fherimoso eomo Gonzalo, pero le aventajaba en
robustez de formas y en estatura, si ne en fuerzas, aun-
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que erd casi un gigante; dificilmente se encontraria hoy
un hombre que pudiese moverse, si se visticra un arnés
tal como la pesada armadura de hierro colado que llevaba
sobre si: era un tanto moréno, y en sus negros y grandes
0jos, si bien se notaban generosidad y buenos instintos
habia una profunda espresion de prudencia, que casi to-
caba en recelosa reserva, y una dureza y una allivez sin
limites.

Fanatico por el honor, era muy facil hacerls {des-
nudar la espada por una sombra de insulie, y muy difi.
cil, muy raro, el que aquedla espada volviese a la vaina,
sin haber hecho un ¢adaver; aunque debemos anadir que
jamas la desnudaba sin la profunda conviceion de que le
ohligaban 4 ello su honor y su derecho. Como hijo, res-
petaba ciegamente & su padre; sentia por él una admira
cion orgullosa, y por él se hubiera dejado quemar vive,
Como amigo, rara'vez y -4 poeas personas cencedia st
amistad; pero la amistad en é1, tanio eomo el hogor, como
¢l valor, no conocia limites. Amaba 4 sus hermanes con
gl amor de una madre y con lafirmeza deun anciano, que
conoce que con la juventud es necesario ser & veces mas
duro é inflexible, cuando mis se la ama. Era, pues, su
segundo padre, v lanlo confiaba en él Gonzalo Gusuos
que solia decir g sus amigos:

—Mi hijo Diego.me alivia del miedo de {a muerte: sé.
que puedo eniregarle mi bandera, seguro de que la 505~
tendrd mejor que yo, porque mi brazo empieza ya i can-
sarse, ¥ que me reemplazaria qLigname.nle respaelo 4 sus
hermanos. Todos son buenos y cumplidos caballeros, y
lengo orgullo de ser su padre: pero Diego une & su juven-
pud la prudencia de un anciano, y s, en fin, la piedra fun-
damental de mi casa.

En cuanto al amer, Diego jamas le habia sentido; el
AM0r 88 us yugo, y su caracter independiente le rechas
zaba:no podia deeirse del mismo modo gue era indife~
rente 4 Ia mujer, pero sabia gozar de sbs encantos sin
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enamorarse, y gastar bizarramente su oru, |mas que iSusi
" palabras, con allas cortesanas. '
-Cada cual liene susvicios, porqueno. hay homhre que
-no los tenga; pero Diego de Lara sabia- satisfacer los su-
y05 de una manera hidalga; y sin dafio de terceros

La dureza de su cardcler lo hacia indomabla para to-
dos: y.si bien.tralaba con un entrafiable afecto a sus her-
manos, estos le respetaban un punto menos que & supa~
dro, seguian sus consejos, y reconoeisn en él su derecho
de primogenitura.

Asi, pues, por costumbre y por G:Il‘aﬁtﬁ‘l‘ e|eu‘1a4 ung
autorldad marcada sebre sus hermanes.

Marlin, el segundo, contibaveinte y tuatro afios Era-

ubio, blanco, pilido, con hermososojos azules, de es=
presion franéa y enlnsiasia: delgado, esbelto, pero fuerte
y 4 proposilo para:la fatiga: era un verdadero calavera,

espiritu loco y eonfiado, que se arrojaba«al peligro sin
verle, y salia de él sin estremecerse, siniadgquirir pruden-
cia para lo gucésivo. Lo amaba tode, con tal que fuese be~.
leyy lo abandonaba apenas lo conseguia: Sus trinnfos en
amor, sin - embargo, no habianheche ninguna vielima,
porque siempre, antes de llegar al’ caso de ana formal

conguista, encontraba en la mujer dquien rendia home-
naje algun defecto que lealejabade ella. Martin ‘nacesi-
taba unamujer especial, bastante pura para llenarsnalma

entnsiasio. y hastanta disereta para prevenir sus incon-
seeuenctas.  Una solw ¢ habia -enamorado de: veras;
pero agquella mujer se habia mostrado siempre inacee~
sihle aun 4 sus demosiracwnes Aquella mujer era dofia,
Lambra;

Pero este amer estaba tan dominado ya por la cos-
tumbre de no ser atendido, era tan superficial en amores
el cardetor de Martin, y'su'clara razon eomprendia de'tal
manerdque su prima no estaba al aleance de cus posibili-
dades amatorias, que aquel amor dormia repiegado en el
fondo de s alma, v si alguna veg se ribelaba, la rebel=
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dia, aunque fuerte, no duraba-mas que lo que dura una
tormenta de verano. :

Por lo demas, Martin era un cumplido caballero; es-
grimia-admirablemente una  espada; sabia herir eon la
lanza donde mas oportunamenie convenia; jugaba con e}
caballo mas bravo,. y en cafias y sortijas no reconocia
mas rival que su hermano Gonzale que, segun afirman
de’buena 6 las crénicas, ni'en esto ni en las demds dotes
que eomslituyen un buen caballero, lenia par en e}
mundo. I

Suero Gonzalez, el tercero de los hermanos, era une
de.estos caractéres reconcentrados, melancdlicos, apati-
¢08, que necesitan de una ocdsion para darse a conocer, y
a4 pesar de'que solo tenia veinte ytres afios, de que era
hermoso y genlil; -y de estar enrviguecido con cuanlas
cualidades son' necesarias para ser bien acojido por el
mundo, su prudencia y su parsimonia eran tales, que se
hacia muy dificil se presentase ocasion de que se demos-
trase lo que se ocultaba en el fondo de aquella mirada
tranquila y dulce, Jamas se le habia visto acercarse 4 las
majerss mas que de unamanera indiferenle, ni - posar en
ellas sus miradas gon mas intéres quo pudiera haberlo
hecho en la cosa de menos valor, ya fuesen hermosas 6
faas, jovenes ¢ visjas. Gustaba del reliro: habia sido ne-
cesario que su padre se opusiera fuertémente & su deseo
de enfrar en el elaustro: era, en fin, un filésofo en la
acepeion en que se ‘loma vulgarmente esfa palabra: ha-
blaba ni mis ni menos gue un anacoreta de las vanidades
del mundo, y aun asi en pocas palabras; no habia llega-
do el caso de que derramase sangre, y si‘per algo se sa -
bia que era valiente, fuerte, diestro y digno de llevar el
nombre de Lara, era por sus pruebas de armas en fustas
y torneos. Sabia medianamente latin; rezaba sus horas en
un breviario como un monje, se entregaba  paseos soli-
larios, y siempre que podia, hacia una vida de cenobita.
Pero ni se escandalizaba de las locuras de sus hermanos
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menores, ni resistia los preceptos de los mayores: era, en
fin, un dngel fuerle con ribetes clericales y sus pqa@ de
fandtico superslicioso, y nada mis. : -

Fernan, Ruy y Guslios, los siguientes; un aiio menos
cada unoque su antecesor, ‘eran-una irinidad lan seme-
jante encuanto & caraeter, (ue solo les faltaba lener una
misma figura para haber pasade por una (ripley perfecta
reproduceion. Locos deatar, estaban continuamente de
aventuras, y de aventuras peligrosas; con sus fueros se-:
fioriales, su orgullo de raza y el poder de su posicion; va-
lientes, arrojados, emprendedores, eran el espiritude la
diablura, y el Gnice molivopara que algunas veces retum-
base irritada y severa la vez de Gonzalo Gustios bajo las
bovedas de Salas de Lara; pereeran siempre tales y fan
originales las travesurasde los (res jovenes, habia en sus’
almas tan noble y generoso fondo, que el buen Gonzalo
Gustros se reia de buena gana de las fechorias de ellos
guenada tenian de deshonrosas, en el momento que vol-
via la espalda 'y no podian escucharle.

En cuanto & Gonzalo, ya hemos hecho su deseripeion:
su padre le amaba, segun dijimos antes, come al Benja~
min desa familia, y sus hermanos le idolatraban. Todes
eonocian st superioridad en hermosura yen armas, y sin
ambargo, ningtno le envidiaba: por ef contrario, se huhie-
ran dejado hacer pedazos por-él.

Tales eron'los siete infantes de Lara, lossiete nobles y
valientes mancebos de que se lamaba con orgullo padre,
¢l méjor caballero de suliemygo: Ganzalo Gustios de Lara.

—zCon que es deeir, ~dijo Ruy (y volvemos al puuto
en que rodearon los cualro hermanos & Diegoy & Martin),
~=([ue aqui hay secrelos y encargos, y misterios que nos-
otr6s no podemos conocer?.;. Paes, vive Dios,. que tan
hérmane de vosotros como nuestro es Gonzale, y que sl
Fernan, Gastios 'y yo lo tomamos 4 pecho, pondremos los
mistérics mag declars et elaro gae la cabezy del sanlo
ahad del Almendralejo.
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—Ti y tus dos camaradas, Gustios,—dijo  entre -dgrio
y dulce Diego,—oireis, vereis y callareis, cuanto sea ne-
cesario ver oir y callar, y cuando se os neces:te obedece~
reis sin decir esta boea es mia.

~Ni més ni menos que el buen monje don Suero que
estd en aquel rincon rezando sus devocmnes, dijo
Fernan.

—Paréeeme, hermanos, que 1o que hemos visto hoy,
dijo gravementé Suero,—basla y aun sobra para que pi-
damos & Dios por parientes que fanto se descaman del
buen sendero.

—Tiene razon,—dijo Martin;—hemos visto & Alvar
Sanchez haciendo traicion 4 nuestro generoso hermano
Gonzalo; sabemos que muesiro tio 'Ruy Velazquez... ¢
creemos saberlo, pone asechanzas & su vida; hemos visto
seis miserables asesinados, v si esto no es razon bastante
pard rezar, perque 4 mi me importa muy poce de que el
diablo se lleve lo que es suyo, lo'es para que 1os prepare=
mos & todo evento, y aflojemos las espadas en las vainas,
para que o tarden en salir cuando sea necesario echarlas
al aire.

—Siempre se debe levantar el corazon i Dios, anles de
bajar la mano & la empuiiadura dela -espada,—dijo pro-
fundamente Suero.

—iMiserere mei Dominel—esclamé con acenlo nasal
Fernan:—decididamente ereo necesario echarle la coga-
lla, Suero, y hacerte abad del'primer monasterio que fun.
démos en lierra de moroes, para que nos dejes en paz.
¢Con que es decir que os vais, sefior Martin?—afiadi
viende que su hermano, 4 quien habia desarmado Diego,
tomaba la puerta de la habitacion.

—Nimas ni menos, seiiores mios. A propdsito : -bueno
serfd que os desarmeis tambien vosolros; sentiria que nos
viesen cargados de hierro como si fuéramos & dar ba=
talla: no hay motivo para tanto. Hasta despues, herma-
R0S miog.
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Dicho eslo salid.

~—¢Y nosotros, sefior Diego Gonzalez de Lara, nuesire
hermano pnmogémto,—-duo Ruy con gravedad,—no ser-
vimos para nada? !
« —Desarmaos y eslad p_rontns.—-dljo brevemente Diego.

~—¢Prontos a qué? —repuso [Ruy, empezando & desar-
marse comeo cada uno de los oiros.

—Por la primera vez en nuestra vida vamos & ejecu-
farsuna accion repugnante,—respondii Diego, mientras
88 desarmaba.

—iUna accion repugnante! - esclamaron en: cero Y 88~
veramente los hermanos,

~Siempre es repugnants Ja violencia,~dijo Diego.

—Una violencia... iy sobre quién?—pregunid Fernan
que habia dejado de ser calavera desde el momento en
que se entraba en un asunto sério.

—Es necesario probar si es cierlo y eficéz esle anti-
doto que el médico judio ha dado & Martin.

- —jAh! comprendo ;-—dijo, volviendo & su locuacidad,,
Ruy : lo repugnante consiste en hacer violencia 4 un
perre.

~Si, & un perro idélatra y condenado ; pero hombre
como ti y como yoy—dijo gravemente Diego,

Borr(se la sonrisa picaresca que mostraba poca.anies
la boea de Ruy,

—No te comprendo, hermaao,-—-]e sh]e

—Pues espera un momento y me cemprenderds; - ¢on=
testé Diego; gue habiéndese asomado 4 la venlana, ha
hia visto acercarse & la posada al pesadero y 4 Jamru, que
venia cabizbajo, pensativoy un poco tardo delrdsde él.

Poco despues , el posadero introdujo en el aposento,a
Jamru.

~Trdeme dos jarras con agua,—dijo Dlego al posa-
dero.

Inmediatamente fueron servidas las dos jarras:
~—Ahora vete.



108 SIETE INFANTES DE LARA, 81"

“El posidero ‘salib. Bl infanté salié tras 81 'y cerré, ne
solo' la puerta del aposénto, ‘ﬂmo 1a dk dﬁ*o hbo&eﬁlo“hu-‘
terior. 4

‘Bl ésélavo, confurdido, laméroﬁn' 'eéﬁaba én i Fincon.

~iAeéreate; Jamra, Te ﬂijw-—-tu canm an‘né‘a'db lIa-‘
vards Gonligo algtntosigo.”* 10 s Al mee ¥ i
_;Seﬁor!%urmﬂrﬂ eldselavg ot DB :
—Y como asesino’ &l filtro con que" h’is ‘enviado'§ Ia
eternidad 4 seis desdichados ,—aiiadi6 Dlégo baj‘aan la
voz, 'd&'modo qué ﬁo pudo ser oido de’ mulla sino del
esclavo. ' s
—|Sefior! jseifor!”{por co:i:phslon!-—esclamd Jamra.
—|No'hi¢ sid'o yol' 1h;1 srdo e]!a I ;alla! pel ﬁntel de ia
tentacien! V1 1Hiun b
~Pues bien: pon en il de’ ésas jarm I miiima can-""
liddd ‘que pusisté en el Vino'de lhs‘mldﬂdﬁ? eEL 51
~iSeilor!... o eyl
—|Pénla ¢ muﬁr&ﬂ—mluhﬁfemmaﬁh Blegn &bnza .
lez, arrancindose Id” daga’del’ cintd]r Hﬂctéﬂdula bril(an,
ante los 0jos del esclavo. -

Conocia demasiado ' Jamri 16 inflexible y durd del
caracter del infante, y sac6 de su bolsa un pomo de pf&ta 5
el temblor Gue ajitaba’1a mano'del negro al verter ¢l Ii-
quido qite ‘el oo contenialén uria de'las jarras, fo ‘es-""
traviade'de su mirada, el térror'que se mostraba en elfa,
dieron i conoeer 4 Diego’ Gonzalez que’ nﬁ&uda‘hlé‘mante"'
aquel ‘era'él mismo tsigo que habia’ servidh para eﬁve~ .
nenard los seis hombres de armas.” " :

Entences Diego vertié-en el'otro jarre’ 'parte del ‘anﬁ- ,
doto, 'y despres dijo al negro sanmmese!a

-L'Bebe' : .‘_ [y RN
—iQue beba, sefior! K 5
~Si: bebe, ¢ muere. - 1
~Muerte por muertel.. —esclmd ﬂteh‘ra&o er"éBch—
vo,~prefierola del pufial. ' IOVIRSRRDS
Diego Gonzalez no era ‘hombre 'que ‘gastiba’ Wucho

"
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tiempo, en réplicas: hizo una sefia & sus cuatro hermanos,

per:mentﬂr deeesparadss asfuerzos

—-Hé aqui la yiolencia . de gue 08 hablaba , hermanos

nuasa -dijo Diego entrgabnenda con sy puiial la denta-
dura fuertemente apretada de Jamril; que.a su daspechu
bebié del agua que sontenia el antidoto; despues,del mis-
me modo le hizo hsbq; de la gue tenia el 1ésigo..  /

Aquella era la;mejor prueba que padxa hacerse: una,

vez heeha, sqltarun al esclave, que sacudid sus robustos

hombros come el leon sasude su guedeja, y mird &, los..

infantes con los ojos inyeectados en sangre: .. 1.
—Hé aqui que Y0 00,08 aborrecia, —les. dijo: —anm;ue
uno de vosotres me diese motivo para odiarle... &l 0o
tenia la culpa... Pero  yosotros, que no sois mis sefiores,
me habeis insaltado..: Jamra el:a on: sus, playas un gran
gwerrero... Acordaos.
Y sedirijié alapuerta; paro Diegose le puso por: dela,nte
—Ann 1o es tiempo que te vayas: espera.

Bl eselavo no contestd: se senté sobre. 8Us, md,lllas, sa

replegd an ellas; cubrid cou sus brazos la frente ¥ &spe-
rb inmovil.

Diego, lie muraha con &ngia; ios robumq hombrns del
aegro se levaniaban y se comprimian 4 unpulsns de una
rasplracion _poderosa, llena de- vida, como el temblor de

una moataiia, en, CHyO $eno.se -encierra un volean. De:

tiempo en tiempo surjian; de! su boca rencas 6 ininteligi-

bles palabras, y alguna vez levantaba, la.cabeza y pcsabn‘

en 1os hermanos una, mirada de tigre.

Y ellos le cwmﬂ&hm de nna manaﬁ. ﬁja, ansioas,,--.,

como esperando que las seflales e la accion del tésigo
apareeiesen en é1.

Pero pasé mucho tiempo y nada ae-ontemé. Diego Te-
cordd que desde que habia visto aquella; maiiana 4 los
soldados vivos hasta que los vié muertos, habia, pasada

mengs Viempe, y esclamo para si :

]
L
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Kl ‘antidolo ha coslado earo; pero en verdad que ese _
hebreo no ha engafiado 4 Martin.

Despues de esto, fué & la puerta, la abrid, abrié la
del aposento inmediato, entré y dijo al negro:

—Véte.

Jamri se levép% lgwmeqtg «&staveso ¢on grave-
dad el espacio que le'separaba de Ja puerta, y parandose
en ella, y volviéndese a los hermanos, repitio:

—Jamri era en sus playas un gran guerrero... voes-
otros le habeis insultado. jAcerdaos!

, Diego sefialé eon imperio la.puerta al.esclavo, y este
sallo despues de haber lanzade una furiosa. nm-ada 4 los
hermanes.

—Créeme, Diego,—dijo Fernan;~-lo mejor que podia~
mos hacer con ese miserable...

~Es lo que hacemos... dejarle ir;—contesté Diego.—
Ya nos haservide para lo' que podia’ servirnos, y sabe-
mos que podemos ir & comer” des::uidaﬁamente i oasa de
nuestro tio Ruy Veldzquez. 'V “ /000 14 1

Poco despues entro Martin qué traia dei brazu paln:lo
¥ desenm;ado, al Gonzalo
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—;Vunganza! ;Vnngnnxa, hermam—eaclamé Gonm
10 apenas esluyp, en el aposento,

—Venganza! ;Y contra qman?;—eaclamo n,legn?

- —4Gontra quién? ;Contra dofig Lambra!

—iContra una dama! {Contra una, parmnla nueslpal

—Dofia Lambra es una infame. II.a ha asesinado! _

—1Que la ha asesinado!—esclamé Diego mirando fija-
mente & Gonzalo.

—iQue la ha asesinado!...—esclamaren les hermanos,

— ;Moo 4 quin? ; Que nsesinato es ese?--dijo Diego.

—iis blanca, mi amor, mi esposa.

. —|Blanca tw esposa, hermanol—esclamé severamente

dego.

—Mi ésposa ante Dies, si! (La esposa de mi corazon!
iLa madre de mi hije!

—iDe tu hijol—eselamé relrocediendo Diege.

Un silencio de estupor se apoderé de los infantes.

—Ysino quereis ayudarme 4 vengarla, dejadme que
11 vengue solo: pero guardaos por Vosoiros mismos:
noche al rechazar las infames proposicionss de 452 mi-

-
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serable, al:despreciarla, me dijo : jme vengaré, y caera
tupadre, y caerds t\, y caeran tus hermanos!

- Diego se encojié.con,desden de hombros.

~Pero ellal jellal —esclamé Gonzalo:—yoila esperaba
en ¢l Prado.del Rey para salvarla.de dofia Lambra, y en
vez/de ella; solo ha ido el escudero Jimeno que me ha
diche: la sefiora ha desaparecido ; y nadie $abe de ella.

j~~Esanoesuna prusha de-muerte,—hermano:~dofia

Lambra puede haberla encerradeen un conventos !

—No, no: les eelos de dofia Lambra matan: 2

~Pues bien, te juro, Gonzale,—~prosiguid Diego, - gue
la buscaré hasta encontrarla, y que llego a saberjque ha
sido asesinada, la vengaré.

=Bl 8k ﬁsoaremaﬁ y la vengaramoaj —esclama-
ron fodes. . i

-—Pero ahora, hermano, es necesarlo acudir al eonvi~
le de’ nmestre tio, que te! esperarﬁ impaciente ;—dijo
Diego.

~Y qué me importa Ruy Velazquez?—esclamé Gron~
zalo :~~0s juro,que nada haré, que en'nada :me ocuparé
desde ahora sino -en buscar & Blanca. -

Nunca Gonzalo habia: hablado con tanta rasolnum i
st hermano Diego, 4 quien respelaba con el mismo res-
pelo que & su padre : nunca sus hermanos le-habian vis~
to dan decidido: los ojos del joven centelleaban; sus me-
jillas, densamente pélidas, temblaban agiladas por una
cblera sombria, y acariciaba impaciente la empufiadura
de su espada.

Diego comprendié que en el estade en que se encons
iraba su hermano, sobrevendria un actode rebeldia &
una nueva oposicion, 'y escitado por su prudeneia y por
su amor de hermane, se decidid' a.coniemporizar.

'~Venguwdmones, dijo, ¢ por mejdk decir, castiguemos
las infamias  que, solapadas hasta ahera, se han descu-
bierto al fin en muestros parientes; pero obremos con cal-
m: disimulemos. Ellos estan preparados, 'y por- el mo=
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mento nos Jlevan ventaja: ‘nuestro ‘padre se/ ha retirade
de la cdrte, y'Ruy Velazquez priva con el conde Garci-
Fernandez : Ruy Velazquez:ies un lobo que, conociendo
nuestro: valor y nuestro''poder, solo ‘obrar& sobré segu-«
r0; eSpEremos; preparémonvs: no. porgue esperemes de-
jard de ser'mas segura nuestra venganza- pern or ahora
esneeesario disimular y'ganar tiempo.
nilss Y odrquéd esa espera?-—esclamd 1mpetuoa&mente
Gonzale:

—Ruy Velazquez d:spena hoy‘ del favor ' soberano,—
esclamo Diego;—le serd muy ficil quitarnos de la'eorte,
haciéndonos ir contra las fronteras navarras, aragonesas
6 drabes: en una guerra pueden cemeterse impunements
grandes traiciones, 'y preciso nos seria ob#fecer al conde
soberano si nos mandase desplegar nuostra banders,
porque pard'los Laras lo'primero es‘la lealtad'y el honor:
en'una batalla se puede recibir un ballestazo por la es<
palda 6 una lanzada al través, y creedme, hermanos mios,
no faltarian asesinos 4 ese miserable que nes rodedran en
ul combate : ereedme, lo mejor es preparar nuestro des-
agravio de una manera segura, 'y esperar hasta tanto..
1Qué pensais de esto, hermanos mios? | i fois

—En verdad, en verdad,—dijo Martin,—yo, 4 noescu-
char mas que & mi célera, acometiera de frente 4 Ruy
Velazquez. Pero’ dunque tengamos: razen, 00’ fenemos
pruebas, y pienso como Diego: debemios 'disimular y ‘ess
perar. '

—Es lo mas prudente,—afadié acentuando fas palabras
el laciturno Suero Gonzalez.

Fernan, Ruy y Gustios' se'plegaron mal & aquélla ‘es-
pera: sus'cabezas de locos no concebian ofropensamiento
mejor qué azotar ‘hasta hacerla ‘morir'd dofia 'Lambra,
apoderarse del miserable Alvar Sanchez y eolgarle de
los piés dé una esearpia, y acribillar & lanzadas en duelo
aRuy Velazquez; peeo dominados 'por la - autoridad de
Biego, por 1afirmeza de” Marlin y por la prudencia de

%
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Suero, unieren. su, veto al de sus hermanos, pero.no, sin,
jurar ardientemente & Gonzalo que le ayudarian 4 buscar,,
4 su pobre Blanca, .
fzonzala, pues, se vio oblmdu i dohlegarse i las {
circunstancias; Diego hizo subir. & los jescuderos, ¥ -les,
mando.que: les desarmasen: cuando. estuyieron libres. de,
los arneses, apareeieron los infantes bizarramente atayia=
dos con sus camisotes de mallas.y sus calzas-de grana
preciso fué, sin embargo, enviar 4 casa de un/sastre por.
sug gorras de noble, y 4.casa.de un, :aps:era por seis pa=
res de borceguies de ante. . .
Cuando estuyieron. provistos de estas sels prendss que e
no habian llevado consigo, y que cosid gran irabajo ene
contrar, los siete, hermanos, sin, mas acompafiamiento
que susbrayos corazones y sus vencedoras espadas, sa-
lieron del meson y, se encaminaren tranguilamente & easa
de su tio Ruy Velazquez.. gl
Yivia esteen un antigpo palacio carqa clel alcﬁxan aon- -
dal, situado en el mismo punto. que hoy ocupan las: Car-.
nicerias. Cuando estuvieron gerca, Diego se enird en una
taborna (1). .
Acudio desalado el tabernero al ver & los sxate her=
manos, que eran muy cenocidos en Bargos, y se puso
humildemente 4 sus ordenes. Diego pidio, simplemente .,
siete jarros. de.agua, gue siryié al momento con esirafie-
za ¢l tabernero. :
Diego cerrd la puerta, j" eu seguida rerhé en cada no
de los jarros algunas gotas del antidoto que habia dado i,
Martin el médico judio, despues de lo eual cada, infante.
bebi6 en su jarro respectivo; Abrio Diege,_ }_lamé,. pagoes-

(1) En aquel tigmpo los nobles entrabau en estas ca-
848 Sin reparo , ]puesto que en ellas, con arreglo & las
costumbres de la época, habia un departamento destina-
do para los ‘hidalgos y caballeros, en 'que no podia‘entrar
un yillano sin esponerse 4 ser castigado con azotes,
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pléndidaniente al labernero, salié y se‘encaming direcla~
mente al cercano palacio de Ruy Velazquez.

Alllegar 4 su puerta, la numerosa servidumbre que
llenaba u zaguan, sé descubrid y sé‘incling respetuosa-
menle ante los infantes, que subieron 143 anehas escale=
ras de mirmel, precedidos por dos viejos ' escuderos que
llevaban sobre las'vestas las armas'de Ruy Velazquez. -

En lo mas alto de las escaleras no fueron'ya 1os escu=
deros, sino-dos’ maestre-salas los que ' precedieron 4 los
infantes & través de‘ostenlosas ¢imaras, y llegaron al fin'
4 un punte en que un grave mayordomo, hidilgamente
vestido, y con una varita negra en las manos, introduje 4
los infantes en una recimara, en donde ne habia nadie.

—Mi sefior 'me ha-encargado,~~dijo con acento respe=
tuoso,~—que' hiciera esperar~ al noble infante  Gonzalo'!
Gronzalez, y le suplicase tuviese & bien perdonarle si lar-
daba un lanto; y puesto que vesotros, mis nobles sefiores,
acompaiiais & vuestro moble hermano, éste ménsaje’ se
hace estensivo fambien & vosotros.

Despues de esto, el' mayordomo se ineliné profunda=
mente y salié.

Los infantes sé miraron con estrafieza) pero ‘aun’ no
habian tenido liempo de decirse uma sola’ palabra cuando’
se levanté un tapiz y se presenté Ray Velazquez ¢on el
rostre radiante de'alegria, acompaiiado de Alvar'Sanchez
que no se mostraba {an placentero.

—1Oh! ;bien venidosseais, mis hermosos, mis valientes
sobrinosl—dijo estrechdndoles con éfusion las manes &
uno despues de ofro:—en verdad que yo sentia un gran
placer sabiendo que me acompafiaria 4 la comida mi ama-
do sobrino Gonzalo; pero este placer se multiplica al ver
que me acompaifiareis todes, y seria colmado, si con vos- -
otros hubiera venido mi noble' cufiado el conde Gonzalo
Gustios y mi querida hermana dofia Saneha. 1 -,

: En vano Diego quiso encontrar doblez enla palahra.
denla mlraia de Ruy Velazquez, que en’aguél' momento
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no representaba otra cosa que la franca satisfaccion de un
hombre que ama 4 sus parientes, y que se encuenira en- -
irg ellos.

Esto, sin embargo, en vez de hacerle perder su pre-
vencion, la aumentd, y le hizo contestar con acenlo
ceremenioso.

—Por eierto, sefior, queal abusar de vos, no esperibamos
menos de vuestra noble cortesania, y habiendo venido &
Birgos en seguimiento de  Gonzalo, hemos creido que se
tenidis un placer en lener & vuestro lado por algunas ho-
ras 4 uno de vuestros sobrinos, este placer seria mayor
si los teniais 4 lodos. .

Ruy Velazquez contesld alegremente 4 Diego, pere
éste sorprendié al mismo tiempo una mirada ds Jobo en
los ojos de Alvar Sanchez.

—Vamos, sobrinos, vamos; ya veo asomar [ras ague)
tapiz la cabeza de mi maestre-sala Ruy Perez, que sin
duda viene 4 decirnos que la comida nos espe: 1. Yamos,
pues; solo tendremos cen nosotros & nueslre porient:
Alvar Sanchez que estd harto triste y hi menesier de uns
alegre compaiiia. -

Enlretanlo atravesaban algunas cimaras _

—(reo, Alvar Sanchez, —dijo con eierto tonillo de in~
tencion Ruy Gonzaléz,—que hoy oshabeis levantado con
desgracia: vuestro plazo con el caballero felon que quise
dar tan buena cuenta de vos y de mi hermano Gonzale
en la fuente de los Almendros, es ya unode esos lanee s
que contrarian, que incomodan, que irritan.. ;08 ha su-
cedido alguna ofra desgracia?

Habia dicho con tal naturalidad las anteriores pala-
bras Ruy Gonzaleg, que Alvar Sanchez, miserable y co-
barde por indole, adulador y bajo cuando no podia ser
dominador ominose, contestd;

—En verdad, primes, que hay dias desgraciados: 4
més del lance de esia mailana, .

=08 ha sucedido un nuevo dugusto"—-duo Diego.

12
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—Si, pardiez .. Figuraos que yo amaba & unadams, de
quien si no era amado esperaba hacer mi esposa: pues
bien, esa dama ha desaparfecido de sucasa de anoche 4
hoy, huyendo sin dada con un amante mas atortumdo.

Diego se vid obligado 4 contener con una severa mi-
rada 4 Gonzalo, de cuya boca salia ya una dura contes-
tacion 4 Alvar Sanchez . :

—Y bien,—dijo Diego,~—creo-que esa dama os ha he-
cho waa singular merced en huir & tiempo: mucho peor
hubierasido '(que esa escapatoria se hubiera efectuado
daspues de ser vuestra esposa.

—Eso hubiera sido asunto de tefiirse las manos en san -
gre... euande ahora'solo es, cosa mirada 4 sangre fria,
de alegrarse... yestad seguros, primos mies, que antes
de mucho ostaré completamente alegre y satisfecho.

Diego volvié & ver de nuevo unamirada higubre en
op ojos'de Alvamr Sanchez, y temblo, o por si, sino por
sus hermanos; para él era eéosa segura que Alvar Sanchez
estaba en el secrelo del envenenamiento proyectado por
Ruy Velazcuez; v sentia'una mortal inguietad, hija del
temor de que el aotidoto no fuese bastante eficiz pars
neutralizar la aceien del t6sigo. Pero ya estaban sentados
i la mesa; el capellan de Ruy Velagquez habia bendecido
los manjares; v no habia medio de retroceder sino provo-
cando una situacion ridicula, puesto que no habia prue-
bas de las intenciones de Ruy Velazquez.

Nunca faeron ni' mis valientes ni mis serenos los
siete infantes. lgnoraban & cada plato que <e les servia si
contenia la picima mortal, y sin embargo, comian de él
deseunidadamente y bebian, reian y charlaban con una
alegria, que para el que hubiera conocido el ‘estado 'de
sus espiritus, hubiera parecido horrible. Hasta el tacitur-
no y misantropo Suero se mostraba charlatan y decidor,
y bebia contra su ceslunbre de uitamanera desmesurada.

Y cada uno de aquellos genérosos mancebos lenia el
alma transida de terror, no per su peligro propio sino por
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el de sus. hermanos; y fodos miraban, disimulando sn
angiedad, 4 Gonzalo, & quien amaban todos ligrnamente, y
que era el wnico que se mostraba un tanto, contraido y
sombrio.

Goneluydse ya bien entrada la tarde la: comlda g6 les
vantaron los comensales y s¢. trasladaron de nueyo ala
recamara de Ruy Velazquez, que se mostraba sausfacho.
en lanto.que Alvar Sanchez no podia Jisimular su negro
humor.

. —Ahora bien, sobrinos mios,—dijo Ruy \’alazquu,
haciendo adelantar un paje con una balea de plala cu-
higrta con un; paiio de brocado: —aceptad estas bandas y
preseas con(que espero que os presentareis dentru de tres
dias en Birgos en la fiesta de mis bodas, acompadados de
vuesira madre.

—]Be vuestras bodas! - eaulama Diego con la gsiraiieza
natural de.quien recibe una noticia de tanto bulto.

Ruy Velazquez mando al paje que dejase la batea so-
bre una mesa y que se relirase, v dirijiéndose a sus so
brinos, despues de haberse sentado enun sillon y de
haberles invitade & que se sentasen en forno suyo,
les dijo:

—Hace mucho tiempo qut yo amaha con loda mi alma
a upa ilusirs 'dama parienla “voestrd.

—Parienia nuesira!- esclamo sin poderse conlener
Ruy Gonzalez.

«= Si, por Dios; a 12 hermosa, 4 la noble dgfia Lambra
Sanchez.

Ruy Yelozquez miro uutenaamunle  Gonzale, pero n,
nn solo miscalo, del apesarado aemblauln del joyen se
contrajo.

—La amaba, - continuo Ruy Ve‘lazquez. —pern 5610 ha-
bia aleanzadn vagas esperanzas, palabras ambigiins..»
nadaon fin: y admirad los eaprichos mujeriles, sobrinos
esla.mafiana fui agradablemento sorprendido, cuando
aun ¢siaba ¢n ¢l lecho, por un mensajede doia Lambra.
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Nuestra hermosa parienta me suplicaba que para un asun,
to de grave interés me trasladase 4 su casa, Fai: dofia Lam-
bra me recibié, como nunca hermosa, como nunca afable.
—Disponed nuestra boda, pues que tanto lo deseais,—
me dijo...—anles de ‘tres dias quiero premiar vuestra
constancia, vuestro amor, constiluyéndome vuestra.

—De modo que, mi amado ti6,—dijo Ruy Gonzales,
que acostumbraba de antiguo & tomarse libertades con
Ruy Velazquez,—habeis rejuvenecido veinte afios, y si¢|
amor de dofia Lambré sigue vais 4 convertires en nifio.

—La feligidad es Iz vida, sefior burlon,—contesto pla-
centeramente Ruy Velazquez,—y la mayor felicidad que
podia avenirme era ser esposo de dofia Lambra. Por lo
tanlo, y como sdpungo que vosotros senlireis, en parta, la
misma alegria de que yo me encuentro poseido, 0s supli=
6o que acepleis eslas preseas y estas bandas, que sobre
ser ricas v dignas de vosotros, 1as he ganado 4 puntade
lanza, wos en batallas, otras en torneos.

Yyorlo & la batea presentd & cada uno de los infan-
tes uno rica banda de seda, cada enal de su color, adorno
y hechary, y siete garzotas de diamantes, que todas ellas
por ¢l gusto de su zonstruccion habian adornado almetes’
o locas de caballeros arabes. .

Los infantes recibieron las bandas, se las eruzaron so-
bre el pecho y pusieron las garzolas en sus gorras.

Adamide —dija Roy Vaiazgquez,-——yo me encargo de
enyiar vou uno de mis farautes 4 vuestros padres la noli-
cia de mi casamiento y la invitacion de que me honren
asistiendo & él; & vuesiro noble padre destine’ este manto
de purpura y esta espada dorada que arranqué al wali de
Zaiazoza en Huriza, y @ vuesira madre este collarde per
las que dejo en su tienda en la rota de Piedrahita la her-
mosa Ayela, favorila de Abd-el-Rajman,

-Gracias, gracias en nombre de nuestro padre, noble
tie. —dijo Di‘go:—Ia casa de Lara procurari torrespon-
dii dignamenle 4 Ta 3isTineim s s wErede, v youn &4
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nombre 05 felicito por la buena ventura que la aue.rte 03
concede uniéndoos 4 dofia Lambra.

-—5i en verdad: este era el suefio de mi vida_.__Dios le
cumple, y hoy mi eorazon empieza a sentir de puevo y a
olvidar rencores pasados.

En estas palabras, dichus con una transparente irten-
cion, creyo nolar una profunda buena {6 Diego Gonzalez.

~—(Creed, sefior,—dijo, —que nuestres padres y nosoires
deseamos ardientemente que nuestra familia no lenga
otros enemigos que los enemigos de la patria,

~ =Y quién podra contrarestarnos?—dijo cen orgullo
Buy Velazquez:—en nosolros estn las primeras lanzas
de Castilla, los primeros blasonesde la palria, iQuién,
estando unidos, se atreverd a eelipsar el sol de nuestra
grandeza?

—Quiera Dios, sefior,—dijo Marlin,—que ninguna
nube opaca-oscurezea ni por un momento los resplando-
res de ese sol: por nuestra parte os juramos que sicmpre,
como hasta ahora, seremos buenos y leales, y que no
vendra la proyocacion de nuesira parte,

Ruy Velazquez abrazi con una verdadera efasion  sus
sobrinos, porque su casamiento con dofia Lambra le ha®
eia feliz, y hay muy pocos hombres que sean 4 un mismo
liempo felices y malyados. :

Alvar Sanchez presenciaba esta completa reeonclln-_
cion de una manera ligubre: cuando Ruy Velazquez se
separé de sus sobrinos, prelestando las urjentes obliga-
ciones 4 que le sentenciaban la proximidad de su malris
moeie y:de su impaciencia, Alvar Sanchez le siguio.

—La fortuna os hace débil como un nifio, —-le dijo.

—Los celos me han hecho injusto como un miserable,
- dijo severamente Ruy Velazquez;—y no habeis tenido
vos poca parte envenendndoms el alma con vuestras hor-
ribles suspicacias.

~Pues mirad, nunca he recelado tanto como ahora.

—Querrels decirme la razen?
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—Dofia Lambra se casa con vos desesperada.

—Dofia Lambra, al decirme esla mafaha que me'amas
ba, no mentia, porque no mienten los dngeles.’

—Ved que doiia Lambra, despreciada per Gonzale, es
un dngel rebelde, y tiene toda su maldad, lnlia suastucia-

—iDespreciada dofia Lambra!

—BDofia Lambra ama furiosamente, anles que & su alma,
antes ie 4 su salvacion, 4 Gonzalo, Gonzalo ha robado
de su easa & Blanca, & mi prometida...
~ —1Que ha robado & Blanca!

—No puede ser de otro modo. Blanca ha desapareci-
de... y dofia Lambra se casa eon vos... Recelad, recelads
lo méjor que pudiérais haber hecho, hubiera sido hacer
uso de las yerbas del médico judio.

—10h! jqué horrer!—esclamé Ruy Velazquez:—ia los
siete!... ;i los siete deuna 'vezl... Sois un demonio, Al-
var...y l‘ne'go, 100 68 ¢reo... no... vieslra suspicacia o8
engaiia... Dofia Lambra no miente... para que fuesen fal-
sas las palabras que me ha dejado ¢scuchar, era’ necesa-
rio que hubiese poseido un poder sobrenatural.

—S3ea como vos querais: pero pedid un dia que no sei
para vos el mejor de los espectaculos 1os cadiveres de los
siele infantes de Lara ensapgrontados § vaestros piés.
Entretanto el taciturno Sudro Gonzalez decia profun-

damente 4 su hermano Diego en el mesen, mientras se
cefiian de nueve log'arneses para velver 4 Salagde Lura.
—{Dofia Lambra se casa con Buy Velazquez! Pues bien;
_nunca mds que ahora’ debemos eslar prevenidos. Dofia
Lambra proéurari’ vengarse... ysi mo lo evilamos so
vengara.

FIN DEL LIBRO PRIMERO,,



LIBRG SEGUNDO.

CAPITULO I.

LAS BODAS PE DONA LAMBRA.

Ocho dias despues el Coso de Birges, como sellama-
ba entonces & una gran plaza situada delante del palacio
condal, y que ya no exisle, presentaba uno de eses espec®
taculos que han dejado hace mucho tiempo de reprodu-
cirse, y que por lo tanto pertenecen 4 la historia, donde
es neegesario ir 4 busear su perdido relato.

Nos referimos 4 una de aquellas ostentosas fiestas ca-
ballerescasen que se corrian loros y cafias, se arranca -
ban sortijas 4 la carrera, se justaba lanza eonira lanza, ya
con puntas corteses, ya con hierros de Milan, 6 s¢ finjia
una batalla enuno de aquellos peligrosos juegos que se
Hamaban torneos.

Las g6ticas ventanas de la plaza del Coso habian des-
aparecido enteramente {ras pafios franceses y flamencos:
el frontigpicio del palacio condal estaba empavesado de
banderas enemigas, arrancadas por los castellanes en ba-
talla de entre cerrados escuadrones: los caballetes de los
techos de pizarras de las casas se veian adornados de
flimulas' y banderolas: desde las ventanas de los prime-~
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ros pisos hasta el nivel de la plaza, apeyindose en la
barrera de una tela 6 palenque de trescientos pasos de
longitud por ciento cincuenta de anchura, corria una
graderia de tablas, destinada.& soslener una gran
concurrencia. :

A cada uno de los estremas de la hza, palenque 0 e~
la, habia una barrera con poterna guardada por hombres
de armas del conde soberano, y tras esta barrera una
magnifiea lienda de seda 4 cada estremo: la que cor-
respondia 4 la parte del palacio, ¢ra de los sostenedores
0 capitanes de las fiestas: y la que correspondia 4 la en=
trada del Coso, 4 la parte opuesta, la de los aventureros
6 conguistadores, esto es, la de aquellos que siendo ca-
balleros de solar cenocido, se presentagen a disputard
los mantenedores el premio concedido al que se mostra-
se mejor caballero en cualquiera de los ejercicivs: en
aquella tienda todo el que se presentase, encontraria ar-
mas ofensivas y defensivas, caballos y escuderos,

En la parte, media de los costades habia dos cadalsos
é-lublados altos, rodeados de nna balaustrada dorada,
cubiertos de ricos tapices, y sobre cada unojde los enales
sobre un estrado con graderia, habia un dosel: el tablado
de la derecha le acupaban el conde Garu-Furnnndez ¥y
su hermosa esposa Madama Argentina: los dos eran joves
nes, los dos. hermosos; pero en sus lipos se nolaba una
marcada diferencia; el conde era franco, leal, benéyolo:
sobre la lersa frenle de la condesa parecia estendida una
nube falal, y en sus poderosos ojos negros brillaba una
chispa dura, sombria, amenazadora, que & duras pengs
se horraba con una forzada senrisa.

Los condes ocupaban el lugar mis alte en dos sillo-
nes blasonados; detris de ellos, de pié, se veiala alta
servidumbre de palacio: & la derecha el eonde Gonzalo
Gustios, hermoso aun, rejuvenecido por sus hijos y lan.
semejante al menor de ellog Gonzalo Gonzalez, que solo
les diferenciaba lo desigual de las edades y la gravedad
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que habia dado la esperiencia & Gonzalo Gustios, cuyes
cuarenla y cinco afios apenas se demostraban, Al ofro la-
do, senriente  y salisfecho, estaba tambien de pié Ruy
Velazqusz, entrambos como altos ctmse}eros y privados
del conde. :

Por.baje, en una grada, en semwirculo, estaban’ las
damas de Ja condesa; y en fin, bajo un doselete colocado
algunas, gradas mas abajo, 4 resplandeciente de’ juyentud
y hermosura, se. mostraba dofia. Lambra Sanchez como;
reina de la fiesta, rodeada de sus damas 'y de su cdrte:
particular, y asistida en guarda de Honer por los siele
infantgs de Lara, armados con arneses dorados, eruzadas
sobre el peche las bandas que les habia regalado su tio,’
¥ sujeias entre las coronas de.gonde de sus yelmoslas
garzotas de diamanles que  del mismo mode leés habian
. sido regaladas. A la derecha de:la desposada y como lav
pariente mds. proxima, estaba idofia Sancha, su cufiada,
madre de log siele infantes, que apenas contaba cuarenta
afios, y que era casi. fan hermesa como dofia Lambra.

‘Enfrente de esto tablado habia otro, decorado cen
16 menos ostentaeion y ocupadoe por: {res ancianos caba~
lleros, esperfos 'y probados en armas, que llenaban las
funciones de jueces del campo: en el mismo tablado, en
lugar més bajo, estaban los heraldos ¢on sus armaduras:
doradas y sus dalmaticas blasonadas; los persevantes, los
faraules, los maceros heraldicos y demas oficiales de ar~
mas: en, fin, mds abajo, en un fngulo, se veinn eseude=’
ros destinados 4 servir & los caballeros que conlendian
en la tela, segunlas reglas de la caballeria, y musicos: '
trnmpeteros ¥ ministriles.

A lo largo de las barrerds habia muches tablados
mas bajos, ocupados por damas y. ecaballeros: lesdemds
huecos los ocupaba el pueblo: se veian llenas las venta-
nas y hasta las pizarvas de gentes que no habian podido
eolocarse en otra parte, y por. tllimo, resguardaban el
campo eslendidos 4 lo largo; de las barreras, quinien—

13
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tos ballesteros de la guarda del conde 'de Castilla.

. Era la hora de tercia, eslo es, la hora correspondien-
te & la:época del dia que contamos hoy entre las nueve
ylas doce de 1a mafiana, y un sol radiante brillaba en
una atmosfera despejada.

Gomo han podide comprender nuesiros' lectores,
aguellas eran las fiestas de las bodas de Ruy Velazquez
con dofia Lambra, de las cuales habian sido padrinos:
por una parte el conde y la condesa de Castilla, y por
otra el conde Gonzale Gustios de Lara y su esposa dofia
Sancha Ramirez,

Ya hacia euatre dias que duraban aquellas fiestas, y

log burgaleses no recordaban haberlas visto jamis tan
-magnificas, ni aun cuando el casamiento del conde con
la hija dcl conde de’ Tolosa; murmurabase, pues, del fa=
vorito Ruy Velazquez, cuya soberbia habia ‘'sabido obli-
garal joven conds 4 tan dispendioses gastos; y si algo
recordaban los buenos habitantes de Biirgos en la fiesta
pasada que fuera superior 4 la presente, era que em
aquella habian sido mantenedores los siete infantes de
Lara, & quienes el conde Garei-Fernandez habia armado
caballeros en la misma ceremonia de sus desposerios.
Recordaban que ningun aventurero habia logrado alean-
zar un premio, y las buenas lanzadas, bizarrias y destre-
zas de los infantes, que no esperaban ver reproducidas
por ningune. Es verdad que Alvar Sanchez, sostenedor
con olres zeis caballeros de las fiestas, habia cumplido
con sn deber, ganando para si y para sus compafieros
todos los premios; pero habian faltado la gentileza,
la bizarria y la limpia destreza de los infantes, queéno
habian entrade, sin duda, en' campo por no contrarestar
al carapeon de su prima dofia Lambra.

El primer dia de las fiestas se habian corridoe catoree'
toros, y los animales habian sido bravos; las divisas lu -
josas, los peligros espantables: habian quedado sobre la
arena mds de cuarenta caballos, y se habian sacado de
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la tela cuatro hidalgos muerfos. Habla suio, pues, una
buena fiesta.

El seslmde dia se habian corrido. sortijas, y entra
mantenedores y aventureros se hiabian arrancado del ar=
bol de plata cien cintas, llevando la venfaja los mante~
nedores. :

El tercer dia habia habido cafias, y se racordahim
aun con placer las vistosas maniobras de los ginetes, los
rapidos remolinos en qué se cruzaban los caballos; en=
trando y saliendo en el juego, y la nube de caifias que se
eruzaban en los aires fermando una vistosa apariencia
con sus cintas y pendoncillos: wltimamente, el dia euarto
habia habido forneos y justas: en el primer juego habian
side gravemente’heridos tres caballeros, espanzurrados
dos y maltratados un sinnimero, y fambien habian
vencido los mantenedores en las justas; treinta aventu- .
reros habian dejado su molde en la arena, dos mante-
nedores habian sacado brazos y piernas rotas, y uno ha-
bia perdido un ojo de un astillazo.

Aquello habia sido magnifico, y podia deeirse gue se
habia visto ya todo lo que quedaba por ver, puesto que el
ejercicio del dia quinto solo consistia en acertfar 4 la car-
rera el canto de un tablon colocado delanle del estrado
de los condes y de Ia reina de la fiesta; canto que, al ser
tocado, debia girar y presentar la cabeza de un moro
pintada en su parte plana.

Ya habian pasade uno fras otro Alvar Sanchez y los
tres mantenedores que habian quedado habiles, y ningu~
no habia logrado tocar al tablon: enfraron aventureros y
tampoco lo consiguieron; volvieron a pasar y tampoce fo-
caron; repitiose; se pasiren las horas; creeio el coraje de
les caballeros’y el tablon continué virgen: al fin el pi-
blico se impacientd, y comeo el piblico nada respeta, sil-
bay perode una manera terrible, estrepitisa.

Al escochar la silba, Gonzalo Genzaliz, que estaba
apoyado en la balauslrada del esirado, no pudo menos de
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soltar la carcajada al ver el tristisimo é irritado/'sémblan-
te que presentaba Alvar Sanchez, mientras sé'limpiaba
el'sudor causado por'las carreras. Aquella risa fué fatal:
Alvar Sanchez que, ¢omo saben nuestros lectores, tenia
més'de un molivo de 6dio hdcia Gonzalo; vi6 aquella ri=
lsa palidecio, y volwéndosa al mrante esclamo cun cé-=
eras i
» - —~Antes que reirsa de nosotros fuer:f mejor probar que-
se tienen pufios'y destreza bastarite para no'ser silbados.
De otro modo la risa de quien no se ha puesto 4 prumba,
o8 tandespreciable como la de'um rufian. :

Gonzalo, quer aborrecia de’ muerted Alvar’ Sanshaz.-
porque a élatribuia la pérdida de Blanca; palidecid & su
Ve, lanzé una mirada de desprecio 4 su enemigo; y sal=
tando del estrado antes de que sus hermanes' pudiesen

- contenerle; se lanzé en la arena, fuéd la tienda de los
conquistadores y gnté trémulo de célera & lns escuderos:
~—Una lanza y un caballo!

Gonzalo fué servido al momento; y aparemé en la llza
gallardo y gentil, blandiendo con colera unalanza dero=-
ble y colocindose en el lugar desde douda debm espem'-
la sefial de partir. -

El pueblo, 1a nobleza, las damas, al ver en ‘la arena
un infante de Lara, aplaudicron 'con frenesi; e vieron
flotar por todas partes tocas y lenzuelos; y se redoblaron
las demosiraciones de enlusiasmo: de: ]a ‘misma: manera
que el publico acrece en sus aplausos -y -vuelye 4 ellos al
aparecer en la éscena un actor célebre, 4 quien ha aplau-
dido en otras mil ocasiones y se le preseuta der nuevo:
despues de una auseneia. -

Aqual aplauso llend de orgullo al conde Gonzala Gus-
lios € hizo sonreir benévolamenle 4 Ruy Velazquez, que
aun cenlinuaba en buena inteligencia con fosinfantes de
Lara; pero hizo palidecer y temblar de rabia @ dofia Lam-
bra,-y esiremecerse de dabpecho i Alvu. % whu Y alos
mantenadores. L1 L i

& DfaY
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* Al fin sond la sefial de trompas, atabales'y minisiri-
les, v el infante, inclinado sobre el caballo, conila ‘lanza
terciada, paséal galope por delante del tablon y'del eg='
lrado, saladd'd los eondes, rompiendo al' pasar delante’
de ellos 1a lanza en el aire, lo quele valié' muchos'y fre<"
néticos aplausos; y tomande campo y arrebatando al'pa~’
sar por delante del estrado de los juéces otra lanza que'le’
presentaba un escudero, volvi, enfilé con el tablon; y
partio’d toda la 'carrera e su caballo; un momento “antes”
deagualar con el blanco, estendié el brazo, lanzé rehi=
lando la'lanza,y pasé como unreldmpago La lanza e ha-
bia elavado profundamente en el canto del tablon, y gira-
ba'sdjeta en él, ' zumbando' con una rapidez maravillésa.

'Gonzalo se habia escedide arrojando la'lanza, v aun
08 mismos que le aplaudian creyeren'gue atuella mues~
lra de portentosa destréza no podla tomarse mis que co-
mo una casualidad:afortunada.

Asi lo comprendi6é Gonzalo, 'y tomande otra- lanza 1
partio de nuevo, cuando va el tablon habia cesado’ de gi-
rar, y arrojo la lanza'del mizme' modo. Aquella: segunda
lariza di6 en el mismo lugar que la primera; rajose en'as~
tillas el tablon,'y las des-lanzas cayeron'al‘stielo. No 'sa
tifecho aun Gonzalo, tomd otra lanza, parlié-de nuevo, y
raj¢-con la tercera lanza la astilla que habaa quedado del
tablon:

Nose podiaya dudar de la seguridad ‘y- de los puﬁos
del infante, y'el'Coso estallé en aplausos: rompieron :las
misi¢as proclaméandole vancedor, 'y Gonzalo,: obligado
por las leyes del juego & recibir: de las’ manos de ‘dofia
Lambra la rica-sortija, premio de aquel ﬂia, desmontd 'y
fué & subir la graderia; kz

‘Alvar'Sanchez se le cruzden aquel momonw v le dis
jo con insolencia:

—(Quisiera saber, primo, cuantos aiias de gloria 08 ha
costado vuestro pacto con ¢l dlablo, a lin de que ayuda
avuestro.orgullo. 0k ' Do
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. Gonzalo, ciegopor -aquel insulto, se volvio- a. Alvar
Sanchez que por 8i mala ventura posaba en 61 wna- pro-
funda mirada de ddio, su-orgullo se sublevo, y sin acer-:
darse de echar mano 4 la espada, cerrd el pufio y asento.
con el guantelete un tan horrible golpe en el rostro 4 Al-
var Sanchez, que este cayo por tierra sin sentido, arro=
jando sangre por boca y narices.

Aqguella fué la sefial de un combate. Doﬁa Lambra,
mas irritada que lo habia estado Alvar Sanchez, se le=
vanto de su estrado y grilo:

—|A mil {4 mil jvasallos de Barbadillo! [Matadle! jma-
ladle!

A los gritos de dofia Lambra sus vasallos y algunos
caballeros de su casa acometieren & Gonzalo, que desnu-
6 su espada y les embistié.

Inmediatamente sucedié un tumulto espantoso: salla-
ron de todos los estrados caballeros 4 la arena, y hasta el
pueblo tomo parte; Gonzalo Gustios y los seis hermanes
de Gonzalo corrieron 4 su auxilio con las espadas desnu-
das. Birges se dividié en bandos: los amigos, los parien-
tes, los vasallos de ambos contendientes se embistieron;
las damas huyeron de los esirados, y sangre humana tifié
la arena de la liza. '

El conde Garci-Fernandez prelendio en vano apaci-
guar el tumulto; su voz ne fué respetada: en vano Ruy
Velazquez, que ninguna parte tenia en aquello, se revol-
vio entre unos y otros, pronunciando palabras de paz.
Aquel hecho estaba preparado de antemano por doiia
Lambra, y para hacerle sangriento y tenaz, bastaba con
el 6dio que se profesaban los contendientes.

Pero el éxito no podia ser dudoso: Gonzalo Gustios
de Lara y sus siete hijos hubieran bastado para vencer
la turbamulta de deiia Lambra, y so encontraban ayu-
dados de sus vasallos, que desde haeia mucho liempo es-
taban acostumhbrados i vencer haje su bandera.

Birges quedo cubiertv de sangre: perocl selor de
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Lara con sul esposa; sus hijos y sus gentes se volvid vencex
der & su villa de -Salas. Dofia Lambra qued6 en Birgos
devorando gu ribia; Ruy Velazquez perplejo en cuanto a
la causa de aquel desafuero, y' Alvar Sanchez curdndose
la lesion causada en el rostro por el guantelels de
Gonzalo.

Tal fin tuvieren Ias célebres team de las bodas de
dofia Lambra.




GAPITULO G

EN QUE SE TRATA DEL ESTADO DE ALARMA EN QUE ESTABAN LOS
VASALLOS DE LARA DE RESULTAS DE LOS ACONTECIMIENTOS
ANTERIORES,

La villa de Salas de Lara, sefiorio en los liempos de
que-vamos hablande del conde Gonzalo, Guslios, existe
aun, pero con ofro nombre. Hoy se llama Salas de los
Infantes.

Eatonces como ahora la tal villa era uno de esos po-
blachos que se ven hoy en Castilla'la Vieja: existe la no
pequefia diferencia entre su presente y su pasado, de ser
hoy una villa muda, tranquila, en que solo se escuchan
los ruidos de los aperos de los labradores, y de que en-
tonces resonaban en sus calles los arneses de los hembres
de armas y las espuelas de los cahalieros de la poderosa
casa de la Hoz de Lara.

Tenia ademds lo que hoy no tiefie: un enorme palacio~
castillo, del cual no quedan ni aun los cimientos.

El tal palacio estaba situado en una pequefia eminen—
cia, en un estremo de la villa, y su frontispicio, polerna
6 enlrada principal, como mejor queramos, correspondia
& una enorme plaza deslartalada, fea y orlada de easucas,
que hoy tampoco existe, y sobre- la cual hace siglos gue
pasa el arado y se siembran hortalizas.
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Por la parte pustertor altos y fuertes tapiales encerra-

ban en un gran espacio lo que ahora se llamaria_parque, '

y entonces se llamaba buena y lisamente huerla.

En cuantod lo que se ilamaba pomposamente palaeio,
era mgs blEll una conglomeracion de edificios d> diferen=
les, allur.:s v volumen, cubiertos de puntiaguclos techos

de pizarra, y cuyas paredes unas eran de piedra, olras de .

tierra y ladrillo, y las mds de lierra sola, Un muro este-
rior, bajo, robusto, almanado. caﬁla el edificio, y. aguel

recinto estaba abierle por una gran polerna flanqueada

por dos torres sobre la pl@za ¥ por un postigo sobre Ia
huerta,

Esltas dos eutradas esLaban defendldas aad.'l u,na de ,

ellas por un faerte r_asmllu y por un puente levadizo so-.

bre la cava 6 foso que circunyalaba al edificio y le ais-,
laba de la plaza y de la huerla.

Era, pues, la casa solariega de los seﬁores de. Ia Hoz

de Lara, un easlillo fendal de los tiempos medios. -

Y como los sefiores de aquellos tiempos. eran .-,a!, par
que altivos caballeros ricos labradores; aquel  edificio
era d un mismo liempo forlaleza del guerrerd, palacio
del sefior y granja del labrador. '

. Por lo tanm Yy del mismo modo que par su putema '

princi pal entraban y salian caballeros, escuderos, pajes,
dueiias y hombres de armas, por el posligo enlraban y
salian bueyes, mulas, carretas, aperos y labriegos. .

Dentro del recinto se notaba 1a misma amalgama: jun-
to al departamento de honor, esto es, dela parte gque po-
dia llamarse verdaderamenle palacio, estabala hospede- .

ria, y 4 la espalda de estos. edificios,  unidos entre si y

separada por un corlo espacio, estaba la granja 6, edificio.,

rural, 4 la que eslaban unidas las caballerizas,
Podia decnrse sin exageramon que la casa sqlarlega
del Estado de Salas de Lara era més grande que la villa,
Todo lo que, se veia desde aguel palacio era de su Hoz
6 jurisdiccion; es decir: el sefior del castillo podia meter,

14

R



106 BIBLIOTECA DELA IBERIA,
la hoz de sussegadores en todas cuantas tierras alcanza-
ba 4 ver su vista desde 1a torre mas alta de su solar.

Esto valia la pena de llamarse sefiores.

En aquel castillo, dejado de los negocios publicos y
entregado enteramente 4 las dulzuras domésticas, vivia
el conde Gonzalo Gustios de Lara con su esposa y sus
siate hijos.

El conds y dofia Sancha ocupaban para si' solos todo
un altivo torreon que miraba al Norte, en el que se ponia
los dias de solemnidad la bandera sefiorial, y que por lo
tanto se llamaba la torre de honer.

fnun deparlamento mas bajo, unido & la gran terre
y flanqueado por ‘cuatro torrecillas que se unian de la par-
te superior por una bella galeria gotica, vivian los infan-
tes, cada uao de los cuales tenia una habitacion comple-
ta y separada, y con ellvs su ayo Nufio Salido. En aquel
mismo departamento se reunian & comer én una gran ¢d-
mara (res veces al dialos condes, les infantes sus hijos,
elayoy el capellan, y con mucha frecuencia, en 1a comida
mayor, el juez del concejo y el parroco.

Cuando esle honor se estendia al médieco, conocianlo
los habitantes de la villa en que durante echo dias si-
guienies el buen fisico andaba espetado y tieso, y no solo
no saladaba i nadie, sino que ni aun 4 los de su casa daba
198 buenos ‘dias.

Esto demostraba que caando dé tal modo se enorgu-
llecian los inferiores con una llaneza del conde, no eran
estas muy frecuentes. Sin embargo; todos los vasallos de
Ja villa y de la Hoz de Lara amaban & Gonzalo Gastios y
4'sus hijos, y se hubieran dejado hacer pedazos defer-
diéndolos. \

De esto ultimo daba muestra la animacion de cierta
especie que se nolaba en la villa, y particularmente en la
plaza del castillo, una tarde al ponerse el sel del primer
domingo de junio del afio 980, en que, como hémos dicho,
sucedia lo que referimos,
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Grupos de pecheres, en cada uno de los cuales} figu-
raba alguna persona notable del pueblo, tal como el juez
del concejo, los concsjales, el beticario, el médico, el
cura, el escribano, el saeristan y el albeitar, estaban di-
seminados en los soporlales y en las avenidas, mezclados
con sus mujeres, sus hijas 6 sus parientas.

Esto era un dia despues del en que habian terminado
de una manera tan formidable las fiestas de las bodas de
dofia Lambra. Asi, pues, eran el objeto de’ la conversa-
cion general aquellos acontecimientos.

El aspeeto de los grupes era hoslil: veianse enirs
ellos brillar aca un capacete, alla una coraza; quién em-
pufiaba una pica, quién se apoyaba en una ballesta, quién
blandia un largo espadon, sin faltar muchos, y estes el
mayor nimero, que rodeaban su cintura 6 sus hombros,
4 manera de banderola con una fuerte honda de cuero.

Si se atendia & las conversaciones de aguellos grapos
se notaba que no eran més pacificas que su aspecto.

—Qs digo,—decia un anciano mayoral de tores,—que
si pas6 como lo cuentan...

—;iomo que si pagd? :.— esclamb un rechoneho coneg*
jal.—No, jsi no, preguntdrselo alseiior Alvar Sanchez!..
ipufiada:mas redondal... (Por Nuestra Sefiora de la Hoz!
;habeis visto  culindo se cerla una ‘encina por el pié y
cae?... pues asi cayo el jactancioso; el sefior Gonzalo es-
un hombre, todo un hombre, con mds fuerzas que el toro
harroso de tu vacada, Artal.

—Pugs bien,—prosiguié el mayoral;—estuvo muy bien
hecho lo hecho. jCuerpo de brios! jy cudnlo me pesa uo
haber esfado alli...—y el villano restaiiaba su honda en
un ademan nada equivoce.

—No fué necesario que lu estuvieras, —dijo el albditars
que & pesar de llevar colgada & la espalda una descomu-
nal espada, se apoyaba en uni torcida y espantable
iranca; —nuestro sefior ysus siete hijos hubieran bastade;
todes estaban a'li de mis. (No, sino que véngan herros
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atomar las barbillas y & hacer visajes 4 lossiete infantes!
Creo, y Dios me perdone si'miento, que'no mentiria en
decir, que aunque no quedasen mds hombres que ellos
en Castilla, ellos solos la defenderian de los sarracenos.

X ellos sdlos I poblarian,—dijo maliciosamente una
vieja, guifiando el ojo 4 una mocetona, fresea, oronda 'y
rolliza, que se rubarizé,—}handrga!os Dios 'y qué hnr-
Moses son! !

—Elsefior (onzalo es un angel,—dijo 1a ho&mana ‘en
una enlonacion quehizo fruncir levemente el cefio, y esto
por respeto 4 la persona de que se: trataba, al - boticario,
rechencho y ebeso persondje de cincuenta afios, que ha~
bia:cometido urr mes antes la imprudencia de casarse con
una tejedora pizplreta ‘v linda, de:la que pndla ger
abuelo. !

Y seria cosa mtarmlnable el relatar, el poner en did-
logo todo cuanto-alli se dijo; y se comentd; ¥y se obsarvo,
y se jurd y se amenaz6. Preierimos decir lisa ry llanamen-
le por nuestra cuenta, las razones deaguella reunion ar-
mada y amenazadora en un dia festivo, cuando, segun
costumbre inmemorial; semejantes dias se’ invertian en
juegos y danzas, para prepararse descansando con una
diversion honesta, de los trabajos déla. semana pasada,
- @ logiinescusables trabajos de la venidera,

Gonzalo Guslios, sus hijos' y sus vasallos, se habian
encaminado en eseuadeon cerrado @ Salas, y antes que
Hegasen o cln aquella noche misma ya habia legadoda
noticia del caso, no sabemos como ni por donde, porque
comio la esperiencia nos lo demuestra todos las dias, las

malas Huevas vaelan, como por'si- mismas y “con la velo~
cidad del viento, abultando los sucesos y dindeles formas
monstruosas. La villa'entera, esto es, sa peblacion, salid
al camino 4 recibird su sefior, armada en pié de guerra,
ni was ni mencs que si se'tratase de una entrada de los
arabes, 'y prarrumplendo 4 un {iempo opoyivas y en
amenazas.
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El conde tranguilizo 4 sus vasallos, lés agradecit sus
mueslras de lealtad, y les mandé que se retirasen a sus
casas, despues de 1o cual se enlrd con sus gentes en el
caslillo, donde no se tomaron mas precauciones que las
ordinarias, y si las hubo, nadis 1as conoci6.

El conde Gonzalo Gustios ehubiera avergonzado de
que hubieran ‘podido- decir que los acontecimientos de
Burgos habian puesto su casa en pié de guerra, por lo
que se ereyi que ¢l y'sus hijos miraban el peligro con la
indiferencia de los valientes. /

Y que habia peligro-era mdudﬂbie deciase y se sabia
en'la villa, que el conde soberano habia recibido grande
enojo del hocho de Gonzalo, y que enviaba un: heraldo
con un considerable numerode lanzas 4 prender al conde
y 4 sus hijos. Los habitantes de [a villa velaron por sus
sefiores, enviaron esploradores al camino de Barges, pu-
sieron atalayas avanzadas en el campo, guardaron' las
avenidas de la villa, y velaron toda ]a noche como lo hu—
bieran hecho por sus propias casas.

==Nada, ¢in embargo, acontecio ni durante la noulla,
ni durante el dia; y al oscurecer, los grupos empezaron
adisolverse: pero de repenle, 4 los linderos de la villa,
sonaron frompas de guerra y rumor de gente armada: los
grapos volvieron @ rahacerse, se agolparon 4 las ‘aveni-
das, yvieren que no habia molivo de alarma; era un'solo
caballero montado en una mula, sin lanza ni araés, ni
mAs armas que una espada, 4 quien acompafiaban, al
parecer solo por decoro y resguardo, dos trompeteros,
dos persevantes y diez hombres de armas.

Aquel caballero-era Ruy Velazquez, que, aungue se
mostraba inofensivo y afable, no dejé de reparar en el
aspecto duramente hostil que presentabala villa.

Los grupos se -abrieron para dejarle paso, yno faltd
quien murmurase de una manera que pudo llegar a los
oidos del altivo hidalgo, denuestos y amenazas,

Ry Velazquezo siguio adelante impasible, como si
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nada hubiera oido; llegé @ la poterna del castillo, y sin
hacer sonar sus trompas, ni ostentar apavato alguno, pasé
sobre el puente, qne estaba echado con el mayor descui-
do, y como se acostumbraba & tenerlo todos los dias has-
ta que cerraba la noche; y dejando su servidumbre juato
& la puerta interior, pasé del vestibulo, se- hizo anunciar
al sefior de Salas con un escudero, y subiende las anchas
escaleras, atravesé algunas camaras, y enlra al fin en una’
en que se encontraba Gonzalo Gustios de Lara enfreteni-
do en leer & su esposa un libro de cetreria. -

Al entrar Ruy Velazquez, el conde Gonzalo se levanto
ceremoniosamente, yla dijo con acente grave, ofrecién-
dole su mismo sillon:

—Bien venido seais a vuestra casa, hérmano,

Ya hemos dicho que Buy Velazquez era euiiado de
tronzalo Gusties.

~—Bien venido espero ser,—dijo el sefior de Bilaren,
rehusando el sillon del conde y sentandose sin ceremonia
en olro eercano,—puesto que vengo a fortificar la buena
inteligencia que existia entre nosotresy debe existir
como parientes, y que algunos creen rota por el desgra-
ciado suceso de ayer.

—{reo que vos no tuvisteis p:rie alzuna en sllo,—dijo
sin cejar en su gravedad el conde,—ni creo que mis hijos
hayan provocado el lance; ya sabeis que los Laras, lo
mismo que vos y que lodos los que pueden llamarse dig-
namente nuestros parientes, no esquivan el echar al aire
ol acero, cuando és justo y necesario. Es' cierfo que mi
hijo Gonzalo se ri6 de Alvar Sanchez.

—¢ Y quién no habia de reirse?—esclamé Ruy Velaz-
gnez, anticipindeseal conde,

—Tin efecto; el pobre Alvar Sanchez anduvo desgra-
do de una manera ridicula, lo mismo que los suyos.

-—Par lotanto no debid de haber temado tan 4 pechma
Ia risa Jdé mi valienle sobrino.

—(xonzale hizo mal, —repuso severamente el donde, ¥
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ya le he reprendide por ello; pero la contestacion de Alvar
Sanchez 4 aquella. . imprudente risa, fué la contestacion,
de un villano que no merece llevar egpuelas de oro. Todo
consiste en que las condicienes del nacimiento de defia
Lambra (perdonad, hermano, pero es forzoso decirlo) nos
ha hecho emparentar con gentes, que sin los amores del
rey Garci-Sanehez de Navarra, nada serian mas que pe-
cheros miserables, azotado3 por el latigo de un seilor.
Vuestra noble esposa, misobrina, es una alta y podero-
sa dama, como hija reconocida que es de un rey... pero
por parte de sumadre... &

—El conde soberano Garci-Fernandez ha tenido en
cuenta esas razones, hermano, y ha mandado salir perens
toriamente de la cérted Alvar Sanchez con el pretesto de
que hace falta un capitan valiente y esperimentado en la
frontera. Alvar Sanchez ha salido, pues, esia mafiana con
algunos escuadrones & poner en razon 4 los drabes, que
andan demasiado sueltos: se han emviadoe con é] a los que
mas enemigos nuesiros se mostraron ayer, y digo ene-
migos nuestros, porque mi esposa 'y yo no podemos me-
nos de tener por tales 4 los que han puesto mano & su es-
pada conira parientes & quienes amamos, Y que nos lle-
nan de orgullo.

—Nadie diria, sin embargo, hermano,=~dijo hablando
por primera vez dofia Sancha,—que mi hermosa y noble
cuiiada doia Lambra no tuvo la primera y prineipal par-
te en aquel escandalo, ;Quién no oyd sus gritos? ;Quién
no recuerda la célera con que grits 4 sus vasallos, tra-
tindose de un hije mio:—iPremndedle! jmatadle!?

—iDe modo que vos creeis que dofia Lambra se referia
4 Gonzalo?—esclamo con asombro Ruy Velazquez.

—Lo creo como lo ereyeron sus vasallos, que pusieron
contra él' mano 4 las armas.

—Pues los vasallos de mi esposa se engaiiaron, como
te has engaiiado 14, mi buena Sancha. Pofia Lambra, al
decir prendedle, matadle, se referia 4 Alvar Sanchez.
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~—jAh! Pues mira, Ruy, nunca lo hubiera creido.
—Recordemos bien; dofia Lambra al ver acometido &

(ronzalo, se desmayo. ;

~jAh! Si... es verdad... y ese. dasmayo,

—Ese desmayo, me prueba que ama demasiado 4 tu
hijo para pensar en su muerte.

La voz de Ruy Velazquez, & pesar de sus esfuarzos,
para domiparla, era un tanto lagubre al pronunciar estas
palabras;

—Fué,. pues, una eqmvecamun desgramada.—duo
Gonzalo (:ustms ;==Y no h'tb]qmos més de ello: nosotros
obramos ayer .como debimos; si.nos reliramos de  la cor-
te, como hubiéramos pedido retirarnos de un eampo de
hatalla, hoy que nos satisface el conde soberano,. que
nos salisfaceis vos, que nos eatisface dofia Lambra, ..

— Dofia Lambra, sefior, me espera fuera de la. villa
con algunos de mis escuderos, y golo. aguarda 4 saber
que serd hien recibida...

—]Cémo! [Estd a las puerlas de mi 1irllla una dama de
nuestra familia, y. esperal...—esclamé Gonzalo Gustios
levantandose al par que dofia Sancha.—yQué, tan mala
idea tiene doiia Lambra de los Laras, que duda, del buen,
acojimiento que pueden esperar ensu casa hasta sus enes:
migos, cuando, se presentan de una manera amistosa?
jHola! (Escuderos, dueiias!—esclamé adelantandose &
una puerla, 4 la gue acudié alguna servidumbre:—El
pnlutren de la condesal [sus pajes! jsus damas! jmi ¢aba~
Ilo! ymis escuderos! jHola, Peralvar! Avisad i los infan-
tes, mis hijos, que monten & eaballo. jAl momenlo, al
momento! _

—No esperaba yo menos de vasotros, harmanos mi0s,
~—dijo afeclando una profunda conmocion Ray Yelaz=
quez.—No esperaba menos mi esposa. jOh! Ha pasado
orando toda la noche, maldiciendo al importuno que nos
ha traido 4 tal punto. Espero que de esla vez quedares
mos colocados en la situacion que debemos ocupar. (Una,
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diferencia entre parienteslan cercanos por un advencdi-
zo! |No, no, y cien veces nol

Entre tanlo dofia Sancha habia sido cohuada con un
manto por sus duefias, Gonzalo Gustios se habia cefiido
su espada y su gorra orlada con una corona de conde, y
un maestresala anuncio que ya estaban prontas las cabal-
gaduras.

Gonzalo Gustios, su esposa y Ruy Velazquez ha]aron
lo, gue podia llamarse la plaza de armas del castillo: all
les esperaban um magnifico caballo, una hermosa haca-
nea, tenida por dos pajes, y una espléndida servidumbre:
& tiempo que Gonzalo Gustios ayudaba & montar a defia
Sancha, por el portico del edificio que sepviade habita=
cion & log infantes, aparecieron eslos & caballo, acom-
paiiades de un venerable caballero como de sesenta afios,

 Aquel hidalgo era su aye Nuiio Salido.

Cabalgaba delante Diego, que avanzé hasta su padra

y, despojandose respetuosamente de la gorra, dijo:

. —4Qué mandais & vuestros hijos, sefior?

—H¢ aqui 4 vuestro tio. Ruy Velazquez,—Ile contestd
gravemente el conde. 4t .

—ijAhl zan venido seais, seﬁorl—duo el infante tem-
pléndose & la reserva de su padre.

—VYuestra prima dofia Lambra Sanchez espena [usra
de la villa,

—Bien venida sea nuestla noble pnma o

—Acompanadnos, pues, para recibirla, si no como
merece tan noble ;y hermesa persona; al menes como
esid en nuestra mano.

—¢Y no lemeis que se nos quzera saecar de m:estra casa
para una traicion? —dije rapidamente Diego al mdo de su
padre.

Gonzalo Gustios hizo callar 4 su hijo con una mtradt
que equivalia 4 la respuesta més esplicita.

/Aquella mirada  podia, traducirse de la manéra si-
guiente:

15
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—Todo podré ser; pero como (riunfamos ayer, triunfa-
remos hoy.

Despues de esto, el conde espoled 4 su caballo, ¥ dijo

‘su gente:

~—|En marcha!

' 'La comitiva pasé sobre el puente, y atravesé la plaza
por medio de la poblacion entera de la villa, que al ver &
sus seffores, prorumpié en ruidosas esclamaciones.

Ruy Velazquez notd que aquella multitud estaba ar-
mada, amenazadora, recelosa, y que cuando pasd la ca-
balgata, se precipité en su seguimiento.

Entonces Ruy Velazquez se incliné rapidamente hicla
un esoudere suye, y le dijo:

—Garcés, hiaz retirar nuestra gente de modo gue 1o
pueda ser notada; por ahora esimposible:—y luego afiadié
en voz alla de modo quepude ser oido:—partid y avisad
4 vuestra sefiora ‘que elnoble conde Gonzalo Gustios de
Lara, su espesa y los infantes sus hijos, salen 4 recibiria.

El escudere partié al galope; notdse eatonces que una
especie de mozancon, desarrapado, de ‘cabeza enorme-
mente gorda y fisonomia eshipida, que habia ido" hasta
entonces trotando junto al caballo del alegre y casquiva-
no Ruy Gonzalez, se separd' de él, y con una rapidez
maravillosa, avanzando # saltos y dando cabriolas como
un insensato, se perdié en la direccion que habia tomado
el ginete de Ruy Velazquez.

La cabalgata siguid en silencio; las gentes de la vi-
lla, aunque apartadas, la seguian de una manera tenaz:
todo pablico, toda reunion de hembres constiluye una
inteligencia que nunca se engafia: la conciencia colecti-
va en la multitud habia dicho lo mismo que su corazon
habia dicho & Diego Gonzalez; y del mismo modo dtie
krabia pensado el seifior de Salas, habia pensado aquella
maultitud: :

—Si hay una' traicion, Jqué importa? Nosotros la aho~
garemos en nuesires brazos.
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T sigeisron adelante.

Al fiw, en un caserio de les términos jurisdiccionales
de la villa, encontraron los que iban en su busca 4 doffa
Lambra Sanchez, acompafiada de poco resguardo.

Hablola amorosamente el cende Gonzalo Gustios,
abrazéla dofia Sancha, saluddronla respetuosamente les
infantes, incluso Gonzalo Gonzalez, que necesitd haeer
un violento esfuerzo para ello; y tomandola en medio,
e volvieron 4 la villa, entraron en ella, atravesaron la
plaza y se perdieron deniro del castillo, cuyo puente se
levantéen seguida, pero no antes de que se escabullese
dentre entre los piés de los caballos, 8] mozancon ‘imbé-
¢il de que hemos hablado.

El castillo, 4 los ojes de los habitantes, no mostré
precaucion alguna, Pere Jos buenes vasallos de la villa,
cuidadosos por sus sefiores, se quedaron ocultos en los
soportales dela plaza, prevenidos y dispuestos para lo
que pudiese acontecer.

Peaco despues, aquellos leales vasallos vieron ir y ve-
nir luces {ras [as vemtanas de la forre de honor, y pdco
despues escucharon exhalarse de ella el ruido de un
festin.



GAPITULO Il -

DR 1AS ESTRANAS GOSAS QUE. PASARON AQUELLA NOCHE EN
EL DEPARTAMENTO DE LOS SIETE INFANTES.

Era ya muy tarde cuando los infantes, acompaiados
de su ayp Salido, se recojieron 4 sus habitaciones.

Guando despues de haber: dade las buenas neches &
sus hermanos, Ruy Gonzalez se encontrd solo en su ¢d=-
mara, despidié 4 swpaje, y seasomd 4 uno da los baleo-
nes que daban sobre el huerto.

Era la noche densamente oscura, y del mismo modo
las habitaciones que se veian desde el balcon de Ruy
situado en un dngulo, moslraban sus ventanas oscurdas y
silenciosas. ?

Ruy, ya fuese por costumbre, ya por armoenizarse con
los demés, ya porque quisiera observar desde su balcon,
sim ser visto, enirdy apago la luz, volviéndose olra vez
al balcon.

Entonees, en uno da les balcones que correspondian
ai estremo del otro lade interno del angulo, que forma-
baii los dos lienzos del departamento, vi6 una luz.

—Es estraiio,— dijo:—aquella camara esta deshabita-
da; pero bien... ya comprendo, es una d¢ lus mejores de
la casa y... ¢, sin duda alli e ha hespedotle & Ry Ve-
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lazquez y & dofia Lambra: pero pudiera 'tambien suceder”
que hubiesen cedido esa babitacion a uno de los caballe-
ros de la casa 'de wmi tio. |Diablo! Paréceme, no sé por
qué, que esta venida de dofia Lambra encierra un miste-
rio. Y ese maldito Alcaraban que no parece... Yalo creo,
se habri'metido entre la gente menuda, y estard dur-
miendo un lobo... Puesno, ne; jpor el bendito San Yaso
que esa es su seflal el grilo de un cuelillo.

En eféecto, Lres grilos de la sobredicha ave habian re-
sonado en ¢l huerlo. MRy

El infante entonees echo ¢l cuerpo fuera dela balaus—'
trada, y con la agilidad de un marinero se dejo caer -al
huerto, sirviéndose de los salientes del muro.

Avanzé recatadamente, y cuando estuvo'a cierfa dis-
lancia, silb6 como una lechuza: oyéronse pasos recatados
que se aeercaron, y poco despues una voz que dijo:

~|Sé mucho! jmucho! jmuchas cosas, mi sefior!

—Pues bien, maldito Alcaraban, calla mucho, mucho,
mucho, hasta que estemos muy lejos de los muros.

—No podemos ir' muy lejos, ‘porque pronto daremos
con el foso: y no hace aun bastants calina, mi buen y
hermoso seiior, para que nes chapucemos por pasatle,

—No necesitamos ir mas alli: aqui eslamos ya bien;
pero habla bajo: ;qaé sabes, Aléaraban?

~—|Mucho! jmucho! jmucho!

—Pues empieza 4 desembuchar.

—Por dénde empiezo, sefior? ;Por el sefior Diego,
vuestro hermano mayor?

—¢Has averiguado algo? .

—>5é mucho, mucho, mucho.

—Pues bien, dejémoslo para luego, que ahora hay co-
838 mds importanies que tratar: ;,segmste al eacudara?

~Le segui, y no me vid.

~—Pero, ;b has visto algo?

—|Mucho! jmucho! jmucho! _ ;

~Mira, Alearaban: comono me reéspondas pronto y res
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dondamente, dejando tus malditos muchos para mejor
ocasion, doy configo en el foso y te chapuzo. i

Alcaraban remedé picarescamente el estremecimien=
to y el castafieteo de dientes de una persona que recibe
un chapuzen.

+—Pues bien, mi hermoso sefior, 4 pesar de que el es--
cudero corria mucho, yo corri més que él; mucho, mu-
che, mucho mas gue él.

Apenas habia pronunciade Alcaraban estos tres mu-
chos, cuando lanzo un grito de dolor; el infante le habia
asido deuna oreja, y se la habia eslirado hasta los hom-
bros.

—¢ Y & dénde fué el escudero?—dijo el infante como s
nada -hubiese hecho.

—Me ha dolido mucho, muchisime, sefior.

—1Alcaraban!
- —El eseudero se aparté del camino, y entré en el bos-
que de Salas.

—¢Y qué?

—En el bosque habia gente emboscada.

—iAhl gente emboscadal jPe qué género?

~—Hombres de armas.

—Cuantos eran?

—Muchos, muchos, muchos, sefior.

—{Un ndmero fijo!

~Muche mas de cien hombres; mucho, mncho mas.

—Pudiste oir lo que les dijo el esendere?

—Mucho que si, sefior; les dijo:—no es ocasion:
aungue veais pasar a nuestra gente, estad inmoviles.

—jAh! jah! ;Y no oiste mas?

—Nada, pada, nada mas, sefior.

—Seguiste al escudero? :

—Mucho que si, seiior.

—¢Y donde fué?

—A encontrar i esa hermosa dama, & quien acompafd
ese eselavo tan negro y tan feo.
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- Y qué pudiste saber?

~—Que el escudero hablé con la dama.

—.Y nada mas?

—Que la dama puso muy mal gesto 4 lo que le dijo el
escudero.

—Por esta parte estamos al corriente, y estoy conten-
to de ti.

- —Pues yono lo estoy mucho, mucho, que digamos,
de vos: hasta ahora no me habeis dado més que un tirgn
de orejas que ain me escuece: anles érais mucho 'mas
generoso, mi noble infante,

El infante metié la mano en su bolsillo y dié 4 Alea-
raban una moneda; el malicioso confidente la recenocio
al tacto, y eselamo:

—Pobre moneda para lo mucho que he ‘trotade; mal
afio para mi dnima sino es un miserable cornade de suela
de los que ya no pasan en el mercado.

—El infante se eché 4 reir, arrancé aquella’ ﬂmhada a
Alcaraban, la arroj6 en el foso y le di6 ofra.

—{Oh! joh!—esclamo con alegria el muchacho:—esto
es muy distinto: juifcruzado de orol.. 'IBienI jmuy bien,
seiior!

—Pero no es solo por el trote presente, sino’ que le
pago adelantado.

—Pero es muy poco para lo que puedo decires, sefior.

—¢ Y qué tienes que decirme?

—Una cosa que atafie en gran manera al sefior infante
Gonzalo.

~Pide y habla,

=0iro eruzado, sefior.

—Toma,

—Pues bien; ese negro, ese demonio que acompaiia a
}a hermosa dama y que tiene unos ojazos tan relucien~
tes, ha estado hablando con Gutierrez, el paje de cdmara
del sefior Gonzalo, mucho, mucho, mucho tiempe.

~¢X hag podido escuchar algo?
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—Nada: pero he visto mucho; el esclavo dié: una'bolsa
al paje; al darsela, la bolsa cayo al suelo y sond; era oro:
mucho, mucho oro. 8

—iAh, diablo! jpor san Yago, mi pat.ron! jCon qu& es
decir, que el seiior Gulierrez!. . Toma otro cruzadoy Al-
caraban, toma,

—Muchas, muchisimas gracias sefior. i

—Oye, Alcaraban: ta eres todo un laga:to hijo..

—No,0s entiendo, sefior.
=—Quiero decir, que serds,capiz de subinsing hacer
ruido 4 aguel balcon, ¥y ver sin ser visla lo que pase
dentro;

—Si que soy eapaz, seiior., :

—Yo te he visto subir por la arista de una: torre para
cojer un nido de cigiieias: anda alla; mira y dime lo° que
has visto. : .

Alcaraban partio, y poco despues volvid.

—¢Qué has visto?—le dijo el infante. :

—DMueho, sefior, mucho: en primer lugar, he visto 4 la
hermosa dama, .

—zQuién estd con ella?

—XEsla sola.

—;Qué hace?

—Llora.

—iLlora! esto es esirafio,—penso Ruy tmnzalw --}llo-
rar dofia Lambra! jAh! jmaldito, maldito amor! |y elim=
bécil de mi hermang! Pero yamos, ya no lieng remedio.
&Y no hacia la dama mas que llorar?

—8i, si, sefior: de tiempo en liempo escribia.

—HEscribe sin duda 4 Gonzalo,—penso Ray; y  luego
dijo volviéndose & Alcaraban:—toma otro cruzado. .. este
8 porque calles y no (digas 4 alma viviente lo que me has
dicho... porque si hablas te corto Ia lengua. !

—Pues callaré mucho, mucho, muchisimo, sedor.

—Vete.

Alcaraban desaparecio sm ruido entre los arboles.

a nlo
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Entonces el infante se encamind al muro, situado bajo
su balcon; trepd por él, se asi6 4 la_balaustrada, y enlré
en su cdmara: cerrd las maderas y llamé & su. paja.

Presentdse este en seguida,;

—Se me ha apagado la luz,—le, duo o3 it
El paje salié y volvio con ella encendida. , R,
- —Vé y buscame al paje Guuarrez,—le due el mfaute.

El paje sali6 y volvié poco despues con un . mancebo
ribio y gentil, en cuyo semblante se yeia pinfada una es-
presion de asdmbro.

El infante se quedd solo con Gulierrez y cerro: las puer
tas de la antecamara y dela, ‘cdmara, de modo que nadie’
pedia oir lo que alli ge hablase El paje se nnatra.ha AZ0~
rado; el infante mlraba intensamente lo, ahultada de la,
escarcela de Gutlerrez

~Acéreate,—le duo
El paje dio un pase temblando.
—Acéreate més
El paje se acerco; el mfante as:d sl esuaruela, 56 la ar-
ranco y sacando de ella un bolsillo lleno dé oro, le dijo
COn vOZ SeVera:
— A quién has rebado esto?
El nifio se echo 4 llorar.
—¢ uién te ha dade esto?—afiadié con mas du!:ura
Ruy Gcazalez. ;
—El ¢:clavo de dofia Lambra, —contesto tartamudean—
do el paje. .
- Y para qué te lo ha dado?
--Para que espere, y lleve upa carta 4 mi sefior,
—Bien: guarda ese oro.
El paje respir6 libremente.
—iQué quereis que haga, seior? —dijo comprendiendo
que debia exigirsele algo.

—Quero que me (raigas esa carla antes de llevﬁmla 4
tu sefior.

—La traeré,

16
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—Quién te ha de dar esa carla?

-~Debo yo ir 4 recibirla.

— (Cuéndo?

—A la tercera vigilia (1).

—Bien, aun falta mucho tiempo: ahora es la méedia no-
che. Vete y ten 'presénte que si no me traes esa earta,
sabra‘el cende, tu sefior, que paga sueldo en su casa a
ut traidor.

~—Descuidad, sefior, 4

—Véte.

Ruy Gonzalez franqued las puertas, echd fuera 4 Gu-
tierrez, volvid, oculté la luz, abrid el balcon, se desliz6’
de nuevo en el huerto, fué al muro sobre que se alzaba el
balcon de la cimara que ocupaba doiia Lambra, se asi6 a
las asperezas de la pared, se aferré 4 la parte inferior de
la balaustrada, y asi suspendido en el aire, miré al
interior.

Doiia Lambra ne estaba ya sola; la acompafiaba el negro
Jamrd, que estaba ezhado & sus piés en un escabel. Doiia
Lambra le miraba como pretendiendo fascinarle. Una de
sus blanquisimas y pequeilas muues estaba abandonada
enire las manos de. azabache de Jamru. Aquello ¢are-
pugnante.

Sin‘embarge, deiia Lambra no parecia viole! tada, y
Ruy Gonzalez llegé 4 sospechar si aquella terrib .e mujer
amaria al esclavo. Tuve impulsos el generoso mancebo
de saltar dentro y vengar con la sangre del n:groy de
dofia Lambra mezelada, la infamia de su pariv nla,

Pero el recelo de gue dofia Lambra no hiciese mds
que esplotar en el negro una insensata pasion para‘yen-
garse del desprecio de Gonzalo, contuvo & Ruy, euya fo-
gesa imaginacion hizo por la primera vez un milagro
conteniéndose.

(1) Esta horase contaba desde las doce dela noche
hasta la mitad del tiempo que debia tardar en amanecer
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Dofia Lambra y Jamra hablabap de una manera aarda

y acalorada,

Ruy Gonzalez lanzé toda su alma & sus oidos.
—Jamru tiene celos,—dijo el esclavo.
—{Celos!—esclamé con acento insinuante y astuto

dofia Lambra: —jceles! zy de qué?

—Celos del hermoso caballero. -

—Yo solo quiero vengarme, Jamr&: despues que me
haya vengado... cuando hayan caido ellos. .. ellos que me
han insnltado,wcaerd tambien ese hombre con quien me
‘he casado para que me aywde a vengarme.

—Ya lo sabiamos por acd, noble parienta,—penséRuy

—Entonces, cuando esté libre de nuevo... libre y vir-
gen... (Dofia Lambra pronuncié l_nquamem_el?te esta pala-
bra‘) porque bien sabes que Ruy Velazquez sufre aun
mis caprichos... entonces seré tuya, tuya... enleramen-
ie luya.

—Hé aqui tres tuyas, que valen menos, mucho menos
que los eternos tres muches de Alcaraban,—pensé el
infante.

—Entonces no amaré a nadie.., 4 nadie mis que 4 ti,—
continu6 dofia Lambra;— ti que eres el upico hembre
que me ha dado pruebas de amor.

—=Sin embargo, hermosa virgen de los suefios de Jamri,
el pobre esclavo sufre y el sufrimientp le mata.

-~Sirveme y espera.

~—(O0h! ;y cuinlo tiempo hace que esloy esperando! Por
H maté 4 la nifia Blanea.

«-jsifencipl—eselamo dofia Lambra, que temio gue
aquellas palabras saliesen por si golas fuera de |a chmara,

El infante se esiremecio y sus cabellos se erizaron de

horror.

~=Por ti he sufrido los insultos de esos snbarbms mal-
oehos.

- —Te juro que veras sus cabezas engangrentadas.
~ —10h! jcudnlo tarda ese dia!
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“~En fu'mano estd apresurarlo.’
—Suenan  pasos,—esclamé el negro. alzandose de re-

pente y poniéndose en una actitud respetuosa
—Sera Buy Velazquez.

—{Oh! {ese' hombre! jese hombre! *

—T1 le 6dias demasiado, Jamra.

—Como ddio & lodo el qué te ama,

Y Péro... zHabras smo capéz de darme en vez de be-
lefio, téslgn?

"—Te he jurado que ‘esta noche i profundo suefio te
libertard de Ruy Velazquez, y io he cumplido.

“pe 'modo ‘que enel vino que acosmmbraé beber
todas las nochas antes de acostarse. ..

“~Ege vino le producird un letargo profundo de que
solo volvera 4 Ta salida del sol.

—Silencio: jtienes la carta?

~Si.

—¢Estd pronto el paje?

-~ —Bi. '

—Pues vete... ya estd ahi.

Salié Jamrd y Ruy Velazquez entrd en la cimara.

—1Cémo! ;Aun no os habeis acostado, eeﬁora? -la dijo
eon estrafieza.

—No hay mas que ur lecho, sefior.

—Yal y vozno habeis querido darun escindalo pis
dienda des lechos, enando sole hace seis dias que os ha-
bels casaddo conmigy,,.

—Respetad, sefior, mi limidez, mi 'puclor —esclamo
eon acento dulce, acompaiiado de una hehicera sunnaa,
dofia Lambra. -

—Ya o3 dije desde el diaen que por primera vez os
hablé de amores, que.seria en lodo, y respecto de mi, lo
que vos quisiérais... Soy uncaballeroy cumplolo que pro-
molo: sera lo que vos querais: jpero si viérais cudntosufrol
1qué tormento es para mi teneros ami lado, voroslan her
mosa, fan mnkle” fan purs, y no poder deeir es mial..,
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— {Vengadme ante todo!—esclamé con arranque doiia
Lambra.

—|Vengares! si; os vengaré, seiiora, 6 por mejor decir,
vengaré los horribles celos que sufre: euando me conce-
disteis yuestra mano, perdi el 6dio que tenia 4 los Laras:
pero cuando me sujelasteis 4 tan duras condiciones, vol-
vi6 mi 6dio hacia ellos, porque velvieron mis celos.

—iVueetros celos, gefior!

—Amais & Gonzalo, sefiora; le amais ahora mas gue
nunca. : :

—8i le amara, jme hubiera casade con vos? Si le ama-
ra, jdesearia su muerte? ek

—0s confieso, sefora, que sois un misterio insondable
para mi.

—EI tiempo os haré ver claro en mi alma.

—Quiera Dios que ese liempo pase pronlo. JHa dejado
mi paje Garcés servida la copa?

—Si sefior, vedla en aquella mesa.

Ruy Velazquez fué 4 aquella mesa, tomé una copa de
plata cincelada, qna estaba sobre ella, y bebi6 lenta-~
menie.

Los ojos de dofia Lambra fijaban en aquel momento
una estraiia mirada de ansiedad y de temor en Ruy Ve-
lazquez, que despues de haber bebido se volvio reposa-
damente 4 su esposa.

—=¢Con que es decir,—eselamd eon acento profundo,
—que nada soy aun para yos?

—Sois mi esposo, sois mi amigo; - contesto dona Lom-
bra con dulce ¢onrisa, lendiéndole la mano y mirdndole
fijamenle.

Los ojos de Ruy Velazquez empezaban 4 cargarse, y
su mirada se embotaba, por decirlo asi, domimado per
el sueifiv.

~ —Bien, dofia Lambra, bien, — dijo con voz opaga:—sera
1o que vos querais; pero guardaos de querer 1o que yo no
o5 pudierd consendir... y puesto que os babeis obstinado
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en ese mcnmprenmble capnche que me desespera, reco-
jeos al lecho; yo dormiré en cualquier parte, en uno_de
eslos sillones.

-;En un mlSIIIG upqsento' esclamo con un hechlcexo
acenta de pudor doﬁa Lambra.

—Sea lo que Yos querais, senora ~d|50 Ruy Yelazquez
ya conlrariado en demasia; ~pero procurad que, eslo no
dure mucho tiempo. Que Dios 0s guarde y o0s dé buenas
noches. :

Dicho esto, beso la mano 4 doiia Lambra, y de una
manera vacilante, porque ya le dominaba el suefio, fué a
una puerta, levanto un tapiz y dasaparecm fras él.

Dofia Lambra fué 4 aquella misma puerta, levanio el
tapiz y miré profundamente al fondo de la habitacion a
que aquella puerta correspondia. Ruy Velazquez seé ha-
bia arrojado sobre un sillon y dormia prefundamente.

Dofia Lambra le contemplé un _rgcnto y despues
atravesé apresuradamente la cdmara, fué & ofra puerta y
eselamd con acento renco: :

—Jamra!

Poco despues aparecio el esclavo,

—¢Ha hebido?—dijo.

— Si,—contesto doiia Lambra,

—Enfonces duerme.

—8i, ven acd, mira.

Doiia Lambra lleyo al eselavo 4 la puerta de la cama-
ra donde estaba Ruy Velazquez y le mostro al negro.

— Su letargo es profundy,—dijo Jamri, —y no desper-
tara hasta la salida del sol.

Doiia Lambra cerro las dobles hojas de aquella puer-
ta, dejd caer el lapiz, v dijo al esclavo:

—Ahora vé 4 esperar al paje del infante Gonzalo.

Jamrn salié de la cimara, dejando sola 4 su sefiora,
que corrd, se puso delante de un espejo de plata, y em-
pezd 3 alaviarse, na con el eslravo lijo con que la hemos
vislo prenderse en olra ocasion; por el conlrario, se
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adorno con la mayor senmllez prendié algunas flores en
su cabeza y en su seno, y dejo ver, entretanto, tesoros de
hermosura & Ruy Gonzalez, que peimanecia izado, por
decirlo asi, al balcon, asidas las manos 4 la parte inferior
de los hierres, y apoyados los piés en ¢l muro en una po-
sicion vmlanlmma.g B IHITIQN:

—1Qué hermosa!l [Qué hermosa es-esa mujer!—dijo
para si suspirande Ruy.—Parece imposible, imposible de
todo punte que un cuerpo fan magnifico, fan encantador,
encierre un alma lan infame.

En aquel momento doffa Lambra, cuya cabeza escan-
descia la fiebre, se encamin’ al balcon, ansiosa de respi-
rar el aire de [a noche.

El infante se dejé caer & plomo al huerto; su caida
produjo un ligero ruido, y dofia Lambra se avanzo al bal-
con y mird profundamente al fondo; pero ‘nada vié: el in-
fante habia pr&mto esla mh'ada, y se habia agazapado
al ‘pié del muro. :

—Es estraiio: crei haber escuchado un ruide Semej an-*
16 4 un cuerpo que hubiera caide del balcon: nadie, no
hay nadie .. es 1a ficbre que me devora la que me hace
escuchar raidos entre el silencio y ver formas estrainas
entre las linieblas. jOh Gonzalo, Gonzalo! 1Y cuan desdi=
chada me haces! :

Dofia Lambra apoy6 sa frente en la balausirada, se la
oprimio el corazen, y rompié & llorar. El'infante se des-
liz6 en silencio'4 lo largo del muro, fué 4 su balcon, tre-
pépor él, ypoco despues llamaba recatadaments 4 1a
puerta de los aposentos de sus herm:nos Fernan y
Gustios. '



GAPITULO IV,

De coxo DDNA LAH'IIA RECIBIO El.. ULTIMD IIISEHIIAﬂO ¥ LA
ULTIMA OFENSA,

_Aunque era muy tarde, Gonzalo estaba en su cimara,
Se habia acostado, pero el ingomnio, la inquietud, el es-
ado de escitacion en que se encontraba su alma, le ha-
bian arrojado del lecho como le hubieran arrojado de una
mdquina de lormento.

El infante se vistio de nuevo, se sent6 junlo i la me-
83, apoyd los codos en ella y en las manos la cabeza, y
permanecio inmévil, profundamente pensativo, con la
mirada sombria y la frente eefiuda.

En su pensamiento se revolvia una idea desesperada:
el recuerdo de Blanca.

De Blanca, cuyo paradero ignoraba; de Blanca, que
era laluz, el fuego de su exislencia, y sin la cual no po-
dia yivir sino cemo vivia entonces, entregado 4 un in-
fierno de desesperacion, de temor, de rabia, de celos,
4Qué era de Blanca? Esta era la eterna pregunla que se
hacia, y 4 la cual suamor daba soluciones horribles.

Habia llegado ya & uno de esos momentos en que no
se puede sufrir mas, en que el alma estalla y adopta re-
soluciones desesperadas. Necesitaba saber 4 todo trance
lo que era de Blanea; y jquién podia decirselo? Dofia
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Lambra estaba en cdsa de su-padre. ;Y no le amaba do-
fia Lambra? Ne podia tener duda de ello. Engafidndola,
mintiéndola, pedia acaso sorprenderla, arraticarla st se«
crelo. Gonzalo no sabia c6mo, ni pensaba en la manera,
porqueé en esas 'situacionds desesperadas la imagindcion
se resiste 4 concebir un plan, y si le cencibe es descabe«
llado. Gongalo habia hecho cuanto habia que ‘hacer: ' esto
es, vencer su'repugnancia de hablar 4 'dofia Lambra, de
decirla amores, de hacerla desandar el camino del édlﬂ
que ya habia recorrido.

~¢Fero c6mo ver 4 dofia Lambra? Gonzaln jé\r'en & ime'
petuoso, hubiera querido liablarla'aquelld misma nocke;
pero esto, pensando prudentzmente; era imposible. Gon-
zalo comprendié con ribid que neeesitaba esperar, y os-’
perar, no'solo & que pasase'dquella étérna noche, €ino 4
que se-presentase uaa ocasion, un momento favorable de
ertablar aquella conquista intencionada ¥ traidora.”

En otra siluacion, Gonzalo se hubiera avergonzado
del solo pensamiento de aquella intriga: eduscadd "por el
ejemplo de su padre, en materias dé honor era exagera-
do; 5i pueds suponerse exageracion en el honor: 'la trai-
cion le repugnaba, aunque se praét'lcasa para ‘una aceion
jusia y contra un enemigo iifame; pere Ho hay Hombré d
quien las pasiones no arrastren, y la pasion de Gonzito'
era una de las mas terribles: un amor de nifio contrarid~
do 'y violento, impreso en el'corazon de un hombre.

[nutil es, pues, decir que estaba enteraménte de’
cidido

‘Cuandocon mis fuerza luchaba 'su' imagindcion por
encontrar un medioque ‘aprésurase una entrévisla cou
dofia Lambra, senaron recatadamente dos golpes, dadescon
la'mano, en lapuerta de la cimara. Fué neeesatio para
que: Gon 2alo los oyese, que se repiliesen conmés fuerza.

Oyblos al fin, foé & la puerta y abrid. Preseiitése e|
paje Gatierrez, azorado y con un pergmmo anrcllado en
la mano.

17
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—~4Qué quieres 4 estas, haras? -+1e dijo con acento dis-
plicente Gonzalo.

—Dormia en.mi apoaento, saﬁer —duo con turbada
voz el paje; :

~—Bormias... Y bien.. 9A qué vxanes? ;Qué pargalmuo !
s pse? |

~Han llamado a m; pue,rla, seﬁor, me. he levanl.adu, ¥
sin atreyerme @ abrir, porque no lenia luz, he ptesunla»
do,qué me querian. -

—a«Tomad, me han dlcho eslas lel.ras que os dujn por
bajo de la puerla, y levadlas al momenlo & vuesire se-
fior,el infants Genzalo Gonzalez, .. le interesan. ., llevids
selas.» Laslelvis estdn aqui, sefior,—aiiadié el paje, en~
tregando ¢on mano trémula & su seiier el pergamino-

—¢ X no pudiste conocer a, Ia persona que te . loenire-
g0?—dijé Gonzale dindole vueltas entre sus manos, 1

—No, no seiior; se alejé velozmente 4 lo. !argo de la
galeria apenas.le hubo dejado. i

—Bien: yéle. ... .

El infante qued;& 5010, Se aepwé ala lémpm-a daaar-
- ollo el pergaming y lanzé un. grito de insensala alegria;
agauna carta de dofia Lambra; un amante no hubiera
sentide.al leerla un placer semejante al que esperimenté
Gonzale, que aborrecia con toda su alma 4 aguella
mujer.

Leyd y releyo el pergammo, en. el cuai astaban coute-
nidas las palabras siguientes:

«Selo he venido 4 Salas de Lara, para eSpllcaras los
pgscesos que luvieron lugar ayer; no) quiero que me cul-
»peis de cosas en las cuales ninguna parte he tenido; sé,
»que me odiais, pero 86 tambien: que.gois caballero y que
»n0 fallareis 4 la cila de una dama, que nunca hubieral
»creido encontrarse como se éncuentra hoy. Yenid en el
smomento que leaisestas letras, y traedlas con vesi Mi
»esclavo negro os esperard en lag galerias. Seguidle. El
»08 conducira hasta mi.—Dofia Lambra. » -
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Initil es decir que antes de que Gonzalo leyese esta
carta, yala habian leido sus: hemanos lhly, Famunn y
Gustios.

Gonzalo sintié en su alma una 1mpresmn mdascnbl-
ble: el ddio, la esperanza, la cdlera, se revolvieron al
mismo tiempo en su corazon, y... [¢osa estraial un inte-
rés misterioso, un fuego satinico corri6 por sus venas al
recuerdo de su decision de enamarar, aunqne-de una ma-
.nera falsa, & dofia Lambra. © enod

1 Era este acaso el resullado de esas mwncahﬂ)ldb mi-
serias del corazen, que nos arrasiran, 4 nuesiro pesar,.d
un polo:opuesto 4 aquel 'en que nuestra veluntad nos co-
loca? jEra que la vanidad inherenfe‘al corazon humano;,
le hacia gozar de una manera misteriosa y recondita, con
log amores de aguella mujer, tan despreciada y al mismo
liempo tan tenaz, lan enamorada, t&n desesperada?

No lo sabemos.

Gonzalo penso, por la prlme:a vez en su vida, en ell~
galanarse para parecer mas bello: era entonces una mu-
jer cogueta que afiade' & los encantos de su hermosara/la
ayuda del arle, pareciéndole todo insuficiente paralograr
un loce empefio. Gonzalo queria dominar i defia Lambra,
confiado en sorprenderla, y nunca, nunca habia umdadn
con tantoesmero de su atavio. .

Vistidse un sayo de parpura rurradn de pmlaa hlan—
¢as, y bordado de oro y perlas; unas calzas de seda ver-
des, unes borceguies de bracado. Y reparud In cabellera
en blondos rizgs. :

Y asi, sin gorra, pufial ni espada, armas que; fuera
osiose levar 4 la cita de una dama; salid de su camara y
S aventurd 4 oscuras por las-anchas galerids, receloso y
temblando, ni mas ni menos que un hombre que vi & co-
meler un ctimen y leme ser sorprendido.

; Al ruido de los pasos del infanteadelantaron olros pa-
sos al fondo do la galeria. Al escacharlos, se detuvo Gons
zalo y esclamo 4 media voz: .
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—;Quién va2 0 o o ih 2o Jidunl

—8oy yo, saﬁor--——dl]n una voz ‘asimismo contemda —
el eselayo Jamra.

/+=;Me esperabas? | 1T gxine
—Bi, sefior. « 0 | :
—=z€)uién te envia? 1 R
—La hermosa dencella de las lceazaa negﬁs
= La doncellal—esclamé para si ‘Gonzalo.—;Qué es

esto? Dofla Lambra es casada. Yo' noconezco sueseritura.
iMe habra citado acaso, tomando el nomhre de su at,ﬁe—
ra, alguna de sus damas?

Pero llegados ya 4 aquel panto, no hahla lugnr du re-
troceder Gonzalo adelanté hicia el abclavo y le dijo.

r—Gdia. :

- Oydse el ruido de Ios paaos del negro que marchaba
delante, y poco despues :rechine 'una puam, 88 ¢ entre-

abrid y dej6 ver una linea de luz.
'—Pasad,—dijo el negro al infante.

Gonzalo paso; atraveso siguiendo a Jamra dos habL-
taciones, y el esclavo levantando un doble tapiz, dije:al
infanie:con vez ronca y temblorosa: |

—He alli la hermosa doneella de laa. trenzas negras,
gue os espera.

Gonzalo adelanté, lanzande toda su vida & sus ojos
la mujer que estaba de pié en medio de la eamara, vesli-
da con una rozagante y magnifiea linica de brocado
hlaned, parlidos los enbellass en {renzas, desnudos los
hombros y adornada en la cabeza y en el seno con flo-
res, era dofia Lambra.:

Estaba pilida, estremecida, sobresaltada ¥ como nun-
ca hermosa. El dolor, la esperanza, el amor, habian dulg
cificado swsemblante y dado 4 su miradaun brillo: puvi-
simo. Entonces dofia Lambra era un dngel, 6 por mejor
deir, un demonio tentador que ostentaba par un momen-
to toda su pureza, teda su dulzura perdida.

Al ver adelantarse & Gonzalo, pilido comai2llyy tpé-
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mulo' como ella; como ella’encantador v hermogo, dofia
‘Lambra llévd la mane'd su corazon, como” si le/ hubiera
herido un puial, se estremecié visiblemente, pahdeaié de
‘una manera morlal; 'y lanzé un gemido.

' —-10I1!--duu piara si.~—~]Se’ ha' cubierto ‘de galas para
venir a'verme! {Dios mio! ;Dios mio! ;Se habra desper-
tado suamor'al verme esposa de Ruy Velazquez?

Y dofia Lambra sonrio de una manera dulcisima, ¥
destell6 una mirada inmensa sobre Gonzalo.

Nadie hubiera creido que era aquella la misma mujer
que el dia anlerior habia sefialado aquel hombre a sus
vasallos grilandoles: jmatadlel

Porun'momentoentrambosse contemplaron ensilencio

«==10h! | Gracias, gracias, Gonzalo!--esclamo dofia
Lambra con la voz amortiguada por la pasion. —|Grac|as,
al fin has tenido lastima de mi!

Y dosa Lambra sin esperar la contestacion de Gonza-
lo, fué al'balcon, corrid delante de é1 un tapiz, salid de
la:cdmara, oyéronse cerrar ¢on llaves algunas puertas, y
volvid junto & Gonzalo.

Los dos jévenes estaban encerrados, solos, en' medio
de la noche: ! la lampara fulguraba una melanedlica cla-
ridad, veinaba fuera un- silencio profundisimbo, y solo se
escuchaba de fiempo en tiempo ¢l acompasado y lduguido
gorgeo de un ruigefior.

~—Nadie puede escucharnos; (xonzalo,—dijo dofia Lam~
bra viniendo junto & él.—Ruy Velazquez duerme, mi sers
vidumbre tambien; tres puerlas estin cerradas entre nos-
ofres y el esclavo que te ha traido. :

Gonzale'guardé silencie, anonadade, confundido; pe-
ro-dofia Lambra noté que la dulce y melancélica espre~
sion de su semblante no se habia alterado.

—Tomad, prima mia,—dijo Gonzalo dindola el perga=
mine que-dofia Lambra le habia escrito; - si esta carta ese
tuviera en mi poder podria feneros inquicta: no os por-
teneceis ya, sefiora.
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. Las mejillas de doiia Lambra se cubrieron- de rubor,
lomé el pergamine que la daba Gonzalo, se acercé & la
limpara y.le quema. |

—iQue no me perlenezco, lenxa]oI-»esclam deﬁn
Lambra despues gque hubo velado la dltima pavesa del
pergamino,—jEs verdad! Hace mucho liempo que no me
pertenezeo; hace mucho tiempoe que mi corazen nol es
mio.¥en, ven conmige, Gonzalo; tengo. que degirte mu-
chas eosas... Necesito justificarme & ‘fus 0]08, neeesito
que me perdones.

Y asiendo de una mano al Jﬁven, le llavd a una aspe-
cie de sofi, divan 6 estrado ‘que - habia en un angulo de
la cémara: alli la distante luz de la limpara llegaba de
una manera esténvada, Janguida, dando & aquel hermoso
grupo un tinte misterioso,

Gonzalo empezaba 4 sentir una fascmacmn estrnﬁa
los:0jos de dofia: Lambra brillaban con unfuegoopaco, su
seno se agitaba: poderosamente, su respiracion era difi~
cultosa, suspirante, encendida; sus manos asian temblan-
do las manos del joven: el demonio ‘arrastrabas al dngel:
el mal triunfaba aunque momentineamente: del bien, y
dofia Lambra que comprendio'la espresion de Gonzalo, se
ereyd amada, y sualma eslallé en supalabra.

~|Gonzalo! (Gonzalo 'mio! vida demi vidal\zNo es
verdad que ne has creido quo yo le aborrezeo? [no es
verdad que cuando ayer... joh qué horror, si té hubiesen
muerto!... no pensemos mis eii ello... tenia celos... unes
horribles celos... Y luego me veia encadenada 4 ese Ruy
Velazquez, 4 ese hombre fatal. ..’ d.ese hombre & quien
aborrezco desde el momento en que s¢ha llamado mi
esposo... yo nortengo mas esposoique fa:mi mi cuerpo
ni mi alma son de nadie... ni lo serdn... No, yosoy tuya,
tuya; enteramente tuya.
~—=Pero sois casada, seﬁara,—esclamé Gonzalo raha‘
ciéndose 'y procurando salir & todo trance de aquella si
tuacion & qui le habia llevado su amor & Blanea. ino00
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—Casada si! pero gqué importa?... Ese hombre, telo
Juro, Gonzalo.. ese hombre, aunque:time désprecies otra’
Yez, jimas... no, jamas... es imposible... ‘antes de'mo-
riri. de Gonzalo... 6:dé nadie. Faiae :

~Pero... ved... estoes horrible... Ese hombre es mi
tio, vos sois mi parienta... y yo....

—Una sola palabra, Gonzalo... ;Me amas?

“~1Que si 0s amo! - esclamod Gonzalo en guien-aguella
palabra despertd todo su 6dio; —jque si osamol;..

Delivose Gonzalo; en aquel momento recordd a Blan-
ca y aifadié: coniun acenlo supramo que hacm conyulsivo
el ddio...

—Bi, si, prima mia; ‘hermosa Lambra mm, yo te mo-‘
con todo micorazon.:

Dofia Lambra lanzé'un grito inmenso; sofocado, ter.
rible, emanado del fondo desu almajla  felicidad la ma-
taba: cayo entre los brazos de [ianzalo, apoydla cabeza
en su pecho, yrompio & llorar & randales, como si lodo
su.corazon se hubiera deshecho en ligrimas.

Gouzaly vaeilo: aguel amor lerrible acabé por iuficio-
narle: doiia Lambra era demasiado: hermosa, su amor se
espresaba de una manera demasiado - elocuente para que
un hombre en la situacion en que se cncontraba el joveny
ne lo olvidase todo, su- Gdio, su amor: dofia: Lambra en-/
tonces era demasiado grande para que pudiese téner riva=
les; Gonzalo sintio rodar el vérligo ensu cabeza; pare-
cidle que un demonio tentador se habia apoderado de él
que se retorcia entre sus brazos; que le mordia, que gri- .
taba de dolor, que ‘lleraba de placer, y que una vezy
olra volvia 4 apoderarse de é1 y 4 despedazarle,  y 4 tor-
turarle: hubo un momento en que: Gonzalo desperl6- de
aquel 'sueiio embriagagor; ‘hizo un poderoso asl'uar-zo-y
se alzé.

Doiia' Lambra estaba reclinada sobre el divan: con! la;
boca sonriente; en sus labios vagaba una inmensa espre:
sion de felicidad; sus ojos, medio velados por sus largas
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¥ entreabierias pestaiias, brillaban como si hubiera afdl
‘doven ellos todo el fuego de un volcan.

~—10h! jqué feliz soy! —esclamé6 con vozepaca:

Gonzalo permaneci6 @ alguna distancia de ella, inmﬁ-
vil como una estatua, atérrado; sombrio.

Dofia Lambra se levanto: de repeute, aalé una - mano
del joven, y le dijo:

—Escucha! TG eres mi amante! Peroes necesario que
seas mi esposo: - . .

Gonzalo retrocedio.

—FEs necesario que la felicidad qua me ha inumiado
esta noche, me inande todos 1os dias, 4 todas las horas..
_Eseucha... es preciso que ese hombre con quien me he
casado celosa, desesperada, porque no e habia compren-
dido.,. deje de ser un obstdculo entre los dos:

(Gonzalé se estremecio, y sus cabellos se erizaron.
~1Abora duermel—ceontinud dofia Lambra;~pero ya
puedo hacer que no despierte. ;
El asombro, la indignacion, el espanto eumndec:ercm
a4 Genzalo, guien hizo otro paso atrés
Dofia Lambra avanzé. f

#~Yno despertard. u, éngel mio, te estremeces y
dudas. . porque no sabes que é] qoeria matarte... j4 mi
Gonzalol... jno! jne! jantes éll... Escucha... nadie lo sa=
bra... nadie ereerd sino que ha muerlo .naluralmente:..
yo tengo filtros que matan sin dejar huella...

Gonzalo tuvo una inspiracion, se contuyo: asui a doﬁa
Lambra deuna mano, y:la dijox

~—Si... sl... 8 necesario... ese hombre. ..

~—Ese hombre moriré.

—Y Blanca... Mis locuras de mancebo lahan: l}evado-i
una situacion, de la que se valdra con mi padre,.. sillega
un dia en que se hayan de unir nuestros destinos... Mi
padre me haria casar con Blancad pesar d¢ la distancia
que N0s Separd... porque...

=gPor qué?—esclamo anhelante daia Lambllaz
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—Porque Blanca es madre,—esclamé como con empa-
cho y desprecio Gonzalo.

~—10h! Pero ti no la amas.

~jAmarla yo! jamarla yo existiendo mi Lambra, mi
adorada Lambra! No... no! jimposible! Es verdad que ha
habido un momento en que he estado ciego... pero cuan-
do te vi esposa de ese hombre...

—10h! Ese hombre suspira todavia por lo que td
posees... Ese hombre morira... como ha muerto Blanca.

—iQue Blanca ha muertol—esclamé Genzalo con un
acento, del cual querriamos en vane dar una idea 4 nues-
tros lectores: tanto le alleraban el terror, el horror, la
desesperacion.

—Se habia puesto entre nosolros dos;—esclamé dofia’
Lambra.

—10h! jmiserable! ;Y he podido llegar hasta el punto
de poseerte, infame!

Y el infante sacudié furioso & dofia Lambra, la arrojé
4 sus piés y busco su puial en la cintura.

Pero luego se horrorizé de su pensamiento; Gonzale
no sabia asesinar: quise huir, pero deiia Lambra se le ar-'
rojé por delante.

—10h! iperdon! perdon! ;Gonzalo, yo la aborrecial jtd
la amabas! ta la amas! joh Gonzalo! Gonzalo... me has
engafiado, me has perdido, y yo te perdono... me ‘has
desgarrado el alma... Pero mirame, Gonzalo, mirame por
la ultima yez comome mirabas haceun momento; astrécha-
me como enlonces entre tus brazos y... mitame despues.

Gonzalo, inmévil como un caddver gue por un mila-
gro se tuviese de pié, con &l corazon yerto, la mirada es-
traviada, vuelto de espaldas 4 dofia Lambra, que de ro-
dillas junto 4 é] lloraba asida de sus rodillas, pareciae
génio terrible que senteneia y condena.

Dofia Lambra comprendié que no la quedaba esperan-
za, y se desplomé sebre si misma, se cubrid el rostre eon
lag manos, y rompié & llorar.

18
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En aquel momento, como una. maldicion; resend una
triple risa; se <escorrio ¢l tapiz que cubria el balcon, y
aparecieron Ruy, Gustios y Fernan.

—Hé ahi,—dijo Ruy,—una ramera leilida en s:mgre,
que se:arrepiente larde.

—Una Magdalena, parala: gueno: hay perdon,—-duo
Gustios.

—Una Mesalina burlada y escarnecida;—dijo Fernan.

Los tres calaveras estaban, como suele decirse, en sus
glorias: habian  sorprendido un: escandalo, y (enian sus
razones para nodar 4 aquella escena la importancia que
la daba Gonzalo.

Alli las inicas vietimas eran dofia Lamhm Y-« Ruy
Velazquez, que roncaba desculdadamente en la habitacion
inmediata.

En tal sitvacion estaba Gonzalo, queno rapnro ensus
hermanes, ni 0y0 sus palabras; pero dofia Lambra al reci-
bir sus insultos, se levanlo rujiente.

—1Ah! miserables harmanos, 6s liabeis raumdo para
burlarme...

Los dientes de dofia Lambra rechinaban como loq de
. una loba furiesa.

—Ese infame... y vosotros,—y sefialaba alternativa-
mente & Gonzale y a los otros tres,—todos.. todos me
pagareis mi afrenta.

—i0h! gqué es esto? =-dijo como qmen despierta de un
suefio Gonzalo.

—Eslo quiere decir que:venimos i darle la enharabub-
na, hermane, en un lugar en donde por cierto no tene-
garas 4 recibirla,—dijo Fernan.

—iSalidl—gritd furiosadomnia. Lambm

—8Si, saldremos,—esclamg Gonzalo, _nrrancando su pu-
fial & Ruy; —pero anles dc}.j-aremos sefialado nuestro paso
con tusangre.

—Basta con la que se h.a derramado ya.,,—esclamo
gravemenle Ruy inlerponiéndose:—bastante lugubre es
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ya esle recinto para qué aumentemos su horror... Dofia
Lambra estd‘en nuesira casa y es una mujer; dejémosla
por castigoelrecuerdo de esta neche, su rabm y Sus re-
mordimientos,

-+Pero Blanca! {la sangre de Blanca!

—1Blanca vive, herminomiol-—esclamo Ray.

-={Que vivel —esclamaron 4 un tiempo y de harto dis-
tinta manera Grenzalo y dofia Lambra. i

—0s lojaro por mi honor, mi buen hermano y mi ne-
ble'prima. '

~ |Oh! ;Dios mio! Dios mml -esc-[nmu leﬂHlQ. -~
thaced que eso sea verdad!

—Demasiada verdad as: y si quicres tcncr una prueba
clara de ello, sigueme.

" Ruy empujo hicia el balcon 4 Gonzalo, que no se hiz®
de rogar, y se descolgd por él. Siguiéronle Fernan y
Gustios: Ruy adelanté enfonces y dijo con sarcasmo &
dofia Lambra, que habia quedado alterada y muda en me-
dio de la cdmara: —e

~-No os aflijais, mi hermosa prima; si Gonzale no con-
sienle en venir a visilaros, vendré yo, y la noche signien-
te Fernan, y a Ja olra Gustios: no 08 respondo del mismo
modo de los graves sefiores liegoy Svern; pero estoy
seguro de que Martin nose hara esperar, s le llamais: 8j
no os bastasen nuestros amores, ahi teneis a voestro her-
moso negro; y si aud este no fusse baslanle, podeis con-
tar con nuestros palafreneros: todo se reduce & que lle~
neis si copa noclurna durante nn mes i vuestro digno es-
poso Ruy Velazquez. Y se encamino al baleon; pero se
detuyo. Dofia Lambra le dirijié 1a palabra con acento opas
coy terriblemeute tranguilo.

—i(Caballero que insullas & una damwa! —esclamo: —jyo
aceplo la cita de los siele infantes de Lara, y juro a Dios
Y 4 mi honor perdido, que no ha de pasar mucho tiempo
antes que 103 vea juntos, pilidos... de amor al aleance de

mi mano!
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Ruy comprendié la:amenaza de defia Lambra, Rnzé
una carcajada de desprecio, siguié hécia el balcon y se
descelgo por él.

Dofia Lambra se avanzé & aquel balcon y lanzo al fon -

do de las tinieblas una mirada terrible.
) Despues atravesd fatidicamente la camara, se arrojé
en ol mismo divan en donde habia sido tan feliz un mo-
mento, ocultd el rostro entre los almohadenes, y llord.

La mujer infeliz se sobreponia 4 la fiera sedienta de
venganza.



GAPlTULﬂ V.

EN QUE 3B SABR BASTA QUE PUNTO EUA UTIL ALCARABAN.

™

Un momento despues estaban los cuatre hermanos en
la habitacion de Ruy. Gonzale conlrariado, impaciente,
fuera de si; Fernan y Gastios preocupados por el aspecto
de Gonzalo, y Ruy paseindose con una espresion de or -
gulle satisfecho, semejante 4 la de un general que acaba
de hacer uso de una estralegia, cuyo éxito ha escedido &
Sus esperanzas.

—Sepamos,—dijo_deteniéndose de repente ¢n medio
de la cdmara,—;cpal es la razon de estar fan cariaconte~
cidos?.. yono veo molivos més quede risa... jPoder de
Dios! sin pensarlo hemos alcanzado un triunfo que no era
de esperar; nos hemos vengado de la dnica manera que
un caballero puede vengarse de una mujer.

Esamujer es un demonio; —esclamé con acento pro-
fundo Gonzale.

Los tres hermanos soltaron una roidosa careajada.

—Pues'no encuentro la razon de vuestra risa,—dijo cen
colera Gonzalo;—y en todo caso, esa risa tanto aleanza i
dofia Lambra, como & mi. Tan miserable he sido yo
como olla.

—1Bah! jbab! {bah!—esclamé Ruy;—itendremos olro
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Suero en la familia? jSeras capaz de tomar per lo sério
una aventura de que L has sido el héroe afortunade?
—Hermanos! jhermanos miosl—esclamd con dolorosa
desesperacion Gunzalu,—-taned listima de mi; porque
tengo un infierno-en el corazon, '
Desaparecio la alegria delos res infantes, como una
nube oscurd intercepla los rayos del sol

— i Eslards acaso endmora de ddiia Lambra, Gonzalo?
—dijo con gravedad Ruy.

—Enamorado, no; 1o sé lo que siento por ella, herma-
108 mios... la aborrezco y la adero... Si vosotros la hu-
biérais visto como la he visle yo... :

—QComprendenios, hermano... Peéro noe compréndemos
bien, como pueden unirse el aborrecimientoy el amor.. o
JLa matarias sin vacilar, Gonzalo?— dijo Ruy,

—FEn’ un momento dado, si..,—conlesto cen fiereza
el joven..

~—Y i pesar de'lu odio, .{,eut 1= geguro de que on vez de
herirla, no te arrojavias loco de pasion en sus hrazos?

—No;—esclamd con confusion Gonzalo, :

—Te comprendo, hermano: dofia Lambra ha . lenide
fuerza baslanie para enloguecerie, yamas demasiido a

. Blanca, para no aborrecer a doiii "ambra: Blaunea, I1 po=
bre Blanca, ha sido falal para (i el

~Blanca es un'angel de luz. 1

—Dofia Lambra es/uw espiritu ¢¢ tinieblas, pero her-
moso, ientador, Henode encantos salanicosa los que no
has tenido fuerza para registi... Dofin Lambra; hermano,
te adora; el velo¥n:de su amor ha estailado. y le ha abra-
gsado ‘en'su fuego: nlamor de doda Lambia e guemas (e
alormenta, pero te atrae -, flra de BDivs! eslo psya. grave,
Gonzalo,.. Yocreia que W sole qu. rias hunutlar & doba
Limbea, vengarte duleemente de - Ho. . y cila te hahe~
cho pedazos...1é ha atnde dsu earro: Es neeesario que
no - vuelvass ver i esa mujer, Gonzalo. . es necasario

vuelvas a vei a Blanea, :
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El nombre de Ia jéven  fué un purisimo  rayo de luz
que rompié por un momento las linieblas del alma de
Gonzale.

—iBlancal jy donde esta Blanca?— asclamé con dolor

—Blanca vive; esloy seguro de ello.

—Pero, zquién te lo ha dicho?

- —Nadie. -
La esperanza de Gonzaln se desplomds
—¢0s acordais del dia en que fuimos 4 buscar 4 Gon-
zalo?—dijo Ruy & Fernan y & Gustios. -
. =-5i;-—~conlestaron aquellos.

—Antes dellegar & la fuente de los A.Imeudras, 4o re-
cordais que encontramos en el camino una litera?

=8i. {

—3Que aquella litera iba resguardada por. seis hom-
bres 4 quienes mandaba. olro encubierte en un ropon
rojo?

—Si, si que lo recuerdo,—dijo. Gusuoa ;e-y, recuerdo
tambien, que poeco despues aparecm aquella gente sin la
" litera. ;

—Y nuestro hermano Diego, escilado por esla cir¢uns-
tancia, se puso. en demanda de aquella avenlura;—dijo
Fernan. '
. —Pues bien, sefiores mms,—contmué gravemente
Ruy;—yo-al ver tan triste, ‘tan desesperado a4 Gonza-
lo, recordé que en la venla de San Cristobal habiamos
eneontrado seis hombres envenenados y que sus arneses
eran muy semejanles 4 los de los hombrés de armas que
resguardaban la lilera; ademas, el negro en guien probo
Diego el antidoto... aquel negro es esclavo de dofia
Lambra .. Todos eslos eran indicios, y, enyié 4 casa de
dofia Lambra cierla persona de que yo me valgo.

~ Y qué supo?—dijo con ansiedad Gonzalo.

-~3upe que habian desaparecido seis hombres de ar-
mas dd la servidumbre de dofia Lambra,

—¢ Y no supo mas?
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—Estoera ya bastante: enlonees observé & nuesltro
hermano Diego, y he visto que de los seis dias que han
pasado desde entonces aed, ha salido dos vecesde nues-
ira casa solo y sin escudero, y ha estado fuera muchas
horas. Ayer fué su segunda salida, y yahubo quien le si-
guiera.

—¢Y qué has sabido?

—Pudiera saber mucho: pero necesitaba saber otras
€0sas mds urjentes: ahora bien, esperad un momento y
sabremos lo que mi espia haya podide averiguar.

Ruy llamé 4 su paje de camara, y le mandé que fuese
4 busear en las caballerizas & Alcaraban.

Poco despues, sofioliento y aténito, estaba Alearaban
delante de los cuatro infantes. ;

—VYeamos lo que sabes acerca del lugar & donde ha
ido el sefior Diego Gonzalez, nuestro hermano mayor.

—[Ah, sefior! Sé mucho, mucho, muchisimo.

—Pues empieza.

—Cuando vuesa mercé me dijo: mi hermano el sefior
Diego ha tomado, solo, el camino de Birgos, y es neeesa-
rio que sepas & donde vi, parti y corri, corri, corri. .

—Y le aleanzaste?...

—Preguntando acd y repreguntando alld & wviane
dantes y venteros, supe que el seiior Diego habia dejade
el eamino real y habia tomado el de la abadia de San Tor-
¢az... porque pretender alcanzar & su merced, queiba,
segun dicen, como alma que lleva el diablo, era cosa de
no pensar en ells, y eso que yo corria mucho, mucho,
.mucho.

—Pero, en fin...

—Llegué, y me colé de rondon en la casa del arci-
preste, que vive juntola abadia en una casita muy cuca:
yo llevaba mi tiorba, una vieja tiorba, mis nobles sefio-
res, con la que me ganabala vida, y que estaba pidiendo
4 voces otra nueva; la templé como pude, y me puse &
cantar el romance de Roncesvalles, con el valiente Ber-
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nardo y el gigante Roldan: entonces, ya sabeis que yo
80y muy trovador, aunque 1o he podido comprarme un
sayo de sedilla y un laud; en fin, lo que'ha(:f. al caso. es
que el arcipreste (1) se asomd 4 la puerta, y me ‘hizo en -
trar pard que me oyese su vieja manceba... una fea bru-
ja perlitica, mis sefiores. Y entre canto y danza, aven-
tarando palabras, soltando embustes, saqué en, claro que
12 abadesa de San Torcaz s tia de yuesas mercedes, se-
fiores infantes; que (llimamente el sefior Diego Gonzalez
habia Ilevado al convento una dama, y que aquelja d-=
ma, que era jéven y hermosa, vivia en la cdmara e
noble abadesa,

—Y viste 4 esa dam&?—esclamo can impaciencia
'_Gonzalo :
—Si que 14 vi, sefior... pero para no causar sospechas,
me despedi del arcipreste, que me di6 por pago de mis
cantigas un pedazo de pan duro y un torrezno frio, lo que
me vino hermosamente para almorzar tomé los lmderus
de un bosque cercano y me oculté en él: poco despuas se
abrié la polerna de la abadia y salié un caballero que
picé 4 su caballo, y pasé como una saeta junto al lugar en
que yo estaba ocullo: aquel caballero era el sefior Diege
Gonzalez.
—7Y no salié nadie a despedirle?
—iSi por cierlo! En una de las ventanas de ia torre
del homenaje de la abadia aparecié una dama ]fwen muy
joven: y muy hermosa, mucho, muclm mulho, muy
hermosa. :
~(Era blanca?—dijo Gonzalo. f
—Como g azncena;--conteslé Alcaraban..

&{m Este nnmhre, que partenece hoy 4 una d:gmdad ;
eclesiastica, se'usaba enlonees para calificar & los de-
mandaderos 6 guardianes de conventos de monjas, y mu-
~chas veces & gobernadores §-alcaides de castilios, ‘de 1o
cual se encuentran ejemplos en la Cronica general del
Rey don Alonsu e! Sabio.

19
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—¢Rubia?—insistio el joven, st e
-~Como un oro,—repuso Alcaraban; —y. lloraba la in~
feliz, que daba compasion; mucha, mucha, mucha com-
pasion. Enfonces dije para mi.,. Aqui hay algo gne inte~
resa 4 miamo el sefior Ruy Gonzalez, y lo que pueds in-
teresarle es esa dama: pues bien, como hemos entrade
en casa_del arcipreste,. entremos en la abadia... Yo ne-
cesito verla de cerca y hablarla... y 1a veré... y la_ha-
blaré... ;Pero como? Si yo me valia de mi tiorba, aunque
me hiciesen entrar, de lo que estaba easi ,sa;gdro, las bue-
nas madres ge siluarian 4 escuchar mis romances y 4 yer
mis cabriolas detras de sus celosias, y esto no era.lo que
yo deseaba; necesitaba introducirme, y aqui de la difi~
cultad, porque habeis de saber, mis buenos sefiores, que
la abadia de San Torcaz... el
~—Si: ya sabemos que sus murgs son, faertes, su cava
profunda, sus torres altas, y que la gnardan buenos ba-

Testeros (1), —dijo Ray. AR
—Por lo. mismo, —conlinué Alcaraban ,—mi_empefio

era dificultoso; pero puse el magin en tortura, y en-

contré un medio.,. .., ,

' —Tan buene como tuyo sin duda,—dijo Ruy. , .
~—Pero un medio desesperado y muy espresto, seior.
—iComo? ot kel :
—Pensé en finjirme loco.

S tX mARR QUET. o e o :
g) En los tiempos & que nos referimos, no podia con-

cebirse una abadia 6 monasterio, cuyo abad:6 prior, aba~
desa 6 priora, no fuesen sefiores de. vasallos, tierras y
cotos, con cuyas rentas se sosteniai: ademads, el temor de
las-entradas de 108 drabes y de las depredaciones de
ayenlureros y bandidos haeia que estasabadias® 0 mo-
" nasterios; situados en degpoblado, estuviesen murados y
defendidos por hombres de, armas: énlaedad media Ja
religion se apoyaba en la ‘espada; 'y, era muy. frecuente
yer en-una batalla con el arnés;cefido & un arzobispo,
obispo 6 abad, que al par que eran:pastores de: almas)
eran seiores de vasallos y capitanes de soldados.
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—Escuchen vuesas mercedes: me acerqué al foso por
el lado de la huerta, y me monté en su harbacana; empe-
cé4a locar desaforadamente mi tiorba, y a entonar con
VO0Z 70NcA unas veces, y aguda oiras: ,

Yo soy el rey Burlabobos ] foudt
de las islas del Engaile,
que por una dencellica
fuera de mis reinos ando.
Doncellica Pino-de-oro.
(dénde estas; que no te halioh
Mugho, mucho ie me escondes; .
de busearte ya'ine canso. -
Una roca respondiera i3
alas voces con que elamo 0
por los mis amores fristes, £ chai
por los mis amores sandios;
Y tu, serpiente con haldas,
ta, basilisco adobade,
4 mis'quejas y suspiros
hecha estas db eal v canto.
Por tus desdenes perezeo, :
por tus desdenes me mate. 1
1Divs swmaldicion te envie!
jSatands te ofergue el pagol- ffl=n
En otra ocasion la estravagante trova da Alcaraban
hubiera arrancado larisa 4 los infantes; pero estaban
estos demasiado preocupados para reparar en lo ridicalo
de los cantares de aguella espeeie de {rovader vergons
zante. i

—Acaba pronto, por Dios vive,—esclamd RHY,—Y no
nos desesperes con tus sandeces, Alearaban.

—Es que yo, sefior, no ¢ conlar las cosas Sinoqa. mi
manera, y se me eorta la trama y se me aturde, ¥ serd
peor, mucho, mucho, mucho peor: ! .

\~Pero en fin...—esclamé impaciente (:onzaln.
—En fin, mi sefier, 6 mejor dicho, por fin y remate de
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mi trova y cuando ya me rodeaban algunos labriegos de
las tierras del convento, y me miraban desde el adarve
del murs algunos seldados, me levanté finjiendo gran
desesperacion, y rompi'mi liorba contra las piedras ds la/
barbacana. Luego,—y aqui Alearaban adopté una actis
tud vy una enfenacion draméticas,—di tres descomunales
voces, y patatum... me tiré de eabeza al fosn, que esla—
ba més frio de Io justo.

Alearaban se defuvo- para: observar el efecto que el
relato de su aceion producia en los infantes; pero estos
estaban acostumbrados 4 hechos de mis cvantia, v Ruy
dijo de una mapera glacial & Alcarshan

—Sigue.

—FEstaveme aigun tiempo bajo el agva,~—continud alge
contrariado Alcaraban,—le que no dejd de ser peligroso,
porgue. .. ’

—1Come peligrose! jlunantel jPues no te he visto yo
chapuzarte en las balsas para buscar cangrejos, v estar-
te un siglo debajo?..

—Pero el agua de los fosos estaba delenida, corrompi-
a, y empero & marearme. Por mis que digais, sefior, ne
8¢ lo que hubiera sidode mi, si como yo esperaba, nose
hubissen arrojado & sacarme, lo que no coasiguieron sin
algunos esfuerzos. porque me habia atascado en fango
lasta'las rodillas: alli se quedaron mis zapatos ¥ mis po-
bres y viejas calzas:

¥ Alearaban mostro sus piernas y sus piés negros’y
desnudos, esclamando despues de un picaresco ehasgui+
do lingual: .

—Mirad qué calzas tengo!

Ruy lanzé 4 Alcaraban una unpamema mn—ada de
amenaza.

—Mi estratajema produjo el resultado que:yo esperas
ba,—continud el muchacho:—esto es; me infrodujeron
en la huerta de la abadia, y me arrojaron en un rincon

del establo.
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—jAh!;ahl ;Y lograste ver dladama?—esclamé Gonzalo.
—Mi primer cunidade, en. cuanto me vi solo, fué esenr-

rirme; y procurandono ser visto, me-interné entre los
arboles y logré saltar los tapiales de uw jardinillo: alli
me agazapé eolre una enramada, y esperé. A, la tarde
aparecieren en la puerta que conducia al jardin dos mu-
jeres: era la una una monja bastante, harmnsa y cOmo. de
treinta & cuarenta afios. .

—Nuestra tia,—dijo Guslios.

~—4Y la ofra?—esclamo Gonzalo. !

—La otra,—continué ilcaraban.—em la dama jwen ¥
hermosa, vestida de blanco, que vi por la mgﬁanaen la
torre del homenaje.

&Y pudiste hablarla?.. ——mmsné con doble . interés
Gonzalo,

—Y¥a estaba deseaperado, porque la monja no s@ aapa-
raba de ella,—continuo Alecaraban;—pero cuandoya des-
confiaba, asomé una novicia 4 la puerta, llegé & la mon-
ja, la hablé algunas palabras, y la menja .salid.con la

' movicia dejando sola a la dama. Entences me acergué re-
caladamente; y antes de que me viese, porque esgaba
muy pensativa, la dije: yo soy un frovador gue sirvo &
mis buenos sefiores los siete infantes de Lara. La dama
levanto del suelo sus grandes y hermosos ojos azales y
los pos6 en mi, me examind de piés & cabeza, y me dijo:

~—¢Qué es de doia Lambra Sanchez?

—iDofia Lambra! Maldigala Dios ,—coniesté: —-Duna
Lambra se ha casadc, y ayer en las fiestas de sus bodas
quisieren matar en Birgos al sefior infante Gonzalo.

La dama se puso muy pilida, y se estremecio toda.

—iComo! gjquerian maiar al esposo de dofia Lambra?
—me dijo.

—Cdmo al esposo da dofia Lambral—repliqué. —El es-
poso de dofia Lambra es el sefior Ruy Velazquez.

#£—Y entonces... ;qué dijo entonces la dama?—eselamé
con ansia Gonzalo.
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—Se puso alegre, y luego iriste; muy (riste... se echd
& Hlorar, y se alejo de mi. Enlorices volvi 4 saltar la tapia
del jardinillo, me 'planté en la huerta, y pedi que me die-
sem de comer. Diéronme un pedazo de pan, echironme
fuera, tomé de prisa el camino de la villa y... aqui estoy.

Quedaron por'un momento pensativos los infantes:
Ruy fué el que rompio primers el silencio.

—Alcaraban,—dijo,—nos ha servide bien, v surwéndo—
nos ha sufrido pérdidas.,

Buy fué 4 up armarie, tomé de ¢ un laud ‘de cobre
dorado y algunas ropas, las que juntas con una holsa en=
tregd & Alcaraban. '

—Tus deseos son ser lrov ador,—le dijo: —ﬂhl lienes
son'qué serlo; con esa finica de seda puedes hacerte el
sayo y la caperuza: ademas llevas cuatro calzas atacadas
¥ cuatro pares de buencra borceguies: te falta un pufial:
tomal

Ruy le entregd un hermoso puiial de hierro, con vai-
na 'y talabarte de ¢uero encarnado.

* Alearaban estuvo 4 punto de volverse loco: se apoda=
ro del laud, le templo, y acompafiandose con €] empezo 4
 dar freneticas cabriolas.

Ruy le asié de una oreja y le arrojo fuera.

Los cuatro hermanos quedaron solos en un *coneilid-
bulo misterioso.

Antes del amanecer salieron de Salas de Lara “cuatro
zinetes, defante de Jos cuales trotaba un trovador estra=-
namente vestido.
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CAPITULO V1. -

DE con0 poNA URRACA, ABADESA.DE SAN TORCAZ, RECIBIGEN.
SU ABADIA A CIERTAS DURNAS DOLORIDAS.

= Laabadia de San Torcaz era un antiquisimo edificio,
de construecion anterior 4 la.invasion delos: arabes, si-
tuado en un estrecho valle, entre dos montafias; & tres le-
guas de Bargos.

Era, como hemos indicado antes, y é un mismo tl&mpﬂ,
un solilarip asilo de mujeres consagradas aDios; un tems:
ple y un castillo. De todo esfo era sefiora-alodial, con de=
recho de alfa y baja justicia, de pendon y de caldera, con
mero mixto imperio, civil' yeriminal, y cuantos fueros,
exenciones y prerogativas wsaban-los infanzones de en-
tonces, la muy noble;alia y-poderesa sefiora; dofia Urra=
ca Ramirez, prima, por parte de madre, de Gonzalo
Gustios de Lara, ypor lo lanr.c lia, aunqua remota de los
siete infantes. :

Ciertos amores desgramadﬂs. (que. Ho; S0 de nuestro
propésito, habian llevade al ¢lausiro & dofia. Urraca, que
con el corazon seco ya por la desgracia y el desengafio-
se habia hecho una monja aseélica, atrabiliaria é inagunan,
table; & pesar de qua era aun men y notablemente her-
mosa.

La dureza de su carﬂeter ge hacla sentu', no solo 4 las
religiosas, sino fambien: 4 Jos hombrés de armas gue res-
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guardaban su abadia, a los funcionarios inmediatosy a
los labriegos y menestrales de las tierras de San Torcaz,
que vivian agrupados en miserables barracas alrededer
de la abadia~-casfillo.

Dofia Urraca, 4 pésar dela” ‘clangura, salia con fre-
cuencia del monasterio a ejarcltarse en un recreo violen-
fo & que era muy aficionada: la mdnteria. Cuando la mala
estacion la impedia lanzarse a los bosques y a' los cotos
de su}unadlccmn, hacia que en el corral del alcizar sus
hombres de armas Jns!aSan 6 o entregasen 4 otros ejer—
cicios violentos, v con mucha frecuencia’ s¢ corrian en
aquel mismo corral tores, lo que produeia mds de una
desgracia; en una palabra, Ia abadesa dofia Urraca era
unmarimacho, siempre displicente, siempresombrio, siem™
previntratable; que solo gozaba con espectacalos terribles?
Y que con su ejentplo habia hecho escesivamente mascu-
lina la femenina comunidad de que era superiora.

Pero prescindiendo de esto, dofia Urraca era rigida
enmaterias de' castidad, pura como el fuego, dura para
exijir & logdemds el complimiento de sus deberes, y en
cnanto 4. 'religion, pladnsmma. Y mas que p:adosa
famatica.

Asi es que pracucaba deuna manera exagerada Ja ca~
ridad, o por indole, sino por'ser la primera y més santa -
prescripcion del Evangelio, que es amar como ﬁ si mis-
mos & sus semejantes.

“Elcaricter, pues, de Ja abadesa de' San Toream, eraun
earacter hijo de la época; temianla las monjas, temianta
sus vaséllos, mostribase | con'todos duray auslera, y no
comprendiendo su alma debilidades de ningun género,
era escesivamente severa con'las debilidades ajenas:

Sabialo esto perfectamente el conde Gonzalo Gastios,
y trataba d'su pavienta de una manera especial: ‘iba solo
de tiempo en tiempo y en ciertas festividades 4 laabadia,
con su ‘esposa y'eon sus liijos; trataba ‘ceremoniosamente
4-dofia Urraca; llamébala sefiora, y nunca su hospedaje
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se hacia molesto, porque jamis pasaba en la abadia
més que algunas horas. Defia Urrdea decia de é1, cen una
entonacion escesivamente orgullosa, que su sefior primo
era digno por su valor y por su nobleza de llevar upa co=
rona, y Gonzalo Gustios afirmaba que su prima dofa
Urraca era una santa, alinque una santa mds de un tanto
aspera y mds de tres tantos indigesta.

Cuando Diego Gonzalez encontré 4 Blanca en el 'bos
que, cuando despues de haberla libertado como sabemos
de Jamr(, 1a tuve sobre’el arzon de 'su caballo, necesa-
riamente penso cudl lugar seria mas & propdsito para ocul-
tar 4 su pobre prima: eiertamente quepor aquellos alre-
dedores conocia muchas ‘gentes, que nada ansiaban mas
que una ocasion de servir 4 los Laras; pero Diego queria
un retiro seguro é impenetrable, y se acordé de su tia,
la'santa y rigida abadesa de San Torcaz.

‘Una hora despues estaba llamando, con Blanca, a la
poterna de la'abadia que se abrié 4 su nombre, y entram-
bos jévenes se encontraron poco despues en la gran
cimara abacial, que oeupaba todo el dmbilo'de 1a torre
del homenaje, y delante de dofia Urraca, que posaba alter—
nativamente una severa miradaen ellos.

Diego espreso 4 sunoble tia la necesidad que tenia de
hablar reservadamente con ella; y dofia Urraca le condu-
jodsu rec&mara se senlo gravemente en un sillon hlasu-
nado, y seiialé en silencio otroa Diego.

—¢Quésignifica esto?—dijo con acento severo dofia’
Urraca:—zcomo una doncella'que’ al'cabo es nuestra pa-
rienta, se encuentra sola en vuestro poder, sefior ‘Diego
(ronzalez de Lara?

—Mi noble prima y sefiora,—contesté Diego, templan-
dose al toto de 1a abadesa: —acabo de salvar 4 ésa desd;—
chada de la muerte.

—iDe la muerte'—asclamd dofia Urraca, desp]omando—
se un tanto desu gravedad.—;Pues & quién hn podide
hacer dailo esa inocente?

20
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—Doiia Lamhra tiene celas de ella.

. —iDofia Lambra! jque tiene celos doffa Lalnhra*;l' por
qné? £
_ —Mi hermano, menor Gonzalo ama 4 Blanca. R

. —4Y ha podido ol\udar vueslro hatmano la dlstancla
gerarqu:ca que le separa de esa mujer?

—El amor, sefiora...

—El amor es un pecado, un wcm,-esclamu cou cuarta
md:gnac:on la tremenda abadesa. .

—Vicio, sefiora, que todos alentamos; pecado qne to-
dos cometemos,

—¢Querers, acaso, diriji Juma una re{'onvanmon, sobrino?

—De ningina manera, mi xrespetable tia, .. Solo quisiera
que fuérals was indulgente con una  pasion que Dios ha
puestoen nuestra alma, que llepa nuestro corazon, que le
rejuvenece con la felicidad, 6.que le ‘seca con la desgra—
cia.-. Yos... si una lanza .enemiga no hubiese muerto, a..
En fin,.. yos, sefiora, habeis amado.., y la desesparamon_.
os ha traido al claustro. . i

—Si un tiempo amé 4 un.caballero, para hacerle mi es-
poso, Dios quiso impedir ‘que yo .no me aparlase de su
servicio, y destruyo el obstaculo que se me habia pugsto,
delante; despues en Ia soledad y, oo la meditacion,, he
humanas: no hay amor puro y dlguu mds que. el que s6
siente por Dies, ni amante que més recompense aqulan le
ama, que Dios.

—Ciertamente, seﬁora,—dxjo Diego; —pexo nn porgue
vos hayais llegado 4 ese estado de perfeccion, debeis ser
cruel con los que menos afortunados que yos, siguen pers
dides en sus pasiones el camino del mundo.

—En una palabra, sobrine; jqué quereis de mi?

— Quiera que lengais con vos, sin que. nadie de nues-
tra familia llegue a saberlo, 4 Blanca Nufiez, . .

—j¢Congiente ella? o1

—51 sefiora,
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—;Y cudles son Ias razones de ese misterio que se
me pide?

—Razones poderosas, sefiora; si dofia Lambra supiese
que Blanca vivia, ningun poder humano la_libraria del
puiial o0 del veneno.

—Paréceme que estais mal prevemdo contra, nuestra
noble parienta: conlra una mujer, que-d pesar do su ma-
ravillosa hermosura, nunca ha amado, y de quiea teago
fundadas esperanzas vendr4 4 acompafiarme en mi clau-
sura.

—iMonja dofia Lambra!—esclamé Diego, en cuyos lé.—
bios aparecié una amarga sonrisa;—jmonja ella, el espi=
ritu de la impureza y del deleite!

—1Sobrinol jsobrinol—esclamé seyeramente doiia Ur=
raca, cuyos castos oidos se  lastimaron con las ultimas
palabras de Diego.

..—Perdonad, sefiora.. —duo ei mfante,——pera vos ne

conoceis 4 dofia Lambra y ¢s necesario drosla & cono=
cer. Dofia Lambra ha desdeflado 4 los seflores méas nobles,
mas poderosos; y todo el mundo al ver que nada han po-
dide con ella la juyentud, la rigueza, el poder 6,1a her=
mosura de mil adoradores, ha dicho: dofia Lambra aca-
bara enun clausiro; pero es porque nadie sabia que en el
fondo de su alma se alimentaba una pasion prefunda, ar-
dienle, voraz; un delirio inmenso, un amor sin fin. ¥
este amor, sefiora, le causaba mi hermane Gonzalo.

— Y qué esposa mds noble y mis digna pedia esperar
mi gobrine?

--Doﬁa-Lambra.es una infame, es la mis vil, la mas
horrible de las mujeres; una loba sedienta de sangre, se-
fiora. Ella ha sido la que, serprendiendo el amor de Gon-
zalo y Blanea, amor fatal que no hemes podide prever
ni evitar, ella hasido 1a que para desembarazarse de ana
rival, ha mandado 4 uno de sus infames. satélites que la
mate...

~—10h! sin duda el 6dio os ciega.
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“—1El ddio! Nosotros amabamos & dofia” Lambra, ¢ me-
jor dicho, yo la amaba; peco mis padres y mis hermanos
no la conocen aun, 'y’ cnntmﬁan ‘mirdndola como al ﬁngel
de nuestra familia... Yo la amaba, sefiora; habia compren-
dido Ia pasion que dofia Lambra alenmh'a por Gonzalo, ¥
ansiaba que llegase ¢l did‘en'que pudieran ser esposos...
Pero entre tanto'he descubierto este horrible secreto v he
conocido deuna vez ‘el alima ‘dé démonio gue se encierra
bajo la apariencia de angel de nueslra prima. He salvado
a Blanca, porque sin duda Dios me llevé 4 su lado cuan-
do necesitaba mi ayuda... y como ‘un e&samlentu entre
Blazca y Gonzalo es imposible... ;

—Imposible de todo punto.! —esclamd con calorla
abadssa; —nuestra sangre  nopuede mezclarse, sin des-
honra, a la gangre villana de los Nuiiez. g

--Pues bien, sefiora: el amor de Gonzalo es uno de esos
amores impetnosos, decididos, profundos, que nada res-
petan... siGonzalo supiese dionde se encontraba Blanca,
arrostraria por'el enojo de'nuéstro padré y'se casaria con
ella... Esto es necesario evitdrlo a todo tranee... esnece=
sario tue Blanea aparezéa muerta para’ todos, ¥ porego
os la traigo... Vesla guardareis, sefiora, porque vos estais
obligada 4 guardar el Lonor de vaestra familia, que es el
vuestro, v le guardareis; es necesario que nada tampoco
sepa mi padre. :

—0s cemprendo, sobrino mio, y veo con placer que
s0is un caballero digno del nombre  que llevais... habeis
confiado en mi, y no habeis confiade en vano; ‘teneisra-
zon; es necesario que Blanca ‘muera’ para el mundo,
¥ morira.

—Paro dulcificad esa muerte cuante os sea posible, se-
fiora; la desdichada no tiene Ja culpa de que su nacimien-
to Ia separe de Gonzalo!.. le ama' con toda sualma, es
un Angel: joh! si fuera ‘al ‘menos hija “deun hidalgo de
solar. : _

—Descuidad, Diego Gonzalex ' de.Lara: 'habeis puesto
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en mis manos un sagrade depdsito, y le guardaré. Esa

desdichada tendra en miuna madre.

—Tened en cuenta, sefiora, que Gonzalo, euandn Ia
vea perdida, la buseard por todas parles.

—Lereto 4 que 1a encuentre.

~85in gmbarge... una casualidad..

—No me separaré jamas de ella: dormira en mi camara,
junto & mi lecho; me acompafara enel cero, y yo la
acompaiiaré siempre. jOh! las murallas de San Torcaz
200 espesas, estan bien guardadas ¥... 0O, N0 receleis:
podreis decir, sin temor de engafiaros, que mientras mi
sobrino Gonzalo alienle ésa pasion insensata, no sabra,
~ menos que vos no se lo digais, el lugar donde se sculta

Blanca.
—Dios quiera que no nos burle el amor.

- —El amor, por muy sutil que sea, no puede entrar en’
un-lugar cerrado si no le abren la puerta, y esa puerta no
se le abrira.

Hablaron algun tiempo mas la abadesa vy Diego: salié
e,ste de la abadia, y dofia Urraca empez6 a poner en prac-
tica susistema de vigilancia. Blanca fué irslalada en su
misma cimara y por la primera vez, desde que cra mon-
ja, donia Urraca hizo el milagro de mostrarse dulce y
compasiva, y 1o habia en esto ni cileulo ni violencia;
la pobre pifia era demasiado dulce, demasiado infeliz,
para no inspirar compasion, y Ia compasion es una de las
pasiones que mas reblandecen el alma, por decirlo asi,
Pero en punto & vigilancia, dofia Urraca fué un Argos.
Haeciase acompafiar por Blanca al coro, y cuando la joven
espresaba el deseo de 1espirar el aire del jardin, acompa-
fiabala defia Urraca. A pesar de este asiduo cuidado, como
bay una providencia particular que proteje & los que bien
$¢ aman, ya vimos de qué modo Alcaraban habia sabido

introducirse en la abadia y llegar hasta la joven.

Afortunadamente nada sospechd dofia Urraca. Por
oira parte, la noticia de que defia Lambra se habia casado
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¢on etro que no era Gonzalo, habia heeho concebir una
esperanza vaga, misteriosa, a Blanca, y como la esperan-
za es la vida del amor, la infeliz nifia Se mosiro mas
tranquila, mas resignad:, casi satisfecha: dofia  Urraca in~

terpreld esto mal; creyo que Blanca, demas;adojdven para
que pudiesen hacer proﬁmda mella en su corazon '1as pa-
siones, empezaba & resignarse al cliustro; dcab6 por creer
que tenia en ella una menja, y fué ya mas descuidadal

creyendo que habia desaparecido el peligro. Blanca pudo
ya bajar sola al ;ardm Y aun aventurarse’ de noche, mien-
tras la abadesa estaba en el coro, por los' sombrios clius-
tros dela abadia, cuyo 'silencio solemne hablaba conun
lenguaje misterioso al estado de su alma.

Doiia Urraca, pues, no recelaba nada.

Cuatro dias despues de la noche en ‘que dofia Lambra
habia side burlada de una manera tan cruel en Ia casa de
Gonzalo Gustios por sus hijos, apareci6 poco despues del’
amanecer una estrafia cabalgata delante de la polerna de
la abadia; formaban aiquella éabalgata cuatro revereéndas
duefias montadas €1 Vigorosos asnoes, y un rpdrlgon ves-
tido da negro, caballero en una mula. :

Las dueiias eran allas, robustas, enteramente encu-
biertas, y & mas del manto, Illevaban sobre los rostros
cumplidos antifaces: el rodrigon era zanquilargo, huesi.
saliente, desgarbado y un’ poco’ cargado de espaldas; st
cabellera mis bien parecia un amontonamiento de estopa
que cabellera humana, ysus inconmensurables narices
parecian un afiadido, una superposwwn, porque’ eran un
escandalo de la ‘maturaleza; narices que pﬂrectd haber
visto Quevedo, cuando dijo:

“«Erase tn hombre 4 una nariz pegado...s

"Por lo demas este hombre, cuya' edad, 4 juzgar por
las apariencias, era euestmnable, ‘esfe homhre, decimos,
tenia unos ojos maliciosos, burlones, mtencmnados, que
hacian mirarle con cierla préveneien; una hoca, cuya'son-
risa, idiota & veces, era ‘espresiva Cowo un epigrama, ¥
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un conjunto {al de formas y ademanes apicarades, que no
podia menos de considerarse con ¢strafieza ¢imo aquellas
graves y severas duefias se haeian acompafiar por un ro-
drigon de facha y fecha tan amblauas
, Esta hombre llamha de una manera demasiado tiesa
para, un hidalgo una larga espada, y dena mode demasiade
gentil para un ascudero un laud de cobre doradu que
daba enyidia yerlo, segun o hermoso y hellb que era,
sujeto por una handerola bordada a fa espalda,

Cuando estuvieron delante de la poterna, en cuyo al-
menar, por lo temprano de la hora, no parecla alma vi-
vientg, el rodrigon 4 falta de bogina, cuerno 6 caracol,
se echo el laud adelante, ¥ punteo ulm matcha guerrera
Y eran Lales, tan wbr:mtes, tan sonoras, de tal estension
las voces del laud, que poco despues de haber re;onada
. sus vibraciones, Aaparecieren en los matacanes de la po-
terna des atalayas. _

. —=LQué qaerals"—duo uno de ellos.

—Avisad a Ja muy alta, noble, poderosa y honrada
abadesa de San_ Toreaz,—dijo con voz gangosa el rodri-
gon,—que cuatro nohlas duefias doleridas la pgden licen-
eia para hospedarse en la abadia. ., &

Desaparecio uno de log atalayas, llevo | mensa]e y
como la hospitalidad en ‘aquellos tiempos, y. mucho mis
en un lugarsa grado, era un debera que nnnca se f&ltaha,
dofia Urraca que acahaba de Ievantarse, mandé que se
rec:htese a los demandaubas, ¥ Poce. despuas el radrigon
y las cuatro | dueuas estaban delante de la abadesa.

. —Bien venidas seais, mis buenas;, s\enoras,_—duo dofia
Urraca cen su acento pecuhar, breye y duro, despl;ws de
haber contemplado 4 aquellas cuatro fanlasmas negras y
de haber mirado con estrafieza su altu:a y su robustez.

Las duefias no contestaron; pero en su lugar conlesid
el redrigon con un gangoso acentp de salmodia, y des-
pues de haber dado 4 su semblante y 4 su acutud una
espresion conveniente:
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—No os marav:lle, alta, poderosa sefiora, el silencio
de estasilustres daefias, puesto que, aunqae son hermo-
sas, y garridas ¥ jovenes, y no tienen metivos para ocul-
tarse, se ven precisadas a encubrirse hasta salir de una
empresa en que se encuentran empenadas por sus mari-
dos, y hasta que venzan la cual, han hecho voto de no
hablar a persona viviénte, como asimisme de nlo viandar
sino-desde, media noche en adelante hasta la salida del
sol, por 1o cual y habiendo sido esla santa ahadm
noble castillo 8l lugar habitado que hemos hallade 2
fitl de puestra allima jornada, hemos creido que debia-
mos pediros hospilalidad, puesto que no esta bien que
tan honradasy hermosas duefias pasen el dia en un bos-
que 1t otro lugar indecente, como si fuesen villands za-
fias v mal nacidas. Por tanto (y aquisé entond el rodri=
gon), mis sefioras esperan de vuestra nobleza les olorgue
12 merced de hospedarse en esta casa duranfe un dia’é
dos, 6 los que menesler fuesen, perque debe avisar &
wg.stra merced, y se fo avise, que alguna ‘de estas mis
serivras anda mohina y mala, y con achaques fuerfes 4
causa de sus amores, por lo ‘cual nos hemos visto preci«
sados 4 detenernos en distintas ocasioneés, 'y m.ﬁs de’ un
algo, en nuestra jernada.’

— Y podremos saber 4 donde bueno es vuestra ida?—
pregunté dofia Urraca, que 4 pesar de'su carfctr duro
era candida é inesperla como ana nifia. -

—Vamos en péregrinacion 4 Compostela 4 besar el
gsepulero del sefier San Yago,—dijo el rodrigon,—porque
al hendito santo plazca dar libertad al esposo dela mas
dolorida de estas cualro duenias, que ha caido en pudar
deinfieles.

Satisfizose con esla respuesta dofia Urraca; mandé
arreglar en la hospederia algunas camaras, y las cuatro
duefias y el rodrigon se aposentaron en ellas.

Despues de esto todo sigeié como de costumbre en
1 abadia, salvo la gran curiosidad que dofia Urraca, que
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al fin era mujer, sintio por llégar' 4 descifrar 'y saber
aquella aventura tan estraiia: la hospederia‘ eomuni¢aba
con el cliustro por una puertecilla que daba‘a una gale-
ria, por 1a que se'bajaba al jardin, 'y dofia Urrdca pasé y
repast per aquella galeria como'por’ aciso, y creyéndold
asi ella misma; ‘pero ‘en redlidad imptilsada por la cuno-
gidad.

En'una de éstag ocasiones’ sorprendidla agradahla-
mente. el sonido de un laud diestrisimamente taflido, que
salia deJa cimara’ que ocupaba el rodrigon. Dofia Urra~
ca escucho algun tanto; pero parecidle indecorosa aque=
1la escucha en ella, noble y poderosa ‘sefioray  que' podia
muy bien gozar d'sus anchas de una 'manera ‘més' digna
y comoda de una diversion que‘era & la verdad inocente
ylicita, y'de la'que; por aquellos: anduarriales, no ae dls—
frataba todos los dias.

Donn Urraca bajo, pues; al jartlm lamé 4 anw pa]e

mandé que fuese'd'suplicaral ‘rodrigon’ Wﬁese ll
bondad de apersonarse con ella. T

Pero mientras ‘el paje’ cumplia ‘su comietido, t!enso
para si dofia Urraca, que por mas que luviese gﬂlndes
deseos de escuchar & un mdsico queéitan bién Tasgiba Y
panteaba, debia ser circunspecta y esperar ocasion’en
que disfrutar & solas y sin ser observada de 'nadie; de
aquel placer inocente, lo'que no podia conseguirse de
dia, puesto que daban sobre el jardin tedas'las ventanas
delas religiosas; pero  afortunadameénts’ €l ‘coro estaba
muy distante de alli, y 4 Ia media noche, mientraa la
comunidad y la servidumbre femenina éstuviesen enmai~
tines, podia, pretestando ana indisposicien, quedarse en
su edmara y escuchar libremente al mdsico, 7' 1

- Afirmése, pues, en ‘estd ‘reselucion & punto ‘que se
presenté el llamado, que se inelind respetuosmenba an—
te la abadesa,

- «~Hamé dicho un Pﬂ]ﬁ,'—-lﬁ]ﬂ eI rodngoﬁ —-quallvues-
tra mobleza...

21
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== Erais yos qmen lam,a el land haca . momentp en
a hospederia? -
Yo era,; vueatro mdmno wvldor, sanara,-—-conleal.é
el rodrigon posando una profunda mirada en el semblan-
1e severo-al par que céndido de dofia-Urraca.
..—Pues sois un gentil y buen. tafieder,. maese,—duo la
abadesa.
.. ~~Halagame mucho, mucho, mueho, haber, anconlrado
graciaien vuestros,oidos, noble y 'poderosa.sefora. .
Y decidme, mnese .;telma muchas uhhgacmnes con
- gsas duefias? | ;
./ =—}0h! Muehas, muchas, muchialmas, saﬁora
—4De modo gueno consentrriau en quedaras entre mi
servidumbre en la abadia?;
=10h! Imposible, mposible, de tode punto lmpasxhle,
seflora.
. —iAunque yo hablase & vuestras amas? ;
«|—Migs amas. no thablan; ni pueden ser habladas, psr sa
voto.
—Perasi yo les diese un buen escudero ¥ un Tes-
guaxdo i
—El vato me compreude tamhlen, noble y poderosa
abadesa.. . - £
—Es decir... '
+—Digo, que si vuastra graudeza quiere; Yo me obhgo
4 estar-tafiendo el laud «desde ahora hasta que mis sefio-
ras me den -4 conocer, por. una ssna, que debemos  po=
pernes en marcha.,
X pulndo geri eso? {riubiv
~~De:dia no serd, 4 buen, seguro, pew de noch@ pue=~
de acontecer 4 cualguiera hora. .
.—Pues bien; estad preparado para el toqua de mai-
lmu i ola i
—Mny blen, sefiora.
—Entonces bajareis con vuestro Jaud 4 este mismo si-
tio, dende yo estaré esperandoes. _
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«-—Entretanto tomad, en sefial de mi aprecio...

¥ le di6 wna dobla de ore de buen peso y valor, que
al rodrigon guardé sin hacerse de rogar, y haciendo una
profunda reverencia a la abadesa.

Levantdse esta; a{;avesé? din, subio las escaleras
y atravesando la galeria Tle; y‘ p”ﬂéﬂecllla del cidus-
tro gue habia dejado entornada, y la cerrdé por dentro
¢OD Un Cerrojo.

El rodrigen habia visto todo esto: fué & la puerie-
cilla y la miré,

—No tiene gerradura, solo se c;e.rra por den;m —»di-
j0;—de modo que podri suceder muy bien que esta ne-
che despues de maifines se quede esta puerta abierta.

¥ tras este razonamienio se entrd en una de las ca-
maras que ocupaba una de las duefias.



“GAPITULO VIl

Be coxo paNA URRACA TOVO MOTIVO DE ARREPRNTIRSE bt
HABRR (EDIDO A SU AFICION POR LA MUSICA.

Llegé la media noche: en el campanario de la abadia
un sonoro esquilon tocd 4 maitines.

Poco despues, 4 lo largo de los sombrios claustros, &
la epaca luz de las [dmparas, se vieron deslizarse fanfas-
28 Negros.

Por un estrame apartado del mismo cldustro, adelin-
te, salié una sombra blanca y gentil y se perdi6 en la os-
curidad.

Poco despues, por el mismo punto por dende habia
aparecido la sombra blanca, aparecié una sombra negra;
adelant6, llegé & la puertecilla que ponia en comunica-
cion al claustro con la hospederia; abrié con llave el
cerrojo que la aseguraba, salié, volvio & cerrar la puerta,
interpsniendo un pedaze de cuero, como para evitar que
el viento la abriese, v adelantd hicia las escaleras que
conducian al jardin.

Initil es decir que aquella sombra negra era dofia
Wrraca.

Poco despues se oy6 el sonido de un laud.

©omo si aquel sonido hubiera side una sefia, abrides
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una de las cﬁmam- de la hospederia, aparecio una duqﬁa
que llevaba una lampara encendida en la mano, y que re-
velaba en su andar algo de hombruno. |

Llego 4 la puerta de comunicacion, la abnd cmqlan-. .
do de interponer de nuevo el pedaze de cuero, y adelan~
t0 temerosamente, ni M4s ni menos gue , un ladronyque
va é camﬁter un hurto.

De repente la duefia se deluvo y §e vig un mowmlen-
to brusco baje las ropas, como si una de sus manos se
hubiese dirijido 4 su cintura: pogo despues aparecié woa
forma hechicera, gue avanzaba descuidada, y que de re-
pente se detuvo con espanto al _yer anfe si ag[nell_ﬂ forma
negra.

—;Ah! jveto 4 San Yagol—esclame la dleﬁa*—-.as
ellal jella! {Blanca! [pobre Blanca mia!

El terror de Blanca se desyanecid, porgue en la voz
dela dueia habia reconocido 4 Ruy Gonzalez. it

—iRodrigo! (1) —eselamé; — geres 14? s

—8i, yo soy,—esclamo el locn, —pero allﬁncm ahi, es—
4 Gonzalo. .

—i Gonzalo ! —esclamo Blanca haclendose atrés -
iGonzalo me ha abandopado!

—No perdamos el tierapo, Blanca,——esclamé Roy un—
paciente.—Gonzalo te ama mis que nunca, y hemos yes
nido 4 sacarte d@ este encierro, €l, Fernan, thshn )\
¥0, 60r un bravo mozo que en este momento entreuena
4 la abadesa, nuestra noble tia.

—:A sacarme de aqui? —esclamé aturdida B!ama,
pero, jcoémo? )

= Vamos'ante todo 4 11 cimara de defla Urra.ca. ;

—Pero.., st

—De seguro, como es ja hora de maitines, lag denca- -
llas estaran en el coro: por: ciertor que yo 0o’ esperaba
fuese posible sacarte tan ficilmente & iba a ocultarme en
la camara de mi' tia.

(1) Ruyes diminutivo de Rodrigo.
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—¢Pero no esla en alla doﬁa Urraea? Yo me he yuel-
to, ; Cuidadosa por elia, porque se habia quedado en-
ferma. =

—Doila Urraca estd goz&ndo de un placer licite, cot
el mismo misterio que si asistiese a la cita de un amatte,
WNo oyes gse laud?

13, 68 'vordad. . Pero, ;qué es ésto? 1Dios mio! o

—Pronto, Blanca, pronto... 4 la cimara de ‘dofia Urra-
cd, y 0o ‘perdamos el tiempo.

Y astendo 4 ﬁl’hnca de una mane, la arrast.ré i la ci-
mara, cuya pnert:t conoma, porque habia antrado muehaa i
veces en ella (1).

—Pronts, ——asclamd liuy ‘Gonzalez cuando estuvnerun
dentro:—vistete eslas tocas de duefia, ponte esla, saya,
este manto'y este mongll Y haz de manera que ‘no ie ar-
rastren Ias faldas. =

“"Blanca cnmprendm 4 Ruy y se vistio Tas rnpaS, eli ia-
‘fante quedd én su traja de hombre, armado con uu cqnn—
sote de malla. ;

—Y ahora, ;qué hacemos?—dijo Blanca: —cnmprendo
que este disfraz es para que yo pueda escapar; gpero.
cémo vis 4 salic ta?

—Yo por la puerta y 4 caballo, acompaiado, de eg.cu-'
deros de doiia Urraca. d

—{0h § primo, 4 cuinto te espones por mi! :

—¥0 no mé espongo 4 nada. Concluyamns YO me que-
do aqui... (a vete & la hospedena. ila cémara geande, |
alli anceatrarés 4 Gonzala a Gustios y a Fernau

(1} En aquellos tiempos no era tan rigida " la olausu-~
ra, y podriamos citar ejemplos de saraos y fiesias’ en
conventos donde penetraban en la clausura, no solo mu-
jeres seglares, sino tambien hombres: a tal estramo Ile-
g0'més adelante esta perversion de las reglas, que eono-
cidos son.de todos los que saben historia, les prodigio-
s0s. esfuerzes que. costd & fray Francisco, Gimener de
Cisneros la reforma de las ordenes religiosas; queha-
bian llegado 4 una corrupeien inereiblg.
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+Blanca llevada hasta la puerta por Ruy,cedid; y ars
rastrada por su amor se encamind 4 la puertemlia de cos
munmacmn 7 Bl

. Cuando, Ruy la vib deaaparecer pur ella, eatrman ,Ia
cémara ¥y se.asomoal balcon queidaba sobre eljarding
La noche estaba; serena; pero oseura; oiasé entre;el si-
leneio la poderosa. y Tanguida vibracion el Jaud. Ruy la
escuehaba con upa impaciencia; febril: tardabale: elime-
mento en que aquel laud cesase de resonars s

—0h! joh! - eselamd.—Todo parece que nos-aynda,y
sin embargo no aliento hasta, que sepa .queiestin fuera
de los mures. Alcaraban vale un tesoro, y es iraviese co~
mo €l solo: con sus-narices -y su peluca postiza serja-ca-
piz de engaiar al diablo; pero esa sefia... esa.seda que
10 suena .. jen- qué -piensan: Gustios: y. Fernan? Que
(ronzalo se embobéra, lo entiendo,. porque  los amantes
no saben hacer mas que disparates:- jpero. ellos, que
estan enamorados!... jAh, por finl

Lo que habia producide la altima, eaclamacton. da Gon-
zalo, habia sido el sonide de un mlbato que habia, rasg&do
el espacis.

En aquel momenlo cesd, dwapanbe el 1aud y Bi.w, fué
precipitadamente al, leeho de ' Blanca, que . conocid;..por
tener menos. volamen que el de doiia Urraca y. menos
lujo; se metio en él,.corrid las cnrhna;; y:88 euhrm la ca=
beza con las ropas. |, .

Entre tanto pmm en el jan:lm lo mgmanle

~—Hé aqui lo que yo decia & vuestra. grandeza‘—-escla-
ma Alcaraban, que ya le habrin (conocido, puestros-lec~
tores, cesando de, taiier -en el, momento | que resond el
silbito;—con mis sefioras no hay  que penaar en un n;n-
mento de solaz ni de descanso. .

—~¢Es decir; que vais 4; partir?

~Ahora mismo, 4 00 ser. que, Como O, es :&e espam,
7uestra nobleza se negase 4 franquearnos las puertas.

—Libreme Dios de, hacer tal violencia & mis huéspe-
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des; puesto que o8 Haman; acudid & vwestra obligacion y
lomzd: tafieis bien, muy bi¢n, y hacia mucho tiempo que
mo habia eido otro musico tal: si alguna vez dejais ‘el ser=
viciode vuestras sefioras, tened presenteé quesereis'siem-
pré admitido al servicio de Ja abadesa de San Torcaz.

~—No loolvidaré,—dijo Alearaban, guardando elreple-
te bolsille quele habia dade defia Urraca, y diciendo para
si;’al notar su peso:—jcon tal que no'sea de cobre!

La abadesaatravesé ¢l huerto, subio las escaleras,
abri6 la puertecilla, recorrié el clawstro, entré  én'su ca-
mara, y:abriendo el cortinaje del lecho de Blanca, dijo
tomando por ella 4 Ruy:

~—1Duerme! se ha curado completamente, ya no piensa
enel amor.

U Ruyen tanto trasudaba; ‘no'por si; sino porque sila
abadesa notaba la sustitucion, todo - estaba perdido; pero
doiia Urraca dejo 'caer 1as cortinas, ‘se‘adelanté ‘& su ré~
clinatorio y se puso 4 orar,

44 Fasé algun tiempe, durante el cual Ruy' se hizo
todo oidos: al fin se  escuché, viniende fuera delos mu-
ros, el son de un silbato, tocado fuertemente tres veces,
despues de locual se oy tafier alegremente unlaud:

—(Oh! {libre! festd libre!...-~esclamé con‘alegria Ruy.
—El disfraz ha servido ‘4 las mil maravillas, yla burla
que hemos hecho & nuéstra nobilisima tia la’abadesa,
vale un tesoro... jAh! jdiablo! pues ello es necesario que
yo salga tambien; mi presencia entre estas benditas ma-
dres, dentro del claustro, seria un escindalo... si yo pu-
diera eseurrirme sin ser notade... Pero jbah! esto es im-
posible; la abadia estd hien guardada: pues ‘mejor, rom-
peremos de frente y ello dird.

El infante se deslizé del lecho, y adelantd silenciosa-
mente al centro de la cimara,’ improvisando con su loca
imaginacion'una disculpade supresenciaen aquellossitios.

De repente empezd 4 andar dé acd para alld sin réca-
tarse'de ser sentido, y esclamé en voz alta:
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—3Qué es esto? zen donde estoy? ;Fernan! [Gutlierrez
Pajes de satands, ;4 dénde diablos os habeis ido?

A estas voces dofia Urraca se levantd sebresaltada del
reclinatorio, y al ver en su cimara 2 un hembre, lanz6 an
gritoda terror,

Ruy finjié admirablemente otre grito de sorpresa,

--g,Qué es esto?—esclamd;—;como es que me encuen—
tro junto @ vos, mi noble t:a? Si jes cierto! [vos sois mi
tia dofia Urraca... no hiay dudal... jSefioral...

—Ruy Gonzalez!—esclamé la  alénita abadesa re~
eonociéndole.

—Efeclivamente, yo soy, sefiora, Ruy Gonzalez vués-
iro sobrino, hijo del conde Gonzalo Gustios vueslro pri-
mo, en 'cuerpo y'en alma. "

<~ Qué hacéis aqui, caballero?—esclamé severamente
dofia Urraca. : _

—Eso es lo que yo dige... jcémo es qué me encuentro
aqui?

—Seiior Ruy Gonzale, —esclamé irritada ya dnﬁa Ur-
raca; —sepamos de una vez qué significa esto... 4Cémo,
por d6nde y con qué objeto hahezs penetrado aqui?

Ruy se encojié de hombres, se chupd los carrillos ¥
abrié desmesuradamente los ojos. s :
—Yo debo haber venido aqui por arte de migia, —dijo.
—{Gémo!—esclamb la abadesa, doblemente admlrada

—Estais segura, mi noble tia,—dijo con ‘un aplomo
herdico Ruy,—de que mo teneis por ehemigo un ep- -
cantador? y

—10s estais burlando de mi, caballero! :

~¢Qué es burlarme? jpara burlas estoy!.. Figuraos, mi
noble tia, que hace un momento qaé me acabo de recojer
&mi lecho en'mi cimara, casa de mi padre, en Salas.
de Lara.

—Desde cudndo ach,—esclamé con colera dofia Urra-
ca,—mienten de una manera tan descarada los Laras?

—Mi buena y respetable tia,—dijo gravements Roy,—

29
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solo Io estrafio de esta aventura puede aul.ormams; Jpara
ofender con una acusacion, de; mﬂnhm i un c.aballqrn
Pero escuchad y juzgad., inh 68907 |

—03 escuchn.,

—Como os decia, acahaba de acoslarma y d.adormlr—_
me, en mi ¢asa y en milecho... . 14

—Eslo es increible., —eaclamé la a.ba'je.sa, yaalgo pre-
ocupada por el aplomo de Iluy,—mcrelble .absurdo,;

—Sera todo lo que querais; mi respetable ua, pere ello .
es que apenas me dormi sofié que un enorme. dragon con
alas de Iuego, asia de mi, me arrebataba y me, ma- %
portaba,. ¥ PR

— 10]11

—Ya veis, mi ‘noble tia, que por mﬁs que el memplo de
nuestro padre nos haya acostumbrado mu'ar ide, una
manera serena el peligro, hay situaciones estraﬁas pues» :
tas fuera de lo natural, que estremecen al corazon .y le
hacensentir miedo... Esto cabalmente me sucedio al ver=,
me en las garras del dragon; entonces, me, sobrepuse al
terror, eché mano 4 mi espada,. y,di un. golpe, al mons-
truo, que me abandono y desaparecid, lanzando, rujidos
horroroses, , que me_hizieron, despertar; yal, desperlar,
juzgad de mi asombro al encontrarme en:un leeho queno.
era el mio, cubierto por cortinajes que yo/no uso, )Con
un perfume estraiio, un perfume semejante al que se des-
prende de una mujer hermosa, . . .

Al eseuchar aquella (llima frase, la abadea,n eorri6

desalada al lecho de Blanca, y al verle desierfo esclamé;

—iElla estaba aqui, yo la he yisto dnrmlendol (habia
cerrado la puerfa y la llave estd en mi escaroeiai ot IQué
es esto, Sefior, qué es esto! :

No hay nada que tanto fascine como, un arro:, doﬁa
Urraca se creia segura de haber visto darmiendo 4 Blan-,
ca en su lecho; no podia dudar de que nadie  habia salido
de lacamara; la registro toda, hasta detrds de las tapices.
rias, y no encontrando a Blanca, vacilo, dudd, y acabo
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por creer lo del encantador ¥ toda laaudaz charla de Ruy
Gronzalez, que se. feJu:naha de que la candxdez de su bue-
na tia le ofrecigse tan eapadlta salida. .1, .

—En una palabra, mi.amada tia —-duo con dohle apln-
mo e! infa nte; —esto, qngmﬁca que hay. algun, infame en- .,
cantador, que envidioso de vuestra. virtud..-

—iQué quereis decir, caballero?

—iQué! 4No pensais guesi otroque }foeshuvmse an esle
lugar, § estas horas, junto i Y08, que sois tan hermosa.,..

Dofia Urraca se puso encarnada hasta lo blanco de los:
00s, ¥ es fama que se agolp la sangre d;su Crazon como,
nanca la habia sucedido, por Jo.que mslantansaments se
puso densamente palida, .

—Tdos, sobrino, idos;—dijo la ahadesa,ﬂ-y 4 nadla :
d.galb L

—;,Que he de. decir? sennra, que he de decit?... ¢,Puea
qué no aprecio yo el honor de las damas,de:mi familia?; .

—Lag damas de vuestra familia, sefier Ruy Gonzalez,
—asclamd la abadesa picada en lo, mtlmo de su. orgullo,
—sen demamado honradas... . !

—¢Quién lo duda?...—se apresuré idaﬁtr Ru}',-—-pam -
pedid & Dios, sefiora, que en, adelante, el mismo; malsin
encantador.que me ha traido aqui -esla noche, no:-uaiga
oto hombre menos respetuoso que, yo. T

Y Ruay, que ansiaba verse caanto antes fuera de!a
abadia, estrechaba cada yez mas ladistancia que le 5epa
raba de dofia Urraca, .., ..,

Esta llegd 4 tener miedo y se apresuré adae:r

—Es necesario .que , salgais, sebring... v sobre tode;
que calleis, .

—Callaré, y de todas mamras callaria... Hace muche
tiempo gue no se cree en encantadores, y siyo refirisse
esta avefaiura, aungue por respelo. no me lo. dijesen, m .
tendrian por ambusle.ro
J—Salgamos, si, salgamos; —eacla mo toda lurhada ye.
¢on yoz trémula dofia Urraca. :
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—Y c6mo, 6 por dénde vamos a sakr, sin que me vean.
las zentes de la abadia'—dijo con cuidado Ruy!

—iOh! por eso descuidad; la abadia ha sido antes cas-

tillo de moros y tiene minas qué salen al campo,y que
nadié conoce mas que'yo y el capltm de armas.

—Pero ;y las llaves?

—Las tengo yo. :

—10Nh! Pues entonces, mi noble tia, conclu}amos J

—Pero espliquémonos un tanto mas, sobfino,—dijo Ja
abadeésa:-—zos habeis 'acostado en... vuestro lecho,,con
boriga, gorra, puiial y aspada? _

—He ahi otra de Tas ‘maravillas, sefiora; yo me habia
acostado como se acuesta todo el mundo. Ademés, Jqué
se ha hecho esa persona que estaba en ese lecho?

La duda que habia concebido dofia Urraca se desva-
necié, y creyo en el encantador, en el ‘diable, en ‘todo
menosen la diablira de ' Alcanhan y de los cuatro her-
manos.

~Y¥ decidme, mi ‘noble tia,—dijo haciéndose el ino-
cente Ruy: - iy qué Blanca es esa & quien kabeis nom-
.brado cuando buscabais una persona en 12 cimara?-

~Fsa Blanca, era... § es una de mis doncellas, eaballer
ro,~ esclamo disimulando mal su mentira do&a Urraca:—
quiera Dios que no'acontezca mnguna dusdwﬁaﬁ esd
infeliz.

—Protéjald’ Dws,—esclamu Ruy | afectando creer
4 dofia Urraca:—aunque yo tenga para’ mi, que’ esta fe-
choria del mago, ‘porque mago debé haber sido ‘quien la'
ha‘hecho, no ha tenido més objeto que 'disfrutar los ame~
res de esa doncella y vengarse de ves, que sin duda Ia
gwardébais estrechamente.

==Y '0s aseguro, sobrine,—esclamé con cdlera la aba-
desa,—que solo el diablo ha podido arrebatirmela, ..
Ahora bien, ya no liene remedio, le'ha permitido Dios y
preciso es resignarse. Seguidme, sobrino; es neeesario
que salgais sin que nadie entienda que habeis estado agui
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Yla ahada;a tomo de un armaris un haz de llaves, ¥
para eyitar ser nsta con. Ruy, salié a oscuras  da la
camara.

—Asjos 4 m1 manto, sobrino, PATa, guiaros, ~dua
... Ruy asio el manto y sugum a su tia. -

- —Hé aqui nna pohra mujer, —pensaba el 1nfante,—-q1w
sin tenerle, se ve obligada & usar de las mismas precau-
ciones que si se tratara de echar fuera 4 nn amante...
Dios quiera que este no sea un reshaladero para mi.buena
tia... Solo liene treinta aiios, es hermosa, y la virtwl tieng
sus limites.., 10h, deda Urraeal ;doiia Urracal_&ulén as
hizo guardlana de doneellas?

Entretanto atravesaron recatadamente el claustro, sa-
lieron por, la puertecilla gue ya conocen  nuestros lecto-
res a la hospederia, se ayenturaron por - esireches calle~
jones, en los cuales abrio dofia Urraea algunas puertas, .y
Ruy sintio que ba]aban una escalera de caracol, que al fin
de ella atravesaban un estrecho pasadize himedo,y frm
y alfin @oﬁa Urraca abrlendo otra puerta, le dijo:

—Estais en una cueya ]unto al. A.rlanza, salid de ella, iy
buscad asilo en alguna de las, cabaiias que ancontrareis
en la margen. Quedad a Dios, sobrino; cuenlo de vueal,ra
parte com una profunda diserecion.

—Oh! ;iescmdad sefioral Esta aventura es un secrelo
que queda e entre los dos. _

—Adios, pues, }luy.—-duo la abadesa con una amabnh
dad poco usual en ella. :

—Adios, mi buena y hermosa tia, mesclamé al mfante
con acento galanteador, _

La puerta se cerrd, dejando fuera al mfante que
cuanda se volvi6 para buscar por curiosidad aguella puer-
ta, sole encontrd tras si un risco frio, musgoso y himedo .

3 —Es una salida ocultq,«-ase dijo:—y bien, Io JmPOI,l&IL"
to & que Blanca esta en poder de Gonzalo, que. el pobre
#hico 0o se Morira yade pené que mi tia ha creido, can-
didamente mis mentiras, que _per 1o tanlo se guacdach
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muy bien de ‘decir qie 't ‘estado un ‘hombre  en su apo-
sento... y el'sefier Diego, ¢l noble Diego, no sabra como
6 por donde hemos dado con la pista de su pnsmnara
Ese Alearaban, hay que confesirlo, tiene ' astucia y arro-

.. adelante, pues: me ha dicho defia Urraca que. estoy
en una cueva.a orillas del Arlanza... a otillas’ del Arlan=
za tambien deben esperarme ellos, qae per cierto estarii
bien ajenos de que yo vuelvo tan pronto... pero aun tene
‘mos'qus hacer mucho, y es necesario concluir.

Ruy adelanto en'el Iﬁbrego éspacioen que 'se encon-
traba, tanteande con su espada el terreno, y al fifi se Vio
al aire libre, y escuchdla corrlente del Arlauza pur cuya
mérgen avanzo corriente ‘arriba.

‘Entrétanto dofia Urraca atéerrada, conmovida, irritada
por la‘desaparicion de Blanea, ¥ sin’ ‘poder olvidar 1a va-
ronil hermosura de Ruy, ni su'chispeante mirada, Noraba
arrodillada en sureclinatorio. :

— Ok, Sefior, Séfior! —esclamo; — sobradamente “has
castigado'mi'loca curiosidad: aquel redrigon era demasia-
do'horrible, y taiiia demasiado bien el Jaud para que no
fuese ¢l diablo.'Y luege aquellas cuatro formidables due-
Has... joh! jperdon; Senor! jperdon!,.. Ye te premeto pu-
rificar enteramente mi alma, no volver 4 hablar con
hombres, ni permitir ninguna libertad 4'la comunidad.
Pero librame del diablo y de las tentaciones del mundo.

Dofia Urraca cumplio su promesa. Cuando Diego Gon-
zalez, mas adelante, quise entrar como de cosl.umbre 80
el claustro, impididselo un grave po_rtero

Dijosele que su merced, la alta y poderasa abadesa
de San Torcaz, habla cor‘tado enleramenta sus relaciones
con''el mundo.

Diego, pues, ‘insistié por und, dos'y tres veces sin ob-

“tener Tesultados: desespero al fin, q no pudlenda obtener
noticias de Blanca, Stposo que la seguiria guardando Ia
abadesa, y en'maches dias no volvid 4 dejar eir su corneta
on 1a'poterna de San Torcaz.



DEL ESTREMO A QUE LLEGO LA INSUBORDINACION DE LOS CUiA-
TRO INFANTES MENORES CONTRA 1.0S PROYECTOS DE. | SU PADRE
Y LA OPINION PE STS 0TROS TRES HERMANOS.

Antes de enfrar ‘de lleno'en'el asunto de este capifu~
1o, bueno serd que espliquemos en dos palabras algo que
acase encontrardn oscuro’ nuesiros ledtores: ‘esto es, la
trasmutacion de los cuatro infantes”y “de Alcarahan en
duefias y rodrigon.

Cuandolos chatra hermanos; conocedores- del parade-
ro de'Blanca, pensaren én librarla de' su’ cautiverio, lo
“primero en que debieron pensar y pensaron, fué en las
dificultades de la ampresa que como todas, exijia tiem-
po'y dinerp. ’

En cuanto ﬁ dmeru, 13 esplendldaz de'su padre los
-tenia bien provislos; pero‘en cuanfo 4 tiempe, esto era
mis dificil: estaban bajo la inmediata férula de'Nuiio Sa-
lido, en el cual habia delegado &l conde Ganzalo Gustios
st autoridad paterna, y el buen Nufio jamis se separaba
da ellos, ni los perdia de vista.

Dé presumir éra que en compafia de Nuﬁn Salido ne
fapocnan ni aun intentar su proyecto. Por lo tanto, Ray 'se
encarg6 de arrancar del'sévero aye'una licéncia de' ocho
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dias para-ir al-eercane castillo de un'noble amigo, v tal
maiia se did, que al fin alcanzé el permiso.

Una vez puestos en campaiia los cuatro hermanos,
con Alcaraban por afiadidura, pensose en el modo de pe-
netrar en la abadia, y de ello fué el feliz inventor Alca~
raban, que 4 los tres dias de estar ocultos en Bargos,
formando planes & ¢nal mds ‘descabelladus, se les pre-
santé en la misma guisa en que se presentd despues,
acompafiande 4 las cuatro duefias en la abadia de San
Torcaz.

Lievaba su negro fraje de rodrigon, una enorme pe-
luea de'estopa y unas descomunales narices posuzas tan
Bien disfrazado estaba, que para que sus sefiores le re.
conoeissen, 1o fué necesario darse a conocer.

Emtonces saco de un envollorio que llevaba bajo el
brazo cuatro trajes completos de dueiia, les anuncié que
Ves esperaban cuatro robustos asnos y una mula, y que
todo estaba dispuesto para un casamiento oculto en cier-
a hermita de la montafia. para el caso probable, dei que
.Blanca fuese arrancada del poder de dofia-Urraca. -

Ya hemos visto como esto sucedid, 'y eslamos en el
¢aso de seguir con nuestra narracion adelante. v -

A poco trecho que Ruy anduvo por: -la -nidrgen ‘dere-
.cha del Arlanza corxiente arriba, pareciéle rescuchar de
10jos confuso rumor de voces:de; alganas pexsonas que
hablaban. ;

Entonces silbé de una manera partlcular ¥ i su gilbi
do contestaron algunos acordes de un:laud. ) .
.—Ellos son,—dijo Ruy; y apresurando el pasoenmn—
#ro bien pronto & sus tres hermanos, & Blanca y & Alca-
raban que le salian al encuentira. {

Las ropas de duefia y los asnos habian- dasapmcldo,
cada uno de los tres infantes cabalgaba eamin: caballo;, ¥
gobre ¢l swyoy estreshaba Genzalo entresus brazos &
Blanca, y Alcaraban i pié con su traje de trovador, tenia
um caballo del diestro-en que monté Buy. .



Le8 SIETE INFANTES DE LARA. 177 ,

A st llegada cruzéronse y acumulironse unas sobre
ofras demandas y preguntas, a todo'lo cual satisfizo Ruy
contando lo acaecido despues de la fuga de Blanca; lo
que hizo reir & todos, inclusos los amantes, que ¢omo ya
estaban reunidos ne tenian motivos de tristeza.

Todo este se hizo caminando de prisa en una direc-
cion, en que servia de guia Alearaban, estirando 4 com-
pés sus largas piernas y acompaiidndose de tsampo en
tiempo, para aliviar la marcha, con su laud,

Muy pronto se internaron en la monfafia: Alearaban
adelantd 4 gran paso y al fin, cerca del amanecer, se de~
tuvo en la cresta de una colina, y dijo:

—; Veis aquella luz que se ve en la rambla, mis se-
fiores?

—8i,~contesté Ruy.

—Pues bien, aquella esla hermita del venarable her-
mano Alfon,

Gonzale arremelié con su caballo hiicia la luz, estre=
chando de una manera convulsiva 4 la jéven enlre sus
brazoes.

—10h, Blanca ma!—esclamé —dentre dé un momento
sergs mi esposa.

—Tu'esposal—esclamd Blanca con &eento trémulo; y
se eché & llorar.

—A qué ese llanto, vida de mi \nda?—-esclamd Gon~
zalo.—;No nes ha protejido Dios, haciendo que volvamos
4 vernos cuando nos creiamos perdidos el uno para el
otre?... Mira, nuestro matrimonio’ quedara cubierto con
el més profundo secrete; dofia Lambra te cree muerta,
mi hermano Diege no podrd sospechar que yo he sido
quien te ha arrebatado de San Torcaz; en medio de este
dulee misterio gozaremos de nuestra dicha, y cuando
nazea el inacente que alientd en tus entrafias, nos pre-
sentaremos con é] & nuestro buen padre, que acabard por
perdonarnos.

—iDofia Lambra!—esclamé con acento fatidico la joven.
LY .‘
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—X qué n0s. imperta. dofia ‘Lambra?—dijo Gonzalo,
que se estremecid.al recuerdo de aguella mujer. '

—iDoiia Lgmhralr—-repma con un acenlo mis lugnhra
Blanca. . .,

—{0h! En el mamenl.o en que la lahmdad nos sonrie,
00 Pensemos. en esa mujer. .

—Esamujer es la; d&sgraem,-—esclamu llorando auu la.
joven:—esa mujer le ama, Gonzalo, y se vengard de.lw
desden... Esa mujer e matard y nuesktro hijo serd huér-
fano, i
Y el llanto de la joven salnzo mis deaoonsolatlo. ;

—iPor qué entristecernos, cuando nuestras desgra-
cias cesan, Blanca mia? Dofia Lambra te estremece...
¢por qué? yCrees tiique la casa de Lara no tiene poder
bastante para contrarestar la enemistad de Ruy Velaz-
quez y de su esposa? No, ne, adorada mia; si dofia Lam-
brase obstina, caerd vencida por nosotres.

—Quiérala Diosl:—esclamd Blanca.

Entre tanto habian llegado al lugar en donde lucm la
juz, que era un edificio de piedra, un pequeiio templo go-
tico, al que estaba adherida una casita de ligrras |

. Al llegar 4 su puerla los infapnles descabalgaron;Gon-
zale desmonto en sus brazos & Blanca, y Alearaban enird
en la ermita.

Poco despues un religiose, més venerable pur sl a8~
pecto que por suedad, que apenas rayaria e los cua-
renta afios, se presento an"la_p_uerl.a, acompaiiado de un
lego, que llevaba en la mano una limpara de hierro, y
seguido de tres al parecer hidalgos,

-—Bien vemdes seais 4 mi humilde easa, senores infap-
les, —dijo ‘el asmltaﬁu,—y vos, noble dama, entrad y
descansad. -

Entraron 109 mfames y Blanea, y Alparahan, aungue
& su despecho y por las leyes del decoro, se quedo fuera
teniendo los, caballos. |

La hahrtacmn en que entraron los mﬂmles y la javen,

»
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el ermilafio y los 'ires hidalgos, era’'reducida, pobre,
pero limpia y cémeday Blanca se sentd en un sitial, rubo-
rosa y triste; y comonohubiese asienfos para todos, los
hombres, incluso el ermitafio, perminecieron- de. pis.
"=Yo soy quien os hablo, Padre; en la rambla de la
Victoria,—dijo Ruy dirifiéndose al ermitafio:—estos qne
veis conmigo sonmis hermanos Fernan, Gusties y Gon-
zalo, y esta dama la que, segun o3 dije, debe ser esposa,
si hien seeretamente, de mihérmano Gonzalo.

~—Las razones que os asizten; seiior Ruy Gonzalez,—
dijoel Padre Alfon,—son bastanles para que, sobrepo~
niéndonos 4 las vanidades mundanas que impiden este
malrimonio, y considerando qué ante lodo debe eyitarse
la impureza y el esedndalo, haya consenfido en unir en
unoa los que ahera ofenden & Diosy al munde, con sus
amores. Paro, gtanresuelto creeis al conde, vuesiro pa-
dre, & no consentir en este enlace, que sea necesario
oonltarle y hacerle contrasu voluntad?

—Ya os dije, sefior,—dijo Ruy,—las razones que me
asistian, y os lo repilo, me afirmo en-ellas.

—S8iendo asi, lo que el orgullo rehunsa lo hard la relie
gion; estoy dispuesto, sefigres; y podemos pasar -4 [a er-
mita

—Estos lndajgos. hermann mio,—dijo Ruy, dirijién-~
dose 4 Gonzalo,—son Alvar Gudiel; Pero de Estremoz y
Artal de Rivas, vasallos nobles de nuesiro padre, que
por las razones que he espuesto & 10s lres se han presta~
do & lestilicar lu casamiento.

~ 03 amamos demasiado para negarnos a ello.

—Nos acordamas harlo de veesiros beneficios para,iio
S8rviros.

-Yog me habeis salvado & uda y4a hopra,~-dijeron
4 nn misme tienpe cada une de los hidalgos.

—Pues adelante, sefiores, adelante;—dijo Buy, que
eslaba impacienie;—vya seacerea el diay es nacesario que
todo esté termizado & liempo, para. qUe 0O NUS VEAMOS
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obligades 4 andar de dia por campos y frochas, donde
pudiéramos tener un mal encuentro.

Todos pasaron 4 la iglesia de la ermita, severo y pe-
quefio edificio gotico, en cuyo wnico altar solo se veia un
crucifije de madera, alambrado opacamente por una
lampara y dos blandones puestos en humildes candeleros
de hierro.

El Padre Alfon, monje henedietino que se habia reti-
rado, para hacer mis ascética su vida, 4 un lugar aspero
y casi desierto, acempafiado de un lego zafio, paso al po=
bre presbiterio de la ermita, hizo arrodillar & Jos. dos
amantes, les dirijio una breve platica sobre los deberes
reciproces de des esposos, rezé las preces del rilual, les
mando que ge enlazasen las manos, y despues de haber-
ap agegurado desu mialua voluntad de ser esposos, le-
yantd los ojos al éielo, pidié & Dios santificase su bendi-
cion y la hizo descender sobre las cabezas de los es-
pesos.

Ruy no cabia ‘en si de alegria; el generoso Fernan
tenia los ojos arrasados; Gustios miraba cen una profon-
da espresion de afecto 4 su hermano y & Blanca; el rostro
del sacerdote resplandecia con una espresisn sublime, y
log tres hidalgos se mostraban ¢onmovidos: solo habia
alli un semblante glacialmente estiipido é inallerable: ol
del lego.

En cuanlo & Alcaraban, que lo habia presenciado to-
do desde aluery, & traves de larejilla de la puerla de la
ermila, apenasvié que la ceremonia habia terminado,
enando sin darse cuenta del miramiento ni de la pruden~
cia, esclamda grito herido:

—1Salvelsisalve! Que Dios bendiga 4 los novies y los
prospere, y les dé més hijos varones que pasos: y sustos
me ha costads el casarlos,

Como se ve, Alcaraban se atribuia, no sin funda-
ments, ¢l honor de 1a jornadd.

¥ no paré en esiv, sind que dande rienda suelts & su

[ ]
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entusiasmo, soltd las bridas de las cabalgaduras y empe-
26 4 tafier su laud de una manera tal y tan desaforada,
fque, espantades los caballos, diéronse & cerrer, y se vio
en duras penas para cebrarles, aun con la aynda del le-
80, que se habia heche servicial ¥ co:numcatwo, merced
4 algunos escudos que dejo ‘éder en su mano el generosg,
Ruy Gonzalez.

-Estendid. en seguida el Padre Alfon en un pergamino
«l acta del matrimonio, autorizironla con sus sellos los
tres hidalgos y los tres infantes, y Gonzalo. enlregd con
aquella aela ofro pergamine 4 Blanca. En aquel pergami-
1o la declaraba como dote, parte de su seforio patrimo-

“ nial, que constituia ya por si sola una pingiie renla.

Un momento despues, los esposos, sus hermanos, los
tres lestigos y Alearaban se eneaminaban 4 un cercano
caslillejo, propiedad feudal de Artal de Rivas, unode los
Lestigos.

Alli dgbia morar oculta Blanca, y alli durante tres
dias se celebraron unassilenciosas bodas. Hibo arroz y
gallo muerlo, danza de familia, en que se satisfizo de ta-
fier el laud Alcaraban, 'y 4 los ocho dias justos de haber
salido de Salas de Lara los cuatto infantes volvieron 4
Presentarse en el castillo, donde su padre, conocedor de
st ausencia por Nuiio Salido, les recibio como sigmpre
abrazindoles y bendiciéndoles, sin concebir 1a mis remo-
ta sospecha: solo Diego Gonzalez se moslraba mis pen-
salivo y silencioso que de ordinario y un tanto duro y ve-
celoso con Ruy. :

Este por su parle, cuando veia el severo.coniinenle
de su hermano mayor, se encojia de hombros, se son-
reia maliciosamente y esclamaba:

—jAb, sefior. Diego! Eu verdad, en verdad, que no
so0is lerdo en eslo de esconder damas; pero, ¢qué quereis?
Nada se pierde en el mundo, v 1o que #o se encuen(ra es
porquenp s¢ busca bien,
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Pr ¢oMO 3B ESTRECHABA CADA VEZ MAS EL LAZO bk (6DI0 ¥ DE
MUERTE QUE UNIA A DONA LAMBRA CON LOS SIEIE INFANTES
pE LAna,

Con gran asombro de los hermanos espedicionarios,
enconiraron auna dofia Lambra y a4 Ruy Velazquez en
la casa de su padre, cuando volvieron 4 ella; y con mas
asombro aun, notaron la ecertesania, el afeelo, casi el
placer, con que la ofendidisima dama los tratdba i lodos
hasta a los mismos que la habian insultado.

Parecia que habia olvidado enteramente la terrible,
noche en que de una manera tan cruel Ia hahian escar-
necido los infanles. '

Ademis de eslo, Ruy, puesto en espectativa, sorpren-
ili¢ en dofia Lambra, cuando esfa creia que de nadie era
observada, miradas en que habia un amor dasesperado @
intensisimo hicia Gonzalo.

Algunas veces observé que Gonzalo nolaba aquellas
miradas, temblaba, bajaba los ojos, ¥ <e ponia notable-
mente palido.

Noté ademas el observador infante, que Ruy Velaz-
qucz observaba comp él, y que como €l Jo comprendia
todo: notd asimismo, que existia una estrecha intimidad
entre dofia Lambra ysu esclavo Jamrd,y que el pije
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(xuuerrez iba de acé para alld: acabd por reparar, en fin,
que dofa Lambra habia envenenado el corazon de su her-

“mano Gonzalo; que sufria, que lucbaba, que estaba pro-
Ximo & sucumbir.

—10h{-—=pensaba Buy, —le eslrecha 00mo una serpiens
te 'y acabard por devorarle. Es  necesario impedir esto &
todo trance... es mecesario aparlarlos de una manera de-
cisiva... pero, yeémo? Ello dira.

Y el infante se eché & buscar un medm para evitar la
fascinacion que iba apoderﬁndose enteramente de Gens
zalo. -

Y este lenia dlsculpa el amor de ﬂona Lamhra era
uno deesos:amorés que ocupan el alma entera, que subli-
man & una mujer, que la prestan vecursos  estrafios. Mos-
trdbase con Gonzalo humilde,  resignada, triste, sin vo-
luntad, sin orgullo, sin exijencias, como una esclava: la
alrenta que aquella mujer habia recibido era tal porsu
magnilud, que la purificaba poniéndola en la posicion de
una mértir... y Gonzalo, comprendido al fin, aunque far-
de, por la aslveia de dofia Lambra, estaba & sudiserecion.

Empezé por necesilar de /la presencia de dofia Lam-~
bra, y deuna manera instintiva, sin que en ello tuviera
parte su veluntad, la buscaba, se ponia & su. paso... dle-
garon al fin & acercarse de. modo que Ruy no pudo ya
verlos; peroadiviné. Dofia Lambra se. mostraba satisfe~
cha, feliz, orgullosa; rebosaba el contento. de su alma
por sus 0jos; miraba eon una insolente espresion de lriun-
fo & Ruy, y con una espresion sombriamente ligubre &
Ruy Velazquez. Ruy Gonzalez se esiremecid, lo com-~
prendio todo: Gonzalo embriagado por aquel amor sata-
nico, habia sugumbido, y dofia Lambra apagaba sused de
amor devordndole & raudales,

Hubo momentos en que Ruy se sintié & su vez fasc:-
nado y tuvo.enyidia de aquella punzanle felicidad. Pero
bajo su apariencia ligera, bajo su.conducia casquivana,
habiaun fondo profundisimo de prudencia y una gram
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fuerza de voluntad; comprendié quela embriaguez iba
apoderindose de él, y dominé aquella embriaguez, la su-
bordiné 4 la razon, despojé 4 dofia Lambra de sus atrac-—
tivos, desus incitantes artes, de su poder saténico, y la
mird desde su punio de vista y como verdaderamente
erat volvié & encontrar en ella @ la mujér criminal, im-
pura, sanguinaria, decidida 4 todo para llegar al logro de
sus deseos; y fortalecido en esta posicion, en que no sin
poderosos esfuerzos se habia eolocado, pudo observar ya
de una manera segura, sin que ningun género de fasci-
naeion engaiiase 4 sus 0jos.

Entonces repard que habia otra persona interesada en

os amores de dofia Lambra; un terrible persenaje, que
devoraba en silencio su ribia, que sufria, que medi-
laba una venganza: observé ademis que dofia Lambra
eslaba encadenada como un destino fatal 4 aquel hom-
bre; que se veia obligada 4 sonreirle, & engafiarle, 4 ens
tretenerle como 4 un nifio con una esperanza.

Aquel hombre era el esclavo Jamra.

Ruy comunicaba estas observaciones 4 sus hermanos
Fernan y Gustios, se reunia con ellos {recuentemente en
consejo, vy Alearaban admitido & la confianza de los tres
infantes, hasta cierto punto, era el elerno espia del esela-
vo y de clotia Lambra

El conde Gonzalo Gusties y su esposa dona Sancha,
en vista de la condueta de doiia Lambra y de Ruy = Velaz-
quez, acabaron por ereer de nuevo en su amistad; Diego
andaba un lanto recelo:o, y de tiempoen ticmpo hacia
sus visitas 4 la abadia de San Torcaz: pero como dofia
Urraca temia el tener que rendir euentas acerca de dofia
Blanca, evitaba el verse en el caso de darlas, negandose
de todo punto & pretesto de retiro y de penitencia 4 reci:
birle, y Diego se veiaobligado & volverse como habia ido

Martin se habia confiado tambien en la condueta de
dofia Lambra y de su esposo y habia vuelto & su vida de
costumbre, este es, & la caza y al galanteo; y Suero esta-
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ba mas entregado que nunca & sus estudios piadosos.

Por lolanto, los tres infantes que constituian, por de-
cirlo asi, el cuerpo de seguridad y de vigilaneia de la fa-
milia, podian dedicarse libremente 4 sus investigaciones,
mereed al descuido general.

Pero estas observaciones no valian gran eosa: defia
Lambra seguia con su buen agpecto; Gonzalo habia aca«
bado por deminar la sitnacion acostumorindose 4 ella, y
e mostraba tranquilo, tan tranguilo como antes de que
empezaran log sueesos gue ‘hemos referido hasta alora:
hablaba con dofia Lambra, ni 'mis'ni menos que los de-
mag de la familia, y solo se notaba en su frenle upa leve
nube de tristeza; de tiempo en tiempo montaba 4 caballe,

y precedida licencia de su padre, 6 de su ayo Nuifio Sali-
do estaba faers de Salas de Lara dos dias, con pretenlu
del convite de algun amigo comarcano.

Siempre que salia Gonzale le seguia 'Alearaban: siem-
pre que Alcaraban volvia, declaraba formalmenta que
Gronzalo habia ido & visitar 4 Blanca.

Con pretesto de ser la estacion de los calores, . dofia
Lambra y su esposo habian pasado en el castillo de Salas
de Lara, en el cual se encontraban indudablemente mas
comodidades que en una casa enclavada dentro de una
ciudad ya pepulosa, como lo era su casaron de Bur-
gos, cuatro meses; desde fin de mayo hasta fin de se-
tiembre.

Empezaba ya por lo tanto el frio, faltaba el pretesto, y
era ya necesario para Ruy Velazqueéz, pensar en volverse
decididamente 4 Bargos. Es cierto que Ruy Velazquez
temeroso de perder ensu auvsenciala gracia del conde
soberano, merced @ log amafios deotro cortesano mas
allegado, habia faltado frecuentemente del lado de su es-
posa, siempre per semanas enteras para ir & Biargos, cosa
queno pensé eén contradecir dofia Lambra: por el contra=
rio, cada vez que despues de haber estadotres dias en
Salas, la anunciaba que tenia que partir, la hermesadama

2%
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se veia obligada: it hacer un  poderoso esfupizo para no
demostrar su alegria.

Inutil es que digamos dnuestros Iectores que sin duda
han comprendido lo-esclusivo y apasionado’ del amor dé

+ dofia Lambra hicia Gonzalo, queRuy Velazquez sufria
todavia log singulares:desdenes de su esposa, Al princi-
pio-Ruy Velazquez lo atribuyo a pudor: despues & falla
de amor: al fin como los.amantes son con frecueneia jm-
prudentes, coneeid la verdadera causa: wi6 que Gonzale
era amade, yino 'solo amado, sino favereeides al - sentirse
ongaiadc, en el, primer momento  penso en una ruidosa
veaganga; pero luego su.crueldad de lobo y sudrio raeio-
cinio de cortesano, le aconsejaren que debia esperar para
hacer mds terriblesu. venganza, -y esper6. Resignose en
laapariencia 4 los singalares caprichos de su esposa, y
puesio en observacion, descubrid.que habia ofro hombre
engaiado, enamorado; dominado por dofia Lambra, y i
la que servia ciegamenle de insirumenlo.

Este hombre era Jamra.

Ruy Velazquez sonrié. enel fondo de sw alma ila
venganza queia fatalidad le preseuluba, y seguro ya de
ella, dobld el tiempo de sus allsencias dejando mas liber -
tad & los dos amanies.

Y decimos & los dos amantes; porque Gonpzalo, i pesar
de amat con una indecible ternura 4 Blanca, adoraba
con un amor satdnice 4 dofia Lambra.

Il alma ardiente de  agquella mujeér: tentadora, habia
logrado infilirarse en el alma de Gosgalo, ‘pero de una
manera terrible; quemdndola, consumiébdola enun fues!
go insaciable, impuro, inestinguible: dofia- Lambra le
habia impuesto el deseo voraz de su hermosura, de las
aspiraciones de sualma yolednica, de la continua abne-
gacion de un amor ginlimites, de unode eses amores que
no se conciben, sino cuando se sienten: Blanea habia
quedado relegada en el corazon del joven 4 la: situacion
de una hermana 4 quien se ama tiernamente, é-por mejor
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decir, estaba dominado el .amor de Gonzalo hidcia la-pobra
nifia, por la-brillantez, porla intensidad de la’ pasionde
doiia Lambra; cuya hermosura accacidapor la felicidad,
era cada vez mas tentadora; dofia Lambra poseia 'un arth
precieso para las mujeres: el de hacerse deseary el de rer
novar siempre ¢on nuevos sncantos el amor: y. luege lo
misterioso de sus enirevistas, su bhrevedad, las dificulla =
des que era necesario- vencer, la actitud de 'indiferencia
fue s¢veian obligados & mostrar, delante de las gentes;
todo contribuia & perpetuar sobre el joven la fascinacion,
la embriaguez en que le habia eolocado dofia Lambra.

- Blanca entretanto era infeliz, porque el alma de una
mujer que ama liene una esquisita sensibilidad que jamis
se eagafia para conocer hasta dénde{llegael amor del
hombre amado. Ella comprendié queen otro tiempo Gon-
zalo era mis feliz junto & ella; que enfonces no media ol
liempo que eslaba & su lado, y que nunca su: mirada has
bia encontrado en la aderada frente de Gonzalo la Iriste-
za (ue entonces la cubria. Blanca amaba demasiado para
quejarse, y sufrio y callo,: sin aapresai slqmera una
sospecha.

(El tiempo es uno da los vlemenms mis pademsms para
que-se calmen las pasiones, v los cuatro meses de perma-
neneia de defia Lambra en el solap - de Lara, produjecon
en todos los personajes de nuestra historia, esceptoen dos
de ellos, sus precises efeclos,

Ya hemos dieho que Gonzalo Guslios y su esposa aca=
baron por creer en la buena fé de deofia Lambra y de Ruy
Yelazquez: loslves infantes observadores, sa cansaron de
ebservar v de no ver olra 60sa qua 1as apariencias, reve-
ladas alguna yez por ung mirada 6 per uw. suspiro, de un
amor intenso eptre defia Lambra y Gonzalo; lo que de-
muestra que los amontes eran sagaces v recalados para

rocararse sus salrevistas. Gonzalo, gue en los primeros
dias de ser arrastrado 4 los amores de dofia Lambra por
una faerza superior 4 su veluntad, habia sentido crueles
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remordimientos por la traicion gue hacia & Blanca y por
sn dignidad vencida, acabé por acoslambrarse 4 aquel
estado de cosas: dofia Lambra, loca por Gonzalo, resigna-
da & todo por €1, fué lentamente perdiendo su 6dio i los
infantes que la habian insultado: Diego Gonzalez se habia
resignado 4 los eaprichos desu tia, que le impediap ver
4 Blanea; habia transijido, come*sus padres, con dofia
Lambra hasta cierto punto; esto es, hasia ‘lratarla con
cierta mesura, porque atendido el severo caracter de Die=
$0, 1o era posible gue amase 6 apreciase 4 una mujer de
quien sabia que habia llegado hasta el asesinato: Martin,
que nada sabia de las inteligencias de suhermano Gonza-
lo con dofia Lambra, la galanteaba, y la hermosa dama se
mostraba con é| comunicativa y cogueta: en una palabra,
Suero, el misantropo Suero, ajeno‘a todo, estudiaba cada
vez con més ardor sus lextos latinos, y mortificaba a su
padre con la demanda de que le encajase una cogulla.

Las dos tnicas personas que; como hemos dicho, esta-
han:escluidas de este acomodamiento general, eran Ruy
Velazquez:y el esclayo Jamri.

Entrambos, irritados por las dificultades que se oponian
asu amor, habian llegade & hacerse feroces; entrambos
sufrian, entrambos esperaban ummomento de venganza,
y debia llegar un dia en que estos dos hombres tan opues-
tamente separados por la fortuna, se anieran por una mu-
jer conun lazo terrible, cen Ia mitua sed de 'una ven-
ganza cruel cenira «os seéres aborrécidos; 'y deeimos
aberrecidos, aungue esto no pueda concebirse respecto &
dofia Lambra, porque el amor conlrariado llega 4 un limi§
te en que se convierte en un ddio eslrafio é implacable.

Tal erael estado respeclivo en que se enconiraban co-
locados nuestros perauna]e‘;. por principios de octubre del
aiio de 980,
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FATALIDAD.

En uno de los primeros dias de oclubre, s notaba un
gran leafago en el palacio de Salas de Lara; trafago que
s8 transmitia 4 la villa: era al amaneeer: los puentes es-
taban echados, los rastrillos abierlos, y por tedas pariss
36 veial pajes, monteros, halconeros, perros y cabalios.

Mucho antes habian salido ojeadores 4 las vecinas sel-
vds, y lodo anunciaba un dia de monteria, y de monleria
que debia ser magnifica & juzgar por 1os preparalives.

Las gentes de 1a villa se habian adherido 4 las gentes
del conde, y podia decirse que éstaba preparado & pos
nerse en marcha todo un ejéreito alegre y bullicioso.

Es indeseribible 1a animacion y el estruendo que se
notaba por lodas partes: 4 las voces de los hombres se
unian los ladridos delos perros, el son de las hocinas, de
los cuernos y de los caracoles y ¢l impacienle relinchar
de los.caballos. IMacia mucho dempo que el'conde Gon-
zalo Guslios no se enlregaba g aquella diversion, y la
gente s¢ impacientaba porque aquello debia sor magni-
fico, segun los preparativos que se habian visto.

Deciase que en un valle situado en el ceniro de las-
cercanas selvas, par medio del cual pisaba ei Arlapza,
s¢ habiaa levantado grandes tiendas, en las cuales Lgdos
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los que quisiesen encontrarian manjares abundantes y vi-
po 4 discrecion; que despues de la monteria habria dan-
za y musica delanie de las tiendas de los condes; que se
daria luego un dote & veinticinco doncellas pobrea ¥
veinlicingo sayos nuevos a otros tantos mendigos.

Todo esto se bacia para desyed:r Qlﬂll un magnifico
festejo 4 la noble doila Létmbra § z que, pasados los
calores, debia volverse a Bargos cou SU 8spOs0.

Esto significaba sin duda alguna, que Ruy Velazquez
no era de la parlida.

El atormentado esposo habia, huido de unos lugares |
en fque por mas que de ¢l se recatase doda Lambra, los
celos, aclarando la vista del noble, le hacian ver cosas
horribles.

Por lo lanfo, sus ausencias se habian becho mas. lar-
#as, y era pasado un mes desde su pestrera partida i
Burgos: i mis de esto, cuando fué necesario que dofia
Lambra se separase de sus parlentes. porque era necesa-
rio_que esto sucediese, puesto que se habia acabado el
prelesto del vorano Buy Veiazquez l.hsculmudose con
108 negmoa puhhcna. suplico o Gnnzaln Gusuos que le
envidra i dofia Lambra resguardada por sus hijos, .

Dofia Lambra par su.parie, doblemente recelvsa que
Ruy Velazquez, habia enviado junto 4 @l 4 su esclavo
Jamri con un delicadisimo encargo, de cuya importan-
cia podran juzgar nuestros leclores mas adelante.

En el momento en que el sol tocaba con sus primeros
rayos las almenas de la lorre mis ait.l “de! easlillo, se oy
gn la pldza de armas una alegro trompeleria, y poso des~
pues paso gomo un vendabal sobre el puente un bizarro
ascuadron de lanzds, que siguio la plaza adelanie, y por
una de las callos veeinas desermliocd en el campo: seghia
una nube de mont ros con las ballestas al hombro, le-
vando parejas de sabuesoes. atraillados, “qug ladraban de
wia manera infornal: luego ballesteros de monie, balen-
BeEOs con los pijarcs en ¢l puno, podengesros, batidores
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y demas gente nécesaria para una monteria: al fin, ruden-
dog'de sus pajes, de sus'damas y de’ sus escudat‘os, apa=
récieron los condes, dofia' Lambra y los siete iifAntes de
Lara. Al lado de Ta' hermosisinia damd, dominado ¥ suje-
to4 su voluntad, marcliaba Gonzalo Gonzalez magmﬁch -
mente alaviado sobre un hermoso caballo blanco con pa~
ramentos rojos, llevando en el pufio un soberhm azor ‘mu-
d4do que se espeluznaba y batia lasalas, ansmso de ser
lanzado en caza'de‘una pieza.'

| Sin saber como, dofia Lambra'y Gonzalo se “habian
paréado y aislado un tanto dé'los demds,’ como snceda
siempre 4 los amanles,

En pos 'de ellos, notablemente’ recelosos y thsgusta-
dos por aquella intimidad, iban 1os otros seis infantes, & .
inmediatanente el bravo Aledraban con un’ vestide nuévo
y telaciente y su magnifico 1aud de cobré. | :

‘Cerraban, en fin, la marcha otra multitid 'de ‘monte-
ros, y por ultimo, las gentes de la w]la am:gablemente
mezeladas'y revoeltas.

Muy pronto Salas de Lara quedé siteneioso’ y" desier-
10, poblade solo por algunos viejos de piernas inutiles pa-
ra seguir la monteria y algunos atalayas que se paseaban
en'los adarves, fasudlados &) muhum& pnrque no erﬂn de_
I parlida.

Al fin'se perdié & lo lejos e.I rmde de la mﬂnwna lmq-'
ta cesar enteramente. '

Entomnces, por un ‘camino trasversal que s¢ prolonga-
ba paralelamente 4 la villa, & algunos tiros de ballesta de
ella, aparccieron dos hombres, ginetes 'en’ caballos te-
gros: ‘el uno de ellos iba'cubierio enteramente por un ar-
nég sencillo; y tapado el rostro per'un antifiz de hierro
para n@'ser conocido, porque’en aquella época no se usas
ban ain los yelmos' de encaje, ni se conocian las barras
ni las viseras. El aspecto de este hombre, por 1o mohoso
de su arnés, porlo abollado de 'su escudo, ‘por la raza
particular de su caballo alto, seco y huesudo, verdadero
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caballo de faliga, era el de un aventurero 6 un bandido,
profesiones que en aquellos tiempos, y aun en otros més
avanzados, estuvieron esirechamente unidas: el otro
hombre, ginete en un caballo semejante al de su compa-
fiero, iba envuelto en un sayo pardo con capdz, y de
tal modo, que ni aun se le veian los ojos. '

Aquellos dos hombres adelantaren & lo largo del sen
dero, y se delnvieron en una eminencia, desde la cual
se descubria una gran eslension de lerreno.

Desde aquella eminencia vieron & las genfes de la
monteria 4 1o lejos diseminadas ya, penairamlo en una
espesa sclva.

Cuando se hube perdido hasta el altimo ballestero, el
armado dijo al encapuzado:

—Adelante; y pues que sabes el lugar, guia.

El del sayo pico 4 su bridon, que parlié 4 media rien-
da, y de la misma manera le siguié el del mohoso
arnés. el e
Los caballos eran fuertes, y en poco tiempo llegaron
4 la selva por oiro lado casi opuesto i aquel per donde
habian entrado en ellalas gentes de la monteria, y ade-
lanlaron, si bien en paso mas lento por razon de lo.dspe-
ro del terreno, por un estrecho sendero enleramente cu-
bierto por las frondas de las carrascas, y que mds que
olra cosa, parecia un pasadizo de. la selva. conecido solo
de los bandidos y de las alimafias.

Era lal su enmaraiiamiento, que 4 veces el armado se
veia en la necesidad de abrirse camino con. su ancha es-
pada asida de ambas manos.

Llegaron al fin & un punto en que les fué preciso de-
jar los caballos: el sendero se rompia. en altas corladu-
ras, que eran inaccesibles 4 los animales: el armado,y el
del sayo desmontaron, ataron los caballos 4 un drbol, ¥
signieron & pié.

—¢Esta muy lejos el lugar & donde vamos?—-due el
del arnés.
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__-—Pronlu escuchar.’is ¢l rumor de 12 fuente, seﬁnr
—.Y estis s seguro de que vendran?
—Vienen aqui ¢on mucha frecuencia solos, yaerﬁ muy.
posible... 0
—Bien, —dijo el del arnés;—todo se reducird a qua si
perdemos esla ocasion, busquemm ntra

Y callo. ; '

Su compafiero no hablé ni una palabra mas, 8 slgnm
adelante 4 gran paso.

Poco tiempe despues se escuché un senoro murmurio,
y al fin los drboles se acluraton, y nuestros singulares
personajes adelantaron hasta una pequeba cortadura ‘or-
lada de brezos y maleza, y penetraron entre el ramaje,
agazapandose, ocultdndose enteramente y arrastrndose
como culebras hasla el borde de la cortadura.

Cuando estavieron en él, se encontraron en pnsicmn
de ver cuanto habia bajo ellos.

Inmediatamente debajo de 1a cortadura, 4 1a altura’de’
una lanza, habia una fuente tosca, de que emanaba ‘con
abundancia un clarisimo raudal:'dos olmos y algunas vi-
des hacian scbre ella, entretejiéndose, una especie de pa-
:bellon natural donde no penetraban los rayos del sol: al-
gunas piedras cubiertas de musge y ceésped parecian co=
mo asientos naturales en derredor de la fuente bajo aquel
pabellon de verdura, y por suentrada, que por talles y
ramas cortadas recientements denunciaba haber side he-
cha por la mano de un hombre, se veia un delicioso valle
abierto entre dos montafias, por el que serpeaba claro Y
ruidoso el raudal de 1a faente, formando pequefias lagu=
nas y remansos, en las desigualdades del terreno gque
estaba enteramente cubierto da fresca, alta ' y lozana
yerba, .

Algtinas cabras monteses pacian descuidadas, v de
tiempo en liempo un hermoso'ciervo atravesaba triscando
la pradera, spagaba su sed’en 1a fuente'y partia. :

Pash mucho tiempo sin gue se turbasen'la paz del va-

25
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lle y el sosiego de aquellos inofensivos animales: pero de
repente todos levantaren la cabeza como si hubiesen es-
cuchado una voz de alarma, aplicaron atentamente el
oido y y partieron con la Yeleeldad del terror em opuestas
direeciones.

Algunos de ellos pasaren sobre los dos incognitos que
estaban agazapados y ocultos entrela maleza en el bor-
de de la coriadura,

Lo que habia producido Ia fuga de los animales mon-~
teses era el ruido del galope de des caballos que se acer-
eaban 4 la pradera, y que al fin entraron en ella: al ver a
los ginetes parecié gue relucian como dos dscuas los ojos
del armado tras las aberturas del antifiz.

Era uno de ellos dofia Lambra Sanchez, hechicera~
mente vestida de caza, y el otro Gonzalo Gonzalez, her-
moso y gentil, que miraba al cielo como siguiendo en ¢}
un objeto. Dofia Lambra miraba 4 Gonzalo, y cuando este
volvia la cabeza para hablarla, al ver fijaen susexblante
1a inlensa mirada de la dama, sonreia, pero de una ma=
nera apenada y fatal, como si el amor de dofia Lambra
fuese para 61 uno de esos tormentos 4 que nos adherimos,
con los que gozamos sufriendo, y sin los cuales creemos
que no podemos vivir.

Al fin pudieron ver los personajes observaderes el
objete de la atencion de Gonzalo: un magnifico azor des-
cendi6 en anchos circulos trayendo en las garras una pa-
loma que entrego 4 Gonzalo.

Gonzalo entregd galantemente la paloma & dofia Lam-
bra: la sangre de la avecilla tind la blanquisima mano de
la dama, y no sabemos qué presentimiente terrible, qué
impresion funesta causé en ella este vulgarisimo inci-
dente: pero palidecio y temblo.

—40s senlis mal, seiiora?—la dijo Gonzalo desmontan-
do y llegando 4 ella para ayudarla & bajar de su caballe,

==i0h, Gonzalo! jGonzalo mio!— esclamé la enamora-

4 dama, dejandose caer en sus brazos:—no sé por qué
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o {unesto presentimiento, un presentimicnto oscura me
estremece, desde el instante en que he conocide la nece-
sidad de volver & Birgos. ” "

— Yuestra alma se ennegrece facilidad, sefiora,—
dijo Gonzalo;—y 4 esto y no 4 offcosa, debeis los dolo»
Tes que os amargan el cerazon. _ :

_—10h! No, no: yo no sufro dolores estando & tu lade,
Gonzalo: mi alma entera se llena de tu amor Y 50y muy
feliz, no hay nadie en Ia tierra tan feliz como yo.

Dofia Lambra dijo estas palabras entrando por Ia
abertura del pabellon que cubria la fuente y sentindose
en una de las piedras; Gonzalo se senté junto & ella; los
dos observadores los veian y los escuchaban perfecta-
mente.

—Y si eres tan feliz, Lambra mia, zpor qué esa agita~
¢ion, por qué ese insemniocon aque te revuelves enire mis
brazos?

_—Ta ne me amas, Gonzale, como te amo yo: caande
olvido esto soy muy feliz; pero cuando lo recuerdo, mi
€orazon se hace pedazos,

—-Ta bas logrado, Lambra, que mi corazon arda conti-
Qnamente en un fuego voraz, implacable, devorador: me
Alerrabas y sin saber c6mo, sin poder defenderme, me
acerqué a ti hasta unirme a ti... y nunca... nunca lo hu-
biera creido... jUna mujer 4 quien he aborrecido tantel...
1y amarla como laamo!... juna mujer casadal... {Dios mie!

=T sabes que solo estoy desposada con Ruy Velaz—
quez ante los hombres; ti sabes, que tu eres mi verdas
dero esposo... el tnico hombre 4 quien he amado, el
dnico que puede llamarme suya... jQue me has aborre~
cido! jOh! Momento ha hahide en que te he aborrecide
tambien y hubiera gozado con tu muerte... Si me. casé
¢on Ruy Velazquez, fué en uno de esos terribles momexn-
tos: si en las fiestas de mis bodas grité & mis vasallos se-
alandote: jmatadle! estaba en uno de esos momentos:
desesperados... Si mandé matar & Blanca...
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~—iOht |Lambra! {Lambra! Por cnmpaswn

—Pero Blaneano ha n:merto, me lo reveld una palabra
imprudente de tu he Ruy, y Jamrd, 4 quien yo ha-
bia maudado que la ra, "obligado por mi, me confesd
gue la habia salvado"@hermano Diego. Yo pod:a haher
averiguado el Jugar,donde existe Blanca, haciendote se-
guir, porque’ cuaudgl:i faltas dias enteros de casa de tu
padre vas & verla... Sin embarge, te ke hocho el sacrifi-
cio de mis celes, v Blanca vive: tus hermanos Ruy, Fer-
nan 'y Gustios me han insultado de una manera sangrientd;
y sin embargo, los ke perdonado porque som hermanos
tuyos... jPuedes pedirme mas amor?

Yo te adoro, més bish que te ame, Lambra; te aderg
mis que e he aborrecido; por Ui sufre una vida ‘horri-
blé, y cuaado tus 0jos se posan en mis ojos inflamados de
pusion, mi cabera arde, mi corazon se dilata, mi alma
entera se conmueve, y loco, fascinado, meriendo dg_fe-
licidad, caigo ea tus brazos... Y sin embargo, Lambra,
kas cometido crimenes... :

—Por tu amor... La fatalidad me 'ha hecho un demo-
nit) cuando sith mwe hubieras amade desde el pru cspm,
come te he amado yo, seria un dngel.

+Pero lo repito... siempre me ha horrorizade el raI~
tt i 1a 6 de caballero... y yo, sncumbiendo 4 tu amor,
ofendo 4 mi tic Ruy Velazquez.

=4 Qué nos importa Ruy Velazquez?...—eselamo cou
desprecio dofia Lambra.~Nada... menos ‘que ese mise-
rable‘esclavo que se ha atrevido 4 amarme,

—;Oh}-— eselamé profundamente Gonzalo.

~~Pero ha sonado mi hora,.. E8 necesario que yo sei
libre pira que puedas ser'mi esposo 'y dar un nombre le-
gitimo al inocente que alimento ya en mis entmﬁas y

fo'seras...
»~Oh! {Lambra: ;Lambra!—esolamd aterrado Gon-

zalo. :
—Si, le serds: ‘ese miserable esclavo 4 quicn tenge

-
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dominado y.engaiado esté en Burgas . iy sabes:d lo que

ha ido a Bargos?
Gonzalo palidecio. bl
—A matar 4 Ruy Velazquez W 6 i low:sﬁam.
bres que acompafiaran & Blane :

.—No;—esclam/4 Gonzalo levar 086 -em no puede

86r y no.serd i

—Eso habra sido ya,—aselamo muna _espresion de
triunfo cruel dofia Lambra.—{Qué! gese hombre habia de
estar coloeado entre los dos, impidiendo mi felieidad, y
no habia yo de esterminarle? No, no: Jamri no hace més
que lo que yo quiero que haga; y cuando volvames & Sa-
las, esloy segura de que se me presentard para demrmo
eres viuda,

—1Oh! jqué horror!—esclamd lev unt{mdo&e md;gmdo
Gonzalo,

—ijOh! jti no puades vivir sin mi ﬁmor!-duo conaceil=
to opaco y languido dofia Lambra;-—luchards, querrés
aparlarte, pero al fin vendras 4 mi... Y por més que-te
horroricen los crimenes 4 que me 2rrasire tn- amor, cae-
ris & mis piés, porque lu alma axde en mi alma: johls
jeuanto te ame, Goozalo! .. jCudn t‘ellz 80y obllgandote b
que gimas per mi amor!

—Ese horrible crimen caerd subre vuesira eabeaa,
sefiora; —esclamé con horror Gonzalo.

-—Ruy Yelazquez quiso matarte: acuérdate: yo mno sny
was que el brazo de la justicia de Dios, que no me pedird
cuenta de esa sangre. En enanto & los hombres, nada 2
bréan; porque yo romperé la mano que me ha servido: y#
baré que Jamri baje 4 la tumba con mi secreto: .

—iLambra! jLambra! Un crimen lleva i olro.. Y €5
erimen seria initil... Yo no puedo ser tu esposo.

—4Que no puedes ser mi esposo?—esclamé palidecien~
do de una manera mortal dofia Lambra.. i e

—No..,

==iLo serés, porque yolo quiero!—eselomé “irritada.
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—=No lo seré, porgue es imposible.. Conténtate con de-
yorarme, con malarme lentamente con esé amor infernal
€on que me has envenenado el corazon... peroser fu es~

poso jnuncal i
—Imposible! ;y P i
~—Para que fueras posa seria necesario otro nueve

crimen; porque... mue estoy casade con Blanca!

Doiia Lambra nd’grité, nise retorcié los brazos, ni
exhalo una queja; mir6 de una manera mortalmente an-
siosa & Gonzalo; sus ojos se estraviaron, doblé la cabeza
y la apoyo en sus rodillas.

Péro muy pronto la terrible alma de aquella estraiia
mujer se rehizo, se alz6 colérica y rujiente, ¥ se abalan—
20 & Gonzalo.

—{Con'que es decir, que solo me has considerado come
una manceba? jCon que es decir, queacaso de acuerdo
con tus infames hermanos has llevado 4 cabo una vengan-
za infame, previendo un dia en que miamor, mi noble
amor hicia ti produjera una prueba indudable demiin=
famia; ycuando sabes que esa prueba existe, me dices
gue (e has casado con ella? jOh! jvenganza! [venganzal
Aforlunadamente Ruy Velazquez ba muerto, el negro
morird y morirds {4 y tus hermanos, y nadie'sabri mi
deshonra, porque todos creerdn 4 tu hijo hijo de Ruy Ve~
azquez. jOh! joh! ;Y no te hasjaterrado al pensar en bur-
larme? Pues bien, Gonzalo, precivete, porque desde
ahora mi venganza estd sobre ti.

Doiia Lambra se encontraba entonces en uno de ague-
1os mementos de ribia y de exasperacion enque Ila han
visto mas de una vez nuestros lectores, y durante los
cugles se convertia en una fiera.

—Calmaos, sefiora, calmaos y disimulad al menos por
deeoro,—dijo severa y dolorosamente Gonzalo:—salga-
mos de aqui: oid, las cornelas suenan proximas; lamon-
teria se acerca, y no es bien que nos encuentren solos.

Doiia Lambra salid maquinalmente sombria y fatal,
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¥ montd 4 caballo; Gonzalo montd tambien, llamando al
azor que habia dejado solazarse suelto, y poniéndele en

su pufio. ¢
No tardé mucho en aparaoe Lenorme jabali acosado
por las jourias, herido y perseg de cerca por los ca-

zadores y por los ginetes; en un ;pumenlo In 'pridera
estuvo cubierta de gente.

El jabali, herido de muerte, cay6 en el centro los
perros se arrajaron sobre él, y los monteres llegaron, le
degcllaron y cortaron una de sus orejas, que fueron &
entregar como en seiial de vasallaje al conde Gonzalo
Guslios, que con su esposa y sus otros hijos hah:an apay
recido entre los cazadores.

Dofia Lambra y Gonzalo se habian unido 4 ellos; e
jéven por huir las miradas intencionadas y las palabras
picantes de su hermano Ruy, echd pié & lierra, dejo su
caballo 4 un escudero, y se fué & uno de los rémansos
que formaba la fuente en la pradera & bafiar su azor.

-Todo esto 1o observaren los dos hombres que estaban
tendidos en la espesura. x

—Ahora es 1a ocasion,—dijo el del arnés al del ropon.

—¢La ocasion de qué, sefior?—co itesto el otro.

—Raodea la enramada y preséntate en la caceria.

El del ropon se desembarazd de él, y quedé deseu-
bierto el negro Jamru, el esclavo de doiia Lambra, con'su
iraje colorado de losdias de gala, su cellar de plata al
cuello, y su puiial 4 la cintura.

—¢Y qué he de hacer alli?—dijo temblando,

—]Ahl—esclamé ferozmente el armado: —zqué has de
hacer alli? ;Acase no o sabes?

—Me matardn,

—Si no te matan ellos, te mataré yo. ;

—10h! —esclamé con acento ronco €l negro poniendo
la manv en su pufial.

El armado tendio al brazo del negro su fuérte manopla
v le desarmé.
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—Vé,~le d;jo.-—y obedece. . .
o»—Ye mandas, sefior, que haga al infante el mayor. in-
sulto que puede hacerseﬂ un caballero en Castilla.

¥a sabes que tengo mi vida entre lus manes: ademas,
400 ama al gentil cabgliPro la hermosa dama de las cren-
chas negras?

El esclavo rujié, y una espa ntosa deciswu se pmu& en
sasemblante.

—Vé, Jamrn, <vé, —duo el dcl arnés mohesa —vé Y
véngate.

Bl esolavo salto de Ja enramada, di6 un rodeo, Ilegd a
.la pradera y seacerco 4 dofia Lambra. Al verle la dama,
palidecio, salté del caballo, y se aparté un. tanio con
Jamru.

-—;Ewli todo cnnclmde?—le duo
.. —Todo, sefiora.
.o 1Ruy Velazquez!..,

—Dunerme en la eternidad.

——1(}hi—esclam6 dofia Lambra sonriendo de una ma-
nera horrorosa.

—Ya eres libre, sefiora, —la dijo el esclavo.

Dofia Lambra destellé una mirada altiva y {ria sobre
Jamra.

—10bl—murmurd esl.e al verse despreciado; —-zl.u le
sentenciisl...—y-se.apartd bruseamente de dofia Lambra.

—4Qué quiere decir ese miserable?—esclamo la joves,
mgmendn ansiosa con la vista al negro.

Y vid que este cojid de entre las yerbas de la pradera
un cohombro y le empapo en sangre del jabali.

Doiia Lambra palidecié enteramenle: mirg en lorno
sayo, buscando & algunode sus servidores, pero & ningu-
no vid. Entonces avanzo hacia Jamra, que avanzaba d su
ez hacia Gonzalo. El infanie estaba entrelenidoy bafian-
do 4 su azor: los otros infantes habian ebseryade la ac-
cion del negro; habian echado pi¢ i tierra, y avanzaban
como dofia Lambra, aungue or ditinto punto, haeia Gon-
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zalo. Pero el negro les llevaba una gram delanfera, y lle~
g0 junto & Gnnzalb. cuando dofia Lambra y sus b.erhlanes
estaban aun muy distantes.

—iOh! nloble y paderdse ‘sefior,— dijo .'Iamru, pqesh
junto & Gonzalo y ocultande & ﬁespald': el cohombre
ensangrentado.

Gonzalo se volvis, y al ver al negro, se puso de, ;:1&

—¢Qué quieres?—|le dijo.

—-Qulero deciros que sois muy ‘aforfunado, para que no
pagnmq de alguna manera tanta fortuna,

—Qué es eslo‘? iDesde cuando aca los esclavos s6 alre-
ven & los caballeros? :

—Los_esclavos son hombres,—dijo Jamru.—-y los
hombres se vengan. Toma, mancebo, toma en el rostre
un cohombro tedido en sangre de puerco.

Y arroj6 el coham bro & Gonzalo, y le manché el ros-
tro con sangre.

Era aquel un insulte temdo por el mayor que podia
hacerse 4 un hombrz en aquellos llempos Tras aquel in-
sulto giempre sohrevenia una muerte, si no era un cobar-
de el insultado: 4 un mismo tiempo desnudo Gonzalo sm
espada, y Jamra busco su puiial, pero no le halld: le ha-
bia dejado olvidado en la enramada donde le habia desar-
mado el del arnés.

Entonces tuyo miedo, y huyo hacm dofia Lambra, que
estaba aterrada, inmovil como una estatua, & poca distan-
eia del lugar en donde acababa de zcontecer aquel terri-
ble suceso: Jamria corrit & ella, y se abrazd a sus rodillas,
buscando ampare. Los infantes avanzaren, y falidicos,
fatales, hundieron en silenciosus espadas en el cHerpo
del negro, que lanzé un grito horroroso y cayd.

Dofia Lambra eayo por otro lado desmayada en brazos
de algunos de los suyos, que habian acudido & socorreria.

Poco despues nadie habia en Ia pradera, mds que el
26
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n8gro, 4 quien habian dejado abandonado, para que sir-
viese de pasto 4 las aves carnivoras, y el del mohosoarnés
que le contemplaba con una atencion profunda.

En cuanlo & dofia lanbra di6 tales muestras de de-
sesperacion en el castillo de Salas de Lara por 1o aconte-
¢ido, que nadie pudo sospechar que ella fuese la aufora

tal insulto.

Manddse & buscar al negro al lugar donde habid sido

bandenado, por siaun vivia y podia averiguarse per él el
autor de aquel insulto; pero cuando fueron, nose ie en-
&snird.

Nadie supo lo que habia sido de él.

Cuando tres dias despues dofia Lambra se trasladé a
Burgos, Ruy Velazguez la recibié en sus brazos searien-
do, y la dijo dulcemente:

—Mi adorada Lambra, habeis venido 4 buen tiempo
ara encentrarme en Burgos; si. hubiéseis tardadoe mds,
acaso no me hubiérais hallado. El drabe amenaza lag
fronteras de Castilla, y me veo ebligado & partir contra
él: y come una duefia honrada durante la ausencia de su
esposo debe considerarse viuda y dar almundo grandes
muestras de recato, paréceme que durante ella, que du-
rard siete... nocho meses, serd bien que vivais en clius-
tro con nuestra noble parienta la abadesa de San Torcaz.

Dofia Lambra quiso replicar, pero era fan infensa y
sombria la mirada que tenia en ella fija Ruy Velazquez,
que las palabras se helaron en su garganla.

Al dia siguiente dofia Lambra, encerrada en una lite-
ra, fué conducida con gram secrelo & la abadia de
%an Torcaz.
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~ GAPITULO XI.

: %
B cono BL conpR GoNzaLo GuUSTIOS FUE DE EMBATADOR A

Cérpona.

Pasaron quince dias; durante ellos nadie supe lo que
habia sido de dofia Lambra, y era tal la fascinacien que
ol alma y la hermosura de aquella mujer singular
habian causado en Gonzalo, que sus hermanos vieron cla-
ramente cuinto dolor, cuinta desesperacion encerraba su
alma per su pérdida.

Liegd el caso de que se olvidase de ir & ver 4 Blanca.

Ruy confiaba en que el tiempo, més poderose que [a
razon, cararia aquella herida; que Gonzale volveria al
amor de Blanca, y que desimpresionado de dofia Lambra,
recordaria, como un suefio monstruoso, como una pesadi-
I1a horrible, lo que le habia acontecido con olla.

Y Ruy cenfiaba en el liempo, porque estaba seguro de
que Ruy Velazquez habia eomprendido 1a ofensa hecha a
su honor por su espesa, y de que se habia vengado de una
manera secreta pero terrible.

Era de temer que Ruy Velazquez pensaraen comple-
fr su venganza en Gonzalo, y aeaso en toda su familia;
v Ruy Gonzalez parl.lclpé us_ temores & su hermano
Diege. i

IE; -~ g
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- Diego- desprecié 6 aparent6 despreciar 14 enamistad de
Ruy Velazquez.

Paso algun tiempo, y nada indico en el ofendido espe~
80 que conociese su ofensa.

Ni él hablaba de dofia Lambra, ni nadle le preguntaba
por ella. ¢

Lleg6 el invierno, y ¢on'éll un did, . en que el conde
soberano Garci-Fernandez envié un girete a Salas de
Lara, con un pergamino en que mandaba al conde Gonza -
lo Guslios que se presentase en Birgos.

Gonzalo Gustios monté g momento &4 caballo, acom-
paiiado dealgunas lanzas y algunos escuderos, y agueila

. misma noeche llego 4 Burgos yise presento en el alcdzar.

No estaba en él el conie soberano.

Gonzalo Gustios eslaba demasiadamente confiado en
su lealtad, y era tal la tranquilidad de su alma, que ni
aun sospech6 que aquello fuese, un desaire del conde Gar-
m- Fernandez.

Buy Velazqnez procuro por su parte que nada reccla—
ra su cuniado, le rec:!né cen las mueslras del mis lea,
afecw y se encerm con ¢l en una camara del palacle
condal.

—Para qué se me necesita con tanta urjencia, her—
mano? —dijo Gonzalo Guslios 4 Ruy Velazquez.

—Las fronteras de los drabes est.’m mal seguras,—con=
testd Ruy Velazquez.

‘—‘,Qua estan mal seguras las fronteras? Se habra 00
metido alguna imprudeneia por nuestros condes fronteri-
20s: tensmos pactida una tregua de diez afios con el eali-
fa Haschum, y su higib Almanzor, gue en su nombre go-
hlerna su [mperio, es demasiado buen caballero para au=
torizar a sus walies 4 que falten 4 los Lralados.

_—Almanzor, en el pasado estio, ha acometide y tamado
a]gunas \’]Ilau y castillos én Portuwai y Galicia, 4 pesar de
que lenia pacladas tréguas con el rey don Bermudo,, Es,
pues, "de temer que i no se reclifica y asegura de nueveo
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lafregtia, sdamos acometidos en 14 prenma primavera.
~—1Es0' 0o es mas' que una suposicion!

—Coando se lr'ta ‘de 1 s(.gundad de un pueblo una
suposicion basta. =

—No lo'niego, perd’paréceme que el higib Almanzor
1@ ha dado ocasion para quese le ofenda: pedirle una
nueva seguridad, 'es comb decirle, dudamos de ti.

—Biexn lo veo, hermano: pero el conde Garci-Fernan-
dez, svisado por fos temores de alganos que no ‘en tan
claro como vos. nyconfian tanfo'en In fé musulmana, estd
decidido & que se lleve cuanto Anles a cabo esta embajada.

—1Ah! Siel conde nuestro sefior lo quiere, sea.

—Vos hablais el drabe tan bien' como si hubiérais na-
cide en Cordob; sois' ademds el sefior més poderoso de
los Estados castellanos, y os habeis medido més de una ve
con el famoso Almanzor, que os conoce y 08 est:ma Rl
conide, puss, ‘4l pensar para este encargo en'vos... "

~—Me 'ha hecho una sefialadisima merced sohre Ias qua-
ya me ha concedido. '

—Ha pensado en su convenieneia: sabe que ningano
mejér que vos puede servir para ¢ ‘itdr un proximo rom-
pimiento con'los drabes, que en estos momentos, precise
es confesarlo, podria sernos funesto.

=Y cuando he de partir?

—En el momento.

—1En ¢l momentol- esclamd Gunzalo Gusuos mirando
fjamente & su cuiiado.

—Esas son las érdenes del conde. g

~—4Y por qué no se me ha avisado para que me hubiera
preparado a ir 4 Cérdoba de una manera digna de my
nembre 'y de mi estade? ;S¢ cree que el conde Gonzalo
Grastios de Lara puede | sin desdoro presentarse como em-<
bajador en tu pais enemigo, rico y faustoso, ni mas ni
menos que si fuese un hidalgo cualquiera?

—Su grandeza el conde soberano, —replicé con clerta
sonrisa sesgada Ruy Velazquez,—ha {enido en cuenta que

}
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#0is su pariente y su primero y mas poderoso vasae: by
ha podido tampoco olvidarse de gue como embajador re.
presentais su persona, y ha hecho de manera que nada os
falte en osientacion y en riqueza.. Vuesira comitivas
hermano, sera magnifica; y tanio, que mirad (y llevé a
Gonzalo Gustios & una ventana que daba sobre un estense
corral): hé alli las acémilas y las lanzas que han de.acom-
panaros.

Ofendide el conde de que nada se le hubiese preveni-
do, pero sia sespechar que en ello hubiese torcidas in=
tenciones, se levan!d de mal talante, fué 4 una mesa, to~
mo6 un pergamino, escribié una breve carta 4 su esposa y
4 suhijo Diego, noticiandoles su partida; la enrolls, la
guardé en su escarcela, y dijo @ Ruy Velazquez:

—Estoy pronto,

- —Espero, mi buen hermanu que creereis que yo nin=
gnna parte tengo en esla subita paruda esto es cosa en-
teramente del conde: id, que yo gquedo aqui: paréceme
que por parte de la condesa Argentina se levantan favori-
108, 4 quienes hacemos sombra, y tienen un gran interés
en apartarnos de la corte. Han empezado por vos, que
sois el mas poderoso; pero nos han ayisado, y... 0slo re~
pito: yo quede aqui.

—En cuanto 4 apartarme de la cérte,—dijo Gonzalo
Gustios, que empezaba & sospechar una intriga en Ray
Velazquez,—harto apariado estaba yo, para que nadie
pudiese tener celos de mi: en cuanto 4 lo demis, la casa
de Lara es demasiado fuerte para temer enemigos.

Despues los dos cufiados no hablaren de olra cosa que
de la parte diploméilica de la embgjada: Ruy Velazquez
dio al fin sus credeneiales & Gonzalo Gustios, y le acom»
paiié hasta la salida del aleazar, donde le esperaba ya la
eomitiva de la embajada, juntamente con la servidumbre
que habia traido de Salas de Lara.

—|Ferranl—dijo el conde.

Adelantése un ginete de su servidumbre.
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—Lleva al momento,~le dijo,—esta carta & tu sefiora.

El ginete partio.

—VYosatros, bijos mios,—dijo el conde &los demds,—a
caballo; 4 caballo, sefiores heraldos de Castilla; 4 caballo,
trompeteros; & caballo, todes: empezamos nuestra emba-~
jada & Cordoba.

—IA CGordobal—esclamaron con asombro los de la ser-
vidumbre de Gonzalo Gustios.

—jA Cordoba!—repilieron como un eco funesto los he-
raldos, los trompeteros y los soldados del conde.

—iA Cérdoba!—murmuré de una manera sombria un
hombre que estuba embozado en un manto & las puertas
del aledzars

El conde monto 4 caballo, y seguido de su escasa ser~
vidumbre y del acompanamlento de la embajada, sali6 de
Bérgos.

En aquel momento la campana del castillo refumba-
ba; Yafiendo 4 la queda,

Apenas se perdio en el silenzio el ruido de las pisadas
de la cabalgata, Ruy Velazquez, que habia quedade in-
movil en las puertas del aledzar, puse enérgicamente la
mano sobre ¢l hombro al bulto embozado que indicamos.

—A caballo,—le dijo:—toma diez lanzas, y con ellas
apodérate del mensajeroque ha enviado €l conde 4 Salas;
matale, y arrdncale la carta que lleva. Lo que no ha ses«
pechado Gonzalo Gustios, 1o sospechariin sus hijos, y son
demasiado fuertes los Laras para que no ganemos tiempo.
Despues, sin perder un solo instante, 4 la frontera, donde
entregards esta carta al wali Ayub.

Dicho esto, Ruy Velazquez entregd al embozado un
pergamino y un pesado bolson, y desaparecio por las es-
caleras del aledzar.

El embozado se perdio por las caballerizas.

’ <



GAPITULO XN

DE (MO LOS INFANTES PARTIERON CONTRA LOS Aﬁ%

Entretanto pasaron algumos dias, y ninguna noligia sey
tuvo en Salas de Lara; lo gue demosiraba que el empo-
zado con quien habia hablado Ruy Velazquez, habia cum~
plido fielmenle su encargo, matando & Ferran y apode-
randose de la carta de Gonzalo Gustios. _

Esta silencio eausé una graw inquielud en la cosa de
Lara, y Diego Gouzalez penso en, Lrasladarse 4 Burgos.
Parg pareciole que esto podia interpretarse por temor, ¥
56 conluvo. Pasé aun mas Liempo, y al fin se: cumplié. un
mes, sin que se hubiesen recibido. noticias del conds;

Diego no pudo conténerse mas: jamas  (onzalo Gus-
tios, ni aun estandp en campaiia, habia dejado de enviar
frecuentes noticias de si a su familia.. Diego conocia la
perversidad de su lio, y no dilalé. més, su marcha; . pare
por mas que su familia partigipase de la misma ansiedad,
4 nadie dijo el objeto de su parlida.

Lleg6 & Birgos, y no encontrd en e}l_a ui.al conde, ni
a Buy Velazquez, y se vio obligado 4 recerrer dieg'villas
v & inverlir quince dias antes de poder dar coh eHos.

Bl conde soberano tranquilizo & Diego, diciéndole e
molivo de la partida de su padre; pero le retuvo consigo:
recorri6 aue tres olro todos los casfillos, villas y lugares

L
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de su¢ondado, y no volvié 4 Bargos sino un mes despues
del dia en que le encontré Piego Gonzalez.

Habian, pues, trascurrido dos meses y medio desdé
la partida & Gérdoba de Gonzalo Gustios.

Cuando Diego volvié con el conda soberano & Biirgos,
- encontro en ella 4 su madre, & su ayo Nuiio Snlldo y a
sus seis hermanos.

Habia empezado ya el afio 981.

Defia Sancha, Nufio Salido y los seis hermanos se
tranquilizaron; vieron & Diego, ysupieron de boca del
mismo conde la partida, come embajador, de Gonzalo
Guglios 4 Cérdoba, y ya pensaban en volversé'd Salas de
Lara, cvando un incidente inesperado les detuvo.

: Habia venido de Ciérdoba, en conlestacion & la emba-
jada de Castilla, un venerable drabe, wacir del califa
Hescham, con un oslentoso acompafiamiento y un mag-
nifico presente, segun la espléndida costumbre de los
drabes con sus amigos, para el conde Garci-Fernandez:
se habian asegurado las treguas, lo habia sabido el pue-
blo, y habia habido grandes fiestas en eelebridad de un
acontecimiento que aseguraba a Castilla una paz de d)ﬂa
afios de una manera solemne; v ya el noble Jucef-ebn-
O‘lsman, que asise llamaba el embajador drabe, se pre-

a & marchar & Cirdeba, cuando de repente el po-
pulacho armado y desenfrenado, mezelado & algunos sol-
dados del conde, asalta su casa, entra, asesina al noble
anciano y 4 swacompaifiamiente, y solo escapan algunos
ginetes, dejados acaso de intento para que lieven & Al-
manzor la noticia de aquel atentado.

La causa que le habia producido, que habia dado en
un momento en lierra con las estipulaciones, parecia en
., barte juslificar aquel hecho: aquella mafiana habian en-
trado por lag puertas de Birgos turbas de mujeres, de
niios, de hombres, despavoridos,  desolados, trayendo
congigo lo que habian podido salvar de sus hogares: los
drabes hablan entrado por la frontera, llévando adelante

27 .
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as tierras de Castilla 4 sangre y fuego, v adelantaban
hicia Birgos.
1 Tal trasgresion de los tratados era inesplicable, ¢uan.
0 residia en Burgos una embajada de los 4rabes; peroel
pueblo,ien suveloz instinlo, se esplicd de una manera
lausible aquella anomalia: habian retenido en Cérdoba &
Gonzalo Gustios, lo que demostraba que no estaban muy
dispuestos 4 guardar la tregua; habian enviade 4 un xe-
que, de guien sin duda querian deshacerse, y aprove-
chando-la confianza que-aquella embajada debia. inspirar
{Caslilla, habian aprovechado la ocasion que aquella
confianza le@procuraba; y habian roto por las indefénsas
Jlonleras.

X no faé el pueblo solo el que creyé eslo; lo creyeron
os infantes de Lara, lo creyd Nufio Salido, lo creyeron
08 mgguales; ereyolo, en fin, ¢l conde soberano.

Solo habia una persona que sabia econ seguridad &
uéialenerse, y esla persona era oy Velazquez.

El pusblo, los magnates y el conde se engaiaban.

. Almanzor habia enviado con la mayor bueiia fé al xe=

gue’ Jacef-chn-O‘tsman; habia aceplado |#tregua, y si

abin retenido consigo & Gonzalo Gustios, habia sido co~
mo en rehenes de su embajador, porgue no fiaba en d
buena fé de Ruy Velazquez.

Aquello,ien upa palabra, habia sido cambiar cabeza
por cabeza.

Pero como nadie sabla esto mis que Ruy Velazquesz,
¢l conde spberano se indigno, y se indignaron sus no-
bles, y se indigno toda Castilla: lanzdse espontaneamente -
un amenazador grite de guerra; corrieron lodos & las ar-
mas, y la bandera de los Laras fué la primera que se des-
plegd tras la del conde, segun anliguo fuero y cos-
tumbre.

Ruy Velazquez sonrié ferozmente. en el fondo de su
alma al ver desplegada aquella . bandera. Hay {aconieci-
mientos en queentra por todo Ja fatalidad.
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La ¢asa de Lara, la ‘was pujante del eende, estaba
siempre dispuesta a la guerra: no'acontecia lo'mismoen
las de los demas condes, y por lo general el conde sobe~
rano solo podia disponer en un apuro de los ginetes e su
guarda. En aquellos tiempos no habia ejéreilos perma-
aentes: cuando se apellidaba guerra; cada sofior reunia
apresuradamente sus vasallos, y bien 6 mal ‘armados;
acudian con elles 4 suseiior feudal, que haciu eiro ‘tante
con los desu gefiorio propio: se daba una batalla; 'y pér:
diérase ¢ ganarase, en seguida'se derramaban, como: se
deciawutonees, las gentes, 0 lo que es 10 mﬂmo se li=
cenciabap. :

El condesoberano: de Castilla, como sus grandea ¥
pequeiios vasallos, no podia disponer de. un salo ginéle,
pero la casa de Lara tenia pmntas y apermhxdos dOSGBD*-
Los hombres de armas.

En esto consistia la falalidad:

El arabe adelantaba; era'ngcesario contenerlo: al con-
de Garci-Fernandez mandé i Ruy Velazquez, que le sa-
lieraal encuentre con los siete infantes y los dosulanlas -
gineles de la casa de Lara.

| conde soberano, al obrar de este ‘modo, no hacia
méuu seguir las sugestiones de Ruy Velazquez.

Ante el peligeo de la patria, los generosos infantes lo
olvidaron tedo: su prevenciony su ddio a Buy Velazquez;
suorgullo de raza, que-en otra ocasion les hubiera heeho
_ negarse 4 que olro, que no hubiera sido Gonzalo Gustios -
de Lara 6 su hermanomayor Diego, hubiera levado ba~
J0 sus drdenes su bandera.

Los hombrey de armas esluvieron dispuesios en pocas
horas, desplegada su bandera seforial, y prontos los siele
 valienles mancebos y su ayo Nuiio Salido que 1o 88 Sepa~
rabade ellos ni enel peligro.

o Abrazaven a su madre, 4 Ja que dajaron Ilnrﬂndo con-
el corazon comprimirlo, y uua fria wafana del meg de
eners de 984, calicron de Birgds y se encaminarom @l



212 BIBLIOTECA DE LA IBERIA,
buen paso 4 las fronteras drabes aragonesas, puesto. que
el wali de Zaragoza Aimet-ebn-Ayub, era el que habia ro-
to la tregua.

En pocos dias llegaron & la frontera y no vieren en
ella més que algunos miserables caserios abandonados,
pero no encontraron un solo drabe, ni nadie los habia
visto acercarse  la frontera. Segun la voz publica, la
tregua se habia respetado, y las noticias que habian lle=
‘gado & Bargos eran falsas: las gentes que se habian am-

arado'de la corte habian menlido, y habian mentido los
corredoresique habian confirmado aquellos temoresag,

Ruy Velazquez espresé el mayor asombro, y s¢ res
unié en consejo con los infantes y con Nuiio Salido.

El prudente ayo fué de opinion que, pueste que los
arabes ne habian roto la tregua, debian volverse.

—Y como justificaremos la muerte del embajador: de
Cordoba?—dijo Ruy Velazquez:

~Ahorcando y descuartizando a les que la han hecho,
—ijo Nuiio Salido,—y satisfaciendo de este modo al
califa. e

—Seria necesario hacer justicia en todos los ciudada-
nos de Biargos,~—contesté con desabrimiento Ruy Ve-
lazquez. y Wiy

—Los ciudadanes de Barges'no han tenido parte en
ello: han sido, recordadlo bien, mendigos, canalla y gen~
to baldia, alzunos soldados del conde soberano, y con
ellos las gentes que decian haber venido huyendo de los

, arabes. Yo veo en esto una gran traicion.

—zEs que os espanta, y espanta 4 los siete infautes,
enlrar por la frontera musulmana?--dijo severaments
Ruy Velazquez. :

—No sg hable més,—esclamé impeivosamenie Diego
Gonzalez de Lara, levantindose alpar con sus hermanos:
—la bandera de Lara ha llegado 4 la fronlera agarena, y
no retrocoderd: hoy miswo entraremos en el torritoriv de

Zaraguoza,
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Y él y sus hermanos se salieron de la estancia en que
habia acontecido esta disputa: Nuiio Salido les siguié ma-
.cilento y turbado. Para é] habia una iraieien manifiesta:
pero calld, y se dejo arrastrar por sus sefiores & quienes
a su vez arrastraba el honor.

Al dia siguiente, Ruy Velazquez, Nufio Salido, los
siete infantes y sus doscieatos hombres rompieron por la
frontera.

e s ha T
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En QOUE SE TRATA DE LA PUNESTA BATALLA DE ARAVIANA,
® =

Ya en tierras de Aragon a las faldas del Moncayo,
cerca de la villa de Almenara, se estendian los campus
de Araviana.

En la ocasion 4 que nos referimos, aquellos campos
estaban cubiertos de nieve: era una friisima mafiana de
enero, y el solapareciendo entre neblina, lanzaba una luz
pilida sobre aquel inmenso sudario estendido sobre la
tierra por el invierno.

Reinaba sobre aquel campo un silencio y una soledad
absoluta: ni en los caserios, nien las cercanas villas de
Araviana y Almenara, se veia una sola persona, 1i se ex-
halaba una sola columna de humo de sus hogares: tenian
aquel silencio, aquella soledad, mucho de solemne y si-
niestro.

Al fin alla per la parte de Castilla, se oyeron {rompe-
tas de guerra y voces de hombres; el sol arvanco falgi-
dos destellos de los limpios arneses de un escuadron gers
rado, que avanzd al paso por el camino de Araviana.

Sobre acquel esouadron flotaba una bandera roja: era,
en fin, la masnada del conde Gonzalo Gustios de Lara, &
cuyo frente venian Ruy Velazquez, Nudio Salide y los
sitdb infantes. :

Aqute! cscuadron caminabia ya en Wrriforio enkmigo
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en territorio drabe, y por lo mismo iba compacto Y aper-
cibido: algunos esploraderes le precedian, y un centenar
da ballesteros, que se le habian unido en' la frontera, le
flanqueaban.

Los esploradores y ballesteros se internaron en las
quebradurag situadas 4 las faldas del Moncayo, y el es-
cuadron hizo alto entre Araviana y Almenara.

Los jefes se reunieren en conséjo.’ et

Despues de aventuradas algumas opiniones, el pru.
denle Nufio Salido tomo 1a palabra.

—Segun las noticias que tenemos,—dijo,—el ejéreito
del conde no se reunird con nosolros sino dentro de quin
ce dias, y no es aqui donde debemos esperarle.

—1Que no debemos esperarle aqui?—dijo con acento
de'gran confianza Ruy Velazquez.—;Y por qué? ;Hemos
encontrado en la fronlera un solo hombre qué nos estor-
be el paso? El Duero nos ha vislo pasarle en medio de
la soledad mas completa: algunos pastores que hemos
encontrado, han huido delante de nosotros’ 4 las pobla-
cionas, ¥ mirad: las primeras que hemos encontfado,—
y sedalalia @ Avaviana v Almenara;—no tienen un solo
soldado en sus muros...

—Guardad no estén preparados tras log adarves, mi
noble tio,—dijo Diego Gonzalez.—Yo he hecho muchas
veces la guerra 4 estos perros, y'sé 4'lo'que tengo que
atenerme con ellos: cuando en su territorio se encuentra
esle sileneio, esta inaceion, es porque preparan un golpe
séguro. El buen Nufio Salido tiene razon: el ejéreito del
conde lardara en reunirsenos lo bastante, para que ellos’
puedan levantarse en una de sus algaras, acometernos y
destrozarnos: los drabes son valientes, estin en su casa,
el pais estd muy poblado y nes destrozarin de seguro, si’
lardamos en retirarnos. Mi opinion es que debemos repa-
sar el Duero, hacernos fuerles en cualquiera de nuesiros
caslillos fronterizos y esperar en él al conde Garei-Fer-

ndez.
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—Aui en sualtora estd el castillo de Almenara,—dijo
Rilya‘i!lal,uqu ‘2. —de seguro podemos apoderarnos de él,
porque tendrd muy pace resguardo: Almanzor derrama
sus soldades 4 la venida del invierno, y no los yuelved
reunir sino cuando llega la primavera: nesotros peleamos
en todo Liempo: nuestros hombres estan acostumbrados &
sufrir los rigores del frio y, del hambre, y ya sabeis que
acostumbramos & recuperar en el invierno, las villas que
hemos perdido, agobiados por la muchedumbre sarrace-
na en el verano. ;Y con cudnta gente hemos recobrado
cada una de esas villas? Recordad, Diego: vos o0s apode-
réisteis el invierno pasado de Caltafiazor, con cien ar-
queros.

—Llevaba maquinas; ademis de ese, la fortaleza esta-
ba mal abastecida, yo tenia neficias seguras y espias en~
tre los drabes. Ahora no tenemos nada de eso, nosabe-
mos nada, y es imprudente, de todo punto imprudente,
obrar 4 ciegas.

—iDe modo que creeis que debemos reurarnus?-—duo

Ruy Velazquez. lanzando 4 hurtadillas una mirada ansio~

“sa i las quebraduras, por donde habian. desaparecido los
esploradores y los flanqueadores.

—Creemos gue debemos volvernos 4 la [froatera y
guardarla,—dijo Nufio Salido:—eso mismo 0s dije anles
de pasar el Duero. Mis sefiores piensan lo mismo que yo-

Los infantes espresaron su couformldad con. el pares~
cer desu-ayo.

— Bien,—dijo Ruy Velazquez: —este es un consejo, y
yo me atengo 4 su fallo; pero téngase presente que pro-
lesto.

Ruy Velazquez habia pronunciado sus ullimas pala-
bras de una manera dura y agriada,

—1Que protestaisi—dijo con esirafieza Diego Gonzalez:
—jacaso esa prolesta envuelva una acusacion de cobar-
dia contra nosotros!

—Todo el mundo sabe,—dijo con mal encubierta iro-
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nia Ruy Velazquez,—que los infantes de Lara son valien-
tes hasla la temeridad: pero nadie sabe hasta ahera, mis
nobles sobrinos, que fuéseis lan prudentes come o0s astais
mosirando en este momento.

~Es que lememos una traicion,—dijo  con dureza
Diego Gonzalez: —jamas hemos retrocedido ante el peli-
gro; pero cuando el peligro no se: conoce, cuando no se
sabe de qué parte puede venir, euando todo augura una
derrota, el retroceder es no solamente prudente sine jus-
to y recesario. Nosoiros podremos en buen hora psrder
nuestra vida de una manera insensata; pero estamos obli~
gados & guardar la de las gentes que siguen nuesira ban
dera, en la confianza de que no se les entregari ¢ome
carne de-cebo al énemigo.

Ruy Velazquez lanzo una nueva é intensa mirada 4 las
faldas del Moneayo, y surostro se iluminé con una feroz
alegria,i

— Ya es tarde para retirarnos, como no nos refiremos
huyendo,—dijo Ruy Velazquez;—mirad: nuestros cam-
peadores vuelven a rienda suelta.

En efecto, algunos ginetes habian aparecido en las
quebradurag, y- avanzaban desalados héeia el escua-
dron.

Poco despues aparecieron por los flancos de la monla-
fia los ballesteros, retirindese en desérden, yal fin se
oyeron en un estruendo atronador entre las brefias afiafi-
les y atakebiras, y aparecié en la entrada del llano un es
cuadron arabe, avanzando & rienda suelta hicia él escua-
dron cristiano y lanyando de una manera feroz su tremen-
do grito de guerra: {Le galib-ile Allah!(Solo Dios es ven-
cedor. )

Al ver 4 los drabes, sus enemigos naturales, la gene-~
rosa sangre de los infantes se inflam6. Lanzaron sus ca-
ballos adelante y grilaron 4 los suyos:

—iSan Yago 'y Gastillal {Lanzas en ristre!
Y ellos y Ruy Velazquez y Nufio Salido y ;ls escuadron
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cerraron & rienda suelta, con las lanzas bajas y las adar-
gas al pecho contra los drabes,

La taifa de estos, 4 cuya cabeza venian un anciano
wali y un alferez con un estandarte verde, era menes
numerosa y mas ligeramente armada que el escuadron
eristiano. Los drabes; 4 escepcion de los ligeres jacos que
les cubrian los pechos, y de sus enormes adargas de cue-
ro,; no llevaban otras armas defensivas: flotaban 4 la car-
rera los estremos de sus tocas, ysus anchos alquiceles®
blandian de una manera feroz sus largas lanzas, yatrona-
ban el viento con sus gritos de guerra, que devolvian de
una manera fatidica los ecos de la montafia: sus caballos
eran pequefies y sin coberturas, aunque fuertes y ligeros
eomo el viento. Por el contrario los hombres de armas de
Lara, iban eubiertos enteramente de hierro, encuberlados
demalla sus caballes, y en mds nimero. Ademas les prote
jia una ballesteria escojida que, formada 4 los lados de
la batalla, disparaba incesantemente sobre los drabes.

Seguula decision con que avanzaban una contra olra
entrambas huesles, parecia inevilable el chogqde; pero de
‘repente les drabes se arremolinaron, velvieron grupas y
eseaparon 4 Sodo el correr de sus caballos hicia un des-
filadero préximo,

Losinfantes y Buy Velazquez y el escuadron siguie-
ron al'alcance, & pesar de los grites de Nuiie Salido, que
decia:

—Guardaos! jdeteneos! yNo veis que nos llevan 4 una
eelada? Huyen para empeilarnos en el alcance: volved,
velwed, si no quereis morir sin gloria.

; Pero fuese que-las voces de Nuiio Salido se perdieron
entre el vocerio general, fuese que los infantes, empeiia-
dos en el alcance, no las atendiesen, siguieron adelante.

Como era de esperar, los ballesteros se guedaron muy
alras, y el esenadron se desbandd en el alcance: en el mo-
mento en que llegaban los infantes 4 las quebraduras, un
alarido inmenso retumbd en las breiias; cayd desde ellas
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sobre ol escuadron eristiano un huracan de saetas; apare-
eieronarabes & pié y a caballo en un nimero inmenso;
cortaron la ‘ballesteria cristiana, se cebaronen: ella, 12
degollaron, y cercaron el escuadron.

Nunca se conoce mejor la valentia que en eslas situa-
ciones estremas: Diego Gonzalez comprendid el peligro ¢én
toda su eslension; pero no'se alerrd: por el -eontrario, se
alzd sobre los estribos, y grité: 4sus hermanos y 4 sus
hombres de armas:

~—1Aquil jaqui todos! cerrad las filas: hoy es el dia de
la muerte, y es necesario morir con honor.

El escuadron se cerrd: enaquel momento Diego man-
dé locar 4 las trompas arremetida, y el escuadron erislia -
no embistié, dando el frente a la llanura de Araviana.

Con pérdida de algunos hombres, y haciendo nume-
rgsos cadaveres enlos drabes, el esenadron rompio, ¥
antes de que los enemigos que habian arrollado pudiesen
rehacerse, lcmaron dislancia, y pudo Diego Gonzalez
peusar en un plan de batalla; pero en unplan deses-
perado.

Por todas partes asomaban enemigos: dos lerribles
taifas decaballeria érabe avanzaban, viniendo de les
eastillos de Araviana y Almenara: parecia que el campo
brotaba Arabes, y 1a traicion era ya manifiesia.

Ruy Velazquez, arrastrando consigo. & los suidados
que pudo, se habia pasado 4 los drabes.

~Ya lo veis, hijos mios,—grilé Nuiio Salido;--ese in-
fime Ruy Velazquez nos ha vendido: es necesario morir
matando; pero es necesario proeurar que se salve alguno
(le nosolros para vengar la sangre de Lara. |Oh! jinfame!
jinfame!

—iPronto! —esclamé Diego:—hermanos, tomad cada
uno veinte hombres, y romped por distintos panlos hicia
lafrontera. jQue no muramos lodos, hijos miosl—aiiadio,
voiviéndose 4 los soldados: —pelead hasta wovir. (Que
Digs y la Yirgey ags protejas, y a cllos!
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- ==8an Yago y Laral —esclamaron en un grito informe
los soldados-

Pero los drabes no huyeron entonces: estendidos en
circule alrededor de los infantes'y desus soldados, en
nimero de cuatro mil, estrechaban cada vez mis, y re-
chazaban de una manera lerrible la feroz embestida de
los pequefios escuadrenes cristianos.

Muy pronto, por méds que hicieron los tnfanles, con los
pocos que habian quedado de los suyos se encontraren
aeorralados: las lanzas eran indtiles, y echaron mano a
las espadas: merced al finisimo temple de les arneses y 4
les duros paramentos de sus caballos, resistieron los pri-
meros empujes: al fin las espadas fueron tambien initiles,
insuficientes, y apelaron 4 sus pesadas mazas de armas:
no quedaban ya de sus soldadosmas que un escosisimo
nfmero, que peleaban lejos de elles: Nuiio Salido y los
siete infanles habian quedado solos: no habia ‘caido nin-
guno de elles, y tenian alrededor montones de cadave-
res: cada vez que la maza deun infantese desplomaba
sobre un arabe, caia este sin vida; por cada enemigo
muerto cargaban diez enemigos vivos: y en una linca es- .
terior, dejandose ver de Liempo en tiempo, segun los ac-
¢identes del combate, asomaba la livida cabeza de Ruy
Velazquez que, no pudiendo haeerse oir, dejabaver con
su ferrible y violenta espresion su ddio 4 los infantes.

Y junlo & aguella eaneza pilida, livida, que lanzaba
gritos inarticulados por el faror del esterminio, habia
olra horrible cabeza con la mirada de tigre y los ejos in-
yectados de sangre; y agquella cabeza que mirgba d los

_infantes, deverandoles con upa mirada implacable, erala
cabeza del negro Jamr.

Hubo un momente en que paracié que cansados los
combatientes, suspendieron el furor por un momento, Bn-
tonees se oy6 la renca voz del negro que gritaba:

—Oh! joh! H alli 4 les nobles mancehos que asesinan
4 108 esclavos indefensog en el ragazo de las domas. (0! -
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joh! ha llegado el dia de la sangre: jacabad, buenos mus-
limes, acabad! ;Le galib~ile~Allaht

Al escuchar el grito de guerra, se encendid de nuevo
¥ con mds encarnizamiento el combate.

Nuiio Salido fué e] primero que cayd, abierta la cahe-
za de un hachazo,

—10h!—esclamd asiéndose i Diego.--hijos mios, adios...
yo mugro... (Quiera el Sefior protejeroscon un milas
grol... jOh! ;Dios mio! ;Dios mio! jcompasion para ellos!...

Y cay6 muerlo ;

—iVenganzal—esclamé Diego Gonzalez, esecitade por
la muerle desuayo, y con lamisma valiente espresion
que si hubiera tenido a sus espaldas un ejéreito.

—iVenganza!—eselamaron les otros: hermanos, arro-
Jindose como un vendabil sobre los arabes.

—10l! joh!—esclamaba el siempre taciturno Suero, con
la'misma serenidad que si se tratase de un juego:—bien
puedo ya morir: llevo despachados treinta perros infieles
i los infiernos. jAhl...

¥ cayo, para no volverse & levantar mds, herldo en el
cuello por el yatagan de un arabe,

Diego lanzo un rujido de delor, y dejo caer su maza
sebre el matador desu hermano, que rodo sin vida allado
de Suero.

—[Oh! hermano Diego! Yo no puado mig...~-dijo Ruy
Gonzalez, esgrimiendo ya sin fuerza la maza:—estoy
herido en cien partes... defiéndeme.

Y cavé de rodillas 4 los piés de Diego.

Diego i cubrio un momento con su cuerpo; pero al
ver 4 Gonzalo amenazado, corrié & él, le asié, leeubrio
con suescudo, sereplegd 4 un grupo de caballos muerlos,
y se defendié como ninguno se ha defendido despues. Los
arabes empezaron d alerrarse, creyendo que un poder su-
perier auxiliaba al castellano.

Sucesivamants se escuoharon tres gritos de muerle, lres
gvitos e yunganza lunzados pot Fernan, Gustios y Buy.
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Solo quedaban Gonzalo espirante, Martin herido pero
fuerte & incansable, y Diego haciendo desesperados
esfuerzos.

Martin, arrollando un grupe de arabes, se puso de un
salto junto & Diego, en el momento que se acercaba Ruy
Velazquez.

—Rompamos, hermano, rompamos por eso0s infieles,—
eselamé,—y esterminemos al fraidor.

Martin no pudo acabart un venablo se cln vé en au
frenle, y rodo sin vida.

En aquel momento Gonzalo se-desplomé de los brazos
de su hermano, y ¢ayo. Diego lo olvidd todo, y se incling
gobre su hermano menor.

Entonces, cuando Diego volvié la vista en torno suyo
y sole vi6 arabes horvorizados de tanto esirago y cadave-
res; cuando llamé 4 sus hermanos, y ninguno le conlests,
cuando vié 4 sus piés el palido semblanie de Gonzalo,
arroj6 la maza de armas como guien no teniendo ofra cosa
que guardar quesn vida, la abandona por no faligarse
mis defendiéndola; hinc6 una rodilla en tierra, y levanto

_al cielo las manos tefidas en sangre da Gonzalo.

~ Sefior! |Sefior!—esclamé: —jque esta sangra y la de
mis otros hermanos y ln mia caiga sobre la cobeza del
infame que nos ha vendido! ;Scfior! jSeiior! jhaz queesta
sangre se vengue por sangre de los Laras!

Diego habia podido pronuaeiar estas.palabras por un
acaso; al arrodillarse, algunos drabes se arrojaban sobre
él, cuando un anciano de barba blanca, armads ¢on In-
cienles armas, les grito:

—iHaceos alris, cobardes! ;Vais & asesinar § nu ren-
dido, a un caballero desarmado y moribnndo cuando di-
rije & Dips su wllima oracion?

Los drabes g2 contuvieron; Diego.que habix oido las
palabras del aneiano, levauld los ojos hicia él.

-1 Venoanzal—osclamd, tendiéndole las manos ensan-
grentidgss; —venganzal ba lienes el rosiro de leal y sia



'LOS SIETE INPANTES DE LARA. 223
duda no conoeias esta traicion... jVenganza contra los
asesinos!. ..

—38i, te vengaré...—esclamo el anciane:—el ecalifa
sabrd que hay infamés muslimes, walies miserables, que
empaiian la espada del sultan vendiendo vengangas per-
senales... Muere en paz, genmeroso mancebo: el xeque
Ebn-Chalib te jura que el califa te vengara.

Y el arabe se aparté lento yfatidico, como si no pudie-
se tolerar aquel especticulo de dolor.

‘Diego vin alejarse con él'su iltima esperanza, dobld
la cabeza abatido y ord por sus hermanos.

Ni un solo drabe se atrevio 4 herirle: todos se aleja=
ron de aquel campo de muerle, y corrieron 4 acabar con
algunos soldados de Lara que aun resistian. En aquel
momento un hombre vigoroso ¢alté por cima de los ca-
diveres y asié furioso a Diego, levantando un puiial so-
bre su cabeza.

Aquel hombre era el eselavo Jamra.

—Acuérdate;—le dijo el esclavo.

Diego le mird con desprecio,

—Ti me hicistes, nohdaun un aiio, una violeneia, pro-
bando en mi un antidoto como si- se hubiera tratado de
un perro. Yo juré vengarme, nobles infantes, y os lengo
i todos A mis piés muerlos, ensangrentados: el soplo de
vida que te queda es mio,

El infante no contesto.

—Hace Ires meses,—continué Jamri,—me heristeis en
el mismo regazo de dofia Lambra, y solo me dejésteis por-
(ue me creisteis muerto. Pero Dios guiso gue me acom-
pafiase, eneubierto, vuestro tio Ruy Velazquez: €l me sal-
v6, Al fin me cobro... al fin me vengo... Oh! y llevaré
la cabeza de su amado Gonzalo & dofia Lambra, y me ven-
garé de ella, y vengaré al mismo tiempo & Ruy Velazquez.

Y el negro se apart6 de Diego, busco entre los cada-
veres el de Gonzalo, le corid la cabeza con su puiial y la
presentd livida, horrible, sangrienta, 4 Diego.
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Dié un grito horroroso y cay6 de espaldas: el negro
se arrojg sobre él, le puso una rodilla én el pecho, y vivo
aun, le corté la cabeza: sucesivamente bused 4 los olros
infantes y del mismo modo les deseabez6: entonces se
apartd deaquel lugar; fué 4 su caballo, tomé de él un an-
cho saco, puso en éllas siete cabezas, las cargo 4 la gru-
pa, montd y se aparté del campo de batalla lanzando his-
téricas carcajadas; horrible é insultante alegria de una
feroz venganza satisfecha. 4

Ruy Velazquez le seguia palido, aterrado, inguieto,
delante de algunos arabes, y se encaminaron al castillo
de Almenara.
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CAPITULO XIV.

n

O MAS BIEN EP{LOGO DE LA PRIMERA PARTE.

Algunes dias despues, dofia Lambra se paseaba (riste,
pilida, enferma, por los clausiros de la abadia de San
Toreéz: hacia un frio inlenso, y sin embargo, la infeliz
no lo sentia porque la devoraba la fiebre.

Para ella no habia esperanza; era una mujer adiltera
castigada por su esposo: conocia demasiade 4 Ruy Ve~
lazquez y temiblaba por Gonzalo y por el hijo de aque-
Hos fafales amores, que llevaba en su seno.

Doiia Urraca la trataba- eon su habitual dureza: las
monjas escandalizadas 6 més bien envidiosas de su her-
mosura, ¢ aparlaban de ella, la miraban 4 hurtadillas y
hablaban en voz baja, haciendo sufrir 4 la pobre reclusa
un infierno.

Doiia Lambra, pues, evitaba la presencia de todas, y
se paseaba en lo még retirado y oculto del cldustro, devo-
rada por su amor y su rabia.

Hé aqui por qué dofia Lambra no sentla frio, aunque
le hacia, y crudisimo.

La terrible fuerza de voluntad de aquella mujer, se
revolvia, se comprimia, fermentaba, buscando los medios
de una ecasion, y despues de la ocasion los de una terri-

29
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ble venganza. Cuando recordaba & Ruy Velazquez, su
alma, por decirlo asi, se tefiia de sangre.

Encerrada alli, nada sabia de cuanfo pasaba en el
mundo, y creia 4 Genzalo vivo y feliz en los brazos de
Blanea; porque aunque ya habia acontecido la batalla de
Aravlana, nadie sabia nada de ella en Castilla, porque no
habia quedado un solo castellano que pudiera contarla,
y Ruy Velazquez no habia vuelto & Burgos ni aun pasa-
do a frontera.

Creiase, pues, que el pequefio ejército avanzade, es-
taria esperando el grueso del ejéreito del conde soberane
en las orillas del Duero.

Aungue dofia Lambra no hubiese estado reclusa, na-
da hubiera sabido tampoeo.

Agitabanse, pues, en su imaginacion mil qmmencns
proyectos que debian desyanecerse de una manera ter-
rible.

Cuando més entregada estaba & sus pansamlentos de
amor, de venganza y de esterminio, se la preseni6 um
paje de la abadesa.

—Mi sefiora me envia 4 deeiros,—la dijo,—que si que-
reis ver 4 un enviado de vuestro esposo, me sigais.

Dofia Lambra se estremecié al eseuchar aquel men-
saje, porque nada que ne fuera funesto esperaba de Ruy

Velazquez.
A pesar de esto, sigui6 al paje: la impulsaba 4 elloun
poder superior & su voluntad. 'l

El paje abri6 la puerteeilla de comunicacion del clius-
tro con la hospederia que ya conocemos, abrié luego la
puerta de uno de los aposentos, € introdujo en é1 4 dofia
Lambra, dejandola sola.

Por el momento nadie parecio. \ ,

Poco d :spues se abrié una puerta interior y se pre-

ent6 un hombre envuelto en un ropon negro, que ade-
nté lentamente llevando enire sus manos una caja de
lerce entallada y matizada de arabescos: en su tapa,su=



(L0S SETR INFANTES DE LARA. o0

.ela por un eordon de sedaroja, pendia una llave negra.

Dofia Lambra retrocedid aterrada al ver i aguel
hombre, al reconocerle,

Aquel hombre era su eselavo Jamria.

El esclavo que habia caido algunos meses anles a sus
piés, alravesado por siete espadas, al que creyo en aque-
lla ocasion muerto, que entonces creia una’ aparicion
fatal.

Pero la aparicion adelantaba. No era una sombra: era

_unsér real, cuyos pasos senaban, cuyoropon rujia arras-
trandose sobre el pavimenlo: era Jamri que posaba en
ella su mirada aténita como siempre por la hermosura;
Jamri, cuyo robusto pecho se dilataba y se comprimia
agitado por una emocion profunda; Jamru, cuyos 0jos
lanzaron una mirada'de tigre hambriento, al notar sl
avanzado aspecto de maternidad de dofia Lambra.

La jéven se deluvo al fin, y Jamri se detuyo fambien,
siempre con la misteriosa #ja en las manos.

Hubo un momento de silencio, durante el cual en-
irambos se miraron de una manera profunda:

Dofia Lambra logré dominarse, pensoé & sangre fria en
¢l amor Lerrible del esclave, y ansiesa de verse libre, s
decidid & probar un nuevo engaiio sobre Jamri.

—¢Eres tirealmente?—dijo con acento dulee:~gvi-
ves, respiras, Jamrd? ;No eres una aparicion?

El acento de dofia Lambra estremecié al miserable,
cuyo siniestre amor volvié con méas fuerza cuando esla-
ba més conlrariado, A

—Yo soy, sefiora;—ocontesto con acento profando y
gutural.

—iNo has muerto!—esclamé afectando una intensa
alegria dofia Lambra.

~Vivo por un prodijio: (u esposo Ruy Velazquez me
salve.

~Miszrable de ti'—bselams dofia Lambra, —{No ma-
taste & Rty Velazidez, v delontiintione o smenmste
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—Ti querias la muerte de Ruy Velazquez, para poders
te unir al hermoso Gonzalo Gonzalez,—dijo roncamenie
el negro. ;

—1Unirme yo & él!

~8i; no puedes engaiiarme, —dijo Jamri;—yo levé &
tu esposo cubierte con un arnés de seldado 4 la fuente
del Cierve, y le ocullé entre las enramadas: luego llegase
teis... los dos... los dos felices amantes, y lo confesaste
todo & Gonzalo en el delirio de fu amor.

—]0h! jciego y cien veces ciego!—esclamé dofia Lam-
bra.—jAmar yo 4 un hombre que me habia deshonrado,
que me habia injuriade!

—Tualma ardia en sus 0jos.

—-Yo mentia; le confiaba para vengarme & mansalva,
sobre seguro; si hubieras muerto 4 Ruy Velazquez, des-
pues habiera muerto Gonzalo; y si me hubieras venga-
do de los des...

— Hubieras amado al esclavo!

—Le amaba ya.

— Y me amas todavia?

—jOh! isi te amol—esclamé dofia Lambra en el colme
dsl finjimiento, tendiendo sus brazes a Jamri,

1 rostro del eselavo se Lind de ese verds bronce que
es la palidez de los negros; vacilo. un momento, pero se
domind ¢ instantdneamente volvio & sus ojos esa mirada
de ligre.

—Harlo me has engaiiado,—dijo,—para que me deje
engaifiar olra vez.

—iOh! No te engafio: sicame de aqui, e seguiré 4
donde quieras; sey tuya... porque le amo, Jamri.

—8i, es verdad... cruel y miserable esclavo; eree mis
mentiras; sicame de aqui, burla de nuevo 4 mi esposo,
para qug yo pueda ver de nuevo 4 mi Gonzalo, & mi her~
moso y adorade Gonzalo: que yo logre eslrecharle entre
mis brozos.. . y despues... despues te malaré para que 0o
puedas revelar & nadiv el Ingar & donde haya ido & ocul-
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tarme con mi amante. ;No es verdad que esto es 1o que
piensas, sefiora?

—0h! mo! Yo te amo y no miento, Jamri.
—1Que me amas!
~Si, solo & ti he amado; sole® Li amo, solo 4 1 ama-
ré,—esclamo forzando su finjimiento dofia Lambra.
—Luego no has amado 4 Gonzalo?
—iNuncal
—4Luego eran mentira tus palahras de la fuente del
Cigrvo?
—8il i
—¢Querias vengarte de él y le confiabas?
—iSil
—¢Y despues que hubiera muerto Ruy Velazqnez le
hubieras muerto & é]2
—3i, & 6l y 4 sus hermanos.
~—¢De modo que si vieras ensangrentado @ lus piés,
muerto d Gonzalo, sentirias el placer de la venganza?
Dofia Lambra sintié desgarrarsela el alma & esta sola
suposicion; pero domindndose aun, dijo con acento firme,
~8i, la vista de su sangre me llenaria de placer.
-—VYen pues,—dijo el eselavo, yendo 4 una mesa y
poniendo sobre ella la caja que tenia en las manos.
La cubrié con el cuerpo, pero dofia Lambra oyé ‘eq
ruido de una pequea llave que abria una cerradura.
—Ven, seiora, ven,—dijo el esclavo con acento S0
brenatural.
Doiia Lambra se acerco. El eselavo lenia apoyada su
wano deracha sobre la tapa de la eaja.
—iAborroces & Gonzale (onzalez? - la pregunlﬁ eon
acento fatidico.
—Si,—conlestd dofia Lambra.
—Pues bien, vedmoslo: si resistes 4 esa pruuba ereerd
(jue me amas y te sacaré de aqui,
=4 ¥ qué prueba es esa?—dijo dofia Lambra.
—Abre esa caja.
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—Y en esa caja...
—En esa caja estan tu venganza 6 tu desesperacion.

Dofia Lambra tendi6 la mano & lacubierta de la caja:
un presentimiento vago, uno de esos presentimientos que
paralizan nuestro corazon% nos hielan la sangre, hizo
temblar su mano: ge dominé, abrié lenlamente la caja y
mird denfro.

Entonces arrojé uno de esos horribles gritos que muy
pocos han oido; que si se llegan & oir, no se olvidan ja-
mas; que vibran en nuestros oidos, liendndonos de pavory
porque nos trasmiten la desesperacion, el dolor, la pasion
a que aun no han dado nombre log hombres: la del su=
frimiento en toda su estensien, la del terror en todo su
espanto; era mil veces mas horrible que el que nos ar-
ranca el conocimiento imprevisto de una muerte inevi-

‘tabls; grito intimo del alma que muere, sin que el cuer—
po se convierta en un ¢adaver; espantosa espresion de la
desesperacion eterna, lanzada en una sola neta aguda es-
tridente, como la del hierro que rechma confra el
hierro. - _

‘Luego se quedd inmdvil, fria, yerta como una estatua;
tendid las manos 4 la caja; saeé de ella un objeto, y le
beso delirante, frenélica; aquel objeto era la cabeza de
Gronzalo Gonzalez.

Les arabes, segun su ¢ostumbre, la habian alcanfora=-
do. Sin embargo, arrojaba un elor félido, su carne estaba
desmazalada, sus cabellos viscosos; sus ojos, que na-
die habia cerrado, aquellos negros ojos tan hermosos, lan
puros otro tiempe, mates, vidriosos, repugnanles, y en
si_ouello se veia un bords horrible cubierto de sangre
negra coagulada.

Y i pesar de esto, dofia Lambra hesaba aquelia cabe-
za y la cubria de lagrimas y caricias.

Habho un momento en que la separd a loda 1v estens
smn ds sus hrwoq, Ia mird, lanzd un, ssﬂundny mas hor-
nb'q, arit, y luego sus ligrimas s €ocardn, dejé cadr la
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cabeza que reboté produciendo un sonido higubre; y
luego dofia Lambra lanzé una carcajada histérica, mu-
cho més horrible que sus gritos anteriores, y se alejé
cantando una cancion de amor.

Dofia Lambra estaba loca.

El esclavo la vio alejarse, desaparecié de sus ojos la
terrible mirada de crueldad que antes los afeaba, y dos
ligrimas, dos solas lagrimas rodaron por sus mejillas. Al
vengarse enloqueciendo 4 dofia Lambra, se habia herido
4 si mismo; su alma estaba desgarrada, desesperada, y
cuando desaparecio la desdichada, esclamé con acento in-
definible:

—HEstaba escrito.

Luego recojié y miré con envidia aquella cabeaa que
habia recibido las Gltimas caricias de la inica mujer que
habia amado, la gnardden la caja y salié de la abadia.

¥FIN DE LA PRIMERA PARTE.



SEGUNDA PARTE.
SAYARADUR.

LIBRO TERCERO.

CAPITULO I.

EN QUE SE SABE 1.0 QUE ERA BEL CONDE GonzaLo Gusrios
DE LARA.

Hé alli & Cérdoba, la ciudad de los califas Omniades
neeesitamos verla en el pasado con los ojos de la imagi-
nacion, porque si viérais hoy sus ruinas, nada encontrariais
de la cérte de Aaab el-Rajman el grande, mis que ung,
mezquita bantizada, 4 la que el tiempo y los hombres
han robado, el uno sus estucos, sus ajaracas, sus arcos la-
brados de marayilla, sus alicalados y sus artesonados: los
otros sus ldmparas de oro, sus alcalifas de Oriente, la
naksura (1) de maderas y nulates preciosas del califa, y el
almimbar (2) lujosisimo de su gran faqui. No hallareis en

(1) Especie de gabinete’ porlatil con ruedas, donde
asistia a los actos religiosos el califa.
(2) Almimhar: lo mismo que palpito.
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esa ciudad casi desmrl.a sx se eumpara con lo que fué en
otro tiempo, con la Gerthobak de los 4rabes, mas que al-
gunos trozos derrnidos de murallas, y algunas cisternas:
sus ochoclentas mezqu:tas cada una de las cuales. tenian
ad]untus un almarestan U hospntal y una escuela han dese
ointo, sus. altwos palaclus Meruan, Noguelt y sus ]ardl
nes, No le queda més que el nombre (4 quien el vencedor
ha impreso su sello de domlmo corrompiéndole), su ir-
diente y puro cielo andaluz ¥ su claro Guadalqumr

Pero no 1mporta por esta vez pasamos por Cordoba,
como quien dice, de viaje yi la ligera; la atravesamos,
seguimos el margen del Guadalqmvlr abajo einco millas,
¥ nos encontraremos delante de unas frescas y asomhro-
a3 a[nmedaa, y en medio de ellas veremos una eindad
maranllosa, que hoy no podels admlrar porque 10 exis-
te; en su lugar solo ancuntrare:s algunog montes de tler-
ra, cuhxerlcs de yerba :

Aquella poblacmu, 6,por mejor decir, aquel alcazar,
era Medinat-Azarah, construido por el califa Aaab-el-
Rajman Anasir por amn_r a una su esclava favorita de es.
tremada  hermosura, -cuyo nombre habia puesto al
palacio. (1).

Si nosotros tomaramos por nuestra cuenta la descrip-
cion de aquella maravilla de la ostentacion oriental del
califa Anasu, de seguro muchos de nuesiros leclores nos
facharian de exagerados, sino de men}irosos: CHTAI0s,
pues, la responsabilidad sohra los cronistas arabes, y para
ello los copiamos,

Hé aqui el contesto drabe puesto en castellano:

»El rey Abderrahman solia pasar las temporadas de
sprimavera y ofoiio en un apacible sitio a cinco millas de
aCordoba, Guadalquivir abajo; y por la frescura y ameni-

(l) Esta esclava, cuyo nombré nos ha' trasmitido 1a his-
toria, se Hama Zalra (1 e'ur) de su nombre el alcdzar se
1lamaba Medinat=Azahra; esto es, la'ciudad de la flor.
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vdad del lugar, por sus alamedas Y éspeso bosque, man-
»d6 edificar alli un aleézar con muehos edificios magni-
»ficos y muy hermosos jardines connguos, y lo que antes
»habia sido una casa de eampo, se (rasformé en una ciu-
»dad. En medio de ella estaba el real alcézar, obra gran-
ade y da elegante fabrica. Mandé poner en él cuatro mil
oy tresclantas columnas de precmsos mirmeles, todas de
nmaravillosa labor, Entraban cada dia enla obra seis mil
spiedras labradas, sin las de mamposteria, que eran infi-
»nitas. Todos los pavimentos de sus tarfeds ¢ cuadras, es-
»taban enlosados de marmol, con diferentes alicatados 6
nart:ﬁclosos cortes: las paredes asimismo cubiertas de
»mirmol con varios alizares ¢ fajas de marayillosos celo-
»TE8; los techos pintados de oroy azul con elegantes
»atauxlas y enlazadas labores: sus vigas, ¢ trabes y arteso-
»nados, de madera de alerce de prolije y delicado traba*
»j0. En algunas de sus grandes cuadras habia hermosds
ofuentes de agua dulce y cristaling, en pilas, conchas y
»lazones de marmol de elegantes y varias fermas. En
smedio de la_cala que llamaban del Califa, habia una
»fuenle de jaspe, que lenia un cisne de oro en medio de
smaravillosa labor, qué se habia trabajado en Constanti-
»nia, y sobre la fuente del cisne pendia del techo la in-
ssigne perla que habia regalade 4 Anasir el emperador
»griego. Contiguos al alcdzar estaban los grandes jardi-
»nes, con diversidad de arboles frutales, y bosquecillos
spartidos de laureles, mirtos y ‘arrayanes, ceiidos algu-
»nog de curvos y claros lagos, que ofrecian & la vista pin-
»tados los hermosos arboles, el cieloy sus arreholadas
snubes. En medio de los jardines, en una altura que los
»dominaba y los descubria, estaba el pabellon del rey,
»donde descansaba cuando vénia de caza: eslaba sosteni-
»do de columnas de marmol blanco con muy bellos capi-
steles dorados: cuentan que en medio del pabellon habia
-»una gran concha de pérfido, llena deazogue vive, que
»fluia y refluia artificiosamente, come si fudra de agua, y
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»daba con los rayos deI sol Y de Ia Iuna un resplandor
»que deslumbraba. Tenia en los jardines diferentes ba~
»fios en pilas de mérmol de mucha comodidad’ y hermosu-
»ra. Las alkatifas (affomhras,) cortinas y ‘velos' tejidos de
%0£0 y seda con figuras de flores, selvas'y ‘animales eran
»de maravillosa labor, qua parecian vivas'y nalurales
»a los que las miraban, En suma, dentro y fuera del alca-
»zar estaban abreviadas las riquezas y delicias del mun-
»do, que puede g0zar un poderoso rey.»

Parece el sueiio de un drabe errante por el desierto,
que cree tener ante los ojos el jardin de Hiram, la des-
cripeion del palacio de Azarah :tan maravillosa' es: sin
embargo, es necesario creer en ella, puesto’ que tambien
han descrito la_Alhambra de una manera portentdsa, ¥
su descripcion no ha llegado @ cspresar bien 1a 'belleza,
la suntuosidad del edificio: los arabes llegaron en lo'be~
llg, en lorico, en lo maravilloso a donde ningun pueblo
ha llegado, y estamos seguros de que los que hayan visto
los monumentps arabes de Granada, no encontrardn exa-
gerada la deseripcion del cronista drabe respecto 4 Medi-
nat~Azarah. De seguro no tuye bastante fuerza de pensa-
miento para describir en todo su esplendor aquella obra
estraordinaria, de la cual, sin embargo, solo nos queda
una descripeion mutilada & incompleta.

« En aquel edem era donde se encontraba desde su lle-
gada a Cordoba el conde Gonzalo Gustios de Lara.

El califa Heseham II, hijo del califa Al-Hhakem, era
por entonces el jefe de los musulmanes de Occidenté;
poro, califa en el nombre, el peso del gobierno y la gloria
de las armas recaia en su hagib, el noble, el valiente, ¢l
grande Mojamel-chn-Abi-Amu-Almanzor (al-Manssur,
el invepcible): Hescham, encerrado enel f-errallo desde su
nifiez, se habia hecho igdolente, hard igan y afeminado
entre mujeres; nunca dejo de ser nino, ni de enlregarse
aun en 5@ mayor edad a los placeres de la fuventud. Al-
manzor, emint n!Emente gucrrero, y celoso de su auturi-



[
w6 muormnnmm

dad, redulo al cahfa 4 una completa nulidad; le tuvo con-
tinuamente apartade de los negocios pﬁhllms, y Ie cons~
tituyd (segin €l dicho opurtuno de nn hmtam&or con=
temporaneo) en alcaide de palacio. A pesar_de esto,
Almanzor jamas pensé en apoderarse por usurpacion de]
califato, aunque adorandole el ejército y todo el Imperio,
no necesitaba nada para ceiirse la corona, mas que ten-
der lamavo y arrancarla de la frente de Hescham. No
golamente no pens6 en ello, sino-que habléndole. querido
clamar diferentes veces el ejéreifo, rehusé con'una se-
veridad para lacual no hayelogio bastante, Bastabanle
sus triunfos y la aureola de gloria que mrcuadaba aI cali=
fato de Cordoba bajo su mande.

Tal era el hombre que regia los destinos del puieblo
musulman espaiiol, como un califa da hecho, aunqﬂe a
nombra de un califa abyeclo ¢ inatil.

ronzalo Gustios de Lara habia side en Blrgos, aun-
que en pequeida eseala, 10 mismo que'era en ‘Gérdobi Al-
manzot: enemigos naturales estos dos 'valientes caudillos,
se babian encontrado més de una vez en batalla, y no
era la primera vez que el sedor de Lara ‘habia” ido 4
Gordoba.

Por lo lante, entramhﬂa se conocian: cuando Gelzalo
Gustios, no habjendo encontrado en Cérdoba 4 Almanzor,
se trasladd Medinat~Azahrah;, el nobley poderoso hies
gib sali6 o su encueéntro una ‘mulla antes, “letendio’Ta
maso Gumo 2 ua noble conveido, que sole era enemigo
por razon de religion y naturaleza; pero entre los cnales
existia esa amistad que se fomenta de una manera pregi-
ga entre dos hombres valienles, nebles y generosos. Du=
rante una tregua, Almanzor y Gonzale Gustios se citre-
chaban las manos; una vez encendida la guerra, se com-
balian lealmente, come cumplia ‘4 dos tan gr indes
caballeros,

La ida de Gonzalo Gustios y su causa maravillé Al
manzor; asogurd al embajador de Birges qmni aunehia
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pensado en romper la tregua con el conde de Castilla, y
que nada sabia de que los walies fronterizos hubiesen
faltado 4 ella. :

Envidronse corredores & Zaragoza, y sipose que ni
un solo 4rabe habia pasado la frontera,

—Tu tienes enemigos entre s fuyos, conde,—dijo un
dia Almanzor & Gonzalo Gustios, despues de haber reci-
bido el mensaje de los corredores;—nuestras laifas han
respetada la froniera, y no habia motivo para venirme 4
pedir una nueva seguridad.

—Si lengo enemigos, ‘los venceré;—contestd lacéni-
camente el conde.

—3in embargo, valiente conde, jquién sabe si esla es
una celada que te Lienden? jAcaso no erestu el mas fuer-
te'y pederoso caballero de Castilla?

~—~Alld quedan mis hijos,~—dijo con una noble confianza
Gronzale Gustios, : - i !
© =—Sin embargo, cuando & un arbol 'se le hiereen la ea-
beza, las ramas del drbel se secan ymueren tambiens
pero {per. Dios resplandeciente! no he 'de servir yo de
pretesto para que se haga una traicion 4 un caballero.

Y Almanzor kizo llamar al xeque Jucef~ebn~0lsman,
v le enyi6 de embajador & Barggs, gquedandose en rehes
nes con el eonde'Gonzalo Gustios. Este por su parte, en
el tiempo que estaba ¢n Cérdoba, no habia recibido noti-
cias de su familiai los corredores 'que habia enviade con
eartas é instrucciones, no habian vuelfo.

Atribuydlo & lo largo de la jornada, y esperd. trangui-
lo, porque incapaz él de una fraicion, no.la. concebia de
l03'demas.



_CAPITULO It
AVENTURAS AMOROSAS,

A pesar de coniar ya cuarenla. y seis afios Gonzale
Gustios de Lara, era un hermoso y gentil caballero: habia.
pasado en él ese brillo de la juventud, que estan: podero=
s0 auvxiliar dela belleza; pero le habia reemplazado una
gravedad majestuosa, que haciadel conde un hombre
hermosisimo, pensador. Sus negros 0jos habian adquirido
con la esperiencia y con la costumbre del mando, una de
esas fijezas incontrastables, que dan tanta fuerza ala
‘mirada; sus mejillas, densamente pilidas, orladas de una
brillante barba negra; su-frente magnifica, sus cabellos
1negros aun, sin una cana, lasos y rizados en anchas on=
das; su continente noble y desembarazado, su voz varos
nil y sonora, sus ademanes, lo prudentey oportuno de
sug palabras, tode élconstituia la distinciony la dignidad
de un principe.

Almanzor era ya un hombre enfrade en afios: su larga
barba habia ' empezado & ponerse gris, y sus hermoses
0jos pardes habian perdido el brillo exagerado de la ju-
ventud, pero s¢ habian hecho dulces y pensadores; no
gaslaba joyas ni perfumes: crando se le veia oon su sen-
ciila toca blanea, su ancha tinica talar de riquisima lana,
st ancha faja de Persis, ¢n la qub se sujetaba su iivenvi-



LOS SIETE INPANTES DE LARA. 939
ble ¢spady, y su flolante almaizar, en medio de aquellos
maguoificos jardines, asido del brazo del conde Gonzalo
Gustios, parecia un antiguo patriarca del Islam con la
mirada resplanﬂeciante de valor, la frente blanca 'y ‘pali-
da, y Ia boca contraida por una ligera y dulce sonrisa.

Eran los dos éstremos'de un eirculo roto, que seto-
caban en un punto, y aquel pnnto era 1a valentia la pru-
denma y el henor. ' ~

‘Siempre que 10s negocios del Iiiperio dejaban ‘libre &
Almanzer, biscaba‘al sefior de Lara,'y unas veces en
monteria, otras' volateando'aves, hablando con fréctencia
de la'guerra y del gobierno; nunca de religion, pasaban
lag postreras horas de la'tarde, vagande por los jardines
“de Azahrah. Luego, cuande cerrahn la nochey despues
de haber hecho'en la mézquita I oracion'de ‘alaji, vol-
vian dreunirse en las ostentosas cimaras‘que ocupaba
Almanzor, yv'alli oian las'doctas senténcias de los alimes
de la mezquita; log relutos de gloria de los cronmas y
leg ingpirados versos delos portas.

Algunas veces, ya miy avanzada la noche, sohsn uirse
lag vibraciones ‘deun ‘instrumento 'de cuerda, diestrisi-
mamette lafido, ¢on'que se acompaiiaba una‘dulce yar-
moniosa voz de mujer, fresca y pura como Jas aurasde’
Ia noche.

—Fs mi hija Sayaradur (1), que entr-etwna st vela,
—solia decir Almanzor'con cierto orgullo satisfécho, al
notar que los'que le acompafiaban escuchaban con placer
aquella masica'delieiosa.

Todos celebraban'4 Ja noble cantera, 'y con freécuen.
cia algunos de Tos poetas hacialuka ceside'de versos 4 la
pureza, & la inocencia, 4 la hermosura de Sayaradur, ca-
sida que valia al'autor ‘un magnifico regalo’ del adulado

_padre.
Gonzalo Gustios era el unico 'qué se mosiraba parce

(1) Sch'a"héradur'r, estoes: Arbol de perlas.
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en las alabanzas de la hija de su hospitalario enemigo, y
para ello lenia poderosas ragones.

4Y qué razones podian ser estas?

Un dia que Gonzalo Gustios paseabn golo por los j ]ar-
dmes uno. de los esclaves destinados a cultivar las flores,
dejo caer, alsuelu al pasar ]nnlo 4 6l un ramillete sim-
bélico. |

Entre los drabes- y desde z:ampo mmamonal las ﬂo-
res hablan: es la primera escritura que aprende. una mu-
jer; la ciencia que mis aprecia un mancebo. enamorado.
Un ramillete es wna carta: todo: en é] tieneun valor de
espresion; lag flores, las hojas, los tallos rotos 6 enteros,
los'cordones enlazados 6 anudados, dobles 6 sencillos, de
este 6 el otro color. Gonzalo Gustios conocia: esla escri-
tura, recojié el ramlllete y sus flores, sushojas y,sus cin-
las le dijeron:

«;Por qué estd triste el he;meso aslran}ern' (Ha dsja

- »doalld, tras de las montaiias azules, 4 la,amadade su
»alma, 6 s que gime como la'tértola errante que aun no
»ha.encontrado & ;su compaiiera? Si Allah quiere. quesu
»2lma no arda en el recuerdo de otra mujer, la doneellade
»los ojos de luz le ama como el silengio & la noche, como
»al dia al sell»

Gonzalo Gustios leyé con desasasmgo estas frases,
guardé el ramillete en su escarcela, por evilarse lagtimar
con el desprecio a la gue asile declaraba su amor si por
acaso le observaba desde las distantes celesias, y, sola se
valié del cordon para hacer oiro ramillete.

El ramillete del conde espresaba;

«Fl estranjero ha dejado alld, iras las mountaias azu-
»les, 4 su esposa ¥ & sus hijos: su alma. estd con ellos:
sluerce tu rumbo, blanea paloma, y busca olro nido mas
»fresco y mas joven: jah! yo no puedo amar & la hermo-
»82 doncella de los ojos lucientes.»

El esclayo se habia detenido 4 alguna distaneia, espe*
rando la contestacion del conde: Gonzalo Guslios paso

H 1
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junto 4 61, dejé en un arrayan el ramillete y una dobla
de oro, y desapar@:m entre an hosquecillo de s&uces., ;

Aquel dia Gonzalo Glhuos entrd pensalivo gn su apo-
senlo,; y con pretesto de mal estar, papnaneclé en él
hasta la moche.

Los agimeces de la cémara del copda, gahan sobre
un pequeiio jardin, plantado de arrayanes ¥y Iaurales, en
el cenlro de 61, una, fueut.e de m.érmul de;aha oir, ao:m-
nuamenie, de dla B de noche, ,su 1angu1do murmuuo
por aquella parte el allencm era selemne, ¥ nada. 88 qm
4 eseepcion del surtidor de. la fuente, y. por la nuche el
canto de algun rmaeﬁor enamorado 5

.- Frente 4 los agimeces de la camara que ocupaba el
conde, habia un ‘magpifico mirador en el fondo del _]al-
din, susl;e“ladu en cnlumnas de alabastru ¥ cerrado con-
tinuamente por. espesas calosias, .’n que dahan sombra
velos de seda y oro,

Alli sin duda se guardaba, & Juzgar por Io dalncado y
bello del mirador, por su capula dorada, per las telas,
precinsas que ondeaban en las . venlanas auperwres, al-
guna hermq»umma mujer; (pero. quién era esa mujer?
Gonzalo Gustios no se lo habia preguntado perque no
habia reparado en ello. Pero despues del acontecimlenlo
del ramillete, es decir, aguel mismo dia, no pudo menos
de reparar en aquellas singularidades, de sospechar que
en el hermoso pabellon moraba una mujer, y que. aque-
llamujer era acaso la hermosa doncella de los ojos. de
luz, que decia ¢l ramillele,

Sin poderse esplicar la causa, Y. & pesar de s huena_
dofia Sancha y de sus siete 1nrﬂrl.unados hijos, el conde
estuvo foda la larde en sus agimeces, mirando, al pabe-.
llon misterieso. ;

Nada obseryo en él el conde: nada tampnco deseaha
ver; le relenia alli upa de esas causas misteriosas, que
nos enclavan en un lugar, nos retienen en él, y del cual
10 N0s apartamos sing por.un impulso més poderoso.

3
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Llagé la noehie, y ol conde continté ‘en 103 agimeces
Una luha elaray' rémlgdnte ‘brillanido i un espacio dia~
fano, inundabia de una IMnguaida ‘luz & jardin. 'Aquella
isiia luna blanquieaba los campos de Araviana donde
yacian sangrientos é insepultos los cuerpos sin’ c:rheza de
Ios siete infantes'de'Lara.

' El conde nada sabia: ‘sabialo Almanzor cbmo’ sabia
el atentado cometido contra su embajador’ en Birgos; sin
embargo, nada hakia dicho a1 inforfunado’ padre; habia
devorado el horror que le habia ‘causado aquel horrible
crimen; habia ehviado 4 su hijo pnrnogénito con um for-
mldable cuerpo de caballeria 4 prender al wali Ayub, que
habia vendido la esp'a'dh musulmana 4 la ‘venginza de
Ruy' Velazquez con el joven guerrero habia partido el
xeque Eh-Chahb que cumpliendo su juramento de'ven-
ganza y justicia hecho & Diego Gonzaléz moribundb, ha-
bia trando la noticia de aquella horrible traicion A Al
manzor, y ademas iba con ellos un verdugo para corlar
la cabeza al wali'Ayub.

Daspuss, el jdven caudillo’ debia romper 1a- ﬁ'nnlua
entrar 4 sangre y fuego en Castilla, vengar Ia muerte del
emba;ador ‘agesinado, y procurar’ yengar con la’ muerte
de Ruy Velazquez 1a de los siete infortunados mancebos.

Almanzor no queria dar aquella funesta nueva & Gon-
zalo Gustzos 8110 cuando le presentasa las cabezas de los
asesinos.

Por lo tanto, ‘el conde Gustios de Lara no sabia nada:
y sin embargo, ese sentimiento qae aun no se ha defini-
do, porque no se conoce su razon, que avisa i nuestra
alma de o que no pueden pereibir nuestros sentidos, que
pertenece i los misterios del espiritu, el presentimiento,
un presenlimiento oscuro, le prensaba el ‘corazon y le
comprimia como una mano d¢ hierro. Y junto 4" aque)
presentimiento, on impulso misterioso arrastraba su alma
hicia el pabellon’ 'veécino, y' una ‘esperanza misleriosa
tambien dilataba su corazen comprimido.
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Ya muy larde se aparto. del agimez; llamg 4 su ser-
wdumbre la. despidié hasta el dia siguniente y se acosl.é-f

Pero no;pudo. cobrar el suefio; una inguietud, hacia
lnrgo tiempa o esperimentada por él, le desvelaba: pen-
saba con una ansiedad horrible en sus hijos ¥ le parecla
verlos deslizarse lentos y fatidicos por, el. oscuro fondo
de la estancia, uno detras de.olro; acaso (jquién podra
asegurar que no?) exan realmente las sombras de los sie-
te.infantes, que libres.de la p.resmn de sus, cuerpos, ve-
nian & ver,a su.padre;. .

Gonzale Gustios no atribuia, m pudm[ al.n}:un; esms
deliries, mas. gue &:su amor por.sus hijos.. esmtado por
no haberlos visto.en tanto uempo i

El eonde escité mas suimaginacion, cr,rrﬁ lqs ojes, ¥
efectivamente los vio 2 jovenes, hermosos, nnhle,a_,_ yaf-
lientes , con la mirada radiante, llena de encendidas es-
peranzas: pero parecia flotar delante de cada uno de ellas
un velo fatals .

De repente todes estos fantasmas huyeron de Ia ima-
ginacion del conde: alla desde el pabellon misterioso ha-
bia partido, una linguida armonia, el sonido. de una guz-
la,y luego escucho este romance, cantado por uma yoz
argenting, dulee, perotimbrada porun melancuhco dolor

Malas hadas me trajeron. de la yida_al (rance amargo:
Arbol-de-perlas preciadas me Mlamaron por engaiio:
En lagrimas de despecho las preciadas perlas cambio,
Y en mi sus rigores pruehan, embravecidos, los aslros:
Envidia fengo a las flures que se mecen en su lallp
Y i la dulee compafiera se enlazan en juego blando:
Las brisas las acarician, del sol las alienta el rayo,
Les da el alba su rocio y los céfiros su halago:
Sola; yo muriendo vivo; leistes lagrimas derramo,
Perlas que corcan del aima, herida del desengailo. (1)

(1) "Hemos im Pgreso esle romanrea In mansra‘que los
f‘scrlben los dratez, aque de cada doz de nmestros a!‘wg
Lacen uno.
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Este romance cayo, por ‘decirlo’asi, neta 4 nota, frase
a Irasa en ¢l alma ‘de Gustios de'Lara. Cantado & ﬁqnella
hou a, CoR. tal sentimiento de amor, de languidez, v si se

quiere de despecho, y en'la éitnamon en (fue §¢' ‘éncon-
trah1 el conde, Pprodujo‘en 61 untefecto maravilloso; le-
vantlse Y se 2somé 4 'sus aginieces: la luna daba de lleno
en el mirader vecino: las celosias éstabin abiertas: sen-
tada en un estrado, pulsando aun indolentéments ia guz-
1a, habia una dama vestida de blanco, ‘en ¢uyas Anchas
trenzas la luna arrancaba de la pedreria’ con que Fstaba
tachonada 1anguides destellos. < <1 0

" "El cende no podia ver su semblante, ero,: sin vibar-
£0, era lan fantdstico el éfecto de aguélla mujer redlinada
entre almohadones 4 Ta luz dé 14" Juna, arrancaiido dé-
bilmente de una guzla suspirantes armonias, -que un
arabe 1a hubiera creido una apanewn de amoras, descen-
dida para él del sétimo cielo!

Otro hombre, abusando de la noble confianza e Al-
manzor, que le habia pueste creyendo en su honor tan
cerca de sus mujeres, habrix bajado al jardin, se hubie=
ra acercado al mirador , 'y Hubiera' procurado  empefiar
una cenversacion de ‘amores. Aczso esto eralo ‘que
provocaba la dama. Pero Gonzalo ‘Gustios se 2cordd
de que era eristiano, por lo que le ‘estaban proliibidas
manoebias con infieles; "de ‘que era ‘huésped, do gue
tenia en fin yna hc«rmnsa, digna y noble compaiiera en
doiia Savcha, ¥ s aparto de los'agimeces, Péro se iparto
suspirando.

Era joven aun y hermoso, 'y es necestrio dispensarle
esta tenlacion, puesto que supo vencerla.

La dama egperd sin'duda & ver si el caballero que ha-
bia desaparecido del agimez dparecia en el jardin. « Pero
como pago bastante tiempo ‘para que esto acontecisse Y
noiacontecio, cerré despechada las celosias, de manera
que'pudo virlo perfectaimente Gonzall Gastios.

Este por su parte, no volvid & ‘asomarse §/10< ‘agi-
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meces de s¥ cimara pi aun & abrir sus celosias.
No tardd muche en saber que quien asi estaba ena-
morada de él, era la hija de Almanzor, y por esta razon,
cuando el higib hablaba ¢on orgullo de Sayaradur, y
los cortesanos que la rodeaban forzaban sus adulaciones,
Gonzalo Gustios de Lara se mantenia en una prudente
reserva. 1 OIUF TRy



" GAPITULO I,

DE c.oM0 EL AMOR Y LOS CELOS HICIERON MAS DIFICIL LA 6l=
TUACION DE GonzALe GusTios.

Pasaron algunes dias y Gonzale Gustios empez & in-
(uietarse sériamenle de su larga permanencia en Medi-
nat-Azahrah, y sobre todo de la tardanza de los mensi-
jeros que habia enviado & Castilla.

Espres6 4 Almanzor su determinacion de marchar a
sus Estados, le compelié & que terminase los asuntos de
interés reciproco para enlrambos que le habian traido &
Gordoba, y Almanzor le conlesté sonriéndole amigable-
mente, que no habiendo vuelto su embajador de Burgos,
se veia ebligado 4 retenerle en rehenes. :

Gonzalo Gustios hubo de ceder 4 la fuerza de las cir-
cunstanciag, y envié nuevos mensajeros con carias para
su esposa y para su hijo Diego.

Pero apenas aquellos mensajeros salieron de Medi-
nat-Azahrah, fueron detenidos, y aunque no se les toma-
ron las cartas, se les encerrd con ellas en una torre del
muro de Cérdoba, & pesar de que llevaban carla de se-
guro de Almanzor para que no se los deluviese en el
gimino.

El gengroso hagib eviaha por cnantos medios esta-
ban & su alcance, que Gonzalo Gustids convviese la és-

a
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lension de su/desgracia; Cullivando de una fanera fnti=
ma el trato del castellano, Nlegé 4 concebir por'él un afée-
to'de ‘padre, unafecto protector, y juré por-la piédra
negra de la Santa Kaaba (juramento terrible entrelosdra-~
hes), vengar sus desgrasias al mismo' tiempo que venga~
se el honor de Cérdoba, 'injuriado con el adesinato’ de'su’
emligfader;> #0ULS SUP S ERMTERE He LAGEHIN]

Nuevos corredores fueron a llevar al hijo de Alman-
zor ‘estrechas rdenes para que llevase adelante la guer-
ra. Ef joven Abd<el-Melek contestd 4 su padre que habia
embestido por tres veces Ia frontera, y ‘otras tantas habia
sido rechazado por el ejéreito de Castilla, mandado por
el conde soberano. 7 ' b

No era Almanzor hombre que sufriese con calma el
que fuese arrollada su bandera, vy ‘aunque no habia lle-
gado aun'la estacion de la guerra, pregond ‘el Algihed 6
guerra santa; reunié hajo los muros de Cordoba un ‘ejér-
cito'de cineo mil lanzas' (1), y dejaddo al frente del 'go-
bierno & Mojanmet-Al-Madhi-bi-laj (el dirijido por Dios),
primo del califa Beseham, ‘& quien amaba y apreciaba
tanto, por 1a perfeeta hipoeresia con que 'supo encubrir
sus vicios, bajo apariencias ypracticas' de virltd, que'le’
habia destinado para esposo de su hija Sayaradur y 4caso
para‘el califato, eh el ¢dso de que miuriese sin hijos ‘el
califa' Héscham. Bir 'ep ! "

Despididse del conde Gonzalo Gustios 4 pretesio de'ir
a-sojuzgar al wali de Elvira Garbnat, que dijo haberse
rebelado, y partio hicia las fronlefas de ' Castilla, des-
pues de haber encomendado éficdzmente & su lugarte-'

(1) Debemos advertir que en la edad media una lanza
no representaba una sola persona; cada lanza @ hombre
de armas, iba acompafiado de dos ginetes armados 4 la
ligera, y de tres 4 cinco hombres de a pié: Asi, pues; su-
Poniendo el minimum de peones 4 las lanzas; de Alman-
zor, su ejéreilo constaba de quince mil caballos entre
hombres'de armas 'y ginetes, 'y de treinta mil peones.
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niente Mojanmet, las. mayores. consideraciones hdeia su
noble cautivo, el eonde castellano,,

- Por algun. tiempo . Al-Madhi-bi-laj trato i :Gronzalo
Grustios;con la galante y caballeresca  cortesania de los
arabes: sentibalé & su.mega; compartia, con ¢l sus re-
creos, hablaban de la cieneia de la guerra y del mando,
y se ejercitaban en las armas, en que ambos eran. estre~:

. m&das | ! i

Caando, el conde, yn demasmdo mqmeto por sn larga
estancia en Cdrdoba, pedia razones;de ello a Mo}mmat |
este la contestaba como Almanzor:.

«Aun no es lismpo, de que vuelvas i los tnyos, pues-
to que'aun no ha vuelto 4 Corthobah el xeque Jucef=ehn +
O'lsman. »

(ronzalo Gustios envié los dltimoes queile quedaban
de su servidumbre & Birgos, . con cartas para <u,familia
y para ¢l conde, soberano: pero Mojanmet; cumpliendo
lag inslrucciones de Almanzor, hizo delener estos mensa-
jeros como se habian detenido los otres, y.los encerrd,

El conde Gonzalo Guslios habia quedado isolo en
Medinai~Azahrah, y su servidumbre habia sido reempla~
zada por esclavos berberiscos. . -

‘Nada indicaba que, estuyiese prisionero: gﬂzaba de
una completa libertad; salia 4 monteria.cuando  le venia
en mientes, acompafiado de una servidumbre digna de
un prineipe; frecuentaba las iglesias nazarenas, hablaba
largamente con el obigpo cristiano y con log demds mi--
nistros del culto, sostenidos en Cérdoba por la. lealtad con
que log drabes respetaban los (ratados con los vencidos,
y buscaba en la religion consuelos indispensables en su
estado de ansiedad. :

Muchas veces preguntaba i log sacerdotes cristianos,
y aun 4 los musulmanes, a donde habia ido con su ejérei-
to Almanzor:'pero el prudente hagib habia privisto esto,
y no queriendo avisar 4 Gonzalo Gustios, habia preferido
que el objeto de su espedicion fuese ignorado: los solda-
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dosise’ habian: lpartndo de! Gérdoha sin saber ‘d dénde
iban.. 00

‘1 Algunas veces qnae el snnds lba 1 Cérdaha ylnaltavev
saba-para iral distante barrio de los cristianos; pareciole
que le seguia y:le miraba con inselencia .un eésclavo ne~
gro, que recordaba haber visto alguna vez, pero sin dar-
8¢ ciienta exacta - dénde :6: .eémo:,una vezd sorprendio
hablando con él & uno de los esclavoside su samdumbra.
y:le preguntd quién era aquel hombre.

El berberisco le contesto disimulande su: turbacmn‘

~[Esel desdichado Kalebsel-Julani; & quien. un amo

cruel va & separar desu familia. b

El berberiseo: mentia: aquel negro no era elro: que
Jamra.

-+El conde, siempre caritative, arrquS su holsa & Jnmru.
y siguid adelante: ¢ nande Jamria hubo perdido de vista al
cende; arrojé/con desprecioy. colera el ho!mﬂu 4 una
cisterna,

Gonzalo Gustios no volvié&encontrar en l:érdnba al
eselavo.

Jamri; sin.embargo, iba con ftecn:ancm por la nuche
i H@dmat -Azahrah, y hablaba larga y mlmrmameme
con el berberisco. .

Por él sabia. cuanto aconte&;a al conded J

Un dia noté Gonzalo Gustios que . habia un nueve es-
olavo en su servidumbre, que 4 todas luces noera ni-ara=
be, ni afrigano, & juzgar por su, aspecto, que pertenécia
de uba manera indudable & la raza originaria de los godos.

. /Aquel esclavo, fué lentamente acgrcandose al.conde y
adquiriendo su confianza; Gonzalo Gustios vid al finen
él un compatriola desgraciade, heeho eautivo en la guer-
ra diez afiog:antes por los drabes, y le ofrecié rescatarle
y llevarle consigo cuande se volviese a Biargos.

Mieniras acontecian estas cosas, un:pensamiento fijo,
que Genzalo Gustios nopodia. desechar, le presentaba
continuamente & la dama . que habia; visto 4 1a Juz dela
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luna en los miradores del jardin, fronterizos 4 sus agimes
ces: aquella linguida hermosura, porque aunque el con:
demo habia podido dislinguir su semblante & aquella du-
dosa claridad, un sentimiento intimo, mejor dicho, un
instinto' misterioso le decia que aquella dama era hermo=
sisima; ademas ella se habia dade d conocer en of roman»
ce ‘quehabia ‘cantado,  prenunciando el mombre ‘de la
hija de Almanzer, de cuya “estraordinaria belleza habia
oido el conde cumplidisimos elogios 4 los cortesanos del
hégib; aquella hermosisima dama; repelimos, desde el
lance del ramillete ne 'se habia dejado oir ni ver' del con-
de. Las celesias de su mirador habian permanecide cer-
radasy silenciosas, y en vano Genzalo Gustios, eediendo
dunsecreto impulso, habia observado aquellas ‘eelo=
sias. Esto representaba dignidad en la dama, y aquel
desden esponténeo tras el desden del conde produjo méas
efecto en su-alma, que lo hubiera producide una insisten-
cia importuna. '

Gonzalo Gustios no ‘conocia 4 Sayaradar, y levanté

un fantasma en su pensamiento; pero un fantasma hermo-
80, casi perfecto: primero sintié hicia aquel sér un’ senti-
miento de amistad, despues'un amor fraternal.. al fin..

alfin Gonzalo Gustios comprendié que amaba de una
manera ideal, pero‘inténsa; y se eterr: representosele
de repente  eudnto el ‘deberle prohibia alentar aguellos
amores: primero su espesa, luego el agridecimiento, la
amistad que debia al genercso Almanzor, en fin, aquella
misma mujer, 4 quien no podia amar sin’ mancillarla

puesto que no podia unirse & ella: ademas ¢1 iba & enirar
pronto en la’ edad madura; ‘podia ser cumplidamente pa-
dre de Sayaradur, puesto que esta, segun habia oido al
mismo Almanzor, solo contaba diez y ocho aiios.

Por todag estas razones Gonzalo Gustios comprimid su
mor; pero el amor es una faerza espansiva que puede
comprimirse hasta cierto punto; pero que muy compri-
mida, se dilata de una manera poderosa, y estalla. '
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Si hubiese llegado el término de la embajada del con-
de y hubiera parlido & Birgos, de seguro, libre de la in~
fluencia de log lugares; de los objetos y de la atmdsfera
en que Sayaradur le habia dejado eonoeer su amor, e]
amor del conde hubiera empalidecido, se hubiers amor,
liguado y reducidose al fin 4 un recuerdo vago y dulce.
semejante al que deja en nuestra alma un hermeso suefo,

Pero eslaba escrito que Gonzalo Gustios ne saliese en
muchos afios de'Medinat-Azahrah. Lo, queria fa fatalidad,
ydebia cumplirse.

Llegé un diaen que el amor debia deminar, al conde,;
escitado por otra pasion, Mojanmel-Al-Madhi-bi-la), que
al principio no habia reparado en la vecindad de las habi-.
taciones de Gonzalo Gustios eon las de Sayaradur, repar
en ello de una manera inevitable y logica. /Almanzor le.
habia recomendado que Lratase con las mayeres conside-
racionesd su ilustre huésped, y que procurase que no le-
gasen 4 €l las notieias de su horrible: desgracia. Mojan,
mel-Al-Madhi-bi-laj cumplid religiosamente ¢l mandato
del hagib, aunque unasecreta antipaliale separaba dey
conde: vidle triste, y alribuyd su tristeza a su larga sepa-
racion du su familia; pero llegé un punto en gue el joven
principe no pudo dudar de que estaba mds cerca delcen-
dela causa de su melancolia. Se puso en observacion, y
le vi6 muchas veces apoyado en sus miradores, mirando
de una manera ansiosa 4 los de Sayaradur, & los de la
mujer-destinada 4 ser su esposa, y gintié. unos, horribles
celos.

jLos celos: esa tremenda pasion que envenena elaima.
que hace que se aborrezcan dos hermanos, y q&e el hom -
bre mas beneww.ﬁmofanswu piense en el e#men! Al -
Madhi- bi-laj era’de suyo inclinado 4 la crueldad y malé -
volo y rencoroso, bajo el yelode virtud coq gue se cubria
Desde el momento en guedescubrio que quj_u Guslios
mmabad Sayaradnr jurd vengarse de 8l de mda manera
terrible.
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Pero no alterd su aspecto, ni sus palabras, ni ‘sus cos-
mmbras respecto 4 'Gonzalo Gustios: limitése 4 apartarle:
con un pretesto dela vecindad de Sayaradur, y rogéal
conde’que cambiase de habitacion, puesto que la que
ocupaba necesitaba algimas reparos ‘en su adorno -y
mueblaje. '

‘Gonzalo Gustios comprendio entonces, a pesar-_ del
disimulo de Al-Madhi-bi-laj, que aquel hombre, ya espo-
so future de Sayaradur, habia compresndido el eslado de
su alma, que habia recelado al menos, y que ‘le separaba
de Sayaradur. El sefior de Lara sinlio tambien unos hor-
ribles celos; & sit Tuz comprendit qua amaba’ de uria ta-
nera insensata # Sayaradar; y no pudiendo luchar con
aqnel amor, se entregd enteramente’ 4 él, v odio por la
primera vez 4 un hombre.

Habianle ‘dposentado 'en un eslremo entaramlsnle
opuesto al lugar que ocupaba Sayaradur jen el alcdzar; y
aun asi, nold que se le observaba: su servidumbre habia
variado enteramente, y ni aun habia qnedad‘o en'ella el
cristiano cautive Gaspar.

Sin embargo, Al-Madhi- bi-laj Ie lrmaba con las mis-
mas deferencias, con la misma solicita amistad quaal
principio, y aun frecuentaba mas swtrato: 'Se comprende
bien'que preferia observar por si mismo 4 que otros ob«
servasen por él.

Entre tanto Gonzalo Guslios que habia Hegado a con=
traer un empefio violento, perdid la paciencia; 'y estole
hizo imprudente: vago por los jardines, se aproximo & las
habilaciones de Sayaradur, y acabé por ‘acercarse mad de
lo que debia, en busca de un nuevo ramillete 6 dul un;
incidenle que le pusiera en comunicacion cen Sayaradurg

Pero pasaron dlgunos dias y nada acenlecid: enlonces:
el eonde'salté' por cima de la dltima valla de la prodencia,
y se deéterminé 4 jugar el todo por ¢l todo. ]

Una tarde que volvia de 1a'caza, se enfrd solo, provis=
10 de un arco berberisty v de algunas flethas, phr losjar
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dines, a pretesto de disparara las palomas que acudian
en gran nimero & los estanques y dlas frondas espesisi-
mas de laurelés. Gonzalo Gustlios estaba ‘consideradapor
10s oficiales del palagio ‘como un principe de la sangre,
ynadiele opuso - dificultades, ni le sigui6: vagd algun
tiempo, matd algunas palomas, 'y al fin  rodeande. por un
bosquecillo, llego oculto'por la enramada delante de un
pabellon que correspendia.al departamento de Sayaradur.

Uno de los agimeces estaba entreabierto: ¢l corazon’
del gonde iatio violentamente, sacé una saeta de sualja=
ba, enrollé en su asta un pérgamine, le atécon un del-
gade cordon de seda, armé el arco, apuntd y disparé: la
flecha penetrd s:lbando en al pabellon por fa abertura del
agimez.

El contenido del pergamino era el siguiente:

«El estranjero vive entinieblas y silencio de muerte®
»8in laluz de tu hermosura y la armonia de tus canta-
»res. (Por quéla hermosa doncella’ de los ojos de luz
seondena al tormento de una muerte tarday deuna ago-
»nia cruel, & quien la ama antes que & su alma?»

El conde esperd 4 que alguna demostracion le indica-
se ‘que habia sido visto y leido su billete; peroel erepus -
culo fué condensiandose cada vez més, confundidse al fin
con la luz de laluna, yel almuedenllamé 4 losfieles des=
de el almimbar de la mezquita & la oracion de alaja.

El conde esperé atin: pasé-algun' tiempo, y el agimez
conlinud desierto; al fin, contrariado, humillado, maldi-
ciendo' del momento en gue habia legado 4 Medinal
Azahrah, atraveso los jardines y entré en su aposento:

jPero cudl fué su sorpresa, cuando al irsed sentar en
el lugar que ienia decostumbre, encontrd sobre el dwan
un precioso ramillete!

El conde le examino fler por flor, hoja por hu;a su
lenguaje era muy lacénico.

«Sx ti nae amas, yo te amo —dec|a,—~y esloy dlspﬂes-
vl oo id B0, Espéra & Lo media nockie] Gh esolavo
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»leal ird @ busearte Y te. conducird & donde el amor
ste llama.»

‘El conde ley6 'y velvié 4 releer ol ramnllete, dﬁdan—
do sidaria crédito a sus ojos: pero no podia dudarse: el
contenido era esplicito, terminante.Gonzalo Gustios gozo
como.gozamos' tedos cuando vemos veneido un gran em
peilo: y sin embargo, una inquietud escura; un ipresenti=
miento funesto le enfristecia: una vozsecreta le deciade
lo intimo de sualma, que debia conlenerse antes de dar
el ultimo pasof apartarse de aquella: senda, huir de ella:
agquel era el grito poderoso de la conciencia, y sin embar
go, el conde arrastrado por la fatalidad le desoyé.

Y ese sentimiento que nos impulsa 4 desear aparecer
lo mas bello pesible delante de una mujer amada, le oblis
g6 & buscar sus mejores ropas; engalandse eon ellas, con-
cediendo por la primera vez algun cuidado i sy atavio.

Gonzalo Gustios, tan celoso siempre, lan rigido, tan
apartado de la vanidad, cayo al fin.ante el amor deSaya-
radur, cemo Hércules anteel de Deyanira; comn Sanson
ante el de Dalila.

Y nunca esperd con tanta impaciencia, esceplo cuan-
do al frente del enemigo habia esperado el toque de arre-
metida: nunca el tiempo leparceié mas largo.

Al fin la luna llegé 4lo masallo del eielo y el vigi-
lante gallo dejo oir su primer canto matulino.

Era la media noche, 6 por me;or decir,.el principio de
un nuevo dia.

En aquel momenlo se levantd: un:tapiz, aﬂalmlu un
cselave negro,y prosterndndose delante del conde, le
dijo con acento servil:

~-Noble y escelente seifor: quo el Dios altisimo y dni-
co le prospere.

—¢Me buscas?

—Buseo 4 lu grandeza.

«gQuién Le envia?

~No lo sé.
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~~¢Que no lo sabes? ;

~—En los jardines espera un cautwo cnsuano a tu
grandeza.:

~—Gaspar!—murmurd ei cnnde, ymgué al esclavo yiid

! Bajaron en silencio, entraron -em los vecinos jardines,
Y 4 poco que adelantaron por ellos; salié de a,ntra un
bosquecillo;de mirtos un hombre. A
i Aquel hombre era Gaspar.
— Seiior, —le dljo,—no perdamos liempo: segunidme,
El conde y Gaspar adelantaren y el esclavo negro se
volvid. X
—¢Quién te enm?—-—duo el conde i Gnspar
‘—Ella, sefior. .~ .,
—iElla! gy quién es ella?
~—La hermosa, hija del hagib,
—iSayaradar!
ce=Sigefior. ool
—¢ Y cémo Ima deldO? iy
~Yo estaba en su sarvu;lumb:e, seﬁor, antes de que
ella og conociera. Su padre Almanzor. sahia demasiado
que yo seria fiel é incapaz de corromper & su hija.

—Y aleabo...

—|Ah, sefior! Se trataba de V08, de un noble casteﬂa B
no, de un hombre bajo ¢nyas banderas va cautiva la vic-
toria. Desde que supe que estdbaiz como, embajador. en
Cérdoba, anhelé veros y hablé de vos & mi sefiera, ) pon-
derandola vuestro valor, vuestro poder, vuestras virludes
entonees Sayaradur me  dijo:—quiero conocer 4 ese
cristiano: haz porque yo le vea.~~Sayaradur es exijente;
hija del hombre més poderoso del Imperio, no-sabe safrir
obstdculos & su voluniad.— Era de lodo punto imposible,
Yy su impacienciada empefié; su empefio la enamord; antes
de veros ya os amaba, y cuando o8 vié... fué un dia.en
que paseéibais conelhagib por uno de los jardines & que
daban los miradores de Sayaradur: yo la avisé, y corrid
desalada & veros tras sus celosias: yo estaba junto d.ella:
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al veros se puso pilida, y despues un encendido rubor
cubri6 s semblante: s¢ agitaba'su seno, lemblaba toda:
cuando desaparec:ste con su padre, sa volvié & mi yme
dijo: '

—¥o amo al éstranjero.—Sin saber: per qué, &qumla
palabra me estremecid.

~Le amo,—continu6 Sayaradar,—y soy su' esclava:
escucha, es necesario que ese eristiano conoZca mi amor

—Y eémbo, saﬁora?—la contasté Oire

—HEspera.

Sayaradur bajo 4 su jardm part:cular coglé alguuas
flores, hizo un ramillete y me lo‘entregé. i

—;Y si no entiende el lengua]e de las flores, sefiora?
—Ila dije.

—Haz que ese ramillete llegue a SUS mManos: si le en-
tiende le contestard, porque es noble y caballéro:y no
hara el insulto de un desprecio & una dama: sino‘le con~
testa, entonces nos valdremos de otro medio.

4-;Y si por acaso, no entendiendo el conde el signifi-
cado del ramillete, le eonsﬁrva, y le vé ensus manos (u
padre? .

—>Sabra mi padre que le amo.

—Fgo' seria terrible. i

~—Mi padre me ama mas que & su alma.

I —Pero’te liene prometidad al primo:del califa.

—Jamés hubiera sido esposa por mi voluntad 'de Al=
Madhi-bi-laj despues que‘he conocidod Gonzalo Gustios
de Lara; me dejaria enterrar viva, anles que consentir
en ese-odioso matrimonio.

Fué preciso que me resignara & cumplir la voluntad
de Sayaradur: busqué & uno de los jardineros que no
comprendia ‘el lenguaje del amor. p(. mediode . las
flores...

=Y el eselavo hizo llegar hasta mi el ramillete,~ dijo
conmovido Gonzalo Gusties:

—Cuando Snyarndur,--aontmné Gaspur,-—ramtnﬁ vues-
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{ro ram:lleta, lloré se irritd, se, masé los cabellos, ¥
luego se pinld en su semblante una calma espantosa.—
Le amo y serd mio,—mne. dijo.

Aquella noche la adverti, de qae vuestras, habitacio=
nes estaban veeinas 4 las suyas, y que podian yerse desde
sus miradores yuestros agimeces, y una alegria insensa-
ta resplandeci6 en.el rostro de Sayaradur, que fomo la
guzla y fué 4 los miradores.

Cuando volyio, estaba_palida, desalentada, tré.mula
yuestro amor la habia enloguecido y yuestro desden la
mataba, Duranle muchos dias estayo sin salir de su retre~
te; al fin un dia me llamoé y me dijo:

—He hecho de modo, comprando 4 fuerza deoro & un
secretario de mi padre, que puedas entrar al servicio dal
sonde Gonzalo Gustios de Lara.

Lo queria Sayaradur y fué. Entré & vuestro semcw‘
Todos los dias iba 4 darla noticiag yuesiras, y me escu~
chaba anhelante, cada vez mas enamorada. El dia en que
Al-Madhi-bi-laj cambié vuestra servidumbre, Sayaradur

‘56 desespero y fué necesario que yo hiciese poderosos
esfuerzos para disuadirla de una loeura: queria abando-
mar el palacio, haceros robar, llevares 4 un lugar apar-
tado..: un hembre empefiado en un amor impesible, R0
hn’bmra llegado & tal estremo. Al fin, esta noche se me
presentd radiante de alegria.

—Gonzalo Gastios me ama,~me dijo:—mira.

Y me mostré un pergamino escrito por vos.

—Es necesario que yo le vea.

—¢Y como, sefiora?—la contesté

—En su servidumbre tenemos 4 nuestra: devoeion un
esclavo,

—Pero el principe Al-Madhi vigila: no. podemos ﬁar-
nos de ese hombre,

“~Ese hombre, si le pagamos blen serd-leal.,
Fué necesario ceder como siempre, por temor de quela
energia de su caracter no la llevase i un estremo lam

33
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tuble. Sayaradur hizo prgclpmdam nte un ramillete y
me le entreg& 16 aqui, senor, la historia de vuestros
seﬁores' quiera Dios que no 0s sean funestos.

El'conde nd'contestd: en’aquel momento  llegaban 4
un pequeiio pestige casicubierto por un revestimiento de
yedra. Gaspar llegd 4 aquel postigo, di6 un ligero golpe
con los dedos y ¢l postigo se abrid.” Bl conde Gonzalo
mustios sé enconlré en una galeria oscura, mas alla de la
cual'se veia uf''pequefio “patio, ‘cuyas galerias estaban
sostenidas por un gran namero de columnas blancas, del-
gadaé esbelfas. Ta lomale alumbraha de'lleno, y 4 su

“luz los arcos calados y festoneados, las pliash*ﬁs labradas
de menudas 'y matizadas” labores, 108 aleros de cedro, la
fuente de alabastro, én médio'dé la cual un ciervo de ce-
‘Bre dorado arrojaba artificiosos juegos de ‘agua, los ar-
riates’ ' llenos de flores; 'todo ‘era alli maravilloso, y su
efecto acrecia 4 la languida luz'de 1a Jana. *

Tl esclavo llevé al conde por usa de aquellas galerias,
y llég6 4 una gran puerta dorada, matizada con preeiosi-
8inos arabescos, y Hamé & su'postigo; el postigo se abrid
'y dej6 ver al conde’una mujer jéven, vestida de blaneo,
de'una hermosura resplandaclenle con umi lampara de
oro en la mane.

Gonzale Gustiog ereyé por un momento que aquella
‘hermosisima dencelld era Sayaradur; pero 4 tiempo Gas-
par, como previendo Ja’duda dél conde, dijo:

— Déjame (u limpara, Kinza (1), y ‘adelantate,

La doncella dej6 la lampara’ & Gaspar, atravesé la

magnifica camara ed que se éncoulraban, 'y desaparecid.
— Y es mis hermosa ‘que esa ' dama Sayaradur?—dijo
gl conde impresionado atin’por 1a hermogura de Kinza.

¢ (==Sayaradur os ol sol, Kinza [a'Tuna;- dijo laconica-
mente Gaspar. . oy

il Yisiguieron'adelante.

Sucesivamente pasarom por c.’maras y galenas, en

) sza fesoro.
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las cuales se habia apurado la belleza, la_ estentacion,
las preciosidades; verdaderos mlagroa del arte, rstrates
encaniados, dentre de les ¢uales era necesario pensar on
las huris.

Al entrar en una larga galeria, se oyd el son de ung
guzla,

Gaspar y Gonzalo Gustios apresuraron el paso: de re-
pente, en wn oscuro tramo de 'la ‘galeria, la lampara se
apagd, y el conde y el esclavo se sintieron fuertemente
asidos, y con los ojos y las bocas eiiidas por lienzos an-
tes de gque pudieran-exhalar un grito. IS AMOD 3§

Su resistencia fué inutil; fueron levantados per hrazos
vigorosos, y llevados fuera de alli. Gonzalo Gustios creyd
percibir un ahogado grito de mujer. Luego sintié que le
bajaban por unas escaleras, respiré un ambiente hamedo

_oy0 abrir candados, resonar cerrojos, y rechinar una puerta,

Lunego le introdujeron en un Jugar aun, mds humedo,
le sentaron en un poyo de piedra, y sujetaren su pié dere-
cho con un grillete. Despues se alejarom, y una voz con-
yulsiza esclamé:

— Gonzalo Gustios, el amor lg Ilamaba, y 1 por él ol-
vidasle el honos y 1o que debias 4 Ja generosa hespitali-
dad de Almanzor: pues bien, ya que como, villane ha
,0brade, como villane te trataremns 1Ay de ti, Gonzalo
.(mstms de Laral .

.. El,conde creyo. reconocer en aquella voz trémuln é
irritada el acento de Al- Madhi. Cuando se arranco la, yen.

Aa que cubria sus 0jos, se engontré entre tinieblas,, aher~
rojado, en un espacio humedo é infeclo.

Si al amanecer Gonzalo Gustios hubiera esLado en, Ia
irgen del Guadalquiyir, habria visto un hombre cruci-
ficado y espirante, y un saco de cuere que afrastraba la
torriente. (

Aquel hombre era el esclavo erigtiano Gaspar..,

Lo que encerraba aquel saco, una mujer..

Aquella mujer era Kinza. ;
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D: coua BL AMOR, ' CUANDO Qmmn SUPERA " TODOS 108
' OBSTACULOS,

" Por mucho qué 'nos esforzisemos, no conseguiriamos
describir en toda su estension la ribia que se apoderé
de Gonzalo Gusties al verse encerrado, aherrojada, trata«
do como'un malvado, y en poder de sus enemi '

Aumentaba esta rabia el pensar que habia sido tfai-
doramente ‘engafiado, envuelto por su rival en una cela-
da, acometido por una traicion, y vencido antes de que
pudiese reparar en'qué era atacado.

Gonzalo Grustios rujié, gritd, se irritd, procurd rome
per el hierro que le sujetaba; y no consiguiéndelo, pensé
en poner fin 4 tan precario estade con arrancarse la vida.
Péro en ¢l momento en que iba 4 deshacerse el crineo
contra las piedras del muro, parecitle que all4, en la in=
mensidad de las finieblas, brotaba una elaridad turbia ¥y
dadosa que acrecia, y que en medio de aquella Juz nebu~
losa 'y fantistica pasaban unb 4 une sus siete hijos con 128
bocas lividas'y'los ojos fijos ¥ mates, v que cada uno de
aquellos semblantes le miraba con amor, y que gus bo-
cas lividds le'decian:

—1Espera, padre! jespera por nosotros!

Y el conde se alerrd; comprendié que’ su vida ‘ne ¢

pertenecia, ¥ esperd.
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Su vida duranie algunoes dias fué la/de todes los-pre-
s0s: impaciencia, deseo de que sn soledad y su silencio
se turbase por algun incidente: esperanzas, lemeor, ribia,
desesperacion, cansancio, y por fin de:todo este, un sue-
fio inquieto, apenador, lleno de horribles visiones.

Dos veges al dia, un carcelero mudo, no por veluntad
ni obediencia, sino porque lenia la lengua cortada, entra-

- ba al preso unpan negro y un cantaro de agua, limpiaba
someramente el calabozo y desaparecia.

El conde comprendio, pues, que se habia prescmd;do
de todas las consideraciones y que se le trataba cen todo
el rigor posible, lo.que ya era por si'mismo un mal au-
gario.

Sin embargo, pasaron muchos dias y nadie se presen-
16 4 interrogarle, ni aparecio en el calabozo mas que el
carcelero mudo. R bl Te

Pasaron muchos dias aun; y al conde se 2reia ya en-
terrado en vida, cuando en una de sus:entradas.el carce-

ero se acerco al conde y le enlregd un ramillete.

Los ojos de Gonzalo Gusties'se nublaron y su‘corazon
se agité violenlamente & la vista del ramillete: hizo un

. podereso esfuerzo para dominar; su conmocion, y al fin
pudo descifrar el ramillete sinibdlico:

¢Espera, decia: te amo y soy ‘tuya... esta noche al
mediar. »

El carcelere se aparto silenciosamente y cerrd.

El conde quedd solo, impaciente: primero quiso con-

- tar-el tiempo por un célewlo sobre las palpitaciones de
Su €Orazen; pero su corazon era un mal medidor del liem-
po: se agitaba, latia apresuradamente, se paralizaba;
Gonzalo Gustios sufria un infierne.

-Pero como todo tiens fin, su impacieneia le tuvo: oyé-
ronse pasos en la escalera que conducia al calabozo, se
abrié y aparecié una mujer maravillosamente prendida,

cubierta con un velo Irasparente y con una lampara de
0ro em la mano.
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'Aquella mujer'sd‘volvio al carcélero § le dijo:
~FEgpera en la puerta, y vigila; si sientes ruido de ar-
mas, si mi gente es vencida, abre las compuertas delrio.

El esclavo hizo una sefial de sumision 'y  se- aparté al
-fonde de la puerta, ‘en la: que permaneam como un cenli-
nela de vista.

Eintonees la mujer adelan té con uni preclpuacmn fe-
bril y se eché el velo 4 la espalda.

El conde:creyé:lener ~antessi ' una ‘aparicion ' celesfe:
un dngel descendido en medio de il suefio; pero no'era
sueiio: la que'tenia delante era una mujer, un sér real y
efectivo. El mandserito gue-nos sirve de guia pondera su
hermesnra: nosolros-la vemos en''nuestra ‘imaginaeion,
pero desconfiamos de hacerla ver 4 muestros lectores; me-
cesitkbamos para ello poseer el:puro dibujo: de Rafael y
¢l encantader coloride de Murillo; tenemos, pues, que
atenernosd la hiperbdlica deseripeion del erenista 4rabe,
que se’estiende en las alabanzas de la hijade Almanzor.

«;Habeis visto, dice, la blanéa espuma que produce al
»derrumbarse de una aliisima roca la 'catarata? Menos
»hlanca y pura es gue su tez: las rosas de Hiram parece -
»rian agostadas sise comparasen 4 sus mejillas, y esas
srafagas de color rojo que pinta ‘el sol en las nubes al
slrasponer los lejanos montes, menos rojo que su boca,
»que parece una-pequeiia banda de parpura, que al en-
ireabrirse deja ver dos lineas de inmaculada blancura;
»8us 0jos son negros comoel fonde del abismo, y sus ca-
shetlos del.color de sus ojos: aguellos ojos brillan con el
sfulgor de un dstro'cuando miran afablemente, abrasan el
»cordzon como un volean cuando miran enamorados; Y
spenelran en el almacome agudas saelas envenenadas
»cuando miran con célera: su frente hace sentir la majess
stad y la pureza, y ledas eslas partesjuntds, las cejas de

- »ébano, la nariz duleements gncorvada, lasmejillas deuna
sdules redondez, los labios que senrien ¢ suspiran, los 0j0s
»gue enamoran ¢ hieren, los cabellos que se agrupan en
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strenzas, rieos, profusos; largosty brillantes, forman una
»gabeza semejanie sin duda .4 la que Dios -ered, parala
sprimera mujer: su cuello, y sus hombros, y su seno, y
»sus brazos, son incemparables; su lalle feble, delicado,
veimbrador como una joven palmera, sosticne: esta suma
»de hermosura, y se asienta sobre otras perfeeciones gque
»80lo conoce Dios que las erié | Arbol de perlas la lHama-
sren, y no fueron mentirosos, porque. cada une de sus
»miembres, cada unade sus partes; desde la rosada uiia
»del pié, hasta el estremo del larguisimo eabello, erauna
»perla preciada de hermosura: y.como. la hermosura se
»engrandece con las ricas telas, ylas preciosas. piedras

vy log.brillantes y preciosos metales, Arbel de perlas es-
otaba deslumbrante con sus dobles tinicas de tela de ero
»roja y blanea, berdadas de aljofor y esmeraldas, y la
»costosisima gargantilla de sn cuelle, y los diamantes, y
»los balages que entrelazaban sus eabellos, y el vele/de
»trasparente gasa gue en sus irenzas se prendia. Arbol
»de perlas parecia un arcangel del sétimo cielo, engala-
»nado eon las riquezas de la tierra, y mas preciosa y res-
splandeciente que ellas. Y el alma de Arbol de perlas
»era ms hermosa que su cuerpo; y aguella alma, ani-
»mando la mirada de sus ojos y la sonrisa.de su boca,y
»dando majesiad y elegancia & sus ddemanes y i sus me-
»vimien{os, aumeniaba su hermosura hasta hacerla in-
scomparable, Quien veia una vez a Arbol de perlas la
»amaba con un amer que no destruian niel lierapo ni la
»ausencia. Aun despues del ultimo dia, sofiaban,eon su
shermosura sus amadores, gimiendo por no - haberla po-
»seido, en el oscuro angulo de la tumba.»

EL narrador drabe nes ha reyelade que Sa yaradur era
1a mujer que estaba delante del, conde Gonzalo Gushos .
de Lara,
Sayaradur, se.habia atrawdo 4 ir alli; pero una

Vez, delante . del, conde, el pudor , la vergiienza del
Paso faventurado, que; daba , 'la embargaron la voz



: ANAd '
¥ permaneeié ruborosa'y trémula ante Gonzalo Gustios.

Este, ‘por su parte, habia enmudecido, maravillado por
tanta hermosura; tun fuego intenso, devorador, que nunca
habia sentido, quemaba su sér; adelant6 hicia Sayaradur,
péro en aquel momento records & su esposa y 4 sushijos,
y'relroc'edié semejante 4 log ‘fuerles varones del cristia-
nismo que arrasirados por 1a tentacion, retrocedian eon
una firmeza sin igual, en el mismo momento en que iban
4 'sueumbir 4 ella.

@Gonzalo Gustios era caballero, 'y antes que caballero
‘cristiano, y cristiano de la edad media.

+ 8i Sayaradur hubiera sido cristiana, Gonzalo Gustios
no se hubiera conténide, porque en su 'tiempo las man-
cebias no sole estaban toleradas sino reconocidas: - apenas
Se’ encuentra un caballero, un prelado, 6 un réy dela
edad media, que no haya dejado una ‘rumerosa sucesion
de hijos bastardos, reconocides publicamente: pero Sa-
yaradur era musulmana, y esta era una barrera insupe-
rable que no se atrevia 4 salvar: es cierlo que algunos
reyes y caballeros tdvieron mancebas y aun esposas
- drabes, judias 'y moras; pero esto no habia acontecido sin
llamar gobre sus cabezas [a excomunion' de un obispe, y
d'veces la‘del mismo Papa: un excomulgado valia tanto,
moralmente, como un leproso, 'y todos saben de qué
modo se trataba y se consideraba 4 los leprosos enla ednd
media.

Por 1o tanto, el primer impulso del conde habia sido el
de huir'de Sayaradur, de la mujer que amaba, de la mu-
jer & quien habia ido & busear 'y por 'la que habia sido
preso. Pero aquel impulso era violento, independiente de
suvoluntad, resulfado fatal de las creencias y de las
costumbres de su época. {

Pero como por fuerte 'que sea la razon, nunca Io es
bastante para sobreponerse  las pasiones, el conde data-
vo el paso que habia dado hicia atrés y mir6’ con delicia,
eon arrobamiento, casi con éstasis & Sayaradur.
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—i1Ah! jsefioral—esclam6; —jvos sola  no os habais ol-
vidado del pobre cautivo, y dasoandols hastn él comd un
dngel deluz!
—{Olvidarle .yo!~ ~ esclamé Sayaradnr con un aeente
tan dulce y:lan apasionade, que hizo vibrarhasta lo més
recéndito el corazon del comde:—golvidarte yo, cristiano?
Las hijas de mi raza no amm mas que una vez, perosu
amor es elerno, .
—1Y has concebido por mi un:amor semejante! [Oh!
jDies mio! jlgnoras quién soy? ;No sabes que alld tras las
montaias azules, lenge; una esposa, tengo hijos?
. 7m1Que tienes hijos!—esclamo Sayaradur, palidéciende,
y dejando ver em sus ojos dos bri!lan‘tes ligrimag:~~oh!
porque tienes hijos, te amo mis... Ta no sabes el interés
que me inspiras; eristiano-.; no, nolo sabes!i. }OJala que
nunca lo sepas enteramente!
Sayaradur sabia la muerte de los siete 1nfantes

, —4Y por qué pides & Dies que Jamas lo sepa?...—dijo
cuidadoso el conde. -
. =10k! porque... los homhres sois ingratos,—~contestd
tarbada Say«radur, sin saber qué contestar:—cuanto més
08 ama una desdichada mujer, tanto menos la amais.

. —Ese amor es imposible entre hosotros; Sayaradur.

—lmposible! .

—Loimpide el deber.

—El deber! T

—8i... eres hija de Almanzor:

—Mi padre me tiene destinada & otro hombre; & un
hombre que 4 la mugrte del califa’ Hescham, serd califa.
Paro mi alma le aborrece, y jamis seria su esposa, aun-
que no te hubiese conocido: despues de haberte conoei-
do, cristiano, no seré de nadie mas que tuya.

—Mial jmial—esclamé eonjacento delirante el conde:
—1Y esto es imposible, imposible de todo punte!

—~Mi padre consenlird en nuestra umion,—dijo Sa-
Yaradur.

3k
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4=[En nuestrauinion Fleseldmé dlértddo el conde.
1y—=8i;mi-padre; e ama, gohténplmém ‘Horaré. .. ?al
oble Almanzer eonsentird. s1dog lah obs
jEso es imposible: leago esposal X019
o1msBien; yomodendréicelos: de-ellaj fa amavé’ ebm i
,um! hermana;laldmarémig; porquela amas’' td. k)
vormiPerohus alvidade, Sayaraddbr) q&zalhn ehsiim nn
.puede; lener mds que unarespesa?on oot 0 s A
—Pero un caballero cristiano que se’¢onvierla' &la
verdadera fé.del Dioscaltisimo y dnicd/ = dijo timidamen-
de Smu‘ndnn.wnhde 18ert nobley xico, hsspeladb éntfe
nosotross pupde tenerimuehasiesposas, -1 /98 AEAERO0
Bl rostro. del conde: se nubié: namamaneamenté* rhlega
irepmé con acentotrisier’ «ob o0 2w ._ 1 abog
mkse.amoresimpdSibles v om0 ey el
8y v—iilmmslhleul’ (uieres que 18 rlaje1 enkmgnﬂ’o al 6&!&
de tu enemigo? B TR
—1De mitenemigoli.. ;Qaéi Jaensgo 'padw,?‘ i
oii=Mi padre es anvaron justoly: temeroso de Dios, y
nunea hubiera fallado & su fé de creyente y'de caballe~
§9.s: Rero hay nn hombreué sabe-que yo'te amol.l) yese
hombre.es el gue -mio padre mia: destina pa ra?-ééyé'sof; il
principn MoytnmedAl-Madhizhilajp Ly ebe Hombie.iLw #
~—i&hlzGon que esehounibre:bssl que'me'ha' raducide
i este miserable estado, y ese hombre te 200!
—i¥ ese hombre temalaral  sadob [0 ahigale !
—;Y qué importal...Mi brazo se ha cané’ldu ‘yai lasin -
gralitudes han secado miccarazon.:) Sii muero Iejﬁs de
{,IIus wig hijosime lordrin y mesvengarin: ! P
tiQueste van#ami Lus hljosh aY sﬂﬂ' necssuas Ven-
ar”J“h? i KI5 ai T .0
,-m\'engm ique neuasttﬂ ys mwgnr i mis ]njus! iﬂh’l
{ni”"'\ miol Jy porsgqued: o ab
i=No,, yo noshel dicho quessex; heeeear:a vdngarlus,
imu podrassueeden.. - L tienes enemigosen Caslillt. i

~p&~ din hijosdes veneeran.no Guilisanon 2ihag i -
by

|’ [1

BT
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—¢Y 12 obstinas en norif!mejodigue en amarme?,

—(Mejor que en amarteh.ui Noj oy Sayaradursi ¥o le
ame masque i mindismoj misqueel ¢iego & duliznis
queialiagua el sediento:.. Peroli edad;la .reiifgiida-, it pa-
iy Lodo nos-separa, Sayaradur; ne queramos caar el
abismoipretendiendo salvarme.o Tw pmdra 10!1! tu pﬂdre no
te perdonaria jamds. =0 0o o

—Escucha, —dijo/Sayaradar; --:ya l.a amo! haata [al pun-
to que... consiento e Huir contigoi.. Yo te saciré- de
aquiuy luego e seguirdi Noopuedosar' b esposa..,
pues bien, seré tu esclava; pero lime amards..) gno es
verdad?:¥o velaréusugio, te:cantaré hermosos versos
y nunca estarétriite, nuntaj ai c!mndo reuuatda mi- pn—
tria, mi padre, mis hermanos..uil ‘o 0ih t=0ib

—iImposible:. ! cien veeés lhpasmle!—-eselamé lnste-
mente el ieonde:) o %
il ~iMeidespreeids! —ahjo mn rritamen Saym-ndur

—Respeto & tu padre, te respeto 4 (i misma, guando ln;
hanor. La sangrede los Larasmo se ha mauuhado jamas
coh nng infamid. ol ip Y 0o
=10lil ghaei en: mfmsto deal—-esnlamd Horanda‘ Sayaa-
radur:—jespongo mi honra y mi vida por salvariel: te
digo i amorly Lilé desprécias;hasta: ‘el punto::de no
qiterbrme por'esclaya... Puesobieny cristiano; yo teisacas
ré de aqui, mal tu grado: tengo lesoros y-genths-ledles,
Yehairé déaqui Jlevandete configo & lo:més apariado
del Afriga) y allidesguardaré para miz té arranaaré tiasta
la tltima esperanza de volver 4 Lupateia: | O
1= Eotonges, Sayaradar, Le aborrecerd, - !

~ Ahl—egelamé lajoyen cubuendas& e} Lroslrd con: !as
I]lﬁ[l[}q. JEIS 1 B4

-Estwclm, S;sy.smdur, escucha,r-eesmm -..el. canda..
Yencido por elamor y por la hermosura de la jéven.—
Un solo medio hay para que podamos amarnos.

== {Cudl'—eselamé con ansia Sayaradar.
. —Couyiérlete 4 la verdadera fé.., hazle cristiana.
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—(Gémo! jrenegar de mi Dios!
=No; abrir los ojos 4 la luz. - i
—{Nuncal —eselamé con indignacion la ]61' en=
—Entonees, déjame: Jibrame del tormento de i her-
mosura. El conds eristiano no amard jamés 4 una ' in fiel

Sayaradur mir6é por un momerito de una maneraterri-

blemente feroz a Gonzelo Gustios. |
« i=—4Es esa {u dltima resolucion?—dijo.
| =B5t; mi resolucion irrevocable.
..~=4De modo queé no me 'amarassi no g0y cﬂstmna?
, =Na. i
3 Lajévan destellé: de sus ballislmos 0jos negros una
nueva é intensa mirada sobre Gonzalo Gustios.
—1Adios! —le dijo al fin..
~+{Adios!—eontesté profundamente el coude

Sayaradur se velvi6; y lenta, grave, fatal, atravesé la
reducida eslension 'del calabozo, y dasaparemo por la
puerta, que se cerrd,

.uEl conde oy crujir uno dras otro los candadus y los
cerrojos, y quedé de nuevo solo, envueltoen las linie~
blas, luchande en su pensamwntn con ‘un infierno de
pasiones. 0

Entre tanto Sayaradur suhm meditabunda y:llorosala
escalera, alraveso un oscuro pasad:zo y al fin de: él di6
un bolsillo al eselavo, |
ol =~=Desde ‘mafiana,=dijo, -—culelar.’as que nada falteal
eristiano: lecho, fuego, luz, manjares agradables... me
respondes con tu cabeza.

El esclavo se inelind y Sayaradur sealejé acompaiiada
(e una doncella que la esperaba en  aquel sitio, y' atrave-
sando algunas galerias y jardines, eniré en su departa-
mentlo y luego en sudormitorio, en dende quedd sola.
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- GAPITULO VI

EN QuE QI SABE" ﬂ.\s'r.t QUR nmro n.xvo 80 suoa A
SnAMm:m

" Almanzor habia destinado'@ su hija 148 habitaciones
m4s ostentosas y bellas del palacio de Azahirah,” y espe-
cialmente el dormitorio de Sayaradur erd magnifico.

‘Era un gabinete citcular rodeado’'de uda galeria sos-
tenida en columnas de bronce dorade y esmaltado: sobre
ajuellas’ columnas descansaban  arcos 'calados, casi
aéreos, en los que se sustentaba una cupula estrellada,
orlada de ventanas caladas: las paredes de Ias galerias, el
techo, el pmmento, labradas; -matizadas, doradas Ias
unas; ¢u riqaisimo artesonado, y de meénudo y brillante
mosdico 10s otros, reproducian por lodas pdrtes en ins.
eripciones y cifras otultas entre’ floreslos versiculos més
bellos del Korda, los mejores versos AmOorosos de los més

" renombrados poetas ‘arabes.

De la'cdpula’pendia una magniﬁca lampara de 4gata,
velada por pabellones de encajes,” v no tendiendo sobre
108 objetos sino una luz ‘amortiguada y 'linguida; de los
festones de 108 arcos se suspendian jaulas dé oro en que
estaban aprisionados ruisefiores’ y otros pajaros de voz
melad_los'a; los ‘'velos dorados y' matizados representaban
¢cenas de ‘amor, fomadas deé 'la mitologia griega: era
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aquella, en fin, la habitacion de una virgen -musulmana,
guardada para el placer, y ningun lugar menos & proposi«

“fo para que se calmira la amorosa inquietud de Sayaradur.

Aquella loz que destellaba en los dorados adornos lin -
guidos destellos; aquellas misleriosas inscripeiones, aque- .

los incilantes tapices, todo respiraba awor: el granes-
pejo de plata co]oc;lyo ébuie:u’ﬁ”g&q;suhre el divin d®
parpura que la servia de lecho, reproducia su maravillo-
8a hermosura, y alli, entregada i sus pensamientos, Sa-
yaradur sinlio ese placer inefable, que consiste en la
concentracion del deseo de iy ség aderado; . vio & onza-
10 Guslios, ﬁqu:en su imagigacien emhellema, no ya its
diferenle y severo, sino enamorido, lrémulo de amor &
sus piés, y sus labios repetian de una manera fatal:

—S¢é erisliana y te amo,

Jlubo Mp momentoe en que | las ideas dﬁ Sayaraqqr to
maron un g|ro le,rano, 80, Iuvantaron sogua eIla misnpa
la arrastrm on 4 un eapacm tm sueﬁos aun purveulr harto
thslmno de ag ual aqua la habian deal,mado, ‘Sayaradur
hah arolo el ulumn freua del temnr ydel respa!,q,,y 38
habia sobrepuesto. 4 todo,. esceplo 4 su deseo y as su

g e TR A e

Y este hunsamu olo LNjG de una ;na.uara légica y pre-
m': olrog nunwamleuma, Y. aqmﬂla reselucion otras reso-
quum Alzgse del leeho, se enyolyid en una lanica de
hnu, ¥ sahenglo de su r{.trel eutré en olra camara, que

abrid cuu][aw, ¥ que np era menos rica y bella que, la
que ha‘np abandonade :

Alrededor de aquella cﬁmara "Iqhm graudes arcas da -
hierro que conleniyn los magnificos trajes, 1as joyas, el
1680F0, Bh ﬁn, de Sayaradug,

La |6ven abr;o uno de, aquellos cofras ¥ sacu de él ua
pwuuso colrecillo de sandalo; volviose. 4 su, dormilorioy
puso ol cofrecillo sobre nnamesa y lo abrio. j
oAl aljrlrle brolarou, lorrentes. ¢, luz ﬁ;rancﬂ!a; por
¢l rusplqmlor de I lnmpara, gobre las joyas gue conlenia.,
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—FEste cnllq:;,—duo“ t,lﬂiép;lpsef Ano, asomh:osamame
ucoy resblauﬂeplam‘n de. gruesos diamantes. monlados
con un austo esquisito en medio de rosetones de perlas,'
—era de la sultana Haueva el califa lo regald & mipadre,
y mi padre 4 mi: dicen qne vale $in, el precio de la -cons-
traccion trescientas mil doblas: estas arra.c&das,—-; mi=~
raba unas magnificas de diamantes y rubies,~—fuerpn de
la puuana Sobgﬁ, madre del califa; valap casi tanto co-
mp el ¢ col Jar; e Lg}.e geuujo;, que Tué, de Ja sultana Howar
fa, vale. ﬁeh? ¢ que esas dos. Jﬂ}a;; Lsto es.un Lesoro,.. ﬂ
para que las quiero? Alh(uas lan EiCAs. como, £slas; teugo
sobradas: mi padre no me preguntari por; ellaﬁ‘,_ ¥, .sime
pregunta, jqué importa?... Y luega lo pnmapq o8 él..
4 quien adoro,

Sayar{frlur en segul&a 86 puso a desulavar con, gran
lr alba;o slqwéndose de Su punal y de ius Jinglrumenios
que hubo' fas manoa‘ las gruesas pmdras de las tres al-
hajas, y en esta oper-lcwn Tnvirtio lo. que quedaba; de la
noche: al amanecer, lenia euggrrados en _un saquito los
diamangs, los rubies, las erlas y los balajes que antes
habian wnsmu;du aqueﬂds magnificas alhajas: encerrd
los [ragmenlos reslantes en el cofrecillo, el cofrecillo en
¢l arca, 4 Vistio y llamé  sus doncellas, Fibnw

—Quién guarda la pueri'l de la Axarquia? (1)—111;0

— Bl wali, ebo-Zabu. y

bayaradur movm éﬁaﬁontunla Ia, calma Y murmuro

—-Es 4n rmsu'ahle que sirye «con la obediencia. seryil

de un perro 4 Al- Madhi. {.Y la do Aiguf‘? ;
—El wali Harpm. a6 enldnificxs

" Z0tro miserable. o

s la de Alquibla? . ¥

—El w‘a].l ll.u}tul—ldj {Ahr'nla de Dws., e

——mh T BuﬂLd venid al w,ah dgla puerl,ada.&l—
qulbia

LEW 19 1AL NHDNL

Ay Ax'amL welitie 1os drabes't ta '!1 partd de Orten
%Mgm‘ia del Noele; y Mq'ubm la-del Mediodia, ¢
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" No tardé en presentarse un joven érabe, que se in-
ling profundaments ante Sayaradut como ante una sul-
tana,

—-GEslﬂs dmpuasto i servirme, Ra}atul-]a]?
© “LoMi'vida es tuya, sefiora.’
~ ~Necesito cuatro hombres ﬁele,a
“~Lod tendras. '
—Neuesﬂo ademas un vestido de caballero, un arnés
un'capacete con guarda faz, para no poder ser conw:da,
y caballo con'arneses de guerra Sl
— Y cuindo, sefiora? '
—Al'momento. el 2t 3
El wali iba & partir.” '~~~ iy
—Espera: que 308 cuatro gmates no sepan qmen soy
~=No lo sabrén.
~Que'me e<peren con ¢l caballo en [a puerta dela m:-
na qaé sale & 1a rambla de Almohedm :
- Muy'bien, sefiora,’ : :
—Vete y vaelve al momento. :

‘Rajatul-Iaj se incliné, parli6 y volvié antes de media
hora: 18 acompanaba ua esclavo que llevaba sobre las es-
paldas un cofre largo y estrecho.

El wali mandd al esclayo que dejase el cofre, y sa-
ligsgli=—ut)

Quedaron de nuevo solos Sayaradur y Rajatul-laj.

< ‘Bl wali abri6 el cofre: dentro vehian un magnifico
arnés cincélado, dorado y mallzado y unas espléndidas
yestiduras.

Sayaradur examinélas ropas ylas dunensnanes del ar-
nés, y dijo:

—;Donde has comprado eslas ropas y estas armas, que
no parece sino que han sido fabricadas & mi medida?
—Son 1as'galas y el arnés de fiesta de mi hermano me-
nor Abdel,—contesté laconicamente el wali.
b Sayaradur lomé los vestidos, entrd en wna habitacion
inmediata, y poco despues entro en el aposento donde es=
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pa Rajatul-laj trasformadd en un mancebe, pero en un
mancebo inverosimil, si s¢' nos parmlta esta frase; por lo
hermoso.

A pesar del magico poder de la ‘hermosura de lajo-
ven, el wali'no espreso ni por uh movimienlo, ni por una
contradeion, que Sayaradur hubiese' causado’ en 6l otra
impresion que la que le habria causado la vista' de Al-
manzor, En los drabes todo'estaba subordinado al servi-
lismo de'su institucion; hasta'el amor. '

Rajatul-laj sirvid de escudero 4 Sayaradur, }f lalar-
m6, trasforméndola en'un péquefio guerrero; pusola un
rico caltan sobre las armas, cefiido con una faja de'Per—
sia, e que se sujetaban wn yatagan y un pufial; |y 'sobre

‘el caftan un'almaizar blangquisimo. Cuando esfuvo com-
pleto ¢l disfraz de Sayaradur, ‘nadie hubiera reconocldo
en ella una mujer.

Entonces la joven tomd el saco, donde guardaha sus
‘piedras preciosas, y i andé al walique la siguiese: atra~
vesé alganas habitaciones, bajé escaleras; y al fin ~abrié
con llave una pequeiia puerta de hierro, y entraran en

! yna‘mina.

Siguiéronla: la mina era larga y estrecha: al fin, dei-
pues de una hora de ‘marcha, hallaron’ olra puerta que
Sayaradur abrié. Entonces se éncontraron en una cueva,
y saliendo de ella, en un'bosquecillo de dlamos, en'me-
dio del cual habia wna fuente de piedra.

Aquella era la fuente de Almunacin.

El wali silb6 cuando llegaron 4 aquel sitio, v en el
momento salieron de wna de 'las sendas de la espesura
cuatro soldades arabes & caballo, dos de los cuales lieva-
ban otros dos caballos del diestre.

—A caballo, wali,—le .dijo Sayaradur, y & Gorlhohah
~4 Y qué he de hacer en Corthobah?

—Ir & la mezquita mozirabe.

—4Y qué he de hacer alli?

—Hablar con ¢l gran faqui de los cristianes,
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doe—gY quélehadedeeu? RITTE By
—~(Que un principe drabe le ﬂspera en el aduar cnslm-
- mo de la-Algufia junto & las cabafias de los leprosos.
== 0mo; sefioral ;No temes contaminarte; yendo entre
es0s desdichados tocados por ka:mano de Dios? 1.0
== Vé; vé, buen Rajatal-laj; y/dial faguiy que el princi-
/pe drabe lgjespera para hacenupaobra de caridad.: .
—10h! Bendita seas i, sefiora, gue eres el consuelo do
«clos aflijidos iy de los. desesperados: iv ||
i -Escueha: vé & toda la carrera (del, caballo, y euando
lle@los & Corthobah, toma un palanquin cerrado, y traete
;.alfaqui al.aduar cristiano con  toda la rapidez posible. S
- le das prisa, el faqui llegard casi al mismo liempo que
I.iy0, porque davé un gran rodeo para Lomar el puente de
Alguibla.
El wali monlé a caballo,y pa:tni con . La rapldez del
iviento & Cordoba por el camino més corto. Por elicontra-
uiibiey Sayaradur-atvaveso un puents de madera, y lomd un
gran rodeo hasta llegar & un camino opueslo; enlonees lo-
m6 por aquel camino en direccion al rio, y anduvo por
- 6] durante dos horas.
(Al fin;se vio un/magnifice. pueute. ¥ aI atro lado, so-
i bre una -altura;; wna, poblacion imiserable; gran. trecho
,-mds alla,corriente abajo -del Guadalguivir; (se veian al-
gunas chozas diseminadas, juslo & las cuales habia una
eruz, y en aquella eruz uncepillo: i
io Sayaradur ge encaming 4 lag: harracas, y .cuande sus
swhabitantes vieron gue:se acercaban 4 ellos: hombres, sa-
++diecon. & las puertas de ‘sus- chozas; agilande. cada cual
una carraca, lo que produciamn . coneierto, 6 mejor di-
i+ choyun desconeierto ehiflon y desapacible.

Aquellos kombues eran leprosos; sentenciados 4 vivis
aislados, apartados de dodo roce con hombres yicon an=
males que pudiesen contyminarse y levarel contagio 4
~“las poblaeionss: No pedian biablar, ni espresar s necesi-
- dad mis que por medio de la carraca, y estaban del mis®
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mo modo obligados ﬁhacerla sonar cuandd eneontraban
/& alguna persena, como para adverl:r]a coms ‘para de-
eirle:
—Huye de nosatrosv, si n0 quieres contaminarte y ser
. como nosotros maldilos deDios.
El leproso era el paria de 1a edad medxa el que leto-~
case, el que hablase con €1, si era Visto, era lanzado de
Ia somedad '3 aunmderado como laproso, aunque no se

" hubiese contaminado.

Esla horrible enfermedad, 4 Ia que Tlamaban  enton-
ces, y aun llama ahora Ia genle’ vulgar, mal de San Liza-
ro, anticipaba la muerte; una muerle mis horrbrosa que
la natural, porque era una muerte social, nna muer(s con
i _sentlmlento, con padeclmwntos inmensos, ‘con humilla-
ciones desesperaduras un leproso era menos que un per-
© 10; era un sér que. cauaaha espanto, ‘del que todos se
‘apartaban con horror al que escuchaban desde lejos, al
‘que se podia matar si bebia en una foente 6 en un arro-
yo, del que nadie (enia eompasion, porque aquel mal se
consideraba’ como castigo del cielo.

Esta prwcupacmn era comun entre cnstlanos Y mu-
, Sulmanes.

Sayaradur, pur lo tanto, mando i log cuatru suldados
que se detuyieran, y se encammé sola a la primera ca-
. bana,

A medida que 80 acercaba & ella, el leproso que esta-
ba 4 la puerla agitaba con mds fuerza su carraca, a pe-

~ sar de lo cual, Sayaradur fué avanzando hacia lacabaiia.

El lepmsn que era un, anciano cubierlo cOn un 8ayo
de lana oscarn, creyé que sin duda el que se acercaba
~ no comprendia lo yue queria decir el sonido de la carra~
ca, y le dirijio la palabra, espuméndOSa por lo'tanto & ser
muerto en ¢l acto.

... —lAparlate, apérlale La, cudl.qumra que seas! —dijo:—
“¢No temes ser maldito ‘como yo, si. mi, ailenio abrasado
corrompe ta sangre?

.
1
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Sayaraqur se detuyo ya é la puerta da la barraca, y
_ eché pié 4 tierra,

— Por qué me has hablado,—dijo duleemente,— cuan-
do sabes que el hablarme te espone & la muerle?

—Porque. 80y crlst:ano,—-coatasto el leproso.

-—:Ahl—esclamo con. admlracmn Sayaradur —Y por-
que eres crzstlano ;

—Tengo caridad...—contesto gravemente ol IEproso
retrocediendo hicia el fondo de la cabafia, 4 meduia que
.. e acercaba Sayaradur 4 él.

—Ah! Y porque tienes candad
—Evito que un same_]au te mio perezca dcosla de mi

. propia vida.

Aquella caridad era sublime, i
Sayaradur se maravillé ante aquella ardiente caridad
del cristianismo, y arrastrada por ella, se despnjé del
guantelete y tendio su mano al lepreso,
El leproso relrocedié hasta tocar la pared de su bar«
raca.
—iAparta, aparta, sefior! —grit el lt,proso — |00 pro=
voques la coélera de Dios, no la desafies!
Sayaradur adelanté y eselamé: '
~—1El Bios de los cristianos me salvara, si quiere que
“crea en 6!
Y asi6 la mano del leproso.
—Quién eres?—aosclamo el anciano rellrando precipi-
tadamente su mano.
—$50Y una mujer que ama, y que todo lo sacrifica por
8u amor.

\ -—|Uh Dios mio!—esclamé el leproso, 14 has hecho
que del mal provenga el bien; (us juicios son inescruta~
bles. [Bendito seas, Sefior!

En aguel momento sond una robusta voz 4 la puerta.

-—1Por Gabriel y todos los arcéingeles del sélimo cielo,

perro maldilo y condenado! jeémo te atreves 4 hablar
con una criatura?
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Y desmontando_del caballo quien habia pronunciado
aquella palabra, desnudé su_yatagan, y. penetré en la
choza..

. Aquel hombre era el wali Ra]atul-laj
_ -*;]E[a venido el faqui, mshano?—dua _gravemente
Sayaradur, interrumpiéndole y adelantandose hcia él.
—>i, noble gefior. :
—Sal de 1a chioza.
~ Rajatullaj retrocedio, _
—Envaina el yatagan ¥ sigueme,
—Pero ese_infiel... :
—Ese mﬁ I{ajatul laj, vale més que tuy, que yo.—

Y al salir de la choza arroj6 en el cepillo de la cruz un

puilado de monedas de oro. ,

=Y has tocade al Ieproso sanora" djjn culdaduso
el wali,

—Le he toaado, mar qué .

—¢Por qué?... jpor una imprudencul .—esclamé aler-

. rado el wali. —j0b,, Sefior! {Sefior! jli no consentirds

que la lepra sea {a paga de fanta caridad!

. —iDonde estd el faqui cri:tiano?

—Hélo alli, seiiora,—dijo el wali, ~
—1Gomo! 4y se ha detenido temeroso de llegar 4 esos
desgraenados"
—Le he mandado delener yo.
—Mindale que se acerque.

El wali hizo una sefial 4 un anciano pobremente ves-
tido, que eslal)a a alguna distancia apoyade en un
biculo,
~ El anciano se acercd,

Su semblanle era venerable, su mirada dulce, su
apestura digna.

—Que Dios te proteja, noble maneebo, y le conceda

prosperidades!—dijo el anciano en buen drabe.
 —iQuién ercs?

—Soy Teobaldo, obispo de Ciérdoba: me ban dicho que
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o princa 6 drabe me llamaba para hacer, ‘un%l obra de
caridad, 'y Hie venido en el momento. .
—¢Gome entiendes ta la caridad? '
oo =ik caridad es Ta virtud que nos ‘hace olvidarnes de
B '.uuestras pmpms uecemdadas para, sausracer las de los
emas.
—iSegun eso, la caridad es una gran. \rlrlud" ¥
—iLa caridad! —esclam6 con efusmn el ohlspo,—es el
amor eterno, infinito, creador; la carldad ésla primera
virtud del hombre, 1a virtud de las virtudes: dulen tiene
earidad, lo liene todo quien, es cmtat‘m, es sanlo.
Y caridad es el sﬁshamsmu‘?
—Bi. v
_ —4Segun eso, Lodos 1os urlstlanos gon sanfos?
" Desgraciadamente no,~contesté susplrandoal obispe:
—desgraciadamente se encueniran muy poeoa Eomhres
de caridad ardiente y desinl.ereSada 0h! l:sl “asi no fuese!
'Entonces el hombre 1o v@ tefiiria en Ia sangre del hom-
bre: entonces todos eslar:amos umdos cen el dulce lazo
de la fraternidad.. ;
—Y tu eres cantatwo, pueslo que eres cnstgano?
—Yo viyo entre infieles, espaesto & Ia esclavitud, 4 la
deshonra, al marlirio, por no dejar sin pastor al rebafio
que me ha confiado Dios: y sin embargo, no me ‘atrevo 4
decir que lengo caridad,
. —Mira, ~dijo_ Say1radur, mostrandole 4 poca dislan-
_cia '3 Iupmsns, qua ‘puestos 4 [a entrada e sus caba~
nas, agitaban sus carracas con una unidad !ugubre y des-
apacible: —esos desdichades estin separados del munde;
sop cadiiyeres que sienten el Iuego de la lepra en sus en-
(rafias, la desesperacion en el alma: todos hayen de ellos,
todos les'maldicen: les est prohibido acercarse hasta &
103 ammatus dqmus!;co;
(i Iu‘,r mira la caridad dosde um punlo mis ‘alto que
el hombre; 13 Iy, guiere preyouic un contagio funesto, ¥

'+ es cruel con el leld"ldﬂu
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—Cruel, si; muy cruel,—dijo Sayaradur: - u;mén duda
que muchos desdichados lendrdn esposas, hijos, 4 los que
no pueden ver, 4 los que no pueden acarcarsa ,Oh! esto
es horrible, de lodo punto horrible.

1 La caridad puede hacer mucho por es0s dasdxchados

; ha castigado: una caridad mal entend;da qqe lo

- = Pueds, wslvarlesla paz, del aima, los gaces de la
familia? :

.—No: perp, puede, cunsojarloa
. _-;Insuﬁcmnte caridad!.

o-Pios los ha tocado. con S0 0AN0; DIDS sm duqa los
iera
en centacto con los demas homhres, serfa on crimen:
tocarlos es sentenciarse deuna manera mfructuosa al
aislamiento, porque seria un crimen acercarse é los de-

. mds eslando contammados

—¢De modo que yerias morir & uno de esos ml‘elwes,

e verias desesperado, entregado al dolor % no le socor-
_rerias?.

100! si, aunqms despues hublese da quedarme en su
cabana como un hermino.

—0h! esa es pna santa caridad.

—Jesucristo amo a sus enemigos y los - perdono.

..'—;Amar y perdonar 4 sus enemigos! 10! €80 ©s

jmposible. .
—Hé aqui por qué ez casi imposible la caridad.
—Pues bien: ﬂaLLGh&.—-aﬁadld Sayaradur. apartandoese

- mdg con ¢l obispo Teobalde;-—~yo guiero ser crigtiana.

— jCristianal
—8i, y0 s0y una majer.

‘111 —=gUna mujer?,

: ==5i,—aiadio, Sayaradur aparlandoaa mds, Yy descu—
Im.,usm su,semblanle 4 Teobaldo. . .
'=Elobispo,exhalp.un grito de sorpreqa antﬁ Linl&jﬂ-
venl,ud lanﬁharmmmay lanto candor. .
—Yo'soy Sayaradur, la hija dultgmude y magmuw
Almanzor.
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’Y quleres ser cristiana?

=8 —-gY qmém ha hecho desc&nder hasta'ti la f6?

—El amor.

~—jEl amor!

Sayaradur describi al 0b13'p0 con 1a'fuerza 'y la lo-
zanfa de su imaginacion oriental, su’ amor hacia el conde
Gonzalo Gustios de Lara.

—Y sabes por qué Ié he amado? —dijo:—por caridad:

, YO q:onoc: sus desgracias, desgracias que élno sabe to-
davia: vi un padre sin hijos, sin esposa; un cautivo sin
patria, porque mi padre le relendrd aqumi'para que no

" puedd it 4 su patria y reconocer toda la estension 'de su
dasdmha Yo he dicho mis amores !1 ese hombre, v ese
hombre ma ha desdéfiado porgue no 8oy cristiana.

—10h! ;Y es ¢l amor, una pasion impura, Ia que (6 trae
al cristianismo?—dijo severamente €l obispo.

—i0h! ne,—osclamé ' Sayaradur: =0 le amo como se
aman los ﬁngeles yo amo su alma; si no puedo’ sersu
esposa, seré su hermana: 7no te he du,ho que le amo por
compasion?

—Y el sefior de'Lara te corresponde?

~—II¢ visto ¢! amor en $0s 0jos, pero’ un 'amor puroy
noble como el mio: yo quiéro que nada nos sgpare; creer
en el Dios que él cree, orar al Dios que 6] ora.

—3 ¥ no'te aterra que tu padre?...

—Oh! 'no: 'seré mirtir si es preciso.

—Has sido imprudente: has venide con personas que
pueden sospeehar...

—3olo una de esas personas me conoce: y esa persona
@ el wali que haido & buscarte 4 Certhobah: Rajatul-laj
callard, porque aunque su respeto & mi padre le ha soste—
nldo en los limites del respelo, yo sé ¢ que me ama.

—{Oh, Didg mio! ;Dios mio! 1y cuid inca:ﬁprens:hle es
tu Providencia! [por cuin torcuioa caminos traes al redil
una obeja perdidal - g

LlA
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-—Escucha, Jduo Sayaradur;+ yo ‘he pueste mi‘con=

fianza en el Dios delos;eristianos, y he entrado en 1o 02—
baiia de un leproso, he tocado sumano.

Y le mostro su hermosa vy peqnai!a mno, que !ema
aun descubierta, ..

, El obispo, maravillado de tan sencilla 6, dé tah in-
i.enso amor, de tan gran ¢orazon, asié aguella’ mano '_.* fa
estrecho contra su pecho:con la efusion de un padre.” :

—Mira,~—afiadip. Sayaradur;—hasta ‘que he amado,
hasta que he sufrido, nohe comprendido el sufrimienity
3jeno; per, cuando he sénlido en' mis alma “Ja sed 'del
amor y la desesperacion de no poder satisfacerla, miehe
acordado de la desesperacion de los’ demds:’ hé " alli; me
decia, esos eselavos que labran mis jafdines; que estin’
lejos de su patria, lejos delossuyos; lejos de s pl‘cndas
de su alma, Entonces para consolarsie & mi’ ‘misma aeer-
ea de aquel infor(unio, busqué otros séres mas desdicha-
dos y los encontré: mis! esclavos 'estan  tratados con hu-
manidad, alimentados, vestidos, ‘tienen 1a esperanza de_
ser rescatados... se les trata 'como hombres; pero estos
mlserables leprosos, separados del mundo, heridos por Ia*
mano de Dios, sin esperanza, safriefido 108 horrores de
una enfermedad incurable, despedazado el cuerpo porla’
lefira, el alma por la desesperacion; insultados y malde-"
cidos por todo ol mundo. .. joh! son los séres mis desdi-}
chados de la lierra; todos los abandonan| sufren el ham-
bre, 1a desnudez, el frio, la fiebre:.. yhe querido aliviar |

los... He venido, y tehe llamado...d ti, ‘sacerdote d’e
Dlos 4 quien adora el hombre 4 quien amo. "

—;Y ¢imo. piensas aliviar 4 Bstus mfellces?-—dl]o con—-
movido el obispo.

~Quiero fundar un alnsmtan (l] para ellos enel ms-
mo silio en que. estin sus. harraeas

_-—Pe;o si_tu padre sabe...

(1) Hospital.
36
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—No, no lo sabré. Pide licencia al califa en nombre de
log fiiezarabes, dé quien erés faqui: di que ellos harﬁn a
8u.costa ebalmarestan; y...toma: aguf hdy un tésoro.

.Y di¢,4 Teobaldolel saco de seda el qtie ‘guaﬂiaba la
_pedrena DU P D Bl ,0801GON BT S8
, 710hy, Dios mio! 1Diog miol—-esclama'el* oblspu =
la fé de una mérlir, y la dulzura de una santd." -
_~—Y0,00,50¥ W ue una mujer qae ama.: ‘Ectichal yo
haré queel ealifu; oisconcedacal miomento 14 licehcia:
cuandg-Ja hayas obtenidoy marcard$ un §arco Gon un’ ara’
doen todala estension que se vé desdola mérgen’ He] rm
hasta aguella; verde coling; cooronaza 46 tejos el &
chura y ensu Jargo;: dﬁsdeae!: iu«gar en dbnd estﬁmos
hasta, ol pReRtaciive 15bog 00 ab noioBiOGeaEaD 6l 1003
Era ung inmensa estenmon ads temm la ﬁue habla
sf.ﬁalada Sayaradugi sim oovdsl opp Eo
. —¢Y habra bastante; prem en ests saod \pars “odo esa?
~dijo ¢l obispo maravillade por Ja gnnﬂeza dal pensa-
miento de Sayaradug, .10 bupend &

—En ese saco hay,un, teaura. Y despues de Imeef lo que
te.diré, aun quedard para subwvenir por’ mtehos afos” al
allmanw de los leprososs Eseucha:! huego tr&erés Quamoq
jornaleros encuentres; amonionards ‘materiales, rodearﬁs
de un turg ese terreno; abrirdsiuna’ atequia®en el rin, y
1a meterag dentro del-eercado: ellos 1o puedeir focar 4 {as_
aguas corrlante.s, pues bieir,-que tengan agha suya, y que
esacorriente la bebalatierracdel cercado! gini' salir e 6]-

- Luego an ¢l centro Jevantars-el “almarestan ‘de’ p:;,n:lran
de un sole pise, y:le hards' con' habitadiones’ ‘éﬁﬁcienles.
limpias y. cémodm rodearasidé javdines’y d¢ "albercas al
almarestan; plantards hosques dydrbolés, § cuya Sombra
puedan pasarios ardores  del estio; " y én ‘medio de esos
bosques haras una mezquila cristiana, dbierta de modo
que. puedan. escucharte (sin eoalsmmarte porqhe Yo
quiero que seas su faquizsonando-todo 'esto” ésté hecho,

gue ha de ser muy pronlo, empié’&ndo’ Euaﬂtos ’hmnbras

ieng
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sean necesarios; pondrigmuebles yidechos, y, proveeris
al edificio de lode cuanto requiere unalmarestado: orn)

El obispo escuchaba trasportada, & Sayaradur;y-tuvo
impulsos de arrojarse 4 sus piés, porgue en lo.conmovido
y febril del acento de la 7jéven; en la "espresion! de sus
0jos, en lodo su!.adér; en finysel comprendiaque fio era
Aguel uno de esos volos.con los cuales se prelénde (poner
ausury el fayordivino, ; sine, el senlimiénio edpontaneo
de.un:alma. .escesivamente: compuwa,«qne 88 conmne
ante el sufrimiento de sus semejantes:: o
=X, lnego, luego.. ~~dijo sl o!nap%—cumdm toda eso

gslé hecha, cuando.se haya agotado el fruto de tu genero+
sidad, cuandg 4 ya no;exisias, squiénalimentara, .qién
guidard;de, W%Hfﬁhﬁ&q (leprosos? - La garidad ‘pablica no
acude mas que 4 la miseriaique 58 muestra en su desnu=
dez y en sus harapos; cuando la miseria uane ml mdlb
la compadece, i, o
. .—Escucha: ;vas a Iolejo; aquel vammo qn&llega htsr-
la el rio, gque no tiene por.alli puente, y que Jos habitan«
les de la montaiia. se.ven obligados & vadear:con péligro
de;su vida? Paes biea; alli consirairas un. pueiibe |fadites
y0 haré que el califa conceda. ali-al marestai para: 8u'sos=
tenimiento un deregho perpétuo de pontazgo: la poblas
cion que yiene por alli para/ir 4 Corthobah es-numerbsa;
m;pe cargadq de_legumbres yicomesiibles;.y- preferira
pagar un corto derecho, al lacgo;rodeo que neeesita para:
legar 4 ese puente inmediato; ademés, yo haréque el ca=
lifa destruya ese puente, y solo quede el de los leprosos.

— AbL! Lo has previslo todo, sefiora, y eres una Provi-
dencia para esos desdichados.

—Tu, en cambio, me insiruirds en la religion cristiana.

—10h! si,

—¢ Vendras aqui lodos los dias al amanecer?

—Vendré.

—Yo tendré 4 tu mandado un palanquin y cuatro
esclavos.
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155100t mobPﬁr salyar un nlmt, nﬂminmn yo sm des
canso sobreabrojos - 0 uin o0
vi~—Eresianciano y débil. - ;
=Soysacerdotede Cristol No; noil uada aceptaré de
Af; vendreé: y vendvé desde majiana. 2
~Pues hastd maiiana; hombre de Dios! " fif ¢
1:4()ué 81 te bendiga, seiiora;==esclamé Teobaldo, 1o
atreviéndose 4 bendeeirla’ con la ‘accion, por ‘temor "de
infundir sospechas al walf 'que; aungue &' larga dnslinm,
miraba con recelo aquella larga ‘entravista. -
Sayaradur se-cubrié de nuevola mano y el demblan-
\e, montd & caballo,'y “seguida ‘de ‘Rajatul- 1.:] y de’ los
soldados; se encaming 2l palacio de Azahrah! '
0. Tebbalde no dejo:de Fjar én ella una mirada de amor
hasta que perdié de vista Ja cnbalgalh en uaa sinuosldad
de la:riberagnoil sriosim B0
Entonces se sentﬁ en una pmdra, y abrié el tébo de
seda: &l résplandor de los' brillantes y Ja‘belleza de las
perlas; de-Jos rubies y de'las' esmeraldas le deslumbro.
o +={Un tesoro!-—~esclamé:“~jun’ tesoro para empiearle en
caridad! 1Ohlibendita’seas td,’ hija:mid, bendita’de los
desdichados quévan & daherlé el consuelo, henmta en e’
nombre de Dios. ' | =0 oo
Elobispe se puso de pié. Vlsitﬁ una  wna 1as cabaiias
de los leprosos; les consold, y apoyandose en’ su bacalo
88 aneaminé en’ paso lénto i Gérdoha - :

- ) l]l 1§ *H

i gol- sb
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. La vida es una continua ,conlraposicion 'de luz yde
sembra; la yirtud lucha continuaments contra el crimen;
y despues de una hermosa accion, nuestros ojes, uestra
alma, sienten sin transicion de una manera hrusca ol hor=
ror de un hecho abominable. /1 i

Cabalmente estaba acomnteciendo. un e;emplo de esta
verdad, en lanto que Sayaradur esl.aba ausente del pala“

¢io de Azahrah ’

En el momento en que Sayaradur saha de él por las
ruinas, un hombre envuelte, en un, alquicel blancojsin
toca ni almaizar, mostrando en el semblante  las huellas
del insomnio y de un disguslo sombrio, se paseaba medi~
tabundo en una oslentosa camara, con un pergamino en
la mano, sobre el que arrejaba de tiempo en tiempo una
indescribible mirada de cdlera éimpaciencia.

Aquel hombre. era el pruw:pe Mojanmet~al-Madhi-
bi-laj. | -

. Aquella carla era una comumcacmn de Almanzor,, qna-
acababa de traer un correo de Ja frontera.
_—jAlmanzor vencel—esclamaba. roncamente: sl in-
sulto que se nos hizo con la muerte de nuestro embaja-
dor, ha sido cobrado eon torrentes de sangre castellanas
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volyerd en breve: Almanzor..ama-al-conde evistiano, le
aliviara de sus hierros, le honrar: serd capaz de darle 4
su hija... porque el conde no resistird 4 la tentacion... Yo
mando aqui. . pedria hacer desaparccer 4 mi enemigos
por medio del tésigo, 6 del puiial... Almanzor me pediria
cuenia de é1: aungue muriese naturalmente ensu calabo-

» del mismo modo w%}ﬁia’gqgo @esu muerte, las
atribuiria 4 la prision necesario que el cristiano esté
libre caando Almanzor vuelva... el eristiano callara, por-
gue exisie entre los dos un secreto... Yo le hice prender
ya dentro de las habitacienes de Saya adur esto B dna
servirthe de"Aisculga. . Pers ese 1 [mm esa“h%
severo, tan noble, tan fiel en sus prumesas, acabaria por
ver en la prisien del conde una venganza... El de seguro
no hubiera aherrojado & Gonzalo Gustios... no... Le hu!
biera obligado'4 wnirsed ¢l 9'habiera vengado'sa dfren-
tacon'su acero.. Esneeesario; ‘pies! que mada de'e8to
sepa Almanzori., ynada sabri. : Sdyaradur callard, Gons
mhr-Gustios’-‘dallarﬁ,-iyfjm-‘mé desharg en'silencio de Tas
genles que me han servido...o Péro 6’ necésatio’ qué yo
ma vengue de una’manera  que no p:t‘rezca que nfae yen-
gol.. y me venga é: tdspues e fifiré indighade... “perd
mi venganza es horrible; horrible de todo’ ptmlo o &¢
pot qué yo qie no"me he detenidd, sino hasta el esenda-
loy dudorahora'y liemblo}! aundie’ estoy seguro’ de que
nadiesospechard siquiera que he'llegado hasta tal punto..-
Mé estremoce. .“pero Ho '(engo oiro medio, u' poder in-
contrastable defiende al-¢dnde:. ‘ES cierto qué me queda
um camino.\. ponérle’en” libertai | rletﬂ-]e " medirme
con él... si e.,tuvmsa segtiro de'matarle... 'Pero el conde
o3 fuerte, diesteo 'y valientél o' tamlnen 1050y.. Pero la
suerle, la suerte... ese poder caprichoso... 6 la f&taltdad
esalley inmutable. ! “Si'me' ‘Veficiese. .. e‘l purvenrr de: un.
califato perdido. ! “mi” andor demsperadu, ‘mi ‘venganza
malogradm ‘Si‘estiviese seguro dematarle e}ﬁ’-amp lealar
ante }uaces, come cai]aHero yo ﬂtna é Al’mﬂnier.

o ld
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te he vengado. matando & “un “hombre que &sal-
taba lu honor, y.el bigib -me. tenderia - la mano, y

* acaso Sayaradur me amaria al verme: vencedor de ese
hombre 4 guien, atribuye lodas las grandezas, -lodas’ las
prendas que hacen amar # nuestras mujeres... Pero esto
es avenlurado... muyayenturade:,\es pecesarior que me
veﬂ%ﬂ!& (e otro,mgdo... jOh{ {Morir,sin venganza, & ma-
nos de un hombre a quien.aborrezco, con (todo:! el iddio
que inspiran los celos! jnol...-jnolimiliveces nol -

MuJanmal Incling, la .cabeza. abalide, y Siguio pasean
dose ¥y lanzando furllyu miradas & lacarla.l: §
—Almanzor tardard poco; continud;~reducird 4 una
paz vergonzosa é impolente al castellano ;i yi-vendra..
jAcaso, acaso ya ha pasado las fronber\aa! Bs mmsano
concluir y goneluir proplo. i«
Pintose de nuevo la vamlamon y la ansimhd en el
semblante de Mojanmel, -
~Hace ya mucho ligmpo gue olra venganza: mxpaeren-
te Bw agedia y sol. cl.ta de mi guelapermita satisfacérse:

. ye la he rechazado con horror; ese:hombre:estd en Medi-
nal, Azahrah... Pues bien.. foera- dudas y suceda lo
que guiera.,. vqnguémonos, permitiendo: esa venganza,
msuﬁu:enw parami 6dio por mésthorrible qua se&, poro
la dnica de, que puedo usar. | ! ons

-y yendn a la puerta, esclamo;:
- Jael! at
Inmediatamente aparecaé un asclavo eglpmo, que no
pasé de Ja puerta y se prosternd., ) Ji
—Acéreale,—le dijo Mo;aumal )
El esclavo se acercd con los brazes cruzados y ln ca-
beza inclinada y vulwo i prosternarse.;
i Estd ann en Iu cindad , tu..amigo? — le di,l(» el
principe. @
- gQué amigo, sefipr?
—El enviado ,de},rumg a0 ¥
—Si, seiior. - 07151 18b
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. . Mojanmet faé & una mesa sumamente baja,'y senlﬁn-
dose en un divan escribié en tn pergaming.

Cuando hubo eonelmdcr, 6 levaulé 9 i le entregé al
esclavo. !

1 —iQuéesestoy saﬁor?-—-di]u Jael.' :
= Esto es una érden para que dE]BII entrar a th armgo
enel calabozo del conde rumy.
—JAhlY puede entrar como desea?
=8, Jael, si acompadiale y lleva i mismo esd 6rden ;

uno solo es el alcaide'del calabeze que’ aolo él la vea.
o ==~Muy bien; seiior. '

. =:Cuando hayajs 'concluide..!” 1" e
01 e=gdué, sefor? v | ' AV,
—Volveras & mi entregama esta pergammo e
(o —=Lolhdré; s o %
ﬁvew 4 -.'[1 5l | 3 1is
oElreselavo salio gin'volver la espalda ¥’ desaparec:é
-Mojanmet quedé atérrado como aquel que ha dﬂdo el
pruner paso el un gran crimen. ;
i/ —=j0hl—esclam6: —jhorriblel therriblel... “sa'ngre por
todas partes: pero tambien'es horrible el €stado de mi al-
ma.;. Yolaamo... laadoro... y ella... ¢lla ama ‘dl crisy
tiano... jOh! Seria capaz de incendiar al cielo'y 4 la tier-
ra... y reducir 4 polvo las Tuminarias del 2bismo ‘si estu~
viese en mi mano... Pero es preciso borr'ir las huellas
y las:borraré. mtharl Lgritd.
Presentdse otro esclavo'tan”servil come ¢l primero, ¥
que como aquel no pasé de la puerta. !
—VYen acd; ~le dijo el principe.
El esclavose acercd y se'prosternd. '
—Me eres fiel 'y estoy satisfechio de “ti;—dijo ‘Mo~
janmet.
« El esclavo guardé un profundo silencio.

—Vé y espera en el corredor oseuro que dﬁ al patlo
del Ciervo.

—Muy bien, sefior.
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—Al que pase por alli, sea quien fuere...

—iLe matol...

—Es0 es... Luege, cuando oigas mi silbato, recojes los
cadiveres que hayas hecho, los arrojas por las compuer-

tas al rio y lavas la sangre.

—Muy bien, sbipp 01U 71970

—Vete

El esclave fué 4 salir por donde habia entradol. y
—No, por ahi no.,. por aqui... espera ya.
Y abrigndo una puertecilla, di¢ salida & Athar,

""“Mojanmel &}Ei}néﬁ pase

mara. s

seando meditabundo por a o4~
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Dormia el sefior de Lara sobre el monton de paja de
$u mazmorra, uno de esos suefios que no pueden buena-
mente llamarse suefios, sino letargos de un alma que
cansada de un sufrimiento continuo y reedor, se replega;
ge entumece y por algun tiempo deja de pensar y de sen~
tir; letargos interrumpidos,.de les que se despieria con
1a cabeza escandecida por la fiebre, los oidos zumbando,
la boca 4rida y seca, y durante les cualesse ven horribles
visiones, séres monsiruosos y sembries, que ninguna re-
lacion tienen con les séres naturales; letargos que dejan
¢l alma dolorida, comprimida, anonadada; gue son el pa-
decimiento fisico de la enfermedad moral del espiritu; le-
targos llenos de terror, de ansiedad, de duda: infinitos en
gu fondo como ¢l caos, como &1 misteriosos, como él ape~
madores.

El conde entregado & uno de estes vapores horribles,
se revolvia de liempo en liempo, y acase surjian lagri-
mas de sus ojos, gemidos de su corazon.

Gonzalo Gustios luchaba con un amor misterioso, in=
finito, que le atormentaba, que era rechazado por sus
creencias de cristiano y de caballero, por su amor & doiia

&
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Sancha, porla pureza de su'alma, que nunea habia abri-
.gado i aunel pensamiento de una traicion. Acusibase de
habersucumbido, ya casi enla'édad madiura, 4 esa enfer-
medad del espiritu que se 11ama amor, & esa fiebre hece-
‘saria;4 esa.téndencia irresistible del ‘eordazon, por-tna
mujer de quien! padia ‘ser padre: y sin embargo, & pesar
de su conciencia aquel amor l¢'haligaba: ‘un misterioso
‘instinto ¢ unia 4 6l comio 4 una esperanza; una llama ar-
diente, intensa, dulce, abrasadora’ 4'la' vez, pareeia’ ha-
ber hecho: presaen su dlma; y estos pensamiéntos eonti-
nuos de ‘anior,  de’deber, de honory puestos’ én'lucha
desdo la salida de Sayaraduy de su calabozo, habian aca-
baslo pér producir ‘én 6l dquel estado "de “escitacion, 'y
luego el letargo, la'pesadilla ‘éon' sup famiasmu m 8é-
T8 Iobnstraosos'y sus terrores, /150 o 91198

En aquel suefio pasaron por su alma como reﬂejaﬂbs
por-und linterna inferndl, Su'esposa; sus hijos, sus veinte
-afips’de ‘glotix; sus luchas de icorte; ‘cuanto 'de  querido
tenia en el mundo, cuanto de notable habia pasado &n’'su
vida; pero‘alterado; confundido, invertido, ' révueéllo; su
voluntad se resistia 4 la‘influencia’ del delirio, y'sin em .
‘batgo 'no podid Tanzatle do'si; yiera que 1a fisbre” de su
‘alma se habia apodeérado’de su eterpo, y'le wrturaha, Ie
abrasaba; 16 hacia ‘ver un"mundo’ il fatilasmas. !

v Hubt'an imoniento #n'que. una da'estas "visienes ‘det
masiado horrorosa, le despertd haciéndolé’ arrojar’ in
grito: habia visto 4 she'hijos uno'detrds de otre, marchan-
do graveménte con las ¢abézas ‘debajo del “brazo;' cadh
una de estas cabézas arrdjuby an graeso ehiorto de'san_gra,
¥ aquella sangre; amontondndese; subia y llénaba su ca-
labozo: sucesivamente le llegaba 4 las rodillas, despuesal
Vientre, luego 4 la cintura, al pecho, sPeuello’ en' fing el
conde 56 liwbia'subido a swasiento de piedra y 14 8ingre
habia subido: sé habia’asido ¢otso un' replil a'las' dspere-
7a8 del muro cuanto habia podido; pero al fin 1a ¢stens
sion de fa cadena le-impedia’ subir ‘més; 'y ‘éntoncés la
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sangrg creciay una tibia oleada: tocd sus  labios: enton~
sges-el horror de beber la sangre de sus hijos le-desperts.
+1Pero desperté con uno.de esos-horrores friosque-orig-
pannuestros migmbros, . que; erizap ;nuestros cabellos,
sgue-nos estremecen de los:piés & la cabeza, .y, que mos
<obligap 4.dar gracias & Dios porque  lo, qne ‘henjos \tmo
no-ha sido mas que un: gueno, ;;, |

1+ El conde GonzaleGustios era, vahen;e, y lenzéada n
lg influencia de aquell& pesadilla, que rechazd por mons-
ruosa; comprendié que aquella vigion de sangre no ha-
;bia sido olxa cosa que un efeclo de sus, impresiones y.de
Ja abseluta ignorangia enque; estaba acerca de! su- fa-
milia;; forlalecidse, pues; ord,y resuelto & resistir cuan-
to le fuera posible aquel gueiio, ique, tan horporosas imé-
genes le ofrecia, se sentd en. el payo de, pmd:a l:lﬁl ca-
,lapom. 1 0md 1) ]

, Pero;habia; ana mwn, un recuerdn. que ni: aun des-
plertopodaa desachar, L aquel era el :ecuerdo de Saya-
radur. i g s f

El conde, recumé de lmsvo ai la oraemn, pero en
.a_quq_l_ momento sintié ruido de pasos en las escaleras, se
vi6 una luz per los, resquicios de 1a puerta, oyo el . raido
de un cuerpe,metdlico que dejaban .en, ¢l suelo, y luege
el de las llayes.que: abrian,candados y. cerrojosy.al finila
puerta se; abrid, aparaalﬁ ¢l alcaide mudo, .y, con, €l un
bulto embozado,, . i1 h

..El bultg-entrd cm una, Imtema, que dajé sobre el ipa-
v;@pnto, ¥ se encamino selemnemente al conde.

L, maMe cgaocas?—-duo descubriéndose. :

El conde le. miré. amtamenl.e, dqspues de lo eual
conlesté:, . A
|, ==No,te eonozeo, 8 1 tais B wrisi

~—1Que no me conoces!... Sm embargo, he vivido en
Iu casa todo el mmpo qne vmd en, ella dofia Lamh:a
sﬂnﬁh" gu 18 0794 ;obiboy

El conde ne ﬁﬂnﬁcmm anlorqs 4& doﬂa Lambrn ¥ da
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aGonzalo; se Habia reconciliado! buénatients (‘ohi dlia, ¥

contestd: toie Ly ulal
—Te envia doiia Lambriy' & 'mis 19 #) 66wp 1}
—Si, poderoso seffer; por dond Lambra veligs, bﬂa me
trae. Yobi IlJl:-".'.

—Y bien... concluyeiicestlamé Gonzale’ Guitios: —
1adelante! Hace una ebarnldad qile 1o 'lén'gt‘ inéticias de

etaifanmilias b uibid eip i) 20000 Yuaialal 2005
—Yo te las [Faiggun27 vz omoo aqdmad, oy & ozg19int
—Mi esposa... Lobuaitun sl 0V ... BXQEHN6Y . .'_—-

01Ty esposa orajansiando (ivaelta, © o1 110L
—Mis hijos... NA0%)

»11Tas hijos han sostenido su' fama de val’ieh&es i" ,

—4Y donde estan mis hijog® o psiio  cuil oo fid

-==Tus hijos, Gonzale Gustius,*eé!ﬁn 61! QOdrdloba.

—iOh! jhijos ‘mies! “{hijos" mios!—ssclano’ ' Gonzale
“Grustios; alzandolos 0jos 'y 1os brazos 4l ciélo.~“Estan aqui;
han venido & verme: J porquene estarin‘cautivos. .. “afa-
did el conde haciendo una 1mnswwn repemma i--:No, nu
lo habra querido Diosl e -

—Tus hijos eslin més llhrea que nunea conde,-—-duo
Jamra,

—10h! Pues quiero verlee, qmero ‘verlos'sl mmnentu
10h! thijos mios! .hé creido perderlos; hé temdo sueﬁns
‘horroreses!...;; ¥ 1i'hus venido'con elles?

— {Oh! Si: {los he traido con un amor y un cuid&dmw-
finitos, conde! Los he ocultado como wn- tesoro, purque
tus hijos han entrado ocultosien Cérdoba.

2re=jAhl Ocultos: han sabidosin duda que su padre esta
caulivo, 'y vienen ' salvarle de la mala fé de-les drabes.

~—No acuses a los drabes de mala fé, ¢onde: ellos ‘no
han hecho més que ‘asegurar unos rehenes  para tomar
satigfaccion de-un ultraje: el embajador drabeque fué en-
¥iado 4 Castilla, despues de lu llegada &' Cordoba, fué
aseunado por el popalacho de Bargos. - it

==Perg elpasbi,e nosdsesina si no'le impulsan, 0 '
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—1X ya se va qua le impulsaron, - ¥, latmsmn, ¥ h
mstrugerun bl HiC
—¢Y quién fué el migerable? . | [y

.y T7El miserable fué tu cofiado Ruy Yélézqnas. :

— i Mi cufiado?
—3i, el esposo de dofia Lambra;,

5 Perg, qué interéste. 1,40 619k

—3Qué interes? 4Coneces ti que ha;ra nada que: m
interese & un hombre como su venganza?

—>Su venganza... No te entiendo. -

—Ahora me entenderés, Dofia Lambra amaba é tu huu
{ronzalo.

—1Oh!, Que dofia Lambra.si &Y ct‘smo‘ se caaé doiia
Lambra con Ruy Yelazquez? i . .

—Se,casd, para vengarse. de mhqo. que o’ la aumha
| —-Paru eslo esincreible, monstruogo.. ./, L0

—Sin embargo, es verdad; y.tan ve;dad, quie ol mﬁan—

_no hizo que dofia Lambra lograse fascinar & Gonzale; y
‘hubo-amores y escandalos, hasta, el punto: de:que: Ruy

Yelazquez supe que dolia Lambra estaba eg cintal de
olee que no era él. i
—1De olro que no era él!«—esulamé el conde, que. 1io

_podiaconcebir tal deshonra ensu familia.

—Liertamente: agquel hijo no-podia ser suyo, puesto
que Ray Velazquez aun no:ha legado & ser mando de

ST eSPUSA:- ¢ 0

;= Mieules, a»cl;ava,wescl&mé mdm na«to el cnnde,d-q
miente el villano gue e enviai o jid 2w
=0 meenyia nadie —-—repusu con upa| aeahna .glaclal

ol negro:—he: yenido por mi | mlsmo, como te dua, parl

traer i dus-Rijos. 41 sl ob ETI IS
&l conde compmndmialgo duamhla, da funestoy de
l'ala,a ea &l acento.de Jymng; reenrdésn vaswn de sangre,

¥ise estremeridy shuoel! ui ob @ipyeah ol bily

—Dices quehis venidof leand: miahups —esclsmé:-—
Y dondeestints . Dime, gcomo-has logrado éntrar agui?
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—Es que aqul tlenen lamhlen las Laras _enemigos.
#:Enelmgi)»t Si enemtgos mlserahles y \ules, a
quidnés dagprebio como te desprecio & t.

U 1Ah! ;ahf esclamé el negro sumbriameaie ‘“harto
dedagradecido éres’ e’ déspreciar ai q\man to rae las
prendas‘dé ta alia. " "

" 'L ont Tiends la card 'de infiel 'y de desereido
duda vienes'd aterrarme para seryir é algune... 4 algun
poderoso principe de Cordoba.-) L(}hi iSi, 6s0. es! . Pues
bien, vete: dile que ¢i 0o tiene més medws (que esta Jpara
Hacertae safrir, todos sug egfqerzos Son initiles. ;A,h] 1ah!t
"y Habia LIlegaﬂﬂ i aterrarme por mli hqas Wi
—jTus hijos te escuchan, Gonzalo Gusuos dﬁ Lagal—
'cqmesm con un acento tan lugnbre el nagro que la car-
“ajada ‘de desprecio del conde se held o0 5u garg\anla
~—Ifue mis hijos me escuchan!—esclamo: —;qu& eslin
ahﬂ 'sin embargo 1o Tlaman 4'su. padre! :

‘} xonzalo Gus!ios avanzo cuanto I perm:ha la lon-
gitud de la cadena hicia el negro.

' —-1Tus h.just ique 1o te llaman {us. huasl—esclamu
con feroz garcasmo ¢l negro —iTus huos eslan mudos!

Helosple la sangre al conde: el acento de Jamri era
lugubre uno de esos acenlos er que ‘yibran el Gdio y la
venganza, que nos csiremecen y que trizan nuegt.rua ca-
bellos. Miraba al negro de una manera aténita, y el ne-
gro se gozaba en aquella agonia mortal: la devoraba, la
absorbia, y su ancha boca estaba contraida por una son-
risa horrible.

De repente salid; bused un ebjeto detras de la puerla
del calaboze, y volvio & entrar: raia em lis manos una
fuente de plata, cuyo abultado conlenido cubria un paiio
rojo. El conde asombrado, miraba aquel ocjeto, {embla-
ba, eslaba livido, sufria una verdadera agonia.

—Hé aqui tus hijos, conde!l—dijo el eselavo poniendo
sobre el pavimento la foente, y descubriéndola.

Enlonces aparecicron amenionadas, amoraladas, livi-
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das, hedmndas las cahezas d’ﬁ los smle mliqtes da Lara

"El resultado fué horrible; Gonzalo Gnsltqs 4 pesar

de! gstado en que se hallaban aquellas cabgzas Jlsepul
tas, las ‘reconocio; alzése en un inovumlenl.o terrll;le
eslandm los hraz'os 86 ‘crisparon sus mlembros, ga eri-
Laron sus c.:hellm, s Qeseucajé su semblaute, ¥ gnfé
¢on un acenio sobrenatural, inwense, deggarradur, acen~
loen que. parecia expalarse toda su alma;

.' —ILOS siele! jlos siete! jlos sietel

Y como si no hubiera tenido fuerza ni v1qa para mais
cayé desplomado sohre el pqwmentu ¢omo_una m i
qulen agoteel carmcero _

'El negro 86 alz6 4 su vez, desnudé su puﬂal, y se pre-
¢ipit6 sobre el conda pero 58 datuvo cuandn ya levanta-
ba &l brazo para hern'

VNG, o, — duo retlrandose lentamente: —matarla aho-
ra, seria hacerle un' beneﬁ@m ) neceaar:o que vm que
apure s desesperacmn

Y acereando las cabezas al conde, “sali6 sm de}ar de
mirarle hasta que deaapa recio. en el fondo uscuro de la
puerta, S
" Luego: aqualla puerta se cerré rechinaron sus canda—
'dos 'y 'sus Cerrojos, 'y despuaa sucedlé un silencio
profundo



I

v ottaihe 5= amls ‘.-1'-- i1 ni_:r__. 'r-'! oo ysl

1@ " 1] b a0y Hoh ¢ l"'."'_l:i‘a[

GAPITULO lx

':'.u'"\_,!i:‘.- “ghE0m

90 B G VN s cmios Ansiavicariay. ¢

Asip . alings

2 O ,2afo0fesq s ,2earls gie eshshiaonna oiE S50l

. olueimineme

ll!l!f hechosan nuestral v1da q‘ua 'son para  nuesiros
dolores'le yue un'bilsamo ‘para una herida; refresean,

' por decirlo asi; nuestra alma; 1a consuelan; la adormecen
fa hacen olvidar por ui momento sus afanes, sus' chldados.

' sug desgracias; esto,  respectod 7eiertas’ orgamzaclo‘nes,

"gucedé cuando se ha practicado una buena accion, cuan_

do se ha consolado 4'un”sér njastinfeliz, cuaadN g0 ha

-7 1levado'a cabo un grani‘acto de caridad.

En esta’situacion estaba ‘celocada ‘Sayaradur: habia

7+ vaelto'del adaar 'de los leprosos ‘por las minas, la hhb:a

desarmado Rajatul-laj, habia cambiado' de frajé, Ytﬁsta-
-bamdo}fsntemm\e uraelmada bn uno de' Ioh dwnueh de 8l

soehmaray vidon toley [ab ¢ s onoul Lo

Bhe1s

- Eracel: medie d\a, ¥ un sol~ rasplandacienle ih:!ﬂihaba

« con un resplandor derado las ‘celosias(y 10s-¢aliidos de las
) yentanas de Jaedpala; el corazon de Sayaradur'se dflata-
i1ba; gozaba como nunca habia gozado;yle’ parec:a dscu-

char incesantemente una voz que le &ecia 28
19+ 86 eristianay te amoy !
1No:hay peder que ejersza mas mﬁuanm en !i’ ﬁngra
ue ol amor, y el amor habia conver tldo i Sayaradn

8591 018 be sup ”
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para ella el cristianisme era la esperanza, la fidelidad,
o] amor. .
Hay momentos en que nuesira alma se aduerme en
languidas delicias, en que parece que dejamos de ser lo
. (ue somos para convertirno s mis espirituales:
en que nuestro mﬁaﬂi sggﬁﬁlisfmho en la con-
templucion de una ¢xistencia desconocida; situaciones
que son otra cosa qu el reposo, la espansion, la fruicion,
por decirlo asi, del alma que parece abstraerse del cuer-
poy reduggrg,ﬁ 4 P& Emg:a, 0833, mma,c_qpqs ,d? que gozan
raras veces en la vida a]gunas almas prwfl‘egtadas que
parecen un remedo de una yvida mejor, infinita, dulce, sa-
tisfecha, sin necesidades, sin afanes, sin pasiones, no son
otra cosa que el sueiio, el adermecimiento; per mejor
+1decir, la elevacion del espiritui.Quien-se enenentra en tal
. situacion, puede:decirse.que.durante el o peclenece
o da dierea ni estd sujele & sus miserias;pero estas situacio-
- so10es duran muy | poeo:, una;tibia, oleada: del, viento de la
_251¥ida basta para, desvanecerias; y ocomo Jodo. emesas si-
o tuaciones. es abstraglpal desapargcer ni faun su recuerdo
o1 -dejan al sér & quienhan poseido; 1.¢lv- 82 0f
En esas situaciones.es cuando-mis a&mvela el carac-
1,“: del sér que se eucuentnaen;ellas: . 8i es, mujer, y mu-
gidder.hermosa, su hermesura, vesplandece; parecel que sus
.1:8J08 brillan, gemumﬁuego divino: sipes;sbioy: sw mirada
e ¢ pwiua&a, lucida, pensadora; es,un abismo de! ciencia: s i
s guerrero, el fuego sacro del valor noble ys generoso,
odndestella, de su semblante: sives poeta,esta: abstraceion es
ssl AR JBSPITacion, ¥ por jmds que sus ojos sedn pequeiios; por
ﬁ»”s gug;los, vicie ¢l -esiravismo; | tengan los -defectos que
- Muerais, en esos guhlimes momentos slempm encontrareis
on ellos la chispaidel fuego ereadorus s/ penonl 1ids
Initil es deeir, sabiendoogue: Sayarndarern’* hermosa
81 -,[":5 que eslaba poseldado uno-de estos.sreobautioiitos, que
#h ﬂl iel‘mﬂﬂm repplandgdial 1ome o v 0w
HYA entonces, nada mas puro gque su alma: regauaradﬂ
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gichad ol . ,HES DT
_por la cl{_irui_a,h, S0 amor ;

al ¢dnde 6fa‘caridad; porqde he

"alli Ia prerogativa do Tas” yirtudes: 15 plideres“gue‘hos

0% 4

"““parecia aspirar y respirar todo el aire’

higen sentr, infinilos, inmeisos, sold comprafisibles ara
“quien los siente, ‘sonl {an puros ‘como 12" chusa“que los
T PR A S e i e

Y ‘entonces ol Sol tehia pafd Sayaradurotto‘ebfor més

,"_“_jbe'n'r@; su luz un resplandor més "a_ﬁlehé’éﬁ' ardiente Kilito

iire o la creation; 'sus
ojog dejaban partir por entre sts wodig bhrradod pirpa-

dos gi:ﬁﬁési'_ﬁé'SUE' largas pesfafias negras, un¥ mirada

' Tiéida. dansa, podérosa, irresistible: sucut rggﬁ'ﬂﬁﬁﬂdna‘

do sobre el diyan, con la cabeza apoyada sobre ef*hom -

*"bro, abandonado &l ‘brazo Sobre Tos'aldiohadénés, esten-

. Mojanmet, Al-Mahi-}

faba encantos jde'_’f_h‘ﬂq;ﬁioii,"ﬂﬁ'éa‘béllﬁﬁf dé voltptuosidad ,

! porque nada ﬁt.i’yﬁﬁ"v‘ﬁh[iptgos'o 'Q'Olﬂi el purd‘descuido de

i LT
., ana mujer Bella,

taki ;

0l

.o.40, y hiye Tlena de so

* Asi la blauca gadela qué ata o' ‘conoce 10§ 'peligros,
56 adormeco entre la_ enramada’ diirante'las "ardientes
horas de la siesta. Pero de repente $6' oye’ i fo' Tejos el
.£oncq son do ung becina, ladridos de'pe rog,  gritos de
eazadores: Ia gace _a'.s,?}m asustada de su."Tecko, 56 detie-

. e, escucha, conoce ef peligro, su corazon late apr

BHROI B2 )

=
=

‘Una y0z que resond 4 1a puer(a dé la chndata do’Saya-

radur, faé para ella Toque’ la bocina ¥ el estriiendo de

=14

(monteria para la gacela, oo
Aquella voz, gue era la de una de sus esclavas, habia
diche: Ulrd a EMe ASETii 28 Poehii il
Bl gscolente, magnifico y poderoso seilor, prineipe
I-laj, pide licencia 4 tu hermosura

parayerte.

¥ ilEnopoyshog s dsauaml s ahagio
Y & pesar de lo dulce del acenlo de Ja Eslc_.la[fq,:;z{ pro=
nunciar esias palabras, resond en los oidos de Sayaradur

cqmo ¢l sénido (remendo de la lrompeta del arcingel

. : il L) PO R0 G 0D DI, 1D g i L
129ug nos b de llamar 4 juicig el ultimo dia.

~ El sueiio, el dulce suedo de Sayaradwr desaparecid:
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: cll,l.d )81 replhma 610 al pnnmpe pero este, que lo habia

A ,pmq}ato Y.que aolp 8e hahla hecho anunciar para llenar
na {ér,q;ula y0o, aparecer éescortés adelantaba ya.

\i omBien yenido sea el favorecido de Dios, el noble pa-
riente del califa mi sedior. '

, Bl principe llegé hasta el divan, toco galanlamenle con

G su mano el almuhadon en que Sayaradur apoyaba sus

,_,plch.:osos p:és }mséle la mano, y dijo coute,mendo mal
1o podwnlpwo desuvoz:

o Que el Seﬁor Allisimo y wnico, prnte;a Y ctbra’ de
venturas |.la luz del cielo, 4 la hermosa de ras hermuas
& la incomparable Sayaradur,

Despues, agercd un almohadon y se senié 4 los piés

) dela 10\'&[! aialsqna dlstanma de gl,]

_ Despu.es saed de, la parte mtenor de o ]nqueta una
gacela enrollada, y la entregb a Sayaradur ;
; —-;,Y qué es esto?—-d:jo la 36\ren relen-ando 1a, gacela

califa Hascham "_

Bayaradtlr cfesenrollé lentamente Ia perfumada y
ﬁmsma gacelp\ yla leyo: aqnedida queleia, sussmblan-
~ te se mostraba alternativamente rojo y péhdo, y el prin-

., cipg asprgm con, n § interés profundo los accidentes que
., lenian _sucesiyamente Iugar en ¢l semblante de Sa-
yaradur,
rid —Mi padre, mi noble. padre ha vencido, y vuelve,
' '-—d:jo devoluando msqumalmanta la gaceld 4 Al-
Madhi. -
—-Esta‘ Earde, cuando 86, espuchen €n Ius alminares
""" |as voees de los muecines, lamando 4 los flel€s't I3 ora=
i cion de itmagrab el podon;osocahfa, mi senor, saldrd
.'rodeado tfe ﬁl} pompa de califa al ancuLntro del ‘mas va-
“liente y afurlunado de'sus yasdllos. ‘7Y qué hard’ entre
“Yanto Ia aleg Tia da§ mumro 1 hermosa doncella” su hija?
—Espararé 1mpac|ente 4'mi bhen padre,-_-uomaslé

OIS
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Sayaradur con yoz Jnsegura porque o comprandm la

" infeneion de 1a pregunta de Al-Madhi. "

" —Creo, Sayaradur qu‘e pot mucho que Al al valien-

"o y afortunado Almanzor, por esia vlex quisierds que no
hubiera yencido tan, Jpronto, -

— Y qué tengo yo que tr-mer ‘dé mi padre? '

“~Tu padre podria sabér que una noche el conde rumy,

. que habia sobornado & dos de tus esclavos, tavd el afre-
vimiento de acercarse hasta las puertas ‘de tu cimara;
~puede saber que un hombre  que velaba ‘por’su” konor...
__yper el de su hermosa hija, se apoderd del conde, le ar-
rastré ‘dun calabozo, é hizo matnr ﬂus dos' eselavos
' traidores: puede saber... ;

—Mi padre, al saber la' pnsmn “del conde, te pedjri
una estrecha cuenta, principe... porque has abusado de tu
peder, has faltado & 1a confianza’ que én ti deposito mi
palre; has her:do en su libertad § un' doble y valiente
_cahaliem, a quien débias respetar por st virtud, por sus

desgramas, pot !4 amistad que le concede mi padre.

1Y no le he respetado? ' Si'otro hombre s ‘hubiera

: atreyido a lo que e ha alrevido ¢l conde, gdunde 88'po~-
dria encontrar sn cadaver? Si Almanzor sabe que Gonzalo
Gu%tws ha sido preso, sabra tamhwu ..—¥ Al=Madhi dié

" & estas palabras un marcado acento ¢ amenaza, —que su
hua, su altiva y noble hija, 1a esperanza de “sus canas, la
quanda de su alma, ha llegado hasta el puntu de amar a
un cnsuanu da olvidar por é1'lo que debe 2 'su honor, 4

| supadre, 4 su religion.

1 —Creo qua tio v habrés atrevido ‘& venir d inlultar-
me '—dijo Sayaradur levantindose ¢on dignidad.

—Sayaradar, —dijo con calia el prmc:pe,-nnncii las

verdades han'sido insultos: ges ¢ulpa mia acaso el que tu

amer por ese crislidne no hava sabido’ contenerse?’ jEs
culpa mia el que mis celos, la dignidad de la padre, tu

0 dlgmdad propia e hayan obligadod encarcelar al conde

, bara mibachr un Bstremo lamen!,able, de qua me hnblera
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" visto obligado & raspogl f "’t @]Padre? Nq'f,‘__sﬁyarad&r Yo
B qsohreponerm,e mi_amo o gu i iy m,t orgullo
P 111 pero no podm olvidar lo qiie bia i lq"'honra que

Almanzor mé habia dejado. f.ﬁ dqp&s:lo A

—iMien L.e 8! —eselamd ﬁayaradur —tt, prendzeu&o al
conde, no has heche olra cosa que vengarle 1 f:ngarte'
$ éy de q 1, ¢Dues ¢ crees ‘que jamas hubiéra Y0 sido tu
. Esposa, aunque te_hubi Lt;s_es senladd 'sobre el "dlvéh’ del

 galifato daG rthomjl;? -Midhi! Habiera pre-
K 1i’s,ern:in mll tpﬁertes. hay en r r0s un ablsmo%
., /A0 separa. Tp £res. t;plc;of"‘r'ecehsq,,'t‘stal‘, hq 1'6 5o

‘puedo mentir; yo no puedo oculiic mi i0, ni Vitlehtar
i alma.., Tus celos son, rldlcplos* pupsio qhe Sr?"hl {é he
amado, lteann\m}eam;l;e : Vil

; ,-Madhl pallﬂecm dgpggmen!e AT '

i —Hablaa ¢on lanta arrogancia, Sayaradur, | por que ‘bres
hija del podemso del gran e, del temido hagib Al‘m‘an~
zor, del cahfa de Ucmdenle, eR una palabm 1 eres una

’ rdadgra princesa, porque; de | lu padre es el poder, la
rugraa,‘lp,s espadas de noesiro In;peno Ios demﬁs desde
el oalifa Hescham abaj jo, somos, verdaderos, subdlfos detu

, padre; 61 hace 1a pazy la, , uerra; él decmta lo:, 1mpuas-

 l0s; 6l eseribe. lasieyes su yoluntad aqui és omnipotente.

ol e dustas siel capfatp de Ogeidente no se ha quebran-
7 l,adu,\ya con, la, guerra =.‘]5- si lus cnstlauos esl;m tonte—
nides gn | laa frouleras, i i n padre s, depe 51 tu aparen-

tas leallad, es de miedo. .. Si li Jne amaa, ag porque crees

3 190e casindole coamigo asegurag li vo]uu;nd da i padre
y con,lia, elcalifoto ., Pues biea, Al Madhl u s’i)ras cali-

. fa sinser mi £§p9S0, SlHLEGj.lam muere sin,, 11 08... Por 10
,mw, d%a de .tlpqrme, no mp atormeutas ‘mé cun tu
A presencid, ni Le eplcomelas en que yo ame 6 deje sfa amar

ALEIsUang, 0w of
o, —Yale amo, por, yntmsmn $ayaradur adq:o Lu harma

- ,,;ma.‘,pm; poscerla daria los Imperios de Orients y dg Oc-

eidente... Pero mi amor despreciado no que&aré sin ven:

1

%
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sity savelF 'abat g.ea SIKTE INFANTES DE LARA.
ganza, Ama al | rumy,J qmalle en ln ppgqlq r;ulpa qup Ira
. hsel eastigo.,; ysilvale, 56 su liberladora. 1Qug! 4o
 esiremecas de placer? ¢No lienes una soprisa de qgra—
decimiente para el qqg te, euﬁ-q.%q al homhlr-e
---—'ﬁmm?m! i} 1} JESDD 150
b T zmsarwnrma paza comkcpnda rumy as m;edoi,
1 dijo con  despreeio Sayaradur; —lemes, qug ) mi padre al

. l;v:::lm@; tapida cuenla de esa prision,; - o
+:==Yo; podria decir, 4 tu padre: e,l cp;auqnolqe ha agu}v:-
doaluhanra 26 Wit {0q 1601 °

1ahriMd padre hubiera ereids, mejqx al hpnnr (e sp dmigo
y elconﬂa eristianoy & las protestas de su Iu]a, que,, fi fus
i patapras deleaidor.; o, ohon o
2ot ES decir que nada le unppr@,m hberl:;d i[ﬁl caudu?
jsid “£Mi padre. le sacara de su.encigrro, ..oy o)
1oy =jAhl pero yo, puedo, vengarme de l,l, cnmo, me he
!mngadﬂ de él;—dijo con ribia, Al-Madhi, Bl
—4Que te has vengado de él?—-duo alentandc apenas
i Sayaradur,
==10h! jeninto la 4mas, y cuan ;Iulce es he.ru' & un
rvival ediado! ]
- ;tienrle!-—asclamé bayandur ﬂvanzando hzwm el
' /v principe-eon la cdlera de una panterd. o)., .
i u—Lehe herideen el almade .una mane:a profguda
eterna: mis celos ue{se,;mtaban mis que, Su. sangre, su de~
Ludesperacion, y el.eonde estd desesperado. .
¢ =nisSayaradurmird de.una mangra estravipda al pringipe,
woyrtmachorrible, sospecha. pasé per su alma,, i, 1
— T sabias 1a muerta e los infantes de I.,aral-—escla
i mggon; acentosterrible.,. - 4
hahivie Sy —respnndni w\hMﬁdbh s&mmo eon um reﬁnada
’h{ﬂ“ldﬁ.ﬂ i2ed nboos e ills 15 T 5] £1rp
Hﬂﬂ[—hﬁhﬂﬂ&&!dﬂﬂﬂ)ﬂm solils 0inde aqiodiig 14
I 0vsHe hechomas yueRso - oisomoties o5 whassy
—iMas que eso! Acaba, acabg, miserabile$ino qpieres
probar de cudnto soy eapaz. .
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: -—Estny, admiranas hasfa’ qué punfo pueda Ilevar una
; plsion liviana 4 una dama combo t. """ ' \
;Por todos los dngeles'y por todos lus dielos mfame,
'qua mi padre gabré quién eres, y umintu il lanla séen-
' cierra'en un cuerpo de principsl '+ “1% lsnaiieh
—En buenhora; sabra tambien quesu hijaesuna &oﬂesa—
g,y 5u amigo el prinéspe cnsliano, 1 miserible traidor.
8l de aqil. -grlld ¢on ‘un aderian soberanamen:
le altiyo Sayaradur:sal dé' aquf, ¥ e insuited ms mis
0j08 con'fu presencia... Sal de aqui, infama 6 te”hago ar-
rojar por mis esclayos.
/{6 aqui hsta donde nos ha traido 1a @abihdad Ia
“'abyeceion del califs: 12 hija de un hﬁglh ‘de ‘un'vasallo,
~ se aree con bastante poder, y lo tiene'en efécto, paralin-
‘dultar al escojido’ de ‘Dios, al princijie dalos ereyentes,
i las personas de'sus dendos mis ‘allegados. ¥’ Y bien:
neble'y podérosa sefiora, serd preciso’ ohedé,cerl'.e‘ pero
antes permileme'que e’ pregunte si no’ qmares que {e
'sirva ‘de guia a'Ta prision en donde gimé tu anfddo.
—Quieres gozar hasta el fin en tu vengatiza,—~eselamoé
' Bayaradur,~—ya que no puedes continuarla: pues bien,
guia, le sigo; pero, jay de ti, Al-Madhi! ‘jay de tivsi un
dig cae sobre tu frente mi Venganzal ol
Y iras estas palabras) Al-Madhi' salio 'sombrie y falal
e [a camard;'y Sayaradar le siguié at egando en-su Or-
" gullo'br'ansiedad que Ta dominaba:
Y en sileiicio, el 'uno tras el otro, atravesaron -oéma—
' yas desiértas, dtravesaron galerias, bajaron: escaleras, y
se detayieron'al fin ‘delante de la pnerta da un cslabﬂzﬂ
"“aquelly'puerta estaba franea. |
Sa /aradar temid nna cosa horrible’ al ver tan:aban-
donada'laprision de’ Gonzalo Gustios: habia olvidade
que para retener alli al conde; bastaba con sus'eadenas.
El principe abrié enleramente la puerla: eftonces Sa-
yaradur se estremeeio, se nublaron los 0]0!, cm’ﬂ que
"“la'vida la abandonaba. i
.'_. 10
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I Gpizeto Gstios de Eara estaba’aun- por tierrd, sin
‘sentido; v'junto 4 61 se veian éwla fatals faente de’ plata
las siete cabrzas de sus hijos. 9InRMmE
i A1<Madhi'fanz6 wta horrible« careajada) yoantes de
que Sayara&xr’huhmﬂé- ]mdatio tmﬁmw de nsu Ehmm:ir
la dijo: 201 BI85 K i &
% —Td'ereg'el dnico testigo’ de ln qua Im pmdo 'aqm,
‘guaiitod lo'han sabido han:muerte: ahora velije, ¢ entse
que tu padre sepa cuinto has -olvidado (su henray ¢ «n
meditar‘contra‘'mi una veuginza séeretd. 1oz ohniod
151—<Bien, sf; callaré. . callarésc AlMadh'/ Pero enenta
¢on mi venganzai\:no laolvides pordenta quessea; por.
‘quetéfiirorpor-lasangreidd este noble caballeroque’has
4sesinado, que'mi venganza secumplisd. (op oviimis
0" Nl-M4dhi‘lanz6 otra’ horriblecarcajada, y salié)/
I 1Poe déspues:entraba eivel jardin de:'sus kabitacio-
nes, y se aventuraba por una Oicm galem A pu ﬁn ha-
bmunescwmaem‘- beads! sof gitipie pib !
ie=gHam mdo um-@mw al mlaha
—Si. b1y
fire==gQuibnes? + o1diti *_- el v zdlis ob oall
—El esclavo Jael. sodonies prdmed
—¢Quién mAs?
—Un esclavo negro y el guardian de las prisiones.
—iQué es de ellos?

El esclavo del principe le mostrd un pufial ensangren-
tado, y le llevé hasta una eompuerta abierta, hasta la
eual habia un rastro de sangre.

—¢Y estaban bien muertos?
—5i, seiior.
—Vete.

Apenas el esclave habia vuallo la espalda, cuando el
principe se arrojo sebre él y le cosié 4 pudaladas por la
espalda. Athar cayo sin exhalar un gemido. Enlonces Al-
Madhi le asi6 de una pierna, le arrastrd hasta la coms
puerta y le arrojd & su fonde.

39
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—Era el anico lestigo, que . me quedaba, Ahora ,que
praghe Sayaradur, si puede; que he ' tenido presn 4,8
amanle.

Luego subid 4 su, aposanlo, lomd en, el mn cantaro

bajé, le lleno en lafuente del jardin, y se puso & layar
la sangre de aquellos cuatro asesimatos.

;Despues de habes borrado.aguel rastro de sangre, el
prinmpa se lavé las manos borrando los ultimos vasthma
de aquel herrible crimen. o o100 } G0D

Cuando solo la vista de-Dios podu encontrarla en. 8l
eoneiencia, Al<Madhi llamé 4'sn servidumbre, y. se hizo
ataviar con sus mejores galas para trasladarse a Cordoba.

Debia acompaiiar al califa para :salir al. encueniro, de
Almanzor, que velvia triunfante de 1a frontera cristiana.

Al-=Madh eslaba tranguilo; alegre en el aspecto, co-
municativo, afable: madie 'hubiera. sespechado, en. €l la
sangre que eubria suconcieneia.

Al dia siguiente, los labradores de;unaalgqueria a das
leguas de Medinat=Azahrah, vieron' con asombre cuatro
sadaveres sostenidos en un cafiaveral dela ribera.

Uno de ellos era Jamrid, el ternble esolam da doiia
Lambra Sancher. lagh oy
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£ QUE 9 $ABE L0 GOF PUK DEL CONDE, GoNzALO, Gustios.
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“"Almanzor acababa de eulrar en Lérdoha, la pub!acwn
entera, llevando 4 su frente al califa, al principe Al-
Matﬂu 4 los wahes, & los alunes, 4 los. faquis, 4 todo
cuanto nobfe ¥ categérlco ancerraha la corle de, la, Espa-
#ia musulmana, habia salido 4 su encuenirg. Muchas ma~
dres, al pasar 10s gineles de Almaazp:, ne )mblan encon
trado 4 sus hijos que hablan partldo con él, y cuyos hue~
s0s habian queiado blatiqueando en las tierras del. cris-
tiano: pero Almanzor habia soslepide su rennmbra, ha-
bia vencido como siempre, y per més que . las dssdlch;s
das madres llerasen, los grilos de enlusiasmo se sobre-
ponian & sus famenlos, y las ahogaban, .

Era cerca del oscurecer: pero, por, aquella noche la3.
tinieblas fueron rechazadas de Cérdoba por, hogueraa en
las plazas Yy por. Tuminarias en los agimeces, én los ale-
ros, en = storres de los alminarés; no habia una calleja,,
por apartada y solilaria qué'fuese, que_ no arrojase r_es-'
plandores, ni casa de donde no saliesg rumor de, zambra,
¥ fiesta. :

Despues de orar en la aljama, Almanzor fué con el ca-
lifa al palacio Maruan Alli le saherun al encuentro las
sultanas madre y esposa, las damas mas ilustres, las es-
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-posas.de los cabslleros de mas prez y fama: pero entre
aquellas mujeres no encontré 4 su hija.

Pregunté 4 Al-Madhi por ella, y Al Madhi le contestd
que Sayaradur no se habia movido de Medinat-Azahrah.

Almanzor, despues del festin imperial, no se detuve
un momento en Cﬁrdoba, partié a_aiiclto en-busza de su
hija, 0UTIGAD

Pero cuando llego encontré sus aposento: abando-
nados; preguntd 4 sus esclavas, y solo pudieron decirle
que aquella tarde habia salido & caballo, con el wali Ra-
]alul-i:u y una guarda de cuatrn esclaves.

"Kiman¥or 'supuso que su hermosa hija habria quendu
solemnizar su triunfante vuella con una accion benéfica,
que =e habria alejado mas de lo justo, y que habiéndola
sorpreudldu]a noche en el camino, e, habna dt;tqmdn
éfi‘alguria ‘alqueria, O

‘La ‘eircunstancia da sarvtrla de resguardo Rajalul 'aj
fiabia lrdnqu:lmdo al ‘aficiano guerrero, que conocia
biei ol valor'y 1a leal(ad del anciano walf.

Almdnzbr e jAmas hapia ‘olvidado 1a amislad, fué
d’aspuas 4'1a8 habitaciones que habla ocupadn Ganzalo
Gustios; perd 1as hallb desiertas, abandonadas, oscuras,

“Prégunts Yname le “contests, todos declararon que
durante st asencia habian visto !as habitacienes 'cerra~
das y silenciosas’" “*"

"'Por mas qusé%fraﬁasﬁ esto ‘Almangor, adn tuvo razo-
nes gue oponer d su e‘slraneza las habltacmnes deslina-
das i 'Gonzaly'Gustios, tenjan un lado que dando sobre el
rio, de’ uin%uni parte dé pdlacm podi‘n ser v:slaq el con-
de tauﬁa su'servidimbre parl;cular Y era_wmuy posmle
q'ue ‘duranité su ausencia se hubiese retraido. _

J\lmanzor esperﬂ al” dia slgmenle para deaﬂecer
ofias'dudas, ¥ se retir6 ﬁ s aposenio y se emregé aL‘
descanso

“péro nbaotros que sabimos dé una maneru ~clara y
ﬁetal l‘ada le queadunte‘clé despues da Ia sallda de AI—Mad-
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_hi-bizlaj, no queremos dejan en la m:sma"dndn qie te-
nia Almanzor 4 nuestrosdectores. s ahuoo o -
Apenas quedo sola en el cala bnzn del conde, Snyara-
dur, la valentia de su espirilu se sebrepnso 4 lo {érrible
_de:su gitmacion; examind deteriidamente & Gonzalo Gus-
Jdios de: Lara, ymerced: 4ilosconocimientos:médicos que
poseia, y que eran muy jcomunes- enire dos,drabes, vi6
"que elaccidenteidel conde, anugue grande'y de- grande
duracion, era causado por-el: horror: que debié. causarle
1a vista de los ensangrentados restos de sus hijes. <« /-
.-Rapida como el pensamiento, Sayaradur se:trasladé: ﬂ
sug habitaciones;.y mand¢ llamar al wali Ryataldajo -
Presentése el wali, y Sayaradur se:enéerrd con :él
—¢Puedo fiarme de ti? ~dedijo. |
i—Gomo de ti-misma, seiara.-—eomasui con aeanlb de
queja el wali,
—3e trata de un servicio delicado, i
—1Y qué :mparm! ;No debo toda-lo qua aoy t tu nnbh
padre, seiora? . oy aleysmenh 41
—Es que el semcm que te pldu,padxerﬂ pmmrte en
desgracia del hagib. -
1 =10Qué, es lal ese seryicio - qna pled& deshonrar a-an
caballerol
~mElprimer, (beBl' ds un cahauem o3 ampnra.r a los
débiles y & los aflijidoss, .« 15 »1x
—Maada, sefiora;—contestd con una nohle eonﬁanza
el walf.
—Yoamo 4 .an, hamhmi—repuso Sayaradur nubnén-
dose de rubor..i 90 wd epost o
.ol wali se hizo dos Pdsus alrés;
—iY qué hombre es, ese?——duu con aeento .de iava-
qdad ‘obEdaiban o
.oEse homhre set# i, esposo. %
—Y bien, seiiora, —aiiadio el wali mas lranqmlo pat
el acenlo, digpn, de. Sayaradur;—el que ha de ser tu
espose... 56101 B i 1=l ol I .
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1 —Es uil noble"y valiente cabullers, paw n‘ecesih uyu-
ua: es el conde Gonnl&&stiosﬁe Lara 1)
=Un eristianol =~ o oo WD BEOGS
-—Yomyeﬂsﬁan& # DliYines e sb pitceley st 0

v Tl =y el wali palidecié’ danﬁmenw—:'!'ﬁ crtstid-
na! jla-primera dama del Imperio! 1la h!]a del hﬁmbn
que gs la espada invencible'del Islam! = “op v

r~=Medita bieaj Rajatul-laj,~dijo Ia jéven con*ﬁi'mew,
~=que estoy reswelta a 'sufrir el martitio... Yo' te pido
ayuda, perque necesito:un ‘almd generosa en' que apoyar-
me; niégamela 6 coneedemela: . pero proato, wali, pron-
to, porgueno tenemos medio que pérder. *

—Manda; seiiora;=dijo: resolviéndose el wari

—Sigueme,—le dijo Sayaradur/ T8l

| Rajatul«laj la siguio;-y eﬂt le ey al calabozo del
conde.

—Mira,—le dijo. bl

~1Un hombre' muerto! -

—No, un hombre desmayadn pero que si t.ommna ‘en
ese ‘estadn; puedo morir.!

— Y qué cabezas son esas?
i1 == Esas cabezast..: jescuchal {Rse hombre “tenia siete
nobles valientes hijos! jeuenta sus cabezas! jcuéntalas!
[son sietel [La traicion 1as’ha éercenado, y 14 mnganra
ha Lraulr: esas siete cabezas al padrel

=4 Morror! {horror! —esclamé el ‘wali con’1a voz fré-
mula de indignacion.

Lixhora bien,—dijo Sayaradar;<este es el hembre
que amo...'este es el hombre que necesila ‘ayuda... Es
necesario sacarle de aqui.)) embalsamar esas'cabezas,
ghardarlas y ‘conservarlas; busca un ‘sitie retirado’y se~
guro donde pueda conducirse & cse desdichado: sacale
seeretamente del a!cﬁz‘tr y‘ cu#ﬁdo ‘esto esté hechoa
avidamdl
11 Sayaradur salid; He-'anearré fen sus aposeum. G

Aquella tarde Rajatul-1aj se le presentd. joges

in
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—4Como continda el evisliano?—le pregustéanhelante.
—Ha yuelto en si, pero. delira de una manera que
causa horror: Hama 4 sus hijos, exhala grites de vaagau——
7a, -biasfema, estd loce. .
. —4Te ha visto alguien salir con 62
_ —He:salido jpor las minas, acompaiiado.de hombres de
confianza que-no sabian lo que condueian
- r=iGomel i .
. —El gonde; cristiano iba en un eo[re
¢ Y el lugar es seguro?
»~—Es una alqueria. a la margen del G:uadalqluwr, ijue
‘heredé-de mi padre; esla algueria;tiene una entrada: que
da sobre el pios.. ¥ por donde puadﬁs asistir.al conde sin
ser nolada. Al -0 i
~Yquiéa ha quedado con el duralm twausencia?
~Mi hermano Adhel,
~—¢Y tu hermano?... ks
~=Mi hermano conoce los deburaa de un cahallero
~Quiero ir 4 esa alqueria. hi
—Manda, sefiera. i

Sayaradur se envolvié de los ples ala &aht.za oh ‘uil
ancho haike, y saliendo por las ‘minas, se encamini en
una litera & la alqueria de Rajatul-laj: cuandar—‘lleg'aren &
¢ierla distaneia, el wali fué a la) mirgen del rio y  foco
una pequena bocina: & su sonido rsalié de un: cafiaveral
una pequeiia barea y atraeé en la viberadonde estaban Six
yaradur y Rajatal -1aj. Bl remero que la ocupaba salté en
lierra & una sefial de] wali; Sayaradur entré en la barca
¥y se colocden la popa;; Rajatal-laj salté 4 la proa, empu-
0 los: remos y:hogo uemente amba de una manera
vigerosa,

Muy pronto la. ban'.a 88" ucul{u & las: mlradhs de Ios
soldadosigue habian acompafinde:d la jéven y ‘al walf el
eauce, estrechado por dos lomas, era profundo, orlado
an sus orillas de, alamos y., eaﬁaverales. de brozea y de
malezae < o . - {
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HliDurante algaiv tismpo la’ barca/ avahz&*péf'ﬂquéua e~
‘pecie de emboseada: mis adelante, variando'1os aceiden -
-tes el tefrend, el vio'se ensanchaba en una’ gl‘an ‘plani -
cie, presentando un paisaje encantadar, ‘péro” Solitario;
grandes cortinas de arbofado eérribin squél " paidage: en
foutananiza, ¥ en alime rmino, se'véian 143 azales cros-
tas de las sierras comarcanas; hieia el medio’ déaquella
planicie, sobré Ia ribera izquierda, se veia''uii’ estenso
terreno cubierto de Viiedos, olivos'y drboles fratales; en
el centro junto 4 la margen de una pintoresca énsenada,
se;alzaba nn ' lindisime ¥ ' pequefio’ edificio ' dé ‘placer;
aquellaerasla  alqueria de' Rajatul 14§ que forzd los ro-
mos;‘enlrd en la enserinds, alraco “4un pequefio 'muelle
debajo de un posligo, amari‘é st barca 4 una‘cadena,
puso en da escdlera que nacia en el muelld &~ Sayaradur,
sallé tras ella, y abrié con una llave, que sacé da -enlre
su faja, la doble y ferrada puerta.

Sayarfadur iba-demasiado preocupada 'paral reparar
en lag singularidades de aquella ‘entrada que, seghn es-
taba de escondida enlre las proyecciones del edificio; sin
venlana ni agimez qguela atalayase; erasin dadaruna‘en~
tradasecreta destinada @ galantes:aventaras, ‘Del mismo
modo qué norepard en ellestérior, tampoco reparden fa_
magnificgncia'del interior.. Aquello’era un' pequeiio 'y
lindisimo alecézar, que nadatenia queenvidiar en los ‘de-
lalies al palacio de Azahrah, y que: hablaba por'si solole
bastanle en favor dé la; npnlnne:a de 'su dueﬁo. el mli
Rajatul-laj.o 0 b Vi

Mravewun las galar;as da un pequeﬁo patw, suhne—
ron unas escaleras, con peldanios de alabastro y® paredes
de mosiico, yal fin de ellas entraron en una galeria cala-
da, cerrada por: celosias y.cubierto el ‘pavimiénto por una
gruasa alkalifa 6 alfombra) quu ap‘lglbd el rnldu de lai
pisadas. o 0 9

, Cuande Jlegaron al fin de aquelfa galeria, Rantul-la]
llamé levemente con el puiio de su gwmia & una magnifica
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{ipértadé lerce, Gue’cerrab un hermoso areo de ara-
bescos dorados sobre fondos de cobalto y rojo _
#01 Abriose siledciosamente tin postigo de aquella puerta
y apareeié un joven drabe.
110 Y bien, Adhel,—dijo e‘l wali
1i5dbio Mui&y—ﬁcnh? sk
—Junto al eristiano,
“—Hizle venir. v
Sayaradur quiso pasar, . la :mpaclencla Ia mataba Ra—
jatul-laj se interpuso dulcemante yla qaje g
B —~Sepamos } prin‘lero saﬁora, sx tu wsta puade serle
~“funesta’ - (z3 ob
Sayaradur cunlnvo su lmpacleneia, i poco despues se
‘oyeroh tardos pasos y apareclé al fin un anciane cubiarto
Ugon una 1arga ’m-ﬁca bianca Y rodead& la caheza por una
toea'dé tigy," " i
Aquel anciano era el sabio médico de leanzor y de
;'ﬂeﬁeham, 1a celebridad cientifica del lmpm‘lﬁ musuiman
_Muzay=Jacub, que, ‘Habia vamdo de. Meﬂmat-.lzahrah,
para atender 4'1a saltid del conde, Ilamadq por Rajatul-laj.

= 1El wali le saludﬁ con respetox Sayara@qr con an-
sledad

-dﬁnﬂe esta nuestro

~esclamé 14 3ﬁvan —zel Arcangel A;raei J{t) ha tenmd,o
acaso por desgracia sus negras alas sobre el | eristiano?
iiLos dias'del rumy;—cuntesté cqn acento grave el
$4bio, —atin 0o estan contados el dolor ellVllBth}h en l.1-
nieblas su espiritu, pero su v:da es fuarte
' ~1Qulero verle! - esclamé Sayarqdur .
ouicEdtralia’ deé'la’ hermosura —esclamé ol ‘sabio; —-gei
poderoso, el grande, el ma gmﬁ'cu Almnzor, no  mirar
con 0jos de colera el qua Ia virgen de su familia, la espe-
ranza de sus aiios, asista al estranjero? = . :
—Ta collaras —duo profuudamente Sayaradur,—-como

(1) Arcéngel de Ig muerte.
40
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cailar& Rajatublaj, ynadla sabrai que la hua del, hﬁgth
“"viene & ver 4 su espeso.
—iA su espaao!—ﬁsclamd el médwo hméndosa atra‘as
' admirado!

—Si... YO qmero que calles Y eacucha SI el conde
pierde la memoria de lo que le 'ha acontecldo i/ 18 haré
poderose, rico entre los ricos. il

Y como muestrade suliberalidad pusn en las manos de
Muzay-Jacub una magaifica sortija de meshmahle nmlor
EFsabio la reuhazé noblemente., _
—Deja tus diduras, saifara —la duo, para los nusera-
"bles judios que veuden su conciencia: karto recompensa-
do estoy con la generos:dad de tu padre, y, poseo, por él
més de lo que es menester .. ;Amas al_cristiano! (Dios
ilumine ta razon y te aparte de la mala senda) perono
séré-ye quien revele un secreto que tan nobiemenle me
has confiado.
" L30n! Iuables, nobles y generosos 10s dosl—esqlamé
Sayaradur ‘mirando alternativamente al médico y al
wah —sm vosotros 1,qué seria du mi, Amigos mios?.. . |
Y con las OjDS arrasados en, légnmas, Saya;adur sn—\

jo ypensatwu Muzay-Jacub: al ﬁn de una galeria, enla '
cual 1lamo 4 una puerta el wah abrifge aqualla pueria y
aparecio ol jéven Adhel,

- Sayaradur entré desalada en el apagento en elfuudo
de €1, én un magmhco lecho, habia un hombre_palido,
desﬁgurado, con los cabellos revueltos, la boca espuman-
te, los ojos dllatados yla mlrada ‘horriblemente fija, Sa-
yaradur lanz6 un grito de espaulo: apenas_pedia recone-
cer on'aquel honibre 4 Genzalo Gustios de Lara. .

“La joven se arrodlim]unto al lecho, asi6 una de las
abrasadas manos del conde, y se incling para. escuchar
las roncas palabras que salian de sus labios, .

{Los sicte! |los sietef los siete! —esclamaba co 1 un
cento desgarrador Gronzalo Guslies. koyh (1
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—10h! jes pecesario que olyide, que | oIvide ‘e todo
punlol—esciamé Sayaradur volvléndose vnolenfnmente
‘al ‘médico. —El recuerdo de la muerle de sus huos le
Z matara
—(Hmlara, sefiora; pero’ solo por algun tiempo,—-dqo
, el médico. :
"Y bien, jpodra Volver & Medmat-—&rahré‘h" Al
_ —Imposible por ahora.
' —No importa... - que permanazca aqul, piesto que es
preciso. ;Y dices qua nmgun pellgro corre su v1clai‘ :
' —Podra ‘perder 1a razon, pero la vida no. '
—Es preciso que volvamos & Medinat-Azahrah, —dijo
la ]cfwen yolviéndose al walf.~Mi padre vendra en i buss
..y si lardan .. joh! timbien buseard & Gn‘nmlo Gus-
hos |Ven, ver conmigo, Rajatul-1ajl’; Ven, ven ta tam-
bien, Muzay! Es neresﬂrm que pensemos Ip que Liemos
de decir & Almanzor, 3
.. Sayaradur se incling de nuevo sobre Gonzalo Gustios,
" c0ji6 ura de sus manos y I estrecho contra sus labios.
Gonzalo Guatms se estremecio, ysu mirada ‘ifiténsa,
‘ ‘hjﬂ, vdcilé por un - memento como si le hubiese hecho
aﬁmll‘, 4 pesar de su suefio, el contaeto de Sayaradur
" Lajoven se'alzd y se aléjo:” Gonzalo Gugtws Quedo
entregado 4 su delirio esclamando: ; _
—iLog slelel {los swte! tlos sietel

A }sia'siguienté‘ s‘é présefni,é' Bé}aml-laj éh Modinat-

wali se hl?O anuucmr ¥y faé mtroducldo en'el momanm
—Bien venido seas, mi valiénte Rajatu!-laj,—_-esclamé
Almanzor,—yqué te trae tan de mafiana?
—Noble y paderosn seﬁor, duo el wali mclm”ﬁndnse
con respeto: —vengo a mesirarle mi alegna i ml adml-
racion por tus nuevos triunfos, y 4 mgs...
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: _,—‘A is qué? ;
—Tu habias de]add en Meduiat—hahrah un- amlgo

s -—-Es verdad un amlgo Y qulen husqué anoche, y cujros

‘aposentos encontré desierlos.

. —Desde tu par lida, seiur, el conde rumy mdra en mi
alqueria, 7

—1Que mora en tu alqueria! iAcasele desconientabn su
hospedajeen Azahrah? i
—EI conde estaba_triste, muy tnsta g Muzay-.laclb

ereyd, que la sltuat:mn deiml alquena

—Bien, ‘bien,., . d 5'. por qué noha vamdo 'el conde eris-

_liano & verme?

i —Ayer sefior, mdnlﬁ uno de mls cahallos con ese ob-

_jeto.., peroel hrul,g era vmleutn, el conde | no la conocia,

86 asombro. e casugo,y el cunde sufrié una _horrible
caida.

—jCuando salia 4 recibirme!l 10b, este es un mal -
presagiol ,

._.1,‘:; nda de} conde, seﬁor, no pehgra, y dentre

de poco ..

. =—No, no, yo iré 4 yerle dESpues que haya visto & mi

hija: lampoco la encontré anoche en el alcazar, pero’ he
,‘dormldo tranguilo; [porque me dljeron que ‘habia salido
" acompaiiada por ti.

—Es verdad, sefior; h‘abla ido aireeonncer un’ 1ugara
orillag del Guadalqm\rlr en el queé quieren fundar los mo-
zarabes un almarestan para losleprosos.”

.. —jOh! noble y digno pensamiento.., y mi hija, mi hija
querida...

—Tu hija, saﬁor, ha ofrerldo al gran “faqui de los eris-
lianos, mlerpoaer su favor. para qua se les canceda e|

,terreno que han maulester, ya mas lesha dado como fi=
‘mosna un 16sorp en joyas.

_—iOh! jbendita sea la volhniad de Dios que me ha dado
lla sera digna espnsa de .U-M&dhl yuna mag -
pifica sultana. :
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- Bajalul-laj se estremecid, y se despidié de Almanzor,
salié de su eimara y se encamind a la de Al-Madhi>
bi- laj.

El principe se paseaba agitado por ella.

—1Y bien »—dijo comallivez al wali; = gha creido Alman-
zor tus menliras?

- —Yo no hubiera mentido, sefior,—contesté con digni-
dad Rajatul-laj,—si ne hubiese sido mecesario mentir,
para cubrir ¢on un tupido velo lo que hasta aqui ha acon-
tecido Almanzor no'sabth lqh‘a Gonzalo Gustios de Lara
ha sido tratado horriblemente.. cuida td de que no sepa
tampoco que su hija ha enloguecido por el rumy.

Yel wali volvio Ias e.spaldas al prmc:pe que quedo
murmurando: '

—|Pierdo 4 Sayaradur; pero jure & Dios que miven-
ganza, tan terrible hasia ahora, serd horroresa cuando
pueda cumplirla enteramentel

Despnes de'esto saﬁé ¥ se encaming 4“1’ c‘amara de

Almanzor, que 1o Hovo 4 1a dé su hija: luégo montaron 4

“cabalto y fueron 4 visitar, en [a | alqneua de Rajathl-la],
4 Gonzalo Gustios de Lary,” 7%
* "Merced 4 on'filtro elaborado por’ el sﬁﬁw Muzay-
" Facab, 8l conde ¢riteramente vuello en §i, 168 mird enn
una atencion ehtupida ‘#in‘recenocetlos. 4N oY
Habia perdido’ la" memaria, 'y todo 10" acontecide du-
rante la dusencia de ‘Almanzor de Medinat- Azahrah qun-
daba’sépultada ‘en un profando misterio. -
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DR 10 QUE PASO EN KL TRASCURSO DE SEIS MESES.

Jitams1alas ghilemsn shsig
1. Mucho tiempo durd el estade de insensatez del cende:
el fillro que le habia administrado el sabio Muzay-Jacub,
_habia sido; para €l el mejor bdlsamo que pudiera haberse
aplicado & las heridas de su almg,

Por prescripcion. del, médice, contmuﬁ vmendo en ]a
,alquen,a de Rajatul- laj, alli, siempre que se lo permitian
los asuntos del £stade,. l,ba i verrla Almanzor,

Todos os dias al oscurecer, una barca sumaha silen-
ciosamente las ondas, du[ Guaqamumr 1mpulsada por un
joven remero, y en su_popa, envuelia enun  haike, se
veia una dama.

Aqueljoven era Adhel: aguella dama Sayaradur.

Abriase silenciosamente el posligo, y el joven érabe
y la hermosa nifia atravesaban patios y galerias; despues
Adhel abria una puerta, y Sayaradur guedaba sola con el
conde.

Antes de la media moche volyia 4 subir, entraban de
nuevo en la barca, llegaban a-un lugar dela ribera, sal-
taban en lierra, montaban & caballo, se dirijian 4 Medi-
nal=Azahrah, y entraban en el alcazar por las minas.
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{\Un Hombre'los observaba, 0 0 e

' Aquel hombre ord ef priteipe Al-Madhi-bi-fa].

/iAlmanzor; & 1allégada de 1a pritdavera, habia prego-
nada ol Algiked, y habia vuello 4 campaiia. "'

¢ El prineipe; pues, 'para’ cnmpielar‘su vengimza espe-
raba don impaciericia la vuelta d¢ Almanzor.

Ya habia teatiscufrido affo’y medio désde 1a salida del
eonde Genzalo Gustios, Como etibajador’ de Burgoa, Y
casi uno desde qué ilaml-u le habi‘a presentatto las cabezas
o isusthijos.. &

El hospital de los* leprosns estaba yd construidu. ha~
bitado por sus migesables'y desdichados’ huénpedes, que
bendecian & quien los habia tendido ana mno henéfica,

|1y-todas las tatdes Sayaradar, en la capllld del hnspltal a
larvistade su obra' de’ misericordia,” escuchaba las pala-
bras Henas de uncion y de f¢'del obispo Teobaldo. =~

o ‘Sayaradur o solo‘éstaba ya 'enteramente convernda,

¢sing que hablaba con'ba ‘fiule soltura el cas;vl!ano solo
lasfaltba para ser cristiana’el baulismo,

La nueva religion la habia trasformado; sus palahras,

.- sus marleras, sus mitadas sé Habian hecho més limidas,
‘mis dulees; su cdmard, sus refretes, sus dorniitorios se
habiamtras’ﬁrrmadn: no¢ra yala voluptucsa morada de
la virgen musulmana gdardada para el placer, sino la se-
vera y digna, anngue rica habitacion de una virgen eris-
liana, que concibe 1’ purﬁ-m inmatulada del alma, Qt]e
-siente lo espirilual det Amor, qui se eaiojace anle un
pensamiento impuro: “para’ Sayaradur Gonzalo (:usllos
eéra ya na’parte dé/su sér, con la cual nécesitaba unirse,
confutidivse’ pero como' se'unen'y confunden eén, ung el
8sposo'y la esposa. Sucaridad no Habia crecido, porque
on'ollu era innata, instintiva; pero se ll.ibiﬂ ruguiado 80
habia soaietido 4 1a’ razon? y era mis prtmosn,,porque Ji-
0ils e ejercid en vaio: El sanfo Teobaldo, la oontemp]a—
ba eonborgulo, 1a Hamaba'sd qierida hija, v si alguna
vez | mirarla se nublaban sug ojos y se cubrian de un



. 320 . 1,.BIBLIOTBCA .DE LA IBERIA.
velﬂ severo, era al notar que no habia cedido . en mada su
empeiio, su amor hcia Gonzalo Gustios; -hicia pn hom-
_ bre casado: por. el uonlrarlo, hahla uegado o eonmrurse
'caslenundehm - {4 o ohat
o T Madht-b'-la; esp;aba ta-blen paatas eutrevwias, y
ya en su perﬁdla med;,laba ¢l martirio, para el obispo
. Teobaldo como reo de prevaricacion: Rajatul-laj .y Ab-
del. ane er@.n los gsnauhndores v elernos; acompaiantes
: do §aya,radurr,leman tambien sin, saberlo su-parie; en:.la
gloriosa palma que guardaba 4 la santidad, ila ﬂdehdad
_ila caridad el implacable Al-Madhi, -
P Llegb ai fin e, liempo en que cambiase la satuac.:on ide
] nuastro:» prmclpales PErsonajes. .. (g
Por la. influeneia del medicamento, admmstradn aal
i conde pur Muza)r-Jacub, hahia. perdide, la memoria;!y
cOmMo sin memoria, no hay pasado, el condehabiasidedu-
rante ;lquei Liempo lo que un nifio; sus recuerdos no pa-
‘saban mis alla de un dia en gue habia abierlo. los ojos-&
Ia luz, y habia visto junlo 4 su lecho & nna mujer hermo-
s1, anegada en lianto, Luego vid § un noble anciano mi-
‘rindole con una ardlema compasion, El conde 1o reeo-
'noc:é ni a aayaradur ni 4 su padre; satrambos eran para
&1 personas enleramanle NUEVAS: 1 6l
" Pero.el amor y la amistad ampbzamn b hﬂcersﬂ ser-
Lir én su wrazou COmO pagiones puras, eternas, hijag in-
sepamblea del espiritu humano, ardientes, sin, reserva,
cemo las caricias de un nifio: Sayaradur, radiante de her=
Tostra, de amor y de alegria, creia asegurada su felici-
dad... Segun ella, el conde habia empezado una vida nue-
Vi, wda que le parlenecla enterameate. - Almauzory que
nada sabia, no podia influir con_una. intencion determi-
nada en ‘el conde; hmltﬁbase a cumpadecerla y drodearle
de cuidados, porque para él Gonzalo Guslios no era mis
que un pobre msansato, que en foerza de desgraciasy
con ocasion de una .yiolenta caida, habia perdldo la
razun

fHi
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Pero Sayaradur sabla que el conda no era ofra cosa
que una razon en lorpemda, que necesitaba desarrollarse
de nuevo, y procusd y logré dlrmr aquel desarrollo en

“su provecho ila manera que. ella habia aprendido de Teo-
baldo el cristianismo y el halpla castellana, Sayaradur en-
sefo 4 Go:h.alo Gustios su lengua drabe, que habia oly1~
dado al olvndar la suya, al olvidarlo tedo. Sayaradar as-

“peraba 4 que; el conde formulase en palabrag el amor. que
la demustraba de una manera 1mpremad1tada, natuml,
instintiva, por decirlo asi, con los 0jos, para huir recata-
damente con él y cop sus tesoros 4 un lugar distante y
ecilto, donds no pudiera hallarle su padre,,

' Fero Sayaradur no habia contado con una reaccion: la
mentoria del conde no estaba muerta, sino entorpeclda, Y
4 medida que fué desarrollandose en ¢l una inteligencia,
las impresiones ;lsI presente empezaron 4 mostrarle ¢on-
l‘usas relacmpas con su pasado lentamente fué dlslpin-

_dose. la mebIa que envolyia su espiritu: pareeldle prlm-
ro recordar su pasado como se recuerda, un suefio; des-
pues sus recuerdos rueron mas fijos: uéle Sayaradur gra-
yey pmfundamenta pensativ, yal fin, un dia en gue

_estahan Junles coutamplanqo el rio dasdq un aglmez. un
acenlqumento 1mpramto yino a determnar la compluta
curacion del conde 4
- H‘abla par aquullos tmmpos, en, las lqmedlamgnes de
Cérdoba, una banda de malhechores, que habian tomado

por | nombre los Siete Durmientes; el numero siete tama

 un presligio cabalistico tal entre los arabes, que se ereian
agistidos de un poder superior cuando _bagaban sus he.
chos sobre el guarismo magico.

Los bandidoes, pues, se greyeron mvens:bles constltu-
Yéndese en s’iéle, v se entregamq, a 1as qnayares feroci=-
dades: los caminantes, las pequefias aldaas, lag posesio-

nes rusucaa eran incendiadas y saqueadas sin  piedad: el
._‘lerl,'or habia eundido en las tierras de Cérdoba, y Alman-

20t 88 v:é obligado 4 enviar gente que, astamlnase 4 ban-
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dides lan sangmnarms, que eran yi por si solosun azote
Los bandi4os fueron perseguldos, encontrados, bati-
dos y muertos, y el wali que los habia esterminado, los
descabezé y trajo sus cabezas 4 Cérdoba. .
Por una fatalidad, el camino se hizo por el rio, y Para

“miostrar & los habitantes de las mirgenes, que habian su-

frido los desafueros de los bandidos, que se habia hecho
justicia, el wali tuvo ¢l pensamiento de levantar en la
barca siete mastiles, en cada uno de los cuales clavé una
cabeza.

Y asi, con las siete cabezas sangrientas y lividas, ar-
boladas eu alte una tras de otra, pasé 1a barca por debajo
del agimez en el cual estaban asemados <l conde y Sa-
yaradur.

Se ha obsetvado”que 1os accidentes de’ épilepsia, da"
mudaz, de Tocura, causados péer una gran impresion, p
un placer, por un dolor, résisten tenazmente 4 los asmer-
708 de 14 ciencia y solo degaparecen a presanc;a de una

“gensacion semejante 4 1a que 105 eausé,

Esto cabalmente sucedié con Gongalo Gustios: 1a vista
inesperada de 145 siete cabezas de los infantes de Lara,

“predujo en éf wna terrible locura, que solo se calmé a be-

neficio del filtro de Iﬁuzay—Jacub 14 vista de Jas siete ca.
bezas de los bandidos fué para él un raye que mmplé la
‘densa niebla que envolvia su’ mtehgencla verlos y lan-

" zar un gr!to hor'tible, Tué cosa de wn 'momento; se hlZ@

i

atrds, 8¢ pas6 14§ manos crispadas por la frente, come'si

habiese querido atraticarse de ella ‘mna fanesta pesadl-

1la, ¥ escldm@ con un acento que lnzo helar fa sangre d

Sayaradur:

72 Mis hijost jrhiis hijost {Doade estan mls ‘hijos? .
Aquello fiié ana sorpresa para la joven: él eonde ha-

blaba en' castellano, y la memoria, ese don fatal 4 veces,

‘& veétes'la primera 'y més consolddotd ‘facultad del hom-
bre, ‘brillaba en su mifdda, que parecia vuelta hacia
"ddéntro, Mifando 4 8u alma, 4 sus recuerdos, 4 su pasa-
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do La:jéven se aterré'y ‘eorriti al conde; ‘temiendo’ que
se hubiese vuelto loco: tan desencajado, tan descompues-
te'estaba su sémblante. -
in==Sayaradur! geres’ m?—eaclamé el mfehz‘—h’l nome
engaiias, no; jno es verdad? porque ta me amas, y ye
yete amo tambien. © =

“‘Sayaradar lanzé un grito de placer! ©

—~I8i, yo'le anio tambien, 'y ta'ne’ q&arv&s engaﬁar-

mel... [Mis hijos! zqué se han'hacho' mis hijos?
»/1"Sayaradur, sorprendida, cojidade improviso por-aquel
acontec:mmnw nn supo qué contestar b‘a]m lbs olos y

callé. i

=Si, si; ‘o8 verdad Heaelatnd el dende —én vnhu es
‘que miamor de padre quiera dudar... No, ‘no puedo ' du-
dar. . yo 108 he visto, si; {los he tenido délante’ de mit...
[muertos!. | fmuertast. s jlos siete! (Horror! 0 1 7
b Bieonde seictbrié el rostre con' lag matms ¥ ronpna i
lorar'como un’nifio.

Cuando el dolor §& espresa/por madw dal lants, vao-
'dal del corazorn, las lagrimas Son Va tina espacie’de’ coh-
Isuelo: ¢l conds habia pasado ya per ése dolor tpie ne llo-

ra, que comprime’el corazon, 18 ciérra; e tortura: ‘ver-
dadera'y terrible ugbnia) que superior & vetes 1as fuér-
zas humanas, ‘rompe’ ese mecanismo e nuestro 'ser, tan
admirable, en qdé taf'{atima y estrecha’ rélacion tienen
el espiritu 'y Ia materia, tan’ fuerte unad véces, tat débi 1
‘olras: se | vé dstallir, por ‘decirlo asi)% ‘14 presencid de
una impresion ‘valgar, ‘ei sildaciones" didas,"y resistir
otras al doble“atague de la enfermedad f:sir.‘a. y del mis
intenso padecimiento moral? urgamzacmh mistériosa en
que domina‘el duiligmo, en que no se sabe quién impe~
ra,'si‘al G'Spll“llll sobre la materid, '¢'Ia ‘matéria sob‘re ‘el
espiritu’ ‘dualisnid que € 14 duda en a ciencia, ta’ con-
troversia en 1a flosofia, 14 perplejiddd en la madictia ot~
ganizacion comprendida sol6 “por” Dios, que Ta formd," y
regulada sele por la naturaleza, que jamés se engaiia,
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que obra de una/manera gegura, porque es la ley inmu-
lable:y omnipoteate, hija de Dies; . y COmO B aul.or, sli-
~blime, infinila, incomprensible; - 11
El llanio es una espansion, y uomo tal; un mnsuah
5 parg gl qna sufre y para el qug vé. sufrir, a upa; persona
ilmada 1 | gprog !
Sayaradur no era una mnjer \rulgar hahza asrs!.:do
muchas veces 4 las.doctasconfergncias de supadreconlos
filésefos mas profandps, con los médicos mas sabips, con
los naturalistas y los ide6logos, mas eélebres ;de .Cordo-
| Jba, cuyas escuelas,.emporio del, saber,. hahian: regojido
‘eon avidez los tesores de cien generagiones, y nutridose
‘con ellas: cuantos sistemas filoséficos habian pasado,
.conmoviendo 4, la, humanidad, habian  sido - estudiados,
controvertidos, analizadas, deprimidos per;los drabes de
Oceidente; y aunque su dialéctica hubiese tomado la for-
ma y el saber.de su-teologia, distinguiase por suelocuen-
i Cid, por su preeision, . por la fuerza de pensamieuto y de
imagen de las razas orientales. Sayaradur, pues, compren-~
Ai6 que el peligro habia pasado, que la maturaleza obra-
ba,en el conde con una . admirable .y justa progresion:
que Ja razony atacada, rudamente al principio;, y salvada
.por la pataraleza, no.era la que recibia el golpe, sino.el *
.Sentimiento: conecid, pues, gue en.el  estade en, que se
. eneoniraba el conde,, ningun, peligre habia .en hacerle
. conocer, tada Ja estension de su desdieha. . 1.1
, Pero despues del ﬁlésofo. quedaba en Sayaradur la
‘mujer;. 1a, mujer; ¢on  su, dulce .y esquisita  compasion,
L eonla abnasamon del amor, con lodos los sublimes y de-
ligados instintos de la caridad: un médico. gue solo, hu-
Liera atendlda a la conservacion del individuo,. al, ver
que esla no podia ser afectada, hubiera sido,esplicito,
| hubjera acla.rado las terribles dudas del, conde: pero Sa-
Iaradur temhlé ¢allo en el momento; pero yiendo: despues
_que su silencio era tomado por el gonde como una qonﬁr-
m.acmn, se, aprasuré aromparlo Sein

.l'-'..'--ﬂ"'- Jé ekl P B L ' L ELigH
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—Tus hijos!=esclam6: —tus’ hijos" astfan en Gasulla,
‘oristiane; 'mi. padre los ha visto.
: -—;Y‘domlelesl.&'lwpadre ‘el valiente' Almnzor?
b1 ==Estd contra‘el cristiano!' |1 1105 shong o

L4 ON! Sy les verdad: estd’ contra @l oristiane —duo

. 'Gonzdlo Gustios, 'mirando ‘fjamente” i_Sayaradlr 830

* guiere decir que'yo aoy st laautwt)l

—Ta su eautivo!” '
/ SUS§: u' comipasion’ne’ puede engaﬁarme Snyaradur
La jéven, olvidada de todo, lanzé un gﬂto da alegria

‘gl ver que elcondé recordaba su hombre.

i “Gongalo Gustios comprendié aquelld %scl&ma_‘eiog; '
higyeocontinad,~—~ilo recuerdo todo! [todo! He estaile

-muchb tiempo‘sumerjido 'en un letargo profundoi:. me

“acuerdo.i. fuéager...Se abricron'las puertas de mi pri-
-rgionyy entrd un ‘negro, un horroroso negro,” enviado por

el infierno... Me hablé no'sé qué-de venganzas,’ de’ ddios
pasados, de injurias.., y luego... luego... {Oh!'{Dios mio!
tD;wmu! +|me presentd las cabézas de mis liijos!

i & conda caﬂé ¢omo 8i a‘lmrsmo &afmr de su‘spala—

de una manera faroz, como buscaudo ‘2] “¢ausador deé sus

-desdichas, y'laego al verke eitre’ aquéllos’ mitiros’ mati-

/' zados, labrados; calades, erlados eon’ mscnpcmnas del

VHoram, Conocio’ su cautiverio.

~=10h! Yoohecesito salir de aqui 8l, mecesito salir
de'aguipara beber loda ' la sangre/de’ lluy Velazquez...
1Y saldré, si, saldré! .. Ta padre; 6 ¢l'honor’ eés una men-
tira, 6medejacal librepara que’yovaya'd vengar 4 mis
pobres, 4 mis infortunados hijos. jSeiior! -{8efiorl ‘$i-yo
habia provocado tut¢élera, jporiqué no  me ‘esterminaste
antes que dejar:caer el rayode lu juslicia sobre ellos?

Hubo un momento:de solemne silencio. ;

—0nl 1Y/qué nobles; y qué hermosos, y qué valien-

tes eranl—esclamé llorando el conde.—jOht' (Yo janids

HOIDLT104=

ohe llorado, ni cudado marié mi-padre! Es, Sefior, que
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nada se ama tanto como un hijol, ,;Ei Seilor,. que cun cada
hijo que nos arrebatas, nos arrapeas un peda;o de eorazon!
iPero eslo no puede ser! ;T no puedes haberlo permitido,
Dios mio! |No, mis hijos.no han muertol |Es: imposible!
iSi hubieran, muerto, yo hubiera muerte, yo no existiria;
no: jpoderoso Dios! |Dios vengador, vuélyeme, mis hijos
si quieres que erea en tu bondad, en, ta justicial, ;.

—Pero,..—se atrevid adecir Sayaradur,—tus hijos vi-
vian, conde.... Tus hijes... |, -

—Si, mis hijos vivian:alli (y sefalaba al malo), porque
Dios no puede haber sido tan, eruel, que despues de ha-
.berlos hecho sucumbir 4 la traicion los haya condenado:
si, viven,alli, y desde alli piden ;& su padre venganza...
|venganzal yla tendran! ;Yo soy el conde Gonzale de
Laral ;Yo tengo lanzas, valienies come leones, y mi bra-
70, ¢s invencible! | Venganza,. Sefior, venganza conira el
asesino infamel..

—Mi padre te venga, eonda,—-asclamd Sayaradur, ar-
rastrada por la-energia de Gonzalo Gustios:—en esle mo-
mento, acaso, corre la, sangre. del vil matador, en:los
campos; de Castilla: ;. . :

.Y quién se asrave arobarme la sangre del m{ma?
No, no; s necesario que ye vaya, es neeesario. que yo la
vierta; quiero cerlar por imi mismamanosucabeza, ypre-
senlarlad Gastilla entera gomo muesira demi venganza.

—Yano puedes volyera Castilla, Gonzalo Gugtlos;—
dijo eon acento dulce Sayaradar.

1 —iQue no puedo,yo,velyer & Gastillal gy pnr qué? &A.Gd‘
80 lu padre? ..

~Si mi padre no e ha parmltldo wl\«er, ha sula por-
que/le esperan- nugyas desgracias en tn tmrra

— Nuevas desgeacias! 4 Acaso mi esposa?...

i +==Nagig sabe dénde se: encnentrn. ¥ b has mdo deela
. ado wraidor:) I

Gonzalo Gustios levants Ioau]os y las manos “al ‘cielo

en el colmo de la desesperacion.
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—1Tra1dor yol... y mi: esposa... :Senor! ;Seﬁorl P
dénde van;i parar tus iras?... gl colera se-ha ensaiado

-an-l0s mips, y acaso no me has dejado la: vida mds que
para que me vea desamparado como el rbol & quien han
cortado sus ramas? jSolol.., jsolo en el mundol, .
~iSolol—esclamé cen una ternura indecible Sayara -
dur;—jselol Qué, ;acaso no soy yo tu hermana?

~—iMi hermanal... —dijo el .conde con el acento:ds un
insensato:—jmi hermana til:.. En olrotiempo te Hamabas
mi amante.

Sayaradur se estremecm Jamaw la habm mirado el
cende como enfonees, y aquella mirada la causaba miedo.

—1Estoy selo! ;solo! Una enfermedad, un capricho de
la muerte, y los aiios, la vejez, pueden estinguir mi nom-
bre: mis hijos han muerto.. pero td me amas, Sayaradur;
{no es verdad?

Sayaradur guardo silencio; pero la mirada que deste=
llaban sus ojos, el rubor que cubri6 su semblante, fueron
mis elocuentes que pudieran haberlo sido sus protestas
de amor.

Gonzalo Guslios la asio por las manos y la miré con
la profunda mirada de un insensafo.

—FEres muy hermosa, —esclamé:—un hijo tuyo serd
hermoso y valiente, porque 10 has heredado sangre de
héroes.

—Sayaradur,—esclamé la joven con entusiasmo,—te
adora; pero sabia que para que i la amases, era necesa-
rio que fuese cristiana: sayaradur quiere llamarse Maria
y ser bautizada. El obispo Teobaldo ha ensefiade 4 Saya -
radur la religion y la lengua de su amado.

Y como para confirmar su dicho, Sayaradur empezd 4
recitar en castellano el Credo, esto es, la profesion de fé

. eristiana. ;

—10h!, ta seras mi esposa,—esclamé Gonzalo Gusties
estendiendo con avidez los brazos hicia Sayaradur, que
86 arrojo en ellos.
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“Despues, astistada dé Si'misma, 'se desprendié de los
brazos del conde, y se lanzd favra del-aposénto.’ ' = —
I/ Apenas se vié s0le Gonzald Gustivs, cayode  rodillas.

'11—1Oh, Seiior! |Sefor! 1a que lias permitido la- muerte
‘ide mis'hijos'y acaso la’' de mi esposa; ta que’has’dejade
que infamesy malvados lancen Sobré ‘mi tiombre uia
maneha de traicion. . si no has de permitir'que yo rompa
mi cautividad, si'me han de’ serpr-a'nder'la"..fdélillidad yla
¥ejez antes de que pueda vengarme, concédeme [ m hijo,
-um hijo que gatisfaga las'canas injuriadas’de su padra’y
la sangre de sus hermanos que clama venganza " '

G118 5
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Durante algmms dlas ol sabio Muz&y—]acub se vio
i obligado 4 Guidar de Ta salud del conde: no era su enfers
medad la locura que le habia affijido durante tanto liems
po; erd, por el contrario, el resultado de un furor recon-
" gentrado, profando, que le hacia - tocar casi ev la insen~
* salez; de tiempo en tiempe aqaml faror se amortiguaba,
‘y'Gonzalo Gustios quedaba’ prufuudameuta pensalivo.
IRl espeumentado médico temio que volyiese 4_recaer en
“la loctra: pero‘esto'no acontecio: el Juicio del condg no
loyaeilaba, ni su'pensamionto se perdia en indtiles giross
~*'en'él habia solo unaidea fija, ladela 'venganza, ideaen
gue reposaba;’ y ‘cuya raahzacwn le hacia meditar pro~
fundamente. ' i
La tardanza de Almanzor, que se en tretema en las
tierras cristianas deshamendo cob una série de no inler-
rumpidas' vietorias, 148 ?entajas alcanzadas_por los espa-
fiolés durante’el invierno, desﬁsperaba al conde: creia, y
con funddmento, que iAlianzor no le negaria una liber-
“tad que éra para 6l ‘entonices mas preciosa que nunca;: sa-
lir do Cordoba, partir con la velocidad del rayo 4 Bur-
‘ges, ifse en deréchura al' encuentro de Ruy Velazquez
¥'matarle’ como 4 un pérro’ dende quiera que le hallase, ¥

42
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sin-respeto-d-las-consecuencinshé-aquitoda laambicion
de Gonzalo Gustios, cuyo logro retardado le hacia sufrir
un infierno de rabia y de desesperacion.

Algunas veces pensaba en que su raza estaba eslin-
guida, en que aeaso le sorprenderia la muerte antes de
tener otro heredero desu nombre: alendidas las condi-
ciones gerdrquicapldelfybidotal Bdigae tanto se aprecia-
ba lasucesion, y despnes de la sugesion la primogenitu-
ra, como merios de lrasmitir un nombre ilustre 4 la pos.
teridad, y sin contar con eslo, temiendo eu cuenla ese

amor de nosotros u;ﬁﬁgzﬁt}gig% shace desear ardiente-
mente vernos reproducidos en nuestros hijos; apreciados,
pues, en su verdadero valor estos afeetos, se podra conce:
bir que Gonzale Guslios anhelase ardientemente tener
i pahijo en quigh,cifsar, 1ada af, carifity dogdaish erealle,
" lodas 145 esperanzas, que sg, habjan, desvanecido, oon la
.'_ﬁl'm’f“‘? de lgs F‘.'.‘ t".‘“f‘*!ﬂﬂs‘ d ol sup e300l &l bhebam
* Y medio de esly, y acaso par, esta causa, el pensa-
“'miento del conde se ijaba gn Sayaradur; y acaso, un amor
";fl’timo, un am_nr’lgﬂq qg__quig confesarse, hacig mas te-
““naz dquel recuerdo: sin emhargo, el gonde le, rechazaba
" impulsado por fuertisimas razones;. en primer, lugar,Sa-
““yaradur era arabe; susangre. eskaba mirada con- menos:
,. précio, por mas,qué fuese un,menosprecio injusioy en
* Gagtilla, y ademas era hija de un hombre & quien Gapza-
" 1o Guspios solo debia_bencfigios: | contepiale. el secagrdo
~"dé su 'ésposa; cembatianle la preocupacion, el fanalismo
y el odio de los cristianes A los drabes, sus: opresores: ¥
sin embargo, una voz inlima, irresistible, 1a;¥oz, del co-
razon que siempre obra de una manera. independienie; se
“"'hacia oi;‘fnuy alta en su alma en favor de Sayaradur
' Coando amamos 0 desea nos, una cosa. quenas o~
“"'conveniente, 6 que nos esta prohibida, so establegs nau-
“ralmente tha lucha entre el corazon, y.la, cabeza, #nire 6l
“'séntimiénto y Ia razon_ Bl corazon, lriuafa siempre;..6m-
~perimos por asombrars, e, nuesiro deseo; pugnamos
¥ SrillEd 81 OO b3l ’

b3}
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x por re&h&xurle, le;combatimes; luchamoes con ¢l cuerpe 4
1 @UErpo, i generalmente somos ventidos, sueediendo que

despues del vencimiento encontramios matural y' preciso
lo que anles nos parecia monstruoso. ESIODME

Y nada tienede estrafio, 'porqueé’ el'sentimiento, hijo
de la naturaleza, es anterior 4 larazon; hija de las cen -
venciones sociales, y mi$ poderoso que‘ellal” .

Asi, pues, al eabo de algun tiempo'delucka; @l conde
se encontrd enteramente 'sijotord Sayaradir; no sin haber
transijido con su ofgullo; sin haberse concedido razones

. plausibles para-obrar como estaba decidillo 4 obrar, por-
-que on loqua més: trabaja el hombre esan emgan‘arseﬁ si

¢ MISMO, c16g 10710 bl o5 &l

~ogsaln amnlemm;enm funesto vino i prampi;ar dé una
. manerg; debleda;resolucion del:condey larpeste negra, ter.

-rible azole:que:de. liempo: en!tiempo solian tragr 4 las

costas espailokes los navegantes do Asia) se habia desple.

- mado como un-lerrible azole sobreCérdoba; cindad cuya
. poblacion eslaba apifiada en-esirechas calles, “con ‘casas
-, pequeiiag, llenas,de, gente; 'y que - por psta’ razoncdaba
_|centenares delvicimas cada dia al: contagior rlos faquis,
108 alimes y los doclores de ' la grande aljama’'y de‘las
| mezquitas ordivarias, salian en /largas procesiones; saca-
.ba el obispo:Teobaldo las religuias dé su iglesiz mozdra .

be; yiély .y sus sacerdotes, y dus feligreses) com los:piés
desealzos, lag Lanicas desceitidas; an cordel-al’ cuello y
lafrentecubieria e eeniza, alravesaban-a eiudad, ento-

».«nando los salmos penitenciales y erazindose con log ehr-

108 alestados de - caddveres, 6 con- alguna procesion de

musulmanes ascélicos, que cantaban en son plafidero y
lenlo, aguella parte del Koran en quel estdn reproducidas
las lamentaciones de Jeremias: & pesar del conflicto, del

iespanlo, no fallé quien reparase en gué los cristitnes resi-

~dentes en Cordoba faltaban 4 los pactos con sis vencedo-

res, en quesles eslaba prescrito queno tocdrian sus cam-
panas, i saldrian en procesion, ni espondrian sus ima
t
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genes & la vista: publica, ni se entregarian & practicas
esteriores. Los descontentos fueron con la queja 4 Ahd-
el-Melek, hijo de'Almanzor y su lugar~teniente  durante

su ausencia, 'y -el Jc'wen guerrero les contestd pre-
guntindoles:

—4Gudntas son las familias: mm:irnbes?
., =wDoscientag; sefor.' -« ol gisanlab
—Y cuantas las islamitas? 2 ES014)
.o Dosgientas mil. -
(e == A gué Dios oran des cristianos?
o=Al Dies de:Abraham y de Jacob. :
,o—Unoy solo es-el Dios de entrambes pueblos: dejadlos
q qua oren; Dios dveces-escucha las preeesidel  que tiene
su alma envuelta en las nieblas del error, para abrir sus
10jos &-a luz con beneficios: ademas, ellos ‘'son 10s menos
¥ nasolros ¢l mayor nimero: yquereis que ‘¢asliguémos i
.10 que pronuncian nuestro nombre en'sus  oraciones eon
corazon sencillo y pura voluntad? o/ =+ 7
- Los mozérabes fueron, puvs, dejados en lalibre préc—
- tica de susritos religivsos, y, cosa que parecid estrafia; ni
+/'uno solo de'aquellos sacerdotes que se cruzaban 'con lo8
carros morluorios, que entraban lenos de‘caridad 'en'log
cemenlerios & consolar 4 los que, moribundos aun, eran
. arrancados de su casa y puestos al lado de la koya, cruel-
idad gue aconsejaba el terror, ni uno solo de'estos valéro-
- 808y santos varomés habia sucumbido, & pesar de que el
 centagio se cebaba en la poblacion eon un furor inaudito_
‘Perojni los versiculeside la Biblia, ni' las suras de}
- Koram, pronunciadas al mismo tiempo 'con uw' fanatismo
ciego, ni todes: Jos esfuerzog higiéaicos, nilas' mis rigi-
; «das y erueles medidas sanitarias, lales como lasde lapiar
. las calles infestadas, dejando asi, no solo & los apestados:
gino timbien & sus familias, sin socorros ni alimentos,
relegados, cortados como se corta de un érbol una rama
. podrida, bastaron 4 contener el contagio, que sallé-fuera
de la cindad y fué & acometer & Medinat-Azahrah. -

4
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A los pnmerus casos de peste Rajalul-laj corm alas
habitaciones de Sayaradur, se apoderd da ella, y 1a tras-
Jado atérrado 4 su alqueria, pensando que en aquel lugar
aislado, réfrescade por las brisas iel rio, rodeado cemo
por ui'inmeénso maro, por; all.os y frondosos bosquei, seria
"' a6aso ‘mas dfﬁcﬂ el contagle

“Sayaradur,’ pues. g6 encontré vmendn baqo el mumo
techo ¢on Ganzalo Gustios de Lara.

Por més que ‘hubiesen sido buenas Tas’ mtauclones del
" Jeal ‘wali, no faeron eﬁcacas, Sayarﬁdur Ilqvaba consigo
"6l gérmen de 14 infeccion, ¥ 4 1as pocas horas de sulle-
gada d1a alquerm eayd atacada de una manqa horrlble
“por Ia peste

En'vano Muzay- Jacub,  abandonando 4 todos sus_en-
fermos, apuré 108 recursos de la clencra, en vano Rajatul-
laj, Adhel'y Gonzalo Gustios afrontaron sin temor el cone
tagio para que ningun socorro, mngun cuidado faltase 4
la hija del hégib: 14 terrible y misleriosa enfermedad
avanzaba de una manera répnda terrible; en a[gunas he-
tas, aquella magnifica hermosara habia auﬂaqueudu su
blanquisima tez se habia empafiado, sus ojos se habian
puésio fosforescentes con la fiebre, y ‘por sus dridosy
amoratados labios salia continuamente un quepda ronco,
continuo y un aliento abrasador t

Era 12 media neche: un sileacio profundo envolvia la
alqueria: hacia un cator sofocante, y ni una brisa agitas
ba 1os drboles éhi 1a8 selvas vecinas: en una habilacien en
la alqueria, 4 la media luz de una lampara distante, se
"'veia uno de €505 grupos que, slse ven uma’vez, no se, olyi-
dan jamds.

Sobre un' ‘lecho, Una mu]er delieada, enﬂaqueclda,
alentando apenas, casi un cadiver; un anciano de larga
‘barba blanca, sentado en el mismo lecho 4 su cabecera,
con la‘mirada ardienle, fija, desesperada, sostesia ¢on un
brazo 1a cabeza de la enferma, y la hacia beber algunas
gotas de mi Ilcar contemdo ‘en un pumu de oro* nl otro
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“lado, lemehdu entre ssu;a uua mano {la la mouqunda
“'de rbdlllas, op,nmlen [ agu a ;nano con r(a sua labios y
cuhr[éndula con snlenc:éaahl agruﬁzs, un hombre, yestido

g,'é ;gs m@plqal acho,

. p1é con 108 brazos c:uzaduq la, mira gmltﬁ;l;g.sum-

bria, colérica, mirada de relo comos upmsqn guerido

*“gtétrar 4 la enfermedad, dos soldados. drabes; joven e

uno el otr? demayor egad ba;o sns ma_u Ias, sumamente
"i;é j;fﬁreman }’§mhlar i (;ampo, qusmo el temor, el
dolor, fa ‘colera: eran dos reproducciones de Ayas, que

1rﬁ n i la enfema blasfemaban ¥ ralahna al cielo,

fujer ‘era Sayaradur; el anciano Mura y~Jacub;

_Gonzalo de Lara el caballe ero castellano, y, Ad hel,y Bajalul-
laj Tyg dos "Arabes’ que mzraba con una so;;[a [V lem Y
“nita desespéracion infinta la agonia de Sayaradur.
_—p\gual ;agua! ;lengo sed! jme abrasa la sed{—es-

E_I'_clamu la enferma con ui acento ininteligible.

' Gushos

;A;ua’-—asclmé tn:}ementc el médico: —eso_seria
le mlsmo que arrojar el uada]qumr ﬁntero sobre una
(;baua mcendlada -

=Y no h'l; remedm"—e&c[am con answdad Gou:alo

IDloJ-squ Dios el nmmp{ntenle. el justo, el miseri.
cordieso! - esclamo Muzay leyamando los. 0jos nublados

" de lagrimas al cielo.

% —Dios! 1ﬁiosl-murmuré Ia anfarma —-;OhI ]Me ha-
: bsa o[vldado de Dios, y vey 4 morir!
=t —,\lorul 4quién piensa monr?—esclamﬁ con acento

“'\rémulo & impaciente Rajatul-laj.

.. —iELbautismol jque llmeua Teebaldo! -esq.lamu,
forzandose para ser entendida, Sayaradur, .
;El hﬂuuaﬂml Ag uﬁ]la P l‘ll?ra aterro 4 lns tres musul -
qneq, Y, causg,ung pensacwn im pos:lbla de describir en

GOPI \lo, Gualms,

=1 ué! {00 0 qmvélsl g,no yalﬁ?-—esclamé dnlcemw-
la la énferma; —[quereis que muera desesperada!
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" Fué'tan desgarrador ol deente’ de’ Sayaradur, que los
dos hermanos drabes’'se ‘miraron ‘perplejos’ por’ un o -
sriento: Tuego Adhel e’ Apart] ﬁrdicamehté"ue’! Techo, y
fubhiéia T pucta’ dsélamando: v/ BhHEes 1110 f
ol 1o Hola)esclivos! jmilanza’y mi cdbatidt !
Rajatal-laj asié 4 su hermano por el ahﬂlféﬁl
b < Cordoba est nfestada enteramente,” ‘dijo'—-ir a alla
es* moFi¥; tiho" gblo podria o Hegar, mai'ché}doi 104 tos.
"Adhel estresht 1as minos dé' ﬁlf hermano y ant’l‘am
aahemn
i Bra aqaello magaifico: erd hhsta d‘v}ntle pbdtan llegar
-ilackidatguin, ¢l valor, la ébthpdémn 5Y laﬂlmd ‘en aque-
1las circunstancias en que los hijos abﬂnﬂnhﬂbén"ﬁ los
- padras Tos heérmanos! 4 fos hérmanos, el ésposo & la espo-
g, la aceion'de Tos dos walied' era’ una‘tinzafia, ¥ und ha
-/1zafid inestimable; porqué @l peligro que iban 4 ‘arrostrar
-igra'uno de ‘esos peligros inevilablés, qué acomélen de
una mangra mvmble contra los'que nada pueden ¢l ya-
lor y la‘destrezd’ parque la‘mano que hlbra (1] la ‘mano
e iDiog” ’
Quedaron solos el médico, 1a moribunda’y eI “conde.
‘Despues de las breves palabras ‘que habia pronuncia-
do Sayaradur, habia vieTto 4 <u letargo: Muzay-!acub Y
Gonzalo Gustio; callabafi dontinados'por el dolor.’

—Paso algun tiempo; el médico observaba fénazmerite
vielipulso 'y el semblinte e la joven: Gonzale Gustios con-
“lemplaba con anmed‘lﬂ los aceidentes de espreswu del

slemblauta de Jacub, buscardo en &l una esperana. ”
{ ‘Lavdntdse un'lapiz de 1a dﬁm ara, y resmrd tras é'l la
voz de un esclayo, ~“V97H
X0Y &Sui’ini‘l—drm' iab ooiboH ! o LA
—;Qué quieres, qdé bisehs? abchmé ‘lmpah!unle el
‘médicd, que observaba'd'la ‘sazoh, por’ un smtoma _un
o nuéva giro de 1a'ente Hh\*,dad L

U —Abajo hiay un judit'que proténde habtirl.é Ilq,'|ue

dice quo trae consige la vida de la sefiora. '
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— 1Un, judio! jun charlatan! —esclamé con desprecio el
médico:—uno de eses infames curanderos.que se alegran
a la presencia de la peste, y que con sus untes y pécimas
son olra segunda peste. Echad fuera al momento 4, ese
bribon, y sise resisie echadle de cabeza al rig:con la
caja de sug hrevn;es

—;Y por.qué no prohar un renu,rso ealremq?——asc!ami
__ Gonzalo Guslios, con elanhelo con. que, reciby todo lo

que le ofrece una esperanza quien estd viendo morir 4
®na persona quer;da
—¢Y para qué? - dijo el médico, — La clﬁnom es muhl

- caso de pueda uamprenderse en la ciencia el medicamen-
to.de.ese judio.

—iDios es lncomprensmlel-dl;o con calor al cnnde —
4Quién sahe? Acaso ese hombre sea uno de jeses sabios

_ que nadie conece... y, en todo case L puedes con tu.ciens
ci1 comprender si serd prudente fiar en ese hombre, Na-

. da;se arriesga,, ¥, por.el contrario puede suceder...

—iDios, solo Dios! —repitis el inflexible Jacub
— Y si Dios se vale de ese hombre? ;si Dios quiere
hacer un mifagro?...

. .Esla objecion no lenia réplica tratindose de un mu-
sulmag rigido como lo era Jacub;, doblegise; aungue ¢on
repugnancia, y dijo al esclavo,

—Que entre ese hombre. .

Poco despues entro ep la cdmara un. ]udm ﬂejlslmu
que parecid la representacion viviente de res siglos: lan
demacrado, lan hpesudo, lan tefiido y drido en la piel se
mostraba: adelantose apoyado en un bﬁculo, y con paso
lento, se detuvo delante de Jacub.

—¢ T eres el sibio médico del calll'a?—dl]o con voz
yibrante en que habia algo de sarcasmo.

Muzay-Jacub le mird profundamanle con una espre-
sion particular del hombre que debe despreciar & un
imperlinenle, y que, en efecto le desprecia con su s
lencio.?
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¢ aoioosi (508 ISTRTR INPANTES) DR:BARA. (- | 38T 4
(=P no hag pasddo del 'mhtﬂxlo del: I.empio ﬂe T s&-
biduriajtedijo ellyudiosionsin vl abiin endiy
=y Poriquibn mumas?-esckmé sfnboﬂb‘m uonie-
nes/ya Muzys» !l sd  noiosveomol mie &
—Por un médico que liane delautbrda 8, ’&éudue ‘una

réeia-batallatla vida' v lamderte! ylo ! salle ayudal" 4'la

priimera para!que triunfe'deda segundal i (17 0L 0 .|
—Cuando la mano-de Dios hiere... soyitd 2l
¢=+Dios no hiereine por mediok naturales: Dion iqie 4

caddprincipio} 4 eada efemeiito; & eada sustatieia ha'da- "

doun prineipio; un eleiménto'y una‘sustancia dnntranas,
ha creado para cada tésigo un antidoto: todo consiste’ ey’
tener-ciencia'bagtante’ pard buscar: el prmclpiu enei’ﬁig‘o
delprineipio destructor: administfad 4 tiempo el antfdo B
to;'y'sivel Losifo'nd ha'roto, Ho'ha descompuesto, no ha

ofendidolos principiod; los‘élementos, 108° medios de 1a -

vitalidad; k" naturaleza  se' rehiavi ayudada p‘o‘r"' la
ciencia. BIHEPIRUD
~Jacuby que o’ erd sistemitico, ni malvado, ni vatio,

perdié su presunéion al ‘escuchar al judio,'y sobre todo,

al-repararen’su mmda en quwe bnllaha una fé bientiﬁca
indudable.’ .o e 2 Jha!

«Pero aqui no sé trata de un' t6sigo; sino da “ese ter-

rible y desconocido'contagio quese llama peste negra.
&Y qué olra ‘¢o3a ison que Ldsigos el airé mﬁcwnqdo,

el contacto mortal, los miasmas palrides que se ‘absor=

ben yi se aspiran; producen’ una' ficbre artiente, atacan la

eirculacion, coagulan ia sangre, la corrompén? ;Qué mas '

pudiera hacer la yerba mis 'venehdsa?’l'er& mé! diras:
conocido el tésigo, puede analizarséle,’ desdotﬂpméfsele,
buscar  su contrario] sw - gntidoto: " zeomo amﬂlzar el
airé?... Bs verdad; pero os queda' ¢l ¢adiver! eximinad<

le, 'analizadle, stadiad d qué’'manera, ‘&obre qué or-
ganbs; sdbie’ qué" sustaiieia, ‘con cuales aceidentes ha
producide 'la' muerte el contagio, 'y hallareis el tosigo”

Por las huellas que ha dejade en el cadiver. Hé ahi lo
et
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Tue'¥d ho hechouhé ahi queyatrosiratidosla infeccion y
IAndligps leyes musulmanas que proliiben; la:dinspaction
del caddver, encadenando la cienciagyineduciéndolasimod
adelantar;arrasirandese: de induceion encindnceion]; sin
pruebas pricticas, sin demostracion, he llegade & oblesa
ner gl.anlidoto vié desafiar el contegion ooibam nn 10—
Y. para probar; su dichogel hebreq tomé una. sudoros:
sa mano de Sayaradgr; ¥ 1a puso-en) estrepho; cwmm
CDﬂ las suyas. osid 20id sb onsa &1 obosud
—Dime,sosclani luzay.no satisfepho,aun, (mieatras
Gonrale Gustios de. Lara lanzaba tedassu vidaifi susqojess
y 8,808 0idos: miesla-esa morihunda -en; estado: do ser )
!a-lvadqtu i nhod sotobilor ou o2iz0) ebes g18q obssd md
——-;Mophqnﬁgl EG; verda.d,,antrngdﬂ 080 joven dldos sir
bios da las escuelas dq Damaseo, .y .de,Gérdebayesiupa
verdadgra, mo_rml)da.{!a fishre execo; lxinflamacion estd
proxima, ¥ Aa coprupcion, .sebrevendria,i conla, rapidesio
del ray0; ¥ A, thay; tiermpe que:perder:-una: coﬁl, unvasv
sija cualquiera. Ei0ao10
—Un momenta; ¢ouiles-son: Losiprineipios. qonsmnu—
vos do e3¢ antidote, e ese medicamento? .« v Hibisg
maPe quémeseryiri el haper, mwudn tado, ungi=(s
glo en estudios Asperos, sufriendo la miseria, la,desnus:|
dez ¥ 1a,0scuridad, siepando he liegado.d sabqr mas Gue

voxolros, 08 revelo las secrelgs (g mieiengia? oo L ¢ oidis
—-Entonges vele;.. yo-na.puedo adminisiraria ciegas,un

remodio que ngLOR0ZOOy suarinim =0b leltom olopiaco 18
¢Piensas gue puedavivir mucho la aqferma&s.- ¢Tiewd

a8 remedios en i eiAncia para ssalmlah oinktuniio
—Noj, paro Dios;yda.paturalesi sy 5l s o101
-—ptqq ¥.1anatnraleza luaivaram isg 0Rix0) s obizonod .

1Y diciendo esta, fué & una mesa, tomo: ‘una eopa ded
oro, yertid el medigamento; que eaﬂep:a. Ja linapid, * lais
lerd hagla lamitad de agua, saco wm rmugriento: papel, !
le phrw,lmlx\q en.el aguauna pegquedn cantidad de pol=:s
voq :plos,ly el agun, ,ﬁdﬂlénlﬂﬁlﬂdliﬂmmﬁ sunthermoso g

ide oH .15vibso lo 0o obsieb sd sup =elisnd &sl 104

&
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colpn,de 6palo; agité eldignideccon:unal esphtula de mars
fil, y se acercé al lecho. oY Y08 ofie

Muzay, fascinado, le dijéhdcer; chando quiselinter-
ponerses yaSayhradur habiabebido Jamitad del dotdni-
de'dadaidepas ve 19 ordmoss lub neizsiges sl 00D Bl1eid

s —Abora;—dijorsatisfecho el judiops desafiv & 1o muer
te perocbmoonada hay tandndréchilos ‘como ¢ fos0chbioy,>
no prelendoghuir el castigo, seneidrrame:: 18 rashc dandal
mueres micabeza; estéoprobtd 4 wesponderl, :Pere 8i' no
muere., 9 }arhija dei Almanzor ) oy» qhieredpor! ssub vidas

unJeseFBatnyis A Oleiise sl v odoal I6 dusli ol omesisg
—Lo tendras, si se salva,—contesté Muzay:—enfrg<!
tanto ven conmigo. iib ol 201l o g9vi—

51 Bl hebrao siguit: A Muzay|ry (Gonzale Gustios qdedo -
selo con Sayaradur, examinatide! edn mna! ansiedad indes !
cribible su semblaplg:primero ja-jopen permanegi6! in-
mdyil; luegn empeadi tsaspirardemn manera abundin-

tisima: despues unagespnma amavilly aparecid en “sus'1§=¢
biog;; al fin;ja_atachuna| convulsion-ilenta -al prineipio,

despues horroresa.;igsjuos Is 910b esrlosian Jups VIV 02
&onzalo Gustios lsmabld, ge:aterpd;oquiga ghitapiy-no
pudo; pacecidle; que Sayaradur;se le quedabasentrd; lag
manos, y tuvo una inspiracion, la mis mataraliém sul $po=]
ca, y que nada lendria de estraiio;en nuesivés:stiemos.

—;0h, Seilor! Sefior, me habia olvidado:de:lan drgliéa—
rigy que me:lrajo dedexusaien.uni petegrine,iicuns tigtra
del, Santo, Sepuleroyry-, el condp ise:-abrios procipitaddio!
mente las ropas, y deshaciéndose de unaceadéna 'del'orgs
qug ljeyaba al cuellocon un bumildel eelicario de hierfe
lo.pusg. al euglle de, Sayanadun.+Un:milagro, Sefior, ¢
pex, lasangre de-mis pobresihijos; por il dolor sy Por'd
mis desprecios! Lomaiat

Pero a pesar del relicario y de la tierra del Santo Se-
pulero, enando volvié Muzay la convulsion seguia, y el
sudor era cada vez més copioso.

—]0h! jinfame perrol—eselamé el médico:—jcharia=
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tan} qmiserablekgvill jasesinobin Pero meyi 10/I0 ¢b ddgus
sino soy yo. .ofosl ls 691898 12 ¢ i)
-‘!"ﬂwmi'BM-dacj"i:hhﬂbﬂi al ,ohiuion yaxolf
~iJacub ne dontestd: conl ojos dilitados;la booy entreis
bierla, con la espresion del asombro en su semblantd’ y'
an swademar contemplaba |4 Sayaradar: | de répedte la
convulsion;habia cesadd; ebsuder erd menos abundants’
¥:la:respiracion: mas-régular: Sayaradur dormia; /27 o
o Bntonoks Jacubofué 4 la habitaciowr donde habia® &iil"
cexradp:alihebreo,dp sacs con lavidirada yadidiite de’ ens’
tusiasmo, le llevo al lecho, y le sefialé & Sagaradurﬂbfu'
mlﬂ#e{‘)—-— yexpl alzsloco—, eyloe o8 ireeibnal
—Eres un Dios, le dijo. .0nima0n asv oingl
i+=No soy mis qusuri hombresqife hace #uaﬁ‘-uéofd& la
inteligencia-que le-ha:dadoiBiog i 7o vl s gss 0oo oles
- Tuyoes cuanto quieras; cuanto:pidag] = 12 * /01
1Bl chebreos fué da ‘mesa - donde' habia' déjado Lal *w 2
brante, delligaidosgalvador,oy leivieptid, (0 =0mon tnotied
cwCmandelos sintdis atacados) Ilimadme; —dud‘—-&p:c’n
80 vivir aqui, mientras dure el contagio.:~"7 11¢ ~9ngz0b
or=jCémolz .3 fosiquel sufren en’ cérdcrba‘r
ze+iQuieres que:venda por: tm preci‘o villa hda? "[a no‘

g sldidito

Mumli&fﬂlﬂlm; im gl aoin 1] . 11 1 { 20
x‘dlm“ﬂ m ﬂhéf 329 sh Giibial BLEN B
. Jacub salioitms 81./10 nided am qafier b A0~

mﬁonmlm(hunmm Lata ' quedé  As eﬂnﬁtdb"'ﬁﬁ I’
influencix,deda tidrra: deib&mbl Sépulero,’” ‘y’atﬂbuyﬁ'
aquelloid mildgros i sb o hodiandaah ¢ 2o 281 it

«Hoy@eontece I.amhle‘.n'qt% g@ atribuye” & 'und prome” !
sa; d Mk volodo que sé; debs ' #liimédico, coft'lo 'qué ‘Se” :
prugba que!@l hombre ha sidoy sy’ deri Sleﬁip're el
mismo. -laorhane nh enm

.57 eluge [ob g13si sl ab ¥ orsniisen lab 16259 8 [i'l‘.'ll.

ls ¢ .sivgor noielvpen sl yex) M aiwiev chngig 019104

_pz0lean Bim sav s g ok

~glipdo;—:onibam s Omeloes-—loTioy @il joi) G
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- 1A1a terrible erigis;de 1a enfarmedad soeedié an, sues;
fie {ranquilo:| Muzay. tacub apenas; podia; oréen o guen
veia; pareciale aguello;un, swelle, mig, aum, un; wilagrer

inaudito: e} oonde,, ¥alo, hewos dichoatribuia la salva-—:
cion, de; Sayzradur, 4 Ja influencia:diving de da, tierra del,.

Sanlo, Sepuleros ¢ eolvorehag widos sohunzsh #5iq 2ol noo

. Nosotros, en, verdad, no nos atrevemos, & decidir; ui o,
somos, médicos, nj.estamos gutorizados i deoidir en unal |
maleria tan deligada y, espinosa.como; Ja. deglaracion dei

un milagros.. < 1) 104 20p 100498 2592 olibuad: 1dU
La, yerdad.del casq,esque, Ja peste negra., pasd, sobre,,
Sayaradur.sin arrojagle, ak. sepulero;, lo,gue; si hubiera -
acontecido, hubiera dado al fraste, con muestra novela, . .
Afortlanadamente queds mucha vida 4 Sayaradur pas
ra influig. en, nugstro, relaig. do una, manera; principa-
h?!ﬂ!%;;- cBE0liEgEs. Baoasm sop ob sivloys a6 ]~
Al amanecer, capsados, cubier(oside sudor, ¥olvieron. .
Rajatul-laj;y, Adhel:, .con &llos venia, l; obispo Teobal-,
day;y,como subdizcnnos, dos monjes, Lotario ¥, Arpesto,
EILS%IH@S:??W@W%@ﬂlf#f%%!%%ﬂlﬁ!a_‘:e A sw vista
el médico y losdos walies gue no habian tenid, yalor pa-; .
IA resistir los deseos de Sayaradur, salieron fristes y
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- sombriog de la camara; para ellos desde_enlonces
radur era una renegada.

Teobaldo se acercé con la solicilud de un padre al
leeho, y al ver el horrible estado 4 que habia conducido
la enfermedad 4 la joven, sus ojos se llenaron de la-
grimas.

—iAh! jhija mial ipebpe hijam lama6.

Al sonido de la vwzrdq;mggb rt6 Sayaradur, y
posé en él sonriendo la dulce mirada de sus hermeses
#j0s negros.

— Me habeis llamadoe para verla morirl—esclamé el
obispo engaiiaWt’ pot 14 paliasi -l déntieracion de Sa-
yaradur.

—Morir! {ao! {no, padre mio! —esclamo la joven, que
habia oido las palabras de Teobaldo, & pesar de que las
habixpronunciado en'vor Haja: f—*—fﬂlm‘iﬂ"‘rnoﬂlhﬁ safrido
mucho) macho; padre miot’ss me abrasabi’ el pedtiv; pi-r'
recia fue Leuia metida la cabieka it ‘hotﬁo*'m’ah’?éi ,

bara bed <! pero! alioratho'sufre, o: por ol denilratio,
comb aquel que despues de hibel andado mucho” tie po’°
con los piés desnudos sobre pedernales y b#jé Tos" r&i‘&
de un:30l dbPasador, déscansa’s 14 sbfﬁbra de’utf o‘as'&/ ¥
Diog me hi gudrdade dfarvida)'y quibro 'ser - agradecida’d’”
Diok, abjurandoede‘mis/eprorés ¥ wecibiendo el bantisiio
~—Oh! jbendito seas, Sefior, que por tan eslraiios ¢a-"
mines condubeb‘él-‘&lfnaﬁetdlda alpuerto d¢ shivaeiod!’
—Diod'no ha'querid6Tque esta” dulce’criatura’ ‘ﬁi’uhl’ﬁ"'
sin sef ' cfisliani 1idijo o él“"cﬁndb odon el ‘aéetite’ de’ ‘n‘nﬁ
inténsa 18, Divs'ha hicchio por ella'un'mildgro" patenta. :
L Unt iilagrolCestlamaroft 103 tred sozdrabes 2|
—{0h! Ss revelvia de una manera espanlosa... un' i
serabld hisBreo 1 habia dade tlu ¢ qué’ hrhva;é I 'mﬁér
to ¢ deeredba ripillaniente de'tind tanerd horible: “6nl""
tonekg 1iid adofls uniﬁtﬁﬁﬁ‘ ‘dontnigo “en’tn ‘velicario”
tiarrd ‘delSdntd Sepalcrof pase el relicario en’ su cuelld; )
eur et 66sd i bonvlsioh -2 s8'sitvor | ¢ 000 12

v zofeiil movsifse yubsisyse h reaxsly sol vileiea #1
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—iMilagro! —estiniaroh &1 6bispe’y fos monjes. e
uLal fara Gl médibs * Weébrdo “atabo e THandirde: Soto
existia un hombre que le ad:mraha. : j“&mlel 'ﬂbmbfe éra

JacalsiosT ob oosm rou Oeed y olihoTs broo (&
=t ¥ querels recibit'el’ ba&ﬂsm s'éﬁ(mi?—ﬂljd TegLo
haidé‘ 16 F 2 al odasl I .‘-:;: vivlow soden olas oD

-85 9! st iqtiiero e Oistiana; quiéro"adoFar * digha- Y
mente 4 Dios... Crem ‘e m»ar morir,'y 1 nmﬁ - pasib
drgmid, “vpu Mm1sMa a6H By LY{-— OMEINES -

—Y héme aqui; nohle conde, procuradme agua' y'gal: 1"

- El conde pidi6 los- objetos ‘indicades, que le fueron -
traidos en una fuente y una-salvilla de oro. Teobalde ben. -
dijorekagua; y'diandd al monje ‘Lotario que’ dosviviesé a
la-enferma. Lotario, * plies, “era’ el’fﬁhdﬁno y Arnesto 'y
Gonzale Gustios/log lestigos) bl ajteuc ol sh ob

Entonced  empes6 - estt augustd earemdni'ai'qhé 1odos !
canbeemos; rwei agud dé vfida e,aW sohr8 tacabéza de
Sayanhduh, 20 1 g olling | gtq el 4 swanal ol .il vlov

Su nombre cristigno fué dehda entontes Maria del Mi=:!
lagroydés Ayueise- dejo eomo*apeilido 6l poétlco daSh-
yaradur Xilal 579 aipreq ono sup net a1l |

La pobre joven, débil por la enfermedad, ﬁtigsda*se
dejd vaer. sobre el letho! apanas ' acdbada la° Gbremaonia,
y poca dbspuesan tra nqhiw gaetio=se apoders derellapsaob

- El obispo 1a bendijo,'y espresé su déseo’de relirarse; «

&P prontdy sefior? dijo ol eomde’ 0 v shey rioolfhd

sLaipestemos esperasén Cordobl, “conlestd’ Teobal!»
do,—y no podemos dejar ni un momento é uuestrus her=s!
manossincayuda’y evtsdeto. s 100 andeozig sup b o

A-ebths Fazoties’ baj' ¢k conde 1! eabm ¥ u:mé g 5l
Rajatillaj) que spa’rémé bnf I *pﬁemc *mnl\-am peo

SDer‘ﬁ’" 0140 3 ' pxid &k s oo
~HEI santo’obispo-ijuiere voiYersa & Gﬁr&oha;"‘wﬂldﬂh‘ 1
le dlji el conde;- D10 g a9 z8lomin) ssrdslsg zeaugis VU@

LDispuesto Bstoy... sagﬁémé,f:ruwy-. 20il20i) olssiiod)
“iAgios) Gonzalo Gmlﬁox,”'éﬂidﬂ;"“‘dijﬁ ‘el Obispbi=

lsongmyed aug § ¢ 906G L2 4 ILZAOY 8D 28(8D
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4L EO{ 0 ‘ml"pm PE 1A IORRIA. ;.. -longslilf j—
Procurad, ng,ser una causa do, escsudalo,y (de wdmmn
Par4 esanoble; Gﬁlﬂuﬂ wdpribs ol vop idwod o Aifeixs
El conde se arrodillé y besé una mano de Taohahlo;!.
que salid:acompafiado de Rajatal<1ajd o0 viop 13—
" Gonzalo Gustios volvié junto al lecho de Sayaradur, i
y la contempld,en silepeio, Guando esta. desperm le ten-
dig, lps brazos débiles y enflaguecidos. soill s slnam
-—[0h'—esciamo —ya puedes amarme, porque ya. 8oyl
erml}ﬂn?!t---- 1 Hbi iddon jinp mal §—

= {inise] sl Is aimnido 2ok Gikigals -' +

s Lod ebladosT - BLD 1815

i La, mn'valccenma de Sa}'aradur ﬂuré mucho tlempo ib
por mas que el mgmaqlenw del hebreo la, hubiese libra- |
do de la muerle, fué necesario. combatis el deplorable gs- }
tado,de dehilidad, en que la habia dejade la peste..

s Lentamente fué: desaparaciendo el , euﬂgqnecmlentn,
volvio 1a tersura 4 la piél, el brillo 4 los 0]05, el dolor &~
las mejillag, yila-suavidad 4 los cabellos. o < idmon ve.

CGuando Sayaradar, padp;volver 4 Hedinatnuahrah,
estaba mas hermeosa que nunca, porque era fuhz sy

sGenzalp Grustios la amaba: 1o o0l oo sl

X laamaba; con el frenesi que d4la espuanza eon nj
deseq de:ver reproducirse;por medio de ella su eslingui- ¢
da raza: ¥ esle amor salisfecho, oculto en el misterieo, em~
bellecia cada vez mas 4-Sayavadur; -y sin.el,) recuerdo de
sus hijosj Gonzale Gusliog -hubiera side, anlpleumanl.e
fehl <l as i || e '|'

Un dia que paseaban por el sandero da un bnnq'ua a
. la margen del Guadalquivir, seguros. de.ng ser vislos/ni
esouchados de nadie, Sayaradur se sanlp en el trongo de.s
un arbol, é hizo al conde que se sentase: enlonces Sayas:
radur,jcubieria de rubor,. asio las wanos al:eonde y mur'-
muro algunas palabras (rémulas en su T e T o

Gonzalo Gustios lanzd v gritode ai.egl:ia ¥ Qsclamd.

=iEresmadre} |Quigra Dios. que lo seas de un varen

eapiz de vengar 4 su padre y & sus hermanos!
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Si los dos amantes no hubieran estado tan absortos en
susasuntos; “acaso hubieran-podido-sentir un ‘gritd” de
alegria detrds de ellos, ahogado apenas lanzado; un hom-
bre que los habia seguido, recaténdose enire los drboles,

habia oido sus Wllimas palabras: aquel hombre era el
principe Al-Madhi-bi-laj.
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CAPITULO IV.

Dz coMo ALMANZOR Y AL~MADHI, TRATARON DEL CASAMIEN=
T0 DE SAYARADUR,

Espiraba el oteflo, y~la~vuella de Almanzor era
inminente.

Los frios vientes y los aguaceros que preceden al in-
vierno, habian purificado la atmésfera, arrastrando consi-
go la peste negra. Llegd al fin el ansiade dia en que mu-
‘sulmanes y mezarabes pudiesen entonar & Dios céaticos
de gratilad y de alabanza, en vez de las doloridas y des-
esperadas suplicas que habian elevado hasfa enlonces
en su santuario.

Volvié &4 Gordoba el califa, y Sayaradur & Medinat=
Azahrah.

En los primeros dias del invierno, entré en Gérdoba
Almanzor de su campaiia anual.

Pero aunque volvia como siempre victorioso, el pue-
blo ne salié a recibirle sino en pequefio nimero, y aun
1si macilento, mudo, herrible, compueste de hombres
astenuados, de mujeres flacas, de nifios enfermizos, de
ancianos postrados, que si dejaban escuchar algun grilo,
era solo el de:
fi—1Pan! |danos pan, caudillo vencedor! ha desapareci-
do Japesle ¥ nes queda el hambre!



S sm‘ﬂx INFANTES BE Tna. ‘87
Almﬂnzor ilfavess” consterniddo yna muddd cahfilh-

_swrl.a ila'gé al palacm Meruah ¥ 1o se deltivo en” ¢l s
que para dictar alganas medldas urgenhs:mas en el esta-
.do,en gue se encoulraba la prlmera ciudad, la adrﬁe del
califato de Occidente.

;La peslg, como sucede slempre qua domi a esta tarris
bIa aznte, Lahla dejado par heredera al ham re que es
olre azote no, me.nus larnh]a Almanzor abnd no g,olo ol
l.esoro del califa, sino tambmn el suyo; hizo Que 1as al-
jamas y las escuelas 'y los almareslanps entregasen e
depdsilo de sus limosnas; acudié_con remedws prontog
empled las naves del Estado en la_conduccion de cerea=
les, y alivid de impuestos por un afio é. todos los pueblo
que habian sido aflijides por a peste.

Despues de dictadas eslas resoluciones y da hat‘.erlas
fiemax por el califa; hecho cuanto por ¢l momenlo padm
haeer, sin tomar descanso a}guno momé de nuevo 4 ca-
ballo, y acompaiiado de alguno de sus caballeros, se tras-
ladd. con cugnia, rapulez le fuépnmble a Medinat-Azahrah'

. Sabia por,un mensaje de su médico Muzay .I’acub‘ que
su hua habia estado en los brazos de la muerle, Y que
habia sido arrancada de ellos por la sabldum de nn mé=
dico hebreo.

Almanzor, no. gsperda su yuelta & Cérdeba | para ré=
compensar al médico salvador, y aste reeibi¢ por 6rden
del hagibuaa gruesa ;suma, casi un lesoro, eon el que
desaparecné 8in que nadie volyiese & saber de él. " '

. Pero Almanzor adoraba & su hija, habia estado a pun-
o s perderla, y.en suimpaciencia de padre, por estre-

charla e sus brazos, rasgaba los hijares de su nagro
caballo esclamando:

wrmiYuela,  Lucero-blancol jvuelal ;Vamos 4 ver ﬁ Sa-
Yaradar!

Al llegar al pértico del alcazar, una forma h]anca v
gentil se precipito por el peristilo: era bzlyanldllr, Alman-
20r 1a estreché delirante entre sus robustos brazos y Ta
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].Im;é,an ngosh ta lo alto de la graderia, donde habia
olra figura inm vil Y, pahdg era Gthan Gusﬁos de Lara.

 Almanzor atendio primero a su hijg; 1a “cubrié de be-

;sos ¥ de l{agr;mas, 1a preguté yla \rolnﬁ 4 preguntar;'y
“cuando se hubo satisfecho, cuando hubo dado saIida 4 su
_éspansion, se yolvié al conde. oy
=Y 1 ‘fambien has eslado enfermo,’ ml buen’ atmge?
—psélamd, estrechﬂndofe afectuosathente Tas'manos.

" —Mi enférmedad ha'sido dél espiritu, noble Almarizof
*-lner Esmnlu! 1a tristezd de vérte séparado ‘8 los
tuyos!... Y sin efiibargo, Gonzilo Guastios, aan no puedo
dejarte volver A Birgos. $

—4Y qué me ‘espera en Birgds? 1Los’ ensangrentados
reslos de mis hijos, mi’ solar deimrto, y una acusacion
de fraicion! i

Almanzor pahdecié
i -—;,Qmén ha 'sido ‘el villano?... —eselamé con' 1a voz
lrémula de’ rabia, mirando ferozmente en torno snyo o
tquién ha sido ¢f infame que’ tal te ha dicho? :

- —Las malas nuevas, hagib, penecran por las paredes,
Bajan hasta los calabozos, 1o hay lugar en’ que se esté o
salvo de allus 3

© —|Cémo! ghabrd habido algun traldor?—esclamd
el héglh

~ | AFMadhi=bi-laj, ‘qué formaba parte del acompaﬁa
mieqto palidecié densamente, " " "

“£_8i,—dijo Gonzalo'Gustios, devorando 1a mirada de
Al-Madiii;—ha habido un hombre que ha'logrado legar
hasta mi, para cumplir una horrible & infimé' venganza;
un Immhra que'me presentd las’ siete cabezas de mis
hijos.:¥un hombre que me dijo que habm sido deelarndo-
traidor en mi patria.

“"—1Y quin 4 sido esé hombre?-—asclamé Alman:mr
volviéndose nuevamente al principe.

—Lo ignoro, noble héglh —conteslé dominando 3“
mortal ansiedad Al-Madhl ;i
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—Si, el principé 10 igfora; ‘Almanzor; el hombre que
liegé hasta mi) ‘era‘wi esclivo de Buf Velazquez: sin
duda’ el oro 16 abri6 camino hasta ‘mi: en ‘¢uanté-al prin-
cipe MO_]H]IBM ‘Laiiadi6 el oastellano volviéndose 4 Al-
Madhi con una’ profunda ealma,—sola le debo’ mnastras
«de 1 mids solicita amistad. 0P e
/i={Bs ‘este ‘un’ cobarde convemo,——-pansé para sn al
prtnmpe mientras Ganzalo Guslios “adelantaba’ apoyado
en ‘el brazode Almanzor, y 'hablando familiarmente con
6l,-=0’este no'es résultado mas'que de un .plan’ conveni-
do entre Sayaradur y'ése hombre? Aeago  espera: joh! es-
perad, esperad Gue yo 08 juro'qie antés de 'que se;haya
cumplido ﬂrestﬁa eslaera, yaos habré yo dado el golpeide
‘gracia. - "

~Merced 2l profundo dlsimulo de los'que nudleran ha=
ber amargado con una espresion imprudente’ la tranquila
felicidad de Alinanzor, esle no gospeché nada; acompaiié
4 su hija hasla'sus Habilaciones, 1a' abraz6, se despidié
de'Gonzalo Gustios, 'y entrﬁ en sa cimara acompanaaio
de Al-Madhi. '

Bl pringipe, ocultandu sus’ paswnﬁs bam un. proftmdo
dmmulo 8¢’ mosird-con Almanzor noble,xlﬁ]mo. gene=
r080, un modelo de caballeres: pondemi‘e}el entusiasmo
COIT e habian  recibido én la cérte lag" ‘nueyas de sus
‘victorias & pesar de lag calamidades dominantes; laim-
* paciencia‘con que habia sido esperado, y los portenteses
efectos que debian causar lag sabias- medidas que habia
tomado para aliviar 4 Cordoba del.‘hambre. :

Almanzor que hubiera mirado con despracio 4 un
adulador vulgar, no pude menos'de escuchar: con suma
complacencia los elogios al parecer sinceros del principe,
y'que’ présciridiendo de la doblez con que'se hacian, eran
justos y easi insuficiéntes, porque Almanzor eri uno de
€505 héroes paracayas hazafias, para cuya virtud, para
cuya justicia, eran escasas todas las ponderaciones. -

~Yo me'siento feliz,—continué Al-Madhi,~—de poder-
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te eaprem caénto el califa y/los miembros del consejoy
Josshombres de Dios esléa satisfechos de que  ores la es-
pada del Islam; la mis | firme columna, de;la, fé y la mds
ajusiada: balanza!de la-justicia. Guando,, sales de Gordo-
ba, por mas que vayas 4 sustentar y 4 cimenlar su, poder,
parece que se-eclipsa;el sol de la, grandeza del Imperio,
«quevaelve & deslellar con nuevos y magaificos resplan-
deres & {u ¥uella; pere enire tanigs, corazones-alpgres
hay uno (riste, uno, ique  gime, uno qua angia  gue brille
para.él el radiante sol de-la ventura, ;
oy =€l desdichado ¢onde. de Lara!-—esalamé Mmanzur,
queno habia.cesado de pensar en Gonzalq Gustios: ;-

—En verdad que ese buen caballero es muy desgracia~
do,—dijo afectando una hipgerita cimpasion -Al-Madhi:~
ha perdido sus hijos, su palria..,

~—X esld comiendo el pan de la hespitalidad enll'a ana-
migos,—esclamé profandamenie Almanzor, -

li==Todo:eso es,cierto: sin embargo, hay. otro hombre
mis desdichado en Medinat-Azahrah.
s =(Mis desdichado que el senor-de Larnl——esc!amé cnn
asombro Almanzor, que creia;y.con razon que & donde ha-
. bianllegadolas desdichas deleonde eraimposiblellegasen
las de ningun:otro: —;masdesdichado que Gopzalo. Gus-
tios?Padrésin hijos, espose sinesposa, patriciosin patria!

i eeSiy Almauzor, si; haur olro hombre mds . desd:ctmdo
que él. ) 118 .

—Y mereca sus desgraclaa?
Ju—=Noi: (3 ¢ vl YV RILRL

== Y. quién/es ese hombre? ¢ ack elobs

. «i==Ege hombre s0y yo.

= T4... tudesdiehado! [Td.., & quien aspera de una
manera prabahle.ﬁl colifato de Gordobal jTd, aclamado
porkepedero 4. falta de hijos. del califa. Hescham, que -
enervado por los desordenes, no los tendral | Tu infelizl

1==Mi corazon desfallece, mi razon se eslravia, porgue

sufro y espero.
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—;Y qué eaperash el B

j=Espero-4 que el nobla, el vene&dor, e! granle al-
manzor me diga mostrandome :4 su hija, al cielo de her-
mosura, al.conjunto de la diserecion y de tedas las: gnan-
dezgs humanas: hé aqui tn esposa. -

:=Bayaradur es muy joyen alm,—conbesw aiahlamenle
Almanzor

=4 Y quéimporta? gAcaso soy yo ne]o? .gﬁoaso no
mie has puesto bastante & prueba para juzgar si merezao
laventura de llamarmetu hijo? i dil

—Principe... 1 estds llamado al callfato

. =¥ qué importa? ;No etes ta el califade hecha‘l—-
L0+=Y0 nosey mis que un smrvo de Dms y.del: poderaso
califa, mi sefior.
“v~Sin ti, Heschamno ocnpana el trona de Occldente’
sin ii, la guerra civil ‘arderia en el imperio ¢erdobés,. y
el eristiano no estaria  centenido en' Jas fronteras,ni nos
pagaria parias ni tribulos: tderes la espadasinvencible
del pueblo muslimico, el conservador de la ley, el ampa=
rador del imperio, el juslo, el sabio, el liberal, el pru®
dente: gi td,lo quees imposible, olvidases un dia que
eres subdito,. serias califa...solo con quererlo Tu alian-
%3, pues, me honra; el pueble islamita puede encumbrar
¥ derrocar 4 los poderosos con la voluntad de Dies: um
pastor puede cedirse la espada del enviado de Dios, Mo=
janmet el escojido; pero solo Dios para muestra de su
poder puede hacer un hombre como L,

—ijAlabemos & Dics, que ha sujetado & mi espada la
fortunal —eselamé eon una admirable modestia Alman-
zor:—ila vida y la muerle estin en la mano del Sefior
fuerte y anicv! 161 solo es vencedor! jEl puede revolver
con una sola palabra los imperios, reducir el orbe a'pol.
Vo, y hacer brotar de la nada cien y cien orbes mis
grandes y maravillosos! |E| hombre sobre la lierra no
e mds que un dlomo 4 quien impulsa inmutable el dede
de Dips!

»
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mosas, sea la fahcldad da Al‘Madhlff g2 Aup ¥i—
{i—gMi‘hija te ama?—preguutd grairaman te: Mmanzor.
-1+LMi respelo dsu'inocencia, & su' virtud, me’ha impe:
dido:preguntarle’'simi espiriln debia nlegrarsa o(m la
luz de sus ojos, 6 gemir entre tinieblas. - il

i=+Maiiana sabremos; principé, si Dios qmiere que Sa-
yaradnr sea {u esposa.

Al+Madhi dgradecié con'las mis hiperhnltnaa frases
ladeterminacion de' Almanzer; y con pretesto de dejarle
libre para entregarse al descanso, sali6 de la camara del
hégib. (

—He podido envenanarte el alma amargal‘ tus, lnunins,
d rarte'el ‘corazon,—murmuraba atrquesanda -una
g;tle"_a;—paro aun no es tiempo... y sobreiodo, es neces
ariofue yo me encubra, que tome una ventaja,.. Ella es -
madre:..'y bien... la vengauza és mia:

“ Y iras éstas palabras, desaparecid entre las wmbras
seuna columnata .

-

-
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Mmanzor, madrugador de auyo dejé el lechq al xa—-

"; yar ol dia, se vutm 'y salié por una,puerta escusada i, los

J&r&mes, 4 pesar de que la mafiana era fria,

3= i 20X
Pero el cielo, ese hermoso y radlanle cielo. de Anda-

% lu'cia, que no fiene rwal en el mundo, estaha despejado,
“limpido, ostentando su faerte azul; al Orienta, 1 blanca

Y l{mgpiﬂa 1uz de 1a aurora amperaha 4 tefiirse de.un Je-
Ve 'y plrisimo. mauz de purpura oiase en las enramadas
de log Jatdmes, el gorgear de mil famhas de pdjaros, que

S anl:onafmn instintivamente i Dws un hlmnu matutipo

M8 alth deTos muros de los Jardmes escuchabanse . per—

" didos enla distincia ‘esos cantos, maravillosamente.sen~

cillos y admirablemente languidos, que los Arabes; Jabra-
‘dores entonaban slgulendo 4 sus yuntas;, caq;os magnifi-

“'¢os que parecen inspirados por la sublime, inmensidad

del desierto, graves como él, como 61 magn;ﬁcog, Yy que
"'en dinguna parle parece’ tfeben producir mejor efecto,
que en medio de las abrasadas ondas de movible arema,

i6
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4 cuyo compas, sin duda se adaptaron en su erigen las
. mflexiones de aguel.canto puramente-oriental..- -

Almanzor aspiraba con delicia la impresion de cuanlo
veia, de cuanto escuchaba: cuando despues de una larga
ausencia volvemos 4 nuestro pais natal, visitamos con
Ia solicitud de un amigo los lugares que hemos visto en
la infancia, en los cuales ha pasado nuestra vida: las im-
presiones que D€ hitn joaugala, fifdsa 11i, son nuestros re-
cuerdes, nuestra “exislencia retrospectiva: ellos nos pre~
sentan nuestra nifiez, nuestra juventud, nuesira virili-
dad, embellecidas con ese prestigio magno que da el
tiempo 4 los sucesos. Almanzor, espaciaba su alma, la

-« dlilataba, gozaba en su presente; merced & los:recuerdos;

¥ estos recuendes, bellos; rientes; magnificos; lenos de
felicidud y de gloria, producian una esperanza fan ra-
diante como ellos.

Al pasar por debajo deuna bellisima galeria, el hi-
gib levanté con amor los ojos hicia ella; aquella galeria
correspondia 4 las habitaciones de su querlda hija: Al-
manzor se detuvo y mir6 estasiado 4 los cerradoa agime-

- ces: parecmle 'qrae veia en ellos & Sayaradur, i su dulee
Uy candida v:rgen desculd&da y feliz, dormida en los bra-
208 de su inocedcia. De” repente la ilusion ' de Almanzor
se realizo, ahrmsa una dg las celosias, y hermqsa ¥ fres-
¢a como el alba, cny.l luz la alumbraba, veshda hechl-
peramente de bianco aparaclé en uj agimez Sayaradur

~|Oh, padref jpadre miol—esclamd con un dulcisimo
= acento la jéven.—;Donde vas tan de mafiana? Ya empie-

“Upan'd serl oradas las hl‘lﬁ]hs del rio, ya los arbo[es 86 ag0s-
O %an y $iis hojas caen. Deténte, seuor, y enlra; mis relre-
-tes estin calientes y perfumados, y tu hija anslaba yorte
enellos,

Almanzor dejo su paseo, se ancammé ila parle baja
de la galeria, y lnego. & una puarta que la misma Sayd-
radir abrio.

' El hagib la bes6 en fa boca, y un vivo carmesi que
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. pAlmanzor lomé por conmogion, .y que en realidad no;; jera
olra cosa que el rubor de una mujer que no,se ereia

., digna de las caricias de un padge eugaﬁad[a, llilo el sem-
hlante de. da joven. 1., cinsl ogsll
. ;—La mafiana as}a dulee }' 16mpladayrdqo Al.nanzor,

—-ﬂup no ha dgsplqgadn ¢l invierng, sus rigores;. pronto
. “saldra el so!, ¥.un paseo bajo sus, rayos libios, me seria
delicioso, Sayaradur.

, Ti0h! Si; y eslo me inspira.un degeo: qnmera sahr
del a(quar acabaljony aun. lo; tem dispuesto: saldré,
pueato que tu deseas, lo mismo; so]q que, -en yez: de
acompq.paru;e nuestro | leal seryidor Rajatul-laj, ;me;ser-
_ij de resguardo mi mhenla padre, | - 1000
.. —Ii0h! Cgén dulce guarda es la tuya, hija ;ma 1 Pero
pu&sto que eslabas preparada, haz que, saquen los ea-
. Dallgs., .

i ‘Sayarﬁdur trasmmé é una esclava Ias 6xdeneaﬂﬂ su
.. padre, y asiéndose & su brazo, se encamind eon élen paso
“lenlo 2 tra.v 65 de lqs ja:dmes 4 un postigo de la cerea,
precedida de un esclavo qug llevaba las’ llaﬂgs, o
. El estado de malernidad de Sayaradur,, no.era aun
""Sensible 4 1a° vista; pero su falle habia perdido algo de su
: esbclh,z $us 0jos tenian un brillo particular y una ligera

“orla’ amoralada, ¥ su paso tenia algo de linguida lentitud
e pesadez: comprendiase que. se, alimentaba dentro de
"Su s6r un amor, cuyo fuego tenia mucho de divino, y. que
_, daba & sus m,:rqdas, & su respiracion, 4 sus, palabras, una

ardiente y profunda espresion. Almanzor solo notd que la

‘hermosura de su hija se habia hecho rcaplandeclenla,m-

“titante, peligrosa, por decirlo asi: pero po atribuyé aquel

efecto 4 las ardienles sepsaciones de la maternidad, sino

4l desarrollo de ia naturaleza; para 61 Ja nifia  se hﬂbla
- Convertido en mujer.

*—Es necesario casarla, — murmuro par; si

Sayaradur murmuraba entre tanto:
~Es preciso ‘que - yo''me aparté 'de’ su wm e algun
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£ uembe'mss* 'y gerid neeésaﬁe”we qus’w Ciego' ma que
Yo eongiése si'déshonrd, © ' 7" P, 5509, K4
~19* Sayaraduar; posadanienite’ a'po]mda ‘en’ €1’ brazo d¢ su
padre llegé lentamente al postigo ‘qtie abrid’ ‘el ‘ddelavo.
SuhPasrd, Rajatul <1aj 8 pié, dslaha]ﬁnto 4'dos mﬁgmﬁcos
raﬁallos gue ténian'del’ ‘diestro” dos' esdlévbs, ' alguna
distaticia habia veinte” ginetes manﬂaﬂos pur eI ]6‘1811
Adhel.
aile WiniaFor tuvo el 6sfrib 4 su hija, qué monﬂ.o, des-
1piies Rifjatul-$4] tuvo el estriio ‘4 ‘Almandor, “qtié monto
'ob tambien; él'wali saludé profuridamente al ‘hégib y }i 8
“Vhija;y en{ré"burél postigo’del miaro que sé cerrd. |
Sayaradur arrancd ‘s caballo, Htrﬂncd el suyd Alman-
1'gor: Adhel 'y los vem!a ginetas les mgmerun a una respe
~liguosh distineial’ b “I
A todas luces Sayaradur gmaba por 1o que su padre
0% Ja' dijo sonriende:’ .
0Zhf ‘--;l"or el Sedor, ‘benéfico y mlsenco'rdmso que esta
/¢8I pritera vez que llevo tan hérmoso atfalid“ [i}
—gTe’ peda de eﬂo, gefior?! "
~Pesdrme, z,y 4 'dbnde puede condnclrme mi quenda
/% hija que no séa un paraiso? *
14 --_Piiesﬂnra padre vey a Ilevarte a un lugar de de-
" 1gred, e
oLk ul lugar de dolores! —eselamé cnn esrraﬁeza Al-
'Jtmanzor e
110 2L8i) al almiarestdn de los leprosos jtinto “al puente de
Arlgdfh por ‘el ‘cual pasaremos 'y pagaremns nuestro pen-
tngn tn pontazgo digno del paderoso hégzb Alman-
'"zor y'de su hija. :
4% __{Oh! Eres un arcingel, Sayaradur Me llevas 4 ha-
“"“cer una buéna accion.
—Es que quiero prepararte 4 la peucmn que te voy i
hacer con Ta vista del ﬂolur humano

(o 1f1),, Adakidy mmbra érahe que slgmﬁw gma

.
E
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-—ﬂ qué, pghcmp 8 08al—dijo.con algun antdadn Al-
manzor 987 1 201q
o000 iTmRe TUeRO, padre, queno mmndas esplicarme, por
oii(dN® aqmmupylaq 4 tu hija, 4 quien | tanto, amas;, pero s

quieres conocer pronto mi peucton, aguijemos- naestros
-_.[Gﬁbﬁllﬂﬂn i ",‘ LEH ] i VI TR 14 ibnal ae o led—
ydil Almanzor, poreomplacer aSﬂxaradar, no insistid y;puso
31 galope, $u. cabalgadura,  siguiendo 4 la de; Ja joven,
-1 v Moy, pronto Hegaron; al sencilla, pero | magnifico puen-
te construido sobre el Guadalquivir & beneficio.dedosile-
prosos, a tres, liros de ballesta del haspitak: dos-torres
_p nacizas defendian las des cabezas del puente, y.en la de
., laorilla derecha un frabe grave.y silencioso estaba sen-
~dado junto d una mesa de, piedra, encargado de eobrar o]
_1.pontazgo, y cuatro seldados ar.abes paracmn destmadoa a
darle auxilio. loh oipd
i Al entran Almanzor, I8l huu }' su resguardu por el
|, puente, los cuairo.drabes se.levanliron; | empuiidfon sus
J-arcos y se formaron: enjala, El recaudador se. levanté
tambien, y quedé de pié ]unto @ la/mesa apoyado grave-
mente en ella, o500 v
| ~Fscelente, magnifico. y po;!eruso sefior,—dijo aguel
liombre inclindndose profundamente ante Almanzor:-no
. :puedes; pasar sin pagar, pontazgo por ti-y por los tuyos.
—;Cudnlo paga una, 1abrador?——duo nl higab el
—Medio dinar, 189" § { B
—4Y un soldado? . .
—Un dinar. .
—;Y un wali? |,
—Cinco dinares.
—Es decir, qus cada uno...
—Paga segun su clase y su fortuna, :
~~Toma, pues, el pontazgo de un hagib, y de la hlja del
“higib'y de sus soldados.
-itgo- X Almanzor ms la garzola de dm’nanles de su toca al
reeaudador, . Hu:
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TR 1Y cudhitd vate 8514 alhiaji?dijo el receptor.
11, o-Esa alliafa vale” dos niillones de dindres’ (i}; damo,”
pues, tu recibo.

e Bl redandador puso’el recibo de'un nﬁrﬂhm ‘de dinares
© 'por el pontazgo ‘deé n'ui haglb y de otre ﬁrlfoﬂ*p_m- suthija

ity de su guardal BT RINRU TS 21510p
—Esto se tandra presenl.e,—duo Almaumfu..ﬂBJ los

- pechos-para-establecimientos de earidad, fiadie @sta libre.

Un higib, 6 su hija:0'sw esposa’’que *pasaret- por atui,

f p&garfm ua millon de dmares e! eulﬂa pagar& dos mi-

) llones L
~—-1M1 saﬁcirl Déjame ascr:la eia'érdﬂu 2079
Almanzor, tomando’ un papel 'y ‘una pluma do*145 Ta-

: -uos-ilahtmudadur, escribié brevemente ‘dsta adicion al

arancely la firmé en nombre del ealifa, y'entregd el pa=-

i -pél al recaudador; que so apresurd & c'lavarlo en la Izihli.
lla debajo del anligne arancel. '

Almanzor; Sayaradur) Adhal yTos saldados b‘asaren
~— Con'que pase dos 'veces en 'un'aiio ‘el hagib 'y una el

«califa, soy: hombre: rico;—dijé’ frnlanduse alegrememe

las manos: el recaudadery /v 911

Sayaradur lomo un rodeo, y se encammé 4 I capilla
colocada en ‘un anozarm sobra ‘el hospital de lus le~

| |PFOS08. "

Desde alli se veian algﬂnes da aqusllos desdlchadus i
las puertagde sus celdas, calentandose al sel. "'

Sayaradur entré en la capilla; Almanzor 1a seguia;
pero al ver el Crucifijo de bronce ¢ue éstaba’sobre el al-
lar, alumbrado por una lampara, retrocedio.

—Fste es un lugar de idolatria,—dijo. @ ¥ T4

— No, @3 un santuario del Espiritu “de Dios {!), de un
varon justo, cantalwo, shbioy bnenu

i_ﬁ_Un dular (’ra una pequena moneda de cohm de
far infimo’ que ho liené carrespondencﬁa entra nos-
0lros

%)« Asi se llama 4 Jesucristo ‘en ‘el Koram, yse Fe con-
‘sidera como Profeta, pero inferior & Mahoma.. sbusest
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—La ley prokibié las'imbgened.”
1 rrr=Nosolros :np; venimos -4 orar 4 Dios; pndre mio;ni i
permanecer aqui: pero:@snecesariospasar:por lel santua-
«(Fio-eristiano: para legar 4 esgterrado, désde donde se ve
g emargmema el almarestan; -
o-Almanzor: eedlé ly entrd; pero;aniesde: entrar sedes-
_ pom por respeto-del calzado, Y latravesd: la eapilla con el
‘o mismo-recojimiento con que hubiese; pasdado por la gran-
o= dealjama; qungue lanzandd und miradafurliva’al Grueifi
+-j0 y en:paso rapitlo, como si hubiese lemido conlammar-
, 8 .con el eontacto de aquel pavimento: '

Al fin el padre y la hijacestuyvieron en:‘un paqueno
terrado circular, desdeidonde se yeiasla astensa ‘planicie
en cuyo cenlro se.alzaba elhospilak'

Sayaradur invito:4 su padre 1a que’ se senm{'a en un
. banco.de, piedra y se sentﬁ 4 sa lado.! {

.1 —Estamos soles delante ¢ Bios; padre mio, =dijo gras
_..Yemente Sayaradur:—a -nueslros piés: tenemos en  esos.
desdichados la miseria humana, y sobre nuestras aabezas
elabismo de los cielos.
Almanzor, alarmado por este mtro:to, mlw cON asoms
bro 4 su hija. i

—¢Qué puedo pensar de ]o grave de tus palabms, Sa-
yaradur, hija mia? —dijo.

—Padre, [odo nace y todo muers,—dijo ‘la' joven cu-
bierta de rubot, porque la costaba un inmenso esfuerzo
el engaiiar 4 sa padre:—no hace mucho ligmpo, esos ir-
boles, ahora agostadvs, sa engalanaban con surico folla-
je, verde coma las esmeraldas; esos' campos yerlos hoy,

i estaban cubiertos: de dorada mies, y-las flores 'salpicaban

«las praderas; esle cielo tan radiante y tan azul, 56 cubri-
rd dentro de poeo de pesadas brumas, y rodarin’ enire
ellas el aguacero y la tormenta. .,

—Pero y bien: Dios hatquerido que’ asi sea: una esta-
. tion 'yieue Lras olra estacion; 4 un afio sucede * otro: Dios

+ha dado sa verdor & la primavera, su'ardor ‘al'éstio, su
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. ipureza elloloiio y sus sscarchas al invierne:'ta naturaleza
~surenate dejsimisma y nunea:muere,. )/ 500 9naLIng
o7 o2 =iParo la flor ghe se agosta no vaelve & ‘tener fragan-
cia ni matices: acaba antesique’ la‘primavera "que la ha
-« wistonacer; Jqué importa .qued (la/ (primavera’siguiente
L, nazedide su mismo-tallo otras flores si slla-ha maértolya?
= —-]Saynmdarl |Sayaradur! jqué quieves decir don‘éso?
1= {Mira, sefior! Muchos de aquellos desdichados que se
vcn ralla-abajo, son jovenes, oysin lalapra - serian hermo-
sos: el fuego devora sus rentrafias, son wios mala?tes de
iquien todosel mundose aparia.., v 1beg 19 'r' LIk
o17 « ~+Estin heridos:de lx mano’de!Digs, 1/ vowis chid
-—Dios ha tocado tambien 4 mi Corazon, o0 H1ID B
-=—4Que hatocado Dies 1w corazon; Saymﬂurr
—Si, Dios me ha hécho conocer mi propia miseria; por
.o damiseria de los demés; Dies me ha dicho! Ias vanidades
- del-mundo son menos que humo: el mis grande en fa tier.
- rales el mas pequefio 4 mis ojos: el mis grande'd mis b:ios
es el que mas se acerca 4 mi, por medlo aie Ia hutﬁildad
+Almanzon se aterrd. 2o .01 obr
—J,AGQSO gnieres apartarie delmundo hi]a mia?
-1+ —8i, girsefior, quieroconsagrarme 4 Dios,
—Consagrarte 4 Dios! japartarte de mi lado!
- ==En laisoledad y en la penitencia‘estd la perleccion.
+1. ==4Desde cuinde piensas asi, Sayaradurfr
~Desde:que vi Ja miseria de esos desdichados) *
- l+Pero este es un celo; indiscreto. ;—~esclamé Alman=-
» Z0ri—=liu no te perleneces 4 Vi misma; it ‘'no’ has Datido
. para viviraislada, sola, como una morabitha'astética, ‘en
el;centroi de-un bosgne, ‘en una ' gruta)4 la‘orilla de un
torrente. No, tu padre ténia olras esperavizas contigo tu
padre le guardaba para que fueras esposa ‘del principe
.. Al-Madhi, bi-laj y sultana de Occidents: ! © :
i—Pero mi buen padre no me sacrificari &'suambicions
;. =—Dios te, perdone la: injuriaque: acibas dé hacerme,
Sayaradur.
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&11! ;padre infold at AN
o'no fepgo ambicinn 81 Ia ttmera, la’ ’.huhlera 8.
-ﬁafecho pero amo 4 mis'hijos quiéro aseguréf su foi'-i
tuna' ddspues de mi muerte, que acaso no tardq !
—iSefior! jSefior! - -3 N
R { quernda hija no amargard mi' vejez, pnvindome
de sus caricias, ¢no e verdad? Escucha, Sa}'aradur cutm-
do’ parl? todos Io,s afios contra el ¢ristiano, 'mi’‘corazon se .
comprime, y 18 hiela'un presentlmlento fatal: he' llegado
4 tener miedo 4 la muerie... porque munendo, no podria
volverte & ver... y td, tdno puedes separarté de mi, de
tus hermangs... No, 1o, hija mia: €80 no puede’ sér; yo no
quiefo ‘que'sed..’ (i flo*causards ese ‘dolor’d ta viejo padre
“'=Me he prometido 4 ' Dios, —esclamo Saynradur pl'q-i
Tuudzimente conmovida por el dolor de 'sa padre
Log drabes, exagerados eh ¢l fanatismo, ‘réspetan’ b
volo hasta el punto de perder 1a'vida, mejor qué no curi
plirlo: al saber Almanzer que Sayaradir se habia donsa-
grado & Dies, se lmuté aterrado y trémulo. "
—Pero ese volo no es valido: 't no tienes’ voluntad.
Antes que la tuya es 14 voluntad'de tu padre. P
"'—Mi primer padra es Dios,—contesto gravementé‘ ‘f
conteniendo sus I&grimas Sayaradur, )
~'Almanzor dejd 1 severidad y apelé i las supllcas :
—Consultaremos ‘1os doctores de 1a ley, los ‘alimes:
consultaremos_las estfellas Sayaradur acaso, encontrd’
gémos un medio de mVahdar ese volo.
—Le repeuré una y ImI vaces, porque gse volo es hi!
salvacion. '
~Pero al menos,-—-esclamé vencide por sus creencmu
rehgmsas Alm}mzor,—lﬂ dﬂatarés cuanto lesea posnble il
“—Esta es 14 iltima vez que te veo, padre mio. gl
~jLa {ltima vez! 9e VIS Lo
—AT meros por ahora. MU 2
.—-;Por ahoral—esclam¢ Almanzur, de cu]ra alma fenq’
oia una esperanza.

aoibiny 1.‘1 78 ovls ..H
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i maturaleza humana os facy; acasd, dstiro o al-
‘Bun Uispg me sea insoportable el retiro,y 13 penilencia,

—iT4, tan. delicada,, tan,,aqysigmb:adaz; las dﬂlgums
de la vidal

7Por lo misme no me be. cunsagrado ﬁ ons sqw du- '
ra,ntp dos, aiigs, -

. —1Dos aiiog! ;dqs anpsl Cuan largo me Ya 5 pareqer esg
hampa pero ¥4 RO hena ramadm ;,Y alaudo )fq
fugar dofureticd? o s Bl obaim sl &
o —Sisefier, O 51 1 ey 0% A 026V10Y
ou s Y viviras enﬁl gola?, g

C —S0la.., Pero. ... yo e he promhda vmg ‘do la. u;u'g d

103,., smo sepa,racla del munﬁo por lo, Ilanln, peﬁor,
elejldo va a las perspnas, gue- s;n v.‘;rmga],k puedap procu-
rarme lo que haya menester,.. y, tino, podréi men,op de
lnmbﬂ la eleceion de;gsas dos, vee{sonas uq o slasd oloy

—Y persagass esas? ' ,

Rk v?f:ﬁ Rajatul- larpi' 54 ]iérm%n hel e
_r-iAhl inobles y, \;ah;eptes; semda,ms

"' —Harto sabia, que. W qmohara,qs mi eleccmp, y esaucha

!eﬁur YR 58, acerlcéa,la oraczu;& de, adphar, X desda ella

mpieza mi velo. Es necesirio que, nqs separemo

—JAl! jhija mial, 111ua mia!, ;04 alﬁ 0 ‘au{ngs \{uel-

tod Cordoba, y que unalanzaauemga ;djéhlmlera tendi-

ﬁqjas uerras del cristiano, s,l no he d'e volve; 4 ver!

nte el dolor de,_ su padre, §Y uwnt adora b ayara-

dur, rompié 4 llqrar, y estuvo % pu to LI& arro;ay;sa A 'sus

plés y de reveldrselo L0do; pero el miedo ylla Verguen:a,

la, contuyieron, . .

' —T;E'sial;a escugol——pm;mur? entre. sollozlos
pt —»;Cumqig{;e% voluntafl de. Iimsl—-esclgmd lfo:ando
tambien Almanzor.

Sayaradur cayd deirodillas 4 los pgés de su pa,drfe.
—Podré. suceder que me yea en pe _gl,o 115 m@arte,
p&‘ re mio... Podr suceder que me mu?ﬁ gor il. no, lﬂ
yuelvo & very bendice 4 tu hija, sefior.

?[\_
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Almanzor puso sus mawos trémulas sobre la cabeza
de Sayaradur, levanté al cielo los ojos cubiertos de lagri-
mas, y esclamo con yoz ronca’y conmoyida:

—iSeiior! {Seiior! jla, que abriste paratu pueble las
ondas del mar R{:ﬂ,nfxi qm lasle 4 José cuando es=
taba en el fondo del pr mﬁé que te apareciste
& Abraham en el ardiente horno! jld, que lodo lo puedes y
que todo lo sabes, proteje 4 mi hija. y bendieela, como
la bendice su padre!
noo Y duego laalzd em sus bragos; la besé, reclind en , su
hombro la cabeza, y llergsSagaradur conocid que sidura-
ba aquella situacion mucho tiempo, no temdria valor pa-
ra seguir engaiandole; se apartd de sus brazos y le dijo:

—Es necesario que nos separemos: parte, seiior, parte:
de}a conmlgo.gaahgl d1 .‘a Ra]alHHarq que emplege a

v

seryir 4 la con ;
. Kimkya ot i 5 1? & trgch_“
: ennxulewagnen!e enir 8 u_a,bram, ir eﬂ u le~
roso eafugzp? atraveaé 2, ‘53.91 Ia sa i . mon 5fﬁ ;

éiﬁ:i]la“ mapdg permanecer 5;51{ éven arti
¢omo nn. veud prlt:]i] Fleg s;ﬁ d e f‘ q '” ‘a.“{f{-‘
" Apenas se habia ale}ada élmanmr’ : iouan cn't
dur. pq&;fi]en I3, capilla  se grgo;§ a lqsg plﬁs cfa;l
"-L or tu ‘Paswn, par 1:,1 mqarle frenfosa qwa explastg
pn; el hombp.L; tu};l t!.joor (u 'dﬁwi‘] Madre, n Eﬁil}
I&&sﬂm nae Ampares porque. I aenﬁaﬁ' [H i o
Luego se al zé pahlqla a ermﬁla, ymirg & aipger siols
1]3:1 ellg es a{ Adhe Lme lt'; A4, ‘igonm o old
ol ~Partamos, Y" _i,_lpar;;alp:amiua Jdasgj '
j;lar ue §ino’ parhmos [pronto, me Vi yalor, .,
 Adnelayudg ﬁmant@r it,Saygr ur 1 dqsgues; n],qqg%
ﬂu su cnrcel de; GUEITa MuUrmArang a ,
< --; Juiera Dios qu qaka q;%su guopps sn.a 4, toqaa tal‘?

el

3o 5?%5 yad;dduryel joye Wlllse aejamnu
Jope do sus caballos, y se perdieron por, una dglas seadag
0.

de un hosque cercan

‘11; gfdsi

:
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~ Pasaron alhuhoa Thesés: Ilagé Ia prmilvera “los antes
despoj,ado; drholes oslentaban su Vigorose \fercle dsme-
ralda a3 brisas tlhias y Qerfumadas, ‘habian sucedida al
' c:en.g Eela({or del unriarnb‘ el sol ‘iaundaba’¢on s os-

plendente’ luz| color de of6 lo§ campas de Anidalucia,
transformiados por “ttfa lozand ve]htacmn ‘o alfomhfhs :
matizadas de colorns, la natdraleza parecia despertar en-
g‘a]anaﬁla de'un Iargo suefo,

o Las calamldades ublicds Hapidn" ﬂesaparecldo =
bien: solo Ta mayor esteiision de Jos cementeriss 'y el Tuto
de algungs. ra:mhas, podian indicar que la peste'y el ham-
bre habian pasado sobre Tidrdoba, La'sibia s« inistra.
cion'dé Almanzor hidbia turaie las hendas de aqnel pue~
blo combatido durante ¢l'estio ‘aaterior por tan' terribleg
azoles: re(’thnhaha el inartll!o dé los taileres, el rhido de
los telares, lﬁéliwi{ ¢ vida, efi"fin, de wna indastria pu-
]’ihtd“ I’aﬁ’é’séﬂeias ‘éstabiin llenas'dé bscoldrss, Y e’ fodas -
partes acudian hombres armados pard ponerss fbﬂ
nauqérds“hb Mmanzbf} qiie seghn 1a " eosty Br’é ﬁsul-
mand y llh Prescripeion ' de la ley, Habia pregon

Algiled para Tevar 1a guerra 4108 dnsna’ﬂbs > deab

V159 JII ‘llll uy ”1
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Cordoba, pues, e most?aha ‘como si siempre, podérosa,
itidustrial, vicd) gaerrera: ef bal?fa ‘Héschidm " $@gnia dor-
mitantlo entre sus'ésclivas 4 1a ‘sontbta del ‘harém,'y of
invencible hgib'se #prestaba 4 deshudar su' valiente es-
pada; qué o'debia entrar én’ 1a'vaiira “sino 4'la" llegadd
dePinvietuo; erinoblesida“con Hugvad victorias " 0000

Péro pur i qié Cofdoba sehiibiese rehecho 'dé sus
desastrés, 'y auniue Iﬂtnaﬁzor igé” mostrase franquilo,
grave'y” entregado’'d’ fod" caidados  del’ 'gobierno’ como
siempre, bajo aquel esterior de’ “paz eFtioble 'anciato
gaardaba una herida singrienta; que hada' ﬁﬂdm ‘cicatri-
zar, ni $u glorka, ni las bendiciones 'de Coérdoba, 'ni’ su po
darfhhrtdai abiérth fatilaments por S‘ay‘ai’adﬁr‘ Lot 6 ®

Desdeel dia‘'en qué 14 joven s¢’ habia separaﬁo da sul
patfre en'fa capilla del ho;pllal e 168 1eprosos, ‘Almanzor
no'fa habia“vuel tod ver ol 4 tener otidia de"olla, ni'co-
nocia'el }ugar dd s retire. ’ﬁa‘]alul-&ay habia " partido con
una gruesa suma para alender 4 las necesidades: de T
consagradd ' Dios, 'rtnmpﬁce‘se hzthla“hielto i3 &aber del
wa’li nil de'su hermano Adhel. BIBY i A4 S

U hmdnzor, rigido en’ materfas de rel:glon, ‘ni'aun hat
‘bia pensado en saber el lugar’ idohidé ‘&0 ‘abia retiradd
Sayaradirs ansiaba, si,"que Negidoel dia del cdniplimicn®
to del voto, para esirecharla de nuevo éntre’ sus'brazog,
¥ ‘fogaba ' {1 Dws en’ sua Oracm‘nes que a‘presurase
aqhel i el LU LB 9 :

“Por o‘tra Parte; ol ‘sabet que Rajhuﬂ-}a] velaba’ por su
Hija, 1¢ tranquilizaba; til corcepto teia’ del vahur, deh
“virlud 'y de 1a prudencia‘délwali: © ¢ g

“Gonzalo Gustios de Lara ‘apartado dé todu trato 'y co-
Muhicacion, vivia efi'la alquéria de Rajatul-laj;| Alman.
Zor, coﬂsidei‘anda ya iudtil 12 detencion de los servidores
del conde, qué habian 'sido encerrados para impedir que
fuesen porladotes de'malas nievas; fieron” puestod en'lix
bertad y enviados 4 la alqueria al servieio’ 'del conde, de
e g‘aslos’ 86 ‘eHcargs gmerosaman'.‘a el hagl‘b. el

BHEHD 20MiEli=z000¢ i@ _-':;h
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"D liemipo,en, Hmpmtqs dos generasos, Pnemm&ﬁﬁ
yéian; Almanzor nosabia & qué atribuir el smbarazo del
Gopde,en sy preseacia, lo vago de sus, pal;thrasa (AU, COns
fusion; EL anciano 1o ajribuia 4,13, posicion pregaria de}
conde, porque ni 3un remolameate podia pensar qus Gony
zalo Gustios lenja por; gné avergonzarse delante de él,

oliBedoblaba, pues, su proleceion y $us, consuelos, ¥ no
perdonaba, medio para, hager, mas tolerable al, cwda,wg
desgracias y sus destierros. ;.1 (o o1

;Pero si;Almanzor, j,:anqmlo Gwl,ia,qonqchla !461 BU

honradq, ¥ generoso. proceder, reposaba, en. el. honor de
los que le rodeaban, y no daba por lo tanto una, exagla
inlerpretacion al esfadq, del e8piFiy del. conde; habiajun-
10 4 él una persona; que no s ,enganaba. que. sab:g deuna
manera segura  qué alengrse, y que callaba,sin, embar~
go: aqnel I}Umhre era, | el Lp;;nmpe. ,Ma;aqmet-ral-rﬂadlp—
bi-laj.. :
11, Bl sah;a l.odo lo qqe :gngrgm umanzor ,la cansa, de.l
retiro de Sayaradur el lugar, gn gue se escondia y el gsta-
doen gue se encontraba, Al-Madhi se habia consmuldo
en espia de. Gon;alu Gustios, S;gmcadole una noche, por
o despues de la desaparicion de. Sa yarqdnr, supo el ,lllr
ga: en;qug estamoraba. (o1,

_Era gsle lugar una magn;ﬁca alquem, me;or d;cho,
un palacio, situado en el centro de un bosque desierlo,
dos leguas de Medinat, Aza{a ah, corriente arnha del Gua-
dalquivir, Nada ralp,mhq allig, 1aﬁlnecgaldac;ps i aun 4 las
suparfluu.ades de la vidag hermosos., ;ardmes, .aposentos
magnificos, ostentoses mugblajes. Rajatul-laj habia ;com-
prado; por encarggide, Sayaradur, aguella 3lqueria, ¥, en
&ella pasaba.Jas poches y gran paste de,los diag. el conde
Gonzalo Guslios de.kara, qug on la soledad do a, algue-
ria.doRa jatul- laj, lenia twmpu Y chs;on pa;g cpusagral‘ i
geitg}igamm'es iv19e 16 s119UpIE ¢ 1

Al-Madig ﬂ%nrwmm% Jw mﬁﬂr i H"“’
aquel espionaje, usande de ingeniosisimos disfraces, ya
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de juglar, ya de buhonero, bajo los cuales era 1mpo31hle
que se le reconociese, habia seguido dia por; dia ja his-
toria de aquellos misteriosos amores; habia davpraﬂo su
impaciencia y habia yisto al fin, con un goza cruel, acer-

carse el momento de satisfacer su venganza. .. . | oy
- "Era uno de los ultimos dias de abril:, un snl, re,qplapn-
deciente inundaba con reflejos; dorados. los calados tras-

parentes de-la capula de la magnifica cimara de-Alman-
701 en Med,mal. -Azahrah, El hagib rodeado de sus yalien+
g,es walies, les daba las uuunas drdenes. para. reunir,; las
laifas dﬁ; gmales que l,de]p;an partir,al dia siguiente, para
la, fmnlera, y daba sus instrucciones 4,su hijo AdhelsMe-
lek, que durante su auseneia; debia quedar Gomo: S lu-
garlenignte en andnba, i

, Qtro pergonyje; qomh\rw, faLaJ, pﬁlldc, e.staba tqpaya
do en el alfeizar de un ugimez, apartado de los, demés
gue rodeaban 4 Almawor Aquel hombre era el nrmm-
pe Mojanmel.

A medida qus cada uno de loswalies recibia. las 6:'-
denes de Almanzor, salia. Uno & uno. fueron sahenefo to-
dos, y solo quedd Adhel-Melek que salié tambien. Alman-
zor se levanlo anlaneeg del divaa, y fué al agimez, donﬂe
pro[undamenle preocupado se apuyaba Al Madhi,, | 14

—Y Wi, principe, - le dijo Almanzor,——gna tmnea nada
que encargarme, nada que decirme? . |
..-—;Tap,go que deplrta fanto;—conlestd, Al Madh; Nl-
-qua he esper;\dé a que te dejen soio los ;uyosl,

olpe L.qué tienesque decieme?. 1, ooy oun a0 4

‘—Cierra todas las puertas, noble Almanmr porqan las
palabras. que, voy 4.decirte solo deben ser escushadas por
Dios, e ; sabe cu}m verdaderas serdng Y. por; 11, que, ,ug-
cesitas mucho valqrwara1 escucharlas, ;. 1p e

~—¢Me anuncia acase lo siniestro de: tu samhlam& una
desgracia? . e

~Una desgracia inmensa como el abismo,
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"“;Dasgraciné dn n‘n réinfhaf rig =Tt et T
--'.—ﬁll' 614 nodgdah sy einng b

<L ¢Ha muerto mi hi]a? vids _? ER0T 181 92 00D
i —]Gjaiil nidasd” ;dv01 03154101 2641 Hpi 2l BIIO)

“ Almanzor fué preclpitatﬁ ments 4 las ptlertas dé su c&-
mara, las cerrd, y acarckndOsa damudaﬂo é Al Madhi, 18
djjo con'voz sonante: : a kA sk /
““LyHabla, principe, hablay [ w07 fdihauloiuoh

‘UHace siete meses, (hoy Se cumpl&n) -f-dun ctm acent
to cavernoso el principe,—que tu hija Sayaradur desapa—
recié dé Medinat-Azahrah. Td dijiste ' entonces s’ lus mas
aflegadbs. yentre ellos & mi, que tu Hija se habia consa*-
grado 4 Dios, y que se' Tetirab’ tempuralmbnte, auhqne
no'sitbias el término, al'desierto. V" ' '

—1s verdad,—dijo Almanzor;—mi hija, uaandﬁ de su
libertad de concieneia, se consagré i Dios, 'y yo, coma
creyeme fiel, nd puda nponerme 4 fuvoto, s
“ =T ereisle’el volo, y'To creyeron todos- yero yo ni _
lo creil..

A a—-;Que no 1o creid(e?. ES dech‘

-0Tenia motives para no’ creerle
“ULyMotivos! (Y qué mofivos eran’ ¢sos? :

OllReederda, hagib: cddndo el otofib anferior Yolviste 4
Medmazuﬁzahrﬂl sali6 & recibirte (e hija; pero con'elld]
y-al'mismo’ Liempo, 8alid'd recibirte otra persona

—iEl sefor de Larht™ 11045 98 ' AL
-—Sl, Gonzalo 'Gustios de Lara, el cristiano; ta almgu,. i
el Hombre 4 quien sin‘Gesar has’ dlspamadd heneﬁciﬁs iy

Almanzer palidecid. S

—; Y por qué unes el uombra del Beﬁor de Lara nl de
1&1 T osanar : &

1 4Solo'te recuerdo un hecho. h’sf:uchame 4'thi: v que?'
como'te'he dicho; tenis motivos para descoufiar ﬂel yoto
de Sayaradur, quise sab‘e’r su para’déro )

I§Y 1o’ sapister ! o /Hor N <[

_Si “VEISRI5E2D

JOmmeids lo0mod sagotuni Bise1g=ab sill—

1p shibs ol A
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o Y dénde mora? >
~ —En una“hermos:a. alquen 1 doa log uas de ll’ed: ats
Azaﬁrain ‘en donde 1o fata hmgumi "6 a8 cquﬂidadé

l" utpem' ;qLulén 2eRior. em@hy fedonig o=
—-—Lo gverlguq Yo, mlspm ma unporlaha gﬂirdar [
hon r.
' —qfﬂj honor(w»esc]amﬁ éon voz'ds trlieno Y qchando
mano & su espada Almanzor, i
—Guarda tu cdlera para I qu que, te b hech’ 't,
‘Aianzor, no para fus amigos s,—conlesto con una admi~
rable sangre fria Al- Madhi.~ ‘% me pise en_acecho del
conde cr[wl.ugho éh‘pa que saha tbda;’_las .ﬂoc‘has, ‘una
“do'elas 1e” segui Techfﬁndbﬁl& TéF dlsfrazadé le 1]l.l-
fglar, y siguiendy 4 larga dlstanclh, 4 1a cdrrera, i]a car-
‘réra e §u “cabiallo. Entonces ﬁ que el conde paraba en
1 centro dé un bosqtie, junto al postigo del niiro de tna
alqueria, que le fué abier(o 4 su Tlegada:sabia ya dénde
ibd & parar en sus ascurstorres Gbﬂzald (Gustios, y mis
tarde, 4 faerza de‘observacion Y perseverancia, Bupe e
en la alquena moraba una’ dﬂmn Hermbsmma Ne esu.aha
verla para aelardr mis’ dtdas, all;ﬁe" nto mi-disf _2! me
inji aserologo y vi 4 la dmha ;El;a ellh! Y
—iEllal... ; el 1o dR
LS, e?nSayaradur P S -' O
LI Pl & 'qud engafiarme mi hija?l,. 00 I3
~“Tu hija wo|se hublera atrevido' 4 presenwrse delanie
“de'ti; como se ﬂrbsenté 4 mis’ ojos S g
—Acaba, acaba de una vez... porque me estds ‘dadde
tormento, Al-Madhi.
—Tu hija eslaba en cinla y de una manera avanzada.
—{Mientes!—esclamd Almanzor en el colmo de la co-
lera,
—Tu hija en estos momentos,—eselamd el imperfurba-
ble Mejanmet,—estard dando 4 luz un hijo.
Almanzor no contestd; una palidez sombria cubrié de

48
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emlflaﬂte, tembls, seTnubIaron 8 'éjjo c‘Y asu;ncﬂf vio-
&p me Ig(e por 1 ﬁpa mano al] pr dq:pa ese am6 <o g.fa
o terrib >

—iLa prueba! jla prueba gl nmmel:.la:nJl q tn cabeza,.
I-Mad! q
ﬁ& qego} tub ﬁ und de fas puertas, 14 abrio ' :ﬁijii' 'y InF
qsclayos dela g gafrda, gue, tpmblarpn al ver el sejphlan-

6 Jetal del ﬁégl ki h sb

~—iDos caballos al omentﬁl e Bk -5: Ysm

HE ]

eﬁﬁ Eﬁico ad’emm; qLu

pl"lili.ll‘.‘: ipe Ie.
sperar

s ”ﬁhd rﬁ pidamente 1nd1candd 4
;gmer. -

loq caballag, sané o uno
: ﬁho qabﬂ!gaqo en el otrq M-Madiu,

grajeron

con acenfo tr oyde col
q -—Puegtoqcfgg h{ ot 'u:'eI esqu,
; ,}ancigdor de mi hija, guia, principe, guia, ..
sdgl HISOI} ]}églbi \“'M temep? 1y, d sy ionpls gl
gét g,qwah[ﬁ? qgfa evq) lﬁgt;gos qu prg&qgcmg,;a
Jeshonra de mi  ho; para. vengarlq,_axl p§ cw; 10,
basto yo: gaia, A'f Madhi, gula.
El principe clavo sus acicales en los Qar}cog de su ca~ -
ballo, que partié, y,tras él se,lqrgcm;to ﬂlmayu; Muy
bronto se. p?rdleqtin entre los hosques CETCanoss [H‘mlen-
do relumbar en ellos el :ulﬂe,de su. rapida,, curqm?, que
o 21 fin se perdig en 181 s:lencm, aiiiy OB Adrn scinih
Afbsl-lA olusmio)

idor y; el ‘.t.i.er

shexasve p1aphm sen &b ¥ slaiy o9 sdsles sl nT—
~09 ol sk omloo 9 ue 10s0tmiA Gmelosa—lEalasil-—
: ol
~gidqisogmi 1o D elosg—, 20laamiom =01es a9 ajid uT-
b g1olen— Jomnajeld ald
ab disduo ul !dr;u-_:' xabilsq 800 ;Olealion o soxavoalh

H'3



AURREL AJ 3 A0ETOLIEM £Ue
HE10 95 O ESROT §02 100 el 2An0z10g esapyle nedea
~0'H] ueiveIng =090y asllanpa 2909y enavygls :esbinslnos
ab ierbigity 2averd eansbid zevio jplsvemes op Yeinnps
obuololq e sio sz 23907 Enles sYine oqmoil 0o oqmsil
y Jju sh c'.ims:

olnsaond uohim noest obasnd

-gidola v B.1( qul i uﬁplTuLﬂ vﬁ'm aabils { B0 i]r[ )
-asfmivomr fo vou) 1egs0{ % (oianylie n9 edero obledosT oq
' eoidel zuz ab of

~oz154 26l ob visaqes [o aup ko |-’I: gil 'h" agm Hes

""" sesidted 63
n#‘ go E«P{EB‘EUF B ASUSTO co zw;inn A ,tri rt kﬂq
A FIN‘&A% lwft 1] l-{.slhli,h =8in J%H’
v ._-!lﬂ{‘1 ul v II|1{u|l ah UJJ % o ngs u"(;‘.l 62 TlIi 1A

-figvel pa og m‘:!l omeim au & Y slosmesastosizol . 010
-4b .‘k aosilge v ,oqeide oy shaoy [o eobish |-E\1.’JI' 1016}
v [Erd-dkmedio dia: daluz-del sol, intérceptada por do«
bles tapices, apenas alumbraba una eslensd cimaralen
gue habiareunidasalgunas: personasioive 01600 2ol
oy 1Avpesaradedoavanzado de:da estacion! y del stempla=
do.clima ' de-Andalicia, unas chimsneaalimentada don
madera olorosa, ;perfumaba y-templabada eimaras sy o)
Jo Sentado juntod la ehimened, profundamende;pensali-
vo, ‘habia un hembre. Aquel hombre era-Gonzalo Gustics
de Lara. ,cbiosa nsissy sauleinn toy omizigpoeld ofieq
ol iErente. &élieubierta de: humildes westiduras; ¢anos
tabello yrbdeba, ihabia mn’ancianovénerablé, que pok su-
solo aspecto hacia pensar en la virtad. Era Teobdldoy
dbispe:de Gérdobasiozo—51bstm vzp 191bsm ve 0159 —
Otro hombre, el wali Rajatul-laj, colocade enitrelmm
tapiz y uncagiinez; obdervaba afentamente! unisendero
abierto en el bosque que rodeabatla-algueriag obiisy ned
(o Ulimamente, pasearido; por «delantedella:puerta,i en
la camara inmediata, se veiaiad/joven Adheld manera:de,
Enﬁl!dl,.'. 88 EXB1 i ip H1510p of il o) IBps ¢ i
0{:Tras el ancho tapiz de vin albauii 6 alcoba, se adivix
H
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naban algunas pemnas ‘més, POr SUS Voses que #e oian
contenidas: algunas veces aquellas voces parecian pro-
nunciar un consuelo; otras, 6rdenes breves y ripidas: de
tiempo en tiempo, entre estas voces se oia un profando
gemido de mujer.

Cuando reson emidos, Gonzalo
Gustios palidecia) gnm'a'ﬂ Jddda;nmﬁ el tapiz, y el obis-
po Teobaldo oraba en silencio, 4 Juzgar por el movimien-
to de sus labios,

Pas6 mucho tiempo sin que el aspecto de las perso-

nas que o upaban la cimara cambiase, y sin que la mu-
jer d’e}agseqde 1an%ah”dé{‘“r 0eh [fen‘-?d ‘Bbidod e ¢adh
vez mis profan&os, zs faa*t?mér'oé

Al fin se oy6 un agudo grilo de dolor, y luego ofro y
otro... Instantineamente y 4 un mismo tiempo se levan-
taron demudados el conde y el obispo, y salieron de de-
trds el tapizy dé laleathdra vinmediaty | Rajatulddj y
Adhelunds szusies niw sdardmule #6948 2a0iqal gold

Los cuatro avanzarvon-hacia lavaleoba: e aguel’ mop
ménto:de oyd eldlanto-de un'recienmaciddyese- amargo
tribuid con qué pagamos: nuestra renitada ‘en) la t-ida,r.}s
que generalmentt no: s oliy cosa quemn presagionisl
~i}En aguel momento se levanté el thpiz, iy aparauié e].
sabio: MuzayiJaculy drdyendocentie -tos bwhzos sehre un
Jpaiio blanquisimo una crialura recien nacida, .oyl oh

- «==Dios; el altisimo, 'él amparader; el misericordioso le
‘bz dadoun dbsoudmm, omtwno,-»dua tel médico: al

gohde,nu gl Jbodiiv s 08 sade 054 olog
—iPero su madre! ;su madrel—esclauo anhefmue él
gondewas obsonls Hluleisf Hew I8 oadwod 610
O LEl calnmbrnmmnwh sldorfehtc las: hnana-s hadas
‘Jmn velado porSayaradar.: Lot sup svpeod oo ahiside
19 Eitonces el ¢onde asid éhnmda goxo a} reeien nmsido,
ﬁi:smiamdfcad agehtosprafétieorv o2 winthomui pnwin ol

—Hé aqui que Dios no quiere que mi raza se e.sl.ingisz
i sordsel wéngador detdipadre iy de the hermanes; hijo

.
L]
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mio; y-@n 4; 46 propagard, mi raza en Mohles: genera=
ciones. 2010200

11X duego besd l recien nacido;ide: benduo, lle ontregé
ém ¢selava.y entro.en da aleebas iijiqivoin 0ivlovns ol
Sayaradur, pélida, deseompuesto el hel:masm #ems
blante,oparecia algtargadas, dos eselavasjévenes, esta-
ban juntoi ﬂ?;a:ww,iﬁiﬂméﬁhﬁau B B 8110 Be9
Al aproximarse el conde, Sayaradur abrié los:0jes,y
le mir con ternura. Isiog1gzob gnlj—
11=—=(0hlycednto he isofrideldijos; . Code ndis0) —
—Maria; Maria; Dios: mes mira/con -misericordias ¥
quiere sin-duda que seames falices.ofili— iz v 10—
1iwtBelices! jsi, muy felicests—dijo! linguidamente | Sa4
yaradwCudntootesamolz; Y . noestroohijo: .. - nuesire
hijo?... Quiero verle.itmiero yen si liene ld:noble frente
de su-padres.:-quieroyersdmihijoin— 20bol v ol T—
.o Muzayvolvio, & entear; con el infante, y lel entregd &
Sayaradun, que lloré, wié, lanzé Dgrims de-placet, yoou-
brié 4 su hijo de besos y lagrimas. . | gy anpead leb
—10h, sil Soy muy feliz: escucha, Gamla. nue.stro
buen padve, &l samo Teobaldo, educard i este nifio.
hard hueoa y fieks.. ‘Cuando &l punda -empuiiar) Ja. la,n:a.
1t ya serds viejo... pero no importa: el hrave;Rajatul-lg
y ¢l valiente; Adhel hardudeélam eabpileno .t lg en-
sefards honor... nuegfro hijo serdan- héroe; ponqua liene
8h Sus venas sangre de Lara yode Almanzor; - -\ -
Huzay prescncmba todo esto con el semb]ante pihdu
¥, sombrio: Sayaradur repardi-con ln perspicacia de una
madre el fatal auguno qua se pintaba on el ﬂe@hlﬂﬂiﬁ
del médico. B siseb 0i4 X
o mil eres séluo. Mw. A eaws askélogo,—escla-'
mémn una apsiedad maternal;—Ias esirelias hablanpara
th... gHas mlo algun sigao,de, desgraa;& enla jrﬁniﬁ (de
P}hh'm? G B ] Bg Bite 10y Ha aprp ghibom A
~|:'r'W§!SkG hu msiarﬁ fatal .;,nq séz par qué, pero sien:
to mi corazon oprimide por. mn, terrible presentimients;
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parécem e-qud Ja ‘desgracia adelanta rdpidamente’ hacia
nosolres. (2501019
4°Y luego, ¢dmo inspirade,arrebato ek nifid 4 se'mddre
le envolvié precipitadamente m‘u mm ricos paiios; yidijo
aMeobwldozod [9 olzspgmosash shiliq ubsievee

- e gmay ramy, foma: —tt eraa un varon - de 'Dios; ' pop
esa criatura a cuhlaﬂ.o de: medobsraera qu'a fle/pudiera
Foontiseer! oids 1ubateyae sbuoy s sey mixoqs LA

—1Una desgrac:al sranTed n6o otim ol

—zQuién sabe?... jacaso Dios ﬁowevel&,' isivvabiCes—su
voluntad; lomés oculto?ic. Toma, rumy, toma v véle:

—10h! si, si;—dijo.Saydradur:—desde qus ese-inocen?
te alienta tengormiédo:l paréednie que . iva ‘& destubrir
mi padre nuestro-retiro.. yisiclo‘encontrase aquivi 1041!
véyvd, Teobaldo;vé 1 con é1ykdhek:!no7 orsiol) . Topd

—Y lu y lodos,—esclaméi'con’ oz da ' irnend’ lﬁjmh
Iaj; winiando/del agimez '4 donde hibiavualiy'cuidadoso:
«~ung de los escuchas que hidbiamos puesto 4 ld' entrida
del bosque, vuelve 4 riendaisuelva ivdebe’ acwtacer ﬂgﬁ
eslravrdindeionn) ,sdsvoss ilsl yoar yo?
o' —El hagib Almanzor-y. el principe MO]ﬂnmaﬂ'-‘-—BSlﬂ&H
md un soldado drabe entrandaeubmto de pom ¥ de s&d
dor e la ¢amaral T

'~ Hubd/por tn'momenito m!emio da lerr‘or
9 f-.=,v|emn solos?—sselumo Rajalul=laj. ci1eiise
~Solos, & menos qua “fodes t»ﬁgmm genﬁas* amaﬁ
dISlﬁlGiﬂ‘-”’ imaz: s non olezs ohol sds

Ui14-1Salvabs, sl vaost—<esclame Gin!a!e Guatiou~_;sul«
vhdla'detla)h wi hijoleiss o2 cop olngus Ll 19 atbi

Y sin decir mas, se apartd bruscamente -ﬂei“-l%bk&
torhigsu oepadaque estabi'sobre “un’ dm'n, y s4lio'ds la
¢amara, i quéle pudieran ‘coutener 10y'gritos de'Sayas
fadar) y'eerrddaspuertapor fueral s oyl oleic il ol

A medida que pasaba por una puerta, la corfabisldél
mismo’ modos A1 Hir llegd &' 'una ‘galeria) ¥,  al avdnzar
aneontrd a dos: muus'qnaadelnwbﬁ ripidaments, of




Los' STTR INPANTES aﬁ 'LARA, ?8‘%
Erifn Alminzor'y Mojifnivet! 0 ohitor £119i) Y01 byeo
:?asdl Ipdsuf—-gr*ﬁi el pnti‘dpe dudnu&ﬂﬁdﬁ%u‘wa-
mg sg"n' BEAIETOE NOET OLTGE DXARYE

Gonzalo Gustios desnudd et espada, 'y afites b *qke
pudiese I‘légar Alnfznzor, 4 qhien Mojaniet] w4 jéven
y s tobustd, hibia adalm!nadu‘ yawﬁtm t:\'dxado lbs
aceros los dos enemiggs! &' HII8 bz ol z0iniieay
g Ohlaéscldmo Mo;nnmat‘_al fin 1rég6 el dta‘ de IIIl
vehganza ¢ LESIS AN

—1¥ a8’ r,ntrerte! Legelaind lﬁgubrehihntb ~e{ 'coﬂde*
“L§ tendiéndose &n tnd Ydrga dstocada; ‘atravesd de pme
4 parte & Al-Madhi, que cayo Iabizado un rofido."

Almanzor enhpuﬁta su ai‘fanje, ¥y lehizo Thdir {rl aire
cdn I rﬁpldeﬂ del rélﬁmpago 6livaboil {5 Bt

" —¢Cori qtle &5 cierto, peri'b mfiél?——gnté el héglb‘ -
4con que mihqa‘? 52 t 081 B 01, Y, 01818 pi
LT hifat... “eselamd atardido Gonzalo Gistios] —

: "'l—-Paso, paso, nnsérahTe! ]Iiazme paso 6}'0 me lo
liaré sobre tu caddver!”” '

—Vé lo que haces, sefior.. .—esclamé Gnnzalo Gliétlds
de'Ldfa: “cAlmate'y edcucha. ’ : il

'-—;Escuchar! 1escﬁchar cobarde traidor! ;Qué had he-t
¢ho dé mi hija?

-.Pcrdonanns, noblc Mmanzor, parqne la fatahdaﬂ 1o
ha hecho ; e

—{(u8'te ‘Perdoner... |mw.serabla de 1., fiue te p*er-
done la corrupcion de mi hifjal’.. jPonte P.n dul’el‘rsa
defensa... pronto, porque necesitd fuﬂa U sangre,y Al-
manzor 10 sabe matar sin pehgru!

—-1111ere puesl———eselamd Gon z:}Io Gusmibs ai‘rojandér sa
g.gpaqa crqzéndose de brazos: ;=Y he ‘podido Verter la
sangre de un’ principe ‘infamé, pbro 'no p‘uedd herir a1

abuelo de mihun Lok o1d
2 A% nzor, al o;: la conﬂhﬁacmn 1é'su ﬂesh’onra’ I pa-
lidecit; un hotro 050 vérligo rouf e s cbérd, 16'olvi
d6 todo, y furioso, clego, embisiis & Gonzilo ’G\istlds"i&ﬁb_
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cayo por lierra heridoen 1g gabeza,al lado de, Al ~Madhi.
-1 /Ad:manzorsalid sobreél, y con el alfanje. ensangren-
tado, avanz6, abrié rapidamente las puerlds, y 11056 g}
fin @ la camarada Bayaradur.; ../, . Sl
. , Nadig hania es. glla Bl J;arrar 1:; ha]nq ﬁe;ado desxa;t,i,i

salpfquﬁglapm algunas ropas de Sayaradur ¥, los mdud\a-
bles vesligios de su alumbra mientg. . .
i B1 hgib reyolvig,en torng suyo Hna niu(a(ia esc@.miei-
clda sUS 0jos estaban iny ectadas en sangre: dg rap‘euu;
lqm,(a An.grito de errible glegria; habia visio yna puerta
enfreabierta, y was ella habia pidg o rutﬂq vagq t;ofuo
de una persona gue huyera, ;. .,

Ji;Almanzor Se precipity & ggugua puerta y“ se ,Ia,nzi‘l i
una galeria: al fin de ella encontrg paa ekcalaral‘y Ia b:qé
con Ja,yglacidad de un forrente gue se derrumbq salm a
un jardin, y vi6 4 un arabe que $6 alejaba, . =

—{Esperal jespera, Rajatul-laj! | —eselamﬁ Aﬂuanzoi'

reconogiéndole, —Iﬁ:spe;a, 0. per, ei :changel Gabnal que

he de temerte desde hoy, 4 mas, que por lraldor por
cobardel oo o

Rajatul- laj se VOl\'lD un qomle.nlo,_‘pera pansﬁ en que
tﬁnuaque,monr 0; matar al qule Alpimmr, y este ulli-
mo pensamiento le estremeci y Bnyo hdcla un ppsttg_o
de los jandings, por, el que desaparecid, s

Almanzor 1leg6 & aquel prsligo, e ehconlrd ahlertu ¥
salié al campo; un ginele se algjaba, a rienda suglln des-
garrandqf.(q&}lua;es de;su Gabil}lo,. BR i i
1 4 Aquel ginetg era Rajatul-laj, 3

Almarnzor estendio haqna él lqs hrams desefperadn y
grité en toda la estension de § 8U YOz
: —;.qulv&, yuelye, B'qalul-laﬂ 1y0 te perdono!l’ m per-
doqg(a mi hqa: L?ﬁm vqélvemala, vuélvernela, an el uhn&
bre de Dios!

_ o Rajatal; laj ¢ conkuyo su caballo, yolvié 4 madlé riéntlﬁ
¥ uapdo, estavo § corta distancia del hi b, esdid d]eﬁi
pﬁdanqo su espada y,salugléndfo econ 0185401y oot b

i |']u
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~—dios;sefior; adios” mome maldigas, oi maldigas 4
tu hija... la fatalidad lo ha hecho... Adios, nobley gene=
roso sefior; toma mi espada, témala y guirdaia ceme el
recuerdo de un servidor leal: que el Avll.lslmo y Unico,

TP

7 of tu hija... y la
protejer

Y diciendo esto, el wali arrojé su espada & Almanzor,
revolvid el caballo y 6 a 313 ‘4 rienda sualta perdiéndo-
se en larevuelta del bosque.

Almanzer lanzé ua grito terrible, cayé de rodﬂlas, ¥
esclamo levantando los ojos y las manos al cielo:

—{Seilor, Sefiot! jEafha deshiotirado rhis canas, ella hy
empanado el brillo de mis victorias...ella me ha desgar-

Lid:uall: ::::lzon 13 E?gd.ﬂa!? l1iiﬁm', como la perdo=-

Despues de asto, Almanzor, el terrible guerrero, e
terroii dedlos ‘oristianosy el inveniocible) oY fuerte; 6 toble-

g6 sobre si mismo y rompi6 4 llerar como una mu;a
abandonada, ¢! obh §C v (D Lab 808 8h oda fa siviod

|I..‘t-u 187 1 ”.'- 1beig 1, L . s L 151 HHFN
4 .

anoizsh afsh ohibi d ).1ié} ips ob

IR OU DEBH K051 0y . L O
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Corria el afio de 998 de J. C. y 393 de la hegiribaids

Almanzor era ya muy viejo; pere & pesar del reguerdo
de aquella hija que habia perdido, de'la deshonra que
pesaba sobre sus canas, que no habia olvidado un cole
momento y que devoraba su corazon como un gusano
roedor, so conservaba fuerle como una encina secular
que herida por éliri yo(résistéaan! of @ntbte de las tem-
pestades.

Durante el liempo trascurndu desde que pasaron los
sucesos en que termind la parte anterior, es decir, en e]
espacio de diez y seis afios, Almanzor habia soslenido
con mis ardor que nunca la guerra contra los cristianes,
procurando acazo por este medio olvidar sus desgracias
domésticas. En el afio 997 habia conquistado lodas las vi-
llas y ciudades eristianas hasta el Ebro, habia enlrado
dos veces 4 sangre y fuego en Barcelona, y habia derro~

(1) Estribillo popular.
2 |

i




siaEel AL Bd 4\331' (RTHC ¥

g o .” .E'?Em SIETR ISEATTRS(P8 LARM s obigo (,’!?,
m; 19, hajo los, mismos; muros de.Leon, Jas ejéreites reuni-
4403 deltey,dop Bexmudo y del cande-soberane) do Cagti-

JJ,?» Gare §ﬁﬁﬂand*’z1, 09 ve 15 46 181083 B18Q ORIMAHO
ue oiAdemas de la guerraintgnior,, que.asi: padia Hamagse
4&#‘%} 24 ¢nbio AEabes,y cristianos, el ealifalode/Gor-
dobahabia sastenide olra; guersal encamnizada; oo, Afisa
;E%kﬂias tribusherberiseasy, que, fallas el 6y obslinads s
.60 Janzag, de sika dominacion drabe, s habiansublevado
congra: -!94. drysyts, vpsallos bribularios.del,califa, .de
yGordoba, Bna,gran victeriajalcanzada-por; Adhal-Melok
(servidor del rey), hi)g mayor, de, Admanzory;les habia re-
JAucido, anteramenta 4 laobedispeia;y tabiaabiemo 4
pApanzor fas mucallas, de. Koz, doade fué reconopidaigde

nuevo la autoridad de los califas Omoyadas s orwl 2 ob
Eslo dig.ocasion & Almanzor para aglivarsus conquis-

e, Jy Espaia, cristiana. Reforzo su, ejéreild sconiun

;AUmerosn coplingenle afrigano, y se lanzécomoomam yens
dabal sobre Portugal yGalicia.. Embislié yilomosuessivas
dugnte & Loimbia , Lamego, Braga y Tuy;aidelantdialipais
&allego.y lomaparasalie Ja ciadad santa des San| Yago de
Compostela, y asrancando. & su basilioa las;campanas, las
‘hizg couducis 4 Gordoba ea hombros de cautivos eristin-
A5 Aas colgéboea arribadedis capudaside. Jagrande
Qljama (mezquita priscipall; pava que e elka siryieson de
Aiganlescas lampargs durante Jas. oxagiones de:1a noche-
Yeinle y, rcinco.aiios. haciagye erd hagih, ¥ porcada
410 de; su gohiero habin alcauzadoldos wictorias: el peso
4e 1agloria habia: Baigadoya-suiboble cabezs, yisin cin=
bargh, Ja herida,abiesla-en ww&auupﬂlaayamdfm aun
no se habia cicatrizado. wsacmlh oh 0ylgens

o Grande-alespivar ¢l odofio, heunam gus trupns ven:
ﬂnmgy s@ volviaa Gordohe, incansabledmsus pesquis
598 por ballav aguel la. hija, aderaday como era; incansabio
Mu.vacemaug}aaa lasyene migos «de €dérdobaguapurabm
cuanios naedios: estaban 4 su alcance pofiliegar al:los
gre de sus descos; este es: lavar la uniea mancha qyue

L

L
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habia caido sobré sd honor por los amores de su hija.
/" Al-Madhi habia sobrevivido 4" la herida que fe causé
Gonzalo Gastios de Lara, y habia 'buscado en vano 4 su
enemigo para saciar en €] su coraje: el conde habia des-
rapavecido, yi muerto' 6 vivo, ignordbase el lugar de su
sepultura 6 de su-retiro. Del mismo modo que Saydradur,
'Bamul-la] y'Adhel se habian perdido cono gota de agua
que ¢ae on el Océano, ¥ tiadie habia vaelto 4 ver'més al
‘obispe! Teobaldo. No‘se sabia de ‘su mruerts, ¥ por 1o mis-
mo ne' pudléndase dar ‘por ‘huérfana la iglesia de Cordoba
Juibancigho . y virtuoso abad, el ‘monje Bedgardo, rejia
condicionalmente la'silla episcopal !

"Un misterio prefando habia cabierto el 'destino de
aquellas personag; y nada lograron aclarar, ni la solicitud
de Almanzor; ni la vehganza de Al-Madhi. "'

“iiPaso entretanto el tiempo, 'y legd el afio 998. Alman-

zorala llegada dela‘primavera, pregond, segan su cos-
tumbreordinaria;‘el Algihed, reunié sus huestes hajo su
‘banderacyparli§ contra los cristianos.

Concentrddos (estos en 1as montafias de Asturias, cuna
‘de sus libertades, lejos' de alerrarse eon' los conlinuos
‘reveses que les aflyian, por fan mulliplicados desasires,
-se unieron’ en ‘una ‘alianza poderosa al solo anuncio de la
llegada de Almanzor. Navarros y ecaslellanos corrieron
£1 masa a- unirse con jagburianos, gallegos y leoneses:
empuiii lasarmas todo el qué pudo llevarlas, y,” bajo las
érdenes del rey de Leon, don Bermudo el Goloso, que d
causa de su enfermedad se hizo conducir en una litera, y
del conde .de Castilla’ Garci-Fernandez, bajaron de las
montaiias, constituidos en un formidable ejéreito, al en~
cuentro de Almanzor,

LaCruz yel Kordn iban & medirse de nuevo en una
deesas jornadas decisivas en que siempre triunfaron log
cristianos, porqueestos esfuerzoseran hijos de la desespe.
racion, porqueles alentabin & un tiempo la [ 'reli-
giosa, el erznlio nacmnal y el amor de la famiha. que es:
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tendido en més ancho cireulo, constituye el amor pairm-
Cruzada 4 que todes’ dsistian; grite de ‘angustia 4 que
‘ninguno se hacia sordo; supremo esfuérze de fa' desaspe-
racion. Mal armados en la generalidad, ‘agrupados en
‘grandes masas, sin orden, stn concierto, sin'mas guia que

* gu valor, sin mis ébjeto' que morir 6 matar, estas inunda-
ciones descendian de las montafias al llano ‘en busca de
un ejéreite aguerrido, disciplinado, ‘a¢0stumbrado 4 “la
vietoria, rej jido por’ e,spenmanudns ‘caudillos, y llevando
& su frente 2 Almanzor, al mayer capilan de su lia‘mpd,
al hombre que llevaba sujéta a sus eStandartes la vietoria,

< El aluvion cristiano dcampdé nna noche del mes de j!ﬂl.
alrededor de Caltafiazor (Qala‘t-Al-Nossur, fuerte de las
éguilas), y al amanecer se dejaren’ver en el Iano Jas tiu-
bes de polm queprecedian al ejército de 'Almanzor. De
wn {ado el reino de Leon v de olro el condado dé Castilia,
iban & ser testigos del terrible duelo. El ejéreito cnshauo
se componia en su mayor parte de peencs, al paso que e}
drabe-era casi en su'totalidad de caballeria: al avistarse
las dos husstes, 108 cristianos se agruparon estrechando
sus filas en cétrados pelotones, y los drabes lanzaron ese
grito de alegria semejante al'del dguila que divisa una
presa que estd segura de destrozar entre sus' garras, Al-
manzor dividid sus ginefes'en masas de ataque, y las lans
z6 conlra las inméviles masas de los cristianos.

La batalla empezé sangr:enta 4 cada choque de 105
ginetes arabes, recibido por' las picas’ y por las saetas de
los cristianos, bu{,_ed_la una ‘mortandad horrible, sin que
loda la pujanza dé Almanzor lograse hacer retroceder las
fuertes y cerradas masas de'los cristianos. Escaramuzas,
‘eslrategias h@biles, rapidas ‘'maniobras, huidas falsas,
practicadas con una maesiria admirable por la caballeria
drabe, todo Taé indlil para poner en'movimienlo aguellos
cerrados escuadrones: otro caudillo menes impetuoso que
Almanzor, habiera dsjatlo de acometer y se hubiera cir-
Sunserito & prédentar la batalla al enemige; pero Alman-
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A;am m cion de r‘-zi'&“‘éb‘!{}’;‘ hag @ﬂ&rmg»#qs
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%} ya ﬁﬂﬂmwwh 1 e gineles becberiscos
;J mmm%nwﬁws mm&uwa;ﬂhwr
oladas los,estandacies enalss de Nayarra, y Aragon,.y;l
solf’el%%ldﬂbp?& dg, & Gaslilla. b iquouse otinusis o
.S ;rm ombestidade Ia caballeria, herherisca. pare~
siague do e}nprn;fm“;swl gscuadron cristiang,, ¢omo
el Faapboriod 3 lus hoias, secas; sin embargo, log ginelgs
59 esicellacon ooaiky, 13,/masa por  una, des, y lres yeces,
comolas irpiladas oy del mar -sp esirellag, conira une
xoeaiy, ?wmhtaw yelirarse dejan spbre la arena nga
rla de hlanea espuim,les }zmhqmma, aly Yolyerse para
iﬂ'P#ff campoy embastir, de.sueyo, 4%&% alrededor de

- los p;lsunnos upa.orly de caddveres y de caballys. . . g,

| n@@ksﬂ

i _p'r;a[g Ja noche; Alma lmanzor. probd un nueyo esluers,
Jqquﬁ o tas formidable do, sweidrcito diszmado,. . ge .
Janz0 como una tromba conlra 6l eristiano; sstuyo la ur-
bestida, s mezold en, el combalg, ¥ 80lo logrd A hmer A
troceder un ;gqtu la, lp aacomelida,. . .

1 Et}tmc_es lleno de ‘ﬁgm&, upgp.s;hmtadg pa:aimau-
dar, se ;e[g% r}gmdg cqqxg pm,ggqq-veﬂcido ib

Ni un solo cristiano le fug al aleanges los pqcop wa],;,as

gue le q,ugdqban, gomlnagug*pp}; el {g;g_p », Abangdonaron
Jos m}las en gue los. (,;psupn@g enconlraron; al dia, si-
Buigute unrico ﬁqt% Yycopdujeron d sy caudillo & alﬂw-
s Jeguas de.alli, al yalle de Beg: AKOraX, v o &

. wivm: st Almanzog, por, eleuidado c!le Sus, m{r
'd;cos mird e &R L0ruo suyo y sq]p yid algnnos, walies hesir
dosy, m«iitratfulgss {s1imbe sivtiss o 081
,uu 1o ué soledad eseslal eaptamé "mﬂ“é#’rha“ hecho

ﬁ—m%%l sopom oliibue 0 ieanos nese0h 11169
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“#0%=\ue  Han ritlerfor.. » “Eclam6 Ahhanzermmrporin
00N Sobire 11 pieles 8 tigte b & Tacho: —-;3610 quedais
© yesolros! ;Y mi bandera?—esplamﬁ echéndola de enos
o elihlﬂh‘iﬂl&’%’lié"oc :n- o sl hénda d’aﬁpues fe, las
mamsl B “hp_i I B s &01 OIORPIE
9% BUfgE0 perhidb tu’ bandeﬁa Vi aﬂamh'ﬁi- 'hﬁgi ,’,'~'~._€s-
“ o con gran résignacion Abda‘l= Rbbas
—1Dios solo es vencedorl—conteslﬁ Mmahxdr — El
Ves'dador dé 1 p’l‘oépeﬁdad Ylto 10 hdvBrsidadfl {EresT Um-
‘bb‘f{ Sibio! (8110 Ta ‘querido! {BStaba éscrite!
g Deﬂ‘pués mantld salir 4 todos68 qud 16 rodeaban y _
“ ged6¥olo: dtia Hmpara de ‘oro” con 4ceils” aromalico
“dmiaba 14 tiehda. A" Tuz parecivle A Mmanzm hor-
roroaa la soledad que le rodeaba, b] dnm:nado pnr su
désespbracion’no séntih oY dnffh-’;ié sus T:er:das
——]VEJCidUT jvencidol —esclamd‘al fin eon acemo ron-
“¢oiS<jvencido ol invedeible! {KH, Seflort iy has gqardado
“dsta YVerflienza 4'mis Caha ! Mi hueste destrdzada, ‘fugi-
fiva, me'fiirard con ‘dslrafféza’y ‘dird: ;Hénﬁe esta ol
“Yéhichdor? Ha perdidb §u dtambor v su'bandéral o tie-
Iie Vo Got que Hamdr’ i sugéute ni'enseda qde ld’gum[
Hea géntél s geﬁt’n‘estix tenmda allg, eﬂ Qala'L-Al-
Nosgarfe/ 2wy
Su pnmer derrom habia puesto 4 Ahnan?tir en un es-
‘tadg” da calera’ 1rnrroe||ble de “deseribir; peréciale que
amw‘l tevés de%br'shn Sus cfnmibma victorias; que no
‘ora difa"Cos que ¢l ‘pritier’ paso’t'ting ‘escila: descen-
‘dente, dhec“le’lfcvnm de'derroa en derrofa Hasta la‘infa~
‘g ehmi’s’a {an" acoslimbrado 4 i vwcir (Im, Ie paréma
imposif 18’ Haber & 1o ventido. "
“L4Noj nbme Véncerdn ot \fe’zl Ledclin's' g el col-
0" et fitkor;—; nils'so1dados ‘o “varvErdh olrd vz f1 en-
: ‘é‘éntrm%'kiﬁ Aadibor” Y@m’ﬁandmr {No'dd... un ven=
iitn fo'e8'fa widdeth. . &1 T4 hortdas o “we hnb Seai
Wﬁu ¢é1'Sentidp, yo' i mé 'hubfera “datido”del ¢ nipe
oo hhﬁm oMb 0. o hie fradrto alif..,
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nug suldados rug;nvus, 0o han traide de Qala‘t-Al-Nos-
_sur tnfis qug el caqaver de s candallq. solo §yl “cadiver
eﬁconlraropil 45
il ‘i‘ms eslas palabraq, Almmp: gqardog;p Intal mlw-
cio: luego se arranco los apdsitos y vendajes, y g6 des-
garro la Iinandas 8in exhalar un solo, gemido: dgspuas se
sstencﬁﬁ sobro gl lecho, y;dmmuaadu el. dnlor 86, puso. i
praren yoz ba]a, T s 501l

Cuando los méd’ coa qup le as;suan emrarcm, en Ja

l.lenda 16 encop!raren Bapll‘atle enfre. sus. manos tenia
- un medallon orladn de perias, y.enélun rizo, de eabe-
llgs negros como ol éha;w al acercarse los médlcos murs
mur6 un nombre ¥, cerré ios ops 4 la lnz per. toda, una
elaru;dad

El nombre que habla pronunqwdo el h.’xglh al mmr,
habia sn:[o LSayarai,url }

Asi peracm dwqrado pnr 11} cdlera en la dasespera~
cion del primet reves, 6l mis gramie de los, capitanes de
(ue 56 enorgullecia el pueblo arabe: para formar su se-
; pulcru se recajio, tierra de, todos los. campos da batalla
,en que habia comhatuio, ¥ por una escepei ou sin igual
entra los, musulmanes, 8@ eseribieron sobre: el mamol
de su {umba los nombres de las cincuénta wctorlas que
habia alcanzado.,

~El uombra de Almanzor, 05 el ]lbi.ﬁ, herdico, da los
arabes de Ocmdenta nguno cemo él fm%n valiente, ge-
nerosy, justo, magnanimo, rigido. enel cnmplmnente de
su palabra y de sus deberes. Sus, acciones locan en. a
epupeya acerrala un dia en un desﬁladuﬁ un  numero
mas; pero viéudolos resueltos a morir antes que 4 rendir-
se, abre Jos escuadrones de sus soldados y los deja pasar
salyos 4 reunirse al ejéreito cristiano, praﬁnendq dar un
refuerzo 4 sus enemigos a decretar la ‘matanza de tantos
homhz o3, Conslgue su hug en Africa una sanaladismn
\rlcmna, ¥ 1o se entrega en aelebmdad de ella, & ;mps
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dupandmsas. sino que decreta la libertad :;le dos Imil
caulivos cnsuanus, y paga las deudas de pobres honra-
dos. Cuando,casa 4 ese mismo hije, celebra las bodas eon
donativos 4 los hospitales y & las escuelas, y dota un ni-
mero considerable de doncellas huérfanas: Tiene al al-
cance de sus manos lacorona del débil Hescham, y la res-
peta. Fué un gran guerrero y un consumade politico: log
cristianos que combatian bajo sus banderas recibian pa-
ga doble, y al dirimir una dispula entre un musulman y
un cristiano, favorecia siempre 4 este Gllimo: procurd
desde el principio de su gobierno la paz interfior de su
patria, y la asent6 con la fuerza de .las leyes, con una
buena administracion y con conlinuas victorias en el es-
terior: aliger6 las cargas de los pobres; honrd & los si-
bios y 4 los ricos: protejié conuna munificencia régia &
los shbios, 4 cayas escuelas no se deedediaba de asistir
como simple oyente; y protejié & los poetas, haciéndose
rodear de ellos y manteniéndoles 4 sus espensas con una
generosidad digna de un califa. Sus elogios darian asunto
para un grueso volimen: en cambio, solo puede acusér-
sele un defecto: el escesivo celo por su autoridad, que le
hizo buscar vanos pretestos para decretar la muerte de
su competidor el hagib anterior Ahmet-ebn-Sayd, y re-
ducir & 1a nulidad al califa Hescham, enervindole cen to-
do género de escesos y placeres. En cambio, bajo su go-
bierno no estallaron sediciones ni desérdenes, y duran-
te é1 le debié Cordoba la paz en el interior y la gloria en
las fronteras.

El sentimiento acerbo que causé su muerte en el ca-
lifato fué su mejor apologia, y cen razon le lloraron les
drabes. Su reinado (pues tal nombre debe darse al ge-
bierno de Almanzor) habia sefialado el més alto grado de
su grandeza; fué tambien el término de ella, yel Imperio
escapado de sus manos, cay6 sinintervale en su deca-
dencia y su ruina. '

Su muerle, por el contrario, celmd de alegria & log

80
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Ei‘a tina tarde del''mes da’ may‘o del aﬁo 1002 'de
JICY, &8 decir, cuhlt‘ﬁ aﬁbs dupues de l:l muerle de 1[-
manzer.’

En‘aquel punto, por uno ‘de los desfiladeros “de 1a
wontafia cercana & Cordoba, cabalgaban ‘tres caballeros
frabes. vt iane

| El uno parecia contar seseilta’ Afios: efa ‘?u?arie, agil,
eniérgico, yia poco Tﬂaha]a si"18 'describiéramos, nies-
185 lectores reconoterian al wali” Rajatul-laj: olamente
so mestraba algo demacrado, ¥ su barba, anfes n(agrisi‘ma,
serhabia ‘vaelle blaiea como'fa° phh Yrag’ &1y Mévando
al lado 'un joven, miarehaba wn formidable drabé como de
treinta y'seis aflos, dé sémblants ‘bronceado, ojos ‘ardien~
tes, barba negra y ‘miembros robustos: ‘esie drabe ara el
wali Adhel: el joven que marchiha "4’ su dérechd ‘era un
hermosisimo mancebo de veinle afios, én'cuyoe Semblan-
te, qoeraun’ o mostraba on el lagar dé 13'barba mas’que
un ligerb'y negrigimio bozo, se notaba ‘un mdadable afre
de familia‘con los'siaté iufantas de Lara.

‘Y enefecto; Mudarra, ‘que asi'se 1lamaba aquel man-
cebo, era hermano de los siete infortunados mfantas‘ ‘era
ol fruto del amor de Gonzalo”Gastios”de Lara 'y d‘ Sa-
yaradur.
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" Péro era mis Hermoso ‘gue o faeron ningano de sus
hermanos, incluso Gonzalo, eausa fatal de su nacimiento:
el tipo gode de la familia’de Lara habia sido un tanto al-
terado, ganando en energia por el eontraste de los mag-
nificos ojos negros y los ri llante% y sedosos cabellos del
joven, semejantesien “i&.sayaradur y decimos
cabellos, porque, aun cuando les musulm:nes por una
prescripcion del Koram no los usaban, Mudarra, que era
cristiano, los llevaba agrupades en largos rizos, descan~
sandg sobre los hembros,  ;ia v

La belleza no escluia en &l la fuerza 1dnfmﬁbase es-
la en la robustez y en la feliz proporcion de sus miem-
bros, en la palidez biliosa de su semblante y en la fijeza
incontrastable de sn mirada; y sin embargo, sus,manos,
u,qa de las cuales, rejia, poderosamente al caballo que
mentaba y otra empufiaba una gruesa lanza, lenian mor-
bidez, tersura, delicadeza de, conlorngs:, preseindiendo
_dq! tamaiio, las hubjiera enyidiado una, dama: tan hermn—
$as eran.

. Mudarra, o fin, en el conjunto y. en los delalles, po—
,sma una, de esas. hermosuras gae, fascinan, que son sim-
\piucas. que e&ut:wm en general el amor: de seguro, Mu-

Aqullos tres humhres ma:chaban ensilencio, 1y por
Ja espresion de sus, rostres se comprendia que iban abis-
:qaqo{a en pro{audqs pensamientos La noche, avanzaba, y
4l fig cenrro, oscureciendeo esas wllimas rafagas mjas que
,Qe]a tras si el sol peniente. ., .,

. l..a qscu,;ul,ad ge hizo.al fin densa,: y el ;uhauo deﬂa*
&E\“}l-—lﬂ] (que guizba, marchaba ni mds ni menos,quequien

Aavanza entre, linieblas Jpor. lugares, muy) conocides.  Los
otros dos caballos seguian instintivementa al deRajatul~
13j, que, i pesar de serle conpeido al camingy marchaba
muy despacio, . . ..

—sTardargmes mucho, qn llegar? -l:hjo unplclente ll
oven, 1Y
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i1 —=Noy Mudarra, o; —dijo~ Rajatal-1aj: con' afecto:—ya
estamos cerca: jves‘aquellaluz rojiza que  brilla delante
denosotros, sobre nuesiras cabezas, y gue’ ’phrece perdl-
da en la inmensidad?
_‘_Sivl&“eo gnits by banadbed TR IT i . ikl g i
~Pues bien; aquellaloz estt el lag riinas’ dwe Hing-al-
Gebel (castillo de la montafia):8i i * foese Ta 'nodhe ‘tan
escura, ynueslros gaballos pudieran’ cammar m%s ﬂapn—
$a, ya hubiéramow Uagado: =~
—Qmem Dws qua ya buyan llegadn todos L—-—replmu
Mudarra. | 038
Y cémo no han'de “acudir®.. JCrées 't~ hijo o,
que se puede sufrir muchn hempo la urama del califa
Al-Madhi? !
—lofame!—murmurd Mudarra
++==8i, si;jinfame y. cien veces infinnel...~=dijo Aﬂhel —
M:entraa vivié tn valiente abuelo, Mudarra, ocaltd'su
ambicion y sus vicies con una eondoela hipéerita.... Des-
pues... despues tw'tio Abd-el-Melek ‘no ha ‘sabido conte-
‘nerle; 'y se hia‘apoderado poritraicion de’ Corthobah: nues
Lras leyes dan la laglumtdad al que vence, Y Mogdnmét s
ealify. '
—Que pida uyuda ﬁ Bias 6 al dlabln -ﬂuo ferozmente
Mudarra Genzalez." -
' —Yasubimes por la verltente del castillo, yempiezan’
i distinguirse los restos de las torres Y murxﬁas d"'ﬂi’ﬁs-
sl-Gabel o0 8 naupme
En‘giecto, los cahallos Ifepaban con'mds dificultad
por una éspera pendiente: 4- poco que adelantaron por
ella, se oyo una robusta'voz éntré'log jarales, " 0
—¢Quibnessois?—dijo aguellavor. " o
~iHijos de la venganza!—centesté Rajatul-laj.”
—iQue Dms o3 bendrga yos avudet—duo Ia voz.—
Pasad. i
Poco despnm ¥y huhsende auaedmo ‘&1 el camino tres
sefliad'semejantes 4 la anterior, nuesiros viajeros pararon
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- #elante de un muro aportitlado; en cayo intetior Se-veia
Ana hoguera, y & sualrededon mpchwh'umhrw cubier-
o8, con. alquiceles blancos, -qus- pamctan otros: tantos
[antasmas. sozmai gh msh

Mudarra, Rajatal-laj y Adhel dasmontnmn. al.aron sus

- ~taballos & un espine, y entraron: por ei porhllo del’ muro

160 elunmrm de Jas ruinas. o0 0
A su llegaday todes les hamhrﬁ que ﬁstahln seimd@s
alrededor de las hogueras, 6 que, vagaban, por las ﬁim,

.88 Jes aeercanen,,

—Dios 0s ayade, vahenl.es caba!tﬁms, duo un aneias
mo.de blanca barba: ——;cnl de matroa €8 el hijo del
Cristianot, ;i o ogo

—Yo,-duo Mudarra, adelaltandose con ahmw—ay
tu quién eres?

_ —Sey el xeque B,;ram‘al;-Sqlqu dﬂ& u'abu Masa-
muda. riv - gauinsil
i —-;Has L;;ndo conuga mburhermos? s

. —Si,—~dijo Hiram;—~esperan.en lascercanas quehra-—
Auras: gy b has, procu;ado que. se nos abran lag . pu&rlaq
de Gprthohah? i

—Nueslros amigos velan. Btram.——-dlfo Rajalul-m -
J4lus berberiscos estan apercibidos? | bin anl)-

—Si... nadie les creera otra cosa que Iabnegoa. il

—4Gudntos sen?. 1.y, ipuiis ok -

2 -:Qmmem,os. Y

—Dales ordenes de que s enuammen 4 Corlhohah, y
de, gue eulren por, todas, las. puums unos. daapuea de
pLIos,, 1 V)

Y donde, encontnarin amsz dor iy »

—A la madia noche en la mezquita de Azh

—¢ Yosolrog est;reya alli?,. 104 T
1 _"bj ilb—tah 1 1 anpll )

—iEs necawm eje*.umr una oruda vengfmzal

—i9il sil jsil—eselpmaron dos otres.conjurados. .
iBues bien, awigos mios! Habeis derrotade en Medi=
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pal-Azahrah -al infime  Mojanmet, que sg.ha: encerrado
£n.Corlhobah,—esclamg con.energia. Rajatul-1aj;+nues”
tras fuerzas no son baslanles para gitiar la ciudad;. valgé~
monos de da agtucia; ya lo sabes, Hiram: . esta noghe tug
berbgriscos encontraran armas en la mezquita.de Ali, y

~ psta noche el califa Hescham serd devuello al trone..
—=ill califa. Hescham! —esclamaron ¢on. asombro todos
los con]urados;—vupues qué, g, hamlwrlo? Wi b
1 —Nosotros: lenemos el poderda ramuar a las muanoaa
—rdijo gravemente Adhel, o o, 0
—jAh! jla muerte del legmm Qaltf.afha su;lu u;a m-
postural—dijo Hiram,
(o imiladmpostuga. y el eng,aﬁousun las armaa de Al—ﬂad-
hl!—repuia Rajatul laj; ~pere no perdamos, tiempo; dex -
roquemos al tirano, ¥ l,}an}pqs 1008, quadaré daspuas paca
referir sus infamias, .. . 1.
. 1alontaremos con anugas o Lurthohah?—m jo leam
—Y con amigos poderosos: nada, pues, temais. jAdios,
valiente xeque!l jadios, caballeros! jValor y ceuﬁauza y
Arivofamos! e
Dicho uslo ¥ daspues de aemprncos ofrgcmianlos ¥
snmdgs cambiagos, entre Mudarray los jefes berberiscos,
que le Yeian por primeza. vezy, los tres. amigos. salieron
.de 1as rninas, desataron sus caballos, monlaron en ellos,
bajaron al fondo de las quebraduras, y se ,ancamingron &
gran.paso al llane, Poco liempo despues, llegaron. 4 la
margen del Guadalquiyic, le pasaron per. ua puente, si-
guierom la.corriente arriba, y aleabo de una hora se de-
luvieron junto A un estenso pa.iamm
~Anles de que echwm pié a lierra, salio 4 su em.uen..
lmunhe;phre fatseli b s axabeeid. ol bt
éQuignes, sms"—-ﬂuo. Ghrad & |
s k08 hijos de la. w.pgpu;,a,—-cqnieslo B;qa tul—la;
~{Bien venidos seais, hermanos! —dijo el humbra
imalista dispnesto 1od9.. l,(,atu I.-I(Bnm _
A ;l‘grtp,,w h' sEyn " nvsl ['ebh" nysliad ol wos v

-
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) ._"Y ol califa? | i el & VI By B
“Aun nada sibe... ahory mismo- esti ug’én‘ddﬁ%m
blag'cen la hermeosa Kethirah.'
Ul 1At 188 le enduiza ef cnutivermla-duo Mudarra.
'~Cosa eslrafid en: Al- Madhr que es cmel com ()
lobo; ~~dijo Adhel.
~|Bntrad; entrad y'juzgareis por vosotros ‘mismod!. .
Enverdad, en verdad, {qué califa misdébift...
"—=1Al'fin es pieto de Abd-él-Rajman el Graride, e ha
protejido y defendido mi ahualol ~eselam6 Mudarra, que
#on Rajatul-laj y Adhel segaia 4 Katu‘FKerim.
Este, que era wali ¢ gobernador del ‘palacio, abrié
“upa pequeiia puerta de hierro, mlrsﬂujn i'los Teeien
Hegades: pareeia que el palagio - estaba dasiaﬂo ui “ith
solo soldado habia én 61,6 8l menes no se veidn.

Katu‘l-Kerim precedic 4 los Lres por nna ascalar& de
espiral, 'y al fin de’ elia enireabﬂeudo una pueﬂa
“les dijo: - g
LA Mirad! ¢ b WPOX Bl nsile

En efecto, despues de vna nntecémara v é través de Ja
puerta de uni camara, 86 veia' dentro de ella un hombre
vestido con gran II.IjO lendido en almohidones 'y jugando
indolemtements” i las’ tablas con una hermosnima es-
elava.

Aqnt'l hombre hermoso, pero con na hermosnra afe,
‘minadi’y gastada ya, parecia ‘contar treinta’y nueve
afios: st semblante linguido, palido, representaba la'de-
bilidad, 1a ‘perplejidad de su earicter: aquel hombre era
¢l nieto del gran Abd-el-Rajmin, el pobre califa Hess
chim, ol hombre menos 4 proposito para dara comocer
por & mismo la grandeza de su abuelo, ¥ que éra una
prueba palpable de la verdad que ha demostrade repeti,
das veces I historia, representada’ 'por ‘el dicho de quﬁs,
heredan los bienes pero 10 el'génio.

Estaba tan distraide ¢l ex-califa con su juego morito .
y conla belleza de la esclava, cuyns manos’ eran mis
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a asiy' lersas que el marfil del tablero, que uo smlio
uégadade ioaeuatrwabutem s
# 1 Advirtiéle Kethirah. ~ © ¢ 00 ]
| ~Hé aqui qué vienen & mterrumpirnos, sbfor, 'de una
manera moportuna “dijo’con’ acento duleey tranquilo,
| —(Que vieties & “intetrampirmel... 1y quién, quiénes
son?... ;Ah! {yo creo haber visto ¢l Lsemblanté de alguno
_deestos!... [si, 81, por Allah! <y mlraha alte:nalivamoate
.4 Ryjatal-laj ya lluddm
~iRn ¢fecto, ‘néble’y poderoso  sefior,—dijo el ﬂe_lo
wali inclinandose; —tu ‘grandeza me ha conocido mucho
—Ee singular!... hace mucho tlempa --duo ol cailt’a -
Los 'viejos se ponen jovenes y los jovenes se ‘convierten de
“repente’en viejos... T eres Almanzor...--dijo dirijiéndo-
0 f Mudarra:'—y tq, la...—afadié mirando 4 llalatul-laj,
~gras uno de mis mas valientes walm. Tu nombre...
'ma aeuerdo de tu nembre...
‘~Rajatul-laj, sefior. ;
~JAN! jpoderoso'y magnifico nombre! ;nombre de.ca-
Jifat En efecto, teras'tan valiente, que bien mereces 1
sobrenombre de Alieato-de-Dios! Pero te has pueste muy
vigje; ¢has pasade alguna noche con las malas hadas?

V', sefior, ‘que hace veinte affos que Ko me yes, .,

—(A! (ah! thace véinte' afios!... Y ta.., (i, Alman'-
zor... $fué mentira acaso tu muerte? ;Te ha rejuyenecido
algunia hechicera, ¢ vienes & visitarme desde el paraiso?

~Yo soy nieto de Almanzor, —-cuntesté con orgulle
Mudarra. :

, —iAh!{aht eres ¢l nieto de mi poderoso hagibl.. Pues
mira, si te pareces 4 €l en los hechos y en la prudenclg
¢omo en el semblante, te nombro mi hagib.

~Con tu licencia, sefior,~dijo Rajatul: la],—dejemql
#so0; ahora solo sé trata de que resucileis, ;

—yDe queresucite? —esclamé Hescham levantan,dm
ton gran esfrafieza:—;pues qué, me 'he muerto aeaso?

—No, no, poderoso sefior; Dios no o ha querids; pers

My
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l_v_aee dog afigs q;m ﬁlﬁahﬁt?ﬂ%l@éﬂﬂbp 65,0806 00U
~~jA! ;ahl iSe me cree. muerlo porgue mey he re
del bullicio de Cordoba, y he dejado, mi.ppder  enimangs
de Aqd ﬁLsBﬂ] "“"H’ﬁs"l :Almauzor, para que, lo; administre
(I WEP [9 administed, 30 padtal e 4Qué, quaje
t’!ﬁ.ﬁ, .ﬂ‘f 5, clio, l, bk de  Almanvar gor- m
M;*!}ﬂ; mj%al’u* iod oot oy ldd . Sooe,
s, ﬂh* ¥,650 ha produtidodu muerte apacente,
Bluﬁ\llméf dhl i~aj, 1 primg, se creyp, despojado,
tomo as Armas, H:unfn de, .Al;ld-ﬁ.hrﬂajman,,gua‘mm la
fortina da‘fuur ¥ sabiendo que i gstabas reliradg.en este
platid, hizo ¢ correr lﬂa;ﬂ(pﬁﬂlﬁ de, tu mugnte, ¥ presento
e ﬁ Eﬁofaa'h, c09 5 vqﬁh{im;as, imperiales, & ugmaaﬂk
t:haz{o qu 0 lnvo la sgfgg” dg pargeerlase. .

i, 111

to also fug én grra en laranda, (1), de tus, magoressy
1ddos (e ¢reen m uar Do oo i atieitis siies wis ab GARITAN

—E‘uéﬂ‘ine]or, mticho major,—aqqu al; galifa;—sasi me
ahorro de que algana vez me atormenien, con, EHIBJ-BS y
con praleus:ones me cre @garp},,bf . Iifa ...
vivo, ym‘w‘) blen xcng qqﬁz mﬁdgmla uahp.,aya
#an escelentés mau]a;ea,, ¥ §2560,, Y. $A20, PO n;,gtqnxm ¥
dpdoibles jardines. o, 8313 is 0, 6 0y o0

—Péro’ ebﬁsjm‘diﬁes seﬂpr 'as an rodeados,de un 2 ti-
sumo Yuro; ‘este pkiacw uu gs mp@l gue uﬁ »@pul.l,gra

na' sepultmil ;

-S!., §f, sefior: una sépu[fura an Tl qug pﬂﬂ,‘rﬁ spﬁaggx
quie exicontrais una muertu real ¥ fecl,{vfa., £0 qug 1o po-
d4i¥'ver €12 fuz do vuestres ojos, ni cazar alondgas,en
. sus jardines, ui pescar trachas en sus eslanques. ...

iy Commo! mensar’mu q’h matarme'*esplamﬁ pl e,xh[g
temcum‘do en p,altdez oy #ldmoe 1a la& 'N:'l 9

—El nsurpador 6l asesmo 1:..1 abusadq dei ha
despreciado 1o vaﬁente ¥ leal guirdin }{q; rmoa, ¥
aquellos buenos sdda(rﬁ 0feuﬁldos €n su orgullo y alen-
emfkﬁvdr st hr‘d'ma aue le hacp odioso, aL ‘pusblo, han te;

o(h) llhuda,pﬁ.tebn #0100 T0R9E OROTENEY i 0¥
(234
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niado lq§ ar;nas cumr,;t él Ha hah,«lomas de eineo bata-

! JFIS , porque A 108 bg;bl,nqus s¢. han upida los desconten-

“1os, ¥ aT fin, hace treg dias, Al “Maghi la sido_ vepcido en
Ios campgs d.a ?deglmat- ' a,hrah y.ha im]dtfa.é1 engerrarse

2 6n tj‘lorthobah Detras de sus muros aug,pudm resistir, y

- ttialquier suceso cambiar las cosas Y asegurar, gAj,-ga
hli en loncgs + 0O $8, a,mp;gmﬂ MErmurar, ng lu no
“Hias ‘muerto, podria suceder que Mojanmet, ta, p;:mp, le
mnlas de verﬂ%

L) T cémq hap s&bld@, que .o B0, g, mugrj.g ,
Sl hahmg crmdu i muerte? .

“L¥l buen Hiram-Katy’ l-lierg,n;r.,j alcq;de, .oienﬂn{o
tamblqn por Al-Madhi. me lo ha. :qm]adp s, preeigo que
‘o decidas y, nos sigas,, seBors, .Esla noche. moricd Al-

rn_, ¥ €5 preciso; para evilar, uoa. guerra ch, que ie
;u‘esen;gs en eLl 108 <7 a7 s .

. —Pero... iysios engaais?,., ;sneaps temums sa;qf-;lsps?

! Esos temores se han cnpvemde ¥ en, una gealidad!

.- Jijo grayements Kalu'l-Kerim;~mira esta, gacela im-
peml senor, iauam hasido, epviada hoy ,con un confi-
den le de‘l cali urpqdpr, al que, hq ancemdo o8, na
mazmof}' dEpviell o8 mine

Helscham lpyo ol gergammo qn&le ‘habia, mrqggdo

__Wax,. be yiibnM sb ollndss Ieh goxts |

"'k el nombra qu pu;s allisimo; .y, m;samord;pm,n—

5 Hlema el cahga. de Occidenie & su muy leal y querido
amigo Kalu‘|-Kerim, —salud ¥ prosperidad.,. 1l bie da)
'»Imperw exije que muera Hescham. Mi sierve Qahal lle-
2¥a CONSigo un pomo; vierte ese pomo, en, lq? mapjares de
»Hescham: que de ellss coma, tambien. Ksthizah; sepilia-
nlos (:{m.j secrelo; pero env;amﬂgjq, caym de. Hescham
;ncqn Cahn?q e gD

—lofamet, nnfagel» :.No e, pasljt nu. co:ona, quiere
tambien mi vida y 1a de mi ardngel? .

—LEs, pues, necesario de todo punto huir de agui,—

dijo Rajatul-laj;—por el memento, la prision de Cabul ha
H
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gua;d,ado tu vida, sefior; pero cuando Al-Madhi nole que
Cabul tarda demasiado, podri suceder qua vengi... 1y 8i
Yiniese solo! Pero vandra& harto acompatiado y defenﬁldn
‘Elije, pues, entre qagulrnos 6 morir,

“1'_1Oh! joh! {seguiros, seguiros mil veces!.., Sois Lea]u
y 08 recompansaré Y. Kelhlrah me acompaﬁaré lamb:an
4ne es'verdad? ' £

' = Como habiamos de separarte, sefior, de Ia amante
de tu alma? '

—]Oh! 1qué horrorl—esclamé Kethirah:—jmorir, y

" orir por haberle anado! Sigus 4 estos caballeros, sefior,
siguelos... porque si estamos aqui nucho uempo a que~
rida de tu alma morird'de terror’ -

' El temor de'su esclava favorita hizo més efecto en el
califa que su'terror propio: se entregé én manos de sus
libertadores como un nifio; se dejd’ disfrazar de rus hco,

trasquilar la negra barba y poner una roja poshza des-
pues Kethirali 'se pidit6'el rostro, y 1a pusieron, en fin, tal,
que nadie 12 hubiera réconacido.

Kethirah se trasforméen hombre y se did enuargo de
conducirla & Mudarra, 1o que, segun afirman viejos per-

*gaminos, no desagradé 4 1a hermosa ‘odalisca. Asimismo
Katu‘l-Kerim se disfrazé de labriego, y poco despues, &1
“califa en un'asieo, Kati‘l-Kerim eh otro, Kethirah sobre
el arzon del caballo de Mudarra, y en pos de ellos Raja-
tul-laj y Adhel, caminaban hacia Cérdoba.
! A¥'fin llegaroiy entraron sin Sér noladus,por la puer.
{2’ de Ja Axarquia, 'y 'se' perdlerﬁn en un oscuro Iabermw
ddé callejas.
“Poco despues, y por ¢dda una de 'las puertas de Cor-
" doba, disentinados” en grupos,  éntraron los quinientos
berberiscos de Hiram=~al‘Saleki, ¢l y sus compafi:ros.
Cuando se cerraron las puertas, la mayor tranguilidad
reindba en Ia corte de 1‘05 ualifns de Oecidente. ;



{ L bl U Tl Feitin
(A, O Baastd i a Bl
« aligyub soing sdeimy

o o

LA TRAMPA BRL LORO,

Ya habia entonadeel gallo su canto 4 Ja -media noche,
. ewando se abrid um postigo dali palacio Meruan, y salieron
dog hombres rebozados enanches alquiceles. i

.+ No trapsitaba nadie por Jascalles: de uempa en hempe
‘ :a encontraba un_guardanocturno.

. Los dos embozades tomaren la dtraumnn del harrm de
la Axarquia;,

Anles éallegar & unu gran casaj-cuya inmensa: mnle
se alzaba junto 4 Ja mezqum de Ah, los dus bultes 'se de
tnmxnn junto 4 una esquina,

— Bsalli?—dijo el une. st
—5i, poderoso sefior,—contesto el otro.
—4Y por qué no entramos?
—Es necesario esperar la sefial.
—jAh! 1213 sefall ¢ Y qué sefial es esn?
. —Una lampara puesta en un agimez, gue ahor& no ver
mos por la escuridad de la noche, |
..—4Y es hermoga. esa mujer?, . 53 Sp T —
“—Esun prodigio... y 4 mas su mene;a... iR’
. —4No me dijiste que el que la: poaeu estard al abngo :
oo las desgracias?

—Su juventud se p:oiongsré, U salud serd fneme}‘ fu
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TR W T T " Al

“vida llegaré 4 contar wn mg!a, sn muarte ‘sera dulce un

suefio de amores: durante su vida, si es soberano, vences

rd i sus enemigos; su pueblo serd fuerte, rico y podero-

£0, y sunombre pasard 4 la posteridad rodeado de una
aureola de gloria.

© —jCuénlo tardazen

~~Daymarah nggfacgspumbra?ade]arse ver antes de la

media noche,

—Pero esa es la hora en que aparecen los gnomos ¥y

108 vampiros. :

—Tambien es'l# iora¢h Ga¢ (iditan'a los buenos ero-

yenles las buenas hadas,

—Daymarah no es olra cosa que una mujer.

“—8i; pero una mujer que ha viajado con 8 bm
wisestrothucefehn-Kavti-Karth; yha visitado las tdmba
“Egipte y lagsgrulas del Nilo Alliha Bebidolos ﬂmﬂts

de la cienciay y solo cuanido *hia® ‘sido *miga; vuatdo ok
- adornado sw liermesura ‘ont 14 Poesia, la'misiea) el bai-
le y la lectora, ha pensadé s @ésTinarse’ & un’ poderﬁso
orey..i EllShah de Pebsia 1@ hiwofrecido’ un hermoso 'pah ¥
¢io v un lesoro, y le ha rehusado, porque el Shah'és vie-
sjoyiracundo y feo: elealifaide Damasco le dsba 108 jardi-
aies de Basora ‘con sus baiiod'y sug aleazares'y el hilo de
perlag magico que llevaba ed) 65 ‘cabellos’ Fh-ttmah“' Ta
hermosa madre de Mojanmet, profeta de DTes' i qulen 6]
bendiga; perov b éalif 8 Oriéle ha petdido en un
combale la punta de la nariz; % poresta sola rnzfm Day-
warak le ha desdefiados 'hwblaﬁmla!de iy herﬁmiura de
tus prendas, v sédia dedidido? Wi ‘dos "dids' que 'estd en
-Corthobah; ha tenide ceasion de' v&rté‘en 1a’ hiez‘i;tlita im-
perial, y se ha enamorado da v o beliinoan BLA0T 0
—;Con que esa maravulﬁéﬂférmm ‘iene ﬂnﬁfr pa-
ra prolongar ]awdalyahiaeﬂeotrla? oigthorg |
) =L gefidh 2 hé abi 1a| sélial?. Podenios “abercariios,
senar pero te advierto que debes entrartd’ s’b!o”‘ W2
17 ~=jOlY Notqubde'pot esof vamoy) o bunovy
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wiuiBiefeoto; habia aparecido una‘thmpara e i ag’imez
-dilaicasp misteriosay & ouy luse yeia n iy t'!m de
spubpurasy-ore en:@l inteyior. o100 08
Los dos rebozados se dirijieron fun. &fgﬂo ﬁé H (=
rsay ¥ unol de ellog lam6's un' pequeiio fostizs, qhe se
abrio en ¢l momenlo, y aparecié tras él ui'iy q]ti atto 'y
seco, envuelto 6n una r;egr»a'hﬁmﬁﬂda*ﬁe*ﬁuﬁm&hte fars
go, demacrado, livido, feo, con' pecueiivd bjos litididos
-eniel erineo, v en medio A llos unacerorme fariz, cu-
oy dstremb s éficoryabia Isobifeana boca” semicirel kit
por debajo de la cual, parlida en dos meehonbs, 'sé' ' Veia
suba'barha largily rata)dal color'dél lino medio qiema-
do, y lenia la cabeza duscubierta y enleramente afuititth.
ohaguel hombreitizs inh mbeca; qui sif - ddifdlera su
sonrisa habitual, y ol entreabrirse su boea, dejo vi\r por
anica denladura cuatre dienfes Gdlhcados arriba’ y abajo
en el centro, b]ancos y ahlados comn los colmillos de un

llgl'(, eV 1kl W BN i 1§ ] ¥ 2ljF 1"1
—~FEsie es el sébm Jucef- abn-Kath Karth,— duo ORI
de les embezadoz! alf@trb*——-qigwel{w {sl-lolapeil 13

—4ls este el elejido [[e la hermnsa Diymara}t?_duo
el horrible viejo. fAks By .
HOSSBHA ponteste umo da fos amlmatios
—qlgueme, pues, = dijo &l wigjo. o L
' (Blottoembozadd vacilélante 14 foa ﬁhtudura* de aqual
homhre, que IIO’*pa#e‘e!& otitl 'eosa quell& Itﬂaga‘l‘l de ss-
im0 olpdilasy g0 ob nibao e Ho1sin
—8i emasm recelo, -udqc'»él sabm Jucefcm} graye-
d#dbul&fhahras pei'dido todo: Paymarah 1 ausla de ]us
wobdpisget i 1 exibsein oy 10q disl f
Aq uella ohservaclou paremd picar al emhozado“& qai‘en
Sﬁ’dﬂlﬁﬂ FTANPSY GU BB HOTETINN PopGes
' AGaia —llhjﬁ al Horibly vi'ajd —ﬂuh@va*‘hﬁ‘méﬁas :ie
‘sondiiviraidalfinfigrae. sl sbuel wq s ol Dries oy
Jucel corré el postigo, 'y el otro embozado quedo
[uera. Alps Sreged
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Entonces aquel hombre se deslizo &l large del muro
de la casa, doblé una esquina, atcavesé una pequefia pla-
za, y llamé & wna puerta; aqmlls puerla era la idn la
me:qultadeAh Baitle
quaudo aquella. puertase ahué, apuam& lm: alla un
‘bulto informe, | .
—iQuién erea?-—pregunti - i, il
—Hijo de la venganza. )b
—Bien vupido seas, hermmo,—eonleslo el de la mez-
quita franqueando la puarsa Pasé el embozado, y el otro
cerrd la puerta.

—Asele de mi haike, y s:gueme,hduo el qua habia
‘abierto.

—¢Han venido ya, todos? -—duo el que habm enirado.
—Si.

6leam—el.—s&]ekl? et Eo prabeinsh
—‘Sl -
: —¢ Y sus yeinte walies con sus berbansces?

- B drnd

—4 Y Rajatul- la] y Adhel con el jémn r:uny?

_SII I a

—¢Y no ha venido nadie mas? i1 51 -

—>5i per cierto; ha venido un labriego vieje; un ;eveu-
cilloy un rustico, cada chal en un asno; !

—El califa, Kethirah y  Katu‘l-Kerim,~—murmuré de
una ‘manera ininteligible el que bhabia entrado.

Siguieron sdelante por medio de un vestibulo oseuro.
. —Llévame & Rajatul-laj,—dijo el introducido.. -

Kl introduelor varié entonges de rufa; tornd 4 la de-
recha, y se aveniuré por un pasadizo, al ﬁn del cual ha-
bia ana luz. 9184 ¢

Poco despues eutraron én una pequeﬁa sala aboveda-
da, alumbrada por una limpara pemdiente d<l techo: el
guia cerrd la pnerla por dende habian entrado, ¥- dl}o al
Q&r” ] L Yhi ) l-_: J

—Espera aqm- bl
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Luego sa!id POt otra; puerta, que cerrd, y el recien
llegado,queds solo, pero por. poco tiempo: ‘mo tardé ‘en
abrirse Ia segunda puerta; y apareeid en ella Rajatal:laj:
‘Al 'verle el hasta enlonces encubierto personaje, dejo
‘caer el capuz y el thozo de su alqmﬁal, y dajé desonv
hlerw el, semblante. i} &b
Era un. hombre de. mmuema aios,~ de esprosion rék
flexiva, 0jos grandes, nobles y elocuentes, y' color mo-
eRe y pthdo, que anunciaba su origen berberisco, '1:9
—jOh, mi noble y leal amigo Sydy-Balhkan!—esolamé
Rajatul-lay yéndose 4 é1 con les brazos abierlesy estre-
chindole con efusion en ellos.~—Greo gque Diosnes proteje.
-, —Dies lidia por los suyos, mi busu amu‘o Rajaml-iii
Kl lobo ka entrado en la trampa. _
—;Y norecela? ;.
,—Nn su apﬂncmn ¥ sus pecados: ls l.lanen GIGS’O
" —;Y hay en la trampa cebo que pusda entretener leru
—¥a te he hablade de Daymarah. -
. —Si, pero,., &l es astuto. ) 40
' —Daymarah es hermosa, muy hermoaa y muy lading.
Yo no te he dicho més sino que contaba eon una mujer 'y
con un hombre, Pues bien, el hombre es mi ‘médico; el
sabio. Jugef-ebn-Karth-Karth, codicioso 'y 'ruin; y capa:
de meter Ja cabeza en un hermiguero de Egiplo, si tiene
* esperanzas de sacar pegada & las narices una dohla.
+—Puede hacernes traicien, . =
~10h! No: me teme demas;ado para esponerse & “pro-
bar el filo de wi yatagan,
—i1Y ella? - du
—i0h! Ella o5 una esglava. mia, la més hermosr ‘e
mis esclayas; uwng machacha de cawrce ailos que encon~ .
iré en up bazar de Fez hace dos aiios en poder de un jue
dio; es bayaderay(l). Buila de ina manera mcompamyb,h

(1) - Bailarinas pablicas que van acempaiiadas de

juglar, y bailan en las'plazasSobre una alfembra que llc-
Yan eonsigo.
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und'danza que elfaha"idvéntado, Wsﬁ"ﬂama Ia Maripo-
sej b fascinardsademis la michidchd, que’ conid o he
dicho; ed muy perspiciz y muy griciosa; est atddbstri -
daiporami? s6 fimyird magatyd hemos hieckio la ‘dsperivi-
®id, y to:confieso que'4'mi mistHo, qué era el autor'de la -
fabula, mé hizo' dudyf: %o He *hebhio' aprender’ afguinds
conjures y alganas palabras de la cabalally sudd’seq
precisoque-apatezeatn jovenumige, dparecerd nataral-
‘mentes El mayor/sacrifigio/que hago eh ‘ésta “Briipresd *bs
osponana una a&enunhdad 4« Dayﬂmﬁh poi‘l]ud ef -hm
210885 1l 60-hee o sidon im 46} i

’?"'Il“l" vp1d 40 8 nobosy (el-lusnieh
g thmanla, al‘labo ot ancerrade‘, y To “alti-
mo.que podriacsuceder seria” gue yo tiviese ‘¢1 senti-
miento do vender 4 Daymarals, 6 To'qus'serfa’ mits triste,
de encerrarla en un saco y arrojarla al Ghadn‘!t‘;unhr

—Una vez que!ya estd dentro; no“te'ue‘nibs ﬁem}io que
perdery Sydy-Balhkan, up cusn ngimi

— ;Bstan avisados numw&imgoi de Gorlﬁobah?

—Al primer son de las alakebiras (f) 'los diuedenies (2
subirin & Jos alminared yllamarén: 4" la’ ifisurrédtion A
los creyentes.en nombre de Divs.Butoness fos hirrios de
Axariuia,y de Algufiaseddvantarin‘én masa) y'si'fod’ de
Adohar y Alguiblay donde  seraposeitdn 'los snlﬁadus de
Al-Madbi; spresisteny los entraria 4 'sangre ¥ fuego :

—Enlopces a la-obra,~ dijo Rajatul-laj: —-sfgueme

Siguiole Sydy—l]alhkan, y Ia paer!a se cerrli tras
ﬂlﬂ!, 1R 150 §40q Gbire

No pasé mucho uempa anles de que sahésbn de'Ta
mezquita de Ali, con gran silencio, una ‘multitud de
hombros . armaeos; que rodearon: la 'gasd, ﬁfall_éndunas
del dicho del berberises, la) Lrampa-en donde hahia' 'e"ﬁ‘-

1——-—.—.

{1) fastram» nms dep:.;uualm de cohm, meméjanwaﬂ

i&&scro: limbd:ies amaben donis
oceadores gu aban, g;acma sdg los
alminares’ E'wn‘ ‘sﬁ eiaﬁ ?:?e.tqu;

PR
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trado af lo,bo, puanrpu[ titud Iomﬁlqs avsmdag ¥ espera-
ton i;m un s1leq¢.m R\'pfunﬂg oculios.en Jg sgmbqa ,de Ja
‘nache ¢
) Veamos enl@-a unt,g 19 qqe pmhﬂsnelmtarmr. .da
:lq l.rampa :

En un salon 6 qénqara, como me}og queram,os, t;la h&-
lllsunas Proporeiones, ‘de bq]hslmoe;, adornos,, albajada
eon suntuosns g;nuehles ¥ tlcas alfombras, alambrada, por
una glganlesca lampara de oro calado, cubierta, en sus
¢laros por preciosas piedras (rasparentes, que, haciendo
pasar la luz por todos los eolores, del prisma, lanzaba 4
las paredes labradgs de ore, azal, rojo. y negro una, luz
fahifnshca en el fondo_de un alhami alcoba, sostenida
por columuas de 31:11!33“‘0, de_cuye artesonado pendian
dos lc’impards de agala, esfaba reclipada sohre almohado~
nas de damasco blance bordadoa de 080, Y. sgda carmesj,
una mu]er ‘mejor, dicho, una mna ;ned;i adormida, en
una posicion yoluptuosa, y vest:da con una gala y belle=
za lales, cuale« eran necesarias para lqlla SUS FOPAs, pan—
{rastasen dignamente con su hermosura. .

Aquella l{mgwda y delicada belleza, seme)anle a una
Yaporosa apari¢ion da las clelos, era; Daymarap

“Tenia entre sus manos una guzia de marfil y éhano

~eon incrustaciengs de org y plata, de la gue anapcw co
mo al descaido Iristes y susplraqles, armonias: sus-negri.
simos y brillantes cabellos partidos.en \renzas, salp;ca-
das de perlas y diamantes,, estaban, umdos por una,riea
eorona de flores de oro, esmalladas de hlaneo ¥, azul, imi-
tando rosas y uoie;as pehd;an de sus. pequefias, orejas
magnificas arracadas Cuyos auclms ars, cuajados de
pedréria, descansaban en la dulce curvatura de sps homs .
bros desnudos; ceiiia su morbido y, blanquisimo cuello
en triples welta’s’, que acababan en esos estremos que
descendian wubr‘e sd seno, ua mmwlloso alhaile 0 gars
gantilla de pérlss; un precioso caflan de, brocado, cplor
dé rosa, oprimia su allo seno y su escasa cintura, y una
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iolle falda de damasco verde ¥ rolo bordada ;le org, ¥
&dornada e’ guirnaldag de flores, apenas la llegaba 4 la
"mitad de su¢’ hellisimas ‘piernas, adornadas con amrnas
fla oro, cubiertas de mgnos cabalisticos; sus brazos, des-
nudas feian’ dobles brazaletes juntd al hombro y en ]
antebrazo, y en sus pequedias manes se mostraban fos
Precioss dédos cabiertos de riguisimos anillos: ultima- -
“wente; un pid de nifia gruése y encorvado se encerrnba
“efl un cﬁaﬁin. que da se@‘hro dar’u envldj‘a por sus d‘lmen
‘siones 4 'la’ arrdaluza m’ls sausrecha de sus eslremidades
‘infermres I e0en 1
“En cuanfo”al sambiante renunuamos 4 13 descr:p—
cion! in ser [o que s¢ llama una, harmnsqra perfecla, ha-
bia en 6l fan’ dﬂlce blanéura, tan Degras cejas, ta,n elo-
tuentes y chhpaantrs 0j0S; era su nariz l.an 5raclosa. &U
Doea tat fresea, su déntadura t.'m h!anca, sn barba tan
rédénda y u’ sénnsa tan punmente sensual, fan_insi-
nagate; tad plcﬂrestza, por decirlo a+i, tan conﬁada en sy
poder; era'tal'fa espreslon 1de aquelta rifia fentadora, que
'Si tuvibramos ‘el talento de hacerla aenhr 4 nuestros lecto-
res, nos espondriamos 4 To que no queremns, y por lo
tanto nos' absténemos de hacer la prueba, €
Baste ﬂﬁclr due Uagmarah era_un trayieso demonm
con faldas. _

* Junto & si tenia en un esthemo del divan, ¥ subre una
pédqueiia mesa redonda, ropas & instrumentos tales como
astrolabios, cuadrante y planetarios, y al otro estremp
un' briagéro con fuego, junfo al cual estaba de rodlyas ¥
arro;a% de tiempo en tiempo' perrume-t una esclaya ne-
g‘ra ‘jéven y'tambien hermosa, vestida simplemente con
un roponeillo rojo'y adornados con corales el cuulln, Jdos
brazos ¥ los cabellos,

Sydy Bilhkan hiabia mlﬂatlb déla bayadera {Ia su es-
elava favorita, lo mas rico 'y bélls de ‘sa {esoro, y Jahar
hm eolacado en nn cuadm dignn du su berrno:m &
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preciso confosar que en lo concerniente ol amor eran  si-
_baritas, psaléndrdns, pmhm espiénﬂtdos, de un gua‘lu ﬁﬁ—
quisite. | Y ob
Poco daspuaa de i:aber entrado en la casa el en‘eubiet'-
to que habiasider leyado & ella poriel berburisco [ Sydy=
Balhkan, el horrendo médico ebu-Karih-Karth! &b‘élé'{a
puerta de la camara:y-adelantd hicia Daymarahi *
: -—;uué quieres, aborto del/infietno?—=le dijo 1 ]&re\}
—Aborto del infierno jeh? Sin embarge, bien ‘te regi-
jas con los perfumes que fabricorpara ti, ¥ con/los’ bilsa-
mos divinos qqa. du @t iex mm frascura: srns mgra’la
lnuchach; ré
-3 —Qué quleras, amigo mu t&s bélaamo‘s ¥ tus perfumes
son esquisilos;. pero se pueden: perdonar por noiver fu
restro de macho.cabrio. Si tienes que odecirme i algo, di-
meloy vele, porque tu Visia me: hace mucha mal
:i—YaEBlﬁah-h Lhloomig ol
¢ ARl jesta ahil 4 Es dm‘nrqua ya efmpmzo & ser maga?
T, l. [ H sh mibiep obplanons
—-Enteuces, veley y que énlrecuandoquiera; y escu-
cha: si lienes que venir ofra yez, ponte un vele como §;
fueras una morabitha: vames; es: pmclso ser mﬂy vallente
para enseﬂar una cara fan fea
El sabio salig rabiando, y Daymar&h se quedé rlendo
_ Nq tgrdo en abrirse la puerla y en aparecer un hom-
bre envuelto epteramente enun alquicel;c mird en “torfio
suyo con recelo, y al ver & Daymarah, deslumbrado més
por; su hermosura rue por sus joyas,'que ‘lanzaban 'dé s
torrentes de loz, adelanld ripidamente héecia ella. j
Daymarah, habia adoplado el conlineRle grave que
coavenia 4 una maga, y aungae la favorecia mucho mig
que la gravedad su dulce sonrisa; sin embarge, eslaba tan
hermosa.¢on la severa espresion desu boed, y la fijay
profunda mirada de 8ns. ojesinegros); gue el hombre en-
cubierio tembld, bajo su alguicel, y como arrasteado por
un impulso superior & su prudencia; como ansiando cono-
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cer el efeeto (e susemblante causabalsobre [a qae’ ¢rsia
‘maga, se deseubrid, desenvolviéndose de <d ancho alqti-
cel y dejande deseubrir su lra]e, que era estentosu Y
msnimo
1 Mdquel. !’lombre erael lahfa nsm'ﬂadbr, ‘Mojfﬁlmat—m-
«Madm-bl-la}% A=
Al verle,; el semblanté da‘ Daymarah pareéio” Inspi#&rl—

se; dejo su indolente pdsimnn ¥ Sa levantﬁ “eon ﬁhﬁhe-
chicera leatitud; w0
. ~~Yo yeo delante de mi, —-ascramé coh hnﬁ voz* dulce
¥ sonera que tenia la’ entonacion de un’ oéﬂtlco,—yo yeo
delante de mi un elejido de Dios: en su frente tesplande-
ce- la. majestad; y Ia moble+llama del valorardedﬁ sus
i0j0%: (qué quiere de'swsierva‘el elejido do Dios? !~ '

~—1G6mol zme comoces, sultana de 1as hiurig? = Y

—Yo soy maga, mi: madre e¢a hada v mil padre ‘génio*
yo soy hija de la luz y de Ia armonia... Mi alma ansiab2
umor, y he buscado 4 mi escejido alld en las apartadas
regiones donde el encantade jardin de Hiramn aparece a)
errante peregrine... Y cuande vo preguniaha 'al semoun
que pasaba sebre mi cabeza: {donde estd el amado de mj
alma? el semoun me decia: sigue, sigue adélante; maiim-
perio ne alcanza & las regiones donde el amado de ta alma
habila: mi alientode fuego no lia’ saeudido 1a frente de
sus dirholes siempre verdes, ‘ni aklstado 1" cdliz de sus
flores de eterno perfume: alli'son tibias 1as brisas, azul el
cielo, 'y enninguna parte brilla con mas puréza mi 'padre
el sel: sigue; sigue, hijade los snefios; sigiie hacia el Oc-
cidente: alli, sobre un treno podereso’se asients 61 amddo
de tnalma. =¥ yo, seguia y séguia.—Y cuando'el resplan.
decicnte astross perdia entre mares di fuego tras [os'in-
mensos limiles del desierto) yo preguntaby al sel:— Etd
muy lejos ain el amado de mi'alma?—Y el dol medécia:—
iSiguej siguel- joh! [t cuyos ojos”brillan mas que wml
siompre ardiente pupilal jgigue! Aan‘muclias veces dpaga-
ra 80 sed twcamello en ‘el camino antes e’ qee 'vess 1
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frenle de tu amado X cual}do hayas pasade las  Angoslu-
o2 de'168'dos o ares cuando mi ifaz haya, ].anapd,o dJa taya
“dna mmﬂ;m A cu‘.m hayas yist sin vapores rojos
‘Wotando en un espheid lim 0 y azal como, | zafiro; euan-
do hayas visto delante de 1i una ciudad de il capulas y
hayas eiitrade en ¢l Wedsrico santuarie que. ha levantado
‘al Seior Allah grautud de los creyeptasi, enlonces ha-
“hrds visto'al escojido de fu alma, 4 la luz de . tus 0jos, &

la alegria de tu corazon. = PRt T, oI

'Y Bayniarah $6 50 nnﬁ qle una manera, qua la. sangre
Qe "AL-Madhi- Qorru') en sus, yonas_como la lava, de un
“yolean.

Daymarah, pues, era uga ggtrm comumada, una ac-
”lnz%hbﬁh&a tino de’ ewos gémns privilegiados que. saben
“edtocatse’en 1’ mhfﬁcmn preclsm eLeI papel que desem-

pefian.

7 1R inqtie Mojanmet como mulsu]man no hubmra sido
entusiasla y suporslu.mn aunque po hubiera estade do-
Tifddo por sus ereencias, que establecian la existencia
de las hadas, de Jos génios, de las apariciones, de los es-
pirites eternos, que Higuna Yez, descend;an del sélimo cie-
oy lomahnn formas humanas pala adelantar 4 los buenos
oreyentes su p‘trte de paralsu sobre la_tierra, hubiera
creido 4 Da}*marah imn aparicion divina, Tal era el pres-
tigio‘qué fa rodeaba, 1l el completo efecto del lugar. en
que se encontraba, de lasjoyas y de las rieas vestiduras
que la emballecmn, de foa psrl‘umes que. la. rodeaban_

plandeeia con el fuegu dq Ta mapn'ncmny dei amor Ll
blanco humo emanadu del braserilla en que la.esclava
eliope arrojaba sin cesar perfumea. la enyolvia en una
b tr nséarenley comp!eiab'\ el efec.la Al-Madhi do
olvidd todo: la Slllldﬁl[).i _precaria, en  que s6, enconiraba
rédacido st imperio & Cordoba, rodeado por el.califalo i
surreelo, amana;'tdo unc.;d??,amlpoder coutas. mas-que
‘cofi'la cubistionblé Rdelidad do algunos miles de afpica-
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1os msreenariﬁp solo vm'apgn ig ﬁeﬁhpara, mujer, g;\e
“enia defante: sus pansamianm no_pasaban, mas. allé de
‘efla su Vida Gutéra bslaba, ngwptmgig en, ¢l reducido
'espa‘m de aqueila estancia m#'&qu Linas Ao ult'd
{ “—{Oh! 1§ 1a mis hermosa alaq lpmgrm—eicimf-*—
“wii Tengua no tiene palabra}s para. aspresar lo, que. mi alma
siente: mi Corazon &asrul[eca, mis o;na clegan con, pl lﬁf*'
-~ ‘platidor de tu hermosura.
—Tu hermosura es el ahmqpl.o &e nu, ﬁlmg, qle gl ﬁn
Teposd couid Ja 13V6’ ma]tratada or la_tempestad (gn. el
‘Sen0'dél pudrt amigo... [Oh, sefior, sefior!... 4qué harh
m eaclﬂva para inundarte de felicidad? = (0
O AY-Madhi did’ ush paso | hhcla olla,y égten,q,né /ANBI080
§iis brazos; pero Daymarah se Qaslmsﬁ, enfre ellos como
uha “Serpients, 'y Al- Modhi ' fascinado, di6 un. paso
vacilante, y, comprimiéndose con una mano I.elphloresa 8|
peohu, fué 4 caor sobre el divan.
Daymarah sé'dcered entnures a Ia mesa, yle moatrﬁ
‘wn'cuadrante,
- =He' consult*lda ta horéscopo, lw de mis o;os,—duu
mdolehlemente reclinandose en 6! precioso mueble.
4 Yrqué 6 K dicho mi hordscopo? d.ljo, Al-Madhi, .
“1LALds espiritus 1nv131bles han hablado: el hombre de tw

amor, mé han’ dmﬁo qufra ¥ ieme bajo Ia dura mano del
lestino.’

w=Mig' vasallos me son: rabeldes
4T os"has aZotado €on tributos.
- 2=Necesitabi'oro para hacer la guerra,
I —-Neoesilabas oro para tu codicia.
- LLos'hienvs de mis vasallos son mios.

~—Paro si G abasas delo tuye, llegard un dia em que
nada tengas... Adémis... no has tomado solo la hacienda
de tas'sidrvos... s mauunedo el honor da SUS esposas y
de sus hijas!

o ==Mitalma’ estaba sedieula de amor, ¥ pnscaba la mluer
de mis suefios. '
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-osaolomls 3 padecido de Li...
Dios ha levantado Ja e.ui ﬁf’xla %us ticia qua estaba sus-
pendida sobre fu ca
—10h!—esclamd 'I-M.ad]li —;lnw 1Dips!
Y en su semblaﬁnla pareq15 una es resjnn de espanto.
—Estis friste, seﬁor yiu amada quiaradlsapar las nu~
bes de tristeza que envuel en {a &qpmlu. Yo arrojaré
sobra ts raudales de alagria, Espera keﬁor e8perd,.. Yoy
Y Daym rah tom alka 5 estaha obre la mesa,
¥ 86 envolvié en d‘: ;ig as p;és il a ‘tabeza: luego tomé
una varita negra, {ué aun d Ias columngs y la toe con
la varita, haclenﬂa reseuar nn samdo mq;ﬁllcs Inmedia-
tamente sond una mngt}lda musxca. y unqivoz dulcigima
cantd el siguiente romance; .
En dulce prmqn da leda
Que I defiends ¥ la guarda,
Durante ¢l invierno vive o
La mariposa precrada ;
Alli, entre blancos cendales '
Ocultqruja”mas galas, .'. Y
Y el falgents sol eapél‘a o
Que & ,las sera§ deaho ada
Di, con su ardi anl.e m u;mcra, ,
Rico manto de esmeraldas:
El prado s borda §n flores, '~ ~
Y la caduca mositafia "
Lentamente se desprendé '
De su IIIOI‘HJ& deplata;
Las pieblas lmyen del ciels,
Que en radiante azul s8 dsmalui
Y el génio de las delicias, A
De su boca perfumada, ~ '
A que $e enamoren suel{a ,f »
‘Los céfiros y las dures,

Entoqcps la qarlposa




'm 20l B SRl bl T il

e '.’.:S% snfﬁp?fb fﬁ?ﬂﬁgﬁ; by B

# sydos ghiky

e l:“‘l' ﬁlé o'doﬂ E ohsl025- ”“,

-'{fl I T i %'H r@m?ﬂx‘ha | l | I

A Yaaf’ﬁu ela alta rlmé o
f. spp-Exafein! oh sod

VOY v i19q50 i ![':_{2“3 ﬁ m[ Fﬁﬁ slohoey 1._.."-..-;_

geait 6] wydos -I ‘ uﬁca B ': .I ln v
i, ')’vof’u%l!eah'a El nq‘* orbsinly
omof ogopl 15‘01" e 1 [l
o R
smjgioloh x0 Vuuﬁ’ Ol'sﬂlfogdd'éﬂ!itil; har o »qj agal
; Blandaments 12 EoluH A

' Y entrg sus ho asla aﬁé: ingia I

Siem e; go ’s  dejd,

Gu‘a% raE A " 43 -

Un momen’tar, agou e%s ‘ﬁ}oﬂ :

: " De flgr, Q?Afor,ﬂe%r:m ”I:;
® Con su her

- Una fuente,
Hu¥é"§ :hf%] %’P . f I]
Como gi que errante Hﬁﬁﬁn’ Wl

Eu bug; (p 68 s
blg‘iﬁ o0 9'%1 E!Paﬁi 10 !',
Por las cele;

Elclam%é‘lj | fo "”"" vy

S“*Meﬂ,“,;" M?t b
3 exconde
gm%g" ;&é‘;ﬁ i ;.gﬁ:w
a luna b ﬁiqrig £ sl
Sobre laf % ﬂud’
Luz mi er s 5 ,Mﬁg” ]

Ensu lampam i
5 Dios, y en [anguidos reflejos”



mam n:a. 13

DE U}*o {381
st ML B
%‘:;‘:.}ﬁ,)' l& &9 mm M g - :
pl ik !Il Fbs")

Mr;?f i CEL cﬁﬂﬁﬁ“rﬂ
ando qo e &b s
?3# 96H -«;f

a3 Gﬂl’
Vuaya.,v,uel.mgplrnmkpllﬁﬂﬁ"ui )
Solitaria y apenada .| j50 /
Por un $ér que, amﬁ%‘%?ﬂ'su

Y ya en amores 1a abrasa; p;
R e Q&qwe[qmor inoreado .. 10 i
6] st !ﬁ'a y, germina, q-‘?Lal:mh oyt i] ...u, as
rHag ﬁo,m? enﬁ} qlra ?Eérl}?lhl\ g h16ik 4]

.. () Vi B afaiﬂie sﬂafd%‘ iq ! ud in 09
gt as " % ;epﬁq‘!’& 28! (19 RO Tl
E‘% ! ,L g:;s v ohasivlovnssh

i F‘zfg B qur@@ giviovansab o= do1
g 3 ;;} qi;ta khight obijesdt
" uli% H‘QYa ‘Pr‘-rie % BR 11;‘“‘ &l r‘)[‘ I'll’

sinsmbrales - 9 !‘Pmaﬂ alasloll ¥ esd?
b oot OM109 ng’hm a%;ﬂalq Fﬁnd%ﬁu ia Lh;bﬂ“‘t]&ab
([ WN’ muHF‘H\GMJuF 0 EER 18] §5ED
'.-. [tkb%“@' “ll CH‘SM %] gz oxeded ge ol
1 q ’P“J“Wﬂhﬁ\ f\‘ld:gmi
9% 01800 6 8 E (’(0% Y“ﬁ“ﬂf o srdaotis
aug Bl ardoe & 6531'1 EDB.!%Hamm«. sdavicons
6 odooq e 93802 {IlCﬁﬁ 'h%'lﬁ’mw ehiq evz sh 8}
andeldaby 6 0% 39 luﬁlzuwwﬁ?'ﬂ 1doa i dn nye IS?

speoboime il °%°‘° 36 CleBR sty cie 57002
LBEIUg ,'-1 1]est (:ec al ‘rvpdlp em‘%{ Hlegh Ii‘.’i '{
Pa °ﬁ§au -.-i-«,-.:zz'w:'; s '
allaB ﬁ.ad f?“wu.m, ¥ M0
:; #0-61n u (\.:- ;w Hf}%u ap o[sd sdug sob

..... s 1.,{1‘ 'F'ﬁqu d 82 golanim
0z L_ 18 ﬂ&iﬁ f E‘ﬁ}“e fions 1idirozeh
ojagyel a8 4o _ug- iz , ) 0 l%ml‘ﬂ'ﬂ‘%hﬂ A
u-ﬁ su faz adorada. .

:



2 JmLIOTRCA DE LA IBERIA.
R 11 ¥0, de, S hermostra
" En redor gito, &Jﬁ'ﬁ plénﬂ!
Cada mométtd ‘chds deBi,
Hicia stlﬂrmos‘iﬁe é‘rr&ati‘ﬂ
Si he dé'hatldr 14 tﬁuerts 6 e]‘los
Me serd la muerte g '
Qull terie de ainm[ o5 wds" ¢
Y muerte la vida infaveta
Del qué endnoradd ot
Un amor it esperiniza” "
En tanto cantabif’ f‘uera deTa ‘hdbitdeion ¢l romance
anlerior, Daymatah, que se hibi f‘mzm‘ln al centro de 12
cimara, empezo uad dinzd’ volupmo»a pr*mmn envuelta
en ¢l haike, parecid diia e ¢8is Yombras blancas que nos
finjimos en las Bibes, vaporosis, fantdcticas, que se van
desenvolviendo y tomando ﬁguras capriehosas Dayma-
rih se desenvolvia del’ largulsimb haike, que estendido y
recojido rapiddrmente pnrﬁus brazos, hﬂﬁnua tomar ca-
prichosas figuras altas ¥ é‘ﬂrechas éveges i vecesan-
chas y flotantes: ibd th momeénto en qge, cnieramente
desprendide el haike, floth 4'sh’ alrededor como una de
esas largas cabelleras de las nifhes, roded como un circu-
lo su eabeza, su fréﬂte ¢0mo Gna’ corona de nieblas, sus
hombros como tn chal;'al fin Daymarah ‘arrcjé sobre la
alfombra la blaned lela 'sé animo su d’anza su cuerpo se
encorvaba sobre él tuwuhﬂuté 6 se elevaba sobre Ia pun-
ta de sus piés; sus brizos'se cruzaban Sobre su pecho, 6
se levantaban sobre su cabeza; s astendmn, se doblaban
gobre sus caderas, “se agh&ban en mil caprichosos
y fantésticos juegos; sus ‘piés, veloces y diestros, seguian
el compds de la misica, rﬁpldc & veces, lento ¢ indolente
otras, y estendian y agrngiabhn el haike, que parecid
una nube bajo un serafin; llegé un momento en que la
masica se hizo mas Yoluptuosa,’ y Daymarah empezd 4
describir auchn{mﬂ!uloa, tocando’ sndmpra 4 su paso 4
Al-MadBi: 91'fin 68t8 o kitltlb cdulalie?ée mas; se levauld

.-.“"-.u.



LOB, SISTR INFANTRS, DR LARA. ), o3
y corri tras. Daymar. e s esga & sus brazos,
iba' hacia 81, Te{urlaﬁ %&ca:zagﬁ pl&epigndu hiubo un
. momento en que, rendida ya Iy, hqs},a;;pghpqtu“ 4 punto
(fe ser Gﬁjlq«l enl.oncgs el mim fpel;a nu esirafio estruen-
" do de atalesbiras, aii.aﬁles ¥ a‘lghyes quo, ,J.aﬁaan 4 un
.. liempo en son, de guerra,
" Ab, por fiut {racias, ﬁl h“qul—uhplamo I b&]lm-
Dai—yano podia mijs. ;-
Y lanzaudose al diyan, sa dgﬁ wqt eu qil des;ilomada
“jadeante, cubierta de sudor
Al-Madhi-bi-laj e tanto, alerrado por el, loque de
Ruerra qug, r]ntumb.iba cada vez gon mis fqeru,, corrio a
ah agitez y mird afuera: ua coo us0 hqmdew d¢ hom-
. bres se senlia al pié de los muros de la casa, y en aquel
" punto e escuché usa voz clara y distinta, la yoz del mue”
den de la mezquita do Ali
2t «Creyen”{es -cgru.‘:ba —despartad d"eapertnd y em-
- »puiiad, el lucientq' acero, Ha llegado la hora dela vengans
ozay de Ia juslicia, Lorred al cnmbala en el nombre de
“ 5Dios, el Altisimo y Unlcq, creyenles de Ia ley: levantad
»en Vuestres hrafas al legm-o cahfa Haschﬂm-ebn Al-
‘»Hhaken-ebn-Abd el ila]map Dids lo quiere, - Dios lo
»manda: exaltad al escojido de Dios y llevad hasta sus
; »piés Ja cabeza del usurpador Mojanmet »
7 {Oh! ,Qué es esto? gqué es, esto? ;Tralcwm linfame
tralmonl—--usclmo M-Madlu avanze furioso hicia Day
‘marah, que antes de que llegase 4 ella corrid & una pe-
queiia. puarla,. escap6, la cerro y, esclamd lras ella riendo:
! —Ah! jah! jel lobo conoce la trampal Pues bien, jahu-
. lla, maldite! jahullz! Yo he concluldo ¥a, y me voy &
' deiuausar
Sgnd olra larga é msolente earcajada, ,qua sa alejo
' aniea de perderse.
Al-Madbi fué & la puerta por donde habia deaaparem-
doDn,ymarah ¥ la golped furioso.
~ —No te esfuerces , migerable,—4ijo una I'Qbmla voz &



B TTURMREER e 3 g
0% it
- )gu‘i;ﬁtialﬂq Tf&?ﬁa,—:pé}qﬁm m’gh‘fdﬁs do Q‘q‘ 'sino
0 RIMan Se oIvi6 'y vib asriﬁu de 'si qn ‘ianoebo
eom (raje (iud‘tant‘o"é?#‘a?h’be c‘bmo c&s:qﬂého, gon, una
Im‘ga espade’desntdal ©
_Aquel mancebo era Mudarra, que posa ééé N-Madni
“una profurida miradla'de odio'y c&’lEra e
—iQué quieres aqui, rumy?—-duu Huﬁlnmef alifican-
* fo'como cristiano & hudarrd‘ﬂl yer su, Iarga cabellera
negra. .
’*-‘-;Qlie qué ql’uero‘? Quwrf) tu caBeza S
_ _.'.—-:Tdi cabezal fab! i:rés ol verdtlgo ﬂe Ios rebeldgs"
: o () su%Mudafni%

—;Y qué me 1fnpor1a}—esc‘lam6 can deSpremo Al-
‘Hadh“ A5y e
. —Soy hijode Gonzalo Gnﬁl "de’_ Maria del Mllagro

06405 ) véftig‘é ot fior l[a*ca‘béza de Al "Madhl aiq escu-
i char dquéllos dos ﬁbmbra's ;f aahando mainu a spl yala-
Vgan, Te desuudd ¢on BolRra i
-——iA‘H ;,Eres hqo déf mfan:;é cusli’ano y de la vll ra-
mera? !
Mudhrra palidecis’ deqs;amante, pero se cnntuvo
—iMi madre] jmi Eobre ‘madre ha muertol—esclamé'
. ton acéntd conmovido: —ha maerto en el dostierrs, ocul:
" 14, Yentdrosd de ti; pefa a‘n‘ies de morir me fia reve‘]ﬂdo las
ﬂeigch‘ﬁs de nif rmmi’iﬁ me fia | hiécho conocér 4 | i pa-
“dre aficiano, 'y me ha mostrado Is ¢ bezhs tlp m1§ her-
manos, 16s siefd infantes de Tara: las “gabezas que i,
“linfame! hiciste ]’)raaﬁn'tar 4" mi paﬁra inféliz, bur! ndota
. impiamente de la humanidad, de la justicid, de la vengan-
WO 28 d8'Dios. Péfo i tegady el d‘la f!'ue’ﬁrat 2ta el ven.

(-I} Pl abEoh I({g ll'ﬁr td i f ilidm =LA dﬂl
ara compregder el seutido, n

joven, es necesiriy IRl her Q? uL rfaﬁ(?l{-%?%?

& 0 7i4be, Signifor ol #im‘gddm
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“15/gHdoF de tihta’ fifamiay dohlo Crimen)’ ¥ Bse’ ven-
o1 gaddr estd delanté de'ti; soy yo: i hiciste ord mi pa=
" dre Ias eabezas de s‘am‘hues Yo ‘16 hate V&M 14 tayal de
fiéndele, vil asesino, porgue el nieto de Almanzor, o hijo
“de Gm"le Gudtios, el hermzmo de los [nfantébﬁa Lara
nasabe dsesinar. 5 il

" K1-Madhi 1o contesto: %6 un fojido éh‘lvn je. ¥ aco-
mend rurresoaMudarra, que Yecibio su’ hcbmeuda y la
rechazo. :

El duro y lagubre son del' acero’ resoué ‘en' atiueila
‘loAmira donde peco antes habiah resonddo las languidas
armnmaa de una danzi valuptuosa Lbs dus hombreél que
“'Yosos, agiles; pero Madarrd era ‘mds sereno:’ A’I-Mhdhl,
escitado por las voges del mueden''de la cercana mez-

S ’qﬁilaf que‘pregonaby 1 insurreceion en nom‘bre de Dios,
I goometid & Madarra'gicge de faror; hubo @b ‘momento
en que ‘en el rostro’ de” Al-Madhi' aparecid una horrible
“yptirisy: ua ‘mancha dé sanzre habia apareudo en la
"blanca vesta castellana 'de Mudarra
—-;Ohl tdhl—-‘esciamd probando un seo-undq galpe—-
‘paréceme que no serds 14 quien preaenle un cafbu FA
Gonzale Gustiog:
—1Tu cibeza es"mial—eselimo Mudarra ¢on vor pro-
! fandd, parando un formidable fendiente “de Mojanmet, y
antes de que pudiese acudira la parada, le hundio la es-

e 'pada hasta'la eruz e 8l pacho.”
1l Al-Madbi lanz6é un horrible geilo, vacilo un moienlo, -

y al sacar Mudarra la espada ‘de la hem‘}a cayé ‘sobre el
: 'blanco haikede Daymarah’

° Mudarra desaudd ‘su pifial, ‘se - arrojo sabra “Mojan~
rmes. le puso una roditla’ en el peche, le despojide 1a lo-
“iu eaylasioosu cabeza por el mechon ‘de ' cabéllos éfué"‘tema

-en su parle superior,'y Imcaéndose sordo .’1 sus alandos
le-deseabead con'su pufial | 47
¢ai si2 - Ablevantar Modarra aqueilu cabeza, aun heﬁmééa, la

: i

I
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a6 alxt,‘n 4 la altura de 1a suya; un ancho, chorrg, dg;sangre
. mavché la alfombra, y los ojos de, Al-Madhi se vevolvie-
QU por. un momento de una manera homblg en sus Or-
Giik b].taﬂ sl & slshasi
1 —~éaqui, -as»lamé qon ol mmansg; piaga: de,,una
‘venganza que empezaba & sali-facerse,—la cabez, del
. ¥il. persoguidor, de mi madre, del infime, que;desgarrd el
corazop. de mij, pa;irel illé agu qug Pios me. ayuda, de-
jéndeme eobrar una cabeza por las siele de mis infelices
hermanost jOb!, X lambien cobﬁxé las ,olpag.. Dofia
Lﬂmbra  Buy Velazguez.; si. as sqhmré‘, ,lqroa,qu
, que, qu venganza serd, qu:nble\ i)
, Luzgo euvolyid la eabeza en, ul haike de Damarah
LY daspue& fue al aihumx, descolgo una de Ias Iﬁmpa;ps Y
12 puso en el agimeg. '
.+ Del fondo de la plaza hrnlé una ascla mamon mfofme
i Entrﬂ lanl.o Mudarra asié.vigorpsamente ol lrone,a aun
eaheg[.q de Al-Madm, ¥ le puso, sobre la balaustrads del
.| Agimez: 43us piés en la plaza, alumbrada, por antorchas,
~ habia una multitud. «tujiente que al vex..4, Mudarra gon su
luguhra carga, callg.de una manera prohmda..
—iHé aqui, buenos mushmes le'slea qregmtﬁs, al
nsurpador yal HSBRIDOT—-ngO el joven. .0 sineion)
o+ Y empujande al caddyer con brazo v:gurom lo arrojé
. enlre: ]unu]tﬂud que 56 apodero de ¢],en. medm de fre-
" nélicas, aclamacwnes a Modarma.. |
" El cadaver fué arrastrado por 1o c.slies de 184 mpdaﬂ
4ue eslaban henchidas de. gente; como puduera habarlu
-8slade en mediodel dia. s £l seahboll 159
Al mismo tiempo en la ‘mezquita impénal al herbe-
. jcwisco Hiram-al-Saleki presentaba ‘4 un admirado. concur-
130, ¥estido.con sus ropas y sus atributes de califa, al dé-
. u1bil Hescham; al que se creyo resucitado; y que: fué con
~ducido.en trinnfo al palacié Merwan,  «/ 00 o 10
Entra lanto, tres hombres caminaban apresusadamen-
te hdcia el barriaide la Axarquia; yno.parares hasta ust
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cask g8 96 Hbii6 " s lsiada: dqHelti Cas astana en ol
centro de la junschccmn cnsuana, jll!l!l] ila 1gl55fn' ‘&m-
zplibe; OrElnes TR 4 e oy
~Al‘1‘e*ﬂc]6 dé 14 luz qua llevaba el crlsllaﬁo q uf
habia_abiéfto, ‘pudo verse 'que qqﬁeﬂos,t es ha btbﬁ
eran Middarra; Rajatul-laj ¥ Adbel.

El primero llevaba bajo el'bazo i envd}tdm ‘blhﬂ—
ce manchado 4 trozos de sangre.

Subierort 4 ‘Wha Séverd cimara y se edtfonuarm; d_a-
lante de dos ancianos. El uno fuerle aun, pero p l[di)ir
(risty; erty Gonzalo Gustiod de ‘Laré él o‘iro dolilégado ya

por los aiios, cadaver vivietite' 't quien’ 'ﬂ(iéhds quédaba’
un halito de vida)'érd &l obispo’ “Pesbatdo. T

— iBendecidme, padre miol—esclamé Muddna arrodi=
lléndese delante del conde,

Gronzale Gustios le levantd en sus brazos.

—Y vos, santo anciano,—aiiadié Mudarra encaminin=-
dose al sillon donde puede decirse yacia el obispo,—des=-
echad vuestro temer: ya podeis rejic en paz la iglesia
que Dios os ha confiado, porque el tirano que os amena-
zaba con el marlirio, yano pertenec.a a este mundo.

Y diciendo este] ‘desenvbivis ol hAike'de Daymarah y
levanté, suspendida por el mechon de sus cabellos, la
cabeza de Al-Madhi. .

Teobaldo cerrd los ojos con horror. En cuaato al con-
de, mird profandamente aquella cabeza, y esclamé levan-
tande los ojos al cielo:

—1Bendito seas (0, Sefior, que me has dado en mi Qlli-
mo hijo el brazo vengador de mi familial...

Pero al bajar los ojos para saborear su venganza, vié
la mancha de sangre y la rasgadura de la vesta sobre el
pecho de Mudarra, y palidecié y temblé.

—Esa cabeza te ha costado sangre, hijo mie; acase
herido y herido de muerte..,

~—No, no, afnrtnnadamente. noble conde,—dijo Rajatul-
laj:—es una herida muy leve. Dios no podia permitir qua

bk
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~ Hanl paaagq as,unqgr eses. Mo eflamos .ya, en lay,
sombrosas y siempre verdes mﬁrsel}ﬂ% Gmld qq}ylrs,
3“1° e@rloi LRMPOS qua f"“?ﬁﬁl At lp;;'l., 156mi1g
sbraduras do Hsﬁss}reﬂhqsauﬂl. I euyp
o, pisaba este rig, wna, dstancia ignal de g yilla de,
Salas de Lara y, del monasterio de San Torgaz,, caminaba,
i'la caida de la tarde de ua dia de verano, un ]6veg ,con
trazas de moptafiés, pobremente, vestido, de .conli-
nente alliyo, por. ms qpe,bi en U traje. Bi &ua,mﬁne-
ras se comprendiese aa 4l esa nobleza, caragterisiica, que,
en. 0lros liempos se 1zimabq ‘nobleza de razg,. ¥, 4ue, ng,
6} olra cosa qu ’l sello  de, Ja qnatth;‘a de mandar .y,
de’ser aheclatz‘ul.udI ibas ol wdEl ””afpi sigos
Este jévén podria {'outa , POrsu aspectp, veinle'y do s
aikes; era robus‘l,oj d h, Em;?ﬁ., hlen yrnggrgmqa{dq
y hertitso, per‘e,cqn‘nna hprmoq ra.brayia y 8 vg,}e. £l
color more; 0 e .:tug Do_era mlra 6033, qu eﬂ. res Iado i
dhlb:ﬂ;?ug az0 i del sdf, del viento y de Ja lluyia,
PUEsto qiié & través de su gaban, en oabierlo 4 causa
del'éalor, %6 veid ub pet'?ho de una bla!‘:wur:r l:ﬁmisa, sus
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ellos,. aungue.enmaraiiados. por- deseuido, se.compren-
dia gue eran brillantes y sedosos, y sobre todo, negrisi-
mOs COme $us 0jos, sus cejas y su barba.

Su fraje era pobre y rudo: consistia en una gerra de
]ana con pluma dq 003 é"@?ﬂi o piel usado y aun
roto por algunas plegaduras; unas calzas de lana azules,
y unas abarcas sujefas 4 1as piernas por filamentos de
cuero. Cefiia su talle, eshelto y fuerte, un 2ncho cinto de
piel de tore, en el que sujetaba un ancho y largo pufial,
y del que pendia uxa bol§d ) d; Pidl;'de una bandolera
colgaba # su espalda una especie de zurron y una aljaba
1lena de flechas, y en la mano llevaba un largo arco de
fresno con la euerda entezada, =~

Este hombre mAtehaba despacio, avewturindose por
las quebraduras, y su marcha era lenta, acaso por el pe-
80 de un cervato muerto con que iba eargado, acaso por
la abstraccion & que lg reducian los profundos pensa-
ufientos que 3¢ fevelabin ¢n1d8sprésion de'¢u’Semblan-
m.,l(mt';o'-ly:mrhﬁaaﬁi.-:!lli.m 3 1 ' ..ul.'.u-.,,.. b ;.i I-.'\'.'n: ]

A primera vista, por su'ttdf¢, pof 8d' aspects, por éu’
ruéra, por M’ Bravid 'V sesgada-mitala’do'sis ojes, pu-
diéra habbrsele fomddo por tn Bandido 6 por ud” cazador
moiitifiés; taitd” Convénia’st ipariéficia 4 Io uio couo &
IHIO{IU Wl OF - OIBTSV oD SI-ndl 50L '-'__: | BLal ;'»i:'fa'f bi -

-8t etnbarg), eierdo tintd'dd sufritaionto v de desgra-
ol inipréso’sobre‘aqtiel Sémblante tan’joVen; cierto sig
no“fRad mEréado’somo  wna %ihg‘dié‘i’ud‘ sobre sil frente,
podian Phaterld 4 ‘Veces ‘Tifteresdtile, cuando destellaba

de $u8'tletbsos ofs tnaimiradd e desbipiracion, de
gonia, que revelaba lo apesarado de sualma, "~ "

“ '8 ‘cazdtior, ¥ 61'baddido.’ coulo  mejor quesambs, si-
gliit'en S0 160t fag fuébradiirds arriva, despues’ de,
haber d¢jado & grin istdiicia el cubso o1 Arlanza, v lle-
g8 al'in & I eSel e ind Foca bu Th que junto & und,
faentebill d¢ Hadiadiéhth, adbyada ed una cartadara co-
i Goiikieion Bardsil eomo o aido de folon,

id 8410 4
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iuaankabm.mmmwumm@nmmum ¥
uﬁﬁ‘-‘ﬁr\iu §Bi0 fosipi ol ds i ol Busiibre seRiahs

Algunos, gmidos ,est:idanws-y\‘dnsnpmmmmuﬂa{-
ron al jéven, y oyose un aleteo poderoso ‘" tenaz: orgw
media,dneena de; halcones hambrienteso que iesdd -sus
penchas saludaban 1a llegadaldéswisefior. /i noim 1o 0iih
; oEra coma bemos wichoola caidd de:latatde ¥ o dltiv'
mos rayes del sol poniente tefimn ta roca' jen-qde. estaby’
gmalawda la cabaiia o un--colob  fuértemente rojivd,!
mientrasnegras masas de sombra sy vecostaban enl 149
penumbras: desdecabli mor entre las quebradurasise veiw
4 la derecha la villa de Salas de Larassobre tn:colladoj oy
d,n parte opuesia, casiperdidd yarentee: lnsmieblas de
L’«#m‘é@lﬂ Wsmrim“ Sm,T‘éaz; Wiy f-l_'li lah anvdelisyg
o Andes de eritrar en da.cabaiia, ebjéven janzi unami-
rada profunda y Heng.de ddio-hdcia Salas: de: Laray yotra)
llena de desesperacion enla linea del ménasterio: despues’
da,lo eual entrdenacabaiia, arrejéysw carga ew tierra y
wirdenlornopuyos  wegod nu £ 961 (128 011000 104 080
—Noestasd- dijo;—peral d donde a4 eslas' horasy
s0layf,abandenada; (espuesta & lasnesadrillas deflos jue <
cestes 88 necesario poner lérmino doesto: desde: la dlegi='
da de 6s0s esiranjezos; apeuas para e 12 -chozav.! 10h! 'y~
asw £ Jmprwhamm muy almprilrientax,. da’ quemas!
rﬁn 'll.\'ﬂ;. Y it -‘,':_. 011 0ENg BEv.0g Flt 18
oAl pmngmclan eslal .ulhma frase, e! .jéven 8@’ estre-
mecio, Srd s il
1«4 Y, todo por, qué?-,duo tiespnas ideoan -mnento de. 8i
lencig;mporque esiag buenas gentesde! los ‘eontornbs noy
pueden creer que ung mujor lan- desdichada; tan pobre;
que Jamayor parte del liempo: esld loea, sea olra -0osas
que una bruja. Afortanadaments esto nos defiendss nadie -
se atceve & pasar por ol harranco; ni los;jueces del conde -
sobergug se alkeven i veniv aquid apoderarse: de: nos=
t:,r% demer0sos: de ,que’nes- dofienda: una legion' de:

%'1‘ 01190 1 0i18080 191bpq" 0UIORELIReLY LI b

13 j T i
| 9z 5b 010109 I16# &l b Keol
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( Mientras ol javen decit estus palabris y-se ' déspojaba
desus arneses de caza, log halcones seguian grnmaido
y.aleteandode un-: mda espmwso “gtjetos por’ sus %ra-

himélwpemhas oslale nu 52070 Y J0Ve {16 4o
—Tened unpocos de pmmnom, mi&hua‘nmwo&m-ﬂ
dijo el montaiiés:~=aprendéd de mi... Yo ‘tambien‘ésloy
hambrientoe..; hambriénte del cordzon; yosufre y> callo y
@spero;..-Yeso que espero sii esperanza,. . 650 que ‘ol €ge
perar memaiai.. Callad, pues; amigos mios, si no'quéreig
que la-colera de que vengo ! Heno, se:- yuelva contra) vosl
olros y os:retuerda el mm,‘sm re;am n si»smhnm
nos (- malos cazadoresi:.| o5 #6lah v ¢ b 61 5
o4 Pero-como fuiera-que oshal lgaraa e’ emndian Tas
palabras del jéven, y el lidinbre hablaba & /sus siémugos
demuna manera podereda, escifada por el olor dek ¢erva -
Leyseguia el grazndr 4y eb aietehr voell rdvoiﬂm en tmw
b&!ﬂtﬂlﬂ&lﬂﬂ'ﬂﬂ 190 B iman il
¢ Eljdven, despues-qile'se kuhd quﬁdado en' t.n;uide
casa por decirlo asi, fué & un hogar retirado ‘én ‘el fonde'
de-da cabafiay arrojo en élmn hazde-lefia, hizo faego; v
le encendid: luego desnuddsw buchillo y 56 ‘puso a desox
laryia despojar la piezazicolgé fa piel de “una escarpia
solld los halcones, lesi-arroj¢ das entraiias del cervato, y
luego:cortd un pernil de; este; se' acercs al’ hogar, atizé’
el fuego vy se puso 4 asar el cuarto de cervato, m?enlm’
los halcones se-entregaban fraternalnienie’ yigon und vo-

racidad maravillosa 4 la salisfaccion de su hambre.

Pag6 alguntiompo; durante él ewal no'se 076 ofra cosa
que el chirriar del la cacne-sobre Jlalllawma, 61! picotesr de’
los phjaros .y losprofundossuspiros: deljéven, Hasty gue!
una,de Jos-haleones, magoifico adimal ‘de la “raza'debls,”
soitlzo olvidando la comida, seridd el piimdjé, bati6 [
als, yilanzoun agudo grazaido; pocs despues 198 otresein:”
copajaros imitarond su compaiero, graziaron simulldnea”

muntes iy -¢ondasalasedtendidas se Ynzaron'a'l bué‘ﬂa
de la cheza, eomo pudiera hacerlo un perro vigilafit."
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=No, pues:no;e8 ellaodijo el joveni—sifuesa: ella, ep’h '
Adrevido solo hubierajavisado-su legade: jalgunl peligre
se acerca. [Hola! jeh!—gritd el joven:—iisusiparchas, y
silencio, mala raleal.. Aqul .. dqui... veamos si se gonsi-
guedaceresicallarsol sy oylisny ab aplodon obins oTi-
Y silbé de un mmla particular,gigaopp 207 iz o mdos
Los haleones,: magnificamente amaestradosy saltaron
cada cual 4 su percha, y eljévdu despues de-haberlos ata-
do, ung por une; tomd . s1,avco, armé) en-él una flackd, y
se puso en la puerta de la cabaiin, Los hal¢ories entretans
t0, . aungue callagdos, prestaban una gran atencion y seien”
contraban inguietos. s o o i ab sjgsmalduion obsid
.. Pocp: d;espnesa.,parmé« entr&l&s .quahraﬂms (i ca=
tm_ua;re anciang, CoR riguisimo iraje de campo, apoyado:
en; unbasien alto y fuepie, con espada al «coslade, puiiay
4 Ja cinlora-y cadena de oro al cuellos Aliverls; elmiontas
iiés did, un, paso fuera de la cabadiay armd sw' arco; ~forzé’
30 tensiop:y apunté 1, flecha al gue se acercaba.! '
—{Quién sois y qué qnerem?—la dijo. ) '
—Dejad yuestras armas,—dijo repesadamente nl caba-
llero;—vengo solo, y no es por cierto temible un viejod::
,—No, imporia: si no me, decis.quiénsois y-qué quereis,
10 pasareis de ahi i para ayanzar ni pam mmﬁeder
—Soy el seiior de Salas de Lara.;
o TTiAR) ¢Sois ﬁkfﬂnme siel e,onde 'ﬁare:-l?emandez ol
amoso Ruy ngasqups? | BOp 16158 (EipivI08 Bk

~d 18 800 d o v 0 5 1050 ,10/92 165
4 gqémg.qngrels? | SUp (kR s0g@u inb
—-Hahlar con vuestra madrs yiviay RoORSBY
(0 B0 lepgo madre,— dm,eljévan... 19¢ 2193000

—¢Paes qué és vueslra la mujer que habita estachoza
—No lo .s.é‘ﬁ-{h.if: I cmis im fiaeh einse g 1eyell sole—
—¢Que no lo sabeis?«dijo con, esiraiierd: Koy Velaz-
quez, gue ¢l era. .oaxoenoy glo¥i—
—Ya os he dicho que no: y cuandodabos:he dicko, es
Porque no sé mds ¢ porque no quierp deeiros més, .o¥—
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- 17~ Bienvestais en vuestro ‘dérecho,’ maneebivyipero-eso
no.impide ek que me recibais-como debo recibirse de yuien
mmmawammande 9, mL’ 6
- =Y vosi, WL HH
—He lemdo notlc:as de vueatro valor | if pmlmu airul—
vechmle, si V08 quereis. 16107 10 Dl G
poiMédit-un momento elmntaﬁéafy al fin duo.- g2
-=Ertrad,ientrad, y hablemos. b 4817 6
¢ RuyNelazgdezientrd y se senw elHui taseo tsimﬂ dh‘
mderaqna le presentd elijoven: | o) riria Lo
"o Bleantiguosy traidor ‘euemigo’ de'los ‘Laras liabia ‘cam~
biado notablemente de aspecto; no era yd #Vhombre euér-’
gico, fuertey decidide, sino''un viejo cansado, débil, en.
otlyo semblante;se veia vaoilucion, miedo, bajo’ ana den-’
spyep{etmiza palidéz; parecia que’'la mano'de Diok Ie'
habim hefido; |y quée una maldicion pesaba sobre ' s frén-
te; sus ojos: habian' adquirido una ' dspresivn réceloga ¥
estraviadag gﬁaualqlner mdo ampﬂmsm A 'e’slr&ﬁi’ re ha-

gEl(] Se

cia estremecerse. .o (b ol 210100p S0P Y
wi(ED jover: -examné profundameate al padsrm in?lg-
nategsiv Go aldimol gisid I0E031

.—Vositenejs eni vaesira mauo el poder del aonda,—-le
dijo; +-dicen qoae Gastilla o8 vdestra. | ;
—¢Por qué me haceis @8 pregmita?
[ +—0s: Lo hegb; porgue 'sivel asunto pard que neééalats
mis servicios, es tal que podeis ennobléceré ¥ hacerme
rico v sefior, dindome un castillo y una bandera,” bs ser-
viré; si no, es inulil que perdais el tremlio oﬁ h&lm-me
porque Mo os servirs. i
—iQuereis ser neble ¥ eahallero mesnndere!—duo Ruy
Velazquez:o ¢ idid onp 1gem
—Por llegar 4 serlo, dana mi alma al dlablo _
=23 Péro/cnales vaestra familia? I
—No la eonezco. ; i
~—a0ué no lazeonoeeis? v o up D Oy
—=No. .#um s01i03h QISP 04 AlpI0Q 6 E6dil f:r \ ]. a0y



L8 mm INVANTES uun L, s

—4Quién o5 ha oriatlo? : HaH

 ~Una) ‘mujer que vive en esta choza, en. cbmpa!im da
0 anciano ermitafio que murié hace mucho \iemm, cuane
do yo era muy pifie.

=Y de dande 08 Lrajo €sa mn;ar'! _

~—No me Lrajo; por el contrario, una mafiana me encon
tré el ermitaily, desnudo, enyuslio en nobles pifiales, y
CON un pergamiag an que, decia: uNo esta bautizado, bau-
l.maclla, llamadle Gonzalo y criadle en caridad » ., {

-J,Qs llamais anmor —esulamé eslremmléndose uy

Yelazquez. . . . 52
~$Si; Gonzalo el Bejo
Ruy Velazquez pos. una - inlgnsa mlrain en, el sam-
blante del Rojo, y fuese que el nombre de Gonzalo hgbi.e- i
36.avivado sus remordimientos, fuese que.sn imaginacion
se crepa&uua mentira, pareciole .gue en el Gon-

zalu que tenia delante, habia un estrafio parecido .conf’

Gonzalo que habia asesinado: se estremecid al principio

pero.luego su alma de_lobo devoré una alegria herribl.

Por su objato. R

—i0h! 1oh1—-repw —Si es.., mejor... mueho ma]or..
;Hl yeaganza, que yo creia terminada, dura aan!, Y.bien
,—-aﬂadlé alto: —gnada, habis podido a?erlguar agerca de
 Yuestros padres; no os dejaron ninguna sefial?

... —Ninguna absolutaments.

—4Y... como habeis yivido?

., —La mluer que me recujlﬁ y me crid, me ahmanto mien
tras vivio el ermitafio 4 espensas del varon, que induda-
bleme.pte era un sant.o, puesto que partia con nosolros sus
1imosnas.

—4Y no_habeis nunca tenido sospachas de qne aqael
santo yaron y la mujer que le acompafiaba fuesen vuaa-
tros padres?

—jOh! no: el erml}aﬁo era, muy viejo, y muy. déb:i
Ademis, si yo fuera huu de la “sefiors, me amana.., Yo
me aborrece. . - estoy seguro de ello.

58
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—;Que os aberrece... y 0s a'll ental
—JS . ¥ 10 he podido nunca lﬁrhh Yzt %"é!& con-
. trane(fad ) désdé hacé algunds a‘!i'éé yﬁ éoy quién fa
“allimenta 4 ofta'"" b
—Pero si esa mujer es lan pobre.:. ' febuio a'podide®. .
—Esa mujer ha tenid6 ‘Guantd “Ha Hecesitido: érlerwr
deTa comarea ha atendido 4 tinestra Subsistentta. :
"Z4E1 ferror do lacomareal 0 0n Chrans )
* =S despues do la muerte del’ armitaifo, yj‘sm ‘saber
por qué, ‘esta roca qule antes 8¢ Maniaba''Ta “Pefia - -Sarita
"porqué en ellafian vivido y muérto’ tinchos anddoretas
se encontré de repente con el nombro de la Pefia “Mdldifa,
No sé por qué, creyeron que la sefibba era und'bruja.
= {La'Setioral ;Por qué *Ilam‘als‘ a&i é 1 ‘mijer qle o8
“ha eriado? ) e atiod abisiogld
‘ZPorqie no conozéo st ﬁutnbre “jr portué “ese es'e)
nenihre con qim d‘esde nifio’ me ha acostumbrado 4 qu% la
Haie. P
—-EYes ont efécto’ Bru]ﬁ? obsaizses sidad ok eisia
"-=No, no‘sefior! s ufa pbhre Tocd) i ‘mijer "‘éﬂsﬁ‘gﬁ-
da, sin duda, por Dios: de noche, partrcularmeﬁte ¢tuando
esnublafda § " tempestiiosd, Tinza “Hovribled griths; pro-
fitiicia paiahraé’ihariltcuiadas, S’k “8e ‘cubre de tina
espiima amatilla; Sus 0jos‘se ponen rojos, y griti'de uiia
manera hu?rnrasa [venganz, veng‘anza contra hl‘aﬁésmnz
—¢Y nunca o ha dicho la séfiora I ¥aZon de'su deseo?
—esa!amﬁ dominando su tértor Ruy Vélazquez. *+
IDespies qiie sale d6 esed terribles” a‘c’éi’dﬁnt&s, de
'nada sé acderi. Un didla” ‘pregunté’ ¥l ribmbre "de quien
‘queria vengarse, ¥ me conlesto: knt s lismpo lacﬁﬁ'lé
esperd; cuando sea liempo, ti me vengarés »
HUna‘mirada de ddio, raplda nomn el ralampagc, que
10 pudo notar &f j6vén, destells " de 108 0j08 ¢ dé R‘uy Vé
lazquez.
"Nold'he vuellh 4 preguithr “wis, —Contfhud. ﬁ-on;a

e,--auuqd% esoi‘terrihle% a]ecidelftes sﬂepit&ﬁ

FQléf

1‘:‘\ \ﬂ'l]
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chmfraananeua a!guqo[;d p?stores 1a oyeron, hace mueho
_liempo, y I ¢reyeroa bruja ye ndemomada i cﬁzsde qntou-
cas. como un {ributo para aplacaria, Y para lfue no male~
ficie los ganados y las semeateras, ponen aua Bbalo? en
al ‘!’onqo del barranco, pan, Inche, qarne. ropas, cuanto es
necesario pnra uwr, pero. nu\guno ge. atreve a p;jpai' por
delantg de nuesira choza, ni 4 acercarse 4 ells i gﬁez liros
‘de arco 4 1a redonda.

—4Y estaig seguro de que es upa demancla* y rg,o trato
tohi Tos espiritus infernales, lo que pone, l}l] tal eslado f
la sejlora? I

' -—No lo 86 —-duo Gon:alo —porqua algunas veces,
0. que nunca me aterro, he liegado a tener mledo

—;Y deseais apartaros deella? : :

—Silo deseara ma lmb;era gpargadp ga pnrque soy
tIP 5By b dnt o3 “diontinyloop
f -—;La amais!, )
L tengo agrageclmlenlo ella me. ha cnado, ella ha
“sido pnra mi mimadre... t

08 aborrece!

'_ - tsterms del co s 1'msl,erws que_no compran
“do.. . Yo laahorrezco Lambleu, Y, sm embargo, no la aban.
“ doniaré i [Duncd.

; ; —-: 8i 03 pldlese gua ia vengéqem, Ja vengaruus?

=235

i —.,Fuasa cual fuasa su venganza?
L -—SI sime duese «el conde aoberano me ha ofendi~
do, ]malaial» cfavarm \una gaeta enel so;a:ou de!. coade
"‘—:dh! ;oh[—escfamd Ruy Valazque: ik
| —Abora. bien, cahal!am, decuima ;para gné ‘me
querew?

—Escuchad, —dijo Ruy Velazquez, fijando una, mirada
‘profunda en eI ](wen ce muchos’ anos, vivia en la
JLomarca un puderosu (:Dlldl tenia_por hijos - smle :{ahen- :
f-ﬂs y qoblliumas mfanl.es la sterle lo h,abla _colmado &
‘manos lenas do favores, y era’ feliz; pero’ como [a;gpgfe

eV 1
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es mconslante, nueedlé, que fué eqv:ado de umbajador i
Cérdoba, dreﬁspues sus_siele hqoa . los siete mfantes de
Lara, sucumbieron-en Ia balalla de Araviana a los 4rabes,
y 8us cabezas fuarou awlad;ls 4 Cordoba: Gnuzalu Gus-
tms Taé declarado traldor, y confiscados ss Esiados.

% 1 —-Ht; oido, conlar £8a ‘historia —duo Gouzglugl f{n}p,‘
'y 'por Cierto que todes'se lstiidh' de [a suerle del conde,

—Y os habeis lastimado ves? !

—Yo 'no'me lastimo de nada . de nnda. nf apn de
" mis propias penas.

—Como 0s decia,—prosiguio pr Velazquez --}os -

tados del cbnde Gonzalo, Gustids faeron conﬁsqados, y
poco despues, el tonde 8o arano me los doné en premio

_de leales servicios. Enl.re astos Estaclbs es,tabd la casy
solar de 1 villa 4e'Salas de  Lara; pues'bien, cuando. yo
pensé en habitar aquel palacio, no hubo uno solo de mis
ser\udores que se atreviese & entraren él.

* Ecémo! jPaes qué tenia ‘aquel palacm para haaerlo
tan terrible?
—Deciase en la villa, que todas 148, no“hes, desda la
'muérle de los mﬁle infantea, 86 0ian prufundus Qermdm
“'en 61 palacios que la condesa doia’ Sanchu, aterrada, hae
bia ido 4 refuglarse al convento de San Turcu, al lade
de s prima 1a Abadesa dofia’ Elvira: que despues. se has
bian visto vagar por los adar\fes del palacio, y saltar de

~ una torre 4 otra, siete fantasmag blam:as qus_ llevaban lss
¢abezas dabﬂ;o dél brazo... Esto dicen Gue sa repite cads
sietadias, y ddnque sed una patraﬁa soﬁada por. algun
asustadizo vecind de 1a ul[a 'ha flegadu 4 creerse. de (il
modd! "que 61’ palacio ha éstado desierte darants veintides
anos.

. ke bien!—dijo qanzaln ol hn]o —¢qué hena eso L1

) ver con el serv:clm que necesifais de mi?

) —‘f‘a rilo liené que ’vart como que, quiero que V03, e

# 5013 1' ‘.’“.“’ y nada asusl.adnzo me. deslne&nlﬂs 9#‘




gmaﬁﬂiﬁfﬁn DE LARA, 1"1&!_
ISt | tduﬁ\eve temblor af:ﬂw '. oy '
it ﬁ‘andréi vos mtado tam‘b;an? dgo ﬁu? 3 efamuez
"motando ; aqu‘é{‘l 4 conmodion.
—0s confieso que no me agrad‘g mgqh 31 1r ga busca
de almas del otro mundo.
&Y 8i yo 0s dqgse que, lpa fuve, ahqra vurpn eg el pa-
1o son almas del olro nwndo Sup pqrsnna,s dg car-
ne y hueso? e 1alf
| —Podeis engmarﬁs e
"N, yo 0o mo £ a?o yo no. oreo an esa; supersu-
ciones: mala mahslmg ama twﬁg vuastra hbaﬁa, y ne
‘ebstante, yo he vem odella,
) | ;;cr qué ne vats del mistmo modo 4 ese pa]
—Me veria obligado 4 en rquwlo yenél r}e;;cgntrana
_enemigos terribles,
L —A !J,Ycrgggqua ¥0 smg' aptapla gg;a apqdarar-
> me de vueslroq enam;os? ol
i -ﬂo, yos so‘lo n0: pero ¥0 ¢ os pondré,qn asladq ;la qus
: podals antrar bien rasgqq:dldo Bt
—HBscuchad:, Y208 he. dqe.hq‘q, e 0o ng germ¢ 8ino i
 grahprecio. . —
‘—Esdecir, Lqucreis ser seﬁor de vasailol? sl
o mVed yes si gl seryicig, q,ug,hfx de hageros margce 081
recsmpenaar e
—Ysios los doy, J,me semrels ﬁalmeata? PR
-+ —Ya 08 dije que por,ello daria pn,alm al d;able;
oh —Pues blen. 10 I;ghlamqs mﬁs de ¢llo; desde.este wo~
mantn F?‘s seﬁ&r de Piedrahita, con su yilla,, castillo, ju-
nsd‘ iccion y térmlnos .
Alzése Gonzalo, el lﬁo]q al eaouchar esta,s pa,la};ras ¥
: 'escla:pd b g
: —-Y yo 08 juro que en el momanle en que, ﬁalé en po-

..'I l.Fil £ e EIi

LR

aun&!}‘e sea ol uygmo dmb{u g,! qge oa J,m,pu;ig Jlﬁ})}kﬂ.r
g é]& preqderé Y, 03, 13 me;ag@; H.Bld.Q pqr los jcuernos.
y puesto que hiabeis dicho que por ser no-
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: hle y rico y seiior de vasallos ve.ndemns yuestra. alma 4
Satangs, figuraos que con Satands astais ‘hablandg, y ha-
cedme una escrilura de serﬁme en cuarpo y atm on
cuanto os mandire. g4t D1t

—Sola una condicion. gt AL i
—1Cual? i fin:
~0s serviré darante un afio, despuas del cuai ho P9~
dreis pedirme mingun servicie. 3 .
Medit6 un momento Ruy Velazguez. E
~—Un afio! Es tiempo sobrado, -—-mufmnl‘d wdurante
él 6'venzo y mato, ¢ soy vencido y mueru :
Y luego afiadio alto:
—Acepto: sea yuestro ﬁmpaﬁa dm'aabe un aiio,;gsabms
escribir? |
—Si: me enseii6 el buen monje ermltaﬁo
—Entonces concluyamos. A prevencmn he Iraido con-
migo un tintero y dos pergaminos; yo me obligaré en el
uno 4 haceros sefior de Piedrahila 6 & daros el va’lor de

“aquellos ‘Bstados: vos 05 obligareis en olro 4 estar ﬁ mi

servicio, 4 mi merced, duranteé un afio.
.2 ;Seal —dijo Gonzalo el Rojo; y tomando un pergami-
no eseribid sobre su rudllla la obligacion ‘que_ le dle‘td
Ruy Velazquez
Este, 4 su vez, lend el otro pargammo. Y cuando en-
trambos estuvieron salisfechos respectwamanta de s
contenido, los eanjearon.

—Tomad,—dijo Ruy Valazquez déndole un bolsﬂlo llew
1o dé oro:—con este’ dinero comprad en cualquiera de
lag villas cercaras, armas, ropas’ y caballu, ¥ huscadmg
maiiana en Birgos en mi casa. Ya habré yo arrancado al

[ conde sobérano 14 cédulo do donacion én féudo de los Es.
tados de Piedrahila y pudreis Iamar poseswn de ellos.
Hasta mafiata. e '

-+ '==jHastd mfiana! ! '

En aquel momento el azor’ nehli Iauzd un grazﬂndo.
- --mh!—-dajo Buy Vela:qnez repara ndo en laé pajaros-
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Alupat Bt Bg AITOLISI L Gh
—iYa se conoce vues__h;a_ propension -_i la caballerial Te~
“fibis oM Vos phjdros que’solo puede usar wi noble, ¥ cus
ya posesion costaria 4 un villano dar en fa borca. 00
"7 “ZEn fa Roca Maldita se puede tener ‘fodo 1o que se
{uiera. Pero prescindiendo de esto, si_quereis eonocer 4
12 bruja, como Ja llaman los pastores dé los contortios, 6
“§ 1a'séfiora, como efla me ha mandado Tlamarla, esperad,
porque el graznido de ese halcon anuncia que se acerca.
"I 10nf joh! ¢Acaso sea aquel bulto ‘qite adelantd entre
fas'tocas? T (e A B
—S8i, si; ellaes...—dijo Gonzalo &1 Rejo.”

Y apenas habia acabado de pronunciar estas palabras,
cuando enfré en la cabaiia una mujer alta, pilida, flaca,
horrible, desgrefiada, mal vestida, con un andrajoso hé-
bito, apoyada en un largo baston nudoso. »

—7Qué estranjero es este?—dijo elavando la fria mi-
rada de sus hundidos ojos en Ruy Velazquez, y esclaman.
do en el momenlo con visibles sefiales de haberle rece=
nocido:—jAsesino! jasesino! jasesino! .

Ruy Velazquez mir6 4 su vez profandantente & la mus
jer y esclamo:

~[Ellal jellal jvive aun! joh!

Y aterrado, trémulo, se lanz6 fuera, se dié @ correr
por la vertiente abajo, ¥ se perdio entre las tinieblas de .
la noche, que durante su permanencia en la cabaiia, ha-
bia cerrado densamente oscura.

Aquella mujer singular qued¢- gritando, entregada &
un horrible acceso de locura:

—(Asesino! jasesinol jasesino! .

Nada mds dijo: nada respondié 4 las preguntas del

jéven. 2
* Toda la noche la pasé paseando por la cabaiia come
una fiera y gritando de tiempo en tiempo:

—jAsesinol jasesinol jasesino!

Al dia siguiente, y mientras la loca, rendida por una
noche de horrible vela, se rendia al suefio, Genzalo el



lln]o salié’ plra ir eniaﬁwa. ritero ﬂam{ irlm yu-
“ballo, y despues de Ruy Velazquez.
... Aguella noche no yolvid el joyen ﬁ,]a cabafia: pero on
vez de &1, aparec:é Ray Velazquez al frente de alganos
hombres du ;rmas, 8 apr)dem qqallu mujer esl:alia
.la !,'nzo vencl'ar los njos ¥ ptmer una mordq;m, la meueron
an utm lilera y partieron.
L; cabrtﬁa de la bruia quedo ahandnnnda, y los hai-
‘Gones hambrientos, graznando de una wanera hokrible,
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Por més que la supersticion y la ignorancia hiciesen .
ver visiones 4 ias gentes de aquelles liempos, por la vez
4 que nos referimos, Jos habitantes de Salas de Lara ha-

" bian vislo cosas realmente espantosas en el palacio de sus

" anliguos sefiores, abandonado desde Ia partida de los in-
fantes contra los drabes, y enteramente desierto desde el
pnnto en que Gonzalo Gustios de Lara fué declarado trai-
dor y secuesirados sus bienes por el conde de Castilla.

Poco despues de la época en que el anciano conde, su
hijo Mudarra Gonzalez, los walies Rajatul-laj y Adhel, y

~ los cristianos cantivos que habian rescatado y armado, y
les servian de resguardo, alravesdran la frontera crigtia-
na, empezaron a verse en el palacio cosas bastantes para

_ poner espanto. iz

Por ejemplo, una nochs en la plataforma de-la torre
de honor, apareci6 un fantasma blanco que agitaba sus
brazos, largos como las aspas de un molino de viento, y
lanzaba de tiempo en Liempo ligubres gamidos; otras no-
ches, tras una de las ventanas de fa sala-rica (1), seveidel

(1) - Llamase tambien cimara de henor, salon de ho-
menaje, salon de embajadores: era - en una palabra, la
 habitasion destinada en los castillos y palacios sefioria=

les, como en [0s alcdzares reales, 4 las grandes recepei
nes y'solemnidades, grande _ee:egq?o-
56
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' reﬂﬂjo de unaluz qu que apareclﬁesaparema por intervalos
iBuales, dejando al desaparecer la venlana en tinieblas.
Olras veces, y esto era lo que mas aterraba & los veci-
nos, la campana del palacio daba siete lentas campana-
das de tiempo en tierfpd i ®BAE A muerto. Finalmen-
te, otras noches aparecian siete sombras blancas, inmdvi-
les y sin cabeza, sobre los inalacanes del rastrillo.

Esto tenia una significacion ¢lara para los habitantes
de la villa; segun solemneﬁ;ipcé aracion del escribano, que
habia esmdu renegado ‘algun  tiempo entre los arabes, y
habia aprendido un tanto de astrologia y de cibala, aque-
llos esiraifios fendmenos, las sombras, las luces, los do-
bles 4 n:mm-taf el Gl'l.i_]ld.{) de las cadenas y las veces las-
(L‘;mras no eran ‘otra cDS:l queTa” seiaf clard ﬂa que 56
;{Jcercaba el dLa deld juquma_ He 1a" veng;mih

oro, esl& ‘d6claraci on no it idi6 ol ¢ que edasén’des—

"];ahaladw Lﬁdas‘las 0asas Qesde onde podia yerse eI cas-
111,16; Ly qug‘l}lplﬂza sifuada’ delantja de é? criase xerba
_jn [’uarm de no er plsada.

Cn eslamos seg‘uros 'ffe qa nuesirns Iectores no

(M58

creen en duend@éﬂ La lfemdos nas vamus yrecisados,
panlusnnc r ias’_e_ ez}s qﬂe s¢ vela.q en ol palac;o,
At rasladarnos.  Jos alredle{llores de la abadmjde Sin T'qr-
q .ﬁ ung. be![a caqlta de campa" s:tuaaq en eI centro de
'_Iu;n huarl,a ¥ roden a de un va‘[!ado >
S entramos en aquella casa una serena tarde de ‘pri-
. mavera, lo pnmero qup r'n{:un{rnremos ser un ﬁumbrc
como dv vuar“nh anos, samad sobre an’ pnyu de picdra
“baij 0 un emp.m ado, ;anthrgn, eslrecha, huesudo de
: rostmhrno y flaco, pero de e:-prasmn p:carqsua que loea
€0n una rard Imnluhd ya punleﬁndo, )ra rasgando las
" ouerdas methiicds de un laud de cobre dorado:  este hom-
bre vestiademna manepa rara'y -pintoresea; Alévaba ond
5l cappruz g S nzil y éndarnddd'de dn rbi'mi!m?f‘
yits f
_omejante (),un g:}rra frigré una, esFé(ﬁe de dn\lmﬁ'.i
coloras chillones, unas calzas azu ¢s 'y, unog; ho eﬁ%‘

ok
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_de anle: qruzahn su pecho una bandolera, y de un puiia ]

de acero sujelo 4 su cintura pendia una bolsh éhbﬂme,”des-
 linada sin duda a conlener toda clase de 01]]8'[05 ,
A Este hombre m dis uta ara lrnvador pm‘u trova-
_dor que  habia dazo  ya. al I artp los mas hailas aiios. de su
Jyida,
» Por estos rasgos caractensucos h'lbr:'m conocldo sin
duda nuasl.ma lectores al antiguo Alcarahan al antigue
pll!pstre, al mstrumanto del mfortunado Ruy Gonzalez de
- Lara: el tlempo habia pasado por Alcaraban sin altérarle

esencialmente; salvo dlgunas arrugas, algunas canas y
~algunos momentos de tristeza, era el mismo Alcarahan
_.de anfafo., . ...

, Con la prictica y a! asl.udlo sa habla hecho un trova-

_ dor consamado;, r;mah.l coma ¢l mejor provenzal era un
\ escalg,nt& misico, y  sobre todo, tenia una gracia sin igual

, paraas jacaras y, demas composiciones del género pi-
. €ATesco, }

. Pero lo que, mas honraba 4 Alearaban, no aran 8us
dotes mlalecl.uales, sino sus cualndades morales Alcara-
_.ban era un espiritu fuerls, y su abnegacion lte hha hasla
el hprolsmo grael pobre mendigo que pediz limosna can-

tando, habia agotado sus fuerzas trabajaudo, apaando de
,Ach para alld, poniendo en apnetu su 1ma,gmacmn para
producir.cantares y. troyas que llamas n la atencion publi.
;ea y leprodujesen dinero para atvn er d.la subsislencia
comoda de su peueiia familia,
Porgue Alcaraban, lgnia familia, yuna famllm que le
- honraba; y,es0 que no habia, conocido. padres ni herma-
» o8, ni pavienles: su familia consistia en dos séres débi-
 les, protejidos y amparados por él; en dos mujeras, tna
de las cuales era madre de la olra, & cuya familia se afa-
dia una raslica criada para seryirlas, ¥y an labnepo que
‘cmﬂ#hﬂ de la pequefia huerta, .
/Alcaraban lampoco se hab;a casado; agqellas dos mu.
JW‘ le eran gbsmlul%mqte estrafias en paremesco, ;}En-
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i i,nt[mamnhta ligadas bnﬁ 51 por v‘ineutb& I’e agrade-
elmientu .

Alcarahan i pas‘tr du que todo To que 'ell'hé‘ pbsaiau
era ad | fido. por él, l1s trataba con un ciego fespato, con
un respeto de vasallo: si los siete infuntds de Lata hubie-
ran resucitado y hubiesen penetrado en la pequeﬁﬂ casa
da Alcarabm, no 'hub:eran sabido deé‘qué mdherd recom-
pena:;r[e, porque, aquellas dos mujeres eraa’"B!auca Nu-
ez, la esposa de Gonzala Gonzalez, ¥ su hija Estrella,

’ puhrg mﬁa quo hahta I]‘ICIdO de*pues de !!:P muerle de su
_pad e, g

Por algnn t:empo despues del desastre'dé I1 cosa de
,Lara, Artgl de Rivas, que como reeordarin ntiéstros lec-

0 se habla hecho cargo ‘de’ ’Blanm, la tavo'en ‘'su cas-

: . 'paro cuando Gonzalo Gustios fué declarddo traidor,

y cuandn liegf; haqta I omnipotencia el poder de Ray Ve-
Tazquez, Artal de Rivas'se aterr6, creyendo quy Blanca y
s hija podlau ser para él una fatalidad; y aungte nolas
511;1 i; de’ 2 S ¢ caslillo, 4s reclayd témeroso dé todo el mun-

0, empaza on las” (Ilsphce cias y “ess incomodidades

" sordas @ tanto hacen sufrir 4 log' qua reciben an bene-

fici6, y llegé'al tin el caso dé qua‘se hibiese & Blatéa in-

: _s?pnrtaﬂ'le su residéncia en 8l castillo. '

: Yco;nu 1as malas nilevas corren ‘¢on la’ rapidez del

'_ i’uego Yy como irtal de Rivas habia dejado de ser soli-

“eiloy ctidadoso. 1legh un'dia d e I pobre’ BIanca su-
. P9y, usllramnclendose, que era vluch '

‘Eslo .lc.ihé de amarghr su suerté ‘emio’ 40 'vez, no

. por si sino por st Iu]a Bstrelld, y parnbi‘énuole poeo se-

, BUT0 ¢ ol cash]le y poco firme 1 1daltad de Krtal de Rivas,

_ resoiw r. ;,\ onder No Io ‘dabia " Ella selo cﬁnﬁa!}d
?n Ia provideneia de Dios! ' Y res seley

Y Dios 14 puso”bajo su amipare:’ personificando’'su
Brov:denma en Alcaraban, én ¢l pobte trovador’ erraile,

ue, de tletﬂli‘d et figmpo, da Vuelta'de §us esoursiones

igdf 14y pr&ﬁt‘w:}é cartanus ibd ‘Pver'd Y4 esposal i la
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' hija de'sus' 'antigads séiiores. Cuando en’su’ ltimi visila
" ‘encontrd 4 Blauc¢a desolada; cuando’d fierza de taledto
ladcranc la coufesion de'su estido, ¢l pensamiento'que
concibié ‘Aléaraban, répido,’ espoitaneo, emanado del
fondo de su alma, le engfaademd haciendo’ de él 'un’ gi-
gante; porgué hay empresas, ciiyo solo pensimiefitd hon-
“ra, porqué para éllas se necesita’valor, abnegacion, ¢ons-
tancia ¥ fuerza deé volantad. De este géﬂer& era al pensa—
miento de Aleardban, -~ oo

‘'Se”tritaba, no ya de¢ ofrecer un mezquma apoyo i
*'dod séres infortunados, sino de: mejorar su: ‘situacion; de
emanciparias, de protejerlas) de procurarlas wna vida, si-
no opnkmth, cofoday horrada: este ara salserwr i las
{ fuer#as de' Alcaraban, y sin‘emburgo, s razoa midié Jos
limites del proyecto qus le habla sagerlde su entuslasmo
'y no'selaterrd. '

LY fien,—se dijo: —-;qué mwrta? Vmaré traba}a-
ré... trabajavé cien veces mas; me dedicaré lodo entero 4
- elldejy Dios nib ayudara: 'si:mis-’troWs\y wi‘laud no bas-
i lan. i yosoy facrle y valiente, 'y 'me haré:aventurero...

ahora hay guerra en todas parles, y donde hay' guerra,

hay presas. (Bahlsi, ‘Lo que el'hombre se propone, lo

“consigue con 1enac4tlad y valor, ino se hit propuesto un

dlsparale fy youL ﬂonsegmfé ‘mi prupés;to 0

morlré iD=up B

IR daspueq dé este punﬂmiunlo Formulado para si, dijo
o &ﬁarﬂ-a Bitd up
“—Sufrid ul més‘més, un'solo mesi.. Pasado ése uem -
POy YT volvere por vos'y por vuestra hija.
Y sin esperdr la iéplica'de Bldnca, 83¢apo.
e “hAgoella ‘misma hothe se dedico *4 componer uud tro-
0 v feapiaz Ao ladua R atencion: de una manera warcada:
esperimentado ya en el oficio;oconocedor del gusto
oddel piablico, eréo ‘unac moustraosidad, considerada es-
“Iidelel panto de vistaderdan gaya scieheia;/ pero lenu de
~' ehocarrerias y de-recursos:de mal género, haslanies pa=
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</ hager, brotar la risa delag bocas de la mullitud: aquella
.Jmoaha no durmid, y ansioso de:conocer, el gfeclo de su
obra, se lanzé, al amanecer; 4 Ja plaza de.Salas, de. Lara,
..en dopde,en un momento Ja.alfombrilla quele. ssma de

iestrado,, se vid rodeada de curiosos. .; .1,

Alcaraban ¢mpezd temblando,  como qg lpw}a, como
-uDartisla que confia su.poryenir. al éxilo de una primera
,0bra que se ha trabajado,con, el apiama qqemmg;e una

prueba decisiva de capacidad: & las primeras frases, 4, las
primeras ,armonias,  la, multitud ri6 frepélicamente y
aplandié con entusiasmo; loyieron monedas de.cobre, de
cuero y deestaiio sobresualforbrilla, y Alcaraban, or-
- gulloso con su triunfo, lleno,de esperanzas, recojio su li-
mosna, plegé su alfombra, se echo el laud 4 la, espplda y
se encaming 4 Bargos., |/ - L
—Todos las gustoes son 1guales,—se dea!a,—lu ql;e ha
‘guslado aquigustard alla. .. pero alld hay més: mimero;
alli se puede ganar mueho:jé Bargos! 1 Bargest; .+

Alcaraban eaminaba con un dnsia febril, y, gracias 4

.. suprisp.y alo large de sus piernas, lego al medio dia &
Bargos.

| oAllien los, marc&dos, en: Jas plazaa, en las smrucqa-

das, al pié de las picolas, delante.de los palacios y delos

templos, .en los silios mas.concurridos, en fin, esluyoiia-

fiendo y cantando hasta la hora de Ia queda: cuando, se

o encerré en un negro aposenle de un. apartado y mezqui-

no meson y contd el dinero que le habia producido, su

.obra, hallé.que habia ganado en solo agquel dia; _doble

dinero que el sueldo de un mes de una Janza aventurera.

A pesar de esto.. Alearaban .que yaera hombre de

obligaciones, fué econdmice por la primera yez:de su
wida, como por la primera vez tambien habiasido aclivo,
01y 8olo.cend pan, gueso y agua.
—Pero,—sedijo ‘al echarse en el negro y estraaho
jergon que le habian puesto-por cama,—lo. que, aplande
el populacho o reprueba lanobleza;si yo cantase estd ji=
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Vieara on unfestindel conde 'soberdno 6 enun-castillo feu-
- dal; me limrian matar & palds por insulente. . Bstar: redu-
i cido'fi tarines'y maravedises; es condanarme ‘& marchar
U )entdmetile: es'nécesario que caigan en mi-holsa’ eseudos
“de oro,ses03 no. puedo procurarmelos sino arrancindose -
“Jos'a lh nobleza: tengo buena voz, canto bien; tafio bien,
Sy la doblezastiene orgulio; 'pues bien, adulemos el orga-
“'Mo'de 1a nobleza cantandole hazaiias: para ella es necesa-
rio trabajaride olto modo}) pues bien; trabajaremosy pero
para trabajar bien es necesario (eseansar... duscansemos,
“rpues) ¥ lubgo Dios'dirds o0 o 9
/ Alearaban se dedicé ‘totlo enterd i s obra de ‘miseri-
- eordia el enemigo mfis terrible que tenia que vencer era
~igwindolencia, 'y 14 vencid: ‘Dies complacido de’ suno-
ble empresa, Ie ayndd; cuanto era mordaz, chogarrero,
laseivo, tralian, punzadte' en susobras para la multitud,
- fué un dublime apslogista, un verdadero cantor de' cérie
paracla hobleza: ‘1as hazafias del guerrero crecian bajosu
< rima ¥ su laud; 1as monedas de orocayeron en su bolsa,
tuvorescelentes lechos en casas y castillos nobles, yad-
mitide & la mesa de los éscuderos, se regald eon ricas
-oyiandas'y poderososi vinos: esplotande al pueblo'y aila
- edrte, & fuerza de trabajo, de novedad y deoriginalidad,
logré antes de un mes echar el séhdu cimiento de su
pmyerto
- Temeroso par el nomento de que una gran' proximi-
_dad & Biirgos pudiese denvnciar 4 Ruy Velazquez  la
exislencia deBlanca y de su hija, fuese & 1a villa de Car-
rion, ¥ en ellay en sus afuéras, arrendd una alegre y lin-
- da casita, |2 amueblé modestamente pero’ con’ ¢omodida-
"'des, puso una vaca en s eslablo, gallinasen el corral; y
tom* una Sirvienta montaiiesa. Luego compro dos robuss
¢ tosasnos; tomo 4 sueldo' durante 'ocho dias diez balleste-
© roside oficio para que sirvidsen de’ resguardo:d Blanca y
-rdsuchija, Gue-yacontaba dos aiios, y & ta'as!wi al oas-
ootiflorde Artal de Rivag:iioo (0 o I 18 Bl
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7 Renuneiamos & detallar las dificallades, la resisteneia
que enconlrd por parle de Blanca, y los brillantes recur-
sos de razon, de imaginacion con que al fin-Ja obligé- 4
seguirle: la madre y la hija se vieron al fin instaladas en
la casila de Carrion, y/Alcaraban seencontré reganerado,
rennoblecido 4 sus propios: ojos: Lo gque acababa de  hacer
equivalia para-él 4 una-dificil conquista; y en eféeto, (qué

-ie0sa mis  dificil -que -cpnguistar una posicion  tolerable
ocuando: se: Ja ha acomehdo desde- el terreno da a- m:--
o1 R R T R T
~ El buen éxilo de sus primeros- ésfoerzos. le! dio ﬂ{or :
no fué ya solo Castilla el teatro de ' los cantares de Alca<
i raban: ‘oyéronlos sucesivamente Navapra, - Cataluiia, Ara-
gon, Galicia: cantaba-enicada pueblp sus  glovias naeio-
nales) levantaba conla (poderesa mégia del poetal los
.Imugrtos de susitumbas; divinizaba sus hazafias; era, en
fin, wn hombre respecto -del cual se prescindia de la figu-
ra en gracia de su: ingénie. Adearaban - habia llegado &
_:ser un verdadero troyador, un cantor de. glorias: encon-
‘e ridiculo su nombre; y, poela popular, adopté un nom-
+bre macional yse-llamé: Castilla; ' ya no canlabaen las
'plazas pablicas sino sobre las alforabras ybajo los arteso-
.Imados de los palacies; si alguna vez trabajab parael pue-
i blo, lohaeia anunciar por pregon de dos sirvienles qud le
acompaiiaban, 4 son de trompeta, eu la puerta de la posa~
- dadonde viviay y el qué.queriaoirle, s¢ veia obligado 4
¢ pagar-allapuerta uniprecio fijo y genvralments alta !
Solo le faltaba un titalo académice para dar el alimo
togue 4 su nombeadia, y se trasladd en mayo i Tolosa y
-1 gind la rosa deoro en el primer juego floral da la Acate-
¢ mia provenzal; pordo cual se de espidio certificacion’de
doclor enla gaya sciencia. Esto le dio: reales; su fama
- euiitio, -y el nombre del trovadon de:Castilla fud conocido
. por tailas partes en la'Espaiid cristiapa. Por donde quierd
- -pasabagecibia oro y aplausos. Asi el ciego Homero, aun-
que en una escala mayor, recorria 1a Grecia, haciendo
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'_’ olAE 54 gglmmm patrio & cada vibm:lon de law cm-
dﬂﬂagod&ﬂlhﬂ 1) Ll it

. Rorguse los lrovadoras de la eda L media, no aran otra

‘bggq, gue pequeiios Homeros, en cuyos laudes so encer- -
raba el fuego sacro del patriotismos,del amor. Sin los iro-
.vadpra:&, acaso no hubiera:llegado & tan alto punto *eles
piritu.caballeresco de la edad media.
. oy tenemos. lambien trovaderes; pero ban cim blado
de cn;acter la imprenta que ha matado lanias cosas, ha
r.paiado los laudes. los sayos de grana, las bordadas ban-
doleras; solo queda un, torpe remedo en los cmges de:gd-
quina; Jas guerdas de la,lira de los verdaderns Irovadmves
jol] hoy caracléres de plomo fundidos.

;En tiempo, de Alcaraban, la trova se _hallaba enan
wis alie, gradojde esplendor; un troyador: de génio podia
promelérselo todo de su imaginacion, de su yoz y de su
instrumento: eran verdaderos, puala;, qne cantaban lo
que d¢ memoria componian,

. +Alearaban, gue, como hemos ﬂsw, e halua dasarro‘b
}_l;t_do_ (s una manera inesperada, llegé 4 serrelatlivamen® -
le.rico: no le satisfizo ya lener para sus protejidas. una
casa alquilada: gomo ya habian pasado muchos afios, ¢o-
mo Blanca eslaba sola en el mundo, y la habian desfigu=
xado Jas penas, do manera que hubiera sido impusible re-
conacarli, ng, ereyd peligroso acercarse mas 4 Salas ide
Lira; compro, up, pequeiio espacio de terreno, juvto 4 Ja
abada de San Torcaz, levanld en él una casita mis grans
de,y comorda, .y trasladd & ella d lag damas, que ya se ha-
bian qcestumbradni su proteceion. ,

Tal ora el h,thm que. estaba senlado 4 Ia puerta: da
laca-a. Laﬁemlu su laud dorado, y yestido en traje proi-
vaqzal .

Uy poco. mas, adeptro habia o mujres bordando e!
no basudor una rica bandulara. ya casi cooclaida; y escus
chando con placer & Alearahan que ensayaba una precio:
sa'lrova que tenia por asunto la batalla de Covadouga,

57
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" de las mitérd, f'de ias edid, due parecia ser de
“frefnta’ y ocho 4 cuarenlitaiios; evd’ dia beldat ajadd por
un dofor continuo, cuyas huellas se-fivtabar ‘El’f-‘lé ‘esdail-
‘decido de sas 0jos, e 12 démacracibn dd su' sémblante,
-enloafilado desa nariz, ot loaFido de'sd boca) én'lo dh-
trecano’de sus'cabellos: impesible Kabiera sidb ‘retonbcer
4'la Blanea Nufiez que ' préséntamos én''1a privera ’ parle
de nuestra historia: el doTor por k4 miusrte  dd st “esposo,
dolor sicmprd ¥ivol6 iAteSO conit v gusani tbedds ¥n su
alma, habia aniquilado sa/Sér:luha’ 1isi¥ lenta y ervel ‘fa
conisuniia, 'y su'blancura Habia' Megido 4 $er ‘didfana; §u
-hija Estrella asesinaba ‘involuntiriiments’ &' Su ‘madre,
porque 1a pobré ifa” era wa ‘retrato'exicts” de Gonzalo
Gonzalez, pero embellécids eon ésos encatilos indefiniblés
de'la majer: el pudor, la tiniidez, el candor) 14'dfabilidad
ol biillo puro déla‘diiada; 1 delieaterd 6 Nastormas, To
rso'y lragpatente dé 1a/ g 0 ve oh obot dis@aiiiL g
! iEsleslla ord vubid'eotho® st ‘thadre, Y tenid 108 ojos'y
las cejas negras como su padve; eraalta; ‘Tobusta, pero
eebelta) adiirablemietd dontornada, ‘¢on Wi ctiello vo-
lapluoso, ‘sobive el gué -batiiiced ba “dl “dnddr’Su ‘cabeza
como abramada por 1 pags “de’su" riguidisia ‘abiellera)
con un seno de purikiniis formas; ‘con “unos brazos, uhas
manos y anos piés modefadds con ana heltézdsin fgial:
Y sobré‘tode 8std 'habia Altivez ‘dé raza) porque e
sabia muy bien, qué erd hiji de'Gohzalo 'Gdﬁtaléz,"ﬁiétﬁ
de Ganzalo Gustios, descendionts 88 tind” famiilia dehié-
roes: @ pesar de’strorgllo de'faza, ora dales, caritaliva;
amaba st MadFe’como 4 da propio’ séF, 'y sentia’ haci
Alcaraban, bécia el hutiflde trovhdor, tha verdddera've-
- merationd Pobré por fas desgraeidd de su'madre;” retirad@
debmundo, en dondeella ‘podia’ liabér enconfrado anio~ .
res; defendida por su orgullo del amor de los villand’ que
lavodeaban Rs(relia oo habia'anfadd, pero”ghardaba en
sw almy un tesoro deé ot quedehia brotara 14 pr'}‘hfel‘i!
mirads deé ad Hombre digno tlla'elln“; s

4 i

& hiuld
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bt Mnanabau Lenia la culpa del estado ambiguo de Estre~ -
Ma: Alcaraban, habia hecho nacer el orgallo.en su. almy
al, edgqarlu, ¥.8i alguno hubiese hegho up carg&i;M.cara..
.ban por ello,, huh;qra coulestado de seguro, -lo, que l se
jhabia coutestado 4 si msmo cuandose habiapedido cuea -
tade la educacion. que babia dadoa Esirella: op9 o0 o6

(o Digs es justo, y o, p.ueda permiti que, la familia de
La ra. sucumba sin.encontrar justicia:, el dia de Ja justicid
Ilega ra, y.cou 8l el da la reslitucion, el de la vindiccion,
Estrella es la uluma descendjente de los Laras,| ¥ 6s nece.
sario gue;el dia de, la qnstw:a ew'uentm en eHa una- dama,
una verdqdera sefigra, sohxe m‘uﬁa Iren}e no: desd:ga y sah»
JAe una coropa feudal.. .

X con arreglo 4 su. pensau;mulo Alcaruhnn prbcuré
qua Estrella fuese noa.dama, y, 4 despechade o sencrﬂes
de costumbres de sumadre, Estrella o, fué. | td

. Representémonos upa rica -hewbra & quien losbandos
eiyiles, moarebeldia de su padre 6 losamaiios de sus ene-
migos, han ebligadn a.huiy de lacdlera de un rey, & re«
ducirse, confiscados. sus bienes, 4 .un seneillo traje!!de
jana, & una pobre gasa, 4 uoa, vida: oscura, 4 Jas)fidelidad
de algwnos, antignoesicriados; pera; que sobre lodo esto
. conserva de un modo, marcado. sus nobles maneras 'y su
altivez.deraza, y lendremos un trasunlo de hlrellaﬁon-
zalez de Larae, 00 oo

,Llcar@han se habia eucargadu coma hemus dlcho. de
Ia_ parte noble de sn educaciony él mismo 1a- habia acog<
tumbrado al orgalle, |lamandela siempré sefiora) yitras
tandola con el mayor respelo. Las ausenciss de Alcarabin
empezaban en la época en que entonces empezaba |2 guer -
ra, esto, esy.enlaprimavera; y como la guerra; concluia.
4 la llegada,del invierno, en que se volvia: con sus - pro=
tejidas, trayendo el oro que babia ganadn con suland. eir
las ciudades, los castilios y los campamentos. :

X entoaces, durante aquella larga estacion del aﬁo;
MGEI‘M se dedicaba,a ensefiar & Estrella: uanto 61

.
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~toifsmo sabiu; que éra mucho para s’ tiempo; ‘porqlm Al-

» 64 bao, 4 masde‘leer yeseribir ‘coreclamente, sabia la-
iy do' quéera ya votonces una gean cielicia; 81 ‘arte he~
‘rildicay olra ciducia oy ‘apretiada; hmtoha ¥ uii tdato
-de‘astrologia; 1o que le Habia sido™ eusefido por &l dbdd
de San Pablo, en Bargos, que Te'habia enséiiado fatin; co-
‘nocia més que tediitiamente Tihistoria de su” pais, ‘cono*

»cimienle qud habia adqairido por tecesidad eu ‘fuerza de
#wioficio de cantar glorias’ naciohales; como’ tisico;éra
-una singularidad, v ya hét‘noidiéhb"'cfu‘da‘fa ufio ' de esos
granies poetas ‘popolares; que’ saben” enaltecer do  una
manera enérgica ¥ enlusidsta las glorias ‘naciohales; 4
mis de esto, Alcaraban, durante su ‘pérmanéneia @il log
oastillos «de 1a “hbblesa''y ‘e’ fos campamentos, * habia
aprendido 4 cabdlgar, 4 justar, & "'manejar/la’ espada y1a
ballesta: pues bien, todo'éste caudal de’ saber,‘ddquirido
por ¢] durante muchos afios, le trasmitio & Estrella; ‘que
le aventajé muy pronto; sihgularmente ‘en la ciendia @@
wovar ¢ren la gdya seieacia, tomo se decid enlonces, Es-

© wellajera consumada; y.‘Alcaraban solia décir esﬁtrm
despuesidetiaber: ido utid trova caatida por ella”al hn'd*
que nunea la divina ciedeia habia'$ide tan 'hontadd “e@hmﬂ
enlonces,ique ge exhalaba de undngel: (¢ Lo TN
<roBstas-dotésode Bstiellatla’ habian' prosarade “muchos
amantes: avealureros ricos los unos, nobles los wis; pero
Bstrelia. teniaved su'corazon' gdardado’ como' un ‘dulce
misieriojan! sér 4 quien amaba y qie nor éra olra'eosa gue
lareproduccion desimisma; susiio parising’ dv-dhores,
apdignte ilusion que avimabh su irada, que inflaia &0'sa’
exisiancia (eomorun fusgs saocul cuyo refejo’ divinizaba
casi suohermosaray: pasivn ¢ paderosa dlimsnbada e s
mizma; depdstto de tarnuran que: s eondensaba’ cada 'vez
mas, y-4que solo mveesiluba la apacicion &8 un- 9ée real
que esluviesp enlarmonia con el sérl fantistico del! m';‘u%l‘
calto misterioso para trasformarse deun amor dé 108 sue~
98 en wu-amor real, enudode ss0samores intensos, pa<
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‘dérobos, ‘qae nadd “puede’ a;&agar ni estinguir sino’fa
mu‘erte Y que parice ﬂehén eﬁminume éi 1a’ otrd vida.

Sin‘saber por qué, sin podétselo’ eSphcai Batrelld éi-
‘aba seguira de 11 existencia do ‘aquel sér, y o’ eii;ei’a A,
le‘guardaba fidélidad, como dha espoli pura’y casta qﬁa
-esperdla v‘enidid’el e%pesn asf conceblmds esbs Amorhs
del alma," esis pasiones recancentrsdas quia ‘vienen 4
Cconstituir a veces [a vida, las asplmcmnes, el heuummnto
entero de las mujores, y de las que 103 han deé (]‘aﬂo ejvm—-
plos tada cual con arreglu a'su tiempo vi sus creenT
cias, Safo, Ia grm poetisa du los griagos en'la ‘sdad anll
“gua; Bloisa, ofra’ puetlsa del amor en 'la edad media, y
Sunta Teresa, 1a gra faspirada por ¢l amor de Dios, lu
poetisa’como’ taa :m‘tenores. Y mﬂs czma més pura que-
ﬂlm santa’'en ﬂn

Guando prétendemas  encontrar ‘10° 'sn‘)hme d‘a Ias
grandes pasiones, siempre las encontramos en Ia tnu] oF,
&0 'ese <br mal cumprendldu cuya” dépifidad es' fCticia,
que cuantfo 83 11 Bleva sobre la degradacion 4" quy fa hé
cdndebadt 14 tir inia dal homhra. suele sér graﬁde hﬁsta
¢l heroismo.’

Betrefla ‘ert una de estas hereinas: ba;o "las condicio-
nes en s se encontrd ‘Safo, su Tira hubiera ‘produd!ﬂo
tan enbrgicas vibraciones, tan “sentidas quéjas ‘eomo 14
de'la victima di'Leueddés; encerrita én &l Paracieto 8§
© eartas & su amants- hubierao sido mis di,;nas y apasiona-
das que'las dé Eldisa; y 4 haberse enam0rado de 1&!&&
hahm Ilegado'14 sautidad conio Santa Tareésa.’ 4

“Todo ésto' era restltado de las ‘impresiones que “habia
recibide desde Ia cuna: sumadre; menos formyada qtﬂa_clla
parit regulidr 1as” Sénsaiones, las espertmenlab'| ‘de una
mianeri hatural, §i se quiers mis profonda, porq e e elld
etan 't ecesidad'y 0o una ‘trasmisvon: Estrelld habia
adividado bn'su iadre’ dn dmor profando, esclusivo; “fn--
tenso, " ‘eterhio) que Henaba tod su afmid,'d por *wejor
deoir, ofid‘su ‘aloid éiterd; Blanca, ' sin esperaaza ya de
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Iq.uis cer su amor .en Ja lie a,l %hm Ira 0 Asu
; uaﬁexa ?an, a?}a a Gon,z U oraba en ella. w&?&qlg,,q
aquellosamares puroqquu 91. qsm 2IOres ﬁ. i fiem-
PO dp madm Y dg amanle, qnns. mian, . Iautame,qt& 8u gér
£omo, ¢ él fuegq consume la presa en que se6eba. Elﬁll-'ellﬂ
50 fupno bajo, la n_;ﬁuencn de este ardiente MO, Y , mq,
pnmera asu madre, con, Lﬂfm ei Aamor de S0 lmaglpaqmp _
vir;gp y eulusnaata des ues, dc-qde la pruqa,vam de, s
vida, degde los quince ano;, Jesds el womento. en que,se
abri6 un RUeV0 VACI0 en su cqrazlon, yacio, que 0o podia
Ilanar,sa con el amnr maLerno amg insti mwa:,ueq le A oled
sér 80i6 Con el, le hLzu samejant.e é simisma, lg, gnvp]ﬁ-
vio, I rafund;é en su . a]ma, Yy a los ﬁemte ¥ l;log Ao
nlurante siete de suaﬁos de amor, su pasion, misteriosa,
por mejor deoir, su necesidad de amar, lleg6, 4 ser para
ella una sed ardienle, una especie de lnoura , un parems-
mo conhnuo G

- Muchas veces, uuentrag Iela. an un hbro, _m:entras
borqa ba, mtentras tocaba el Jand, su mirada se. recon-
cenlraba, se fij; Ihd* s¢ alzaba de sobre el manuscrilo, de
sobreel bordado: su mano dejab de volver las. ho‘ms,P de
mover la aguja, de vibrar, las cuerdas, cnya armonia a
medida que la abstraccion, de Ja _joven iba crecieado, . se
apagaba Ientdmantahaata eSLINGUirse COmo Ui SUSPiro, ,

‘Y enlonceg s m;nada .Gue no, veia, que estaba abiss
mada en la mmensldad vuat!a, .por d&(!lr]l‘J Asi,. Para
ademra mlrawlo .81 nlma, y.dejando ver su almqlg,nh}g-
ra, se inundabade. Iag;mus, brillaba d¢ una, manera di=
wna? y.podia daclr;e que trasfigucaba su hermosura,wha =
ciendela dig),ul da vo angels, .

Y es queel amor.es lo, umco qne poaes Qe dwmn e;
cur,amn humana: el amor, que es la, virtad; el amor, gue
€8, lamruigd el amor, gue gs Ja razon.de la, creagion; el
amor, que,es el lazo reproduglor sin el cualno podria, coas
uabgrae la eternidad; el amor, e, es Dios ¥, Gue.no debe,
egn{qndxrsﬁ CORpShY, Aegesidades impuras, con esas pasios,



LOS amn st?ar}m DB LARA. ,n."
nes bastardas & quleuaa tambmn por uua quta de elaax
Gicion'sedd el nombre de amor.
" Todos anramos; pero pusde decicse sin lamur, que el
verdadero amor, el amor que ennobiace & un, sér y le

elova d la condicion do mmurlal el amor del aima‘ ha sido
Senlido por muy pocos, y aun asi de ana manera 9““ 8
fa, thuriendo enludado, mancillado, am[amdo por el
hnim‘ deTa matena, forzoao tn buto Je nueslra:m perfecla
condlcmn 4

'F,acﬂ as de concehlr que los humhres que podlan
pouerse en contacto con Estrélla, eran los menos i pro-
)0sito para hacar'lii ha]ar de la allura 4 que 1a habia_ ele-
“vado su xspl ‘hasta el amor malerml ardiente, im i ";
puro, qua su hermosura inspiraba i cuantos 1a yeian.
‘Hubo, sin embargo, un hnmﬁre qua la- am(i con un
ambr eleyado 4 la allura de Ias aspiraciones de Estre-

Ma; aqua[ liombre no “habia visto en Ia joven una mujer;
ptu1 mejor deeir, no h‘]bla adorado en ella la_forma, si-
1o ¢l espirilu. Aquel humbru era Gonzalo el l{{ua

. 'Viéronse por 1a primera vez en una encrucijada de la
vecma selva de San Tercaz; Esl.re]ia aventurada en un
rasl.mr con la ballesta acmada, sobre uaa pequeia haca-
nea se hahia adelanlado & Alcaraban, que Ia acompaiiaba,
De repenta se prasemé ante sus 0jos un hornbre, el cerya-
Lo que Estrella perseguia, se habia aventurado por un ja
ral tmpunelrabte d la cabalgadurade la joven, y su mis
rada estaba fija uon una av 1d-i espreawn de deseo cunlra-
rmio ei el lugar por donde habia - desaparegido a res.

Gunzalu ol Rejo pﬂldaclé al ) yer a Estrelly; sin interyalo,
sin premeditacion, de una, manera mstml.nm 1rres|sl.|hlea
la amo, 6 inmediatamente amllq la necesudaﬂ de servir
sus deseos. Todo eslo foé obra de un mumealo Gonzalo
aguzt‘i dqs !ebrales que le seguian, sg lauzé GOU nnaras
pidez murenbl,a por. el jaral, y anles de que ,la]uvan, degs
asperada de volver @ hallar el cervato, encontrase & AL‘H
caraban, Gonzalo apareci¢ da nugvo en ¢l jaral, y.arsojé
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8105 pids do Bstrifia el cefv“ ‘ﬁmte;ko, al,r q p[ eg-
razon por una lterha muan ras jaba en {ljf ven unf IIII-
‘rada intensa.

> Estral{a comprenduﬁ 1@@‘]‘!& m‘imda‘ sus um &ésip a—
ron un h:iﬁmpaga de a’lt‘ivar. b Q6 urguflo se nnmpl
‘para frenfe, 'y revolvieiido su fiacanca, s¢ afego fentamens
18 de Guuzalo, no cTno qguan hugn 8100 como, guwn d‘?}-
‘defia y'se'aparta d¢la persona "desdedida, oxinr
 Gonzalo queds inmovil en el lugar ea gu ué 36 epCon.
tniba “ed vez de frnt:rsa, oA eepraguon de desahgn
ap:igé ?& vaf‘au!h llama de SuS 0] os  QUE 56 l!gnarpﬂ
lagrimas: dobld'1a cabeza aha’hdo ' En&ﬂﬁ 0’ mo :a,nf d,
yihego’ée i un&, lanzd una mrada mmeqsa ﬂaj 1'511. -
(o 36 dléjdba, y 14 s:gugﬁ alo Iejos mmmnraud 0;

: ‘ﬁubrez.a mi aspecio. to Imq hecho rechazarme
pues bisn, , 86pi 0 dénde ptedo encontrarte,.. que deﬁp 03,
Yota iuro que it ara un dia en que‘tu alflvax o hp-
mitte a1’ ﬁjarae en i tus miradas.

. Bonzald siipo déude vivia Estrella, y. desde enloices,

8l ser o, sin s ser Visto, velo d ) hoche Je dlﬂ]ﬂﬂlo
' sk, edl fal vista fija en la Tuz que Eas%a c:erfa hura
brillabi en'la vehtaua del aposenlo de Estrell, escuuhan-
do” al‘gl}nas Vetes con ﬂehua qu hellus Y. sentldus canta.—
rés Con que emrdémj 1’ jnven S 'vela, auompaﬁaudme
con'tin Yaid s Estreila salid'al campod daparcirse, 'iba
X847 o'al téiiplo de 1l hbadia'de 'Sun Torcdz' eh 165 dias
pestivos, ‘sin Yer visto Ta ‘seguia tambien Gonzalo, 4 quied
wste GSpiofnJé prnpﬁmi‘éﬂd il Cotisubfb: st l{.su'él la 0o 1é
ataba, timpoeo dmaba 4 otro, ‘6 al :Hehds él. a:ﬁ&l‘ih aI
hotibrs de wu dmbr ¢stiba dosenty. ” "

1 Pgrg! Ilegu o dif en’ qued el atid dk hmrzflo sinio Ia
it i ‘mortal de’se Veneno que 's8 Iam ce‘us Es-
trelld ain (ba; ¢ hombre ds Bse amor 56 dujah.a ver miichas
véeey Eoii nlﬂi "‘thmzd]u Te cu.wua x 'l:t!ﬁa Juéado su'
tdefte) 00

CLO%) hombre & tfuicn amaba Rstrella)'y Q:ta"‘p'irem 1o~




108 aum mmerps DR u.u i&!
camanw onamorado de 1a géyau, ora uq.ﬂma Gamaler..
au tie, ;

.,(.omo 3o habian enconh‘ndo?

e agui 1o que vamos & conlar a nuastru; lactores, sn
cuyo relato encontrarin la razon delas fantasmas ¥y sin-
gularidades, que emanando "del palacio de Salas de Lara
tanian aterrados 4 los vecinos de la villa,

Un dia en_que por caminos de_ atraviesa, qua hacmn
_ mis breve {a jornada, se dmjm Alcaraban & Burgos &

aballo, proyisto de su lapd y  de su mejor traje proven.
zal para asistir_4 un festin del conde Garei-Fernandez,
; encomrﬁ de repents ante si, al revolyer un barranco, upa.
cabalgata compuesta da ﬂos ancianos, un hombre ya ens
trado en. afios, un, mancehu hermosislma y. algwno
seldados. :

Todas eslas gentes ;ham i caballo, y en huanto 4 los
primeroes, parecian nobles y principales. P

Como nada tenia esto deestrailo, y smejanies encuen=~
_tros avenian & cada paso & puestro trovador, al ver el as®
pecto de aquellos ricos seﬁuras. Alcaraban, que se habi™
hecho avaro y uo perdia una ocasion de ganar dinero, 8¢
detuvo delante del mas 'aneiano, que parecia nataralmen
te el jefe de aquella genl.a. Yy con la eaperuzu en la mano
le dijo:

—¢Quiere el noble caballero dascausar un momeuw y
egcuchar una trova del fam?sa doeter on la gaya sciencio,
conocido en toda Espaiia cou el uombre de, Castillay

—Por conocido que aeas. amlgu mio, —duo el anciano,
—{u nombre no ha llegado 4 mi; oanla, 8in embargn que
N0 s razon gue deslruyamoa lu esperanza de ganancia,
pero sin detenernes, pugsto quo, n0s interesd lieggr antes
de la noche al fin de uuestra;ornada Ayl

Mientras el mds anciano decla eslas palahras, Alcara-
ban pasaba ail.ernal.wameuta una mirada de 61 ni mas o=
ven de los seﬁores

—Ha estraiie.. 30 dfjo -—]lu'arla pere no puede

: L
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Ly sin e - ﬁ%ﬁ’erﬁﬁs,“p?obe?nos Si ellos
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»Que Vuestros ‘Bfasones ‘mancha
»La sangre que sii defensa “
Bl alfanje infiel détrama.

»iNo reep(]?{fem? L% hdy ui’ngnnp
»Que quiera levar sus lanzas,” :
»Como el rayn, a a I‘ron[era
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Quién pone mano 4 Ta ecpada
Quién satlsfaccmnes pide,
Y quién se suprma yealla. "
Cuando en medio de] mmulte '
Se ven entrar por la ala :
Siete valientes, manqebos @
Armados de todas armas BT A
Yal conrle. que &n sus coﬂmau .
De colera tlemh\a acatan, ; i
Y deeste modo le dicen ~ °
En Jas diestras 113 espadas: o
. «Danos, sqﬁor tu hanctera i
»Y no temas que con mancha | ”
»Te la volvamos huyendo, - |
»0 la perdamos sin fama.
»0janos que deCastilla =~ "'
»Volvamos en la dem‘mda, LSRR
»Uno coplra d:e,r.. aeremas, 52
ncom,w cienlo, si no hasta
»En la p!aza nas espera :
* »A punto nuastra mesnada,
»Que ha jurado dar 1as vidag '
»Antes que | dar la-n espafdas
»Para vence al alarbe] _' AR
»Solo tu ensefia no? falta, © "
»Que quitarla ho queremos 4
»Del vencimiento [a palma
»Eso, seiior, le pedunus
»En nuestro pedir descansa
»Y en que son los que lo pidel =
»Los siete ml‘antas de Lara» '
Baja el conde de su silla "
Y 4 los mancebos abraza :
Y déndoles su'b mdvra .
Los bendice, llora y u‘i'arch
17} '-. 8 ol L-i

A los alarbes haHaron ]

LY iy

il LTI --.'|! -f



A ! 3L 4
_ A0 .-lll'rl nlm!m nl ;.up, e L
En Ios» campoaqa!uamnﬁ AP chhesRt
-y oo X.perdierod lag banderas.... ., . 500
Dol runda y de_su mesnada, . . v i i
oo Mas sid Burgm no, volv;erﬂp
Las enniﬁas camtivadas, Al Rt
.¢-Yolvieran sin las cabezds, .- oy
.+, Dentro dei‘unebms BB vuttan e sidmhalip—
.Y en hombros de sus vasallos. el e
Que lutos de honor arrastian,., . .. .. /.
En su noble sangre lintos, | Gtk hh
Los siete m(anlegdp Lara, ... ..
; Degde el momenlo, gn que Alcarabqn nmhrd au su
romanca los sigte mancebos, el semblante del. aympun 36,
alterd, sus ojos se llenaron de Iagrimas. inclind la cal;e-
za sobre el pecho, como deblegado por el dolor, )y el
maucebo qna le awmpanab'n palideciode célsra los ptros,
dos personajes miraron ,con recelo al musico, ¥ como
por acaso adelantaron sus cabalgaduras y lomnron en me-
dio & Alcaraban, 4 cuya peneuaglqn no escapé ni une'
#0l0 de eslos incidentes. .
~—£llos son, —esclamé el lrovador —-es clerto gua he
tenido g gt 3 a@ardajma de mi buena Imm pnra no, darlaun,
golpe morlal con upa I!l-'l].i trova,, . Ellb e fin, pi dg pa-
sar, ¥ sobre tlodo, ya séa qué alenerme. Eiing 0d ldmn
e - efacla apenas hubo acabado Alcaraban su rumau-,_
- ¢@, cuando el anciano irguiendo la cabeza y davoranda
su dolor le dijo:
—;Y habeis sido lestlge de esa lriste hlstuna, uos la
han reter:do’ SFhN
—No solo he sido ta;l.lgn, nur, smq qna he tomado___.
muchi parte | el eIla,—conLesL Mcaraban : 3 e
—;Que habals lomado parth-—esclam(n eon adm|r1clpn
ol | nnmanu
—Si por f:lel {o, yunn p'lrte lmpprtalﬂ.ﬁ a uo ser mr'_“.'l
mi 14 ¥az8 46105 Laras hubiera acahado con Ios alele in-
fortunados infaites.”




™ 454 BIBLIOTECA DE LA IBERIA,

~i0ue la casa @ Fara no’s8'hd a?shrfgugdm—esmma
anhelante: - ¢y qué pruebis' tenéis de'eto?”

—Por mis qué. yo lenga Prdebis 'y sunqul vos pare-
ceis un noble y houratd’seRor! ya veis’ qué 'y6' no puedo
arrojar asi, como {aied* nrrnjaﬂ%ﬁ]"ﬂ:&mnce ‘en puablica
plaza, los secretos de tina’obfe famitial* 10«

—¢Y si 0s probase qiie preden akistirfios ddtbchos?

—Solo & una persona ﬁuuﬁma yo' lnsﬁecrb;?fé de mi®
seftores. PHLIRRRY. £55 90 SOTORVE 1D

— ¥ qué persond’é¢'ggad® W00 b #0 L’

—EI conde Gouzalo Gistios'de” Lal"d'“' ;o

- Medité un momento elﬁncia’ o)y tuego n‘ijol

<—Pues Bidhi: si pitd hablar Hiecesitiis Hacerlo af coﬂde
GonZilo’ Gﬁsttﬁa, hablad, purqneﬁtmi}lin Guauud b‘s (L
cticha. * FET68O) ot g

—jont i, '8i,—esclamo Alcarabin; = ~ya 'sabia” t‘;ua
GFais Vol el uﬁbla &1 valisnts, “et’ desgrariafd’wadra“daf'
mis’ seﬁért,ﬂ.s, pém necemaﬁa"que iﬁe fa duése:s ’vos
.mismo: *

“_Pues"bien, hablad, Hablad: —-J,Ffﬁﬂdﬂ eamn las des-'
cendientes de la casa de Lara? g ;

" Cérba de"riosolros, sefior: dl Salir ‘de estas quahm-
duras én una casltajunr.o a I abadia d¢ San T&rca S

—¢ Y quiéaes Son esos descendientes?”’ " " . Xy

~Una hermosa Y nohla ;6760, da l& cual os éuorﬂl

lleriere:s sedor. SHet
'—-;Ullﬂ javen‘ 6 hoslug i sgpisgs g:. “%e 4 :‘:
~—Si; una joven que s vuesira nietd. Y
—:Nmta mial 19 ICHA 3

_S'i hija legitima del mepor de vuestros huas eI se,- )
fior’ Gonzalo Gduzale;a Y. dé Blanea Nuiiez, su esposa
—iMi hijo Gouzalo esposo de’ Blanca Nufiez!,” :
“Alcaraban refirio 4l Conde  caanto'sabia acerca” del .
mglrmmmo de los dos amantas, B cuando hubo conclui-
do, ,guardo nu,a’bso!ulo sﬂéncm aeerca de cuantp ﬁabﬁa
hecho por la viada y por la pohra hu rfann sobasatsts



LOS SIRTE mmrss DE LARA, iaa

—i0h! Llevadme. llevadm al mumeuw —aescla 6 el
conde, en quieh Tas desgracias, como sliee&h it ire,
habidn malado el arguuo, y que ya miraba désde “an
puuto He VISL& dislinlo de aquel dusdg donde lo” habiera
Vislo en stis tismpos de prosperidad 6l matrimoliio de su’
hijo con tid v1!lu|}a —lluvadme, Ildvadme, que ?o’ ra 'vea'

il _;gﬂomo s Jhtma" o TR
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'_'Si 'ras una estrefla de luz Es Viva imhged de v"ues-—'
liente. con;o él,' '},cﬁ'anduius dlgo senor qué as lienarﬁ de
otgullo, al verla, vuestra metal :

Mudarra, que él era el joven de quien hamos h‘nhlﬁ-
do, ¥ que | lubla eseuchade esta conyersacion, sfuué una
sensacion me«phvab'la al escuchar el dombre y Tos' elo-~
gios ¢ de su sobring, y unheln ane llegase el mslante de
Juzgar s} agueilnq alogios. arau exagaradns

No fardé mucho en cumplirse su deseo; Mcarahan,
por sendas esiraviadas, despugs de haber dejado ocqltos
en, e[ busqueda Saq Torcaz los soldadns que acompanaban
F Gnuza]n Gustios, llqvﬁ 4 su casa al conde, & Mudarra, &
Rajalul—laj,ga Adhel que eran las otras dos peraonas
que los acompaﬁaban ]

Alcaraban, como hemos dqche. h'lh:a dudada al ver,
al conde; pero Blanca Nuiez no dudo, Gunzalo Gonza}ez
se Parec:a qemasrado 4 su padrg parg que el Amor de
‘Blanca no Ie raconomesa 4 pup:era v:slg en los, rasgus
génerales, 4 pesar dé su vejez: del mismo modo ('Dm-
prendié que Mudarra pertenecia i la familia. g 7

—jAh, efor, seiior, —esclamo. a w;andosa i sus pies
-—-al lin pareceis, durante tauto tiempg que 0s | hemos (0
do jmuertol

fx;lmmlo hp&tlus la iavauté en 8us hrazpq, y qa armjé
en e le que abrazando 4 Ja ‘mujer 4 qui '
lanto l?ihxa m:ﬁg, Gguaiza, Bap;:a;éb# a.su hqg i : e
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)lanca lqjlq:aba. Zl cundq loraba, Hndarr; se aeuna
arrasirado por un cariio instinlivo hacia Blgﬁaca los dog
aiuhgs GSH an cpumnwdm ;’Lf(m-aban,t en un rmcun
dela estangid, ramhi 30 land y »sclamaba m:entras de
$13 0j08. § qp:?preqdaan dos eluormes lagruppnes

—Si; esto éra preciso que sucuilase alguna vez: Dios,
no podm permitir otra cosa: ya eslin aquiy el dli! de la!
reparacien y de la vengania que yo esperaba ha llega-
do. Veremos ahora como se_compone ¢ el sefior Ruy Ve-
lazqupz )

_ Pa;su en f in, i ’rquelpnmer mumenlo en que todo 86,
conceds 4 una pasion muda, y al fin al conde dqn )
Blanca;

—iY tu Iu]a y mi'niela? ;

;Vuasl.ra mela seﬁor! ;La r&ooﬂneels por vueitra
n_aetat ' 8

—¢Acaso no es bija de ini Guuzalo v de su esposa?

Blanca cay6 de rndlltas aguh:ad.l por la felictdad que
sentu S

—;0h! [Dibs m o! " {Dios ‘mio! ;ihorﬁ ya_ puedo mnnr, '
puuslo que, mi Eslre’lld liene una noble fimitial {OhL
jven, vén aed,  bija wial esclamd.ﬂzfndoaa y "viendo 4"
Estrella qae habia aparecido en la puérfa de una hlbtta-
cion inmediata: —veu, hija mia, ven; g eé’ 'ui aﬁ'ule[n'.
el conde Gauzalo Gustios de Larat * T {:

Y asi6a su hija dé la matio y'1a’ pr henlé al conde.

" Elrélta, dominada'por fd sorpresa, 'sé"ruborizé; el
eende al verla mmo asi lauzﬁ un grllo ludescriblhle,
y esclamg’

—{Abt ;Gonzaln! {Gonzalo n:to!

B efecto, tato sé parecia Estretla 4 su’ padra, que
ol conde creia tenef defante de'si 4 s hijo. :

Entretanto, Estrella y Mudarra se habmn con!emplado'
Y Bﬁﬁ"l_btall Esteémdcidd: Estrella' créyd’al verle que'se
rebilizaban sug $defios, que Dios"le preséntaba, ‘al fin, el
hombre de st alﬁor. Muddrfa se estrémecié por Ia pri=


file://�/hora

ALASTY AJ 8T AVATOLIAIE 3“
henobiode 0108 SRR TVANTES DRYLARAVE ()
mme,vy:;mi&’ deitrd 8" §i ot il rectd 'd ﬂﬁ
nocido. vt Bl D il g AL v sy RovaSHeE

u .nqueua ot qtié 10§ dos ﬁdv&dat ‘hibin ‘"ﬁaéﬂi‘b jam
amarse, rnpan’ab‘ﬁ@vbmﬁ sé'amaban, "

I Pagado§ o8’ primetos’ ‘momentos, 8" por fne or ciemr,
désde el instante’én’ ffus Aldaraban 'pddo namam dueffo
de/si imisuo, adelantd hcia el cofide, ¥ €3t a capera raza
enda man6 To dijod ¢ 10000

o —Todo esto" 63" muy' hueno" inuy 'sahsl‘acjﬁ’ho m
dulce, sefior; péra o Por 680 debermos olvidar que es :lg
'mqua vlﬂanamehw “Vachado' de' ‘traidor; que vuestr
snemigo Ruy Velazquai no deslsprdtrwhar& la ocamon}tlf
appderarse de V08 para‘ghciar su’ venganza, y que por
tanto, e neéesmuq’uem oeulms st g‘ne Tazda'e eI‘ dx}
de la justicia."

Alcaraban ienia razon, y el conde o pudo menqp de
eonocerlo, 10810 8 T

5=, 8, es verdad —dijo el nobleﬁnmanb"—una trai-
cion ‘cobarde ‘e ha hecko pasar par infime 4 los o_;bsfd&
mi'patria v ‘del noble”eonde Garci-Feraandez... Dec
bien: s necesario %onliarnos en it réfiro seguro,.. ;Pﬁﬂ)
en dénde?. . e

Alcaraban quedﬁ por un momento pensatiyo. PR

ol —gBn dénde?—-dub al ﬁu --en el p_alaclo da Saihs de
Lara. :

—-]Eﬂ el palame de ”Salas de Lara!—esclsmé ol co de.
L Acdso nowéstd apoderado de 8l Ruy Velazquez?

1+=El palaciodé Salas de Lara ests deshabziado.—-d: @ _
Alcaraban: <& caentd en 1a villa' qui estd habilado. ,por
fantasmas; el nobarde y Ardidor Rny Vetazqu 'x':‘hﬁ ]ml-
doldé $lint osobin

=Per % gqué fsntasmas gon ‘esas?dijo el coﬂde
era, como buen cnslmno de In épaca teﬁlhlé‘lﬁ"hﬁe h"‘
persticioso; - '

| Alcaraban sé sbnru'o denai dlaberd'siftil, "y dijor ™
—Esas fantasmas re eran otra cosa que yo mismo, que
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durante algun tiempo que estuvo ek palacio abandonado,
entré en 61, hice sonar cadenas, yoces, alarides y esira~
Hos estruendos: dejé ver luces, figuras blaneas y negras,
Y al fin logré inspirar tal tercor, al; infame, Buy, Velaz.
quez, que no se atreyid agpner la, planta &n.el palacio.
Ahora JAparecerdn de nueyq las luces, las sombras.y de-
m&s espantos, ¥ juro 4 Dios que estareis en el palacio tan
legurus, €0mo 8i esguméra:s e los desiertos. deAfrica.

Aprobése despues de una madura deliberacion gl pro-
yecto de Alcaraban, qug,le ;puse inmediatamente en
praclica; desde entonces empezaron. & verse las aparidior
nes de que hemos hablado. anteriormente; y-al fin, el
conde, su hijo Mudarra, Bajatol-laj, Adbel, los soldados
¥ las acémllas .en_una de las cuales .iba.lajcajaen que
estaban, gu.arc[@da&laa cabgzas,. 6 mejor dicho, las cala+
veras de los siele infantes, entraron en al palacm durante
una oscura poghe, . .. |

Al aape@ta de su anllguo solar el corazon dal -conda
8¢ comprimig; los patios cubierios de yerbas; las paredes
eptaplzadaa dq plaptas parasitas; 1os somoros::ecos (que
respondlapa las pigadas al atravesar jas desierlas: gale=
rias; las ayes nocturnag, gue,huian grazuando -ante el
reflejo de las luces, todo representaha Ia soledad y el
abandono., .

Sin, embargo, esta &oledad era Ia que ¢onvenia 4- la
sesundad de Gonzalo Gustios: instaldse al fin en el pa+
lacio y se prepard 4 poner en ejecucion sus proyectos.

Entretanto, Mudarra, que ro era conocido ,; salia’ del
palacio de noche en compafiia de Alcaraban; 6. iba & vi-
sitar 4 sus parientes 4 la casita de San Toredz. .

No. tardd mucho el joyen ., en salir del ' palacio: todos
los dias aniés del amanecer, trasladindose inmediata~
mente & casa de Estrella,. y.no voimndo & Sa;;as de Lara
aino cuap)io habm cerrado [anoehe.iizivg pand no }

Estrella habia encontrado al hombre desu amor y se
entregaba sin npqgrva ala ta.llcldad Hudarm e.ataba lo-

v GINY 0r 1) i ERINER
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camente enamorado de 1a joven, 10 que halagaba 4 su vie.
jo padre, y al verlos juntos vagando por los alrededores
de San Torcdz, era necesario esclamar:

—(Hé ahi dos amantes dichosos!
Habia, sin embargo, un hombre que adadia esta frage.

“aasl hombrodin Goluhib MR
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De como Gonzarg 8L RoJO FUE ARMADO CABALLERO POR XL
coNDE GrARcI-FERNANDEZ, CON 0TROS PARTICULARES,

Apenas habia mediado el dia siguiente al en que Ruy
Velazquer y Gonzalo el Rojo se habian concertado en la
cabafia de la bruja, cuando un jéven se presentd en Bir-
gos en la casa del viejo magnate. -

Este no le reconocid 4 primera vista; el nuevo y rico
trzje de caballero que llevaba el joven le habia trasfors
mado, parecia mds hermoso y més gallardo, y solo en su
mirada se comprendia lo feroz de su caricter.

Ruy Velazquez le introdujo en su recamara, se en-
cerrd con él y le dijo:

—En verdad, en verdad, amigo mie, que o3 pintan
las mil maravillas las nobles galas que vestis, y dla le-
gua se conoce que venis de raza de caballero: decidme
en confianza, ;nada sabeis de vuesiro origen? ;

“ —lIgnoro por qué me haceis esa pregunta, cuando ya
os’dije anoche que no lo sabia.

—Sin embargo, pudiérais haber tenido motivos para
oeultar vuestro nombre.

—3i yo laviera un nombre, no hubiera tomado el que
vos me dais.., Pero permilidme & mi vez: ypor qué os
obslinais tanto en saber quién yo sea?
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1= —Helendontrado dificultades on "ol "conde’ ‘Garci-Fer-
wandez para que conceda s un deseotiocide el fitalgy ¢l
gefiorio que anocha 0s ofreci: me*h#e 'visto’ obligado 4
mentir por la primera‘véz'de ‘mi Vidd| &’ a__t‘ij:h‘qus ha-
zaiias y'servicios eu’ pro de°Castilla G’ o habeis hecho;
en fin; he apurado tode mi poder, ¥y ‘aqui '1éﬁ'e.i§"]}i' éédfﬁ_a

de-donacionsé iinvestidura-del'sedoriv de Piedrahifa” *

- ==Sithasta ahora ‘o e Hecholservicios’ & mi piima“y

selos haré tales) quis v tenga'el conde’ GarciRernander

motivos/para-arrepentirse de’ haberae ennobleciae.

1 —<Espero que:empegareis por séryirmé ' mi, —dijo Ruy
Velazquez con la autoridad dé aquel que habla’ "don " wn
esclave fuerha: comprado:<=del’'mismo *iodo’ que os he
dado esa ¢édulayen Ja.que fijais" de” tna’ mdnerd‘tan an-
siosa la vista (en efecto, Gonzalo-deVoraba el * tontenids
de un-ancho pergamino; de’qué’pendia un sello de’ p'fomo,
que lehabia: eauzesadu &ry vdlazqmé}, os ia puedo
qm. q sb olsspog Joi p 1) 31

Justo es qua 08 slm. saﬂor, puesto’ dhh me pagais
a-buen: préeio mis servieios;  pero” lened ‘en’ éuénta que
solo éstoy-obligido§ serviros! duran!e’un aﬁﬁ frascurrl-
do;ek cnal; estaré libre de mi empefo. ° :

1#=0s jurp.que  quedareis: Jibré ' antes, mudho antes:
ahora bien, y puesto que se o8 ha hoeho noble’'y seiior;
Y {ue pon consecuencia 8¢ os hard caballert, eslais en el

¢aso desoslener: con -honra wvuestro blason” y vueslra
bandem,‘;,qmi medios leneis para ello?:
- iXa-habuis dicho que soy valiente. AT
“1,—~No basla: £s0;48 necesario: umbien ser diestro ﬁien
comprendo que sabeeis ladzar oportonaments un hatéon
y.¢orlar Ja-carrera con una saeta 4 ‘upa’ ‘pieza nﬁyor:
ipero-sabeisidel mismo modo rompar una’ lauza y doste-
neros:en;dos anzones? :ojvai YT 20

—Sé cabalgar, y aunque nunca I:e ]ustado, teigo pus
fios de hierro, y esloy segure de que en poco tiempo...

—Bien: desde hoy justareis tédos 108 dias“dos hioras
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Gon uno de mis escuderos que s diestro y valienlejiy- en
:Eoc%mas 08 adiestrard en el msgda la lwa, dnlm
¥ del, hacha deo.armas, . o0 w0 o p oi
. =Y, para qué esa pregipitacion?. ¢ 6l 90g i
.=\ ;noble siempre dehe estar d;sweslm segun né ha
u!qqcldu el.conde soberang, 6l; mismo os armard mafia-
na caballgm, las honras que lan. sin- motive: se 08 han
@ancedxdn, 18, Tiquezas. que, acompaian 4 esas ‘honras,
qugslra, qallarglaq yuestra natural:altivez, senconfra-
ran sin duda;envidiosos enuna corte guerrera: de: suyoy
endonde una,prueba en armas es un Juego. T podm“su-
cedel; que alguien os msnltaie sbitcius

. Palidecio Gonzalo,al solo anuacio de un msulla

—-Qq:gp 80 alreviese! & msuuume. no| e ham m-ih
qHe una vez,—esclamo. !

- —Sin emburgo, 0s veriaia 9hligado i mhgar ‘ese in-
sulto como un caballerg, esto, s, espada contral ‘espada ¢
lanza contra lanza. Creedme, sefior Gonzalo de Piedrahis
ta (qae asi 0s debeis. llamar desde: ‘ahora); es prudente,
necesario, que cuante apies s pongais en-estado d sos=
tener dignamente vuestro:nombre. Quédaos'por’ el mo<
mento, mientras se os: prepara una. posada’digna;” como
huésped gn mi casa; nada. tengo que: deciros; i sois libre
en ella comojlo seriaig en la vuestra; si quersis sentaros
4 mi mesa, sentaos; si quereis vivir independiente, vivid:
desde ahora,os serviran-dos demis escuderes; 'y puesto
que sabeis cabalgar; y (que como -joven: querreis’ lucir
vuesiras galas y vuestraigallardia, siempre enconirareis
un eaballo.en mis cuadras & voesira disposicion;’ gastad,
enamorad, galantead, procurad dar lucimiento & las ricas
rentas de Piedrahita; haceos reparable en 'la corte, ‘que
se hable de ves: sobre todo,procurad que los hombres
05 respeten; seguld mis conse]os y 08 ;uro que ‘habeis
hecho,snerte i i1 SO

-Y dacldme, seion ;cuandu iré & dmncantar vuesm
palagio de Sajas de:Lara?: e yod ol
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Medit6 por un ‘mivmetite’ Biy"Valh’gquez -

-+=jMi palacie de Salas de Laral-“dijo:~1ah! ;ég %ﬁaﬂl
jme habia olvidato del encarito ‘del pataciol Ello, e;l fin,
-poco me-imiporta por ahora’.. és'tin' caseron’ ’das“ﬁaﬁi do,
doide’ hace muchos afios’ que no'entro, y que Hé dpando-
nado enteramente & las' Iecbuzas, 4 lIos’ tnurc:éiagos Y4
Ios duendes. .. Dejemos, pues,  los duendes en théta y
pacifiea posesio!. .« por dhorano e incomodan demamado,
el dia en que sea’ mecesario, yo enviaré 4 mi palacio al-
gunag crueesyahuyentaré fi'los fantasmas, Enlretanio,
Gonzaloobrad en mi casa'Como obrariais én [ vuaalra
y 0s dejo: me llaman mis obligaciones ‘al' tado dal copde,
preparads; porque esta noche ' debeis velar vuestras ar -
mas, y mafiana sefei§ armado caballero.

Ruy Velazquez lamé 4 uno de sus alfos sel‘hdores ¥
le encargé que llavase al jéven 4'la habitacion que se le
ténia destinada:'la casd que ocupaba enl.onces Ruy \ Va-
lazquezera, la’ cisa de dofia’ Lambra, que desenblmos
alprineipio de nuestra Ristoria, y la habitacion deslmada
4 Genzalo, la misma en que Vimos reunidos & dofia Lam-
bra, 4 Blanea, 4 Buy Velazquaz, & Gonzalo Gon:alez y
Alvar Sanchiez.

El joven nunca habia visto tanto lujo: acostumbrado &
su' pobre cabafia, 410 escuéto y 4rido de la Pefia Maldlta,
i'lo bravio de los bosques'que Ta rodeaban,” ‘4 sus haleo~
nes, 4 su ballesld, & sus ejercicios montaraces, s6 encen-
iré'mal entre aquellos tapices, sobre aquellas a[fombras,
delante de' aquellas severas y hobilisimas éstitnas, en
medio'de aquel sombrio fausto, en fin. El hubiera prefe~
rido un castillo roquero de paredes denegridas y fuertes
muros, yla compaiia de algunos feroces soldados 4 Ia de
aquelios solicitos sirvientes que le asnstlan )

Porque no habia sido ‘su’ propénsion al Tujoy 4 los pla‘.
ceres lo que habia hecho ambicionar &' Gonzalo sar rmo Yy
caballere, sino su eterio sueﬁo‘ “Estrelld; 8l ereia haber
sido deéamado “por “pobie i husca“ba el brillo: des
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8l ¢ itgum%puw,.u oq BliboM
pqu habia anconp;gdo uRrival, iy a;mha vehgnrse

Tardébale el tener, un momento de libertad ipara ir. &
!93 alr e,ggdorqg de.la casa.de Alcaraban, paraesconderse
| bosque, y alli, desde. si aposiadero; de costumbre,
strella pasan apoyada de.l brazo de Mudarra, ha-
blmdu dqlcemem.e de amores; pero Gonzalo no . pensaba
ya en_ sparar de lna  manera, Jestéril: por el qonltano
siniestros, proyectas le agll'.ahuu gin gue se fijase en pin-
guno ‘meditaba, voiwa i medll.dr dudiba, . luchaba sin
rqsolve;su sin enccmtra,r up n;edm eficaz pal:a cansegmr
818 amores ému [venganga, . n'n

En asta& pensami lentosle encoulro la noche i nna harq .
avanzada, despues de: la Lcena, Ray, Velazquez lo dijoz

—Se. ace necasano que seais cuanto.; acnlgaltero
tqés lar @ sabrelstpqr qué: por lo tanto, ibjetdi
lat;r mqs Ia;:eremonm el conde, Garrm 0op=
,p; le-__gn amarop maﬁana por, la maiana & [a hm;a,dg prir
ma, ¥, para esa hora es necesario que.hayais yiedado vues=
tras armas, confasadn y. comulgado; p;;
08 servn\rnnla llll]\lﬂil }'la estola de quie'yd SR servi para
semejante acto, y que ya habia ser mdp«ﬂ m: padre. Venid
connngo :

Ruy, Velazquaz tomd una lampara y sahé precedwn«
do. al gﬁven qua le. slgum Ba]aron una estrecha escalara
al.rav &ﬂa;on un correqlor 0SGUr0 y eptraron en una 16bre~
g cap:ll;t en que ardia._opacamente una, lampara.  Junto

al allar habia un arnés_tranzado, y juntoal agnés dos
esewferos, uno.de. log cualus tenia_en las manos - una ti-
nica blanca, y( 0Lro 1na espada Ruy, Ve,lazquez hizo una
ﬁtave p!:’mu; al | javen acerca, de la, mangra, como debie
velar sus armas, le puso, la lq.mca blanea,y la estola, le
engegé la espada, y sahendq despues con los ascmlaroa,
Ie ejo $0]0 en ja capilla. e

‘Era la hora, alta, ol sileneio solaame, la capjlla t&lrlc-a
y s‘dmbr}a, mi peltlsamlenios acometieron ;al jéven en.
medio dé aquel silencio y de aquella soledad.




Lo ki ‘lhiuma DR LARA, o ilﬁB
b *; 1Pira’ n% 1e gaana’ 'k,ly Velaz‘quex? Esﬂo em lo qua
‘ﬁo Efd “’ warse‘ P10 uango se]o cgmp;abaékau alfe

gcon.;af?é‘cund‘ clones, d ebia ser para un’ asu
'uiinﬁi‘lhnte ___501 gns u,éu lps del palacio aSa‘aung
L?n‘" St | i: &ombre qie, p:bag,lmﬂdo en .up
fi:;thilrca&o cgn, un nmﬁbgq fan;a;twq por gl qu;;mP
Vulgar, sabia 4 Eu nteuersg £n cuauto. a hxu;as, aparge
03 ¥ 8¢ séres sohrpnal,ur.ale v.n9, oreyo en, los dueu es
l‘ la c.asa solar;. uqnuma at!lem;, cqnho, Ia{ponocsq I.mjm al
mpndo en haauﬂa imtorla de loss{eta Infantes;. qp
'Lar'l 'sabia g‘ua { Jelaz, uez, stzbu ﬂpﬁuﬂp por, lq ol?h'

muq p‘u%‘ﬁaq [ } yer, s:da su asasin,o e haber  he

46 00 Volvie 1;;e,am ) Lé;duba el cou}q‘; tGm; 0 GW‘%
a odera odesqs mqaaa g aslilla aecn?é

_r,

& hibers

AR

estin ”fq‘, ia de Lara, y que so quqdq;ha do ¢
dofia Sancha, vinda ya y vieja, 6 incapaz. de tener

S embaras, ¢l pousdmiento dp Gonaalg so. &rﬁ
un !dga ;éasqqh ?001,9’31#&09% Yy, Volqzm
a!ﬁg’g ;,l:e : {lier Tico y ba allerqf.,,;Qgt
sal e,_'ée lns smtuqll;g\p; en. vaa{

ser qn,ter os !olq%ugfm qqu par, los arahes, y. p* 08
elwm renk q 03 haﬁve;e& que, \'lp,mroq gin l‘a”bﬂﬁ& 4 Biirg
goﬁewms atalla, de Arayiana o eran ofra. cosa
que nna | fa]slﬁl (:IOI] d» pr Ye]azqquz u,nég, sabe sj
aquelios duel;das q‘ue tanto inguietan 4 esle ;pagua}ee 29
sod otra (nga queTos siote infantes do Lara, que libres por,
n’ pso del 0a ulwer’io vualven i Cagyllq a, \'eugdrga,s,
desgracios de su imailia cet 1a muerle y la i ignaminia de,
qths‘n 1'715 causé? Es cierto, que esta familia_esta agobiada
haJn 1na acusacion dra lrm,.on, paru hay uu Aribung] sn~
pq”nr 4 los. lr”hun.l'la*; humanos el trlt;uuai de qu‘ que,
JuzgA y ‘senlencia por médio de 1.1 pruu,hn del duglo, Abg;,
i bmu Ruy VeI?zque: qsla ya yuuo b4 aqqacosp, ¥, log
infantes. deben es ren, la l‘;er;n de su, pnjanza, S se
e 201AsE Qo sohera 0, ACUS {; Ye-
Pl Zuﬁm* o@f’a“y'ﬁ?&m%nz. E&m Erz::l:%ﬂ!i m de
60




ot,r:ms eb n?lﬂ?t% MEM 7 ’b lla lar al
8 pru aa, ¥y, aunque aya, sobre ellas, ar al
jHicio de Dios, esto’ b& éF:s B! m§ los ;0989 ‘Ruy
didrqacy, bﬁﬁtdo bol’ loﬁbs, nn néﬂntré n mp on

o 44 e‘nd:ege nbc m srinddlo, ¥ me ha oo m ade 4
"iﬁ?eﬂo g ql I}lié rlc’léfse’n oile, alr%:- %

lh’du

2’% Siﬂ:h eh’niug {u%a pin?slq g‘ne mé ha’ coIocaao an una

ieion, desde 1a'cual pued grar el amor de E e-
it Rl
. ‘”Iﬁ‘éﬁ-ellal st nombre’ gemﬁ'ﬁai A pronunclar Iqs
Iabi08 6} j6ven, cofo b l‘jbﬁlsﬁl'di) ﬁa‘f h’ermnsura ‘f
‘ella fifumaba su corazon: Gonzalo el o, an v 7, de d -
dicafse a1 Ur'qciﬁﬁ’y‘ﬁ Ta'col alﬁp a 1{ arar se

%'recibir bajo &l ﬁﬁro de ﬁ:os 14 6rden e c Herm
que, lf'ﬁ‘é I‘H’ﬂ s‘mi:is h&rﬁ's‘ Hﬂbn nfenrsef sn(.
ﬁs’é‘a’n E‘.ﬂ Bl E{:ﬂ ol he’rﬁioso 6 B’n i}but]lem ue
i o s Ralitid 'f"eI shaia o
Sﬁ‘ﬁ: ; rﬁi& ﬁ‘ ﬂﬁ%ﬁ&i mﬂfa o aéita on-
falo’ 'pa ing 7 porque d Ihora
Ei-g 1 ‘Sonttuyest) pafa’ guadarjge \er
%tfék éa?ﬁih j' i b tﬁn"ﬁ‘ ol qz-
’y‘hbé?ﬂ bitfterds ¥ arer "a’tf corzon.
Pbi"o el’ ﬁbdl d’érﬁ'?ﬂﬁ‘ﬂ& bl ”ﬂ? 6” l'aclzfrL ﬂﬂla
: uw'&aahre&‘eo g g;ku pith’ 60} 5! \ X Pdiidﬂ suiim
: &‘é’htl#"’f'e’sade ﬁbtnpo‘:fo ol n.‘le i, 68 q‘ﬁe nos
' él ibinpd en z de p ]iasar i 't'fémpd porl'
F P‘y‘ﬂe‘t{hh‘hihﬁer’a mn ke ieota  udnto miybr
Gﬂﬁéétfe died e It al ]il.izd preh]h&a ﬁa y_silda-”
&duésmt{ue un’ m-muto_ tiene, pareca ener r dnracm?

dé'uii siglo.” A TR TR S R
ShigGaabk:” pies! 1bitanichle’ !a hoé‘he de tleén 0 én

tiéthpo'Gonzalo, Acostimibiade ppr s vxgla %\?gvh \ca ¥y

¢otiaf 148 Boras por las eslrpl'las, relo eternb fan ai’lﬁ

gubleomd’th Gredtio, %i‘naller'lbfg = epz§o émp

148! obras”le 'Dits, de héﬁlpé é‘ﬁ ‘(:emp deolmhs, Go

¢ afomabi 4'una vettladla ¥ thitabd al rﬂ:aménio I‘_’_ f”
¥ iih ﬂ%ﬁia toehd! AU’ q‘%‘ ehio e pg) 6 par

oh B.Hbl § 0MISHYG 61198 BIOODIRD ¥ BINOLE
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‘el allia... jeslo es desesperarse! No me acuerdo,de haber
¢ ,5%!1‘!“3!“““,?3399‘?h°¥§9¥:ug doindidid ot mg

11,bero de repante y como siumacaso.se hubiera engar-
‘gado de distract sn impaciengia, 4)la lejos, en Ja_misma
linea de habitaciones que ocupaba la capilla,se  gyeron
gritos agudos, semejantes & los de una persona demente,
¢ fotizalo se estremecid: habia reconocido, enjaquello
{..$.5i_t3§ ;Ja mujer que le habia, criada, con. guien habia
Yivido toda su vida em Ia cabaiia. de la, broja, en la Refia
Maldifa, y le habia acestpmbrado. 4 llamarla sefiora., .

., 03, Britos se repetian y & veces eran una salmodia
lenta, grave, dolorida, como Iy queja, de un.alma, doses-
- perada; otras veces ahullidos coma los de una, fiera,, «

" "Por mis que el sentimiento quwlellqumqggn;iqggig-
Jaba & Gonzalo, fuese dure, cruel, apenador, caside ddio,
otivad por Jag eircunstancias,y, por 1a educacion. esra-
Ta queaquella mujer habia dada al joven; sin. embarg,
debajo de quella repulsion, de aguelly antipatiay habia
un profando y misferioso sentimienlo, de amor, que hasta
efionces el j6venno habia esperimentado: fué  necesario

4 Gozalo conibipse en una siwacion, de. emjnenle, e~
l'iiig,}a; la sedora, para que aguel, sentimiento, hasta.gn-
tonces desconocidg, se Jeyaniase ,del fondo,da, su alma;
pero il loyantatse apargpia de una manera anérgica,, de-
.?f‘,"iif.f?&,."f?'é?.ﬁl% come o eran todas las pasiones del jéven:
Guisoacudir al socrrode aquella mwjer, ¥, se, iencaming
i Ta pnarta de fa capiln, y la encoalrd, fuertem:nte oer=
rada; flamo y nadie le conteste; gritd y sus grilos retum=
haron repatidos por cien eces, coma en un edifigio
dOsBABIAGN.. *. "t e b 1 di fabai 30109
... Gonzalo hubo de resignarse, rujiendo, 4 _esperac
que amaneciese, para aclyrar , enérgicamente, aquel’
misterio. Y40 Bau ol sEYIER 2Rl IIRIoe)
., Entratanto permitaanos nustros lectores, que supon-
~ gamog e ellos criosidad poc saber 13, causa de aquellos

grilos, y que ‘suponiéndola, nos traslademes con ellos &

L]



(68 moviorsca bR 1A mERLA.
oiEJ lugar de 14'¢4sa de dofta Lambra, en donde acoptecia
‘m' oh'a*érﬁbhl ofl 18a1s ;'ﬂi'-'l'_: 19t #4 18} B lfi
Era una habitacion hidteda ciddrida, db" pogueta
- esleision, deé‘bdveda rebajada, constriidd'con una piedra
Parda, Pof cuyd¥ juntaras brotiban yerbas rigidas yre-
“\dtcidas, por Ias cales Blirabi hgud qae se eorrOmpia
5 e édioddos Bharddd €n ¢l désizual “pavinento; of dav-
. istite't8kide e sigiel é4labozo, mojatia, ‘empapaba los
“ghbbIgs ‘en i hiibedad Viscdsa, y'hadia teainlat de frio
“RP g8 pératanecia’bajo <u'influénciy digunbs minulos: |
los a:Aij6Fos t 1a5°Dsredss de'la’ bdvbdi'y del paviments,
pifeeian ddbidr cabezas'de reptiles] qus” se revolvian en
$8Nido8] rbduciendd Con sus duras ¥ rigidak: Gscamas,
an rq:ﬁ&’r’léﬁﬁhj'Héﬂpa&fﬁlé;'ﬁha‘_’a mientaba &l frio y el
‘ﬁﬁf!‘ér’ﬂéﬁqﬁé'ﬂ@paddf LA LERET 1] "-:“' t .. - i’l!r‘:‘..-l ,
VibSahtada’ en’adt Sigult) cubisttd de hardpos,  coh Tos
Dby Qenudos Sobre'el paviment s ericharcado, habia hia
HRjoFGae s paste de 1o orPrarase de s Jhﬁiﬁﬂtﬁéﬂ'ﬁ;‘;'}(
e84 Hvida $impliFa palidez; 46 st 0505 'Sepa1iados pro-
Fitidaiéhite '8 Sus-alveol6s, 'y esfraviadds por 14 espre—
dlon detfna Tochirh Titésa; de sus cabiéllos cduos, Siicies,
villos eniiirafiadds: dd'ads dnchos hombros'y 8ds braze
THizestaos, euﬁia‘rt__ug’gal&ﬂ:‘adig*gar‘-15-5@61;“' ,é,éq;l‘ésjiaui;
eatorvada)'st 14bios handidos” y fividos, y su hoca dess
provista‘de tidites; de s nariz afilada yroja por Ja pun-
14; 'do &t T/ehYe Sombriamente arragatin: que 4 pesar de
‘68tA edtatlo Fuingst, repetimés, nopodia desconjcerse poy
clértos radgos generafes, que'en 'su’ juventud debia de
hiitier o briérgic4ménte hermosa: "cubriala ‘apenas una
{nica’ haraptentd y rasgada én'mil partes, de lana y de
color indefinible, como @nico vestido; sus cabellos estaban
- Bueltos'y 'eﬁ"m?iﬁsiﬁ}ldh's,' y 8lig' das, desmesuradamente
crogfdas’y T gak, al dstrétid de -Sus rispados dedos, pa-
recian las garras de una fiera. o
1‘.1"?2613"’**;'-:*5‘ i 8 il sSUBLHNT Nefgies, ng
oy duthun SIS AL MR o



LD;.J mﬁmmt ;P&ka- lw
_hienlemente yestido y alifiado; sinembargo; parecia que
. la mano de Piog babia, lanzado de igeal modo. 1su. maldi-
oion; sobre agpellas dos frontes sombrias ¥ cefiudas, bajo
£ada, ana deslas cuales parecia; arden el, fuegoide,.an
JSEENQy  srusomyed sl gllsope ob ;obsmp Rided ojnsd
11<El calabozay estas dos fignsas malditas, ss veian dra-
bajosamente a beneficiode la luz de, uny, linterna - que. se
bacia, epaca, aisiada, por.la densa, almdsfera delicalaba-
20, ¥ chascaraba . d¢ una . magera ,desapacible, Juchando
COREUR ;1 xpis - voft sznmiol ez b onivib fako ol g

-01 81 didlogo que crnzaba enire estas dos (personas era
Aatrafio: era la conversacion de;, desJ9cos;: porgue habia
‘momentos,en gue, Ruy Velazquez pareciy, verdaderamen-
le privado de la raxon,£osa-gue acontecia siempre.que il
gun objeip le recordaba suhistoria.de amer desesperade
de,celos, de deshoara, de asesinale; doiia Lambra por une
parte, Blanca Nuilez por.olsa, los siete infantes de Lars,
ol conds Gonzalg, Gushiosy: eran,otros:ilanios, fanlasmas
rojos y amenazadoresue;le acusaban,apie ol iremisible
[fallo de sp; gonriencia ¥ le enlogueqia B xhogsoh sid ol
© 115 Y2 sabemescamo habja arrangagdoaquella esiraiia)y 4
Lodas luces desdiehada; mujer de la Peia-Malditas-acabar
nosde saber 4.4onde,lahabia cpoducidas gon iquéiabs
jeto? Lossucesos [o espligaran, de wnaimaaera; borrible.

La presencia de aquella mujer le hacia temblar; espe-
rimentaba juntod-ella pn marlirio horcotose, que eoiva-
no nos esforzariamos por describir; uno de esos tormes=
Los que, seagilanty Jevuelven en el fonda, de le gonpien-
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meﬁq volyerd contra s abuelo... contrasu abuelo)/que
ha vuello para que yo acabe de devoran: ‘lasangte que
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msmdm con acento, dulcey:aplisando: el loido toma 16
‘hubiese escuchado unaarmonia -deliciosa. =) Gonzalo!
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; un bbmen -jéum cnmplélo 341111:% dos amanles es;u-
“Vieron mas salisfechios e el uno el u[rq Mcambaq guz‘;ha
de una maueia mesplwaﬁle. y snha d"( irse. en sus mo-

', menles‘év nrgullu puntemplandoiloa dos jdyen,e,s A

a0 I—A. mi, A mi se me the qsﬁ',fellz enlage: sin ]mpe]
 sefior Gonzalo de Lara 10 <6 hub cagdo, con Blanga,

: }r despues 2. q:uerte de Tos a;mé. “]Fmes y, dg la des~
aparicion d Iconde Gonzalo Gustios, Bl nea ¥ su hija by~

b'P’f‘“ peneudq haju Ia Yepgaoza da Fu'} \"alnzqaaz a
_ ao aher sldu por rm lia Y por |s trova: -; los, aepnlg-
e wam' sqya ) hanl stce

01

‘_10 Pu; hll_a a‘ qque; .han cankri-
wghe i 3 g i 1 :ﬁ'"‘i 1, Exirellg, i nobla, y alkyese-
“‘l?"ﬂf“ﬂ D esp030 4 guo, de ellas, dficid hubiesa
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- 3ido en {i?ﬂ“?f,!ﬁ Gaglilla un mancebe wl ¥ 4an, valicate
como el seior Mudarra Gonzilez: ello es_ w que son
manl,ap eq 5rado HICII.G, qne s; un oh}s:pq e,l {Papa
K \ s?x;‘ea ell,u DA, Su casa qu]q 10 seria, 415.0&1 Lo; pero
vll es ‘preclso que sea.., ¥ luego la custquh;a
‘{: ” 08 ghaa YEMOS qug se ws-}p prluwyu  que 808 Lios
o aobr;nos. primps 0 cuiados... Ialwpm no, se mele en
Bqlouaiuq a pn}lplqp pe llas P, en vgrgia, qu. yer-
ad, que mejor fuera que i:fglepla [Proveyese, pu ello WY
lﬁnt;ra alguna, Yep t;ue'h_atiepjo  Mas yale aworizar uon
mertds Festri Cipues, que, duolwr lo gue sulg S8, rompe
lasn andu afeclosé, Iuiﬁreaefih

ﬂ caraban, en S0 Ligipo, CONOCia, ¥a, Ja pﬁﬂbﬁ}d?tﬂ de
as 18 c.llmas.para ) 6l ma lnmup‘o entre, los _Parientes de
?lﬁ}w 9.¥ lFrcer rado, que, mas. }ngﬁ eul.qtuaum el gé-
Iap ch; 0.6 Trento, . 0o Soidal abid

Pere aungpe_enlopges 1o ugglspgs‘en egtas pjﬁpanaaa,
la razon de estado Y la convémencm pnblu.a ¥ pa{llcul.pr,
. Obligabap & eslos matrimonios ilicilos, de que haLmnu-
mérables ejemplos en la historia de la edad l;uedm, la
Iglesia callaba y loleraba, y solo ob:aba mwrpﬂuwndo su
aﬂr.md.qld ¥ su, l'aouil.qd de alar y - g:lesatar, en visla de
jBraves intereses. '

|jAsi que, como eslaba estableclda esta coalnmhre, el
eonde Gonzalo Gustios no dudo ni un. womento en el pii=
yeclo del enlace de su hyo y de su nieta,  pesar del pro-
 Ximo parentesco.

Mudarra gomo hermano de Gonzalo Gonzalez, era tio
: de Estrella, 4 pesar de lo, cual, la. suhrma era mayur en
dos afios que el tio.

(&l j6ven, pues, era feliz; seplia llena su al ma por ese

y Iuago diying gue.se llama,amer; hijo uel_ primer caballes
.89 de Castilla, herederp de un nombre ilusire y, de un pa-
chrimonio inmenso, leia Ja subime mision de vengar 4 su
padre y i sus hermanos; su valiente corazon fuyo por se-
<18uro.¢l riupfo, y, 8i algg, amasgaba su felicidad,, era el



CUE80 M i ek 'R X T .
raeeém ] su ddre, ofyo¥'atorios péslos b déj‘m
Fdoqw B Vioe o of
Mddaﬁ‘h shi dii'oena’vivietite! 'bon aicltad‘se hu
biéran potfido éncontrar ‘entn ‘corazén mﬁhi randézds
herédadias, 'ni mas dignamenis sostenidas: hieto ﬂal gk?,n-
“dé Aliitidor. hijo d Gonzito Guistiod dé Lara,
edi'l‘ke i'sd 'alé‘n'ril?‘ thds fiobledh’ of nh‘hs"glel‘l’a 'lhabm
ha éﬂ'a o 61 gbueroso 6 “idomablé ’v’ﬂér‘ué‘ §u''abuelo’y
dé'si adré, T Hd gma 12’ dighidad de entraatbos, fa
"termodhf& siti par v Sayaradur’ y imaginacion' poéu- ‘
“edl'y entusiddla:'és “ciélo que BA sitidcines tadas, lo
 bravio y feroz de su semblarite" jishificaba 'su orbre de
7’6l Vetigador (A1- ‘ﬂfddﬁa?rah),"-'éhﬂ fegros, 0jos s hacian
inwiétisatibuie dulbs y @rétes, afisiraybiido sd iradd en
un pénsarifsato profando; sus’me p‘ahdecla!x, ﬁ:
‘bios trémulos y entreablertos deiulié ver'sis Blanguf
08 didhiés fiettémente abretados jr'sd 16"ofa” esclan;ar

Tréh(%mg td\p G} W viten a5l Ligd ob HONEY 6
1E.oss|b’lemﬁwtas! ;Ar&vianaf :ﬂoﬁﬁ“ E‘alﬂbra!“'ﬁuy
vé!ézﬁluez! 8 i Bt 4 HQIMme18 s51u

UCtAHIs Betralla 16 vaia b’ S6tx’ ‘énfuacfod sa estre-
“micia Bhij “d8 Gdnzald Gonzalory dé Blanca Noftez,
angiaba una venganza cruel del asesing de’ éﬁ*‘pz’dl‘é ¥de.
1 suy tidd; del ;‘Jersegmti’oh‘ el enéwiigd “Trrecuticiliable de
= s abinalo; del itirattie G e habia Shiatlo’ 1a* deBgracide
"su hmlﬁ‘i Péro’ktiuo Pends b que Mddarra estaba des-
unddu a ser el \engddor su corazon'se''estrétedia, de
Uietrors teindo® e 1 “tkdleibn’ rinnfise’ de'la gene-
2o ppgidad, HE'1a Jtsticia'y deYd w‘aléﬂ‘tft y 151 mueﬂter‘le’ iir-
rcbntdse 80 4mor. SHp 2605 ¥
gadd did fie Pisabadespiies a8 1 Hegaﬂh de Mudam
* 4 Cautil'd, Eatrelid Holaba "que'en Ciertos momuhto
= Urostro del jti‘e*n se'mostrabh mis gombrio, mhs unpaclbn-
U% fo: tego al fin‘an dls on qu‘e Estrella vio gingre 'en'la mi-
rmﬁdhllﬁdarrn Rl AL LT LU LR S )
“ Paseaban pormmmde«mar dé Ta'selva:’ Estre-
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ook msmnmmﬂunun UREA ‘lﬂ
> lla se spoyaha on el brazo ‘deljéven, que guardaha ‘un
sileneio sombrio: Alcaraban, prmcupado tamh:en caua-
ba, conduciendo-les caballos del diestro.

. Par algun tiempo:Madarra 'guard6 lenaz mle elo,
al;ﬂn; deteniéndose’ junto al ‘tronéo de un arbol gchado
por tierra, invité & Estrella a q‘ua se santaue, y se shntd a
sw:ladoy o (o :

Alcaraban at6 los caballos 4 un arbol 80 snnlo sohrc
voa piedra 4 larga’ distancia 'y Se puan 5 taiier 91 laud
objeto de que nunca'iba desprovisto.

Por algun tiempo, solo se ascucharon las armonias
que Alcaraban arranedba'del instrumentp. Mndurra calla.
ba, y Estrella, contrmada por st snlenmo, B]aba Ia yisia
en el cégped. " ¢

—«Mafiana,—dijo al fin Mudarra -nn podré vemr zi
verte, Estrella mia.
v =1Que nv’ podrais!-—duo la jﬂveﬂ anhelante —-;Ela ‘nﬂ
gado ya'el momento?...
(o 1l==8i, ==dij o' Madarra; Zha ltagado la hora en que un
" Lara se presente a pedir justicia al conde so eranq
1+ =Y entre tanto yo, ibandondda, sola...
=4 Y qué puedes temer? mi ausencia serd. corla un dla
paraacusar: trés'dé plaio, para aoslener Ta acusaemq
olro para vengar cumplidamente nuestras injuriag,
—iEs que tengo miedo, Mudarral 2
il —(Miedol ;y'de qué?" A3 ;
—Escucha: yo no he “‘quérido decfrteln hasta ahora
pero‘hay un hombre que me pbrsigue mcasnnlamente.k q
~4Un' hombrel—esclamé Muadarra; —iy qué dara,chos
tiene ose hombre?
~Derectios! jqaién habla de derechas?—ascl&mé cqu
dignidad Estrella:—si algun derecho le asiste, es el, que
tiene todo hombré de solicitar los amores de. una dama, .
=1 =Y qué hombre o3 ese? Vaddat
—~Cuaado le vi por la primera vez, hace ya mucho
tiempo, era un cazador erranle: me encontroé en la selva,

62
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¥:50 atrevid ddecinme amor con’ eif mirada... yo le des-
_precié... 1 di6 en rondar mi case, en seguirme;por- (otlas
I_E:r&\s % lan{:w, qe noche, cantaba romances de:amor
‘bajo mis ventanas, y; porla madiana-apareciansén ella flo-
; 'res cuam;o vagapgpq; la, selya,solia preseuitarseme de
s repanla gntre 1ina epramada, y se dejaba ver m mumbn
_"'10‘ _L]ew su mlrmia gra AManie, respelugsa <1ii 101
“Z2,Y nurica has esperimentado un senumlenbmﬂer amor
J ‘hﬂ(}la é" a 40 woeneelvle pRALIROML
Estrelja i20 uFJgeslafc\qd,imm gl & 2rboiq A00
; -]Nunca iera impesible gue ,ya amasend un cazgador
errantel oo o4 ase oz aloe oqmail uRis 09
: _,—Ei am I]Q fﬁﬁﬁfﬂﬁﬂ ga[arqm ¢ gedaisolh sup
Q ‘ulPues 1ep!. era, imposibla, gug, ¥o. lo amasél porgue
me hacia ‘repe‘lerle un sentimiento terriblesmistérioso,
que nunca he podido, Qgplwm. ;Dpspnes.z degpues de
u %mdaat He v'sto tamb:en, pero cambiadesteasiormn-
dn enl caballero, con nobles ropas;yademan @ltivo...
. ayerr mismo, cuando pasaba;;qsmmh ‘bosque e
vi un mumantog }['[eli g@gﬂ;%y&e dice.con tereor jne—hoy

ﬂ!ﬁ fe}é !'!mb nioideL q & olaHE9q 98 K16 d
—(Con’ terror I e}sc Q ‘\lw:lﬂrr&.v—w guélealérra en
ose hombra s eabsnqaop Ti—

" ZNo s6, 0 56; pero desde b&%ﬁlsnmmdim cuando
1o ‘he vlsto, ha ¥ adq eu,l B, pqg mirada lovvay ame-
nazadora. 1efisholl e gal spp «d—
—Ks necesario que yo cnnozeada, ﬁer hmhrh,—duo
Mudarra levantandose con energiay .y oy silouei—
: —IY nuuca,-—escla Mo, una ronca vo;l.w.rﬁa de laoma=
leza,—nunca ha sido cum plido, con mAs rapides un,deseg!
Mudarrd ' se volvis, empuiiando su.-espada;-al:silio
donde sonaba la voz, y vié 4 Gonzalg el Rajo,- qnaapa-
rem pﬁhdo Y ‘sombrio entre la maleza. | i { (i
'Pero no vama] solo: le, acompaiiaban, qual.m.Lrohmon
soldados, armados hasta los digntes ¥, desnudas. ﬁlJﬂB
manos larggs e?spadas wtirg o5l 30q i¥ ol obusud

ol t.::quliJ
.Lilrhﬂ1u1‘l' g Hm .

€0

s TIe 10besEd 4 B
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A un mismo tiempo Mudarra y Gonzalo el Rojo des-
nudaron las suyas, y el primero se arrojo & acometer a|
segando: pero Gonzalo el Rojo esquivé el alaque, y grité
a sus soldados, sefinlandoles & Mudarra:

—[Matadle!

Los soldados adém@tidean'a/an tiémpo 4 Mudarra, que
apenas pudo ponerse en defensa.

Gonzalo se dirijié decididamente 4 Estrella, y i pe-
sar de sus esfuerzos la asio por la cintara: Alearaban ar-
Joj 6 Ieﬁ?q de 8i su laud y.se lanzo con el punal dpsnuda
4 socurrer a 1o} jdygn, EX qmgn Ia colera y el. terror habian
hecho desm: lY&l‘SB pero olros cuatro hombres salieron de
entre losjarales y se interpusieron.

—Oh!" jtraicion! jinfame traicion!—esclamé Alcara-
ban; -—-;defaudeos seflor, defendeos mmntrqs Yo voy &
Buﬁdqr’é vaestrogdmigest "' ”

02 Y dicho esto, A przhan escapo hécmelf' E:tfd‘dtmgle
hal:lihh“lluedﬁdd Rajatul-aj y “Adhel. '
kY g —’ascln maba Gonzalo el: Ro;o éos}e pgéo
“éh‘m s'tis raz0s, despayada 4 Estrella:- --;cg que la
‘fm‘as‘y 16 an é‘?'sz‘lsumd es, por. méﬁJo’ ql:'le tanto. flmor
“16 tefigh ejor stierlal jlucha, Tucha "mal cristianof Pro-
“elifa ver ¢ o bscapis de fas espadas de mi buena gentes
gus éstd dem Is:a(ie acnslumbrada' é' ancer mﬁa ey, para

i dak cusnta de ti ardiablot”

Ylanzaﬁdh fina. m solente rcajaqa 56 a}eni c.on Eh—
t?ellﬁ fatravesq li.u ‘corto espacio ‘del bosqua, llagﬁ a un
Tugar e ‘qde estiba’atado ‘un ¢dballo, 1s desats, ¥y po-
niendssobre el arzon a la joven, y cabalganqo daspues
de lin salto, e alejo con Fstre!ia solo, 4 toda Ja carrqrg,
“del eabiflo.

"L Kb jahteéldmaba: L 1ibora suceda i qug qmera!
ipoco me importa! [ya sé que Estrella no ser, su;’a!
mia.. dm ef.ername t6 mial Wy PR

Y agiijando su cabal‘lo, se perdi6 E lo{ejq § v oilidim
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oty Lenprinlo & 1- 5 oiedl Ta claxnord 1o '-"l.ll‘li_l',‘.-‘!'r_.
“maanbat M s ealohatlnnhe =6l :

onp GvishoM i unﬁﬂ'P«IIT-Ubgm'; sohi
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~oq By Blleria & sdismelibioal oi !_Hll R
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ab fovgailie evrdmord o7laps 2011 £y ri ahy odoad

L0017 |.<!Ir{l

gl A Omglopo-=~lanisisn) gk ULEY

b vOiphds ik dedpues do Tos apog;nglh}eigwﬁ aﬂ as,
ata a una gra copﬁggamn en eaz.a \!g%

F.‘é‘ u‘tiomdad"ﬁa‘bm é n\;ucidp dp.laqL "ﬂpﬁ mul

t!ltud de pu

2ali '.".,t 1 aninon

Ho—

doci ciase, con, asombr era qya e

b
e G'&n:l;l? b‘uap N de Lara, Padf 6 ‘?‘e‘f ]° 3}9 jpﬁﬂl}- \

“les”’i dion hab adeclarad’o tra;do ol conde s
1"&3 0, 8u8 %ﬂ:’ d‘ __bl, nfzra b% ue 29;31}
fleva do nie ante § l:ga 1der:
: 'ﬁéﬂ‘ha *on ‘Heot paii’a s nobles a__:a[lqos‘y e
“Ruido ds *’ﬂgﬁﬁié Iaﬁszas, que 'hghm en;lr do ¢n yp] ar,
a 88 ha it heeho auungmr al coqda arm— e;n :P A
E elhl nds fe hab\a rec:hido en la Sa; !saq, ,que. ha-

£

la ui"”dada Tamar al mumﬁnlo 4 Ruy Iazq'%az ¥ é\tuc[a
Taodre.

"Y'en efecto en cnnfirmacion de lo que se murqmra-
~ + b, 'se veian cfelanle del portico del alchzar, ‘p eg, esei-
d?;ol?“y gﬁl.}!ra%arns teniendo del diestro log, c qlfos de
. ﬂ ,

"8 penetramos en ol a]cé z&r Y despues ‘ot la }&!5 1(3?{:
6 de honor, amguptrarpmu nb 1|;na;un‘gi l tlplsﬁﬂlaa!qon-

miento y sl

gua. ’
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o LiviAcababa el conde de. dejan.el Jeehoyy:/s¢ préparaba
. para salir & pazi, cuande, entré pu su eamara: palido y
cuidadoso el conde; de palacio, hasta: tall punto) qué el
,-conde seberano se inquietd. profundamente creyédo que )
se trataba de [1-entrada de los dcabes por la frontera, 6
]da alguna otra.cplamidad piblica..«o ol loar: o~
o orrrdQué.sposde, Ruy, Dialos? e pregunto:s o o11p
7 1Que ba, o sucedesy selior; —contestdi ek castellano,
—ﬂno qnajo; mugrios se levantan de sus: tguqm»h:‘ il
iz BEA qué.«muermu #00]; eseef—dijo- gmaq;enw el-
ﬁﬂﬂda-, e10bpinmuled B0ES 14 B1TAGD GF S fedon
25 ,vﬁﬁmlﬂ }l.n;suos de Lapay rlrayuﬁo delante!su! b#n-
dam Acompaiiado, de; eseuderes y . seguido de. lianm
.-acaba de entrar en Burges, y pide hablaros, sefio :©
— Y ¢dmo se ha atrevido: &;presentarss) enltre ' los iea-
~ des yasallps del,conde, up migerable sentenciado po¥ trai~
dqt?.“"}‘iiljﬂlﬂh pueria M'mq““i 2 Bup s
, iPuesto gue eliconde Gonzglo Gustios:viene & w;’r
pide gue: le, oigames;; le, givemos;~dijo igravements 'e|
conde; sl e8 Waidor, sino dogra justificarse; haremos
en.él jusli Wr- pem sloy app alib y siidpabsrt 4l
—Ved, sefior, que vos le habeis sentenéiado, ' (00 .
4l ok he mmmﬁmduspm dm ]mlmla llﬂmado par
4188 veces d nusstra:olries oosiuwdor obi bavilod
o108 desobedecio ozl 1o sdiguoo o i)
b Tened pmgante,d!uwﬁhzqaez t;ue e& mude Gon-
y ..zﬂqﬁustim 2s algo parientervuestros o1 ol
_wo=rLoque neimpide el gue mire-con horrorsusrabél-
(digs 4 mi sobarano,—contpsté Buy Vélazquez.'' = 0/ix
.l =oEs que,—dijo el-conde,—ne: falta quien murmute
quo 8 habeis trahajado tante éndafio del’ conde, ha sido
|por. . ambiciones y  édios partieulares: no talta, ldem&s,
.quien 0s acusa... )
_rmiAcusacmel (& mil) ;y dem;ué? fog ¢ widnsor
..,r+Pues; no falla quien 08 acusa de haber Imﬂutdo did»
rectamente en Ja musrte de los Sieteiinfantes de Lara. -
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Ruy Vsala;qndnekpm'shcemdmente rojo’y rlmdo,
¢ couomumespam ‘que’el-conde soberumo’ eshb& pre-
» dispuesto.en favorde Gynzalé: Gastios. 7 V=01
S0P vwmntaqmnzbhd : um.—vy dﬁﬂuaﬂulasmy
o &probar su calumnial s - sl

~1Lo creo! lo crest:~dija 'el” Gﬂﬂﬂe,bhem 10 basta

que yo creasen vuesira inocenéia; 6 viestra geddmldad
(oen voesira hidalguia: have muchos &fios' qde’me servis
fielmentay ipara: que: vio puedardudarde vos! sin émibar-
|+ 80, 8 y0 hiciese | predder” al’ ‘conde 'y'18! 'sétiténciase sin
escucharle, se creeria’por esos calumniadores qué 15ka-
- 0ia inclisadind ello-porvos,'y esto-es necesario evitarlo:
ey id, chacaduyisar A= borte y-venid pamﬂcmpi‘f&w—
me: gaiero tenedos 4 mi lado *cuantooiga’ lus deséﬁrﬁns
e Gonzalo: Gustibsederlarahive s s 62 o
“ 151 Ruy Velazquez salié; “procurando’ én ‘vanu do‘inrﬁnr
el terror que se habia wodemdt “deél: mandé' Mamér al
valedzar ddos/maguales que'se hallaban 'en la° Corte, y
1o)lamandora-uno ide sus-esenderos de‘confianzt l¢'dijo:'
romm Y€ domi cisayArtalbasca en'ella al Seﬁorl}adza-
lo de Piedrahita, y dile que yo lc mando qtm veﬁga al
momentodlaledgane «iodud ol cov sup 0
5.« Poco.despues el aspectoque présentaba Ta Eitnara de
honor del conde soberano de’ €astilla era imponente:
Garei-Fernandez ocupaba el dosel;'al pié de ]hsEradas,
- la izgnierda, estaba de: pié Ruy ' Velazquez, ‘doblegado-
por el peso de los afios, pero/ ricamente vestido;" janté” &
-6lallive. y.salvije, ostenlosamente ataviado, estaba Gon~
zalo el Rojo que;lé/lientpo en! tiempo hablaba eon Riy
Nelazguez algunasieipidas .palabras. ‘A'los dog Tados del
iosel,habia obispos) abades| condes, meésnaderos, hidal-
805y capitanes, Lodos con trajew de corte: & Tos'pics del
dnsel armados de todas armas, con las mézas- ‘dé' plilta
al hombro, y cubicrtos.gon’sus bifretes ysusﬂdﬁmat:-
cas blasonadas; habialcuuteo reyes' U armas's tierhldos:
& lapuerta deenwadade dd camard; “habig, ‘asinisiio,
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| guatro hombees armados, inméyiles comg, estituas, de
- hiérfo'y apoyados en largaslanzas. 1\ . i onigela
7" "Poco despues de estar constituida la corte, ,sﬁjmn -
tﬁ?‘elfl.ix.ﬁi% de la puerta de entrada, y un faran(g dijo des-
Feelta: '.’ nlcgead 60U A Y BYET 8 8]
| m—.:El,,a.I.tq_xlp'q'sié.fﬁso sefigr conde, Gonzalo. Gushios de
L. -'.” A sinsmnld chishing ex10leés iy
“" " wdrmullo sordo sucedio 4 Jas palabras del faraule-
oY queé quiere de nos, ese gue 5o lama conda yse-
= ﬂ.‘?f}iﬂ Lara?—dije desde el dosel Ghrci-Fernandez.
" "Ziene, poderoso_sedor, 4. pedir, juskicia, A yuesira
; ’gi‘ﬁﬁﬂéiﬁ,'—qohtﬁs{6,@ Tﬂl’@ﬁ“@; oulRls jahisgas £l 10Q
* il si"a pedirnes justicia yiene,~repuso ek conde,
—hacadle plazs con los quele acompaen. ¢k ok
£l firalite'se volvid,  ipstantineamente eniraron, i
T Ghmard dé hoaor Gongalo Gustios do. Laa,:Madacra,
Rafdtur-fa] v Adnel, Gonzalp Gustios. yenia, rigidamente
vestilldlds Hogro, y ng Tleyaba mas  armas.nipraseas que
i’éﬁéﬁi}ﬁdﬂ"’?'hﬁ‘baﬂ'eh( y sus espuelas de oro como ¢aba-
llero; M darra v gpig ii}rmpu_jp_qal lodas armas,, -y Rajatul -
“Yaj §‘Xdficl, armados tambien,  leyaban sobse los; arne-
6Ssus ropas frabes; wna. quiata persona,-habia, quedado

i
’

oin
=5

f‘%ﬂgu‘,ﬁi{l;hehft?- en Ja puerla, cubierta, con ua: traje de
“colores Qp’ig’g{r}jﬂ&qg, Meng_de relumbrones, .y deniendo
Bnli'e [as manos un lad: aquella persona ea Alcaraban,
“eonotidisimo en la cdrte hajo el nombre: del,trovador
~ Castilla: dlimamente, ana mujer llorosa y,pilida s¢ apo-
“yabil ‘én” ! trovador; aquella mujer era, Blanca. Nuiies.
" Aules de pasar adelaule, necesitamos decir ieualro
‘palabras a nuestros lectores, acerca  de, la, presencia: en
14'¢6118 de Mudarra, 4 quien dejamos en el capitulo:an-
terior lidiando con 0cho salglites de Gonzalo el Rojo.
__Por miés queaquellos jayanes fugsen valientes y. dies-
tros, ¢bido elejidos entre los mis esperimentados. ayen-
tareros que, entonces se encontraban buscando un sueldo
T Lo L RO . s o g

il
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! diai' igualarse a un caballero tdl come Mudarra, que re-
plegado-4 un arbol, revuelto el manm al’ bra:o, 4 falla de
‘escudo, se deféndia come tin leon, y no tiraba un golpe

“que a0 hitiera & alguno de sus asésinos, tanléndoles siem-
pre & raya y. & una respetuosa distancia.

uh 20410’ contar Mudarra con ofra ayuda que con su pre-

pio esfuer:o, indudablemente hubiera sucumbido al ni-

-opiere de ‘sus enemigos; pero Alcaraban se dié prisa, Ra-

jatul-laj y Adhel 0o’ dstaban lgjos, y Mudarra recibio

oportunaménle un socorre, que no habian previsto ni

“ironzalo ¢l Rojo' ni sus' gentes; estas fueron acometidas
por la espalda; cuatro quedaron tendidos en el campo, y

.fog'0tro endlro huyeron.

Mudarra, sus amigos y Alearaban, se pusieron inme-
'diatamante en busea de Estrella: reyelvieron la selva,
‘escudrifiaron recas y barrancos, .y nada encontraron. Al

o finj déspues de inutiles esfuerzéé.'llianca supo, por boca

a; los desesperados buscadures, que | le uabnan robado su

- hija. ¥

| Midarra jiirs, por el Dios (5 Abraham, de Jacob y de
lm’ael, ¥ por‘todas 1as potestades’ del c;elo y. de la tierra,
‘vengarse del robador de Estrelra ﬁasta beber 'su_sangre.
b “INo habid'visto mas ‘qué una vez A Gonzalo-el Rojo, v
bin embargoe, tenia ¢ recuerdo de su semblante tenaz-
mente ijo én ‘st memoria, 'y dunque hubieran . pasado
cien afiosile hubiérd reconocido ‘entre mil.

(5 Asi ids, que apenas abarcé em una mirada la cimara,
reuunllcléé Gonzalo, 'y Gonzale'18 reconocio 4 6l una
omivada de ddio se" exhald de los ojos de los dos jovenes, -
¥ se ‘eruzé'y permanecit mituamente fija de una mane-
ra terrible. . |

Entretants Gonzalo Gustios adelantd hasta el esirado,

dobld una rodilla, y dijo nbblemente al conda Garcbl?er
nandez: " -

|<En otro liempo, seffor, mi planta, cansada y trémula
hoy, atravesaba dltm las cdmaras de vuestro palnm
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paca venir & rendiros un: noble y leal houena;e en otro
tiempo mi cabeza se erguia sin lemor, porque nadie. po=~
dia ver ni aun sospechar en mi frente una mancha: hoy
mis piés irémulos me traen hasta.vaestro trono,-y. mi ca~-
bezalcana se dnblega,bajo la yerglienza que la causan in-
fames calumnias. Por lo mismo, no me levantaré de vues !
tras planlas, sefior, hasta que me hayais' prometido sos
lemnemenle hacerme }us&lcla

—Y cudndo 1 faitado yo & ella,—dijo se\feramenta

¢l conde,—para que asi me exijais la promesa de hax
cerlo?

Gonzalo Gustios se alzé lentamente.

—Yo tonia siete hijos,—dijo: -siete valientes mance-
bos que eran Ia gloria de Castilla y la esperanza de mi
vejez, jSabeis vosotros, caballeros, en quienes miro mas
de un pariente, mis de un amigo, qué ha sidy de los sie~
te infantes de Lara? —afiadié Gonzalo Gustios arrojando
una mirada inlensamente grave y doleresa sobre la
corte:

Solo contestd 4 Gonzalo Gustios uno de esos silencios
que por lo intensos, puede deeirse que se oyen.

—Hubo un dia,—centinuo ¢on amargura Gonzale (fus-
tios, fijando una lerrible mirada en Ruy Velazquez, que
en vano se esforzé por sostenerla;=hubo un dia° en que
un hombre infame, gque ansiaba tomar de mi una ven-
ganza inmotivada y cobarde, inflayo en €l dnimo del
conde soberano, y me envid, sin molivo justificado, de
embajader & Cérdoba. Hubo etro dia en que finjiendo
faisas nuevas, se dijo que los drabes habian roto la' tre-
gua, .. esto era falso, pero no fultaron gentes miserables,
vendidas 4 la traicien, que entrasen dando alaridos en
Birgos: alerrdse 1a ¢orle, creyendo eierta la alarma; se
pensé en contener 4 los drabes, y solo se ‘encontréd una
bandera dispuesta a volar en defensa de la patria. {Sa-

beis de quién era aquella bandera, eaballeros, prelades,
nobles y mesnaderos?

63
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"Gonzalo Gustios se ‘deluvo un momento esperando
wna coniéstacien; y'como no' la obtuviese, dijo con or-
gulle:

—Paes bién, dquella bandera erd 1a de la casa de La-
ra; 168 que 14 suslentaban, 4 falta de su padr.e, los siele
infantes de Lara. Y fueron' y ancodtr'lron, no 4 los drabes
“de Almanzor, que reposaba confiando en fa tregua, sino
los soldados de un wali lnidor venthdo 4 Ruy Ve-
lazquez.

“<pA mit—grité Ray Velazfmez. adelantando pahda
como un difunto’ ,

—8i, 4 ti: preciso era (ue pronunciase alguna vu? la
nombre para acusatte, infame; y te acuso dnle el conde
goberano nuestro sefior, anle Castllla, :epresenlada por
su nobleza, unte el mundo éntéro; te acuso como asesi-
node mis hijos; ¢omo calummadur de mi fama, comeo la-
dran de mis estadoes

Alzdse el éonde, y-dijo con'acento ‘severo:

i —¢ ¥ .qué pruebas ' leneis de’ cuanto acabais de decir,
Gonzalo Gustios?
... ~=Tengo - conio tesligos’ ¥stos " dog caballeros arabas,
gue me han acompafiade'en mi cautiverio en Cdrdoba ¥
ol testimonio escrito del wah traidor que fué degollado
por la justicia’ del ealifa. !

1 Y Gonzalo Gustios mosted al’ conde un largo perga-

mino eserilo en-drabe:

El.condele leyo y e mostré a Ruy 'Vela'zqt}rez.
—3Qué respondeis 4 este testimonio?—le dijo:
—Respondo quo es falso y ealhmnioso, 'y que Ta me-

jor prueba de la traicion de-Gonzalo 'Gustios, es venir' 4
nosotros apoyands su dicho con el testimonio de' dos
sarracenos. _

. —Los sarracenos,—esclamé con célera Rajatal<lsj,
adelantando fuera de si al centro de la eAmara, —han be-
bido honra y generosidad ‘en’ ¢l pecho” dé' sus madres;
han aprendido 'valor de'sus padres, 'y han ensefiado fé y
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‘eallati en los trahdns a los eristianos. Lus sarracenns
que eslan ante 1i, conde de Castilla, solo han_ dejado su
patria para dar amparo a la virtad, 4 la generosidad, a
heroismo que ha sufrido la desgracia, la esclavitud y la
calumnfa: ¥ s8i nueslro dlcho no babtare. eslamos dis-
puestos 4 sostenerle en campo abierio & cerradd, como
caballéros, lanza contra lanza, espada contra e.s_pada, &
pié, & caballo, uno conira uno, 6 des ceulra ciento, ¢on.
tra mil, contra toda Castilla, fiados en nuestra razon, en
ntiestro derecho, y en el juicio de Dios.
Levantose un sordo rumor en la corte: el conde se
sentd en su sillon, y mird profandamente 4 Rajalul-laj.

—S'empre, —Ié dijo con benevolencia,—habeis tenido
los’ drabes fama de jactanciosos, Bien sabeis que no fal-
fan ea la cnbuaudad caballeros que, puestos con vos-
otros en trance de batalla, tengan puiios y brios bastan-
tes para venceros. En cuanto & lo de que complis la 6
de vuestra palabra, preciso es concedéroslo; pero no nes
negueis iguales virtudes. Si sois, como decis, caballeros,
Y lo probais, vaestro dicho sera alendido, y se 0s conce-
“derd la prueba del duelo...

""" —El teslimonio de nuestra caballeria estd en noesira
espada, —gselamo roncamente y adelanlandose Adhel.

—Y cuando asi no [uese, —gzrilo 4 su vez Mudirra,—
basto yo, cristiano y caballero, hijo de caslellano, . para
probar la ‘lraicion Je que acuso al infame Ruy Ve-
lazquez. ;
fB—.Y Wi quién eres?—esclamg con desprecw Ruy Ve--
lazquez.

—Yo soy nielo del'grande Almanzor é hun del valien=
te conde Gonzalo Gustios de Lara: yo soy el hermano que
Dios ha concedido 4 los siete infantes de Lara para ven-
garlos; y como lal, en nombre de mi padre, promeliende
prabanza dal derecho que me asiste como su hijo, te
pldo lmencla, seﬁor, para acusar, para relar al cobarde

asesino.

.
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—-Aqut no hay més que un hombre que tengt derecho
i esa acusacion,—esclamd todo trémulo de ira y de mie-
“do Ruy Velazquez,—y ese hombre o3 ‘Gonzalo Gustios -
de Lara.

—Noble conde soberauo,—dijo Mudarra estendiendo
el brazo hicia su padre. —valientes castellanos, santos
prelados, mirad & vuestro anliguo amigo y compaiiero:
en otro liempo, bien lo sabeis, su lanza era una de las

. primeras, si no la primera, que se enristraba por Casti-
1la: ;hay alguno que noreconezea la fama de valiente
de mi padre? '

—|No! jno! jnol—esclamé i una voz toda la corle.

—{Oh! [gracias, seiiores, gracias!—conlinud Mudarra:
—FEa otro tiempo era fuerte y vigereso; pero contem-

_pladie ahora: la vejez, las desgracias, la deshonra injus-
ta, han agobiado su noble cabeza, han debilitado su cuer-
po, casi han cegado sus ojos: el conde Genzalo Gustios
de Lara, terror otro tiempo de sus enemigos, es ahora
menos temible que un nifio: pero vivo yo, yo, que esloy
en la foerza de mi brio y de mi juventud; yo, que soy su
hijo. ;Y labrd algune que niegue al hijo, jéven y robus-
Lo, el derecho de vengar la deshonra de su padre anciano
y ol asesinalo infame de sus siete hermanos?

—Nadie,—conlesté enérgicamente el conde;—nadie,
valiente mancebo: en cuanlo & vos, aunque no necesita-
mos mas que lo que hemos visto para creer que sois hijo
de nueslro vasallo el conde Gonzalo Gustios, salvo que
probeis vuestra descendeneia de é], os concedemos el
derecho de acusacion contra cualquiera que hayais neee-
sidad de interponerla; por lo tanto, y en virtud da nues=
tra licencia, acusad.

“Mudarra adelant6 al ceniro de la sala y dijo con acen-
to solemne:

—Castellanos, mesnaderos, hidalgos, los aqui preses-
tes y 10s por venir, escuchad, escuchad: Yo, Mudarra
Gonzalez, caballere, cristiano catolice, apostéhco roma-
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no. hijo del conde Gonzalo Gustios de Lara y de Maria
del Milagro Sayaradur, hija del grande, del honrado Mo-
janmet ebn-abi-Amer-Almanzor, hagib del-podéreso califa
de Cirdoba, ante el alto, poderoso y, veneedor conde de
Castilla, de quien me confieso vasallo, y de todos vos-
otros, en use de mi derecho, acuso al nombrado Ruy Ve-
lazguez, caballero, primero; de Lraicion contra el conde,
mi sefior, por haber finjido en pro de sus ruines. intere-
ses, una entrada de Jos drabes por la fronlera, produ-
ciendo con esta falsa nueva confliclos, en los cuales fué
agesinado un embajador arabe, por cuyo,asesinato fué
delenido en Cirdoba el conde Gonzalo Gustios, mi pa-
dre; segundo: de asesinato felon contra los siete infan-
tes de Lara, llevindoles, baje. preiesio de salvar la pa-
tria, 4 una muerte meditada y con desvenlaja; lerce-
ro: de calumnia coutra el conde Gonzalo Gustios de
Lara, mi padre, & quien valiéndose de falsas pruebas,
hizo declarase lraidor el noble conde soberano: lo-
do lo cual, para evilar tardanzas. y procedimientos,
pido que se sujele & la prueba de] duelo; y por lo tan-
to, le llamo traidor, infame y mal caballere, y le reto y
dea:gt_io_,a musrls en _palengue cerrado 0 campo abierto,
por 8i 0 par medio de apoderado 6 campeon, si enrazon a
sus,_afos no se creyese & , propésilo, ni con [uerzas
pira una prugha de armas; y en prugba y en seiial ds
duelo 4 muerle, sin tregua ni perdon, en nombre de Dies
y de Santa Maria- su madre, y con la vénia del conde, mi
seflor, le llamo (raidor, felon é infame, y le arrojo dla
cara un guanle de caballero.

Y tal como lo habia dicho Mudarra, sa pesada mano-

pla fué 4 heric el rostro de Ruy Velazquez, que vacilé un

 momento, y luego adelantd trémulo, recojié de sus piés
la manopla, y dijo con acenlo ronco: .

—Yo te devuelvo, loco mancebo, tus insultos y ta

guante con el mio (y dicho esto, lanzo 4 Mudarra su ma-

nepla de hierro y su guante de gemuza, que Mudarra re<
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cojié  en el 'aire antes de 'que pudiese tocarle); te ‘reto &
mi vez por medio de campeon, y pido al conde, mi sefior,
seiiale un brevisimo plaze para el duelo.

—Dentro de tres dias,—dijo el conde,—despues que el
acusador hayaprobado su descendencia y su caballeria.

Y'el conde fué 4 bajar las gradas del dosel,
" —Esperad, sefior,—le dijo Mndarra. —aun me quedh

una asusacion.

—;Una acusacion? 1Y contra quién?

—Contra aguel hombre.

—iContra Gonzalo de Piedrahita?—dijo el Goude mi-
rando al qie le habia marcado Mudarra.

—5i, poderoso sefior.

— Y qué pedis contra él?

—Le acuso de traicion.

—Por qué causa?

—Por un asunto de'horer.

‘—Y yo digo que mientes, —esclamé Genzalo con cole=
ra, arrojando su guante al joven.

—Acepto,—esclamé Mudarra,—y os pido, sefior, que
sefialeis para esta segunda prusha el mismo dia.

—Concedido, —dijo' el ' conde; —y bajando del trono,
mandd que se diese hospedaje y guardia en su misme
aledzar 4 Gonzalo Gustios de Lara, 4 Mudarra, 4 Rajalal-
laj y & Adhel; despues de lo cual despidié 1a cérte.



CAPITULO VI.

-EN QUR ' PASAN ESTRANOS! SUCRS08, SEGUN VERAN NUESTROS
LECTORES. : ;

; Ruy Velazquez estaba en una' de ' esas siluacioneg
desesperadas’en que ‘el eriminal demis sangre fria se
aterra ante un desenlace oscuro, terrible, en'qué prasien-
te la miano de Dios hiriendo su ¢abeza; ‘habia hecho lo
-posible por esterminar<i sus enemigos y por complelar
-su.venganza: pero de repente, y ‘cuando menes lo espe-
raba, se le habian presentado aquellos eénemigos, trayens
do an las canas y en el-doter de Gonzalo Gustios un les-
timonio desu infamin; en Rajalul«laj y' Adhel, dos testi-
gos de la inocencia del eonde, y en Mudarra, un formida-
ble brazo vengador. Es mas: Ruy ' Velazquez, cortesano
viejo y esperimentado, habia conocido en la audiencia
solemne, dada a Gonzalo Gustios de Lara, que el conde
soberane v la cérte entera se habian puesto de parte de
gUS enemigos.

En esto habian influido, por-una‘'parte, las desgracias
de Gonzalo Gustios, swhistoria sin tachd, hasta que se
cebden sunombre la calomnia; lo estraordinario de dos
arabes aducidos como nicos lestigos posibles en’un jui-
cio de leallad contra un castellano que habia residido veins
lidos afiosien CGdrdoba; los amores providenciales del
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conde con wa hija del famoso Almanzor, amores que pa-

recia haber permitido Dios para que un nueve hijo, va-
liente y generose, sustituyese la pérdida de los siete in-
fantes de Lara; el noble aspecto de Mudarra, su noble in-
dignacion conltra el asesino de sus hermanos, su hermo.
sura, la pureza con que hablaba el dialeoto de Castilla, y -
la ardiente fé con 'que se habia declarado caldlico: acaso
més que nada hablaba en faver de Genzalo Guslios de

Lara la envidia, el antagonismo que inspiraba 4 los am-

biciosos el favor omnimodo que respecto al conde Gargi-
Fernandez gozaba Buy Velazquez, y este no habia podi=

do desconocer esta suma de elementos desfavorables acu-

mulados conlra 4l.

Sin embargo, como lo dllimo que pierde tn infame,
&3 la confianza en la infimia, Ruy Velazquez, en el corto
espacio que le quedaba, apel6 4 todos los medios, & todag
Jas asechanzas; 4 la seduccion de las mas hermosas mu=
jeres para Mudarra, conlando con ellas para: hacer caer d

.aquel joven, que era lainica defensa de Gonzalo Gustios
en un lazo; al tasigo, al puiial: pero come si Dios hubie~
sequerido volver contra ¢l asesino sus proplas armas,
Mudarra supo, no solamente esquivar estas traiciones,
sino lambien hacer que se vislumbrasen, que se murmu-
rase de ellas, y que llegasen casi justificadas & noticia
del conde soberano.

Gronzalo Gustios habia probado la  verdad de la pro.
cedencia de Mudarra; y los walies Rnjatul-laj y Adhel la
identidad dé sus personas: por lo tanto, el conde habia
sefalado un plazode lres dias, plazo irrevocable, dsniro
del eual debia llegarse & la prueba del duelo, y en con-
seeuencia de ello habia empezado 4 levantarse un campe
cerrado en la plaza mayor de Blrgos.

Enlre lanto Ruy Velazquet, jugando el todo por e
todo, y resuclio i lerminar de una vez su venganza 6 &
ader con ell1, activaba cuanto leera posible, ¥ de una
manera indirecla, el proceso que el obispo habia fulmi-
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nado contra dofia Lambra, acusada dehechicera, y union y
paclo monstraoso, como braja, con el diablo, Ruy Velaz-
quez no aparecia para nada en el proceso, que se ins-
fruia con la mayer actividad: pero llegéel caso en gue
las declaraciones, los dichos incoherentes y los delirios de
la acusada, demostraron, sin que 4 nadie quedase la me~
nor duda, que aquella mujer era doia Lambra Sanchez,
esposa de Roy Velazquez, & quien se creia muerla, y por
quien habia llevado pablicamente lulo sa marido.

Este no pudo menos de lomar parte, y uaa parie acti-
va, énel asunto; perono 1a tomé en contra,sino en favor
de la acusada: empez6 respetando la jurisdiccion del ri-
bunal del obispo, y sometiéndose como eatolico & su fallo.
pero procurd probar por cuantos medios estaban & sual-
cance que dofia Lambra estaba loca, que en fal concepto
debia considerdrsela, yno como bruja ni hechicera; pi- -
diendo, enfin, el sobrescimiento del asunto y Ia enfrega
de su esposa, para que pudiera ponerla en cura. Pero el
obispo, fanético, y sobre todo, envuelio en las lenebrosas
‘maquinaciones de Ruy Velazquez, arrastrado por el testi-
monio de los pastores y labriegos, que habian considera-
do & dofia Lambra como bruja, sentencid que lo que en
dofia Lambra parecia locura nolo era, sino la posesion
gue habia tomado de su caerpo el espiritu maliguo; que
la acusada estaba convencida come hechicera y bruja, y
que como tal debia morir, y moriria de muerte en fuego

Mientras dofia Lambra, que ea medio de su dem«neia
tenia largos inlervalos de lucidez, luvo esperanzas de
que acaso Ruy Velazguez, por el honor de su nombre, por
un resto de su antigno amor, la salvaria, callo y nada re«
veld al tribunal acereade los crimenes de Ruy Velaz-
quez; pero cuando la notificaron la horrible sentencia que
Ia destinaba & las llamas; cuando perdié su llima espa-
ranza, lo revelo todo: sus amores con Gonzalo Gonzalez,
los hechos y la venganza de Ruy Velazquez contra la fa-
milia de Lara, su reclusion en laabadia de San Torcdz, su

64
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huida de ella y el nacimiento de su_hijo Gonzalo. Pero
las revelaciones de dofia Lambra solo sirvieron para cau-
sarun escandalo en la cdrle, sin salvar 4 la acusada;
puesto que el tribunal eclesiastico declard, ex cdledra,
que las revelaciones de defia Lambrano eran otra cosa
que una falsedad inspirada por el demomio que estaba
apoderade de su alma.

La desventurada no tuvo otro medio que apelar al jui=
cio de Dios, altimo y supremo recurso 4 que podia asir-
se un sentenciado en la edad media,

Por una coincidencia estraiia, Gonzalo el Rojo nada
sabia de esto: conocia, si, la prision de la sefiora; prision
de que Ruy Velazquez habia sabido mosirarse eslraiio
conel joven, afirmandole que dofia Lambra habia sido
presa al huir de su casa, Por otra parte, Gonzalo no podia
saber nada, puesto que todos los dias antes de amanecer
salia de Bargos, y no volvia sino bien entrada la noche.

Estas ausencias del joven consistian en que iba 4 ver
4 Estrella al lugar 4 que la habia conducido.

Nadie conocia el paradero d¢ la joven; en vano Mudars

ra, eseitado por su amer y por las ligrimas de Blanca, la-
habia buscado por fodas partes; en vano Alearaban habia
puesto en juego todos los recursos de su traviesa imagina-
cion; en vano se habia espiado & Gonzalo el Rojo. Este
parecia haberse hecho invisible, ne se le veia y se valia
de tales precauciones para salir de Birgos y volver & en-
trar, que era impesible haberle 4 las manos.

Sabjase que moraba en casa de Ruy Velazquez;
pero la eircunstancia de hallarse emplazado piblicamente
con Mudarra, le hacia iavielable, segun el codigo del
henor caballeresco, observade  rigidamente por los
Laras. ;

Mudarra, pues, se resignd & esperar el momente del
duelo, que ya eslaba proximo; pero sin embargo, una
cruel ansiedad le aterraba: glograria arrancar al infame
obador de Estrella la notigia de su paradero, y caso de

=
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que so la arrancase, no habria sufrido ningun ultraje el
honor de la joven?

Lo implacable del misterio respondia a los temores de
Mudarra: pero si'para él no ténia respuesta, para nosotros
s diferente: nosolros podemos prnetrar con los ojos de
nuestra imaginacion en lodas partes, y podemos decir 4
nuestros leclores lo que habia sido de Estrella.

Era la‘'vispera del dia en que debia tlevarge 4 efecto
la prueba del duelo, en 1a plaza de Birgos. Ruy Velazquez
habia pasado muchas horas de aquel diaen uno de los
corrales de su casa, encerrado con Gonzalo el Rojo y ¢on
cuatro feroces eseuderos, que, como el joven, ‘estaban
armados hasta los dientes y 4 pun'o de combate. Algunos
corceles de batalla estaban atados @ una reja, y en el sue-
lo se veian lanzas y armas de todas clases. Aquello no era
olra cosa que una escuela prictica.

Loscuatro escuderos que 'habia elejido Ruy Velaz-
quez para dar lecciones i Gonzalo el Rojo, eran escesiva-
mente bravos y forzudos, y sobre todo, escelentes hom-
bres de armas: Ruy Velozquez les habia prometido, si
ponian al jéven en dispesicion de vencer con ventaja, ha-
cerlos caballeros y enriquecerlos, si ‘Gonzalo el Roje
vencia, Porlo tanlo, los escuderes apuraron toda su es-
periencia de soldades viejes. Primero ‘jnstaron los unos
con 103 otros, hacidudose dar lerribles caidas, v le mos=
traron cuantos'recursos ofrecia el arle de justar para sor-
prender al enemigo; la huida de  costado y el ‘golpe de
‘travésen el momento del encuentro; la lanzada al rostro,
la manera de herir deliberadamente al caballo del con-
{vario, hdeiendo parecer el golpe inevilable y casual; las
mil esirategias del combate & pié; las caidas falsas; una
multitud de traiciones, en fin, simuladas, arferas, opues-
tas 4l valor v 4 la nobleza, y que se usaban con mugha
frecuencia, al decir de las crouicas, en aqusllos tiempos.

Gonzalo justé 4 su vez,y demosird que habia apro-

vechado las lecciones de sus'maestres: era un escelente
:
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- ginete, tenia unos formidables puiios,y nada dejo que
desear & Ruy Velazquez. El ensayo de'armas duré tedo-el
dia, y los escuderos salieron todos golpeados, rendidos y
ensangrentados. Ruy Velazquez se retir satisfecho y se~
guro de quesu campeon triunfaria al dia siguiente, Y
Gonzale el Rojo aproveché aquellos momentos de liber-
tad para ir en busca de Estrella,

El joven salié recatadamente de la casa de Ruy Ve-
lazquez, y se perdid en 1as oscuras calles: al pasar por 13
plaza de las Carnicerias, sorprendidle un inusitado son de
trompelas, el resplandor de luces que dessmbocaban
por una de las avenidas en la plaza. Detivose impulsado
por una estrafia curiosidad el joven, y vi6 que desembo-
caba en la plaza un faraute del obispo, acompafiado de un
secretario, precedido de un trompetero, resguardado por
algunas lanzas y redeado de hembres y muchachos que
llevaban hachones encendidos: este cortejo se detuvo en-
m:dio de la plaza; junto & la picota, rodedle una maltitud
de curiosos, y despues de haber sonado por tres veces la8
trompetas, el faraute gritd, repitiendo las palabras que
leia en un pergamino:

«Nos, don Fray Sancho de Vargas, obispo, por la per-
smision y la misericordia de Bios, de la muy noble, leal
»y catdlica ciudad de Birgos, 4 lodos los que las presen-

_»tes vieren y entendieren, salud y bendicien apostéliea.
»—Sabed: que habiendo sido juzgada como culpable de
shechiceria, brujeriay paclo con Satanis, anle nuesiro
stribunal eclesiastico, dofia Lambra Sanchez, esposa del
»muy alto y poderoso seiior Ruy Velazquez, y convenci-
wila cen pruebhas y leslimonios bastanles de eslos infan-
sdos crimenes, habiendo sido per ellos sentenciada con
»arreglo al sagrado derecho de la Iglesia 4 muertede fue-
»go, la acusada, usando de un derecho reconocido y
»pricticado, y bueno y justo, y que como tal la hemos
sconcedido, ha apelado de nuestra sentencia al alto juicio
»de Dies, mediante la prugba del duele, entre caballero
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rarmado en (rance de muerie contra caballers armado.
»Y habiéndo Nos requerido 4 laacusada que nombre cam-
speon que su derecho defienda, y habiéndonos contesiade
»(que 1o conoce persena que por ella lidie contra el sos-
»teneéder nombrado por Nos, salvo si la misericordia di-
»vina le depara el tal campeon, Nos mandamos, condoli-
»dos'de la acusada, griten este pregon en las plazas,
»puerlas v lugares pablicos de Bargos, para que lo refes
»rido llegue & noticia de todos, por si hay algun caballe-
»T0 caritalivo qus quiera tomar demanda por la senten-
sciada; bien enteadido que el que tal demanda tomare so
»bre si, iabrd de presentarse mafiana en ¢l campo cer=-
srado en'la plaza Mayor de esta ciudad, armado de guer-
»ra, en trance de muerte; debiéndose lener presente que
»8i & la hora de sesta no se presentare campeon, y aun-
»que se presente, si no probare que es caballero, 'y ca-
stélico, apostdlico romano, se declarard la acusada abans
»donada por Dios; y enlregada por Nos al brazo secular
»de la‘justicia humana, serd cumplida nuestra sentencia,
»Y para que 4 noticia de todos llegue, lo mandamos pre-
vgonar y fijar en la puerta de las Iglesias y en los parajes
»piblicos.»

Dicho esto, el secrelario se aped do su mula, y acom=
paiiado de dos frailes, fij6é un'largo pergamino-en el fa=
blado de la picota.

Hecho eslovolvieron & sonar las trompelas, y el cor-
tejo siguio adelante.

Comprendiase, en el poco plazo que concedia el pre-
gon, en haber esperado 4 la noche, en dejar & oscuras el
ediclo, gne el obispo no queria que arrebatasen su presa
& la juslicia divina, y solo obligado por las leyes que con-
cedian 4 todo acusado apelar al juicio de Dios, llenaba una
- formula vana.

La multitud se dispersé maldiciendo & la bruja, y solo
qued6 un hombre aturdide y atémito en la plaza. Aquel
hombre era Gonzalo el Rojo.



502 BIBLIOTECA DE LA IBERIA,

~|Con que esa dofia Lambra sentenciada 4 muerte de
fuego, esa mujer que me hd criado, esa infeliz que acaso
es mi madre, es esposade Ruy Velazquez, y acase Ruy
Velazquez es mi padre! jOh! jDoiia Lambra tendra cam-
peonl... isil... 1Y es necesario gue yo aclare esta misfe=
rio... necesario de tado punto!

Y Gonzalo se puso en demanda de la. céreel del
obispo.

Al fin, preguntando acd y aculli, pudodar con ella,
hizo llamar al aleaide yle anuncié queél, Gonzalo de Pie-
drahita, caballero y seiior de horcay cuchilio, habiendo
oido el pregon en que doiia Lambra apelaba al juicio de
Dios en la prueba del duelo, se presentaba como: su cam-
peon y pedia hablar 4 solas cen la acusada.

Fueron y vinieron mensajes al obispo, y al. cabo de
dos horas de espera, Gonzalo fué introducido en una lé=
brega y triste capilla.

Enella. delante de un altar en que ardian al pié de un
crucifijo de bronce dos velasde cera verde, eargada de
cadenas que la agoviaban cen su peso, sentada en un es-
cafio, sola y temblandoe de frio, estaba la infeliz dofia
Lambra. Necesario era haberla conocido en su juventud
para reparar en el violenlo coniraste que exislia entre la
magnifica hermosura de otros tiempos y aquella repug=
nante vieja, loca, horrible, cubierta deharapos, senten=
ciada 4 morir en una hoguera.

Gonzalo se estremecid, y dofia Lambra al roconocerle
lanzd un grito inmenso.

—iYenganzal |venganza, hijo miol —grilé:—guieren
asesinar 4 tumadre! jél..., el infame, el que asesiné 4 tu
padre y 4 tus hermanos!

—Vos mi madre! jvos!—esclamd Gonzalo aturdlda

—|Si: yo soy tu madre... yol... ({No lo crees? - escla-
m6 con ansiedad dofia Lambra;—jpues mira, es verdad:
Dios lo sabe.... como sabe tambien que nunca he 'side
bruja ni heehiceral... jEs éli..él... el infame que me
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asesinal jes él.., 6l... & quien en mal hora hice mi es-
0801,..
: —¢Era vuesiro esposo y no es mi padre?—esclamé
trémulo Gonzalo,.

—iTu padre! jtu. padre ese miserable!—esclamé dofia
Lambra con horror. —No; no! jél no ha sido mi esposo '
mas gue en ¢l nombrel... |Mi esposo... mi verdadero es-
poso .. el espose de mi alma, fad Gonzalo Genzalez de
Lara, tu padre!

Al escuchar aquella revelacion, Ia sangre se hel6 en
las venas de Gonzalo.

—yCon que Gonzalo Guslios de Lara.es mi abuelo?—
esclamd.

—1Si, twabuelo... tunoble abuelo... mi tiol... (Corre &
él, Gonzalo, hijo mio!... jBGscale, que ms defienda, que
me salve, aungue no sea mis que por el amor gue me
tuvo su hijo Gonzalo!

—1Pere esplicaos, esplicaos, madre mial... (Cémo
siendo noble, rica y hermosa no fué vuesiro marido Gon-
zalo Gonzalez?...

—10h! joh! jGonzalo amaba 4 olra,—esclamé ronca~
mente dofia Lambra,—y se casé con ellal... jCon Blanca,
con mi prima Blanca Nuiez!

—Y pudisteis olvidaros de vuesiros deberes?...

~0h, hije mio, hijo mio! ¢Por qué casligas de upna
manera lan cruel la debilidad de tu madre? jPor qué la
sonrojas cuande va 4 morir quemada?

—{No, no morireis, no morireis, perque 03 defiendo yo!

—Tu, ta, hijo mio! [Es verdad, eres valiente, muy
valiente; pero no eres cabasllero!

—Si, madre mia, lo soy; caballero y poderoso: me lla=
mo Gonzalo de Piedrabila, y zoy sefior de, vasallos.

—4Y quién te ha hecho caballero?

—Ruy Velazqoez.

—10h! ¢Ruy Velazquez te ha hecho caballero?... ;Oh!
Si, lo recuerdo... jel infame, al amenazarme con la
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muerte de faego... me dijo no sé qué horribles cosas...
8i... que un hijo de Gonzalo Gustios le relaria, acusan-
dole de asesinato y de traicion... y que td... ti... nieto
de Gonzalo Gustios... serias el que le defenderias del
duelol... {Oh, el infame quiere beber toda la sangre de
los Laras... valiéndose de un Laral... porque td... aun-
que eres bastardo, eres Lara tambien... jInfame, infame!
Jasesinol

—103 jure, madre mia, que o3 vengaré; os juro queé
Ruy Velazquez caerd... y mis parientes tambien!... jAca-
0 no saben quién sois y que eslais acusada, amenazada
de una muerte horrible?... jAcaso esejactancioso Mudar-
ra, no es tambien pariente vuestro?... ;Qué me impor-
tan mi abuelo... ni mi tio? gno abandonan ellos & mi ma-
dre?... jno es mi madre lo primero para mi?

—10h! joh!—esclamé doiia Lambra, que era tan epe-
miga de los Laras como Ruy Velazquez:—iSi, si, que
caigan... me insultaron! .. jOh! jAun me acuerdo toda-
vial... 18f, si. . que caigan todos.. Quedemos nosoiros
s0los... solos... solos!

—1Y caerin!—esclamé Gonzalo:—Caerin, madre mia,
todos los que han causado nuestras desgracias! jOh, ma-
fiana sera un gran dia, un dia de triunfo!...

—1Y el inflerno se alegrard, sil—esclamé lanzandouna
espantosa carcajada aquella horrible mujer:—Ruy Ve-
lazquez quiere quemarme viva, y Gonzalo Gusties me
abandonal .. Pues bign; [que eaigan, qué caigan anle el
brazo vengador de mi hijo!

~1Caerdn! Ahora dejadme parlir, madre mia: aun ten-
go mucho que hacer; hasta maiiana.

—151, si, hijo mio! [vé, vé y que Dios te bendigal..,
* Porque Dios no pueds menos de bendecir 4 los hijos que
esponen su vida y su alma por su madre.

Y doiia Lambra hizo un esfuerze para levanlarse con
el peso de sus cadenas, y se arrojd llorando en los bra-~
%08 de su-hijo,
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Gonzalo, conmovido, dominado por tantas impresio-
nes, lloré tambien, y como si le avergonzase aquel llan -
to, se aparlo de los brazos de su madre y salio.

Poco despues escribia, en la habitacion del alcaide,
en un pergamino lo siguiente:

«Reverendo Padre en Cristo y mi seﬁor, obispo deg
»Birgos: Gonzalo de Piedrahita, caballero 'y seffor de
»horca y cuchillo, se declara campeen de doffa Lambra
»Sanchez, y se medird por su inocencia en duelo mafia-
»na 4 la hora de sesta, si Dios le di triunfo contra Mu-
»darra Gonzalez, caballero, en su duelo 4 muerte por
»Ruy Velazquez.»

Gonzalo sali6; apenas se habia alejado de Ia careel
cuando sonaron en la puerta de ella tres robustas alda-
badas.

El alcaide, maravillado de que llamasen & aquella ho=
Ta, fué & abrir, y encontrd ante sf un hermose mancebo
hidalgamente vestido, & quien-acompafiaba un escudero.
{T—Es esla la carcel del ubispo?—dijo.

—Esta es, sefior; (qué quereis?

—Leed esta orden de su reverencia.

El aleaide leyo, deletredndole, un pergamino que le
entregd el recien llegado. '

Aquel pergamino decia:

«Per Afan de Vidaura, nuestro aleaide: por las pre-'
»sentes, dejareis entrar y conversar & solas: con la sen-
stenciada al noble caballero Mudarra Gonzalez, que nos
vha pédido la gracia de que le declaremos campeon de-
»dofia Lambra Sanchez.» :

' —Esta visto,—dijo para siel alcaide: —sin disputa es
una hechicera que se vale de sus malas arles para pro-
curarse campeones; y si esto sigue asi, pronto tendrd.
esa maldita un ejéreito: entrad, caballero, entrad, Y que
Dios os ayude,

Y dicho esto, requirié su haz de llaves, dejé entre
puertas al escudero de Mudarra, y condujo 4 este & la ca-

68
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pilla donde estaba dofia Lambra, dejdndole solo con ella,

El joven adelanté y miré con una profunda espresion
de laslima & dofia Lambra, _

—¢Quién sois? jqué quereis?—le dijo esta.

—>Soy pariente vuestro, y quiero salvaros.

—iPariente mio!

—5i, primo vuestro.

—Mi primo... isois aeaso?...

—Soy Mudarra Gonzalez, hijo de Gonzalo Gustios.

—¢Y decis que quereis salvarme?

—Si.

—uién os envia?

—Mi padre! _

—i Misericordia de Dios!— esclamé dofia Lambra,
abrumada por el peso de la generosidad de los Laras.

= —Mucho dafio habeis hecho 4 nueslra familia con
vuestros insensales amores hacia mi hermano Gonzalo,
geiiora, - dijo conmoyide Mudarra;—péro al fin, sois mu-
jer, parienta nuesira: o amé mi hermano, y no podemos
dejaros morir miserablemente.

Los malos instintos de dofia Lambra borraron Ia pri-
mera impresion de agradecimiento que la habia hecho
sentir la generosidad de Gonzalo Gustios, y su_orgullo
se sobrepuso 4 lodo.

—O0s agradezco, caballero,—dijo,—4 vos y 4 vuestre
padre vuesira buena intencion; pere es inulil: tengo ya
un noble y valiente campeon.

—Sabemos, sefiera, por habérnoslo dicho el obispo,—
contestd cortesmente Mudarra,—que un hombre infame,
un miserable, ha tenido milagrosamente el pensamiento
de defenderos; pero el seiior Gonzale de Piedrahita no
os defenderd, porque es campeon de vuestro vil esposo
conira mi padre, y yo, usando de mi derecho, le mataré.

Al oir aquel aserto pronunciado con una conviceion
profunda, dofia. Lambra crey6 ver & Gonzalo-el- Rojo,
muerto: se la erizaron los cabellos, se alzé rigida ¥ pa-

S
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lida: sus ojos rodaron en sus érbitas; quiso hablar-y.cayé
desplomada al suelo como herida por un rayo: Mudarra la
contempld horrorizade un momento , y luego salié, no
sabiendo si dofia Lambra quedaba muerta 6 viva. Llamé
al alcaide, y profundamente conmovido se alejolde la edr-
cel del ebispo.

Entretanto Gonzalo+el-Rejo corria por la mérgen del
Arlanza, rijiendo un fogoso potro. Como & dos leguas de
Burgos, se deluyo en una rambla profunda, y llegé 4 la
puerta de npa lorre solitaria.

Una vez alli, lanz6 un agudo silbide.

“ Poco despues se abrié una puerla, y aparecio tmhom-
bre con trazas de bandido.

—Alambra,—le dijo secamente Gonzalo.

El hombre cerro la puerla, y precediendo al jéven, le
Ilevé por_unas ruinosas escaleras ﬁ una camara dene-
grida.

En ella, inmdvil, silenciosa, gantada en "un escahel
junto 4 una mesa en que ardia otra Iﬂmpara, habla una
mujer. =2
Aquella mujer era Esirella Gonzalez de Lara. -
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GAPITULO VII:

De LAS MALAS HII'REsIONES CON QUE ENTRO EN t'.Mu'o
' Gnnz.\w—n-lhm

Tex

Por algun liempo Gonzalo, cuntemplanda extasiado &
Estrella, guardé un silencio profundo: la joven estaba tan
abs!rmda, tap preocupada, que por el momento ni sinti6
8us pasos, ni repard en él: al fin alzé los ojos; se pint6 en
ellos una espresion de célera, palidecié y se eatremecm,
pero no dijo ni una sola palabra.

—(Siempre el desprecio, ese desprecio que me irrila,
Estrellal—dije Gonzalo trémulo 4 un tiempo de temor y
de cdlera;—siempre ese silencio lenaz... y sin embargo,
estds en mi poder, y e respeto;.te respeto como si fueras
mi hermana, y te amo como se ama & les ngeles.

Estrella hizo un movimiento de impaciencia.

—Pero esto es necesario que concluya, Estrella; es ne=
cesario que seas mi esposa,—ailadié con firmeza el jovens

—Tii esposal jli esposa yo, vil asesino!—esclamé con
acento del mas allo desprecio Estrella.

~—Esta es la primera vez que me hablas desde que te
tengo en mi poder,—dijo tristemente Gonzalo,—y solo
me hablas para insultarme. No comprendes hasta qué
punto puede arrastrar un amor como el mio: nosabes que
euando se ama como yo fe amo, se llega al caso desespe-
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rado de esponerio lodo: la vida, Ia salvacion del alma,
porqué un rival dichoso re consiga la posesion de la mu-
jer gque amamos. Ta RO amas como yo; Ui no has nacido
para amar.

~—Es verdad,—dijo con su eterna altivez Esirella;—yo
no he nacido para amar 4 un hombre oscuro, 4 un caza-
dor erfante, @ un bandido, 4 un miserable que se me pre-
senta al fin ennobleeido por el crimen,

—{0h! toh!—esclamé Gonzalo, en cuya alma naci6 una
esperanza;,—y si yo fuese noble entre los nobles, si yo
descendiese de la familfa mis ilustre de Castilla... si yo
lo sacrificase tedo por ti, mi empefio con Ruy Velaz-
quez?... Pero es ya tarde, tarde... he recibidocara 4 cara
elreto de Madarra, le he contestado, y mafana... joh!
mafiana él 6 yo babremos dejade 'da existir; él 6 yo ha-
bremos sido declarados infames.

—Qué, os vais ilmedu- en duelo?.. —esclamd Es‘lrella
anhelante. 4

—Si: Gonzalo Gustios de Lara ha dcusado de felonia y
traicion & Ruy Velazquez: Mudarra es el mantenedor de.
la acusacion, y yo soy el campeon de Ruy Velazquez.
''—]0h! tno ha muerto Mudarral ha escapado de tus
agesinos!-~esclamo con alegria Estrelia.

—El demonio le ha protejido, yle ha librado de mi
ddio; pero mafiana, mafiana nadie le libertard de mi: uno
contra otro en campo cerrado, caerd ante mis plantas...
Y'entonces, si no eres mia, sabré que €l tampucu le po-
seera.

—Mudarra te matard...—dijo con una seguridad in=
deseribible Estrella.

~10b! ;joh! si ti no has de amarme, mejor me seria
morir: 8i 10 supieras o horroroso de ese duelo! .. Yo lo
ignoraba lodo... pero esta noche .. esta noche mi madre
me ha hecho una revelacion horrible: si sucumbo,44+*+
defenderd & mi madre?... y si venzo... joh! sivenzd "’
bré causado la muerte y la d3shonra de mi abuelo.
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—iDe tu abuelo! jde lu abuelol—esclimé anhelanle
Estrella:—gno es el conde Gonzalo Gustios el que debe
morir como {raidor, si (1 vences?

—8i,—esclamoé estremeciéndose Genzalo,

—4Y ese hombre es tu abuelo?—esclamé trémula Es-
Irella. :

—Si,—contest6 con acenle casi ininteligible Gonzalo.

—El conde tuvo siete hijos...

—8i, si; es verdad: y uno de ellosamé 4 mi madro 2

—;,Y qmén es tu madre? a

—Mi madre... mi madre es dofia Lambra Sanchez, es-
posa-de Ruy Yelazquez ;

Esirella conoeia 12 historia de los amores dedoﬁa Lam-
bra y de Gonzalo Gonzalez, y al escuchar; la  revelacion
de Gonzalo-el-Rojo, se puso de pié palida, aterrada, gon=
vulsa, y fij6 una mirada indescribible en el joven. .

. =={Tu padre! jel nombre de tu padre! —esclamé,,
~Mi padre era el menor de los hijos de Gonzalo:Gus=
tios; mi-padre era Gonzalo @onzalez de Lara,

—Misericordia de Diosl—esclamé Estrella cayendo de
rodillas.

—i8i, es horrible!—esclamé Gonzalo interpretlando mal
la esclamacion de Estrella,—Nacer bastardo, no conocer
i sus padres, y cuando se les conoce, conocerlos tardel
verse obligado 4 verter la sangre desus parientes!, .. jOh!
esto es horrible, desesperadol

_;Hornble, sil... jpero esto es imposible! (Dios no -
puede haberlo permitidol... jdebes haberte engafiadol,«s
No, es imposible que LG seas hijo de Gonzalo Gonzalez de
Lara... porque...

—;Por qué?

—iPorque entonces somos hermanos!. ..—esclamé. con,
anguslia Estrella, : q i

—iHermanosl.,. (hermanosl... jlu padre acaso?i.. i <

—Mi padre era Gonzalo Gonzalez. , esposo de mi mas
dre Blanea Npiiez, -
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Este nombre fué un rayo para Gonzalo: irémulo, ab-
sorlo, anonadade, permanceid algunos inslantes contem -
plando & Estrella; luego se alzd del escabel donde se ha~
bia sentado, y acercindose 4 ella, la levantd en sus bra-
2087y 1a estrecho en ellos.

~]Ohl—esclamo lorando;—pahora comprendo la pu-
reza de mi amor hécia (il {Dies ne ha permilido un cri-
menl... Y sin embargo, joh Dios mio! jese hombrel jese
hombrel... jese Mudarra!

—10h! Es que ‘Mudarra es nuestro (10,

Gonzalo se apartd violentamente de Estrella y gn[é
desesperado:

—i&stoy maldito de Dios! jno puedo evitar ese terrible
‘duelo! jfatalidad! {fatalidad! {Para salvar & mi madre, me
veo obligado & matar & mi tio, & mi abuelo, 4 sepullar en
la‘infamia y en el dolor & mi hermana!... jPero mi ma=
drel jmi madre es primero! jAdios, Estrella, adios!

Y sali6 frenélico de la cdmara,

Antes de salir de la torre, hablé ripidamente algunas
palabras con el bandido que 1e habia abierto: luege mon-
16 & caballo, y 4 rienda suelta se encamind 4 Birgos y se
perdid en las tinieblas.

Gonzalo y Ruy Velazquez pasaronuna noche horrible.
Al amanecer, uainmenso gentio llenaba un palenque
alzado en la Plaza Mayor de Birgos; aquel palenque era
imponente: tenia trescienlos piés de largo por ciento cin-
cuenta de anchura: una fuerfe barrera le cerraba: desde
. aguella barrera hastalos balcones y ventanas de los pri-
meros pisos, habia graderias y andamios: en el esiremo
del palenque que correspondia @ la parte donde estaba
situado ¢l palacio condal, habia un magnifico eslrado
destinade al conde soberano'y & los magnates de la corte:
en un angulo de aqusal estradé ‘estaba arbolado el estan-
darte soberano de Castilla: frenle & este estrado, en el
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estremo opuesto, habia otro destinado paralos jueces del
campo, y junto a él, enun astillero, lanzas de batalla,
guardadus por escuderos: en el costado izquierdo de la
plaza habia otros estrados, destinados, el nno para Ruy
Yelazquez y sus deudos, y el otro para el conde Gonzalo
Gustios de Lara: el primero, apareeié rodeado de escu-
deros, maesiresalas y servidores, pero ni unsolo. parien-
te: el segundo, el conde Gonzalo Gustios, acompaiiado de
Blanca Nuiiez, que se mostraba desolada, de Adhel, de
Rajatul-laj y de Alcaraban, que no habia olvidado s@
laud: detrds de él, sin armas, estoban los crislianos gqu®
habia traido de Gordoba, y 4 sus piés habia un estandarte
enrollado en su asla, yde cuyos blasones no podia
juzgarse.

- Ullimamente, aislado sobre 1a arena del palenque, ha.
bia un cadalso con graderia, en el centro del cual se veia
un asienlo, una escarpia y un tajo, y ‘debajo haces de
leiia.

Entrabase al palenque por dos poternas abiertas 4 los
coslados y resguardadas por arqueres del conde sobera-
0o,y en fin, doscientos ballesteros, estendidos 4 lo largo
de la barrera, aseguraban el campo. = . .

Antes de que llegase la hora de tercia (1) eyéronse
por entrambas poternas alabales y trompetas, y por la de
la izquierda, acompaiiado de. pajes y escuderos, enlrd
Mudarra Gonzalez, armado de lodas piezas, en trance de
guerra, ginete en un magnifico alazan arabe engualdra-
pado de acero. Alravesé lentamente el palengue, llego
ante el estrado del coade, hizo arrodillar al bruto, y pi-:
di6 permiso 4 Garci-Fernandez para hacer pregon&r su
relo por medio de sus faraules.

El conde lo eoncedio, y dos oficiales de armas, llevan ~
do sobre el pecho un escudo blanco, en seial de luto, en
vezde las armas de Lara que debian llevas, venciendo

(1) De las 94 las 12 de la maiiana.
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Mndura, repme,qon 4.san de clar;n Ja mlsma acusacm”
que Mudarra habia hecho. i Ruy Velazquez delante de 1,
corte: inmediatamente se abri6 la poterna. de la. \lerechs,
y entré por elh Gonzalo-el-ﬂoja espl,éndldamente a.coml,
paiado,’ armado £on un arnés Idarle sobre.un corcel ¢,
batalla engua[drapado, ¥ lnastrando ¢l semblante, pahdf
como el de un cadéver: dirijiose lamh;en al estrado du,
qonde; y desmontarde é hincande, una rod:lla., Pidid o,
conde, con vozZ sonoray vlara, 41cepq1a para., recojer. ¢
guante de Gonzalo Guslios ds, Lara ¥y acqptar el retosus”
tentado por, Mudarra Jful el
s conda canced;é la, l;cnnela, y los Iarall.tes, recJ
jiendo el guante y haclendn sonar sus lrompelas, desmiy -;_
lieron en un solemne pregon. la. acusacion de Gonzaj,
Gustios, y aceplaron el relo en nombre d3 Ruy Velazque =)
y por medio de su apnderado y cnmpeon Gonzalo, de Pic
drahita.
lban 4 bdjar los j juacea de su estrado para llenar lﬂa
formalidades del duelo, cuando por la poterna de la derr- .
cha resonaron salmos penilenciales, y. poco. despues apa-
recieron dos largas filas_de penilentes negros ¢on cirios
verdes en las manos; y al verlos, el inmenso gentio le-. |
_vanté un grito unisono y atronador. :
—iLa broja! ;la bru;al-—gnt&han unos.,
—iLa condenada que ha apelado al ]mc;o de Dios! . . 5
—Diéeen que esa maldila ligne dos campeones, . . . {8
—Serén dos. demonios que ha- evocado, con sus conw;
juros. :
—iQueno la concedan 1a apelacion! ;
— Han aprovechado el dia para no tener  que lmt:er e
palenque de nuevo, b |
—A la hoguera, 4 la hoguera ¢on elffd o
_ Y cada cual grita ba lo que primero le venia en mien -
tes, mientras entraba en el palengue la iprocesion'y se
agrupaba alrededor del cadalso.
Tras los penitentes negros venian monjes benedicli=
66
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Ro$ gue llevaban 4 l,;l cﬂgza Jna. enorme crux verde;
despues venia el claro parroqmal con sus esla.ndarta
luégo el clero¢atedral von 1a cruz del obispo; Y ‘al gn
obispo bajo palio, rodeade de'las dighidddes: luegb iplé
vestida de blanco y déscalza, entré dos ;goﬂlzahtes ye-
nia doiia Lambra, rodeada’ de arquems dél obispo; ' j rag
ella, rodeado’de’ escu&éj-os Y Pajes, y seguido de ]an;hg_,_
un membrudo caballero llamade Ginés det Vado, conoci-
do por 'su ferotidad," X < qdieﬂ Ruy \“el:iiquez h?ﬁla
comprﬁdo para sostenedor de fa senteucm deI trlhunal. deI
obispo contra dofia Lambra; 7' * ¥ :
El obispo, con Ias’ dignidddes do1a’ ¢atédral, fué 4
-ecupar un lugar reservadod la Iglesia’ en ol estrad6 del’
conde soberano; dofia‘Lanibta subi6 trémula la graderia
del cadalso, siémpre asistida por’fos agomzantai los pe~
nitentes negros y los benedictitros rodearon el cadalso, Y
Ginés del Vado quedﬁ delante ‘de ' éf con lalanza en I
euja y rodeado de sus’pajes y eseuderas, 7 Y £
Solo entonces, cuando los farautes del obispo se ade-
lantaron‘al esntrd def paferque 6 hicieron soar sus troﬁm-l -
pelis, s restableeis ol siléncio: '~ oy
- 'Tedos atendieronal pregon del tribunal ac!esiﬁsuco
En 6l 'se decia que habiéndo “sido’ sentenci'qda doﬁ 5
Lambra 4 Ta hoguera por tierejia, brujena 'y pacté con ol
diablo, habia apelado at juicio de’ Dios; y' que h*lh!é’ndb-
sele concedido campio *pard aquei dia, su causd’ 88 dec:
diria por'la pruéba del duelo 4'la hora de sesta (1); que
o] mantenedor'del’ tribunial er:l el piadnio cabhllero Gi-
nés'del Vado, v los eampeones 'de dofia Lambra, ‘los no-
bles caballeros Gonzalode Piedrahita, sefior de Pledra-
hita, en primer lugar; y° si este 10 ﬂhdlese \omar - ge—
manda, 6 no acudiese 4 élla, en segundo’ 1ugnr, 'l‘rludarra, _
Gonzalez de Lara; faltando el cual, se daria por indefansa :
ala sentenclada, y se cumphm Ia santencla .

(1y Delas12 &las 3 de Ta tarde.
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Este pregon ciusi und gran ‘sorpresaen el ziudltofio
sorpresa natural al'ver que eran campeoneé por una mis-
mi causa dos'caballerosque 'se ibdh 4 poner cbnio ene-
migos en batalla en (rinee de muerte por otra causa dis,
tinta; esto'acrecié el interés: Ia' alta’y’ poderosa :lahlez
daBurgoa y el ‘bueno y leal popular 'tenian una ﬁastﬂ
magaifica; y' sobre tode” interesante*’¢ualyuiora de log
dos icaballéros que triunfase, habia'de p‘rnduczr Ia muerte
en eadalso por traidor, de uno de 108 dos ancianos que £8-
taban en sus'respectivos estrados; y despues de esto, de-

bian pelear con el defensor del tribunal del obisps,

" Esta produjo notablévapuestas; ni' més'ni menos que
hoy:se hiace en las éarreras de’ caballos, ‘en las' rifias de
gallos; en las: luchas de fieras: las' apuestas, & muestro
madode ver, Hijas del'interés 'y del ‘espirith de” contr;—
diecion; san‘tan aniliguas como el mundo. Por 1o lrué ha
llegado & nuestra noticia; 108'griegos couocian fas' apuﬁs-
tas, y las practicaban-en los juegos olimpicos, en’ 10s et~
€08, en los estadios: del mismo modo log romanus apos-
taban; por los gladiadores; por. 103 carros, per tﬁdaHas la-
chas, enfiny hasta por los marlires, qué eran’ hrro;aﬂos en'
el circo 4 las fieras: es' 'necesario’ ¢onceder' qe'ni’ aun
entre los romanos llegé nunca la‘apuesta al ‘alio grido de
esplendor & que la han‘elevado‘en’ nuesiros ﬂm los in-
gleses: hoy se/apuesta por: todo,» /10 G 4

A pesar de no ser log habitantes'de” Bitrgos Hi’ rbma-
nos 0i ingleses; las apuestas fueron “ numerosas y' ©Consi-
derables, auaque no de-dinero, porque el dmbfi en el
eslado de penuria ep ‘que se encontraba ﬂasulla, era e|
articulo mas raro y escaso' que se' enconiraba: pero se
aposlaban bueyes contra caballos, perros ‘eonira haleo-
nes, ballestas contra espadas; y'los qué nada tuvieron ¢
se alrevieron & apostar, apostaron papirolazos” y lirones
de orejas. Hasta. hubo,'en individuos dé¢ dislinlo sexo,
apuestas de amor, 1a mejor de las apuesias; puestd que
en caso de pérdida ¢ ganancia, y parliendo deél 'supwesto’
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,qua nunca hagen apuestas, de amor sino los que bien se
_quieren, las pérdldas y Jag ganancias eran comunes.«:
= Ela]usta dqjas cgnd;momas de eslas apueslas: entretu-
m la, 1mpac:enc;a piblica, y dié lagar & que los jueces
- del ag{mpo bﬂjflSﬂne]ftSl‘l‘ﬁqO . llenasen su-deber, 101
isnmaro reeorrieron tada 12 tela, 6 espacio. del palen-
qua g,olpq,’m,qnlq,qeu los bastomes, para asegurarse de que
.l piso t}r&ﬁgmg por igual, sin hoyoes ni.celadas; despues
recoq,gcmron, las, drwas y los caballus de los. des combas
uentq para carcmrarsa de que, no se llevaban ventaja;
exijieron & cada uno,de ellos juramento de que nodleva-
-haq mﬂalo. ni_prenda. magica sobre. sf, por Jaque-pu-
diesen yencer de una manera; reprobada:por 1as  leyes de
!lg cab Iena gespues de lo gual les parlierun el sol;ies
rggmruu i upa, distancia igual del  centroidel
patapgue y heridos de igual modo por:laluz del sol; para:
et: F.que Ql rene}n de las,armas  influyese en contra de
cua luerq de ellos, dejaron dos/ escuderos ‘hidalgos asi.l
doqilns bridas del caballe de cada ano de los caballeros,’
y se. ;g;ngaron 4 sugsirado, desde el cual enviaron un
[araq;e al,conde, pamclpéndale que habian Menado ‘cum-
plu;a:pq,n;e .quuﬁmcnes.s}' .que los, adversaribs podian®
medlm de igual & igual con arreglo & las leyes del duelo.”
. Entonces el,conde hizo una seiia d los ‘milsicos, yén
aquel mismo momento sonaren: con ! aspenlable estruen.-
do,ministriles, irompetas;y tambores.
y,pnm; toqus, los caballeros: anmlraron Iaslanm %
aparclp:qp;;, las 1bridas y se) adargaron; al 'séguado, se’
aﬁrma,rou en Jos estribos, y se inclinaren sobre el arzon
delamaro al tercero, los eseuderes soltaron las bridas, y
el rey de armas del .campo/grilé con voz eslentérea en”
i’gaucés,,sr;guu el use de aquellos tiempos:
—Legeres allér, legeres-allér, é.fair son debdr (1),
. Apenas pronunciadas estas palabras, Mudarra y Gon-'
[I] Lo-que aquh’ale i parhd cahaliem,y haued’ Yues~
ira. olgh;acian hnailiag
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zalo=el- RoJo clavaron los acigalés en, los ﬂancaa da sus
caballos, que purueron a neuda suelta: StGonzalo ‘hubie-
ra'sido tan’baen justador como Mudarra, indudablemente
g6 hubieran ancoulrailo, pero Gon:aln perdm la.direccion
y'se'¢ruzb con Mudarra sin tocarle, aaaudu\ junto & 6l &
la distancid daun cuerpo de caballo.

“Ruy" Yelazquez p'nlzdeclo anzalo hahaa onado sHus
leceiones de cahallena Y espaclalmqnta el Wltimo y duro
énsayo del dia ahterior; los que habian apostado. en favor
suyo se ln'qtllala ron ¥ [0 que en contra hicieron venta=,
jasen sus apuastas G{mzaln Gus}ws veia con . placer que!
st hijo eraun buen caballero, que no_se habia ‘apartado
de fa linea rectd, ¥ que, aventa;a.ba en seguridad y prac-
tiea 4 su 'ld'lﬁrsarlo m:an tras Mudarra esclamaba co
Térico:! -

“—1AH! {ah1 Mo Has hecho perdar el prlmar golpe, mal
ginete, mala lanza: pues bien, si lu no puedes enconbrar-
me yo'te’ buscaré {

X re\rolviﬁ 30 cahallo sohre Gonzaln, que le salla de
nuevu al encuentro.

'Si‘aquella hublera sldo una 1usm losluecaa hubieran
obligado & los dos enemlgos i colocarse; de nuevo ensu
puesto; pero gra ua duelo A muerte, ¥ despuss de lase-
fial de rempimiento, cada cual debia manejarse come me-
jor supiese, salvo felonia 6 trmcmn el caballero {raidor ¢
feh:n seria ‘declarado vencido. j

“Merced & la destreza de Mudarra, se encontramn =

‘damente 4 14 tercera vuelta: el choque fué formidable; la
lanza de Mudarra atravesé la adarga de Genzalo, quedan-
do embarazada en ella hasla el punto.de hacerla arrejar
al'joven, y Gonzalo rompi6 su lanza en astillss, contra el
escudo de Mudarra, que le arrajé al ver 4 su enemigo
sin‘aquelladefensa.

Esla iccion del generoso joven, fué dgriamente cen=
surada por los que habian apostado en su favor.

—Eso no esta bien he¢ho,—decia un oheso mercader:
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—sita alcanzade vent.'ua conlra su enemlgo & sus puc
flos se 1o'debe.,; es0, 6 Yo' nér enl.:endo de cabﬂllem. =t

—Vos lo ﬁaheis dicho, —esclamé un escudero ﬂqagn Y
grave:--iio ‘entendeis una plzca de caballerm, maese
Bal(asar. Bl sefior Mudarra Gonzalez es todo. un homhra
hidalgo y'no qulera ventajas de pinguna especie.

—Pues mirad, —dijo exacerhado el mercader; ~-han
empuiado lis hachas de armas, y les hacen nutabler falla
los escudos: mirad, mirad si decia yo bien, el campeon de
Ruy Velazquez ha desguarnecido de ua hachazo el alme-
te del seiior Mudarra Gonzalez: miradle, le ha dejado con
la cabeza descubierla; y ved: el seor Gonzalg de Piedra-
hita no ha u‘h‘ojado su almete, y hace bien: veamos ahora
¢6mo se las compone el seﬁor Mudarra; esto es cosa con=
cluida, al primer hackazo... béh, yno losiento por log
{res corderos que he apasl.ado en su f:ufoc, 8in0 por su
padre.. . jAN 1ah! jqué es esto? \

“Qué hade s*erl—*duo un malon; —que el seiior Mu-
darra es mucho mas ginete que el seiior Gonzalo. de Pie-
drahita, 'y qus como' tiene la cabeza daswbwrla, hace
caracolear su caballo alrededor del de su enemigo, hasta
que logre hacerle caer de coslado, en una de esas violen-
tas revueltas i quése vé obhgadb porque no_le lome Ja
espalda el sefior Mudarra. ¢(No lo decia yo? Mirad: caba-
llo‘en tierra. {Cuando os digo que apostaria, yo mi espada
y mi coselete de Milan en favor del sefior Mudarra! jCuan-
do os digo que ginete comoéll,.. brazo como el suyo...va-
Jor més seréno! .. Vamos, vamos, negocio concluido... e},
sefior ‘Gonzalo de Piedrahita no dura el liempo que se ne=
cesita para rezar ‘tres credos. '

1 Bn éfecto, habia sucedido asi como lo habian dicho
108 espectadores, cuyas palabras acabamos de apuniar:
Mudarra al encontrarse sin casco ni escudo, con la cabe-
za deseubierta, sin defensa, habia recurrido 4 la finica que
le quedaba, esto s, & evitar que el hacha de Gonzalo le
aleanzase, gitando'alrededor de su caballe con uma ye-
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locidad y una destrezaincreibles: si Gonzalo-gl-Rejo hu~
hiese tenido bastante esperiencia, (hubiera-hecho: lo mis:
mo en sentido inverso, y,necesariamenteise: hubieran-en+
ugm,rado& parq.fuese que le dominase el pstado lerriblé
de 5 espirilu desde la r.eqalamoq de Bstrella,. fuese que
'le fallase qestrqs.a 0, ) pericia, se redujod revolver su caba~
Ilo de una manera violenta; el animal obedecio dos veees,
4 la tercera falsed, y al querer Gauzalo hacerle dar una:
\rue.lla violenta, cayé de costado, arrasirando 4 su ginete:
eya ésa un alarido inmenso,en 1a plaza. El corazon

delas personas interesadas inmediatamente en aguel
duplo, §6 conmovid, yiolentamente: Dofia. Lambra' lanzé
un gnt.n de horror por su hiju;. Ruy Velazquez se estre~
meclé Y. mtracon ‘terrar, al cadalso, donde junto 4 dofia
Lambra, apoyaﬂﬂ gnsu hachq, estaba el verdugo: Gonza=
lo Gu,ths leyanto los ya casi ciegos ojosal cielo, como
dfmdola  gracias, Gonzalo en lierra, cojido por'su caba-:
1lo, no podia levantarse: Mudarra, con arreglo & las leyes
delduelo, podia herirle 4 mansalva, matarle: aquelo,
comoi ha;ua dicho, muy blen el ayenturero, era ;asunto
eon a4

ﬁem nad:e contaba cﬂm una nneva gaueresuiad de
Mudarra: el valieptejoven echd pié & tierra, fué al lugar
donde estaba.su sescude, lo tomd, lo. embrazé, arrojé. el
hagha de. amas, desnudg la espada, y se fué derecho al
lugar donde  Yaeian . por. tierra Gouzalo, y su..caballp;
pero en vez de herir 4 su enemigo, lo dessmbarazé e
esiribo dercche, que eca el inice que gstaba descubierto,
.y casligé al caballo, que se alzé dejando & Gonzalo en

. tierra. i

. —Levaniags: ; vive, Dwsl .—esclamé Mudarra,—y con~
cluyamos pronto:  Ja hora de sesta se acerca, y, espery 4
cualquiera de los deg que yenza un nupyo duelo.

Gonzale se puso, de pié con trabajo, y noaprovechando;
aquella | nugya muestra de geuematdad de 1ﬂudan-a, le om
bistié cqu el hacha de, armas en alto,, y

Bi9



5‘20 o <Jii= mmmnumm. b pae i bsbio
Entonces fué caando pado juzgarse'da la deslfaza ‘y
del valor de Mudarra; suelto y 4gil como un’ tigre, digno
discipulo de: Bajatal-1aj'y Adhel, que le miraban ébrios
de orgullo desde el estrado de su padre, §e aucojia 80 08~
liraba, avanzaba con una veloeidad increible, atacaba in-
cansable, heriagcon la ligeréza del rayo por lesfalsos de 2’
armadura, ¥'no habia’logrado 'darle” du enem igo un 'solo’
golpe, cuandoya le habia'heride' cien veces, aungoe Irge-"
ramente, y ia sangre' corrla en abundancta pur bajo de su
armadura. ! :
En fin, cansado'Madatid ‘@6 démostrar o ‘f:cll que’le-
era vencer 4 su adversario; que jugaba ‘con” ‘¢l come el
gato juega con el raton antes de'devorirle, le ‘esperd en
una  de'sus furiosas y descompuestas' acometidas, se in-
clind, cubierto con la adarga, y mientras el hacha de Gon-
zalo'resbalaba en ella, le encajé una estocada por I ]un
tura de la gola y el coseléte. . ,
Gouzalo, al sentir 1a puata, dié un “'salto’ hicia atrﬁs
vacilo un momento, di6 algunos pasos trémulos,'y ‘cayd. 9
Enlonces Mugdarra fué 4 él; le puso un pié en aI p'echu' "
y en el rostro-la puntd de su espada. _
—Confesad,—le dijo,—que habgis sido traidor, y qug”'
como vos lo es Ruy Velazquez, vugstro defendido! g
" —[Inelinaos, inclindos, caballere,'y escuchadme anles’
de que sobrevengan los ]uecea!-esc!amu cun acento dé-
bil Gonzale. :
Mudarra hineo una rndllla e uerra y esctichd al mu
ribundo.
— Estrella es mi hermana,—dije.
~{Vuestra hermanal —esclamé admirado Mudarra. _
~ —{Si: soy hijo de doid Lambra y de Gonzalo Goazalez
de Lara! {Dios castiga en mi las faltas de wis padres! [Es-"
cuchad, escuchad! Tomad una sortija que tengo en la _
mano derecha; id con élla & dos leguas de Birgos por la'
arilla derecha del Arlanza; alli hay una torre medio gr- '
ruinada; alli estd Estrella... (Oh! jme siemto morir! es®
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: mti;p .08 servira,. 5 para que 0s Ja. enu:eguen M.
madre!... jdefended. 4 mi madre! .. . .

. Quiso ﬁal;lar més y.no pade; £l dasd:chado ge remh
en ;qs \ll;ms eonyuisiones de ln 2genia; sus 0jos rmﬂm1
frm Y. vidriosos, y espud 4 tiempo. que llagahan B
jueces. .

Mudarra se mclmé sohm el cadaver. lqarrancé Ja m
napla dareaha yde Ia ,manouna sunua”mago, t:umpham.

" penesamenl.e con su deber, despndo su puiial, arranco. -
casco & Gunzalo, . asm por_los cabellos - y le certé L
eabe:a

Luega se alzp eon alia, pahdo. ceamnﬂdu y gnto c "
¥O0Z $0N0ra mostrando la cabeza snngneala 4 Ja mulliti,,
que callaba aterrada: ;

— 1H6 aqui el juicio de Dms! ;El conde Gnnzalo Gustl
de Lara, es inocente, y Buy Velazque: i‘emenhda A
traidor!

Un, horrible grito, ung. da esos sﬂtas que, RO puedg.,
conceblrse bien sino se asouchan, rompid el silencio ge-
neral todoa miraron al lugar donda habia resenado aque! |
;nto y vieron 4 dofia Lambra que fijaba en Ruy Velaz
quez y en la cabeza de su hijo, alternativamente, . ung
sombria y. centelleante mirada,  mientras lquhaha por
remper lag hgadnras que la sujetahan al madero, - .1,

—:Asesmni ;asaauwl mses;no[—;rué auranlando sua
lmadnm, avanzando su cuerpo hacia adq:lante, y fijando
en Ruy Velazquez, al qua aseguraban ya los arqueros del
sonde soberano, una mirada mdescnbxhle luego lanzo
una msensala carcajada, Y. a\l fin, 86 deSplomd gubra si
mento, y deblé la cabeza subre el pacho M

Todo esto paad enun mumanlo, anles de gue Mudar:a
tuyiese tiempo de soltar la cabeza de, Gonzalu, que e&
horror desprendio de sus manos.

Sucedieron entonces tantas cosas ﬂ un hampe, quengﬁ
es imposible hacerlas seniir con su complelo efecto &
nuestires lectores.
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. En el estrade del conde Gonzalo Gustios, un alférez
desplegé su bandera sefiorial como en muestra de que,
absuelto por résultado del duelo‘de los’ crimenes, gt ‘se
le habian imputado, enfribia‘dé fiuevo en el ‘goca de  sus
derechos: por el con(rario, un Alcdlde de’ justicid, " rodea-
do de sus 'ministros y auxiliddo por Tos drtyueros ‘del con-
de soberano, §8-apoderaba’ de Ruy Velazqfuez, 'que debla
morir acto continuo degollado: por otra parte, log Hiﬁeii-
dientes del obispd cotrian'a dofia' Limbra, 4 ‘quien’ habia
acometido un'desmayo: Gohzalo ‘Gustios, no pudiendo ré-
gistir, 4 pesar d@ sus ulfrajes, el forrible éspectactilo'de s u
venganza, bajaba de su ‘estrade’ y'ce rétiraba. Mudarra
fué 4 besar las manos del conde soberano, y si nose retirs
tambien de la'plaza, foé porque necesitaba permanecer en
ella como campeon de dofia Lambra; "péro “enirétanto se
concluia la terrible ejecucion, se oculté 8n'una casa pré-

ximé, eSquivindose de ser 6stige’ del sangriento'acto, y
dando con' esto una ‘mueva muestra ‘de su'generosidad al
pueblo de Bargos; pero permanecieron alli el conde, la
c6rte, el obispo, 10sjueces del eatipo y 1os soldadds, cum-
pliendo con su deber; y'el pueblo’entert Sujetd por 4 cu-
riosidad; siendd de Notar que no' deserté de los” estrados
una sola'dantd’ olo'huyeren de eﬂt‘?? 1ok ‘amigos de Rl}"]‘
va’azquez:- / "'--}_-',-' ,it\_!:i i} --‘.- --:..-.1' £l r e

" Este, entretanto, trastorniado por el ferrible goTps que
acababa de sufrir, palido de‘terror,no pudiendg sostener
se apenas, habia sido lleyado, sostenido’elr brazos de dos
monjes benedictinos, al cadalso donde estaba dofa “Lam-
bra, y donde le esperaban ef {ajo'y el verdugo. = **" "

" ‘Sentésd al pié del patibilo, 'y éipez6 4" confesar, 'Ld
confesien fué larga, dilatada por el miedo; por J4 espe_r_gni
za de que el condé 1o perdonase; pero el conde no’podia
perdonar en 'una causa sentéticiada por Dios. Al fin, " per-
dida totla ésperaniza, subi6 vacilante las gradis el pa-
tibulo, donde ya, junto al 4]0, éstdlan’el tronco y kil i

HO! 9

béiza de Gonzlo-el-Rofo, "
3 Oloals nialgmed gE Nl Liflag  dl TS |

s
34



LOS 8IBTE; INFANTES, DR; LARA. 1523
—10h! jmalljlg seas th, qne me has Leaido & egte-tran-
. eel—esclamé al pasar, junto 4 defia; Lawbray 1) 0l
52 ool ABLnor 1 maldigais en estos momentos! ~+dijo-: uno
o 46 los, rel'amaﬂs.n-nna vzals que laidesdichada rh&ed@jﬂdﬂ
dB exlstl?? ae ¥ _bolilpm gl 1o
—iMaerta! —eacfamé Iiuy #mﬁz; letnﬂcfsﬁﬂﬁﬂlﬂll
. de venganza, repugnante:—nohas potides sesistindatvista
_do la sangrienta caberaide. b hijo.. umw |maldital: jeal -
qm:; snaldita-seasliiin & oloom obasus obilgmes sid
... Luego, como si tuviese miedod la, vidx y-nodh lamuer-
; b, se arcddillé. mntﬂ al wjo, dohh}mbm 6k Iarcaben;a zy
Jdijo Al yerdugo 11 sisistnoe 1l ol tobanal st o
1 eoEiereliyvaaitaen i ooty sleatd { 1 h» it
Pero por desgrama de Ruy Valazqnez,al\wﬁnduo tenia
-gue hacen otra;¢osa anlas;que degollare; e810; 08 “alarle
.Jas;manos y vendatle Jos 0jas.; 15841 8y obrioaninse sd
Hay situaciones en que los momenlos son szgmh dui-
- :-m.ﬂj@. aquellas terribles formalidadesy Buy-Yelazques re-
-cordd con terror su vida . entera :,sus ;amores, con: dofia
Lambra, su ¢asamiento conglia,sus; celos, sus injuriasy
18U yenganza: cn,andn}e.l yerdugo leiyendd losiojes,  paresr
‘cidle que se deaplegaban ante ¢l los campos de Araviana;
que sle eamedio de.un hacinamiento de paddveres se le-
vantal;an los snetamfaulqs de.Lara, sangrientos, insepul+
los, y que cada uno, de ellos, llevando sucaheza enive las
| manog, la ;pvantah:; sobre la suya, y.dejaba caer-unichor-
T0 ge sangre tibia:, delau&a de lu muerie,; aterrdle s vens
§anza; siplio por primera vez, remqrdlmxentos, 9 arre-
. pml:é y murmard con, angustia;. ., . 6l hosibsds 000
—iPerdon! - 3|
.. Y. como si la infinita m;serqwzdm da Dma snilbhﬂblera
ﬁsperado ,aque]la lagr}ma Jde_arrepanlimientoysaquelia
palabra de dolon, apegas la habi, acabado de pranmneiani
cuando el hacha del venﬂugo cayéﬁa[qrg,gl,pneuqdaknﬁ
Vela ﬂqez ¥,su, mang, que. tenia asida; la cabezaipar los
ea'hell 08, 1 aigé agmll,? mlauir?,s elrey de;amwsmw
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11 =6 aquicomplida“la’ justicia'dé Dios!

En otra ocasion el ptieblo'se ‘hubiéra dl@dﬁldﬂ pere

o'la mugrte 'de'dofia Lambra, ‘cansada al ver la'¢abeza desu

ohijo ‘por und' de 508/ doloFds qué matan; fio habia' candido

entre la mullitud, y se esperaba la prueba da! dueie por
Iaﬂimnciu de ta heekicera. ?

“i/Muddrra Gonzalez to 'créia del mlshao modo, "y apanas
sl alaridodel pudblo 16 demostro” i 1a’ ejecicion se ha-
bia cumplido, cuando monté 4 caballo, y entré'en ¢l pa-

“lenque, precedido’ de sus’ ‘pajes’ 1*6& sus’ escuderué;‘ pero
repardicon estraiieza-quedelanté del cadalso'fio estaba ya
como mantenedor dela sentencia del tribunal del obispo
Ginés del Vado. Un faraute vino & espllcarle la causa de
un'dmparlclen\ wpxnlo¥ yirdl ab fiogTgach 10q 0109

I1=Perdonad; eaballero ‘e dijo;— podeis relirares; D?os
ha senlenclado ya respecto il doﬁa I.mnbra‘ la ﬂesdiqh’ada
ha muerte, 1102 20)0s

=] Cémot a,Seaiia hfﬂﬁ at?ehdu, astando mterpuasta una
apdlacm anté 14 justicia dé'Dios? "'

s+La 'matio de Dios'a herido” 4 la acusada; ha' maetto
-pnr un. accidente eszrano, nl mostrar vos Ia cabeza del
vencido/ 4 200

~al==lnfeliz madre!—-murmnrd Mudarra, cemprendiéndo-
1o tedo; - pero ‘afiadio: — adn'quéda’ st memoria; si uo phe.
o salvarla de l'a*muarte, 1a salvaré de la infamia.
10BN faraute ‘{66 con 'esta ‘codtestacion” al obispb yel
- obispo declard que €l juicio'de Dios estaba maifiesto ¢n
-2 muerte de la acusada, 'y que no pad[a haber nuevo jui-
cio, aifadiendo la observacion siguierte, que hizo innrder-
se los labios 4 Mudarra:

iwlPodeis dar gracias & Diés‘que no ha demosirado su
hllo, haciérdoos morir 4 ‘manos ‘del ‘mantenedor de su
justa cdusa; cesa que hubiera oscurecido vuestro gran
\riunfo en deéferisa de vuestro padre.’

“v| Muderra fubo de ceder y retirarse, 1o sin gran a]e—
gﬁua-ﬂmema Vae; ‘que “estaba 'en” el estrido’del
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ohispa. Y veiacon inquietud aquellas eontestaciones; por-
que el que, por efecto de su educacion y de sus costum-
bres, no ereia mucho en la infalibilidad del tribunal, te-
mia, y no sin molivo, con arreglo 4 las muestras que ha-
bia dado antenormlnte de 31 Mudarra no salir vive de
8U8 Manes.

Solo quedaba t;ue llenar una hornble formalidad, y
¢l obispo se apresurd 4 llenarla, mandando poner fuege
4 los haces de leiia apilados debajo del cadalso.

May pronto una lengua de fuego se levantd en los ai-
tes'y desaparecio: levaniése olra mayer; luege otra y
otra, acreciends siempre,’ y al'fin se alzé una rujiente ho-
guera, envolviendo en un humo espeso al cadalso.

Y jcosa horrible! aguella hoguera devoraba 4 un tiem
po al asesino, 4 la adaltera, al hijo del adulterio, sobre
cuya cabeza habia caido de una manera fatal la culpa de
su nacimienlo. .

Podia decirse que aquella hognera devoraha una his~
loria.de  horrores.. . ;

Ala caida de la tarde, el palenqua astaba nbandona—
do, Y solo se yeia, deniro de 61 un hume.s,nte y negro
monton de cenizas,

;1 Aquellas cenizas reprasenlahan 1n cruda y temblu
_venganza del asesinalo  de 103 SIRTR INPANTES DE LARA.

 PINDELA TERCERA Y ULTIMA FARTE, . . _
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Desda que Gonzalo-el-Rojo habia hegho’ Ia terrible
reveladion, que ya' ‘¢onoen tuestros’ flectores, a" Es’ll‘e!la
esta habia esperimentado un sentimierito'de’ hbrro’r e de
ansiedad indescribibles; hibia pasido’las neches anferio-
ros Tuchando' o el sueito, “fecelosa dé set ‘sorprerdida,
constituyéndose en guarda de si misma'y resueita’d'la
muerte antes'qus 4 la déshotira’ se habia negadn d'tomar
otros alimentos que huevos frita, que ella misiod, euids-
dosamente escoltada per cualro bandidos, iba 4 cojer & los
arboles dela ribera; ni satisfacia su sed con otraagua que
con la corriente del rio, porque lemia que en otros ali-
mentos se la dieraun narcotieo: habia pasado dias crue=
les, noches dé ' fusotinio; 'perd Ta' hdche en que supo que
Gonzalo era suh:rmano, y que al dia siguiente iba & pre=
barse en un duelo & muerte con Mudarra, la pasé orando y
Ilorando.

Al amanecer crecid su ansiedad: asomada & una des-
guarnecida ventana de la torre, lenia fija la mirada, an-
siosa y escandescida per el llanto, en las lejanas torres
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de Birgos, como si hubiera ‘pretedidosaber mirarloque
. basaba dentrg ¢ de sus murog;: cualguier ruide, emanadode
los campos, circunyecings,;le. parecia son de trompetas,
" rumor de; combat2: en las. rafagas del viento que s6 que-
:braba en la torre, se finjia suspiros:sialguna vezel vien,
e aumnlan{ia su fuerza ; agifaba -las copas delos
pinos, creia escuchar el sordo murmallo del pneblo de
-.Burgns que asnauala,{ juicio de Dios.
i, Los campos, ol cielo, 1as nubes; el sol; tenian para ella
un c.plor Jlagubre; ve:a agiieros.en algup ga\ulm que, en=
iregado a 81U £aza, d:.ana, perseguia A las palomas vtorea-
ees; y los pasos lentos,y acompasados del bandido que:la
guardaba en . una gaiam aercana, crispaban sus nér-
vios.
P medida que el nempu avanzaba, que el sol snhia,
aumantaba la aasledad el insoporeable, el indescribible
estado del alma de Estrella; llevironla el almuerzo i la
hora acoslumbrpd‘l, ¥ no almorzo, llegé lahora desesta,
llevaronla la comida,, y no;comié. Parecia alimenlarse
con ¢l espacio que abargaban sus ojes, mirande &Birgos.
Lleg:i al fin un momenlo en que, Estrella creyo morir
4 impulsos de la duda, de la ansiedad: una columna de ne-
gro. humo se habia levanlado (ras los muros -de Burgos:
era el humo de la hoguera en que se consumian: los cadd -
veres de dofia Lambra, de Ruy Velazquez y de Genzalo
al-Ro;o Esirella ne sabia 4! qué atribuir aquel :humo, de
enmedio del cual se alzabade liempo, en tiempo; como un
relimpago, una espiral roja y luminosa::Estredla no-sabia
como considerar aquel humo; ;Era una hoguera? jHra un
lm;end};o*I +5e habia amotluado el-pueblo de: Birgos? jEra
dofia Lambra, 6 su,hermano, que se.quemaban; G era
pasto de eHa, Mudarra, suadorado Mudarra, \’eumdo en
duelo por su hermano?
El horror crispaba los eabellos de-Estrella; sua mwm-
bros lemblaban como los de. un epiléptice; -estaba palida

como un cadaver, y su m!ensa pnr:tda de; tharrer estabw
) Apl) ;-

visbod 6 QLI BT
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fija en aguel humo implacable y mudo qué s¢ slovaba, be
+estendia como un penacho,'flotaba al impulso-del viento,
¥ dilaténdose en anchas réifagas, se perdii en los aires.

» ¥ aguel humo tenaz continuaba mrrﬂndola, llegd la
pugz:ata del sol, 'y auque m&s débﬂ aquel humo subra,
su

Al fin dlsmmuyb lentamente y fuego 56 estingui6 del
ftodo. No quedaba nada'mas §aé ur'campo desierto, una civ-

- .dadmudaenlontananza; trasella unas dridas montafias: azu o
les, iy despues la mmens;dad azal, muda, fatidica, eterna:
remlas ardientes rafagas que suceden 4 la puestu del sol,
-Estrella veia & un tiempo fuego ysangre; 'y én las nubes,
tefiidas con su vivo reflejo, sangrigntos fantasmag sin

.cabeza: ‘lanto ‘sufiimieato ‘acabd por no hacerla sentir
nada: fria y muda come una ‘estatua, sostenida simplemen-
le poriel alféizar de'la ventana, no daba oiras seiiales de
vida que el abrasado alienlo’'que salia por sus libios 4ri-
dos/yenlreabiertos, la mirada fija y aténita de sus gran-
des 0jos; y un estremecimiento nervioso y rapido que pa
saba por ella’de tiempo ¢n tiempo.

Ni veia 'ni oia*'si hubiéra visto ynido, no hubiera de-
jade de percibir,-poco despues dé haharse estinguido el
humo de la hoguera, 14 violenta carrera ' de trés caballos
con'sus ginetes, qie avanzaban & rienda suelta hécia la
torre: cuando'llegaron, Estrella en pié, sin verlos ni sen-
tirlos, eslaba ann’ en la ventana' con la mirada atémta,
inmévil, fija en Bargos.

Los tres hombres'que habian llegado, eran Muadarra,
Rajatul-laj y Adhel, ei cuyos ' semblantés ‘se notaban lag
lerribles huellas de las impresiones dolorosas que habiin
esperimentado, 'y una ansiedad no menor que 14’ dg
Estrella.

. Al'desmontar los’ ginetes, les 'salié al eneuentro el
mismo bandido ¢on quien-habia hablado la noche antenol'
en secreto Gonzalo-el-Rojo. :

—;Qué quereis?—dijo dirigiéndose 4 Mudarra.
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~— ¢ Soig,—conlesto l.rémuln el jliveu,—el guardmn de:
aquella dama?

X gefialé 4 la venlana domle mmawl, pﬁhda, casn gin
vida, estaba Estrella. ‘4

—§Si sefior,—contesto el bandido. --;,Qulén 08 envm?

—Un desdichado que en este momento esta ante el
tribunal de Dios.

—iHa muerto en el duelo!—esclamo sombriamante el
bandido. :

— Dios le ha sentenciado.

‘—Traeis alguna sefial? . 1y i

—8i, vedla aqui. (o | '

Y Mudarra mostré al bandide’ una sortija, que eale
exammé cuidadosamente. ' it

'—Voy & abandonar en ‘ésle momento la torre,—di;o
aquei hombre —con mis compaieros, y esa dama es yues-
tra del mismo modo que és mia esta sortija.

* —Juradme antes por la salvacion de vuestra almaque
ningun mal ha acontecido 4 esa dama, —-duo con acento
amenazador Mudarra.

—Responda de ello el hombre que ha muerlos.——duo
gecamente el bandido; y volviendo las espaldﬁs, des-
‘aparecid. 61

Lanzéronse tras él en la torre Mudarra ! los dos ara-
bes; cuando entraren en la habitacion donde seencontra-
bala joven, esta acababa de ' caer/por tierra sinfuerzas
no pudiendo resistir méas su terrible estado. -

Mudarra y sus dos amigos corriéron &' socorre . Esw-
trella, y entre tanto los bandidos desalojaron la’ terre; y
ge alejaron. |
. . I .J.pf

! Ya emrada la noche, sobra el cammn de Bargos &
Salas de Lara, se veiaun caballero que llevaba «elante
de si, sobre el arzon de su caballo, una dama; laluna lle-
na, brillando en un ambiente despejado, iluminaba Ia

68 iH
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sonrisa de felicidad y la mirada de atnor cen que se con=
“lemplaban extasiados el caballero y la dama.

Eran Estrella y Mudarra.

Detris de ellos, en silencioy como en esqolta, 1ban
dos caballeres drabes. .

Eran Rajatui-laj y Adhel.

I, dianee

Algunos dias despues una progesion fiinebre salia del

palacio de Lara, sobre el cual ondeaba snanrigua bandera
sefiorial, oscurecida un dia, per la traieion, .y rea!aurada
al fin por Mudarra. Marchaban delante los. frailes de la
villa, luego la . elerecia, despues todos los escudero,
pajes y servidores de la casade Lara, arrastrandoluengus
lutos. Luego, sobre los hombros de cuatre hidalgos, venia
una caja cubierta con un pafio de brocado en que  estas
ban bordadas las armas de la,casa de Lara. Otro hidalge,
en pos, llevaba olra caja infinitamente mis pequeia, La
primera caja contenia 10s craneos, de los siete infantes; la
segunda el de su ayo Nufo Stlido. Segnia el conde sobes
rano Garci-Fernandez con la edrte, y entre ella Gonzalo
Gustios de Lara, llevando 4 su lado 4 su esposa doii
Sancha; que habia dejado Ja abadia de San Torcdz, dons
de habia estado retraida dorante el capliverio de su es=
poso: acompafidbanla Blanca Nufiez .y su niela Estrella
tronzalez; seguian Mudarra, y sus nobles amigos Rajatul-
laj y Adhel, los sefiores princi-ales de; Castill,a y al fin
la guarda del conde soberano, y la mesnada de .Gonzalo
Gustios, entre la cual, alegre y satisfe¢ho, armado de su
laud, iba Alcaraban.

El fanebre cortejo se encamindiala iglesia ¥ entr(i en
ella; los dos arabes, en obsequio de: sus amjges i castella=
1108, entraron, aunque con graw violencia; pero se escons
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dieron en uma oscura capilla, Inmediatamente empezé ol
funeral; predico, retumbantementa el obispe de Buargos,
esc:tandq Ia admlramgn de los clrcunstantes, compar-i ]
los mfantas de, Lara con todo lo que encontro comparable
y.no comparable  ellos, en las Sagradas Eggnluras, y la
ceremonia coacluy6 sepultando’las dos ca]as' enla pared
del fondo de Ia capilla del lado del Evasgelio. Aun dicen
que se conseryvan hoy dichas cabezas en aquel sitio, con
Tos cuerpos de Gonralo Gu-.uos ¥ de su hijo. bastardo Mu—
darea Gonzalez, en la iglesia mayor de Sanfa Maria, de la

villa de Salas de los Infantes.

[11.

No pasd mucho fiempo sin que tuviesen lugar en la
misma iglesia otras dos importanles ceremonias: la pri-
mera fué la adopeion que dofia Sancha, esposa de Gonza-
lo Gustios, hizo de Mudarra

Hé aqui como Mariana refiere esta ceremonia:

«Prohijéle, otresi, dofa’ ‘Sancha su madrastra: la
»adopcion se hizo deesta manera, aunque grosera, me-
»morable.., Metiole por la manga de una muy aneha ca-
»misa, y sacole la cabeza por el cabezon; didle paz en el
»rogtro, con que le pasé 4 su familia, y recibi6 por su
»hijo. De esta costumbre salié el refran vulgar: entra por
ola manga y sale por el cabezon (1).»

La segunda ceremonia fué el casamiento de Mudarra
y de Estrella, del cual fueron padrinos el conde sobera-
no y la condesa su esposa: dicese que en el banquete
nupeial cantd sumejor trova Alcaraban, y que despues de
é1, Rajatul-laj y Adhel se volvieron a Cordoba.

Esta adopeion v este casamiento predujeron grandes

(1) Mariana, libro VI, cap. IX.
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 fiestas, que se repitieron cuando en’ término perentorio
di6 4 luz Estrella un hijo 4 Mudarra, yun niete-viznieto
i Gonzale Gustios. Este hijo se llamé Ordoilo, y fué el
progenitor de_ los Manriques de Lara, cuyos descendien-

‘_'tes que vienen hasta nosotros, pueden decir con orgullo

: Ique alientan en sus venas, satvn cruzamientos imprevis-
1030 1gnorados, la mejor sangre drabe y castellana, como
_qﬁq es 1a de Almanzor y lade los $m"a INPANTES DE LARA,

FIN.
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PITULO I.—De como iropezaron en mal
hora dos parienles de dofia Lambra.

En que se dan i conocer algunos de nues-

" tros persenajes, y sobre todo'el estado
del corazon de dofia Lambra.

De como dofia Lambra, arrastrada por su
amor, se olvido dog veces de lo que se
debia & si misma como noble y coeme
dama. . ... AT b [ .

Amor sin asparanzn
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10

21

H

42

hil

60

68


http://trospersdnaj.es

534 BIBLIOTRCA DE LA IBERIA.

PAGINAS-

e Wy

IX.  De las razones que tuvo Ruy Velazquez
para variar de intenciones respectoa
sus sobrinos. . .
LIBRO IL.—CAPITULO I.—Las hodas de doﬁa La ms
bra. i
.  En que 86 ll;atattgl eamdo de alarn:a en
que estaban losvasallos de Lara de re-
sullas de los acomtecimienlos ante-
HDI‘&S
IIl, - De las estranas cosas quepasarna aquella
.iu  noche enel deparlamente de los siete
infantes.

84

]

104

116

; 1V... 1 Delcomo dofia Lambra rembu‘.- el ﬁ[hmo:. 119

;+ ndesengafio y ;la Gltima ( ofensa,

V. . .Enque seisabe hasta qué punto era ulil
- Alearaban. . v W .

VI. Da como doiia Urraca, ahadeaa de San
Torcdz, recibié én #u abadia: 4 ciertas
dueiias doloridas. . . .. bt

VII. Be como dofia Urraca tuvo motivo. de arre-
penlirse de haber cedido 4su afieion
por la misica.

VII. Del estremo. & que: liegé la msuburdma
cion de los cuatroinfanles meneres con-
ira los proyectod.desu padre y la opi=
nion de sus olrositres hermanos.

128

141

451

164

175

IX. | Decomo seestrechabacada vez mis el v

lazo de ddio y de muerte que uniad dofia
X Lambra con les siete infantes de Lara.
X, Fatalidad. .. J b sl
XI. . Decomo el conde Gonzalo Gustws fué da
i-embajador & Cdrdoba.
XII. De como los infanles partleron icontra lus
. drabes. ¢ $h o Wip ol

182
189

203

11208



(LOS SIETE INFANTES DE LARA. 535
PAGINAS.
XII. Fn que se trata de la funesta batalla de
ja Argviana. . CREST Ik
X1y.. 0 mis bien, apllogo de la pmme;a parte. 225
SEGUNDA PARTE.—Sayaradur,—LIBRO, 1Il.—CA-
. PITULO 1,—En que .se. sabe lo que era
. del conde Gonzalo Gustios e Lara. . 232
codl, Aventuras amorosas.: . jeuisl 0. 1238
o AL De como el amor v 1os celos hicieron més
3 dificil la siluacion de Gonzalp Gustios. 246
IV. .. De como el amor, cuando guiere, supera ‘!’

todos los obstaculos. . .. . . 260

V. En que se sabe hasta qné punto llevé st
amor & $ayaradqr ) Gl s . 7269

VI.  De como habia principes mfamﬁs antre los
drabes. uy «iis | 285

VII.  Deicomo aconlec:é a Gpnzal& Gustms ]a
TR Gllima desdicha que podia-acontecerle. 290
VIIL.. De como yengp sus celos Al-Madhi-bi-laj. | 297
JIX.  .En que se sabe lo que fué del conde Gon -

zalo Gustios.., . . . . 307

LIBRO IV.—CAPITULO I.—De la qua Easé en el
trascurso de seis meses. . . JiULIBIB
IT. Acontecimientos. . .. N o e

, M. Decomo fué bavlizada Sayaradnr o e B4
IV. Decomo Almanzor y Al-Madki, tralaron
del casamiento de Sayaradur. . . . 346
V.  De como Sayaradur encontré un medio
para que su padre no pudiese conocer el
estado 4 que la habian conducido los

amores del conde. . . . . 353
VI.  Del desenlace que tuvieron los amores de,l
conde con Sayaradur. . . . . . 364

Vil. En que prosigue el asunlo comeuzadn en
el anlerior, y d4 fin la segunda parte. . 374



536 BIBLIOTECA DE LA IBERIA.

PAG 1NA5

--J.--—..-—.

TERCERA PARTE --Mudarra —LIBRO V.~ CAPI-
" TULO'I --En Caltafiazor perdlé A]mnn-

zor el atambor. - Y378
1L Bé como consinlm en resulllar el eallfa
Hescham, .2/, 7. . 3817
“ll. - La trampa _dal Jolig 1, IO L OB
LIBRO VI.—CAPITULO L La cabafia de la bruja:" 419
II, - "Estrella: ', LU
. De como Gonzalo- el-—Ro]o fué armado ca~ '
- ballero por el c¢onde Garci- Fernandez,
con otros particulares. . ' - 260
1Y, Decoémo usé (onzale-el-Rojo del puder ;
‘que le habia dado Ruy Velazquez. < &T7
Y.  En que se sabe-al fin para ‘qué habia
© vaelto & Birgos ¢l conde Gonzalo Gus- "
- lios de Lara. ; i&i
, VL | En que’pasan estraiios sucesos, segun ve- ;
rin nuestros lectores. 495
Vil. Delas malas- impresiones con que entré _
en campo Gonzalo-el-Rejo. . . . 508
EPILOGO.—En que el autor da cuenta de muchas
cosas que-sin duda desearin saber los
Jéutoregs e, Hixhs ik Rl UIRE3S

. 526





















LTS

e




